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Hacrosiee koHreccuonHoe corjameHue (manee —  CorjamieHue)

3aKkJir0ueHo B ropoje Camape [dama] (nanee — Jlata 3akntouenus: CorjamieHus )
MEXITY

Camapckoii 007acThi0, OT HMMEHHM KOTOpoW BbIcTymaer [IpaBUTEnbCTBO
Camapckoii obnactu B Jnuie mnepBoro 3amecturtens ['ybepuHatopa Camapckoit
obnactu — mnpencenatens IlpaButensctBa Camapckoit obnactu I[llabanatosa
Buranusa AuekceeBuya, JAEMCTBYIOIIEr0 Ha OCHOBaHMM 3akoHa Camapckoii
obomactu ot 30.09.2011 Ne 80-I'l «O IlpaButenbctBe Camapckoil obmactu» u
Vkaza ['yoepnaropa Camapckoir obOmactu ot 23.12.2025 Ne 290-V (manmee —

KoHn1ienieHT), ¢ 0JIHOM CTOPOHBI U

0OIIIECTBOM C OTPAaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO «DaBOPUT KOHIIECCHS,
pacrionoxkeHHbiM 110 azapecy: 446011, Camapckas o6nactb, 1. ChI3paHb,
yi. KotoBckoro 31.2, nmomemienue 10, B nmue aupekropa ['peiinena Cemena
JleonnioBrya, AEMCTBYIONIEr0 HA OCHOBaHUM ycTaBa (naiiee — KoHueccuonep), ¢

JIPYTrOM CTOPOHBI,
Jlajiee COBMECTHO MMeHyeMbIMH CTOpPOHBI, a 110 0TAeIbHOCTH — CTOpOHa,

NCXOo44 U3 TOI'O, YTO:

I. CornameHnue 3aKJII04eHO B COOTBETCTBHU C PCHICHUCM O 3aKIIFOYCHHUHN

¢ Konneccunonepom Cornamenus [pexsuzumol pewierus, oama], TPUHATHIM

[IpaBuTensctBoM Camapckoil 001acTi, B COOTBETCTBUHU ¢ 4acThio 4.10 cratbu 37
®enepanbHoro 3akoHa ot  21.07.2005 Neo 115-®3 «O KOHIIECCHOHHBIX

COTJIAICHUAX» (ﬂaﬂee — 3aKoH 0 KOHIICCCUOHHBIX COFJ'IaIHGHI/ISIX).

2. Cornamenue perynupyer mnpaBa u oOs3anHoctu CTOpoH B
OTHOLIEHUH duHaHCUPOBAHUS 151 OCYILIECTBIICHUS NEeATENbHOCTH,
npeaycMoTpeHHoit  CormnaimieHueM, T1oJ KOTOpPOW i 1elNed NPUMEHECHUS
cooTBeTCTBYIOIMX nojioxkeHud  Cornamenuss noHumaercss Co3gaHue U

OCYHCCTBJICHUC NOCATCIBbHOCTH C HCIIOJIB30BAHHUCM OOnexTa COI‘J'IaHIeHI/IH,



BKtOUas Dkcmtyatanuio O0nekta CornaiieHus, onucaHme, B TOM YUCIIE TEXHUKO-
PKOHOMHYECKHUE MOKa3aTeld, KOTOporo yka3ansl B [Ipunoxenun 2 k CorjaaneHuro

(manee — O6wekT CornameHus).

3. Ha [ary 3axmouenusa Cormamenuss Konueccnonep m KoHueneHt
001a/1al0T BCEMH HEOOXOIUMBIMU TOTHOMOUMSIMU )15 3aKitoueHus: CoriameHus..
Konueccuonep mnpencraBun KoHIENEHTY Bce JOKYMEHTBI, MOJTBEPKAAIOIINE
nojHOMouusl Jinna (Jui), noxnucasmiero (moamucaBmiux) CornanieHue,
coOJII0/IeHNE Konneccuonepom BCEX KOPIIOPaTUBHBIX TpebOBaHMIA,
MPETYCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATEIBCTBOM, YUPEAUTEIbHBIMU U (MJIM) BHYTPEHHUMHU
JOKYMEHTaMH,  PEryJHPYIOIIMMHU  JESITEJIbHOCTh  OpPraHOB  YNPABJICHUS

KOHHGCCI/IOHepa, HCO6XOI[I/IMI>IX JJIA 3aKJIFOYCHU A CornamieHus.

4, Jns  wucmomHeHHMss — cBoux — oOs3arenbcTB  mo  CorjameHuro
Konueccuonep npusnekaer cpeacrsa Gunancupyrome opranusanuu. [Ipu stom
MoJ, JaTOW TpuBJICUYEHUA cpeacTB DUHAHCHUPYIOUIEH OpraHu3aludu A
ucnonHeHust oOsi3arenbcTB  Konimeccuonepa mno CornameHuro uisi  uene
IMPUMEHEHUSI  COOTBETCTBYIOIMX  ToyiokeHH  CoryameHusi  MOHUMAETCS
HACTyIUUIEHHE HaubOoJjiee MO3JIHETO U3 CIEAYIOIUX OOCTOSTENbCTB: 3aKIIOUCHHUE
Mexay Konueccuonepom u ®dunancupytomeid opranuzanuein CoriameHus o
¢dbuHaHCcHpoBaHUU (€CIM MPUMEHMMO — 3aKitoueHue jrodoro u3 CorjameHuit o
¢unancupoBanuu) u coriacopanue Konmeaentom  OCHOBHBIX — yCJIOBHI
Cornamenust 0 puHaAHCUPOBAHUH (€CIIM MPUMEHUMO — COTJIACOBAHUE YKAa3aHHBIX

ycioBuit mo0o0ro u3 CornamieHuid 0 GUHAHCUPOBAHUM).

3. Ha Jlaty 3akmouenust Cornamenusi KoHiieccuonep B COOTBETCTBUU C
yactbio 4.11 crarbu 37 3akoHa O KOHIIECCMOHHBIX COIVIAIICHUSIX MPEIOCTaBUII
MOATBEPKACHUE BO3MOKHOCTH TOJIyYEHHUS ICHE)KHBIX CPEJICTB, HEOOXOIUMBIX JIJIs

OCYILIECTBJICHUS JEATEIbHOCTH, IPEAyCMOTpeHHOU CorlalieHreM.



6. [Ipu 3axmtouennn Cornamenuss CTOPOHBI UCXOIWIIN U3 CIETYIOIINX
0OCTOATENBLCTB, JII000E N3MEHEHNE KOTOPBIX SIBISIETCSA CYIIECTBEHHBIM IO CMBICITY

nyHkTa 1 ctateu 451 I'paxkganckoro koaekca Poccuiickoit @enepanuu:

6.1. Konueccuonep ob6ecneunt Coznanue OOwnekta CornamieHus B
MOpsiAKE M Ha  YCIOBHSIX, MPEIYCMOTPEHHBIX  3aKOHOJATEIbCTBOM U
CornamenueM, 3a cueT COOCTBEHHBIX CPEACTB B pa3Mepe He MeHee 5 % (matu
IPOLIEHTOB) OT npenenbHoro oobema MuBectunmii Konneccuonepa B Co3nanue
Oo6bexra Cornamenus, ykazanHoro B [Ipunoxenun 5 k Cornamenuto (OCHOBHBIE
(bUHAHCOBBIE TMOKa3aTeNM MPOEKTa), W (WJIK) MPUBJICYEHHBIX, B TOM YHCIIC B
pamkax JlerotHoro (QunHaHcupoBanms, cpeiacts (mamee — MHBecTuumn
Konneccruonepa), B Tom uucie obecneduT ero BBoj B 3KCIUTyaTaluio, a Takxke

obecnieunt Jkcruryaranuio Oobekra CornamnieHusl.

6.2. IlpaBo coOctBeHHOCTH Ha co3fgaHHbI OObekT CornameHus OyAeT

npuHagiexats KoHueneHry.

6.3. OOwexkr CornameHnus mnpeAHa3HAUYEH S COPTUPOBKH TBEPABIX
KOMMYHAJIBHBIX OTXOJIOB, OpraHu3anus U o0ecreueHne OCyIIeCTBICHUS KOTOPOM
Ha Jlaty 3akmtouenusi CorjameHusi OTHOCUTCS B COOTBETCTBHUM CO CTaTbed 6
®enepasibHOro 3akoHa ot 24.06.1998 No 89-03 «O6 oTxolax MpPOU3BOACTBA U
notpebneHus» (mamee — 3aKOH 00 OTX0JaX MPOW3BOJACTBA M IMOTPEOJICHUS) K

MMOJTHOMOYHMAM IO PCIICHUIO BOIIPOCOB PCTUOHAIIBHOI'O 3HAYCHUS KOHHCI[@HTEI.

6.4. KoHmeccuonep oOecreynBacT MPEIOCTABICHUE TMOTPEOUTEISIM
COOTBETCTBYIOIIUX DKCIUTyaTallHOHHBIM TPEOOBAHUSIM YCIYT C MCHOJIb30BAHHEM
Oobwekra Cornamenuss npu ocymecTBieHnn KoHiieccmonepom OKCIUTyaTalu,
BKuouast obecneuenune gonu TKO, mpoxomsmmx oOpabotrky B macce TKO,
noctynatomux Ha O0bextT Cornamenus — 100 %, gonmu TKO, nanpapisieMbix Ha
yrunuzanuio, B macce TKO, nocrynatomux Ha O6bekt CornameHus — He MeHee

50 %, B T.u. BMP usBnekaembix Ha OObekte CornamieHus — He MeHee 15 %.



3akmoueHue CoryalieHus: COOTBETCTBYET II0KA3aTeNsIM HAlIMOHAIBHOW LEIU
pasButus Poccuiickoii denepanuu mo GOPMUPOBAHUIO IKOHOMHKH 3aMKHYTOTO
OUKIJIA, LEeJIAM M 3a7adaM [oCynapCTBEHHOM IporpaMMmbl M PermoHanbHOM

IIPOTrPaMMBL.

6.5. KoHIeneHT npuUHUMAEeT Mephl, OOCCICUYMBAIOIINE OKYIIaeMOCTh
nHBectuiii KoHeccnonepa B nmopsijke, npeaycMoTpeHHoM cratberd 20 3akoHa o

KOHICCCHUOHHBIX COT'JIAIIICHUAX.

6.6. Konmenentr mnpuHuMaeT Ha ce0s (QuHAHCOBBIE (JICHEXKHBIC)
oOsi3arenbeTBa 1o CorfalieHuio, BKIouas 00s13aTeNbCTBa MO BhIIaTe JleHEKHBIX
obOsBatenbcTB  Konmenenta wu  Bo3memnienus, B MOJMHOM COOTBETCTBUU C
TpeOoBaHMsIMU 3aKOHO/ATENhCTBA. Bce HOpMaTHBHBIE NMPABOBBIE M WHBIE AKTHI,
HEOOXOJMMbIC JIJIsi JIEMCTBUTEIBLHOCTU (PMHAHCOBBIX (JIEHEKHBIX) O0SI3aTEIbCTB
Konnenenta no Cornamenuto, npuHarsl Ha Jlaty 3akmrouenust CoramieHus: u
(wn), ecnu MpUHATHE U (WJIM) U3MEHEHUE TaKUX aKTOB Mociyie J[aThl 3aKkiroueHus
Cornamenuss HeE NPOTUBOPEUYHUT 3aKOHOJATENBCTBY, OYIyT CBOEBPEMEHHO
npuHsATel ¥ (W) udMeHeHbl KoHuenenTom B OyaymeM it oOecriedeHHs
JEWCTBUTEILHOCTH  (PMHAHCOBBIX  (JIEHEXKHBIX) 00s3atenbcTB  KoHIeneHTa,
KOTOpble BO3HUKHYT y KoHlleneHTa B cooTBeTcTBUU ¢ COrjlallieHHEeM B TEUCHHE

CpoOKa I[GﬁCTBI/ISI CornaiieHus 1 3a €ro ImpcaciiaMu.

6.7. Ycranoiennsle CornamenueMm obOs3arenbctBa Konueccuonepa u
Konnenenra, B ToMm uncne puHAHCOBBIE (IeHEkHbIE) 00s13aTenbeTBa KoHIlenenTa,
BKJIIOYasi oOs3aTesibcTBa MO BbimiaTe JleHexkHbIX o0s3aTenbeTB KoHueaeHTa u
Bo3memienusi, U 00s3aTeNbCTBA, CBS3aHHBIE C MOCJIEICTBHSIMHU HACTYIUICHHS
Ocoboro obcrositenbetBa U JlocpouHoro mnpekpanienuss CorameHus, sBisoTCs
JEUCTBUTEIBLHBIMU M MOJJIEXKAT UCTIOIHEHUI0 CTOpOHAMH, B TOM YHKCJIE B CIyyae

Hanuyusi Criopa — NPUHYAUTENBHOMY HCIIOJIHEHUIO.



6.8. B coorBerctBuM ¢ nyHKTOM 3 crtarbu 307 I'paxkIaHckoro komekca
Poccuiickoit ®enepauun 1pu  ucnoiaHeHuu CornamieHuss U MOCIE  €ro
npekpaiienuss CTopoHsl OyAyT AeMCTBOBaTH 10OPOCOBECTHO, YUMTHIBAsK MpaBa U
3aKOHHBIE MHTEPECHI JIPYT Apyra, B3aMMHO OKa3blBasi HEOOXOJIMMOE COJICUCTBHE
st pgoctrkeHus nenn CorjameHuss ¢ y4eTOM YKa3aHHbIX B HACTOSIIEH
npeamOysie OOCTOSITENIbCTB, a TaKKe MPEACTaBIsIsl JIPYr APYry HEO0OXOAUMYIO

uH(pOpMaIHIo,
CTOpOHBI HACTOSIIIIMM JOTOBOPHIIMCH O HUKECIEAYIOIIEM:
1. OO011€e MOJI0KEHUS.
1.1. TepmuHsbl, onpeAeaeHNs] U TOJIKOBAHUE.

1.1.1. CnoBa u cioBocoueTaHus, ynoTrpeOjseMble C 3arjlaBHbIX OYyKB B
Cornanienuu (a paBHO B YBEIOMJICHUSIX U UHBIX cooO01IeHusX CTOpOH, €Ccliu HHOE
npsSMO HE YKa3aHO B TaKUX COOOIIEHUSAX), MMEIOT 3HAYCHHE, YKa3aHHOE B

[Tpunoxenuu 1 (TepMuHBI U oNpeIEACHUS).

1.1.2. B Cornamienun «roa» O3Ha4aeT KaJleHJapHbId roj ¢ 1 sHBaps 10
31 nexabps (Bxirovas 31 nmekabps), a B ciiydae, KOrja COOTBETCTBYIOUIUN CPOK
HAUYMHAET T€Yb C JAThl MHOW, 4yeM | siHBaps — MepHoJ C JaThl Hayajga TECUCHUS
CpoKa IO Ty K€ JaTy KaJeHIapHOro roia (Wi HamOojee OJM3KYIO0 JaTy
KaJICHAApHOI0 MecsIla, €ClIi HeoOXoauMasl 1aTa OTCYTCTBYET B COOTBETCTBYIOIIEM
KAJICHJAPHOM MECSIIIE), CISAYIOIIEro 3a TroJ0M, B KOTOPOM HA4yalloCh TEYECHHE
COOTBETCTBYIOIIETO CPOKa (HE BKIIOYAsl TAKylO JaTy OKOHYAHUS TEUEHHUS CPOKa);
MecsI1] O3HayaeT KAJICHIApHBIA Mecsl] ¢ nepBoro KaleHmapHoro IHsS mecsiua 10
nocineaHero KanengapHoro gHs 9TOro  mecsua  (BKJIOYas — MOCIEIHUI
KanennapHslii 1€Hb), a B clly4ae, KOTJa COOTBETCTBYIOIIUNA CPOK HAUUHAET TE€UD C
JlaTbl UHOM, 4yeM TiepBbli KaneHaapHblil AeHb Mecdlla — NEpUoj C JAaThl Hayaja
TEYEHHUSI CpPOKa MO Ty K€ JaTy KaJeHJApHOTo Mecsma (win Hauboliee ONM3KYIO

AaTy KaJCHAAapHOIo McECiala, CCIU H€06X0,IH/IMaH nara OTCYTCTBYCT B



COOTBCTCTBYIOIIEM KaJICHAApPHOM M€C5H_IC), CJICaAyroaiero 3a MeCiaucM, B KOTOPOM
Ha4aJIOCh TCYCHUC COOTBCTCTBYIOUICIO CpOKa (He BKJIIO4as TaKyro J1aTy

OKOHYaHUA TCUCHUA chKa).

1.1.3. [Ipunoxenusi, mnouMeHoBaHHble B CoryalmieHnH B  KA4yeCTBE
MIPUJIOKEHUH, SIBJISIOTCS HeoTbemieMol dYactbio Cornamenus. [lpu Hanmuuu
MPOTUBOPEUNIT MEXIY OCHOBHBIM TEKCTOM COTJIallleHUsd W TPUIIOKECHUSIMHU K
CornanieHuio MpeuMyIleCTBEHHYI0 CHIYy HMMEET OCHOBHOM TekcT CornaiieHus,
€CIM HHOE€ mnpsiMO He YykazaHo B CoralieHMd WIM COOTBETCTBYIOIIEM

IMPHUIIOKCHUU.

@opMbl aKTOB M HWHBIX JOKYMEHTOB, HpuBeleHHbe B [Ipunoxenun 13 k
Cornamenuto (Dopmbl aKTOB U HUHBIX JOKYMEHTOB), SIBJISIFOTCSI IPUMEPHBIMH U
MOT'YT OBITh UBMEHEHBI U (WJIK) A01oaHeHb CTOpoHaMK 0€3 BHECEHUS] U3MEHEHU N

B CornamieHue.
1.1.4. Ecnu uHO€ IIPsIMO HE YKa3aHO:

1)  3arojoBkM pa3ze’aoB M MOJAPa3JeioB (€cau NoApaslen SBIseTcs
3aroJIOBKOM U cam 1o ce0e He coAepKuT ycioBuil CorjaiieHus) He BIMSIOT Ha

ToJiIkoBaHue CornaiieHus;

2) CChIJIKa Ha €ANMHCTBCHHOC YHCJIO BKJIIIOYAaCT MHOXCCTBCHHOC YHCJIO H

Hao00OpOT;

3)  ccbuika B Tekcte CorjamieHus Wi NPUIOKEHUIX K HEMY Ha pa3Jebl,
1oJipa3esibl, MyHKThI, TOJMYHKTbl 0€3 YKa3aHUs MPUIOKEHUS! SBIISIETCS CCHUIKOM

Ha pa3Jaciibl, IOApPa3aCibl, TYHKTbI, TOAITYHKTGI COFJ'IaIIICHI/ISI;

4)  ccouika B Tekcte CoryameHus: Wik NpUII0KEHHUSIX K HEMY Ha pa3Jieibl,
MOAPA3AENbl, ITYHKTBbI, MOAITYHKTHl IPWIOXKEHHUS WIM IPUWIOKEHHE B LEIOM
ABJSIETCA ~ CCBUIKOM  HAa  pa3lenbl, NOAPA3NENbl, IYHKTHI, IOJIYHKTBI
COOTBETCTBYIOIIEr0 MpuwioxkeHuss K CorjlalieHur0 Wi Ha NPWIOKEHHE K

CornaiieHuro B OCJI0M,



5)  ccbuika Ha mnonoxxkeHuss CornameHuss 0e3 yKa3aHUs KOHKPETHBIX
pa3zenoB, NOAPAa3eNoOB, IYHKTOB, MOANYHKTOB CoraleHns WA NMPUIOKEHUS K
HEMY SIBJISIETCSI OTChUIKOM KO BceMy CorjalieHuo, BKI0Yas J00ble MPUITOKEHUS

K HEMY;

6) ccpuika B Tekcre CorjameHdss WM TPUWIOKEHUSX K HEMY Ha
MOJIOKEHUS HOPMATHUBHOI'O TMPABOBOTO WJIM MHOTO akKTa sBIseTcs (eciau
MPUMEHHUMO) CCBHUIKOM Ha aHAJIOTMYHBIE IO CMBICITY IOJOKEHUS HOPMATUBHOTO
MIPAaBOBOr0 WMJIM MHOTO aKTa, NPUHSATOIO B CBSI3M C YTPATOMl CHIIBI IMOJIOKEHHIA
HOPMAaTHUBHOT'O MPABOBOI'0 MJIM MHOTO aKTa, Ha KOTOpble cchutaeTcsi CornamieHue,
3a UCKJITIOYEHUEM CITydaeB, KOT/Ia TAKUE 00CTOATEIHCTBA SIBJSIOTCS WIIA CBSI3AHBI C
Hactymienuem Oco0oro o0cTosiTenbCTBa, IpeaycMoTpennoro [lpunoxenueM 8 k

Cornamenuto (ITepeuenb OcoObIX 0OCTOATENBCTB);

7)  mepeuncieHue (IEpeUYeHb) C YKA3aHUEM «BKIIIOYas», «B TOM YHUCIEM,
«a UMEHHOY, «CpPEeH MPOUYEroy, «B YACTHOCTUY» WUJIU MPOU3BOJHBIE OT HUX (POPMBI

CJIOB 03HAYaeT BKIIIOUEHHUE 0€3 OrpaHnYeHUM (OTKPBITHINA IEPEUEHbD);

8)  cchulka Ha JIMIIO TMOJpa3yMeBaeT MCXOAS U3 KOHTEKCTa Jo0oe

dbuznYecKoe JUL0, IOPUIUYECKOE JTUIO U (WIH) MyOIUYHO-TIPAaBOBOE 00pPa30BaHUE;
9)  cchUIKa Ha JIMIO BKIIOYAET NPABONPEEMHUKOB TAKOTO JIUIIA;

10) moHsATHE «PACTOPKEHHUE» I LIeJied MPUMEHEHUSI COOTBETCTBYIOIIMX

nosioxkeHuil CoryameHus: paBHO3HAYHO MOHATUIO «ITPEKPAIIEHUE» U HA000POT;

11) mnoHsaTHE «pacXonabl» IJid IeJied MPHUMEHEHHUS COOTBETCTBYIOIIMX

nonoxkenuit CorameHus PaBHO3HAYHO IMOHATHUIO «3aTpaThbD» U HaO60p0T;

12) mnonsTHE «00CTOATEIHLCTBOY I nenen MIPUMEHCHUS
COOTBETCTBYIOIIMUX TNoOJIokeHUM CorjnanieHuss B TOM YHCIE BKIIOYAaET B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa coObITHE U (1in) AaeiictBue (6e3neiicteue) CTOPOHBI U

(WI1K) TPETHETO JINIIA;



13) ccbuika BO  B3auMoOTHOIIeHHs X  CTOpOH Ha  «coryacuey,
«COTJIAaCOBAHHEY, «COTJIAlIEHUEY, «pa3pericHue, «OJI00pEeHHEY,
«JIOTOBOPEHHOCTbHY WJIM MPOU3BOIHBIE OT HUX (GOPMBI CIIOB TpeOyeT, YTOOBI TaKkKe
corjlacue, COIJIacOBaHUE, COTJIAlIEHUE, pa3pellieHue, OJ00peHHEe  WIH
JIOTOBOPEHHOCTh ObUTM O(OpMIICHBI B MNMHChbMEHHOW (opMe U TIIOAIMCAaHBl B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa HJIeKallUM 00pa3oM  YMOJHOMOYEHHBIM
npeacTaBuTeNieM cooTBeTcTBYytomeid Ctoponsl, obemmu CropoHamu u (WIIHN)
DuUHAHCUPYIONIEH OpraHu3aiuen, eciu 3akoHoaaTeabCcTBOM Wian CorjanieHueM
psIMO HE MPEAYCMOTPEHHI ClielMaibHbIe TpeOoBaHus K (popMe U (W) TOPSAKY
nosydeHuss W (W) oQOpMIICHHMsS] YKa3aHHBIX COTJIACHs, COTJIACOBAHMS,

CorIalICHUA, pa3pCUICHUS, OI[O6PGHI/IH HJIX 1OTOBOPCHHOCTH,

14)  nns ueneid MPUMEHEHUSI COOTBETCTBYIOIIMX MO0keHU CoraiieHus
Mo CYIIECTBEHHBIM 3aTPyJAHCHUEM WM OOCTOATEIBCTBOM, CYIIECTBEHHO
3aTPyAHSAIONIUM Coznanue u (vn) DKCIUTyaTaiuio, pean3aiuio
Konnieccnonepom mpaB win ucrnoidHeHue KoHIeCCHOHEPOM HMHBIX 00s3aTEIIbCTB
no CornaiieHuro, B TOM YHCJIE IIOHMMAETCS TaKOE€ OOCTOSTEILCTBO B CBSI3U C

HAaCTYILUICHUEM KOTOPOIO:

KoHlieccuonep He MOXKET NPUCTYNHUTh WU MNPOAOJKUTH BBIOJIHEHUE
OTJIeIbHBIX BUJIOB paboT o Co3ganuto B TeueHue 10 (necstu) Kanennapusix gHeit
MOAPSI/, €CJIM HEBBIMOJHEHHE TaKUX pPabOT MPUBOJIUT UM MOXKET MPUBECTH K
MPOCPOUYKE BBHITIOJIHEHUST WHBIX pabor Ha OO0bekre CornameHus u (UIN)

npocpouke cpoka Co3znanus; u (Uin)

KoHueccnonep He MOXKET HNPUCTYNUTh WM MPOJOKHTH OCYIIECTBIICHUE
KaKkoro-iu0o M3 BUJOB JIEATEIbHOCTHM B paMKax OKCIUTyaTallMH, YKa3aHHbBIX B
nyHkre 1.1 Ipunoxenus 4 k Cornamenuto (esTenbHOCTh ¢ MCHOJb30BaHUEM
O6bekta Cormamenus), B TteueHue 10 (mecsatn) Kanenmapubix mHen

noaApsi; v (UIn)
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KoHiieccuonep He MOXKET MPUCTYNUTh WX TPOJOKUTH OCYIECTBICHUE
KaKoro-IM0O W3 WHBIX BHUJOB JIEATCILHOCTH, YyKa3aHHBIX B myHKTe 4.1
[Tpunoxenuss 4 x Cornamenuto (JestenbHocTh ¢ ucnonb3oBanueM OObeKTa

Cornamenust), B teuenue 10 (necstu) KanengapHeix qHel noapsi; U (Win)

KoHiieccuonep He MOKET NPUCTYNUTh WK MPOJOJIKUTH UCIIOTHEHNE HHOTO
obsi3arenbeTBa 1o Cornamennto B TeueHue 10 (mecstu) KameHmapHbIX JTHEH
MOAPSI, €CJIM HEBBINOJHEHUE TAaKOro 0O0s3aTelbCcTBA MPUBOJUT WM MOXKET
MpuUBECTM K HapyuieHuto KoHieccuoHepoM 3akOHOAATENbCTBA M (WJIN)
CornaiieHusi, B TOM 4HUCJI€ K MIPOCPOUYKE MPETyCMOTPEHHOTO 3aKOHOATEILCTBOM
n (ummm) CornameHueM cpoka ucnonHeHuss KoHUeccMoHepoM — Takoro
o0s3aTenbcTBa U (MJIM) MHOTO MPEAYyCMOTPEHHOrO0 3aKOHOJATENHCTBOM U (MIIM)

CornanienueM 00513aTeNbCTBA; U (KJIN)
BO3HHMKAET HEOOXOIMMOCTh BBITIOJHEHUS [oMOTHUTENBHBIX paboT; U (UITH)

y KOHIIGCCI/IOHCpa BO3HUKAIOT WJIHW MOT'YT BO3HUKHYTDH JIOHOJ]HI/ITCJ]BHBIG

pacxojibl; U (KUin)

CHUKAETCS UIIM MOXET CHU3UTHCS (PaKTUYECKUl 00BbEM BaJOBOW BBIPYYKH
Konueccuonepa ot OkcmiyaTaliii 3a KakoM-1MOO MEpHOJl MO CPaBHEHHUIO C
oO0beMom BanoBoit BeIpyukH, mpeaycMoTpeHHbIM [Ipunoxkenmem 12k
Cornamenuto (O6beM BasnoBoii Beipyuku KoHiieccuonepa), 3a COOTBETCTBYIOIINIMA

NEPHUOT;

15) s uene nmpuUMEHEHUs COOTBETCTBYIONIMX MO0KeHUM CorameHus
nox craaue Co3maHus TIOHMMAETCS TEPHOJ BpeMEHH C JlaThl 3aKIIFOYCHHUS
Cornamenuss a0 gatel BBoma B skcmryatanuio OObekta CornamieHusi, Moj
cTajue OKCIUTyaTallud — IEpUOJ BPEMEHU C JaThl BBoga B JKcmlyaTaiuio
O6nekra Cornaimienus (He BKJIIOYas Takyl JaTy BBojaa B aKcIulyaTaluio) A0

Hatel npexpatenust CoraiieHus;
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16) ycranoBnenusie CornameHuemM TpeOoBaHMS W (WMK) 00s3aTEILCTBA
Cropon B otHomeHuu OObekta CornameHusi, KOTOPbIE B COOTBETCTBUU C
3aKOHOJIATEIBCTBOM W (WJIM) MCXOMASl M3 KOHTEKCTa MOJJIeKAT MPUMEHEHHIO K
OTJICTTLHBIM O0BEKTaM JIBIKUMOTO ¥ (WIJIH) HEABMKMMOTO UMYIIIECTBA, BXOISAIIAM
B coctaB O0bekTa CornaiieHus, CYuTaIOTCsl YCTAHOBIEHHBIMU UCKITIOUYUTEIHHO B
OTHOILICHUH OTACIBHBIX 00BEKTOB, BXOAIIUX B cocTaB O0bekTa CornamieHus, HO

He B oTHomeHnr O0bekTa Corjiamenus B 11EJIOM;

17) mnonoxenus Cornamenus, coaepxamne npaBa Ddunancupyromei
opranuzauuu 1 (win) o06s3aHHOCTh CTOPOH yUYUTHIBaTh MHEHUE DUHAHCUPYIOLIEH
OpraHu3allid MpU OCYIIECTBICHHMM TE€X WIM HHBIX HPEITyCMOTPEHHBIX
CornamenueM JEHCTBUMA, BCTYMAIOT B CWIYy C JaThl 3aKIIOYEHUS MEXKITY
Konueccuonepom u  @unancupyromerd  opranuzanuert  CornameHuss o
¢buHaHCHpPOBAaHUM (E€CIM MPUMEHUMO — 3aKiIioueHus jJodoro u3 CornameHuid o
¢buHancupoBanuu) u  corjacoBaHusi KonueneHTomM  OCHOBHBIX — YCIOBHM
coryameHus: 0 (PMHAHCHPOBAHUU (€CITU MPUMEHUMO — COTJIACOBAHUS YKa3aHHBIX
ycioBuit r06oro u3 CornamieHuid o ((MHAaHCUPOBAHWUHU) B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,

KaKO€ U3 YKa3aHHBIX 00CTOSITEILCTB HAaCTYIIUT IMO3OHEC,

18) ccpbuika Ha TO, yTO YykKa3zaHHass B CoIVIalleHWH JEHEXHas cymma
ONpElIelICHa «B TEKYIIEM YPOBHE ILE€H» WIM «B I[EHAX ToOJla 3aKIIOYCHUSA
CornameHnus», NOJJIEKUT ONPEACIICHUIO «C YUYETOM HHAEKCALUN WIH «ITOIJICKUT
WHJICKCAIluW», o3HavaeT, 4yTo ¢ JlaTel 3akmtouenus CornamieHus (MM HHOU TIPSIMO
ykazaHHoi B CoramieHuu aaThl) yKa3aHHas cyMma JUisl Iejiedl TTPUMEHEHHS
COOTBETCTBYIOIIMX MOJ0KeHUN CorjanieHus mojIekKuT eXerolHOM HHIEKCAIUU C
WCIIOJIb30BAaHUEM HHJEKCA IOTPEOUTENBCKUX II€H Ha TOBaphl W YCIYyTH IIO
Poccuiickoit denepanuu 3a OpeablAylmvil roj, omy0iaukoBaHHOTO DenepanbHOi
CIIy00W TOCYTapCTBEHHOW CTATHCTHKH, WJIW HHOTO MPSMO MPEAYyCMOTPEHHOTO

CornamieHueM HHJICKCA.
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1.1.5. Ecim B TeueHne cpoka peiictBuag CorjameHdss B Ppe3ysbTaTe
U3MEHEHUS] 3aKOHOAATENbCTBA YyKa3aHHbIA B mnoamnyHkre 1818) mynkra 1.1.4
CornalieHuss UHAEKC MOTPEOUTENBCKUX LIEH UM MHOM NPSMO MPEAyCMOTPEHHBIN
CornameHueM UHAEKC HE MOXKET ObITh ONpEeNeH U (WIK) IPUMEHEH, IS Liejen
IIPUMEHEHUSI COOTBETCTBYIOIIMX IOJIOKEHUN CoriameHusl UCIOJIb3yeTCsl WHON
WHJIEKC, KOTOpPBIA 3aMEHSIeT YKa3aHHbI BbIIIE HHJEKC B COOTBETCTBHM C
3aKOHOMATEIBCTBOM, a B CIy4yae €ro OTCYTCTBUS — JIO0OW JApyroi
OIMyOJIMKOBAHHBIM HMHJIEKC, coryiacoBaHHbIi CTOpoHAMHU W XapaKTepU3YIOIIHMA
uHusiimoHHbIe nporecchl B Poccuiickoit deaepanuu. B ciydae HemoCTHXEHUS
CropoHaMu coryiacus O NOJJIEXAalleM MPUMEHEHHIO UHACKCE, XapaKTepU3YOIIEM
MHQIISIIMOHHBIE Tpoluecchl B Poccuiickoit ®enepanuu, CUUTAETCS, UYTO MEXKIY
Croponamn BO3HUK Cnop, IOJIEKAIIMM pa3pEeUICHUI0O B COOTBETCTBUU C

[TopsinkoMm paspemiennsi Ciopos.
1.2. CymectBenHble ycinoBus CornaiieHusl.

CtopoHBI cOrjacoBajd, 4YTO CYLIECTBEHHBIMU ycioBusiMu CorlaiieHus
ABJISIFOTCSI TOJIBKO YCJIOBHS, NPsIMO IepeurcieHuble B yacTsax 1 u 1.1 crareu 10

3aKoHa 0 KOHIIECCUOHHEBIX COTIAIICHUMX.
1.3. IIpeamer CornamieHus.

1.3.1. Konnieccuonep  o0sizyercss  ocymectButh  Co3manue  OObekTa
Cornamenusi, onmucaHWe, B TOM 4YHCJIC TEXHHKO-DKOHOMHUYECKHE ITOKa3aTeiu,
kotoporo mpuBeneHo B IIpminoxkennn 2 k Cornamenuto (O6bexT CoriameHus),
MpaBO COOCTBEHHOCTH Ha KOTOpbId OyneT npuHamiexkar KoHieaeHTy, u

OCYHICCTBJIATH €TO BKCHHyaTaHI/IIO.

[Ipu »TOM mpoOAYKUIMS M J0XOAbl, NOdydyeHHble KOHIIECCHOHEpOM B
pe3yabpTaTe OCYIIECTBIEHUS JEATEIBHOCTH, INpeaycMOTpeHHON CornameHuem,

SABJISTFOTCS1 COOCTBEeHHOCThIO KoHIIEccnonepa.
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1.3.2. He no3nHee cpoka, NOpeayCMOTPEHHOro myHKToMm  1.9.5.5
Cornamenusi, Konnenent o6s3yercss mnpenoctaBuTh KoHieccnmonepy mpasa
BiajeHuss u nosib3oBaHuss OObekToM CornameHuss Il OCYIIECTBICHHS

JIEITEIBHOCTH ¢ Ucnoib3oBanueM O0bekta CoramnieHus.

1.3.3. Konuenent o6s13yeTcsi obecnieunts npenoctaBieHne Konieccnonepy
npaB Ha 3eMENbHBIH y4acTOK B oObeMe, HEOOXOJMMOM MW JOCTATOYHOM IS

OCYHICCTBJICHUA ACATCIBbHOCTH, HpeHYCMOTpeHHOﬁ Cormanienuem.

1.3.4. CornaileHre B 4YacTH BBIIUIATHI MPEAyCMOTpEeHHBIX CorjameHuem
(hUHAHCOBBIX (JICHEXKHBIX) 00s13aTeIbCTB KOHIIeIeHTa, BKIIIOYasi 00s3aTEILCTBA 110
BelIIaTe JleHexkHBIX o00s3aTenbcTB KoHmenenta u  Bosmemenus, a Takke
0053aTENIbCTB 0 BO3MEIICHHUIO PACXOJ0B B COOTBETCTBMM C IyHKTOM 11.1.2
Cornamenusi, B COOTBETCTBUU C MyHKTOM 1 ctaten 430 I'pakgaHCKOro Kojaekca
Poccuiickon @enepanuu  SABISIETCA JTOTOBOPOM B IIOJB3Y TPETHErO JIALA —

PUHAHCUPYIOLIEH OPraHU3aLUH.

C narel mnpuBiiedeHHst cpeacTB DOHUHAHCUPYIOUIEH OpPraHU3aluM IS
ucnoigHeHus: oo6s3atenbetB Konneccuonepa no Cornamenuto duHaHcupyromas
OpraHu3alys CUUTAETCS BBIPA3UBILEH CBOE HAMEPEHUE BOCHOJIB30BATHCS CBOUM
npaBoM TpeThero juna no Cornamenuto. OTaenbHbIE 0OCOOEHHOCTH peaTn3aliu
@uHaHCUpPYIOLIEH  OpraHu3alyeld  YKa3aHHOIO  IpaBa  yCTaHaBJIMBAIOTCS

CornamenueM u [IpsMbIM cornameHueM.
1.4. 3aBepenust CTOpoH.

1.4.1. KonueneHnt HactosinuM 3aBepsieT KoHlieccnonepa B COOTBETCTBUM CO

cratber 431.2 I'paxxnanckoro konekca Poceniickon ®@enepanuu, 4ro:

1) Cormamenne Obputo  3akmroueHo  KOHIIEIEHTOM B TIOJHOM
COOTBETCTBHHM C TPEOOBAaHUSMHU K 3aKIIFOUCHHIO KOHIICCCHOHHBIX COTJIAIICHHM,
MPETYCMOTPEHHBIMUA 3aKOHOJATEIIbCTBOM, B TOM 4YHCJIE€ C TPEOOBAHHMSIMHU K

IMPUHATUIO U COACPIKAHUIO PCIICHHUA O 3aKIIFOYCHUHN KOHIICCCHUOHHOI'O COIIalICHHUA
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Y UHBIX NPEAYCMOTPEHHBIX 3aKOHOJATEIbCTBOM PELIEHWN B PaMKaX IPOLIEAYPHI
3aknmroueHust CornamieHus, sBIISIETCS JNEHCTBUTENbHBIM Ha JlaTy 3aKiIfOueHHs
CornamieHuss U ycTaHaBlIMBaeT o0s3aTenbcTBa KOHIEAEHTa, KOTOpBIE SIBIISIFOTCS
VCIIOJTHUMBIMH U TIOJJICKAIMMY IPUHYAUTEIBHOMY UCIIOJIHEHUIO B COOTBETCTBUU

¢ 3aKOHOJIATEIBCTBOM;

2) y Konnenenra, YnomnomoueHHbIX Jinil, [TyOJMUHBIX OpraHoB U HX
JIOJKHOCTHBIX JIWI, OCYIIECTBIISABIINX MPOLEAYPY 3aKkintoueHuss COrameHus u ero
3aKJII0YEHUE, UMEINCh BCE HEOOXOAUMBIE I DTOTO MOJHOMOYHUS B COOTBETCTBUU

¢ 3aKOHOJIAaTEIbCTBOM;

3) Konmement mnpuHuMaeT Ha cebs (QuHAHCOBBIE (ICHEKHBIC)
oOs3aTenbeTBa 1o CornaiieHuto, BKItodas o0s3aTelbcTBa Mo BbIuiate J{eHeKHbIX
oOs3atenbcTB  KoHueaenta u  Bo3MemeHus, a Takke 00s3aTenbcTBA 110
BO3MEUIEHUIO PAcxoloB B COOTBETCTBUM ¢ NyHKTOM 11.1.2 Cornamenus, B
MOJTHOM COOTBETCTBHM C TpPeOOBaHUSIMHU 3aKOHOJATEIbCTBA, BCE HOPMATHBHBIC
MPaBOBbIC W HWHBIE aKThbl, HEOOXOIUMBIE ISl JNEUCTBUTEIHLHOCTU (PUHAHCOBBIX
(menexxHbix) obOs3arenbcTB Konmenaenta mo CornameHuto, npuHATHI Ha JlaTy
3axntoyeHus: CornamieHus Wid, €clii NPUHATHE U (MJIM) U3MEHEHUE TaKUX aKTOB
nocie Jlatel 3akimtoyeHuss CoriaimleHusi HE MPOTUBOPEUYUT 3aKOHOAATENIBLCTBY,
OyZlyT CBOEBPEMEHHO NMPUHATHI U (W) u3MeHeHbl KoHlleieHToM B OyyiieM aJis
oOecrieueHUs]  JICUCTBUTEILHOCTH  (PUHAHCOBBIX  (JIEHEXKHBIX) 00S3aTEILCTB
Konuenenra, koropsie BO3HUKHYT y KoHileneHTa B cooTBeTcTBUU ¢ COrialeHnemM

B TCUCHHC CPOKa }IeﬁCTBI/IH COFJ’IaHIGHI/ISI;

4)  na lary 3akmouenus CornanieHusi, yctaHoBiieHHble [Ipunoxxennem 2
k Cornamenuto (O0bexT CornameHusi) TEXHUKO-DKOHOMHYECKHE IOKa3aTeNH
O6bekta CornamieHusi, B TOM uyucie TpeboBanuss k OCHaAIIEHUIO, a TaKxKe
ycranoBlieHHble [Ipunoxenuem 3 k Cornamenuto (IToaroroBka Teppuropuu
ctpoutenbcTBa. CrpoutenbHble TpeOoBaHusa) CTpouTenbHble TpeOOBaHMS,

COOTBCTCTBYIOT 3aKOHOIlaTeJ'IBCTBy;
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5)  Ha Hary 3axmtouenus: Cornamenusi ycraHopieHHble [Ipunoxxenuem 4
kK Cornamennto (/estensHocTh ¢ wucnosib3oBanreM OO0bekta CornaiieHus)
OKcrutyaTallmoOHHbIe TpeOoBaHUs U TpeOoBaHUs K TeXHHUECKOMY 00CITyKUBaHUIO,
COOTBETCTBYIOT 3aKOHOAATENbCTBY, OOBEM OKCIUlyaTalldd, YCTAaHOBJIECHHBIM
pazaenom 1 Ilpunoxenus 4 k CornameHuto (JesTeabHOCTh ¢ MCIIOJIb30BAHUEM
O6bekta CornamieHus), SBISETCA JOCTATOYHBIM I JOCTUXKEHUS IIeJIH
3akmroueHuss CornameHusi, ykazaHHod B mnpeamOyiie CornamieHus, a 00beM
Texnuueckoro oOCITyXUBaHUS, YCTAaHOBJICHHBIA pasneraom 3 [lpunoxkenus 4 x
Cornamenuto (/lesarenpbHocTh ¢ wucnojab3oBaHueM OObekta CormaimeHus),
SBJIIETCSI IOCTATOYHBIM i mojaepxkanus OOnekra CorjamieHus B UCIPAaBHOM

COCTOAHNH, €TO COACPIKAHNA U TCXHUICCKOTI'O 06CJIY)KI/IB3HI/IH;

6) Ha [Jary 3axmouenuss Cornamenus KoHUeAeHT npoBesl KOHKYPCHBIN
or6op PermonanpHOro omepartopa u 3akiaroums CornameHue 00 OpraHu3aluu
JESTEILHOCTH 0 OOpaIeHUIO C TBEPABIMH KOMMYHAIbHBIMUA OTXOJaMH (Jajee —
TKO), COOTBETCTBYIOIIICE 3aKOHOJATEILCTBY, lNocynapcTBenHoi

nporpammoit/PernonansHoi mporpamMme u TeppUTOpHATBHON CXEME;

7) wa [ary 3akmouenus Cornamenuss KonueaeHnt  obOnanaer
MNOJHOMOYMSMH 10 YTBEPXKACHUIO WHBECTUIMOHHBIX U MPOU3BOJCTBEHHBIX
IpOrpaMM OpraHU3aLUH, OCYIIECTBISIONINX PEryIUPyEeMbIe BUIbI JESITEILHOCTH B
obnactu obpamenust ¢ TKO, u ykazaHHble TOJIHOMOYHSI HE MEpeJaHbl OpraHam
MECTHOI'O CaMOYIIPaBJICHUsS MYHUIMNAIbHBIX 00pa30BaHUM, pacHOJIOKEHHBIX Ha

tepputropun Camapckoi o0acTu;

8)  na [ary 3axmouenusi Cornaiienus ucnojinenre KoHieaeHToM cBoux
oOs3aTenbcTB B cooTBercTBUM ¢ CornamenueMm, ucnoiinenne KonieaeHToM
CICJIOK C €ro y4acTueM, npeaycMoTpeHHbIX CorjamieHueM, He TPOTUBOPEUUT HU
3aKOHOJATENbCTBY, HU YCJIOBUSAM JOTOBOPOB M (WJIM) COTJAIIE€HUN, CTOPOHOM

KOTOPBIX ABJIACTCA KOHHGI{E?HT, )41 (I/IJ'II/I) I[Gf/iCTBI/IC KOTOPBIX KaCacTCs KOHHGIICHT&,
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a TaAK)KC HC IIPUBOJUT K UX HAPYHICHHIO U HC SABJIACTCA HAPYHICHHUEM 0053aTeIILCTB

110 HUM;

9) npencraBnenHas Konnenentom Konueccuonepy no um Ha J[aty
3aknmtoueHust CornameHuss HMHQoOpMauus SBISETCS JOCTOBEPHOM, MOJHOM H

TOYHOM.

1.4.2. Konneccruonep HacTosiuM 3aBepsieT KoHileeHTa B COOTBETCTBUM CO

cratber 431.2 I'paxxmanckoro konekca Poceniickon ®@enepanuu, 4ro:

1)  Konmeccuonepom  OblTM  COONIOACHBI  BCE  KOPIOpPATHUBHBIC
TpeOOBaHMs, MPETyCMOTPEHHBIC 3aKOHOIATEIBCTBOM, YUPEIUTEIBHBIMU U (WIIN)
BHYTPCHHUMH  JOKYMEHTaMH, DPETYJHPYIONUMU  JEATEIbHOCTh  OpPTaHOB

YIIpaBJICHUA KOHHGCCI/IOHCpa, H€O6XOI[I/IMI>IC JJIA 3aKJITFOYCHU A COFJI&IHCHPIH;

2) y KoHnueccronepa, €ro opraHoB YIpaBi€HUS U JIOJKHOCTHBIX JIULL,
3axiounBIIMX CornamnieHue, UMENIUCh Bce HEOOXOAUMBIE JIsi 3TOr0 MOJTHOMOYHMS

B COOTBETCTBHMU C 3aKOH0)IaTCHBCTBOM;

3) Ha [aty 3axmouenusa Cornamenuss B oTHoweHun KoHueccnonepa
OTCYTCTBYET BO30YXJIE€HHOE IMPOU3BOJCTBO IO JEIYy O €ro HECOCTOSTEIbHOCTH

(6aHKPOTCTBE) U HE MPOBOAUTCS TUKBUIAINS,

4)  na Jlaty 3akmouenus: CorunaiieHus JiesatesibHocTh KoHneccuonepa He

IMPUOCTAHOBJICHA B ITPCAYCMOTPCHHOM 3aKOHOI[aTCJILCTBOM MMOPAOKE;

5) wa Jary 3akmoueHuss  Cornamenuss — Konmeccuonep — He
3apEruCTPUPOBAaH B IOCYJapCTBE WJIM HAa TEPPUTOPHH, KOTOPBIE NMPENOCTABIISIOT
JBIOTHBIA HAJOTOBBIM PEXUM HAJOTOOOJOKEHHUS M HE MNpeaycMaTpUBaroOT
PacKpBITUS W TPENOCTaBlIeHUS HWH(GOpPMAlUU TpPH MPOBEACHUH (PHHAHCOBBIX
ornepanuii (0pIIOpHbIE 30HbI), IEPEUECHb KOTOPBIX YTBEPHKIAETCS B COOTBETCTBUU

¢ 3aKOHOJIATEIbCTBOM;
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6) Ha [laty 3akmouenus Cornamenust y KoHueccuonepa OTCyTCTBYIOT
HEJIOMMKHM TI0 HajoraM, cOopaMm, 3aJ0JDKEHHOCTH 10 MHBIM 00s3aTeNIbHBIM
miaTe:xxaM B OrOJDKEThl OroJKeTHOW cuctembl Poccuiickoit ®enepanun (3a
WUCKJIIFOYEHUEM CYMM, Ha KOTOPBIE IIPEIOCTABICHBI OTCPOYKA, PACCpPOUKa,
VWHBECTULIMOHHBIA HAJIOTOBBIM KPEOUT B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOJIATEIHCTBOM
Poccuiickoit denepanuu 0 Hajorax U cOopax, KOTOPHIE PECTPYKTYPUPOBAHBI B
COOTBETCTBMM C 3aKOHOJATEIbCTBOM, IO KOTOPBIM HMEETCS BCTyNUBLIEE B
3aKOHHYIO CHJIy PELIEHHE Ccya O MPU3HAHUM OOS3aHHOCTH JUIa MO yIUIaTe 3TUX
CYMM MHCHOJHEHHON) 3a NpoWeAIdd KaJeHIAapHbId Toj, pa3Mep KOTOPbIX
npeBbimaet 25 % (IBaanaTh MITh MPOIEHTOB) 0aTaHCOBOW CTOMMOCTH aKTHBOB
Konneccuonepa, mo pAaHHbIM Oyxrantepckod ((QpUHAHCOBOI) OTYETHOCTH 3a

MOCJICTHUI OTYETHBIN MEPUOI;

7) Ha [lary 3akmouenus: Cornamienuss Konueccuonep nMeeT B HATMYUHU
JICHEe)KHBIE CPEJICTBA WJIM 00JaacT BO3MOKHOCTBIO UX TOJYUYEHHs B pa3Mepe He
MeHee 5% (mATH  TPOIEHTOB) OT TpeaenbHOro o0bema MHBecTUIMi
Konnieccuonepa B Coznanne O0nekra Cornamienusi, ykazanHoro B [Ipunoxxenuu 5

k Cornamennto (OcHOBHbIE (PMHAHCOBBIE NTOKA3aTENN MTPOEKTA);

8) na J[ary 3axmouenust Cornamienusi KoHIIeCCHOHEp COOTBETCTBYET
BCEM  MPEAbSIBISEMBIM  3aKOHOJATEIbCTBOM  TpeOOBaHUSM K  JIMIIAM,

3akJroyaronum CornaiieHue;

9) wna [ary 3axmtouenus Cornamenus nHbopmanus o Konmeccrnonepe
HE COJIEP)KUTCS B PEECTpe HEI0OPOCOBECTHBIX MOCTABIIMKOB (MOIPSIAYUKOB,
ucrnosiHuTenen), npeanycMorpeHHoM denepanbHbiM 3akoHOM 0T 05.04.2013
Ne 44-D3 «O koHTpakTHOM cucTeMe B chepe 3aKyloK TOBapoB, pabOT, YCIyT st
oOecrieyeHusi roCyJJapCTBEHHbIX M MYHULMINAIBHBIX HYXI», U (WIH) B peecTpe
HEZ0OOPOCOBECTHBIX IOCTABIIMKOB, MPEAYCMOTpEeHHOM DenepaibHbIM 3aKOHOM
or 18.07.2011 Ne 223-®3 «O 3akymnkax TOBapoB, palbOT, yCIyr OTACIbHBIMH

BUJAMHU FOPUIAYECKUX JIULDY;
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10) na [ary 3akmtouenusi Cornamenuss KoHiieccuoHep uMeeT WIH
00s13yeTcsl TOJIYYUTh TMPEAYCMOTPEHHBbIC 3aKOHOIATEIHCTBOM PazpemieHus s
OCYUIECTBJICHUS ACSATENBHOCTH, MIPeaycMOTpeHHOU CornaiieHuem, Uiv MpuBjedb
JUISL  OCYILECTBJICHUS TaKOW JIEATEIBHOCTH TPEThUX JIMI[, OOJaJar0IIUX

cooTBeTcTBYIOMMMU Pazpemenusimu (IIpuBnedeHHbIX JIUN);

11) wa Jary 3axmtouenusi Cornamienusi ucnosinenue KoHueccuonepom
CBOMX 00s3aTenbCTB B cOOTBeTCTBUUM ¢  CorjamieHueM, UCIOJHCHHE
KoH1ieccuoHepoM CHENOK € €ro ydyacThueM, npeaycMoTpeHHbIX CorjalmeHueM, He
MPOTUBOPEUYUT HU 3aKOHOJATENILCTBY, HHU YCIOBHUSIM JIOTOBOPOB U (WJIN)
COTJIAIICHUM, CTOPOHOM KOTOpPBIX siBisieTcs Konieccuonep, u (uWiau) aehcCTBUE
KOTOpBIX KacaeTcsi KoHIleccuoHepa, a TakyKe He MPUBOAUT K UX HAPYIICHUIO U HE

SABJIACTCA HAPYIHICHUCM 0053aTeJILCTB I10 HUM,

12) npenocraBnenHas Konueccuonepom Konneaenty ao u Ha Jlaty
sakmoueHuss CornameHus uHGOpMaLUs SBISICTCS JIOCTOBEPHOM, TIOJTHOM U

TOYHOU.

1.4.3. B cayuae ecnmu He mo BuHe Konneccuonepa Cornamienue Oyner
MPU3HAHO HEJCHCTBUTEIbHBIM WJIM HE3aKJIIOYEHHBIM TOJHOCTbIO B CBSI3H C
HEJJOCTOBEPHOCTBIO JTaHHbIX KOHUEAEHTOM B COOTBETCTBUM € HyHKTOM 1.4.11
CornamieHus 3aBepeHUI (HAIMYMEM WM HECOOTBETCTBUEM JIEHCTBUTEIBHOCTH
00CTOSITENBCTB, O KOTOPbIX KOHUEAEHT COOTBETCTBEHHO 3aBEpsul Kak 00
OTCYTCTBYIOLIMX HJIM COOTBETCTBYIOLIMX JIEWCTBUTEIBHOCTU B 3aBHCHMOCTH OT
KoHTekcTa), KoHlleccoHep MMeeT MpaBO B COOTBETCTBUM C IYHKTOM 2 CTaTbH
431.2 TI'paxnanckoro koaekca Poccuiickoit ®enepauun noTpeboBath OT
Konnenenra Bo3MeleHus: peaabHoro yuiepba B cy1e0HOM MOpsiIKE B pa3Mepe U

Ha YCJIOBHUAX, YCTAHOBJICHHBIX IJIA BBITJIATHI BOSMGH_ICHI/ISI.

1.4.4. B cnydae ecnu "He no BuHe Konnenenra Cornamenue OyaeT mpru3HaHO

HC,ZICfICTBI/ITGJIBHI)IM HJIN HC3aKJIIOYCHHBIM ITOJIHOCTBIO B CBs3U C
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HEJIOCTOBEPHOCThIO JaHHBIX KOHIIECCMOHEPOM B COOTBETCTBUU C MyHKTOM 1.4.2
Cornamienusi 3aBepeHUN (HATUYMEM WM HECOOTBETCTBHEM JCHCTBUTEIBHOCTH
00CTOSITENLCTB, O KOTOPHIX KOHIIECCHOHEP COOTBETCTBEHHO 3aBEpsyl Kak 00
OTCYTCTBYIOIIUX WJIA COOTBETCTBYIOIIUX JECUCTBUTEIBHOCTH B 3aBUCHUMOCTH OT
KOHTeKkcTa), KoHIleIeHT uMeeT mpaBo B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 2 cTaThu 431.2
I'paxxnanckoro kojaekca Poccuiickoit denepaiuu norpedoats oT KoHieccnonepa

BO3MEIICHHSI PEAIbHOTO yliepOa B CyZeOHOM MOPSIIKE.

1.4.5. Unbie, noMumo ykazaHHbIX B myHkTax 1.4.3 u 1.4.4 Cornamenus,
nocyiencTBus — npenoctaBieHuss  CTOPOHOM — HEJOCTOBEPHBIX  3aBEpPEHUI
YCTaHOBJIEHbl 3aKOHOAATENbCTBOM M CoOrjlallieHUueM, B TOM YHCII€ MOANYHKTOM
27)27 mnyukta 1.1 Tlpunoxenuss 8 k Cornamenuo (Ilepeuenp OcoObIx
oOcrosTenbcTB) U noAnyHKToM 12 mynkra 1.1 IMpunoxenus 9 k CornameHuto
(OcnoBanus  ocpounoro mnpekpamieHuss Cornamenus. Bo3menienue 1pu

Hocpounom nipekpaiennn CorameHus).

1.4.6. IlocnencrBus, IPEAYCMOTPEHHBIE ITyHKTaMU 1.4.3-14.5,
OPUMEHSIOTCSI HE3aBUCUMO OT TOro, Obuto M u3BecTHO CTopoHe, naBIei
HEJIOCTOBEPHOE 3aBEpEHUE 00 OOCTOATENbCTBAX, O HEIOCTOBEPHOCTU TAaKOTO

3aBEpPEHMUSL.

1.4.7. Hactossmum CTOpOHBI MOATBEPXKAAOT, YTO IMPHU 3aKIIOYCHUM U
ucnosinennn Cornamenust kaxnaags u3 CTOpOH moJlaraeTcsi Ha 3aBepeHus 00
o0CTOSITENhCTBAX, AaHHBIC Apyrod CTOpPOHON B COOTBETCTBMU C MyHKTamu 1.4.1
nwmm 1.4.2 CornameHusi, U TaKue 3aBEPEHUST UMEIOT I COOTBETCTBYIOLIEH
Croponbl cymectBeHHoe 3HaueHue. llpu stom CropoHa, mnosjaraBmiasicsi Ha
HEJIOCTOBEPHBIE 3aBEPEHUS, HE BIPABE B OJJHOCTOPOHHEM IOPSJKE OTKA3aThCS OT

Cornamenus (ucnonxHenus CornaiieHus).
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1.5. O0wext CornaieHus.

1.5.1. O6bext  Cornamenusi  SBISETCA  OOBEKTOM  KOHIIECCHOHHOTO
CorjamieHuss Mo CcMbIcTy 4YacTd 1 cratbu 3 3akoHa O KOHIIECCHOHHBIX
cornameHussx. Oowext CornameHus sBisieTcsi 00bEKTOM 00pabdoTKa TBEPIBIX
KOMMYHaJIbHBIX OTXOJIOB N0 CMbICIYy MyHKTa 17 wactu 1 crtateu 4 3akoHa o

KOHIICCCUOHHBIX COTJIAIIICHUAX.

1.5.2. Ontncanye, B TOM 4YHCJIE TEXHUKO-PKOHOMHYCCKHE IOKA3aTEeNH,
O6bekta Cornamenus ykazaHo B I[Ipwioxenun 2 k Cornamenuto (OOBeKT

Cornamenus).

1.5.3. Puck ciny4vaitHoi rudenu i noBpexaeHuss Oobexta CornameHus u
(W) B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKcTa pesyibTara pador no Cozpanuto ¢ [laTei

3axnmrouenus: Cornamenus A0 aatel BBona B akcrutyaTanuio Hecet KoHueccuonep.

Puck cimygaitnoit ruGenu wiam noBpexaeHus O0bekra Coramenus ¢ J1aThl
BBona B akcmiyatanuio g0 gathl noanucaHus CTopoHamu AKTa Iepenadyu
(Bo3Bpata) OObekta Cornamenuss Hecer Konueccuonep. Hacrtosiumid myHKT
npumensiercss 0e3 ymepb6a s obs3atenbcTB KoHileccnonepa mo obecreueHuto
npeaocTtaBieHus HeoOXoauMoro CTpaxoBOTO MOKPBITHS, a TakKe 00sS3aTeIbCTB
Konnenenra mo Beimiate Bo3memenus, J[eHeHbpIX 00s3aTenbcTB KoHIeaeHTa u
UHBIX 00s3aTenbcTB CTOPOH, MPEAYCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATEIBCTBOM U (WJIH)

CornalieHuemM.

1.5.4. B ciyyae BbISBICHHS KakKOro-iuOo MNPOTHUBOpPEUHs] B OTHOILIEHHUH
TpeboBannii k OObekTy Cornamenuss CTOPOHBI YCTAHOBWJIM CJEAYIOIIUN
npuoputer TpeboBanuid Kk  OObekty Cornamenuss (rae  TpebOoBaHuS,
YCTaHOBJICHHbIE TNOJIYHKTOM 1 HacTtosmero myHkra CoriameHus, HMEKT
HAWBBICUINI MPUOPUTET, Jajie€ CHUKEHNE TPUOPUTETA OCYLIECTBIISIETCS B IOPSAJIKE

HyMepaluu):
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1)  oOs3arenpHble K MNPUMEHEHUIO TpeOOBaHUsA, MPEAYCMOTPEHHbIE

3aKOHOJATEIHLCTBOM;

2)  oOs3arenpHble K IPUMEHEHHMIO TpeOOBaHHUS, NPETyCMOTPEHHBIE
YTBEPKIAECHHBIMA B YCTAHOBJIEHHOM 3aKOHOJATEJIBbCTBOM IOPSAKE TOKYMEHTaMU
TEPPUTOPUAIIBHOTO  IUIAHUPOBAHUsA,  HOPMAaTUBaMU  I'PaJOCTPOUTEIBLHOTO
MIPOEKTUPOBAHMS, NOKYMEHTAMU IpaloCTPOUTENBHOTO 30HHPOBAHUS,
JOKYMEHTAIlMEN MO IUIAaHUPOBKE TEPPUTOPHH, | OCyZapCTBEHHOW NIPOrpaMMOM,

PernonansHol nporpammoit, TepputopuaibHON CXEMOM;

3)  TpebGoBanusi, ycraHoBieHHble [Ipwioxenuem 2 k CorjameHuro

(O6wext CornarmieHus);

4)  CrpourenbHble  TpeOOBaHUS,  YCTAaHOBJCHHBIE  pa3jeioM 2
[Mpunoxenuss 3 k Cornamennto (IloarotoBka TeppUTOpUM CTPOUTENIHCTBA.
CrpoutenbHbie TpeOOBaHUSA), €CIIM MHOE HE coryiacoBaHo CTOpOHaMH B TIOPSJIKE,
npeaycMoTpeHHoM myHKToM 2.2 Ilpunoxenuss 3 k Cornamenuto (Iloaroroska

TEPPUTOPHUH CTPOUTENBCTBA. CTPOUTETBHBIE TPEOOBAHUSA);

5) IlpoexktHas pgoKyMmeHTanwus, corjacoBaHHas KoHueaeHToM U

yTBepxkaeHHass KoHueccnonepom;
6) uHble nosiokeHus: CornaiieHusi, BKII0Yas MPUI0KEeHUs! K HEMY.

1.5.5. C yuerom nosioxkenuii nyHkta 1.5.4 Cornamenusi KoHieneHT He
BIIPABE CCHUIATHCS Ha BBIsIBIICHHBbIE HecooTBeTcTBUST OObekTa CornaiieHus,
BKJIIOYasi HECOOTBETCTBUE JOKYMEHTAIIUM IO TMPOEKTY U (WJIM) HECOOTBETCTBUE
pesynabrara pabor mno Co3naHuro, TpeOOBaHUSM, HMEIOUIUM Oojiee HU3KUUN
MPUOPUTET B CIydae, €CJIM TaKhe HECOOTBETCTBUSI BO3HHUKIU B peE3yJbTaTe
ucrionHenus  KoHmeccmonepoMm  TpeOoBaHWM, wHMeEOmMMUX Oojee  BBICOKUH
npuoputeT. [IpruMeHEHrE IONOKEHWM HACTOSIIET0 NyHKTa W nyHKTa 1.5.4
Cornamenusi He MCKIIIOYaeT npuMeHeHue nonoxeHuid Cormamenus 00 OcoObix

00CTOSATEILCTBAX IIpHU HaJIM4IKA IMPEAYCMOTPCHHBIX CornaiieHrueM OCHOBAHUIA.
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1.6. OcHoBHbIe 00s13aHHOCTH CTOPOH.

1.6.1. Ilpu ucnonmaennun Cornamenus KonneneHT 00s13aH 00eCeYnTh Cpean

IMpo4eCro:

1)  npenocraBienue KoHileccmoHepy mpaB Ha 3eMEIbHBIM Yy4YacToOK,
COOTBETCTBYIOIIUI TpeOoBaHUsIM 3akoHojaTenbcTBa W CorjamieHus B Ciydae,
€CJIM TPEAOCTABJICHWE YKA3aHHBIX MpaB HEOOXOAUMO [UIsl OCYIIECTBICHHMS

JEATENIbHOCTH, NperycMOTpeHHOo# CornaiieHueM;

2) corlacoBanue 3agaHuss  Ha  IIpoektupoBanue wu  IIpoekTHou

JOKYMCHTAIIUU,

3)  ytBepxaenue  HBECTMIMOHHOM  TporpaMMbl,  MO3BOJISIONICH
Konueccuonepy ocymectBisite Co3gaHue, MOJ0KEHUS KOTOPOH COOTBETCTBYIOT
ycnoBusiM CornameHusi, 3aKOHOJIaTeNbCTBA, a Takxke [[pOeKTHOM NOKyMEHTaluH,
B OTHOLIEHUH KOTOPOM MOJIyYEHO MOJIOKUTEIBHOE 3aKI0UeHUE [ 0cy1apCcTBEHHOM

AKCIIEPTHU3bIL;

4)  yrtBepxkzaeHue IIpouM3BOJACTBEHHOM  MPOrpaMMbl,  IO3BOJIAIOIICH
Konnieccronepy ocCyIiecTBIsATh JAEATEIbHOCTh C HCHojdb3oBaHMeM OObekTa
Cornamenusi, MOJOXEHHUSI KOTOPOM COOTBETCTBYIOT yciioBUAM CorjamieHus u

3aKOHOJATEILCTBA;

5)  BblllOJIHEHHE YCIOBUN (DUHAHCOBOTO 3aKPHITUS, MPEAYCMOTPEHHBIX

nyHkToM 5.5.1 Cornamenns;

6) Beimaty JlenexHsix o0s3aTenscTB KOHIlEEHTa B COOTBETCTBUHU C
CornamenueM, B ToM uucie Ilpunoxenuem 6 k Cornamenuro (JleHexHbIC

oOs3atenbcTBa KoHIenenra);

7)  3aKperuieHHe B PacXOJHBIX CTaThsix Oroykera Camapckoi oOiacTu
nojiexkanmx Bbiuiate KoHIleccMoHepy B Tpenenax CpoKOB OIOIKETHOTO

TIaHUPOBaHMs (UHAHCOBBIX (JICHEKHBIX) 00s3aTenbeTB KoOHIlemEeHTa B CPOK,
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YCTaHOBJICHHbIA 3aKOHOJATEIbCTBOM JJisi NPUHATUS peElIeHus O OrojKkere Ha
COOTBETCTBYIOIIMA roa, B KoTopoM Yy KoHIeneHTa B COOTBETCTBHHM C
CornamieHueM ecTb 0053aTeNIbCTBO MO BBIMIATE COOTBETCTBYIOMUX (DHMHAHCOBBIX
(neHexHbIX) o0s3aTenbcTB KoHIlEneHTa, WK B Cilyyae, €ClIM Takue (UHAHCOBBIE
(nenexxubie) oOs3atenbeTBa KoHIeeHTa HA JaTy MPUHATHS 3aKOHA (PEIICHHS) O
Oro/PKeTe Ha COOTBETCTBYIOLIMU TOJ B COOTBETCTBUM ¢ CorjamieHueMm eie He
BO3HHKJIM — BHECECHHE HEOOXOIMMBIX M3MECHECHHUI B 3aKOH (PEIICHHE) O OIOKETEe
JUIS BKJIFOUEHUS B PacXoJiHbIe cTaThH OrojkeTa CamapcKoi 001acT MOJyIekKaIIux
Bbituiate KoHueccronepy (puHaHCOBBIX (JI€HEXKHBIX) 00sa3aTenbcTB KoHleaeHTa B
Cpok, He npeBbimaronmi 60 (mectuaecsatu) KanengapHeix JHEW C AaThl
BO3HUKHOBEHUSI TpeaycMOTpeHHbIX CorjaieHueM OCHOBAaHUW JJisi BBIIUIATHI

TaKkuX 0053aTEIIbCTB;

8) HCIIOJTHEHHUE OT/ACIIBHBIX 00S3aTeNIbCTB MPU MOATOTOBKE TEPPUTOPUHU
CTPOUTENBCTBA B COOTBETCTBUU ¢ MyHKTOM 1.3 Ilpunoxenust 3 xk CornameHuto

(ITonroToBKa TEPPUTOPUU CTPOUTENHCTBA. CTpOUTENIbHBIE TPEOOBAHMS);

9)  cormacoBaHu€ MOJTOTOBICHHBIX | €HEpaNIbHBIM TOAPSIIMKOM WU
uHbiMU [IpUBJICUEHHBIMH JIMIIAMU AKTOB O MPUEMKE BBIMOJHEHHBIX Ha OO0BEKTe
Cornamenust pador mo popme No KC-2, cnpaBok 0 CTOMMOCTH BBITIOJHEHHBIX
pabot u 3arpat 1o popme Ne KC-3, uHbIX akTOB U (UJIM) JOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX

B nmyHkTe 3.7.2 Coramenus;

10) moxarBepxkneHue wucnogHeHus KoHiieccuoHepoM 00S3aTENbCTB 110

COSJIaHI/IIO Ha OCHOBAHMH AKTa MCIIOJIHEHUS 003aTeILCTB I10 COS}IaHI/IIO;

11) npenocraBienue KoHileccmoHepy mpaB BIaJCHUS W TOJIb30BaHMS

OO0nexTom CornanieHus;

12) B cpok, ycTaHOBJEHHbIH moAnyHKToM 7 myHkTa 1.9.3 Cornamienus,
BHeceHne cBeneHuid 00 OOwekte Cormamenus B TeppuTopuaibHyr0 CXEeMy B

InopAake, MpCAyCMOTPCHHOM  HACTOAIIUM COFJIaIHGHI/ICM, ITOCTAHOBJICHHUCM
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IIpaButenbctBa Poccuiickori  ®@eneparuun ot 06.06.2024 Neo 775  «O
TCPPUTOPHAIIBHBIX  CcXeMaxX oOpalleHus C OTXOJaMH IIPOM3BOJICTBA U

notpedsieHus» 1 (WIM) MHBIM MIPUMEHUMBIM 3aKOHOIATENbCTBOM;

13) koppektupoBky TeppuropuasibHOM cxembl 1nocie BBoma B
skcruryartanuio  O6wvekta Cornmamenus, oOecrneunBaromyo KoHileccnonepy
BO3MOXXHOCTh ~ OCYIIECTBJISITh  ACSATEILHOCTh C HcHojib3oBaHueM OObekTa

CornameHust B COOTBETCTBHH ¢ 3aKOHOIaTeILCTBOM U CorJranieHueM;

14) obGecneduenue exerogHoro HarpanieHuss Ha OO0bexT CornameHus
TKO B kommuectBe, He MeHee mnpenycMmorpeHHoro Ilpwioxennem 11 k
Cornamenuto (Komuuectso TKO, noctynatomux Ha O6bekt Cornaiienus), HO He
Ooiee KOJMYECTBA, COOTBETCTBYIOUIEro MomHocTh OObekra Coramenus,

ykazanHo# B [Ipunoxenun 2 k Cornamenuto (O0bext CornamieHus);

15) mnpunsatue O6bexra Cornamenus y Konmeccrmonepa Ha OCHOBaHUU

Axra niepegaum (Bo3Bpara) O6bekra CornamieHus;

16) B cpok, ycTaHOBIIEHHbIM noanyHKToM 7 myHkTa 1.9.3 Cornamenus,
BHeceHue cBeneHuii 00 OOwbekte Cornamenuss B CxemMy TeppUTOPHATBHOTO
IUIAaHUPOBAHMSI, HA YCJIOBHMSX U B MOPSAKE, IPeaycMOTpeHHbIX CorjameHuemM u

3aKOHOIATEIHLCTBOM.

1.6.2. Ilpu ucnonuennun Cornamenuss KoHiieccuoHep 00s3aH 00€CIeUnuTh

CpeaH MPOYero:

1)  moaroroBky IIpoeKTHOW IOKyMEHTaUWH, BKJIIOYas IOATOTOBKY M
IIpeacTaBlIeHHe Ha corsnacoBanue Konuenenry 3aganus Ha IIpoexktupoBaHue u
IIpoexkTHOM AOKymMeHTanuu B CcoOOTBeTCTBMM ¢ CoryameHueM, IO0Jy4eHUe
IIOJIOKATENIBHOTO  3aKJIIOYeHUs  ['OCymapCTBEHHOM  DKCHEPTU3bI,  BKIIIOYas
3aKJII0YEHUE O JTOCTOBEPHOCTU OIPEIEICHUS CMETHOM CTOMMOCTH CTPOMTENIBCTBA

OOnexra CornanieHus;

2)  modyuyeHue u nmojjep:kanue B cuiie Paspeennii;
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3)  BbIIOJIHEHHE YCIOBUH DUHAHCOBOTO 3aKPHITUS, MPEAYCMOTPEHHBIX

nyHkToM 5.5.1 Cornaiuenus;

4) MpeaoCTaBJICHUC oOCeCIICUECHUST HCIIOJHEHUS  0053aTeJIbCTB 110

CornameHnuto B COOTBETCTBUH ¢ noapasnenoMm 7.1 Cornamenns;

5)  mpepocraBieHue  HeoOGXoaumMoro  CTpaxoBOrO  TMOKPHITHS B

COOTBETCTBUH C mojipasesiom 7.2 CoriamieHus;

6) Brnoxenue MuBectunmii Konneccuonepa B Co3manne B o0beMme, HE
MpeBbIIAoNIeM yKa3zaHHbId B nyHKTe 1.1 Ilpunoxenns 5 k CornameHutro

(OcHoBHBIE (hprHAHCOBBIE TTOKA3ATENN TPOEKTA);

7)  TOATOTOBKY TEPPUTOPUH CTPOUTEIHCTBA B COOTBETCTBHH C
pazgenom 1 Ilpunoxenuss 3 k Cornamennto (IloaroroBka TeppuTopuu
ctpoutesibcTBa. CTpoUTENIbHBIE TPeOOBaHUs), 3a HCKIIOUEHHUEM O0053aTeNIbCTB,

ncnojHgeMbIx KoHienenTom;

8) Coznanue OOnekta CornamieHusi, ero BBojx B 3KCIuTyaraiuioo B
MOpSIKE © Ha  yCIOBHUSAX, TNPEIyCMOTPEHHBIX 3aKOHOJATEILCTBOM U

CornameHuem;

9)  Oxcmnyaraunio O6bekta CornameHuss B MOPSAKE W Ha YCIOBUSX,
PeyCMOTPEHHBIX 3aKoHoAaTenbcTBOM M CornameHueM, U ero TexXHHYecKoe

o0cCITyKUBaHUE;

10) ymuary Kouuenenty KOHIIECCMOHHOM IJIaThl B COOTBETCTBUU C

nojapasnaesnom 5.3 CornaiieHus;

11) nmocryn Konneaenta Ha OObekt CornameHusi A OCYIIECTBICHUS

KOHTpOJIs 32 ucnojinenrneM Koniieccuonepom 00s3aTenbeTB o CorianeHuro;
12) npenocraBnenue Konnenenry OT4eTHOCTH;

13) mnepemauy (Bo3Bpar) OObekra Cornamenuss KoHueaeHty Ha

ocHOBaHMH AKTa niepenayu (Bo3Bpara) O0nekra CornameHus.
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1.7. YnomaomouenHsle auia Konmenenra.

1.7.1. YIIOTHOMOYEHHBIMU JHUIIAMHA JUIA Lejed ucnojineHusa CornamnieHus
SABJSIFOTCA  JIMIA, NPSIMO TOWUMEHOBAHHBICE B PEIICHUA O 3aKIIOYEHUH C

Konueccuonepom CornameHust [peksusumsl _pewieHus, oama], TPUHITHIM

[IpaBuTenscTBOM Camapckoil 00JacTH, B COOTBETCTBHM C 4acThio 1 crtathu 37

3akoHa 0 KOHIICCCUOHHBIX COIJIAIlICHUAX.

1.7.2. B nopsnke, yCTaHOBJIEHHOM 3aKOHOJATEJIIbCTBOM, B KaueCTBE
YnonHomoyeHHOro Jinia (YHOJHOMOYEHHBIX JIMII) MOXET ObITh ONpEeIeseH
mo6oit nnoit Ily6nuunbiit opran (IlyOnauunsie oprassl). [lyOnuuHbiM opraHaMm B
TOM YHCJIE MOTYT IEpEeAaBaTbCsi OTHAEIbHBIE IMOJTHOMOYHS, HEOOXOAUMBIE IS
OCYILIECTBJICHU MPaB U UCHOIHEHUs 00s13aHHOCTel KoHnenenTa no CornamieHuro.
[IyOnuuHBIid opraH, KOTOpOMY IepefaHbl MOJHOMOYHUS MO OCYLIECTBICHHUIO BCEX
WIM OTAEIBHBIX NPaB M MHCIOJHEHHUIO BCEX WIM OTACIbHBIX O0O0A3aHHOCTEH
Konuenenra, B Teyenue S5 (maru) PaGounmx gHEH co JOHA MOJY4YEHHUS TaKUX
noJiHoMounii  HampaBiisieT KoHIlecCHOHEpY NHCBbMEHHOE  YBEIOMJIEHHE C
IPWIOKEHUEM  KOIHUWA  JIOKYMEHTOB, IOATBEPKIAIOIIMX INEperadyy TaKux

MMOJTHOMOYUH.

1.7.3. YnonHnoMouenHoe uno (YNOJIHOMOYEHHbIE JIMIA) JIEUCTBYET OT
uMeHnn Konnenenrta npu wucnonHenuu Cornamenus. Ilpu sToM  geiicTBue
(6e3neiicTBUE) WM pEIICHUE YTTOJTHOMOUYEHHOTO Jinia (YOJIHOMOUYEHHBIX JIHIY)
cunTaercs jaercTeueM (O6e3aeiicTBueM) unu pemenreM KoHieneHnTa, ecim nHOe He

npeayCcCMOTPCHO 3aKOH0}IaTCHBCTBOM.

1.7.4.B cnyuae ecnmu Ha cropoHe KoHuemeHTa BBICTYNAET HECKOJIBKO
YNOITHOMOYEHHBIX T, KoHuenent o0ecreynBaer BBIPAOOTKY
KOHCOJIUJMPOBAHHONW TIO3UIIMM TaKWX YTOJHOMOYEHHBIX JIMI[ B CBSI3U C

nucriojiHcaueM CorjameHus.
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B cnydae Hamuuus mpOTUBOpPEUMI MexXay TpeOOBaHMUSIMH, PELIECHUSMH,
YKa3aHUSIMA WU Pa3bsCHEHUAMM  PA3JIMYHBIX  YTOJHOMOYEHHBIX  JIUIL
KoHneccnonep uMeeT npaBO HANpPaBUTh YBEAOMIICHME O HAJIMYUHA TaKOIro
IIPOTUBOPEYMSI B MHUHUCTEPCTBO IPHUPOJIHBIX pecypcoB M dkosiorun Camapckon
o0J1acT U A0 TMOJY4YEHHsI OTBETA, COAEPIKAIIEr0 KOHCOIHMIMPOBAHHYIO MO3ULIUIO
KoHuenenTa mo yka3aHHOMY BOINpPOCY, HMMEET IPaBO HE UCIIOJHATH TaKHeE

TpeOOBaHUsI, pELICHUSI, YKa3aHUs U (WIH) pa3bsiCHEHUs Y TOJITHOMOYEHHBIX JIUII.

B cnydae nenamnpasienuss KoHueccuoHepoM yBEIOMIICHHS, YKa3aHHOTIO B
ab3alle  TEepBOM  HACTOsIIEro  MyHKTa, KoHIlecCMOHEp  HECeT  PHUCK

HEOJIarONMPUATHBIX JUISI HETO MTOCICACTBHM.
1.8. ITpuBneuenHsie KoHIIECCUOHEPOM JIMIIA.

1.8.1. Konueccuonep BrpaBe MCHOJHATH COTallleHUEe CBOMMH CUJIAMHU H
(W1KM) ¢ MPUBJIEYEHUEM B COOTBETCTBUU C yclioBUsIMU CornameHus: Apyrux JIdil
(ITpuBnewennbix  gun).  Cornmacue  KoHueneHta g NPUBJICUCHHS
Konneccuonepom Ttakux nui He Tpedyercsa. [lpm stom Konmeccuonep Hecer

OTBETCTBEHHOCTH 3a JIeHcTBUS [IprBIe€UeHHBIX JIHI] KaK 32 CBOM COOCTBEHHBIE.
1.9. Cpoxu no CornamnieHuto.
1.9.1. Cornamenue Berynaet B cuity ¢ Jlarsl 3aximroduenus: CornanieHusl.
1.9.2. Cpoxk nerictBus Cornamenus — a0 31.12.2041.

1.9.3. CornameHnemM yCTaHABIMBAIOTCSA CHEAYIOLIUE CIELUAJIbHBIE CPOKH

o CorjiamnieHuro:;

1)  cpok IIpoextupoBaHusi coctaBisieT He Oosiee 6 (LIECTH) MECALEB C
Hater nepenaun Konuenenrom Konneccnonepy no qoroBopy apeHbl 3€MeNbHBIX
y4acTKOB, HEOOXOIMMBIX JJIsi BEIEHUS JIeATEIbHOCTH, MPETyCMOTPEHHON
CornamenuneM. OkoHuaHueM cpoka [IpoekTupoBaHUs CUMTAETCSA JaTa MOJIYUYEHHUS

ITOJOXHUTCIIBbHOI'O 3aKJIIIOYCHU A FOCYI[apCTBeHHOI‘/'I 9KCIICPTHU3EBI, BKJIrO4asd
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3aKIIIOYCHHUC O JOCTOBCPHOCTU OIPCACICHHA CMETHOM CTOMMOCTH CTPOUTCIILCTBA

OO0nexra CoramieHus;

2)  cpok CrpoutennctBa OO0bekTa CornameHusl COCTaBIISIET HE Oosee
21 (mBaauatu oxHoro) mecsiua ¢ Jatel nmoanucanus mexay Konieccuonepom u
KoHnienentom  AKTa  BBINIOJIHEHUSI  NPEIBAPUTENIBHBIX  YCJIOBUM  Hayajia
CTPOMUTENBCTBA, MpeAycMOTpeHHOro myHKToM 3.5.4 Cornamenus. OKOHYaHHEM

cpoka CTpouTenbCTBa CUUTAETCs 1ata BBoia B 3KCILTyaTaluio;

3) cpok Okcmnyaranuu OObekta Cornamenus — ¢ Jlatel Hagana

Okcruryatanuu 10 Jatel npekpaiienus CornamieHus;

4)  cpok ocymecTBieHHs TeXHHMUECKOro OOCTY>KMBaHHS — C JaThl
nepenaun  Konmeccmonepy OObekta CormameHds 0 JaThl  TOJIHACAHUS

Croponamu AkTta nepegauu (Bo3Bpara) O0bwekra CornamieHus;

5)  cpok mnpuBicdeHus JIbrorHoro ¢UHAHCUPOBAHUS COCTABIIECT HE
Oosiee 6 (mIeCTH) MECAIEB C JAThl TMOJYYEHHUS IMOJOXKHUTEIHHOTO 3aKIHOUYEHUS
I'ocynapctBenHon 3kcnepTusbl. OKOHYaHMEM CpOKa MpuBIeYEHHS JIbroTHOTO
(hUHAHCUPOBAHUS CUMTAETCs JjJara 3akiatoueHus CorjamieHus o (GuHaAHCHPOBAHUM
Ha YyclnoBusAx JIpbrorHoro QuHaHCHUPOBaHMS, OOCCIICUMBAIONIETO BO3MOXHOCTH
nosrydeHus: KoHieccmoHepoMm JCHEXXHBIX CPEACTB B pasmepe He Oonee 95 %
(meBsiHOCTA TSATU TIPOIICHTOB) OT CMETHOM CTOMMOCTH (B TOM YHCJIE MPU yCIOBUHU
BBHITIOJIHCHUS YCTaHOBJEHHBIX CorjameHneM o (UHAHCHPOBAHUH OTJIAraTeIbHBIX

YCJIOBUM MPENOCTABICHUS TAKUX CPEACTB);

6)  cpok goctuxeHuss OUHAHCOBOTO 3aKPBITHS COCTaBJseT HE Ooisiee 8
(BOCBMH) MeCSIIEB C JaThl MOJYYEHHUSI TMOJOXKHUTEIBHOTO  3aKIIOYEHUS

['ocynapcTBEHHOM SKCIIEPTUSHI;

7)  cpok BHeceHuss cBeneHuid o0 OObekTe Cornamenus B Cxemy
TEPPUTOPUAIIBHOTO TJIAHUPOBAHMS — B T€UeHUE 12 (ABEHAAIATH) MECSIIEB C JaThl

3akmroueHus CornamieHusi, HO B JII00O0M cirydae He nmo3aHee 1 urons 2027 rogaa;
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8) cpok BHecenus cBeneHuit 00 OOwbekte  CornamieHuss B
TeppuropuanbHyto cxeMy — B TeueHUE 6 (1IeCTH) MECAILEB C JaThl 3aKIHOYCHUS

Cornamienusi, HO B JIt00O0OM citydae He no3aHee 1 saBaps 2027 roja.

1.9.4. Cpox 3axkmtouenunss ¢  Konueccmonepom  JloroBopa  apeHIsI
3eMeNnpHOr0 yyacTka — HE TMo3JHee ueM uepe3 24 (ABaguaTh YETHIPE)

KaJICHAApHBIX MECsla C I{aTBI 3akroyeHus: CoranieHus.

1.9.5. Cpoxk nepenaun Konuneccuonepy Oobekra CornamieHusi — He Mo3/1Hee

yem uepes 30 (Tpuanars) Kanennapusix aHeit ¢ natel BBoga B aKcIutyatanuio.

1.9.6. Cpox peiictBust Cornamenuss v (WiM) cHeuuaidbHblE CPOKH 10
CornanieHuto MOryT ObITh MPOMJICHBI N0 corjiameHuto CTOpOH B MOPSJKE U HA
yCIOBUSIX,  ycTaHOBJeHHbIX  paszzmenom 10 Cornmamenuss u  (Win)
3akoHnonarenbcTBOM. CornamenueM ©  (wiau) 3aKOHOJATENbCTBOM — MOTYT
peyCMaTpUBaThCS Clydau MpoJJIeHUs 1o TpeboBaHUIO o HOM U3 CTOPOH cpoka
nevictBua CornameHuss U (WIM) cHelUalbHBIX CpokoB Mo CoriaieHuo, B TOM

YUCJIC Ha OCHOBAHWHU PCIICHUS CYy/JIa.

B cnyyasix, npeaycMOTpeHHBIX 3aKOHOAATENbCTBOM, CTOpPOHBI MOJTYYarOT
COTrJIaCHE AHTUMOHOIOJIBHOTO OpraHa Ha NpoJyieHue cpoka nerctBus CoryameHus
U (WIM) UHBIX CPOKOB, SBJISIIOIIMXCS CYHIECTBEHHBIMU yclioBHsiIMU CorjamieHus B

COOTBCTCTBHU C 3aKOHOIlaTCJIBCTBOM.

1.9.7. Ecim uHOe He corsmacoBaHo CTOpPOHAMM WM HE MNPEITyCMOTPEHO
3aKOHO/IATEILCTBOM, B CIelMajbHble Cpoku 10 CorjameHuio, ykKa3aHHbBIE B
nyHkte 1.9.3 CornaiieHus, a paBHO B MHbIE CPOKM HcTioiHEHUST KoHIleccnonepom

CBOMX 00513aTE€IbLCTB HE BKIIOYAIOTCS:

1)  mepuonabl yBEIWYEHUS CPOKOB, BO3HUKINIHME B CB3u c [Ipocpouxoii
npenocrasieHusi KoHlieccuonepy npaB Ha 3eMENIbHBIN YYacTOK, IPaB BIIAICHUA U
nosib3oBaHusi OO0bekTom CornamieHus, BbIaud PasperneHuii, B TOM 4YHUCIE

Pa3pemenus Ha crpoutensctBo u (win) Paspemenus Ha BBoj B aKcITyaraimio,
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[Ipocpoukoil BbIJaUM TEXHUYECKUX YCIOBHM MOAKIIOYEHHUS (TEXHOJIOIMYECKOTO
npucoenuuenns) O0bvexkra Cornamnenus, akta 0 MOAKITIOYCHUH (TEXHOJIOTTIECKOM
npucoennHenun) O6bekra CornamieHus, a Takke (PaKTUUECKOrO MOAKIIOYEHHUS
(texnonoruueckoro npucoenuuenus) OOvekra Cornamenusi, IIpocpouxoii
MPEJOCTABICHUS MHBIX COTJIaCUid, COrJacOBaHM, pa3pemieHuid u  (Uin)
0JI00peHUl, YTBEpKACHUS 1000 TOKyMEHTaluu, Heooxoaumoit st Co3gaHus u
(wm)  Okcmmyatanuv, a  Takke ¢ [Ipocpoykodl  OCyIIECTBIICHHUS
aJIMUHUCTPATUBHBIX WM HUHBIX Mpouenyp, HeoOxoaumbix g Co3fgaHus U (M)
Okcrutyatauuu, JaonymeHHod IlyOnuuHbIMH opraHamMu WM OpraHU3alMSIMMU,
OCYILECTBIISIIOIMHU HKCIUTYaTaLHIO ceren WHKEHEPHO-TEXHUYECKOTO
obOecrieueHusi (CETEBBIMU OPraHU3allUsIMU), CBEPX CPOKOB, YCTAHOBJIEHHBIX
3akoHomaTenbCTBOM WM COrVIallleHWeM, WM Pa3yMHBIX CPOKOB, €CIM TaKHE

CpPOKH 3aKOHOI[aTeJ'II>CTBOM i CorjameHueM He YCTAHOBIJICHEI;

2)  nepuoasl mnpuoctaHoBkH Konueccuonepom Co3zmanuss u  (Win)

OKcrutyaTauuu B cOOTBETCTBUU C MyHKTOM 1.9.10 Cornaenus.

[IpaBuna, ycTaHOBJIEHHBIC HACTOSIIIMM ITYHKTOM, HE MPUMEHSIOTCS B
OTHOILICHUH cpoka JedcTBusi CoriaiieHus, a TakKe B Ciiydyae, eclid yYKa3aHHbIC B
HacrosieM nyHkTe [I[pocpouku, MPUOCTAaHOBKYU MJIU YBEIUYEHHUS CPOKOB BbI3BAHBI

nevictueM (6e3neiictBueM) Konreccuonepa.

1.9.8. B mensx yuera ykazanHeix B nyHkre 1.9.7 Cornamenus
obcrositenbcTB KoHIteccnonep B ciiydae HeooxoaumocTu B Teuenue 20 (aBaanaTa)
PaGounx gHei ¢  gaThl  TMOJYYEHHS  MOJIOKUTEIBHOTO  3aKJIIOUCHHS
['ocynapctBenHoi skcneptusbl, B TedeHue 20 (nBaamatu) Pabouux gHel ¢ gaThl
BBopa B 3KCIUTyaraiuio, a Tak’Ke B MHBIX clly4asx o pemeHuto Konueccrnonepa u
() o TpeboBanuto KoHiegaenTa moaroTaBauBaeT U Hamnparisier KoHienaeHTy
OTYET O 3aJCPKKaX U YBEIWYEHUH CPOKOB HA COOTBETCTBYIOUIEM »JTale C

IMPUIIOKCHUCM O6OCHOBI)IB3.I-OHII/IX JOKYMCHTOB U paCdCTOB. KOHHCI{GHT B TCUCHUC
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10 (necsitn) PaGounx gHEN corjlacoBBIBAET MpeaocTaBiieHHbIH KoHiieccuonepom

OTYCT.

B cnyuae ecniu KoHueneHT He coryaceH ¢ HanpasieHHbIM KoHiieccnonepom
OTUETOM, YKa3aHHBIM B a03alle MEpBOM HACTOSIIETO MyHKTa, WIK B YKa3aHHbBIN B
ab3ale TEepBOM HACTOSIIET0 MyHKTa Cpok KoHIeneHT He mpeaocTaBui
KoHueccnonepy coriiacoBaHue COOTBETCTBYIOLIETO OTYETA, TO CUMTAETCS, UYTO
Mexay CropoHamu BO3HUK Crop, MOMJIEKAIUMKA Pa3pEIICHUIO0 B COOTBETCTBUU C

[TopsiakoMm paspemiennst Ciopos.

1.9.9. B cnydae, eciu HEBKJIIOUEHUE NEPUOAOB, YKa3aHHbIX B myHKTEe 1.9.7
Cornamenusi, B cpoku 1o CorjalmeHur0 HEBO3MOXXHO B COOTBETCTBUU C
3akoHO/AaTEIHLCTBOM 0Oe3 BHeceHus: u3MmeHeHud B Cornamenue, CTOPOHBI
WHULIMUPYIOT TPOBEJCHUE TMEPErOBOPOB IO BOMPOCY BHECEHUS HW3MEHEHUN B
CornamieHue B 4aCTH YKa3aHHBIX CPOKOB U OOS3YIOTCS MPEANPUHSITH BCE MEPHI,
HEOOXOIMMbIE JUISi BHECCHHUS! TaKMX M3MEHEHH B COOTBETCTBHM C pazzaesnoMm 10

COFJ’IaIHeHI/IH, CCJIM UHOC HC NIPCAYCMOTPCHO SaKOHOI[aTeJIBCTBOM.

1.9.10. Hactosmmm Konuenent MPEIOCTABIISIET CBOE corjiacue
Konneccuonepy npuocranapimuBath Co3nanue U (Wiam) DKCIUTyaTaluio, a paBHO

HCITOJITHCHHE MHBIX 0053aTEILCTB KOHHCCCI/IOHepa B CJIICAYIOIMIUX CIIy4dasax:

1)  nonyuenue KoHnueccuonepom TpeOOBaHUS ~ aHTUMOHOIOJBHOIO
opraHa uiud UHbIX [lyOJUYHBIX OpraHoB O HEOOXOAUMOCTH MPUOCTAHOBKHU

Coznanus u (wam) DKCIUTyaTaluu;

2)  Ilpocpouka BbiaTel KoHmeaeHToM JIeHEKHBIX  0053aTENIbCTB
Konnienenta, B toM umcie Ilpocpouxka Bwimiatel 000N yactu JIeHEXKHBIX

oOs3atenbcTB Konneaenta, npesbimaromias 30 (tpuauats) KanenaapHbeix qHe;

3)  IIpocpouka ucnosHeHusi KoHieneHToM UHBIX, TIOMUMO YKa3aHHBIX B

noanyHkre 1 mynkra 1.9.7 Cornamenus U NOANYHKTE 2 HACTOSILEro IYHKTa,
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0053aTEIBCTB 110 COI‘JIaIJleHI/IIO, CYHICCTBCHHO 3aTpyaHAromass Wik JACaroiias

HEeBO3MOkKHBIM Co31anue u (Win) DKCIUTyaTallnio;

4)  wHacrymenue Ocoboro obOctostenbcTBa WM OOCTOATENbCTBA
HENPEOJOTMMON  CHJIBI, CYIIECTBEHHO 3aTPYAHSIONIETO WM  JIETAIOIIEeTO

HEBO3MOXXHBIM Co31ianue u (Mian) DKCIuTyaTaluio;

5)  (upumeHHUTENBHO K mpuocTaHOBicHWIO Co3MaHus) IMOTy4YEHUE
Konneccuonepom tpeboBanus Konmenenta o JlocpouHoM  mpekparieHuu
Cornmamenuss wunu oOpamenue KoHmeccmonepa B cya ¢ TpeOOBaHHEM O
Hocpounom mnpexpanieHun CormaimieHusi, co JAHS MOJYyYeHUS WM oOpamieHus B
Cyll C yKa3aHHBIM TPEOOBAHMEM COOTBETCTBEHHO 10 HACTYIUICHHS OJIHOM U3
clenyomux aat (B 3aBUCHUMOCTH OT TOr0, KaKO€ U3 YKa3aHHBIX OOCTOATENHCTB
HACTYIUT IMO3JIHEE) — JaTa, Korja Takoe TpeOoBaHHE ObUIO OTO3BAaHO WIH
CUMTAETCS OTO3BAaHHBIM JIMIIOM, MPEAbsIBUBIIMM TpeOoBanue, win Jlara

npekpaienusi CoryameHus o ykazaHHoMy TpeOOBaHHUIO;

6) (OpUMEHUTENTHHO K MPUOCTAHOBJIEHUIO DKCIUTyaTallMu) MPOBEJICHUE
Tekymiero pemonta Oo6bekta CornaiieHusi B clydae, €Clid IMPOBEACHHE TaKUX
paboT CyIIECTBEHHO 3aTPyAHSIET WK JeJIaeT HEBO3MOXKHBIM DKCIUIyaTaluio — Ha
MEPHOJl, HE MPEBBINIAONINN CpPOKa BBITIOJHEHUS TeKymero pemonta OObekTa

CornaiieHus: COOTBETCTBEHHO.

Koniieccuonep o6si3an yBegomuth KoHIleIeHTa O HACTYIJICHUU YKAa3aHHbBIX
B HACTOSIIEM IyHKTe OOCTOSATENhCTB M mpuocTaHoBke Cozmanus u  (Win)
Okcrutyatanuu, W (WM) HCTIOJHEHHMS HHBIX o00s3aTenbcTB KoHieccuonepa B
tedenue 30 (Tpumanati) Pabounx MHEH ¢ 1aThl HACTYIUICHUS TAKUX 00CTOSTEIHCTB.
B ciyyae HeucnoiHeHHMs YKa3aHHOW B HacTosmeM ab3are 00S3aHHOCTH
KoHniieccuonep He BmpaBe MpU NPEeAbsSBICHUM K HeMy wid UM K KoHleneHTy
COOTBETCTBYIOINUX TPeOOBAaHUI CCHUIATHCS HA YKa3aHHBIE B HACTOSIIEM ITYHKTE

00CTOSATEILCTBA.
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B WHBIX MOMHUMO MPETyCMOTPEHHBIX HACTOSIIIUM TYHKTOM CIIy4asx
Konneccuonep wumeer mpaBo mnpuoctaHaBiauBarh Co3zmanume U (Wim)
OKcIulyaTalyioo, a paBHO HCIIOJIHEHHE MHBIX 00s3aTenbcTB KoHileccuonepa mpu

YCJIOBUU TOJTYUEHHUSI TIPEeABAPUTENBHOTO coryiacusi KoHlienenra.

2. NmymiectBo, HEOOXOIMMOE [UJIsi  OCYIIECTBICHUS JCSTEIBHOCTH,

npexycMoTpeHHol CoraliieHuem.

2.1. Ilopsanox mpenocraBieHns KoHileccuoHepy npaB Ha 3e€MENbHbBIN

Y4aCTOK.

2.1.1. 3emenbHBIl  ydacTOK  npepocrasisierca  KoHueccuoHepy — 1uist
OCYUIECTBJIEHUSI  JEeATENbHOCTH,  mpenycmorpeHHoil — CoryameHueM, B
COOTBETCTBHM C 3eMelbHBbIM KojiekcoM Poccuiickoit denepanuu B apeHay 0e3
IIPOBEJICHHUSI TOProB Ha OCHOBaHUM JloroBopa apeHIpl 3€MEbHOIO y4acTKa B
cilly4yae, €CJIM IPeJOCTaBICHUE 3EMEJIBbHOIO y4acTKa Ha OCHoBaHMM JloroBopa
apeH/ibl 3eMEeJbHOTO Y4YacTKa HEO0OXOAMMO JUIsl OCYIIECTBIICHUS YKa3aHHOU
nesTenbHocTH. B Takom cirydae JloroBop apeH bl 3eMENbHOIO y4acTKa MOJIEKUT
3akmoueHnio ¢ KoHmeccmoHepom B TedueHue 24 (OBaauaTH  YETHIPEX)

KaJICHAAPHBIX MECALICB C I[aTBI 3akJroueHus CoraiieHus.

[IpenocraBnenne 3eMeNnbHOTO ydYacTka U (Win) OOeCIeYeHUue €ro
ucnonb3oBanusi ~ KoHileccnoHepoM — JUisi  OCYIIECTBJICHHMSI  JIESITEIBHOCTH,
npeaycMOTpeHHOM  CorJiallleHueM, TakKKEe MOXET OCYIIECTBIATbCA MYTEM
YCTaHOBJICHHSI CEPBUTYTA, OOCCIICUCHHSI UCTIOIB30BaHUS 3EMEIBHOTO ydacTKa 6e3
€ro TMpeJOCTaBJICHUSI M YCTAHOBJICHUS CEpPBUTYyTa JHOO HHBIM CIIOCOOOM,
MPEAYyCMOTPEHHBIM 3aKOHOJIATENILCTBOM, B CIydae, €Clid COOTBETCTBYIOIIUX MpPaB
Konneccuonepa Ha 3eMelbHBIM Yy4YacTOK JOCTATOYHO JUISl OCYLIECTBIICHHS
JeAaTeNIbHOCTH, mpeaycMoTpeHHor CornamenuemM. B TakoM ciiyyae mnpaBa Ha

3eMenbpHbIA yYacTOK MOMJIekKaT mpenocraBieHuio KoHIleCCMOHEpY B TEUEHHE
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15 (msarHaamatu) PabGoumx paHedt ¢ gatel HampabiieHuss KoHieccuoHepom

3asIBJICHUSI O MPEOCTABICHUHU MPaB Ha 3€MEJIbHBIN YUacTOK.

2.1.2. C yuerom nyskrta 2.1.1 Cornamenus KoHuieccuoHep B TeUEHHE
5 (matu) Paboumx nHEH ¢ nmarel BeImonHeHHs KoHIEIEHTOM 0053aTEIbCTB,
ycTtaHoBIIeHHbIX NYHKTOM 1.3.1 Ilpunoxenuss 3 k Cornamenuto (Iloaroroska
TeppuTopur  cTpoutenbecTBa.  CTpouTenbHble  TpeOoBaHUs), B  MOPSAKE,
MPEAyCMOTPEHHOM 3aKOHOAATENbCTBOM, HampaiisieT KOHIIENEHTY 3asBJICHUE O
MPEAOCTABJICHUNA IIpaB Ha 3€MEIbHbI Y4YacTOK, B TOM YHCIE B CIlydae
HEO0OXOIMMOCTHU 3asIBJICHUE O MPEIOCTAaBICHUU 3€MEJIbHOr0 y4acTKa B apeHy 0e3
MPOBEJICHUSI TOPrOB, C NPWIOKEHHEM IMPETyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATEIHCTBOM

JOKYMCHTOB.

2.1.3. OcHOBHBIE  XapaKTEPUCTUKKW 3EMEIBbHOIO0  y4acTka (BKJIIOYAst
UMEIOINeCs] 0OpEeMEHEHHS] U OTPaHUUYEHUS B MCIIOIb30BAaHUM MPU UX HAJTUYHUU) U
OCHOBHbIE yciioBHs JloroBopa apeHabl 3€MEIbHOrO0 Yy4acTKa YKa3aHbl B
[Tpunoxenun 10 k Cornamenuto (OCHOBHBIE YCIOBUS MPEIOCTABICHUS

Konnieccuonepy mpaB Ha 3eMeNbHbBIN y4aCTOK).

2.1.4. 3eMenbHBI  y4acTOK, IIpaBa Ha KOTOPBIM IPEAOCTABISAIOTCS

Konnieccuonepy, 10MKEH COOTBETCTBOBATDH CIAEAYIOIINM TPEOOBAHUSIM:

1)  3emenbHBIA y4acTOK JOJDKEH OBITh 0Opa3oBaH B COOTBETCTBUU C
TpeOoBaHUSIMU 3aKOHOJATEIbCTBA, TPAHUIIBl 3EMEJbHOIO0 Yy4YacTKa JOJDKHBI
COOTBETCTBOBATh I'PAHUIIAM, MPEAYCMOTPEHHBIM YTBEPKACHHON JOKYyMEHTalHei

10 TUIAHUPOBKE TEPPUTOPHH;

2)  3eMenbHBIA  y4acTOK  JOJDKEH  COOTBETCTBOBATh  OCHOBHBIM
XapaKTepUCTUKaM 3€MEJIbHOTO y4acTKa, YyKa3aHHbiM B Ilpuioxenun 10 k
Cornamenuto (OcHoBHBIE ycioBHs mpenoctaBiieHus KoHiueccuonepy mnpaB Ha

3eMeNbHbINA y4aCTOK);
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3)  3eMenbHBIN YUacTOK JIOKEH MPUHAJJIC)KATh Ha TTPpaBe COOCTBEHHOCTH
Konnienenty u ObITh CBOOOJIEH OT JIIOOBIX TIPaB TPETHUX JIHI], KPOME MPSMO
npexycmotrpennbix [lpunoxenuem 10 x Cornamenuto (OCHOBHBIE YCIIOBUS
npeaoctaBieHus KoHileccuoHepy mpaB Ha 3€MeNbHBINA y4acTOK), B OTHOIICHUHU
nmpaB Ha 3eMeNbHBIM y4YacTOK JOJKHBI OTCYTCTBOBATH HEYpPETYJIUPOBAHHBIC

CIIOpBI, B TOM YHCJIE ABJISIONIMECS MPEIMETOM CyJIeOHOr0 pa30oupaTeIbCTBa;

4)  3eMenbHBIA  y4acCTOK JOJDKEH OBbITh  CBOOOJEH OT  JIFOOBIX
0OpeMEHEHUH U OrpaHUYEHHUH B UCIIOJIb30BAHUU, KPOME MPSMO MPETYCMOTPEHHbIX
[Tpunoxenuem 10 k Cornamenuto (OCHOBHBIE YCIOBUS MPEIOCTABICHUS

Konuieccuonepy npaB Ha 3eMeNbHBIN Y4aCTOK);

5)  Ha 3eMeJIbHOM Y4YacTKe JIOJKHBI OTCYTCTBOBATh 3[]aHUS, CTPOCHUS U
(un) coopyKeHus, Kpome MpsMo npenycMoTrpeHHbix [lpunoxenuem 10 x
Cornamenuto (OcHOBHBIE yCIOBUA MpenocTaBieHuss KoHueccuoHepy mnpaB Ha

3eMeNbHbINA Y4acTOK);

6)  [paBOBOM PEXHUM M COCTOSIHUE 3€MEJBHOI0 y4acTKa, B TOM YHUCIIE €ro
MECTOIIOJIO)KEHHUE, KaTeropusi, pa3pelieHHOE HCIOJb30BaHue, KOH(Urypauus,
IJIOWAAb M pa3Mepbl, JOJDKHBI TO3BOJISITH KOHIIECCMOHEpPY OCYIIECTBISATh
JeATENbHOCTh, MNpEeAyCMOTpeHHYt0 CorjameHueM, B TEUEHHE BCEro CpoKa
nevictBusa Cornamenusi 0e3 CyIIECTBEHHBIX 3aTpPyJHEHUM, OOpEMEHEHH U
OrpaHUYECHHI B MUCIOJIb30BAHUM, KPOME MPSAMO MpeaycMOTpeHHbIX CorjamieHuem,
a Takke Oe3 HeoOXoauMocTH HecTh JlomonHuUTENbHBIE pacxXoabl U (WIIHN)

BBITIOJIHATH HOHOJIHI/ITCJ]BHBIG pa6OTBI;

2.1.5. Ecniu 3emenbHbl yyacTok U (unu) JloroBop apeHabl 3eMenbHOTO
y4acTKa HE COOTBETCTBYET TpeOOBaHMsSIM, ycCTaHOBJICHHbIM CornameHuem,
KoHniieccuonep BhpaBe OTKa3aThbCS OT MOPUHATHA W (WJIM) OT HCIOJIb30BAHUS
TaKoro 3eMeNbHOTO y4yacTKa, B TOM 4YHUCJE OTKa3zarhcsi oT JloroBopa apeHbl

3eMeNbHOro yY4aCTKa HWJIN HOTpC6OBaTL Cro pPaCTOPKCHUA. B »stom clydac
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o0si3anHOCT, KoOHIeneHTa mo mpenocTtaBieHnio KoHmeccnonepy mpaB Ha

3eMenbpHBINA yUYaCTOK HE CYMTAETCSA MCIIOJTHEHHON Ha/IeKaluM 00pa3oM.

2.1.6.B cnydyae ecam mo pesyinbratam  pa3pabotku  [IpoexkTHOM
JIOKYMEHTAIluu W (WIM) WHOM JOKYMEHTAllUM, CBSI3aHHOM C OCYILECTBICHUEM
JIEATEIBbHOCTH, IPEYCMOTPEHHON Cornaiienuem, Ooyner BBISIBJICHA

HEOOXOIUMOCTB:

1)  npepocraBienus KoHueccuoHepy TMpaB Ha  JIONOJIHUTEIbHBIC
3eMEJbHBIE YYAaCTKU U (WUJIM) 3€MEJbHBIE YYAaCTKW, YKA3aHHbIE B TMOJIYHKTE 2
HACTOSIIEr0 IMYHKTa, HEOOXOJuUMbIE ISl  OCYIISCTBIICHHS  JICSITEIBHOCTH,

npeaycmorpenHoi CoraiieHuem;

2) 06p3.30BaHI/IH HOBBIX 3CMCJIbHBIX YYACTKOB H3 3eMeNIbHOTrO y4dacCTKa
IIyTEM €TI0 pasaciia uin BbIJCIa U3 HETO 3€MCIILHOI'0 Y4aCTKa, €ro O6T:€I[I/IH€HI/I$I C

WHBIMH 3€MEJTbHBIMHU YYaCTKaMH, a TakXKe MpeoOpa3oBaHus 3eMEIbHOTO YYacTKa;

3) BHeceHuss u3MeHeHud B JloroBop apeHibl 3€MENIbHOTO YyYacTKa,
CorjaileHHue 00 YCTaHOBJEHUM CEPBUTYTA, pa3pelIeHHUE Ha MCIOJIb30BAHKE
3eMeNpHOr0 y4yacTka W (WJIM) MHOW JOTOBOpP, COTJIALIEHUE WJIM pa3pellieHHe, Ha
ocHoBaHuU koToporo KoHieccuonepy ObUIH IPEeOCTABICHBI IpaBa Ha 3eMeIbHBIN
Y4acTOK, B CBSI3U C 00pa30BaHUEM 3€MEIbHBIX YYaCTKOB, YKa3aHHBIX B MOAIMYHKTE

2) HacTOSIIETO MyHKTA,

Konuenent o6s3yercs okasbiBarh CopeiictBue KoHieccrnoHepy B LEsX
0o0pa30BaHMsI YKa3aHHBIX B MOAIMYHKTE 2 HACTOSLIETO MYHKTa HOBBIX 3€MEJbHBIX
YYaCTKOB, a TaK)Ke 00ECIIEUUTh MPEOCTABICHHUE 3EMEIBHBIX YUAaCTKOB, YKa3aHHBIX
B TMOJAMYHKTE | HACTOSIIEro IMyHKTa, W (WIM) BHECEHHE COOTBETCTBYIOIIUX
u3MeHeHuii B JloroBop apeHapl 3eMENbHOrO YyuyacTKa, COTJalieHue 00
YCTaHOBJICHUH CEPBUTYTA, pa3pelICHUE HA MCIOJIb30BAHNE 3€MEJIbHOIO YYacTKa U
(W) WMHON JOroBOp, COIrJAIIEHHE WM pa3pelieHHue, Ha OCHOBAHHHM KOTOPOTO

KOHHGCCI/IOHepy ObLIH MMpcaoCTaBJICHBI ITpaBa Ha 3eMeIbHbIN Y4aCTOK, B TCUCHUC
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60 (mectunecstu) Pabouumx gHelr ¢ gatel oOpamenuss Konueccuonepa c
COOTBETCTBYIOIIIMM  3asBJICHUEM, €CIM HWHOM CpPOK HE  YCTaHOBJIEH

3aKOHOI[aTeJILCTBOM.

VYKazaHHbIE B HACTOSIIEM ITYHKTE 3€MEJIbHbIE YYACTKU U JIOTOBOPBI apEH IbI
TaKUX YYacTKOB JOJDKHBI COOTBETCTBOBATh TPEOOBAHUSAM, YCTAaHOBJICHHBIM
CornamenueM, B TOM YHKCJIE HACTOSALIUM pa3/iesioM, K 3eMEIbHOMY YYacTKy H

JloroBopy apeH ibl 3eMEJIbHOI0 y4acTKa COOTBETCTBEHHO.

2.1.7.B cnyuae wHeoOxomumoctu KoHileccuonep BrpaBe TpeOOBaTh
BHeCEHUs1 n3MeHeHnil B yciioBus Cornamenus, B Tom uucie [Ipunoxenue 10 k
Cornamenuto (OcHOBHBIE yCIOBHUA MpenocTaBieHus KoHueccuoHepy mpaB Ha
3eMenpHbIA y4acTOK), B CBSI3UM C yKa3aHHbIMU B myHkTe 2.1.6 CornameHus

00CTOSTENBCTBAMU B COOTBETCTBUU C NOANMYHKTOM 3 nyHKTa 10.3 CornameHnus.

2.1.8. KonueneHt o0si3aH OCYIIECTBUTh BCE JCHUCTBHUS, HEOOXOJAMMBIC IS
I'ocynapctBenHoit peructpauuu JloroBopa apeHbl 3€MEIbHOTO YYacTKa,
BO3HHUKHOBEHUs MHBIX IpaB KoHleccrnoHepa Ha 3€MENbHBIM y4acTOK, a PaBHO
['ocynapcTtBeHHOM peructpauuu mnpekpamieHuss loroBopa apeHasl 3eMelnbHOro

y4acTka 1 uHbIX IpaB KoHneccrnonepa Ha 3eMeNbHbBINA y4aCcTOK.

2.1.9. Konueccuonep o6s3an mpenctaButh KoHIEZEHTY Bce JTOKYMEHTHI,
uMermmecs B Hanuuuu y KoHIeccuoHepa, W JAOKYMEHTBI, KOTOPBIE JIOJKHBI
UMeThCsl B HaMUnM y KoHIeccnmoHepa B COOTBETCTBMU C 3aKOHOJATEIBCTBOM,
HeoOxomumble s [ocymapcTBeHHOUM — peructpanuu  JloroBopa — apeHmbl
3eMENBHOI0 y4acTKa, BOSBHUKHOBEHUSI UHBIX ITpaB KoHlleccuonepa Ha 3eMenbHbII
y4acTOK, a paBHO ['OCymapCTBEHHOM perucTpanMu mnpekpamienus Jlorosopa
apeH/bpl 3eMENbHOr0 ydacTka M HHbIX IpaB KoHueccnoHepa Ha 3eMesbHBIN
y4yacTok, B TeueHue 10 (mecsatu) PabGoumx gHEW C JaThl MOJYyYEHHS 3arpoca
Konnenenra. Konneccuonep oxassiBaer emy ConedcTBue miisi 0OecredeHHs

CBOEBPEMEHHOM ['0CYy1apCTBEHHOM PETUCTPALIUAH.
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2.1.10. IIpekpamenne ~ CornaimieHuss  SBISIETCA  OCHOBAHUEM  JJIS
npekpamiernst  JloroBopa apeHabpl 3eMENbHOTO y4YacTKa, COTJAlICHHs 00
YCTaHOBJICHUH CEPBUTYTA, pa3pelICHUsI HA UCIIOJIb30BaHUE 3eMEIBHOT0 yyacTKa U
(W1M) UHOTO JOTOBOpPA, COIJIAIICHUS WU pa3pelieHus, Ha OCHOBAHUU KOTOPOTO

Konnieccuonepy ObUTH TIpe10CTaBICHBI ITpaBa Ha 3eMENIbHBINA YUaCTOK.
3. Cragusa Co3nanus.
3.1. O6mue ycnoBus Coznanust O0bekra CornaiieHus.

3.1.1. Konnieccuonep 06s13an obecneunth Co3nanne O6bekTa CoramieHus
B cooTrBercTBUM ¢ Cornamenuem, Bkmwoudas llpunoxenne 2 k CornameHuro
(O6bexr Cornmamenusi) u Ilpwnoxenne 3 & Cormamenus (Iloarororka
Tepputopun  crpoutenbcTBa.  CTpoutenbHble  TpeOoBaHusi), IIpoekTHOM

JIOKYMEHTAIIMEN U 3aKOHOJATEIbCTBOM.

3.1.2. O6s3arensctBa  Konneccuonepa mo  Co3gaHWI0  CUMTAIOTCS
WCITOJIHEHHBIMU TIociie BBoa B akcmutyaTaruio O0bekTa CoramieHus B MOPSIIKE,
MPETYyCMOTPEHHOM 3aKOHOJATEIhLCTBOM, HYTO TMOATBEPKIAACTCS TOJyYCHHEM

Pa3pemenust Ha BBo1 B 3kCIuTyaranuio.
3.2. Pa3penienus.

3.2.1. C yuerom nynkra 1.3.2 ITpunoxkenus 3 k Cornamenuto (IToaroroska
Tepputopun crpoutenscta. CtpourensHble TpeboBanus) Konueccuonep o0s3an
noJlyuuTh Bce Pazpenienus, HeoOX0quMbIE B COOTBETCTBUU C 3aKOHOIATEILCTBOM
a1 Hayana CTpouTeNnbCTBA, BKJIOuYas PaspemieHue Ha CTPOUTENBCTBO, U
obecrnieunTh MX MOJJACP)KaHUE B cwie (WU ToJIydeHHWe HOBBIX PasperieHuii) B

TEUEHUE BCEro CPOKa, HEOOXOIUMOTO JJIsl BBIMOJHEHHSI COOTBETCTBYIOIINX PA0OT.
3.3. 3aganue Ha MOArOTOBKY [IpoeKkTHOM JOKYMEHTAIIUH.

3.3.1. B teuenue 20 (nBanuaru) Pabouux mqueli ¢ JlaTbl BHECEHUS CBEJCHUMN

00 OOnexkte B TeppuropmanbHyto cxemy Konreccuonep obecreunBaer
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MMOATOTOBKY 3aJaHUA Ha IOATOTOBKY HpOCKTHOﬁ AOKYMCHTAlIMH B COOTBETCTBHH C
Tpe6OBaHI/IHMI/I 3aKOHOI[aTeJ'IBCTBa n CornameHust u HaIIpaBJIAACT TAKOC 3aJJaHUC Ha

corjiaCoBaHHuC KOHHE?I[GHTy.

3.3.2. Konuenent B Teuenue 10 (aecstu) Pabounx aHel ¢ naThl NOJy4YeHUs
3aaHusl Ha MoAroToBKy I[IpoeKTHOW MOKyMEHTalMH OCYILIECTBIISIET IPOBEPKY
TaKOTO 3aJ[aHus Ha MPEJIMET €ro COOTBETCTBUS TPEOOBaHUSIM 3aKOHOJIaTEIbCTBA U

CorJaniesus.

3.3.3.B ciyuyae coOTBETCTBUS TmpenocTaBieHHoro KoHieccuonepom
3aJlaHdg  Ha  NoArotoBky  IIpoekTHoW — JOKyMeHTauuum  TpeOOBAHMSIM
3akoHomarensctBa W Cornamenus (Bkiatodass CTpouTenbHble TpPeOOBaHUS W
OKcITyaTallMOHHbIE TPEOOBAHUS) WM B CIIydyae COOTBETCTBUS IIPEIOCTABIEHHOTO
KoHneccuonepom  3agaHuss  Ha  NOAroTroBKy  [IpoekTHOM — TOKyMeHTauuu
TpeboBanmsiMm  3akoHomarenbctBa u  CornameHuss (32 HCKIIOYECHUEM
CrpoutenbHbix TpeOoBaHUW M (WIM) OKCIUIyaTallMOHHBIX TpPeOOBaHUI) mpH
ycinoBuH, yTo KoHueneHt cornacen ¢ yrouHeHueM CTpOMUTENbHBIX TPeOOBaHUN U
(wnn)  OKCIUTyaTallMOHHBIX ~ TPeOOBaHM, COOTBETCTBEHHO, MPEIIOKEHHBIM
KoHueccuonepom B 3agaHuM Ha MNOAroToBKY IIpOeKTHOM [JOKyMEHTaluw,
KoHueneHT B Cpok, ykasaHHbli B myHkTe 3.3.2 CoryameHusi, OCyUIECTBISET
COIJIaCOBaHME MpPEACTABICHHOrO KOHIECCHMOHEPOM 3aJaHusl Ha IOATOTOBKY
[IpoekTHOI nokymeHtauuu. [Ipu 3Trom yrouHeHue CTpOUTENbHBIX TPeOOBaHUN U
(mnn)  DOKCIUTyaTallMOHHBIX ~ TPeOOBaHMIA, COOTBETCTBEHHO, MPEIIOKEHHOE
KonueccuonepoM B 3ajaHud Ha MNOATOTOBKY [IpoexkTHON JqoKymeHTaluw,

CUUTACTCA COriiaCoOBaHHbBIM KOHHCI[GHTOM.

3.3.4.B cny4yae HECOOTBETCTBUSI IMpeacTaBiieHHOro KoHieccuonepom
3aanusi Ha  noArotoBky  [IpoekTHoWl — JoKyMeHTaluu  TpeOOBaHUSM
3akoHomarensctBa W Cornamenus (Bxiatodass CTpouTenbHble TpPeOOBaHUS W
OKcrulyaTallmoOHHbIe TpeOOBaHUs), B TOM 4HCIe B ciryyae Hecornacusi Konienenra

c yrouHeHneM CTpouTeNnbHbIX TpeboBaHUNW U (WiK) OKCILTyaTallMOHHBIX
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TpeboBanuii, KoHueneHT B cpok, ykazaHHblii B myHkTe 3.3.2 Cornamenus,
npeacrasiseT KoHeccnonepy MOTUBUPOBAHHBIN OTKA3 OT COIVIACOBAHUS 3aaHUs
Ha NMoAroToBKY [IpOEKTHON TOKyMEHTAlMU C YKa3aHUEM KOHKPETHBIX IOJIOKECHUM
3akoHomarenscTBa M (Miau) CornameHus, KOTOPBIM Takoe 3aJaHHE HE

COOTBETCTBYET.

3.3.5. B cnyuae cornacusi Konueccuonepa ¢ ykasaHHbIM B IyHKTe 3.3.4
Cornanienuss MOTUBUPOBaHHBIM oTKa3oM Konueccuonep B teuenue 10 (mecsitu)
PaGounx sgHel ¢ JaThl MOJMY4YEHHS TAKOTO OTKa3a OOECNeYMBAET BHECEHHE
HEOOXOJIMMBIX M3MEHEHUWNW U HalpaBJISIET CKOPPEKTUPOBAHHOE 3aJaHUE Ha
noAarotoBky  IIpoektHom  mokymentaumu — KoHnenenty Ha  HOBTOpPHOE

CorjiaCoBaHHC.

3.3.6. B ciyuae nHecornacus KoHueccuoHnepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTE 3.3.4
CoryameHuss MOTUBUPOBAHHBIM OTKa30M, a PaBHO B ciyvae, eciau KoHueneHt B
CPOK, yKa3zaHHbI B myHKkTe 3.3.2 CornamieHusi, HE HanpaBWJl COOTBETCTBYIOIIEE
COTJIACOBAHME WJIM OTKa3, cuurtaercs, 4ro Mexay CropoHamu Bo3Huk Crop,

MOJISKAIINN pa3pelieHuto B cooTBeTcTBUHU ¢ [lopskom pazpemienus Crnopos.

3.3.7. KoHueccruonep BOpaBe BHOCUTh U3MEHEHUSI B 33/IaHUE HA MTOJATOTOBKY
[IpoekTHOM AOKYMEHTAMW MPHU YCIOBHHM COIVIACOBAHUS TAKUX H3MEHEHUU C
KoHueneHToM B nopsiake, IpeayCMOTPEHHOM HACTOSIIMM MOAPA3LAEIOM, WU B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa B MOPSAKE, NOPEAYCMOTPEHHOM NyHKTOM 3.4.4

Cormanienus.
3.4. [TonroroBka [IpoekTHOM IOKYMEHTAIIUH.

3.4.1. 1o nauana CtpoutenbctBa Konueccuonep odecrneunBaeT moAroTOBKY
[IpoekTHOM  JOKYMEHTAallMM, IOJYYEHHE  IOJIOKUTEIBHOTO  3aKIHOYECHUS
['ocyiapcTBEHHON OKCHEPTHU3Bl, BKIIOYAs 3aKIOYEHHE O JOCTOBEPHOCTH

OTIPEJICIICHHSI CMETHOW CTOMMOCTH cTpoutenibcTBa O0bekTa CornameHusi, a Takke
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o0OecrnieurBaeT MOJrOTOBKY paboydeil JOKyMEHTaluu B o0beMe, HeOOXOIUMOM H

JO0CTAaTOYHOM AJIA Hadalla CTpOI/ITeJ'IBCTBa.

3.4.2. lo nampaBiieHus mnojarotoBieHHo KoHueccuonepom IIpoexTHOM
JIOKYMEHTAIUU JJIsl POXOoxKaeHus ['ocyapcTBeHHOM 3kcnepTrsbl KoHlieccruonep
HarpaBiisieT [IpoekTHYI0 TOKYMEHTAlMI0 B KOJUYECTBE 2 (ABYX) 3K3EMIUISIPOB Ha

corjlacoBanue KoHuenenry.

3.4.3. Konuenent B Teuenue 15 (msarHanuatu) PaGouux nHeW ¢ JaThl
nonydyeHuss [IpoexkTHOM  JNOKyMEHTaluWHW OCYILECTBISET MPOBEPKY TAKOHU
JIOKYMEHTAIIUU Ha TIPeAMET €€ COOTBETCTBHUS TPeOOBaHUSM 3aKOHOJATENIbCTBA,

Cornaimienus 1 3a1aHusi Ha MOATOTOBKY [IpOeKTHOM JOKYMEHTalUH.

344.B caywyae coOTBETCTBUS mpejacTaBieHHOW  KoHieccuonepom
[IpoexkTHOM JOKyMeHTalluu TpeOoBaHUsIM 3akoHoJareNbecTBa, CornameHus
(Bxrouass CtpouTenbHble TpeOOBaHUS W OKCIUTyaTallMOHHBIE TpPeOOBaHUS) H
3aJlaHds Ha MOATrOTOBKY [IpOeKTHOM JOKYMEHTAllMM WJIM B CIy4ae COOTBETCTBUS
npencraBiennoil Konneccuonepom IIpoekTHON mokymeHTanuu TpeOOBaHUSIM
3akoHonarenscTBa U CornamieHus (3a uckiatoueHueM CTpOUTENbHBIX TPEOOBaHMI
U (M) DKCIUTyaTalMOHHBIX TPEOOBaHMI) U (WJIM) 32 MCKIIIOUEHHEM 3aJlaHus Ha
OATOTOBKY IIpOEKTHON NOKyMEHTAllMK IPH yCJIOBUH, YTO KOHIIEIEHT COTIaceH C
yTouHeHueM CTpouTelIbHBIX TpeOoBaHMM ©  (WJIKM) DKCIUTyaTallMOHHBIX
TpeOOBaHMI, C U3MEHEHUEM 33JaHUsI HAa MOATrOTOBKY IIpOEKTHOW TOKyMEeHTauuu,
COOTBETCTBEHHO, ITpe/10KeHHbIM KoH1leccnonepom B [IpoekTHOM TOKyMeHTaluu,
Konuenent B cpok, ykazaHHbli B myHKTe 3.4.3 CorjaiieHusi, OCyUIECTBISET
coriacoBanue npezacTtaBieHHoOW Konueccnonepom IIpoekTHOM JOKyMEHTaLUu.
[Ipu 3TOM yTouHeHue CTpOUTENBHBIX TPeOOBaHM U (WUM) DKCIUTyaTaIMOHHBIX
TpeOOBaHMI, W3MEHEHUE 3aJaHusl Ha MOJAroTOBKY IIpoekTHOH IOKyMeHTaluwu,
COOTBETCTBEHHO, NpeioxkeHHoe KonueccnonepoM B [IpoeKTHOM TOKyMEHTAIUH,

CUUTAaCTCA COriiaCoOBaHHBIM KOHHCI[GHTOM.



42

3.45.B cnyyae HECOOTBETCTBHS mpejacTaBiieHHONW KoHieccnonepom
[IpoexkTHON AOKyMEHTaUUM TpeOoBaHUsIM 3akoHOAaTeNbcTBa, CorjamieHus u
(unu) 3amaHus  Ha  noArotoBky IIpoexkTHoW — moKyMeHTauuu — (BKIIIOYAs
CrpoutenbHble TpeOOBaHUS U DKCIUTyaTallMOHHbIE TPEOOBaHUs), B TOM YHCIIE B
ciydyae Hecornacus Konuenenra ¢ yrouneHneM CTpoUTENbHBIX TpeOOBaHUU U
(unn) DKcmtyaTalMOHHbIX TpeOboBaHuil, KOHIIEIEHT B CPOK, YKa3aHHBIN B IMyHKTE
3.4.3 Cornamenus, npeacrasisier KoHIecCMOHEpY MOTHMBUPOBAHHBIM OTKa3 OT
coryiacoBanus [IpOeKTHOM NOKYMEHTALMU C YKa3aHUEM KOHKPETHBIX MOJIOKECHUM
3akoHonarenbcTBa, CornameHus U (Wiau) 3aJaHusi Ha NOATrOToBKY IIpoexTHoii

JOKYMCHTAIIUN, KOTOPBIM TaKasd NOKYMCHTalIA HC COOTBCTCTBYCT.

3.4.6. B cnyuae cormacusi KoHuieccuonepa ¢ ykazaHHbIM B TyHKTe 3.4.5
CornainieHusi MOTUBUPOBaHHBIM 0TKa30M Koniieccuonep B Teuenue 30 (TpuamaTu)
PaGounx sgHEelt ¢ JgaThl MOJMYYEHUS TAKOTO OTKa3a OOECNeYMBAET BHECECHHE
HEOOXOJIMMBIX HM3MEHEHUW U HaIpaBlisIeT CKOoppeKTupoBaHHYIO [IpoekTHYIO

JOKYMCHTAIIUTO KOHHGI[CHTy Ha MOBTOPHOC COIJIaCOBAHUC.

3.4.7. B ciiyuae Hecornacus KoHieccuoHepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTE 3.4.5
Cornamenuss MOTUBUPOBAHHBIM OTKa30M, a PaBHO B ciyyae, eciu KoHieneHT B
CPOK, yKa3aHHbId B nyHKTe 3.4.3 CoruameHus, He HapaBHJI COOTBETCTBYIOILEE
COIVIACOBAaHUE WJIM OTKa3, cuuTaercs, 4ro Mexay CropoHamu Bo3HuK Criop,

noJJIeXaIIni paspemieHuto B coorBeTcTBuu ¢ [lopsnkom pazpemenus Criopos.

3.4.8. Pabouas nmokymeHTalus TMOAroTaBiuBaeTcs KoHIlECCHOHEpOM Ha
ocHoBe corylacoBaHnHo ¢ Konneaentom IIpoekTHOW  [TOKyMEHTaUuMud B
COOTBETCTBHH C TpeOOBaHUsAMHU 3akoHonaTenbcTBa U CornameHusi, B TOM 4YHCIe
[Ipunoxenuss 3 k Cornamennto (IloarotoBka TEeppUTOPUHM CTPOUTENIHCTBA.

CrtpoutenbHbie TpEOOBAHNS).

3.4.9. Konueccuonep MIPEICTABIISIET KoHuenenty [TpoekTHytO

JIOKYMEHTAIMI0O Ha PYCCKOM si3bike B 1 (OJIHOM) SK3eMIUISipe OAHOBPEMEHHO C
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noanucanreM CTopoHamMu AKTa BBINOJIHEHUS MPEIBAPUTENBHBIX YCIOBUI Havana
CTPOUTENBCTBA (@ B Clly4ae BHECEHHs] M3MEHEHUI B IIpOEKTHYIO TOKyMEHTalHUIO
MOCJIC BBINIOJIHEHUS TPEBAPUTENbHBIX YCIOBUM Hayajla CTPOUTENIbCTBA — B
teueHue 30 (Tpuauaru) PaGoumx AHEN ¢ JaThl BHECEHUS] TaKUX W3MEHEHUN).
Konneccuonep mnpencrasnsier Konnenenty palOouyil0o M UCHOJIHHUTEIBHYIO
JIOKYMEHTAIMI0O Ha PYCCKOM si3bike B 1 (OJIHOM) SK3eMIUISipe OAHOBPEMEHHO C
noanucanreM CtopoHaMu AKTa HcnoigHeHus: o0s3aTenscTB 1o Co3ganuto. MHble
JIOKYMEHTHI U (W) Marepuaisl npeacrasisitorcs Konneccuonepom Konuenenry
JUISL 03HAKOMJIEHHS N0 MOTHUBHPOBAHHOMY 3allpoCy MOCIEAHEro, €Ciu MHOE He

npeaycMoTpeHo CorjanieHueM.

3.4.10. KoHiieccuoHep BHOpaBe BHOCUTh U3MEHEHUs B  [IpoekTHyro
JIOKYMEHTAIIUIO MPU YCIOBUU COTJIACOBaHUs Takux u3MeHeHui ¢ Konmeaentom B

MOPSIAKE, MPEYCMOTPEHHOM HACTOSIIIUM MOAPA3AEIOM.
3.5. IlpeaBapuTenbHbIe YCIOBUS Hayajga CTPOUTEIIbCTRA.

3.5.1. Konueccuonep, ecinm nHoe He npeaycMoTpeHo CoriameHueM, nMeeT
npaBo NOpUCTYNUTh K CTPOUTENBCTBY MCKIIOUYUTENBHO IIOCIE BBINOJIHEHUS
CropoHaMu KaXJO0TO W3 CIEIYIOMHUX MPEIBApPUTEIbHBIX YCIOBUM Hayaia

CTPOUTCIILCTBA:

1)  mpenocraBnenue KoHuieccuoHepy mnpaB Ha 3eMebHBIM y4acTOK B

cily4ae, eciid IpeIoCTaBIEHUE TaKuX NpaB Heooxoaumo aist Co3nanus;

2)  ucnonHeHue  KoOHIEEHTOM  OTACNBHBIX  00S3aTENbCTB  IMPHU
MOJrOTOBKE TEPPUTOPUM CTPOUTENIHLCTBA, KOTOPHIE B COOTBETCTBUM C MMYHKTOM 1.3
[Ipunoxenuss 3 k Cornamenuto (IloarotoBka TEppUTOPUM CTPOUTENIHCTBA.
CrpoutenbHbie TpeOOBaHUS) [OJDKHBI OBITh HCIOMHEHBI 10 TOJYyYEHHUS

P&SpeﬂlﬁHI/IH Ha CTPOUTCIILCTBO,

3)  cormacoBanue KoHueneHnrom IIpoekTHON NOKYMEHTaLHUH, MTOTYYEHUE

KOHHGCCI/IOHepOM ITOJOXHUTCIBHOTI'O 3aKIIOYCHUA FOCY,HapCTBeHHOﬁ OKCIICPTU3HI,
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B TOM 4YHCJIC 3aKIIIOYCHHUSA O AOCTOBCPHOCTHU OIIPCACIICHUA CMETHOM CTOMMOCTHU

ctpoutenbcTBa O0bekTa CoramneHus;

4)  pazpaborka Konueccuonepom u obecrneuenne KoHieneHTom
yTBepKaeHnsa IHBeCTMIIMOHHOM mporpamMmsbl, no3BoJsronier KoHuneccuonepy
ocyuiecTBiATh Co3llaHue, TOJIOKEHUSI KOTOPOM COOTBETCTBYIOT — YCIIOBHUSAM
Cornamenusi, 3aKOHOAATENbCTBA, a Takxke [IpOeKTHOM JOKymMEeHTaluuW, B
OTHOILIEHUU KOTOPOH IOJyYEHO IOJIOXKHUTEIBHOE 3aKIIIOUeHue 1'ocynapcTBEHHOM

OKCIICPTHU3HI,

5) B Ciyyae TMpEBBINIEHUS pacueTHoro ooObema MHBecTurmit
Konneccuonepa B Co3znaHue, NMEpeCYUTAHHOIO B COOTBETCTBUU C IYHKTOM 2.2
[Mpunoxenust 5 k Cornamenuto (OcHOBHbIE (PMHAHCOBBIE MOKA3ATENIM MPOEKTA),
Haj npenenbHbiM  oO0beMoM HMuBectuiuii  Konueccuonepa B Co3pganue,
npeaycMoTpeHHbIM TyHKTOM 1.1 Ilpunoxenuss 5 k Cornamenuto (OCHOBHBIE
(UHAHCOBBIE IMOKAa3aTeNd IPOEKTa) (3a MCKIIOUYCHHEM CIIy4aeB, KOTJa TaKoe
MPEBBIIIEHUE CBS3aHO C MPEBBIIICHHEM OOIIEro pa3Mepa IiaThl 3a MOAKIIOUCHHE
O6bekta CornameHusi K CETSIM HHKEHEPHO-TEXHUYECKOro oOecreueHus Haj
npefeibHBIM ~ pa3MepoOM  TaKUX  pacxXxoioB  (3aTpaT),  yCTaHOBJIECHHBIM
Cornamenuem), — mpenocraBienne KoHiieccnoHepoM O€3yCIOBHOTO COTIIACHS
ocyuiecTBUTh CTpouTenbcTBO M OcCHaleHUE B MOJTHOM OObeMe 0e3 M3MEHEHUs
npeaycmorpenHoro  CorjamieHueMm — mpeAesnbHoro  oobema — MuBecTuiuit
Konneccuonepa B Co3ganue (B AKT€ BBIIIOJIHEHUS NPEABAPUTEIBHBIX YCIOBHUI
Hayajga CTPOUTEILCTBA JEJIaeTCs OTMETKAa O mpeaocTaBieHun KoHieccuoHepom

TaKOT'0 COTJIacHsl);

6) cormacoBanue Croponamu pacueta CMETHOM CTOMMOCTH U
pacuetHoro oobema MuBectuunii Konneccruonepa B Co3gaHue B COOTBETCTBUU C

IpaBujiaMH, YCTAHOBJICHHBIMU COFJIaHIeHI/IeM;
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7)  3aKilOYeHUEe JIONOJHUTEIhbHOro corjameHus K  CorjameHuro,
MpeayCcMaTPUBAIOIIErO MPUBEACHUE TEepeyHs (COCTaBa) JABUKUMOIO MMYIIECTBA,
Bxojsmero B coctaB OOwbekta Cormamenusi, B cooTrBeTcTtBue ¢ [IpoekTHOM
JIOKyMEHTaIuen (B ciaydae OTCYTCTBUS HEOOXOJUMOCTH MPUBEJCHUS YKAa3aHHOTO
nepeuHs (cocraBa) B coOTBETCTBHE C IIpOEKTHOM JOKyMeHTaluend B AKTe
BBITIOJTHEHUS TPEJBAPUTEIIbHBIX YCIOBHM Haudajla CTPOMUTENIhCTBA JEIaceTCs

COOTBETCTBYIOIIAs] OTMETKA);

8)  monyuenue Konreccuonepom Bcex Pazpemienuii, nmpeaycMOTpeHHBIX
3akoHOJATENBCTBOM JUIsl Hadana CTpOUTENBCTBA, B TOM uMcie Paspemienus Ha

CTPOUTCIILCTBO,

9)  mnpenocraBineHne KoHIecCMOHEPOM HUMEIOIIEH IOPUAMYECKYIO CHITY
bankoBckoi rapantun Ha oJtane CrpourtenscTBa, J[loroBopa crpaxoBaHus
OTBETCTBEHHOCTH Ha 3Tane CTpOUTENbCTBA WM HHOIO IPELYyCMOTPEHHOIO
3aKOHOM O  KOHIIECCMOHHBIX  COTJIAIICHHUSIX  OOECHeYeHHs  MCIIOJIHEHMS

o0s3aTenseTB KoHneccnonepa mo CoramnieHuto;

10) mpenocraBnenue Konneccuonepom HeoOxoauMoro cTpaxoBoro

IOKPBITHA.

3.5.2. BoimosniHeHue ycioBuil  (DHUHAHCOBOrO 3aKphITHS HE  SIBISIETCS
IPEIBAPUTEIBHBIM YCIIOBUEM Haudaja CTpPOUTeNnbcTBA. KOHIlECCMOHEp BIpase
npUCTynuTh K CTPOUTENBCTBY 10 BBINOJHEHUS yCIOBUM PUHAHCOBOTO 3aKPBITHUS
B ciyyae BbIIOIHEHUS CTOpOHAMHU KaXX[IOro W3 IPEABAPUTENIBHBIX YCIOBHM
Hayaja CTPOUTENbCTBA, YKa3aHHbIX B NyHKTe 3.5.1 CornameHus, wiM B cllyyae,

yKa3aHHOM B nyHKTe 3.5.8 CormnameHusl.

3.5.3. lnsa ueneir BbionHeHUss CTOpOHAMH MPEBAPUTENBHBIX YCIOBUI

HadaJia CTpOUTCIILCTBA Kon1iieeHT B TOM 4yncCie 00s3aH:

1) npunumarb yyactue B  neperoBopax ¢  KoHueccuonepowm,

cI)I/IHaHCI/Ip}IIOI[II/IMI/I opraHmn3anusiaMu, I/IHBGCTOpaMI/I 141 WHBIMH
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3aNMHTCPCCOBAHHBIMMA  JIMIIaMHU 110 BOIIpOCaM, CBA3aAHHBIM C HCIIOJJHCHUCM

Cornamenus u (wiamn) JJoroBopoB 1o MpoeKTy;

2) npeaoCTaBJIsiITb B pPaMKaX CBOHX MMOJJHOMOYMHM U KOMIICTCHIIUHN
KOHHeCCI/IOHepy pasbsACHCHUS B OTHOHICHWH COLOUAJIbHBIX, OJ9KOHOMHYCCKUX,
(bHHaHCOBBIX, 3aKOHOAATCIIbHBIX, HMYIOCCTBCHHBLIX, IIPABOBLIX, TCXHUYCCKUX,
IKOJIOTUYCCKUX U MHBIX yCJIOBI/Iﬁ, ueneﬁ U MEXaHHU3MOB HUCIIOJTHCHU COFJ’IaIHCHI/ISI,

ompenensieMbIX U (nin) obecrieunBaeMbix KoHreaenTom;

3) npuHuMaTh ydactue no 3amnpocam KoHueccuoHepa B NpoBEACHHUU
ocMOTpa 3eMeNbHOr0 ydacTka M MHBIX MpoueAypax, HEOoOXOAUMBIX JUIs

BBIIIOJTHCHUS IMIPCABAPUTCIIbHBIX YCJ'IOBI/Iﬁ Ha4dalla CTPOUTCIIbCTBA.

3.5.4. Ilocne BBINOJHEHMUS TMOCIEIHETO M3 YKa3aHHbIX B myHKTe 3.5.1
Cornamenusi nmpeaBapuTENbHBIX YCIOBUM Hadana CTpouTesbeTBa KoHIeccuoHep
HampaBisieT KOHIEAeHTy yBEAOMJIEHME O BBIIOJHEHUM IPEJBAPUTEIBHBIX
YCJIOBHM Hayajla CTPOUTENBCTBA C MPUIOKEHUEM JIOKYMEHTOB, MOATBEPKIAIOIINX
BbINOJIHEHHE CTOpOHAMM TaKUX YCJIOBHH, M NOANHMCAHHOIO CO CTOPOHBI
KoHneccnonepa Akxra BBIIIOJIHEHMS IPEABAPUTEIBHBIX  YCIOBHMM  Hadasna
cTpouTenbcTBa 1o (opme, npuseneHHod B Ilpunoxenun 13 k CornaimieHuro

(DopMblI aKTOB M UHBIX IOKYMEHTOB).

3.5.5. B teuenne 10 (mecsatu) PaGounx aHEH ¢ 1aThl MOJTYyYCHHUS YKa3aHHOTO
B nyHkTe 3.5.4 Cornamenust yBeaomsieHus: KoHIEIEHT 00513aH OCYIIECTBUTH
MPOBEPKY MPEIOCTABICHHBIX €My JOKYMEHTOB M MOJNUCATh AKT BBIIOJIHEHUS
MpEBapUTEIbHBIX  YCJIOBUWA  Haydajlla CTPOMTEIbCTBA WM  IPEJOCTABUTH
KoHiieccuonepy MOTHUBUPOBAHHBIN OTKa3 OT MOJANHMCAHUS AKTa BBIIOJHEHUS
MpEABAPUTEIbHBIX  YCIOBHM  Hayalla  CTPOMTENbCTBA  C  YKa3aHHEM
npeaycMOTpeHHbIX nyHKTOM 3.5.1 CornamieHus nOpeaBapUTENbHBIX YCIOBUN
Hayajga CTPOUTENIbCTBA, HE BBIINOJIHEHHBIX Ha JAaTy mnoiaydeHust KoHieaeHTom

yKka3zaHHOro B yHKTE 3.5.4 CornamnieHusi yBeIOMJICHHUSI.
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3.5.6. B cnyuae cormacusi Konueccuonepa ¢ ykazaHHbIM B IyHKTE 3.5.5
CornamieHuss MOTHBUPOBaHHBIM oOTKa3oM KoHneccuonep u (wium) KonueneHT
oOecrieynBaeT BBIMOJIHEHUE MPEABAPUTENIbHBIX YCIOBUN Hadajla CTPOMUTENIbCTBA,
oTHeceHHbIX CorJamieHrueM K 00s3aHHOCTSM COOTBETCTBYIoIIeH CTOPOHBI, TOCIE
yero KoHueccuonep Hampapisger ykazaHHoe B nyHkTe 3.5.4 CornameHus

YBEAOMIICHUEC ITOBTOPHO.

3.5.7. B ciyuyae Hecornacus KoHueccmonepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTE 3.5.5
CornamieHuss MOTUBUPOBAHHBIM OTKa30M, a paBHO B ciiydae, eciii KOHIIeIEeHT B
CpPOK, yKa3zaHHbIM B myHKTe 3.5.5 CornameHwusi, He NOANUCAT AKT BBIOJHEHUS
MpEABAPUTEIbHBIX  YCIOBUM Hadalla CTPOMUTENIbCTBA WJIM HE  HalmpaBWil
COOTBETCTBYIOIIMII MOTUBUPOBAHHBIA OTKa3, CUYMUTAETCA, YTO Mexay CTopoHamu
Bo3HUK Cnop, mnojiexamuii paspemieHuro B cooTBeTcTBUM ¢ [lopsiakom

paspeuiennsi Ciopos.

3.5.8. Jlo BbIMOTHEHUs TIPEABAPUTEIBLHBIX YCIOBUN Hauajia CTPOUTEILCTBA,
yKa3aHHbIX B noanyHkrtax 2 2)- 10 mynkra 3.5.1 Cornamenus, Konneccuonep,
€CIM OTO HE TMPOTUBOPEUYUT 3aKOHOJATENILCTBY, BIpaBe MNPUCTYIUTh K
BBITIOJTHEHUIO TOJIFOTOBUTEIBHBIX paboT B pamkax CtpoutenbctBa. llepedeHn
BUJIOB TaKUX TMOATOTOBUTEIBHBIX pPabOT  yCTAaHOBJIEH IOCTAaHOBJICHHEM
[IpaButennctBa Poccmiickori ®enepaniun ot 07.11.2020 Ne 1798 «O6
YTBEPXKJCHUU TEPEUHS] BHUJOB IMOATOTOBUTENIBHBIX pPa0O0T, HE MNPUUUHSIONIUX
CYIIECTBEHHOI'0 BpeJia OKPY Kalolel cpejie U €€ KOMIIOHEHTaM, KOTOPbI€ MOTYT
BBITIOJTHATHCS /IO BBIJIaUW pa3pellieHus] Ha CTPOUTEIHCTBO 00bEKTa (PeepaibHOro
3HAYCHUS, 00bEKTa PETHOHAIIBHOTO 3HAYCHHSI, 00HEKTAa MECTHOTO 3HAYEHUS CO JTHS
HaIpaBJICHUS MPOSKTHOM JOKYMEHTAIIMH YKa3aHHBIX OOBEKTOB Ha JKCIEPTHU3Y
TaKOM TIPOCKTHOW JOKYMEHTAIIMH, TIOPSAKE WX BBIMIOJIHEHUS, a TaKxke

OKOJOIN4C€CKHUX Tpe6OBaHI/I$IX K HX BBIIIOJIHCHHIO)).

3.6. IloaroroBka TEPPUTOPUU CTPOUTEIHCTBA.
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3.6.1. Konueccuonep ¢ yderoM mnosiokeHud nyHkTa 3.6.2 CornameHus
o0OecrieynBaeT  TMOATOTOBKY  TEPPUTOPUU  CTPOHUTEIBLCTBA B 00BEME,
npeaycMoTpeHHoM TyHKTOM 1.1 Ilpunoxenuss 3 k Cornamenuto (IloaroroBka
TeppuTopur  cTpoutesbctBa. CTpoutenbHble TpeOoBaHusi) u  IIpoexTHoM

JIOKYMEHTALIUEN.

3.6.2. KonnenenT 00s3aH CBOMMH CHJIaMH U 3a CBOW CYET MCIIOJHUTH
00s13aTeNIbCTBA TP TIOJITOTOBKE TEPPUTOPUH CTPOUTEIIBCTBA, MPEITYCMOTPECHHBIE
nyHkrom 1.3 Ilpunoxenus 3 x Cornamenuto (IloaroroBka Teppuropuu

cTtpoutesibcTBa. CTpoUTEIbHBIE TPEOOBAHNSA).
3.7. CTpouTEeIbCTRO.
3.7.1. Ilpu CtpoutennctBe KoHreccuonep 00s13aH 00€CIeuuTh B TOM YUCIIC:

1)  BbmmosiHEHHE paboT (yclyr) IO OpraHu3allud CTPOUTEIICTBA B

COOTBETCTBUHU C [IpOEKTHOM NOKYyMEHTALUEN;

2)  npuobOpereHue  (IOCTaBKy)  MarepuajioB U 000OpYJIOBaHUA,

HeoOxoauMBIX Juist Co3manus, B ToM uncie OcHamenus, Oonekra CorameHus;

3) cobOmoneHne Ha CTPOUTEIBHOM TUIOMIAJKE HKOJIOTHYECKUX U
CaHUTAPHO-IMHUJACMHUOJIOTUUECKMX  TpeOOBaHMA, a  Takke  TpeOOBaHHIA
0e30macHOCTH TIPU MPOU3BOJICTBE PabOT M MHBIX TPEOOBAHUHN, MPETyCMOTPEHHBIX

3aKOHOI[aTCJIBCTBOM )41 COFJI&IHGHI/ICM;

4) MOATOTOBKY pabodel M  HCIOJHUTENbHOW JOKYMEHTAllMUu B

COOTBCTCTBHU C Tpe60BaHI/I${MI/I 3aKOHOI[aTeJ'II>CTBa;

5)  mpoBeAeHHE CTPOUTEIBHOTO KOHTPOJS, a Takke Heo0X0JIuMoe

conericteue [lyOnuuHbIM OpraHam NpH NPOBEAEHUN CTPOUTEIBHOTO HAJ130Pa;

6) MPOBEJICHUE  aBTOPCKOIO0  Haja30pa  JIMIIOM,  IOJTrOTOBHUBIINM
IIpoekTHYIO JOKYMEHTAIMI0, B CJyd4ae, KOrJa IMPOBEJACHUE TaKOro Haa30pa

PEAYyCMOTPEHO 3aKOHOJATEIHCTBOM;
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7)  ycTpaHEHHE BBISBIICHHBIX HeJocTaTKOB OO0bekTa CoramieHus.

3.7.2. ExxekBapranbHO C¢ faThl nognucanus CTopoHaMu AKTa BBIMOJHEHHS
IpeABAapUTEIbHBIX YCIOBHM Hayana cTpourtesibcTBa KoHIlECCHMOHEp HarpaBiisieT
MOJATOTOBJICHHBIM W MNOANUCAHHBIM  ['€HepanbHBIM  MOAPSIAYUKOM U
YIOJHOMOYEHHBIM JIMIOM, OCYLIECTBIISIOIIUM CTPOUTENIbHBIM KOHTPOJb, AaKT
(akThl) 0 MpUeMKe BhITTOIHEHHBIX HA OO0bekTe CornamieHus: 3a COOTBETCTBYIOIIHIMA
NEPUOJ CTPOUTETHLHO-MOHTAXKHBIX paboT mo popme Ne KC-2 u cripaBky (cripaBKm)
O CTOMMOCTH BBIMIOJHEHHBIX paboT u 3arpat 1o gopme Ne KC-3 Ha cornacoBanue

Konuenenry.

[To mepe HEOOXOIMMOCTH OJHOBPEMEHHO C HANPABJICHHEM YKa3aHHBIX B
a03alie MepBOM HACTOSIIETO MyHKTAa aKTOB U crpaBok KoHIleccoHep HampaBiiseT
MOATOTOBJICHHBIA ['eHepalbHBIM MOAPATYUKOM U (Wiu) UHBIM [IpuBIEYEHHBIM
JUIIOM akT (aKThl) O TPUEMKE BBHITIOJHEHHBIX paboT (KpoMe CTPOHTEIbHO-
MOHTa)KHBIX pabOT) WU OKa3aHHBIX YCIYT B CBsi3U ¢ Co3gaHueM 10 MHOM MOMHUMO
dopmbr Ne KC-2 dopme, akt (akThl) 0 mpuemke ToBapoB 1o ¢opme Ne TOPT -1,
cnerudukanuio (cnenuduxauu) no popme Ne TOPT'-10, ToBapHyt0 HaKIaJIHYIO
(toBapubie HakjagHbie) 1o dopme Ne TOPI-12 u (W) yHUBEPCAIbHBIM
NepeaTOuYHbId  JOKYMEHT (YHHUBEpCAJIbHBIE MEpEJaTOYHble JOKYMEHTHI) B
OTHOUIEHUU JBWKMMOIO HMYIIECTBA, MaTepuasoB u (Win) oO0OpyAOBaHMS,
HeoOxomuMbIX st Co3manus, B Tom uncie OcHamenus, O6bekta CornameHus,

Ha COoriaiaCcoOBaHUC KOHHGI[CHTY.

3.7.3. lnsa nened OCyUIECTBICHHUSI NMPOBEPKU JTOKYMEHTAUMW, YKA3aHHOW B
nyHkre 3.7.2 Cornamenus, KoHUemeHT wumeeT mpaBo 3ampammBaTh Yy
Konneccronepa pabouyro M (WiK) HCHOJTHUTEIbHYIO JIOKYMEHTALMIO, @ TaKXkKe
HEOOXOJIMMbIC Pa3bsICHEHUS, MPOBOAUTHL OCMOTpP 3asBJICHHOTO B akTe W (WJIN)
WHOM JIOKyMEHTE, yKa3aHHOM B myHkTe 3.7.2 CornamieHus, pesysibrara pador,
CTPOUTEIBHO-MOHTAXKHBIX PabOT, OCMOTpP JBUKHMOI'O UMYIIECTBA, MATEPHAIIOB U

(i) oOopyloBaHHS C O00s3aTEbHBIM y4YacTHEM HaJJIeKalluM 00pa3oM
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ynosiHoMoueHHoro npenacraButenss Konmeccuonepa. Ilpu stom Konneccuonep B
teueHue 3 (tpex) Paboumx mne#t ¢ gaTel momydeHus 3anpoca Konienenrta o0s3an
NPEIOCTaBUTh WJIM, COOTBETCTBEHHO, OOECIEUUTh IMPEAOCTABICHUE YKa3aHHOU
paboueil 1 (WIK) UCTIOTHUTEILHON JOKYMEHTAUU U (WIH) Pa3bSICHEHUN, a TaKKe
obOecrieunth Jomyck KoHIlenmeHTa Ha CTPOUTENBHYIO IUIOMIAAKY B  IEJSAX

IMPOBCACHUA YKAa3aHHOT'O OCMOTpaA.

3.7.4. B ciy4dae COOTBETCTBUA MPEACTAaBICHHOTO KoHIlECCMOHEpOM akTa u
(W) UHOTO JOKYMEHTa, yka3aHHoro B myHKkTe 3.7.2 CornamieHus, TpeOOBaHUSIM
3akoHogarenbcTBa, Cornamenus u  [IpOeKTHOM JOKyMEHTalMM, a TakKxKe
COOTBETCTBHSI 3asfBJICHHOTO B akTeé W (WIM) HWHOM JIOKyMEHTe oObeMa
CTPOUTEIHHO-MOHTAXHBIX PaOOT (PAKTUYECKH BBIMOJIHEHHOMY OOBEMY TaKUX
pabort, a Takxke (IMIpU HAJTUYUU HEOOXOJIMMOCTH) COOTBETCTBUS 3asIBJICHHOTO B aKTE
u (WIM) UHOM JIOKYMEHTE KOJIMYECTBA ABUKUMOTO HMYIIECTBA, MaTe€puajoB U
(unu) obopynoBaHus (AKTUUECKOMY KOJIMYECTBY JBM)KMMOTO HMYIIECTBA,
MaTepuayioB u (win) obopynoBanus Konrenent B tedenue 10 (mecsatu) pabodmx
JHEW C JaThl TOJYyYEHUS JOKYMEHTAlUH, MPEAyCMOTPEHHONW ITyHKTOM
3.7.2 CornaiieHusi, COrJacOBBIBACT MPEACTaBICHHBIN KOHIIECCHOHEPOM aKT U
(W) WHOW JOKYMEHT, YyKa3zaHHbId B nyHKkre 3.7.2 Coryamenus, IyTeM

HallpaBJICHUA B aIpEC KOHHGCCI/IOHepa COOTBCTCTBYHOLICTO YBCAOMIICHUA.

Konueccuonep B teuenue 10 (gecsitu) pabounx AHEH ¢ JaThl NOJIYYEHHS OT
KoHuenenTa yBelIOMJIEHHS O COIJIACOBAHMU akTa W (WJIM) MHOIO JIOKYMEHTa,
yKa3zaHHbIX B nyHkTe 3.7.2 CornaimieHusi, Hamnpapiser B aapec KoHieneHta
noanucanubli  Konneccuonepom, ['eHepalibHbIM MOJPSATYUKOM aKT (aKThl) O
npUeMKe BBINMONHEHHbIX Ha O0bekTe CoriamieHus 3a COOTBETCTBYIOLIUN NEPUO
CTPOUTENBHO-MOHTaXHBIX pador mo ¢opme Ne KC-2 u cmpaBky (crmpaBku) o

CTOMMOCTH BBITIOJIHEHHBIX padoT u 3arpat no popme Ne KC-3.

3.7.5. B ciyuyae HECOOTBETCTBUS IMPEACTABICHHOIO akTa W (WJIM) WHOTO

JIOKYMEHTa, yKa3zaHHoro B nyHkrte 3.7.2 Cornamenus, TpeOOBaHUSIM
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3akoHnogatenbcTBa, Cornamenus W (win) [IpoekTHONW JOKyMeHTanuu U (WJIn)
HECOOTBETCTBHUS 3asBJICHHOIO B aKTe U (WIM) HMHOM JIOKyMEHTe oObema
CTPOUTEIHHO-MOHTAXHBIX Pa0OT (PAKTUYECKH BBINOJIHEHHOMY OOBEMY TaKUX
paboT, HECOOTBETCTBUS 3asIBJIEHHOI'O B aKTE U (MJIM) MHOM JIOKYMEHTE KOJIMYECTBA
JBUKMMOIO HMMYIIECTBa, MaTepuanoB M (win) 000pyAoBaHUS (HAKTUIECKOMY
KOJIMYECTBY JBWXKMMOI'O HUMYIIECTBA, MaTepuaioB H (WiIu) 00OpyaOBaHMS
KoHueneHnt B Cpok, ykasaHHbIM B IyHKTe 3.7.4 CornameHus, NpeacTaBiIseT
KoHneccnonepy MOTHBUPOBAHHBIM OTKa3 OT COIVIACOBAHMS IPEIACTaBIECHHOIO
KoHniieccuonepom akrta U (WJIM) MHOTO JIOKYMEHTA, YKa3aHHOrO B MyHKTE 3.7.2
Cornamenusi, ¢ yKa3aHUEM KOHKPETHBIX IOJOXEHHA 3aKOHOAATENIbCTBA,
Cornamenust u (unu) IIpoekTHON JTOKyMEHTallMK, KOTOPHIM TaKOW akT W (MIJIM)
MHOM JIOKYMEHT HE€ COOTBETCTBYET, C YKa3aHMEM Ha KOHKPETHBIE BH/IbI
CTPOUTEIHHO-MOHTAXHBIX Pab0T, (PaKTHUECKH BBHITIOJHEHHBIN 00BEM KOTOPHIX HE
COOTBETCTBYET 3afBJICHHOMY M (WJIM) C YyKa3aHUEM Ha KOHKPETHBIE BHJIbI
JBKMMOIO HMMYILIECTBA, MarepuaioB W (uiau) oOOpydOBaHUs, KOJUYECTBO
KOTOPBIX HE COOTBETCTBYET (PAKTUUECKOMY KOJIMYECTBY JIBUKMUMOIO UMYIIECTBA,

MaTepuaoB U 000PYIOBaAHUS.

3.7.6. B cnyuae cornacuss KoHueccnonepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTe 3.7.5
CornamieHuss MOTMBUPOBaHHBIM OTKa3oM KoHieccuonep B TeueHue 3 (Tpex)
Pabounx pgHEd ¢ JaThl MOJYYEHHsS TAKOTO OTKa3a OOECreYMBAaET BHECEHHE
HEOOXOIMMBIX U3MEHEHHUIN M HANpPaBJSIET CKOPPEKTHUPOBAHHBIN aKT W (WJIKM) WHOM

JIOKYMEHT, YKa3aHHbIW B MyHKTE 3.7.2 CornamieHus, Ha MOBTOPHOE COTJIAaCOBAHME.

3.7.7. B cmyuae Hecornacus KoHueccmonepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTE 3.7.5
CornanieHuss MOTUBUPOBAaHHBIM OTKa30M, a paBHO B ciay4dae eciu KOHIEIEHT B
CpPOK, yka3aHHbIi B nyHkTe 3.7.4 CornamieHusi, HE HaIlpaBUJI COOTBETCTBYIOIIECE
COTJIAaCOBAaHME WM OTKa3, cuuTaercs, yto mexay Croponamu Bo3HUK Crop,

MOJIIEXKAIIUNA pa3pelieHnto B cooTBeTcTBUU ¢ [lopsigkom pazpemiennst Criopos.
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3.7.8. Ilpu CrpourenbcrBe Konuenent B COOTBETCTBUH C
3aKOHOJATEIBLCTBOM BIIpaBe MPUHUMATh Y4YacTUE€ B OCBUIETEIHLCTBOBAHUU
CKpBITBIX padoT. J{ns ykazanubix 1eneit Konneccuonep yBenomisier Konnenenra
O TMPOBEICHUN OCBUJETEIHLCTBOBAHUS COOTBETCTBYIOIIUX CKPBITBIX padOT HE

MeHee yeMm 3a 2 (nBa) Pabouunx nHs.

[Ipu sTom B ciyuyae ecnu KOHIIEIEHT HE BOCHOJIB30BAJICS CBOUM IIPABOM,
MPETyCMOTPEHHBIM a03arieM MepBBIM HACTOSIIETO MyHKTa, KOHIEACHT HE MMeeT
npaBa CChUIATBCA HAa HEBO3MOXXHOCTh TMPOBEACHHUS TPOBEPKH (HaKTUUECKH
BBITIOJTHEHHOTO 00bEeMa YKa3aHHBIX CKPBITHIX pabOT B COOTBETCTBUU C

nyHKToM 3.7.4 CornameHus.

3.7.9. Ilpu CrpoutenscrBe KoHiieccuonep Brpase HanpaBuTh KoHIEIEHTY
npeyiokenne o0  yrouHeHuuM — CTpOUTENbHBIX  TpeOoBaHuUM U (WIH)
OkcrutyaTainoHHbIX TpeboBanuil. Konmenent B Tedenue 10 (mecsitu) Paboumx
JHEH ¢ JaThl TOJYYEHHs] COOTBETCTBYIOIIMX YTOYHEHMH oOecreyuBaer
paccMoTpeHue mnpeioxkeHns KoHueccmoHepa M HalpaBisieT IOCIEIHEMY
YBEJOMIICHHE O COIVIACOBAHMM WJIM MOTHBUPOBAHHBIA OTKAa3 OT COIJIACOBaHUS
yTouHeHusa CTpoUTeNbHbIX TpeOOBaHUHN U (M) DKCIUTyaTallMOHHBIX TpeOOBaHUM
C YKa3aHMEM KOHKPETHBIX IIOJIOKEHUH 3aKOHOJIATenbCTBa, IIpoekTHOM
JokyMeHTanuu win CornamieHusi, KOTOPbIM HE COOTBETCTBYIOT YTOYHEHHBIE

CrpoutenbHble TpeOOBaHUA U (MIK) DKCIUTyaTallMOHHbIE TpeOOBaHUSI.

3.7.10. B ciyuae Hecornacust Konueccronepa ¢ yka3aHHbIM B ITyHKTe 3.7.9
CornameHusi MOTUBUPOBaHHBIM OTKa30M, & PaBHO B ciiyyae eciu KOHIEIeHT B
CPOK, yka3aHHbIM B nyHKTe 3.7.9 CornamieHus, HE HAIpPaBUJI COOTBETCTBYIOIIECE
YBEJIOMJICHUE O COIJIACOBAaHWUM WJIM OTKa3, cUUTAeTcsa, 4yTto Mexnay CropoHamu
Bo3HUK Cnop, mnojiexamuii paspemieHuro B cooTBeTcTBUM ¢ [lopsiakom

paspeuiennsi Ciopos.
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3.8. IloaTBepxkaeHue wucnosHeHus: KoHieccuoHepoM 00s3aTEIbCTB IO

Cosnanuto O0wekra Coramenus.

3.8.1. lo BBoma B »skcruryaranuio Konileccuonep o00s3aH 00eCIeuUTh
TexHuueckuid yder OObekta CornamieHuss B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHMSIMU

3aK0HOIATEILCTBA.

3.8.2.Ilocae  BBINOJHEHHS  BCEX  IIOJATOTOBUTCIILHBIX,  3E€MJISHBIX,
CTPOUTEIIbHBIX, MOHTAXHBIX, UHKEHEPHBIX, TyCKO-HAJIAIOYHBIX U UHBIX pabOT Ha
O6bexTe Cornaienus, HeoOXOAUMBIX JUisi BBoJa B dKCIUIyaTaluio, B TOM YHUCIIE
nociie noxydyeHus 3aknrodeHus IlyOnmumyHOro opraHa, OCYIIECTBIISIOIIETO
rOCYJJapCTBEHHBIM CTPOUTENIbHBIM HAA30p, O COOTBETCTBUH IOCTPOCHHOTO
O6bekra CornainieHus TpeOOBaHUSIM TEXHUYECKUX perjamMeHToB U [IpoexTHoii
JIOKYMEHTAllM¥, B TOM 4YHUCJE€ TPeOOBaHUSM SHEPreTuyeckord 3PQPEeKTUBHOCTH U
TpeboBanmsiM  ocHamleHHocTH OObekta CornameHuss npubopamMu — ydera
HCIOJIb3yEMbIX SHEPreTUYECKUX PECypCOB (€CIU MOJYyYEHUE TAKOro 3aKJIIOUEHHUS
TpebyeTtcs st BBona B skcrutyaraiuto), Konueccronep ysegomiisier Konrenenra
o roroBHOCTH OO0BekTa CornaiieHus ¢ MPUIOKEHNEM TOJIMMCAHHOTO CO CTOPOHBI
Konueccuonepa Axrta ucnosiHeHust oOszarenbctB no Cospanuio 1o  Qopme,
npuBeneHHo B Ilpunoxenun 13 k Cornamenuto (DPopMbl aKTOB U HHBIX

JIOKYMEHTOB).

B Axre ucnonnenus o6si3arenbeTB 1o Co3/1aHUIO B TOM YUCTIE YKA3bIBAIOTCS

OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH B cTOUMOCTh O0bekTa CornamieHusl.

3.8.3. Konnienent B Teuenue 15 (msarHammaru) PaGouux nHEW ¢ JaThl
NOJIy4eHHs yKa3aHHOro B mMyHKTe 3.8.2 CornamleHus yBeIOMIIEHUS OCYIIECTBIISIET
npoBepky OObekra CoramieHusi, B TOM YHcle MPou3BOAUT ocMoTp OOBbekTa
CornameHus c 00s13aTeNIbHBIM ~ y4acTHEM HaJJIeKaIIUM oOpazom
YIOJIHOMOYEHHOrO  mpeacTaBuresis  KoHleccMoHepa M OCYIIECTBIISIET

JIOKYMEHTAJIbHYIO TIPOBEPKY.
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[Ipu stom KoHueccuonep B TeueHue S5 (mstu) Pabouumx gHEH ¢ JaThl
nonyueHusi 3amnpoca Konmenenta oOs3an oOecneunTs fgomyck KonueneHTta Ha
CTPOUTENBHYIO IUIOIIAJKY B ILIEJAX MPOBEACHUS YKa3aHHOTO OCMOTpa, a TaKXKe
npeacraBuTh Konuenentry nobOble umeromuecs B Hanuuuu y KoHueccronepa
JOKYMEHTBI, cBsi3aHHbIe cO CTpouTenbCTBOM M HeoOxoaumbie KoHieneHty ams
noaTrBepxkaeHuss  coorBerctBus  OObekra  CornamieHus — TpeOOBaHUSM

3akoHonarenbcTBa, Cornamenus U [TpoeKTHON TOKyMEHTaUK.

CropoHbl BHOpaBe TMPUBIEKATh JIOOBIX TPETHbUX JHI[, B TOM YHCIE
[1yOGnuunbie opranbl, Y OJHOMOYEHHBIX JUI, ['eHepaqbHOr0 MOAPSIAYNKA U UHBIX
[IpuBnEYEHHBIX JINIL, U1 y4aCTUA C ITPABOM COBEIIATEIBLHOIO T'0JIOCA B YKA3aHHOU

B HACTOAIICM ITYHKTC IIPOBCPKC O6nexra CornamieHus.

3.8.4. Ecnu mo pe3yiabrataM yka3zaHHoO B myHkTe 3.8.3 CoramieHus
npoBepkn Konmenent mnpuaer k 3akmrodeHuto, uro OOwvekT CornameHus
COOTBETCTBYeT TpeboBaHusiM 3akoHodaTenbcTBa, Cormamenuss u I[IpoekTHoi
nokymeHTanuu, KoOHIeAeHT B CpoOK, yka3zaHHbiM B nyHkTe 3.8.3 CornameHus,
oOecrieuynBaeT MOAMUCAHUE CO CBOEH CTOPOHBI AKTa UCIIOTHEHHS 0043aTEIbCTB 110

Co31anuro.

3.8.5. Ecniu mo pe3ynbraTam ykazaHHod B myHkTe 3.8.3 CornameHus
npoBepkr KoHIeAeHT mnpujer K 3akioueHuto, uro O0bexT CornamieHus He
COOTBETCTBYeT TpeboBaHusiM  3akoHojaTenbcTBa, Cornamenuss u  (WiIn)
[IpoexktHOl pokymeHTannu, KOHIIEAEHT B CpOK, YyKa3aHHbIM B myHKTEe 3.8.3
Cornamenusi, Hanpasisger KoHueccuonepy mpeanucanve 00 YCTpaHEHHH
BBISIBJICHHBIX TNPH TpoBepke HemocTaTtkoB OObekTa CornameHus ¢ yKa3aHHEM
KOHKPETHBIX MOJ0KEeHUN 3akoHoaaTenbcTBa, Cornamenus u (uinm) IIpoexTHol
JTOKyMEHTaluu, KoTopbiM OO0bekT CorjaneHusi He COOTBETCTBYET, U OMUCAHUEM
nepeyHs: MeponpusITHid, HeoOXoauMBIX A npuBeaeHus OObvekra CornamnieHus B
COOTBETCTBHE C TpeOoBaHUsIMU 3akoHojaTenbcTBa, Cornamenus W (WiIM)

[IpoekTHON TOKYMEHTALUU.
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[Ipu 3TOM B cityuae eciu BblsBIeHHBIE HenocTaTku OObekTa CornaiieHus
HE NPENSTCTBYIOT €ro OJKCIUTyaTalldd B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOJATEIIbCTBOM,
KoHlleIeHT OAHOBPEMEHHO C HamNpaBICHHEM YKa3aHHOTO B a03ale MepBOM
HACTOSIIEr0 MYHKTA MPEeNMCcaHueM 00€CTIeYMBaET MOIMCAHUE CO CBOEH CTOPOHBI

AKxra ucronaeHus oos3arenscTB 1o Co3aaHuIo.

3.8.6. B cnyuae cormacusi KoHueccuonepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTE 3.8.5
Cornamenus npennucanueM KoHiiecCHOHEp B pa3yMHBIN CPOK C AaThl OJIyUYEHUS
TaKOro MPEINUCaHus, KOTOPbIA B JIIOOOM ciydae HE MOXeT mpeBbimarh 40
(copoka) PaGouumx  nHe#l, oOecreuyuBaeT  BBIMOJHEHUE  MEPONPUSITHH,
HeoOxomuMbIx st mipuBeneHuss OObekta CornameHuss B COOTBETCTBHE C
TpeboBaHus MU 3akoHoaaTenbcTBa, Cornamenus u [IpoekTHON TOKyMeHTaluu, u,
B Clydyae €CJIM TaKue€ HEJOCTaTKW MPEHsSTCTBOBAIM  OCYIIECTBICHUIO
OKcIlyaTallud B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEIIbCTBOM, MOBTOPHO HAIPaBIISIET

Konnenenty yBegomiienre o roroBHocTH O0bekTa CornaiieHus.

3.8.7. B cimyuae Hecornacus KoHueccmonepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTE 3.8.5
Cornamenusi HpeaIUMCaHHEM, a pPaBHO B ciyyae, eciau KOHIEIEeHT B CpOK,
ykazaHHbli B nyHkTe 3.8.3 CornamieHusi, He moAnUcCal AKT HWCHOJHEHUS
oOsBatenbcTB 1m0 CoO3MaHWIO WM HE HAMpaBWUJ COOTBETCTBYIONIMH OTKa3,
cuuTaercs, 4yto Mexay CrtopoHamu BO3HUK Crop, MOMJIEkKallUid pa3pelICHHUIO B

cootBeTcTBHHM ¢ [lopsiakom pazpemenuss Criopos.
3.9. BBoja B s3kcIuTyaTanuio 1 ['ocygapcTBeHHAs! perucTpaiiusi.

3.9.1. Tlocne noanucanus CtopoHaMu AKTa HUCIOJHEHHS 00S3aTEIBCTB IO
Coznannto B coorBercTBUM ¢ IyHKTOM 3.8.4 Cornmamenuss KoHueccuonep
HaNpaBJsieT HEOOXOTUMBIE JTIOKYMEHTHI B YIOJHOMOYeHHbINH [lyOnuuHblil opraH
st nonydyenust Paspemienuss Ha BBoa B 3KkcIUlyatanMio B MOPSAKE,
IpeIyCMOTPEHHOM 3aKOHOAATeNbCTBOM. KoOHIeneHT 00s3aH  MpenoCTaBUTh

KOHHGCCI/IOHepy BCC JOKYMCHTBHI, HMCIOIIUCCA B HAJIUYHUH Y KOHHGI{GHT&, 41
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JOKYMCHTBI, KOTOPBIC JOJIKHBI UMCTLCA B HAJIMYHUU Y KOHHC}IGHT& B COOTBCTCTBHUU
C 3aKOHOI[aTeJ'H>CTBOM, HGO6XOI[I/IMLIG AJI1 TIOJTYUCHM A P&BpeIHeHI/IH Ha BBOI[ B
OKCILTyaTaluro, MW  OKa3aTb KOHHGCCI/IOHepy COI[GﬁCTBHG B IIOJYYCHHH

Paspemenus Ha BBoa B 9KkCIuryaranuio.

3.9.2. Ecom B Bbimaue Paspemienuss Ha BBojg B 3KcIulyartanuio ObLIO
OTKa3aHO  BCJICJICTBUE  HECOOTBETCTBUS  MPEACTABICHHBIX  JOKYMEHTOB
TpeboBanusiMm  3akoHogatenbcTBa, Cornmamenuss u  (wam)  IIpoexTHol
JIOKyMEHTAIlUU, WK ObUTH BBISIBIIEHBI MHBIE Hegoctatku O0bekTa CornamieHus,
Koninieccuonep obOecreuynBaeT yCTpaHEHHE yKa3aHHBIX  HEIOCTAaTKOB  (3a
UCKJIIOYEHUEM  CJy4dasl, Korja HEJAOCTaTKh CBSI3aHbl C  JIOKYMEHTamH,
npencraBieHHbiMu - KoHnenentom — B TakoM cinydae KosmeneHt o0s3aH
npeacTaBuTh KoHIleCCHOHEpY HajyieXallue JOKYMEeHThl B TeueHue 10 (mecarH)
PaGouux aHe#, ecnmu MHOW CPOK HE MPEAYCMOTPEH 3aKOHOAATEIHCTBOM WM HE
corjjacoBad CTOpoHaMM) U MOBTOPHO MPEABSABIACT TaKUE TOKYMEHTHI JJISI BbIIAUH

Paspemenus Ha BBoa B 9KCIuryaTanuio.

BoisiBieHre ykazaHHBIX B HACTOSIIEM MYHKTE HemocTtarkoB OObekTa
CornameHusi He SBISETCA OCHOBaHUEM JUisi mpuBiieueHuss KoHueccuonepa k
OTBETCTBEHHOCTH B Cllydae, €CJIM TaKWe HEJOCTaTKu ObUTM  YCTpPaHECHBI
Konneccuonepom u Pazpemenue Ha BBojm B akcmutyaTanuio OBIIIO BBIJJAHO B

TeueHne cpoka Co3ianusi, yKa3aHHOTO B noAnyHkre 2 nyHkra 1.9.3 Cornamenus.

3.9.3. Konnienent mepemaer  Konmeccuonepy — co3ganHbii  OOBEKT
Cornamenuss BO BIAJEHUE U T0JIb30BaHWE B TedeHUe 15 (msATHaIUATH)
Kanennapusix aHeil ¢ natel Boga B skcmmyaranmio O0bekra CornamieHus B
LEeIsX OCylecTBiIeHUsT KOHIIECCMOHEpOM JEATEIbHOCTH C MCIOJIb30BAHUEM
O6bekra Cornamenusi Ha ocHoBaHuM AkTa nepenayn Oo0bekta CorjameHus BO
BJIQJICHHE M TIOJIb30BAaHHME, IOJATOTOBJIEHHOTO 1O (QopMme, MPUBEACHHON B

[Tpunoxenuu 13 k Cornamennto (Dopmbl aKTOB ¥ UHBIX IOKYMEHTOB).
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3.9.4.B teuenne 15 (marnaaunatu) Pabouumx nHet ¢ marel BBoma B
skcruTyatanuio KoHieneHT 00s13aH OCyIIEeCTBUTh BCE JACHCTBUS, HEOOXOIUMBIE IS
['ocynapcTBeHHOM perucTpaluu IpaBa coOcTBeHHOCTH KoHIeaeHTa W TMpaB

BJIaZieHUs U noJjb3oBanus Konneccuonepa coznanubiM O0bekToM CornaiieHus.

3.9.5. Konnieccuonep o0s3aH mnpeactaBuTh KoHIENEHTY BCE€ JTOKYMEHTHI,
uMeromuecs B Hanmuunu 'y KoHIleccnoHepa, M JIOKYMEHTBI, KOTOPBIC JTOJKHBI
uMeThcsi B Hamuuu 'y KoHIleccnoHepa B COOTBETCTBUU C 3aKOHOJATEIbLCTBOM,
HeoOxoaumble miist ['ocynapcTBeHHo# peructpanuu npaB Ha O0bekT CornameHus
B TeueHue 10 (mecstu) Paboumx nHel ¢ marel mosydeHus 3amnpoca KoHiieneHra.
Konnieccnonep okaseiBaetT emy CopaeiicTBue mjisi OOECIEYCHHS CBOCBPEMEHHOM

['ocynapcTBEHHOM pETUCTPALUU.
4. Cranus DKcrutyaranuu.
4.1. JlesTenbHOCTH ¢ Hcnoib3oBanueM O0bekTa CorrameHus.

4.1.1. Konuieccuonep  00si3an  obecrneunth Jkcruryatauuto  OObekTa
CornameHusi B COOTBETCTBHM € TpeOOBaHUAMM 3aKoHOAATeNbCTBA, CoryameHus

(BkITIOUAst DKCIUTyaTalluOHHBIE TpeOoBaHus) U [[pOeKTHON JOKYMEHTAIINH.

4.1.2. llenpto OKCIUTyaTalluu SIBJISICTCS. TPEAOCTABICHUE MOTPEOUTEISIM
COOTBETCTBYIOIIMX TpeOoBaHUSAM 3akoHonaarenbcTBa W CornameHus yciayr c
ucnosb3oBanueM OObekta CornameHus npu ocyuiectBieHun Konieccruonepom
JesTenbHOCTH ¢ ucnojib3oBaHueM  OObekta CornameHuss B paMKax
Okcrnyatanuu, ykazaHHod B nyHkre 1.1 Ilpunoxenus 4 x CorjameHutro

(HesitenbHOCTH ¢ ucnonb3oBanueM O0bvekTa CornamieHus).

4.1.3. Konneccuonep o0s3an  oOecrieunth TexHudeckoe OOCITyKHUBaHUE
O6bekta Cornamenus B cooTBeTcTBUM ¢ pasnenoMm 3 [lpunoxkenus 4

Cornamenuto ([lesarenbHocTh ¢ ucnoyib3oBanreM O0bekTa CornaiieHus).

4.1.4. KoHueccuoHep BIpaBe OCYLIECTBISTH HMHYIO JE€ATEIbHOCTh C

ucnonbs3oBanuemM OObekra CornainieHus B nopsaake, MIpCAyCMOTPCHHOM
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paznenom 4 Ilpunoxenus 4 k CornameHusito (JlesTebHOCTh ¢ UCIOIB30BAHUEM

Oo6bexra CornamieHus).

4.1.5. KoHlleieHT B Tpejesiax CBOMX IOJHOMOYWN O0O0s3yeTcs co3aaTh
KoHiieccuonepy HeOOXOIUMBIE YCIOBUSL JUIsl OCYHIECTBIICHHS JESITEIBHOCTH C
ucrionp3oBanueM OoObekra CornameHus # okaspiBath  CojelicTBUE TIpHU

HUCIIOJTHEHHN U KOHIIGCCI/IOHepOM 0053aTeJILCTB I10 9KCHJ’IyaTaIII/II/I.

4.1.6.C Hatel Hauanma Oxcimyatanuu KoHileccuoHep He BhpaBe 0e3
cornacuss KoHlleneHTa mpekpamarh WIHM TPUOCTAaHABIMBATh ODKCILTyaTallUI0 3a

HCKIIIOUYCHHUEM CJIYyUacCB, YCTAHOBJICHHBIX 3&KOHOI[8.TGJ'IBCTBOM.

4.1.7. Hacrosmum Konuenent MPEAOCTABIISIET CBOE corjacue
KoHneccrnonepy nepeaasaTh B IMOPSIIKE, PETyCMOTPEHHOM 3aKOHOJATENBCTBOM U
CornamenueM, OO0bexkt CorjameHuss WiIM €ro 4acTb B IOJb30BAHHE TPETHUM
JUIaM Ha OCHOBAHHUM JIOTOBOpA apeH/ibl, JOroBopa 0€3BO3ME3HOI0O MOJIb30BaHUS

HJIM UHOT'O JO0roBopa Ha CpOK, HE HpCBBIIHaIOIIII/Iﬁ CpPOK HCﬁCTBHH CormanieHus.

[Ipu sToMm nepenaya yactu OObekTa CorjameHus B MOJb30BaHUE TPETHbUM
JUlaM JIOMYCKAaeTcs B CJIydae, €CJIM Takas 4acTh SBISETCA CaMOCTOSITEIbHBIM
00BEKTOM I'PAKIAHCKUX MPAB U MOKET CAMOCTOATEIIBHO HCI0JIb30BAThCSI TPETHUM
JULOM JUIsl OCYLIECTBIICHHMSI OJIHOTO WJIM HECKOJIbKUX BHUJIOB JEATEIBHOCTH C

ucnoib3zoBanueM O0bekra CoriaieHusl.
4.2. YcnoBus Haualla OCyIIECTBIEHNS DKCIUTYaTalluH.

4.2.1. Konnecconep 00s13aH BBIOJTHUTH CJIEAYIONIME YCJIOBHS Hadaa
DKCIuTyaTaluy U yBeAOMHUTH 00 3ToM KoHIleieHTa B TeueHue 6 (IIeCTH) MECSIICB C

natel nepeaaun Konneccuonepy Oonexra CornaiieHus:

1) nonyyeHue PaspemieHuii, HEOOXOIUMBIX JJII  OCYIIECTBIICHHS
Okcrnyatanuu O6bekTa CorfamieHusi B COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATEIHCTBOM U

Cornamenuem;
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2)  (mpu HeoOXoauMMOCTH) HampaBiieHne KOHIEAeHTY MNpeuioKEeHUuN o
KOPPEKTUPOBKE TeppUTOpHAIIBHON CXEMBbI B CBA3U ¢ BBOJOM B 3KCIUTyaTalHio
O6nekra Cornamenusi B teueHue 30 (tpuanatu) KanenmapHbIX THEH C JaThl

nepenaun Konneccuonepy O0nekra CornamieHusl.

4.2.2. KonneneHT o00s3aH BBINOJTHUTH CIACAYIOIIME YyCIOBUA Hayala
Okcrutyatanud ¥ yBeJoMHTh 00 3ToM KoHieccuonepa B TeueHue 6 (IIecTH)

MecsueB ¢ natel nepenaun Konneccnonepy O6bexra CornameHust:

1)  oOecnedeHue KOppeKTUpOBKH TeppuTOpHaIbHOW CXEMBbl B CBS3H C
BBomom B oakcmmyaraumio  OObexkta  Cornamenusi,  oOecreuuBaromien
KoHueccrnonepy BO3MOKHOCTb OCYLIECTBISATH JIEATEIBHOCTh C MCIOJb30BAHUEM
O0bekra CornamieHus B COOTBETCTBUM ¢ 3aKOHOAATENbCTBOM U CoramieHuem, B
toM uncie yder OObekta Cornamenuss B cxeme norokoB TKO, yder oObema
notokoB TKO, mocrynaromux Ha O6bekT CornamieHus, B KOJIMYECTBE, HE MCHEe
npeaycMmotpennoro Ilpunoxennem 11 k Cornamenuto (KomumuectBo TKO,
noctynatomux Ha OObekT Cornamenus). [Ipu stom TeppuropuanbHas cxema
JOJDKHA cojaepxkarh cBeleHuss o0 OObekre CornamieHus, MpeaycMOTPEHHbIE
nocraHoBieHueM IIpaBurensctBa Poccuiickoin denepannu ot 06.06.2024 Ne 775
«O TeppuTOpHANBHBIX CcXeMax oOpalleHHsl C OTXOJAMH IIPOM3BOJCTBA M

notpedyieHus» 1 (WIM) UHBIM NIPUMEHUMBIM 3aKOHOIATENbCTBOM;

2)  mnepenaya Konneccuonepy OObekta CornaiieHusi BO BIIaJICHHE U
M0JIb30BaHUE HAa ocHOBaHMM AkTa nepeaaun O0bekta CornameHus BO BIaJeHUE U

ITOJIB30BAHUC,

3) oOecnedenue  yTBepkAeHHS  [IpOM3BOACTBEHHONW  MPOTPAMMBI,
no3poJstomell KoHeccnonepy oCylIeCTBIATh AEATEIBHOCTh C MCIOJIb30BAHUEM
O60bekta CornamieHus, TMOJOXKEHHUSI KOTOPOHM COOTBETCTBYIOT  YCIIOBHUSIM

Cornamenus 1 3aKOHOJATENLCTBA;
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4)  oOecneyenue ycraHoBieHUss TapudoB B  COOTBETCTBUM  C
3aKOHOAATENBCTBOM M IapaMeTpamMu pacuera TapuQoB, YCTaHOBIECHHBIMH

Cormanienuem;

5)  HamuuMme 3aKiO4YeHHOro Mexay KonueaeHToM U PernoHanbHbIM
orneparopoM CornameHusi 00 OpraHuzanuu JesTeabHOCTH 1o obpamenuto ¢ TKO,

COOTBETCTBYIOIIEr0 3aKOHOAATEILCTBY U TeppUTOPHATIBHON CXEME.

4.2.3. B Teuenue 5 (msatu) Pabouux nHe#l mociie HACTyIUIEHUs HauOosee
MO3/IHETO W3 YKa3aHHBIX COObITHI: HampaBieHus KoHleneHTy yBenomileHHs O
BbINIOJIHEHUH KOHIIECCMOHEpOM yCIIOBUI Hauajga DKCIUTyaTallud B COOTBETCTBUH C
nyHkToM 4.2.1 Cornamenuss niau nosydeHus: KoHLiecCHOHEPOM YBEIOMIIEHHUS O
BbINOJIHEHNN KOHUEAEHTOM yCIIOBHH Hadajla JKCIUIyaTalud B COOTBETCTBUU C
nyHktoM 4.2.2 Cornamenus, Konneccuonep o0si3aH HanpaBuTh KoHieneHTy
YBEJOMIICHHE O Hadajlle OKcIulyaTauuu. Jlata HampaBia€HUs YKa3aHHOTO

yBeJOMJIEHUS sBIIeTCA JJaToil Hayana DKCIuTyaTalyu.
4.3. Ycrpanenue HegoctaTkoB O0bekTa CornamnieHusl.

4.3.1. Konueccuonep Hecer nepel KoHIleA€HTOM OTBETCTBEHHOCTh 3a
kauectBo OObekta Cornamenusi (3a UCKIIOYEHHEM JBHKMMOIO HMYIIECTBA,
Bxomsmero B coctaB O0nekra CornamieHus) B TedeHHE S5 (MSATH) JET C JaThl

IMOAITMCaHU s CTOpOHaMI/I AKTa MCHOJTHEHHUS 003aTEIBLCTB 10 CO?),ZIaHI/IIO.

Konneccuonep Hecer nepen KoHuEIeHTOM OTBETCTBEHHOCTH 3a KayeCTBO
JBIDKMMOTO UMYIIIECTBA, BXOJsAMIero B coctaB O6bekTa CorameHus, B TeUYCHHE
1 (omHoro) roga ¢ natel noAanucanus CropoHaMu AKTa UCIIOJIHEHUST 0053aTEILCTB
no Co3gaHui0 WIM B TEUYEHUE TAPAHTUMHOTO CpPOKA, YCTAaHOBJICHHOTO
MIPOU3BOJIUTENIEM TAaKOTO HUMYIECTBa (B 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, KaKOW CpPOK

OoupIIIe).

K negocrarkam O0nekta CornamieHus Mo CMBICITY HACTOSIIETO MOpa3eiia

41 3aKOHOI[aT€JII>CTBa HC OTHOCATCA HCJOCTAaTKH OOnekTa COFJIaIIIeHI/Iﬂ, CBs3aHHBIC
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WJIU BbI3BaHHBIE aecTBUsIMU (Oe3aeiicTBruem) Konnenenra (Bkiroyas HEJJOCTATKU
BBITIOJIHEHHBIX KoOHIlemeHToM pabot (yciayr) mpu TOJATOTOBKE TEPPUTOPUHU
cTpouteNbcTBa U (Win) JlOMOJHHUTENBHBIX Pa0dOT) WJIM WHBIX TPETbHX JIWII, 3a
nevictBust  (Oe3nmeiicTBue) koTopbix KoHIlECCMOHEp HE OTBeuYaeT, a TakKke
Hegoctatkn OObekTa CorjamieHus, CBS3aHHBIE C €ro HOPMAaJbHBIM H3HOCOM,
HactyrieHueM Oco0oro oOcrosaTenbeTBa Wik OOCTOATENbCTBA HEMPEOI0TUMOMN

CHJIBI.

4.3.2. KoHueccuonep ¢ yyerom mnojoxkeHud myHkra 4.3.1 Cornamenus
o0si3aH B MOpSAJIKE, MPEayCMOTPEHHOM 3akoHoJaTeabcTBOM U CorailieHueM,
yCTpaHsiTh BbIsiBICHHBIE KoHienentom Hemoctatku OObekra CornameHus B
clly4yae, €clii OHU ObUIM BBISIBICHBI NPHU MPOBEJCHUU MEPONPUATHIA KOHTPOJIS
Konuenenrta 3a cooOmoaennem Konueccuonepom ycnoBuih — CornamieHus,
MpEeAyCMOTPEHHBIX paznesnoM 6 CorjameHus, a TakXke IMpU COINIACOBAaHUU
KonineneHToM akToB M (WMJM) HMHBIX JOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX B MyHKTE 3.7.2
Cormamenusi, WM MOAMUCAHAN AKTa MCIIOJIHCHHS 00sa3aTeabcTB no Co3IaHui0 B

COOTBETCTBUH C nojipazaesioM 3.8 CorjameHus.

yCTpaHeHI/IC BBIABJICHHBIX HCAOCTATKOB O0mnekra CoranieHust He SIBIISICTCS

TexHnuecknum 00CTyKUBAHHEM.
4.4, Tapudsr.

4.4.1. PerynupoBanue TapudoB OCyIIECTBISETCS B COOTBETCTBUM C
3akoHOoaTebCTBOM. BbiOop Meroma perymupoBanus TapudoB ocyliecTBIsSETCS
YIOJHOMOYEHHBbIM  [lyONMMYHBIM  OpPraHOM C  YY4E€TOM  IIPEIOKEHHOIO

Konneccrnonepom metona peryiaupoBanust Tapugos.

4.42. O06vem Banosoii Bweipyukun Konieccuonepa, moiiydaemMoi Ot
Okcrnyatanuu, ykazad B [lpunoxenuu 12 k Cornamenuro (O6bem Banopoit

BbIpyuku KoHIleccuoHepa) Ha Kax/plil 1o DKCIUTyaTaluu.

5. dunaHcoBbIC (eHekKHbIE) 00s3aTenbcTBa CTOPOH.
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5.1. O6mme mnosoxeHuss O (PUHAHCOBBIX (JICHEXKHBIX) 00s3aTeIbCTBAX

CrtopoH.

5.1.1. Croponbl ~ 00si3aHBl ~ HMCHOJHATH  (UHAHCOBBIE  (JICHEKHBIE)
oOsi3atenbcTBa 1o CoOrValieHUI0 B TMOPSJAKE W CPOKU, MPEayCMOTPEHHBIC

CorJamnieHueM.

5.1.2. JlaToii UCIOJHEHUS JACHCKHBIX 00S3aTCILCTB CUMTAETCS Jara

CIIUCAHUS ICHEXKHBIX CPEJCTB:
1) g KoH1eieHTa — ¢ COOTBETCTBYIOIIETO CUETA KA3HAYEHCTBA;

2)  mis KoHmeccwoHepa — ¢ COOTBETCTBYIOIIETO KOPPECIIOHICHTCKOTO

cueta 6anka Konieccuonepa.

5.1.3. bankoBckue pekBu3uThl CTOPOH yKa3zaHbl B MmyHKTe 13.12

Cornamiesus.

B cnydae ux u3MeHeHus: cooTBeTcTBytomass CTOpoHA yBEIOMIISIET APYTYIO
CtopoHy 0 TakOM M3MEHEHUHU B TeueHue 5 (msitu) Pabouux mHEH, eciiu HHON CpoK
He npeaycmorpeH IIpsMbiM cormamenueM. B ciiydyae HeEHanpaBi€HHS TaKOTO
yBenomiieHuss CTOpOHOM, OaHKOBCKHME PEKBU3UTBHI KOTOpPOMl ObUIM W3MEHEHBI,
MOCJICAHSSL HECET PUCK BBI3BAHHBIX 3TUM HEOJArONPHUATHBIX MOCIEACTBUM, B TOM
yucie Takas CTOpoHa HE BIIPAaBE CCHUIATHCS Ha HEHAJUIeXallee HCIOJIHEHUE
npyroit  CTOpOHOW CBOMX JIGHEKHBIX OOS3aTENbCTB B Cllydae, €CJIU TaKoe
UCIIOJHEHHE ObLJIO OCYILECTBJICHO Ha CYeT, MHpOpMaIUs O KOTOPOM ObLia paHee
HaJyIeKanmM o0pa3om mpeaocraBieHa Takoil Ctopone. M3MeHeHne GaHKOBCKUX
pekBU3UTOB CTOPOHBI B COOTBETCTBUM C HACTOSIIUM ITYHKTOM HE SIBIISIETCA

n3MernenneM CoramnieHus.

Cornamenuem u (unu) [IpsMbiM cornameHneM MOTYT ObITh yCTaHOBJICHBI
OCOOCHHOCTH HAIPaBJICHHS, YKA3aHHOTO B HACTOSIIEM ITYHKTE YBEAOMJICHUS, B
TOM  YHCJIE €ro MpeABAPUTEIBLHOrO  corjacoBaHusi  DuHaHCHpYIOMEH

OpraHU3aIMEH.
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5.14.Bce muarexu 1o  CoramieHUI0  OCYLIECTBIAIOTCA  IYTEM

O€3HATMYHBIX PACYETOB B POCCUUCKUX PYOIIIX.

5.1.5. Konueccuonep 00s13aH uH(OPMHUPOBATH Konuenenra u
ynosiHoMoueHHoro B cdepe TapudoB IlyOonuyHoro opraHa o MOJyYEHUU
Konneccuonepom He mnpeaycMoTpeHHbIX CorjameHueM CpeacTB  OOHKETOB
OroxkeTHON cuctembl Poccuiickoit ®enepanuu u (WIM) WHOTO MMYIIECTBA,
HaXOJSIIETOCs B TOCYJIApCTBEHHOW W (WJIM) MYHUIMIAIBHOM COOCTBEHHOCTH,
ucrnoib3yembix KoHIleccnoHepoM Mpu Co37aHuu, U (MJIM) PEKOHCTPYKIIUU, U (KITH)
AKCIUTyaTalu o0BbEeKTOB, epeAaHHbIX mo CoriamieHno, 00 00beme, YCIOBUIX U
CpOKax MX MPEIOCTABIICHUS, a TaKKe 0 ImpeaocTaBieHHbIX KoHeccuonepy MHBIX
Mepax rocyJJapCTBEHHOM MOJJIEPKKH, KOTOPBIE MOJJIEKAT YUETY B COOTBETCTBHHU C
OCHOBAaMHM LIEHOOOpa30BaHMs B 00J1aCTU 0OpaIieHus C TBEPABIMU KOMMYHaIbHBIMH

OTXOJIAMH.
5.2. Obecneuenne @UHAHCUPOBAHUS.

5.2.1. Ecnu nHOe mipsAsMO HE npenycMoTpeHo CornameHueM, BCe 3aTpaThl U
pacxonbl, BO3HUKAIOIIME B CBS3M C HCHOJHEHHMEM KOHIIECCMOHEPOM CBOUX
oOs3atenbcTB no Cornamenuto, B ToM uyucie B cBs3u ¢ CozmaHueM
Okcrutyatanued, a Takke 1o JloroBopaM Mo MPOEKTY, CTOPOHOW KOTOPBIX

SABJIACTCA KOHHGCCHOHCP, HCCCT KOHHCCCI/IOHCp.

5.2.2. KoHueccuoHep o00s3aH NOPWIOXKHTb BCE pa3yMHbIE YCHIUSA JUIS
oOecriedyeHusl IPUBJICUEHUS U HaJyIexkKallero oociyxuBanuss OUHAHCUPOBaHUS, A
Konuenent o0si3aH okaszwsiBaTh Konneccuonepy CopeiicTBUE B NPUBICYEHUU U
HajuiekameM  oOciaykuBaHud  (DUHAHCHUpPOBaHUSA, B TOM 4YHUCIE IIyTEM
HaQ/JIeXKAIllero  UCcHojiHeHus o0sa3arenscTB KoHueneHTa, BbITEKAIOUIMX U3
CornamieHusi, a TaKKe HaIIEKALIEr0 HCIOJHEHUs o00s3atenbeTB KoHieneHTa,

BBITCKAIOIIIMX M3 HpﬂMOFO CorJiallICHMUsI.
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5.2.3. Konnieccuonep ¢ yuerom mnyHkra 5.2.2 Cornamenusi 00s13aH
obecrieunth Binoxkenne MuBecturnuii Konneccuonepa B Cosnmanue B o0Obeme, HE
MPEBBIIAIONIEM NPEeAYyCMOTpPEeHHbINA MyHKTOM 1.1 Ilpunoxenus 5 x CornameHuro

(OcHoBHBIE (pHAHCOBBIE TOKA3ATENN TPOEKTA).

5.2.4. CtopoHbl  00s3yl0TCSI ~ OOECIEYUTh  COOJNIIOJICHHE  TPOLETYPbI
®HUHAHCOBOrO 3aKPBITHs, B TOM YHCJE BBINOJHCHHE TpeOoBaHMii DHHAHCOBOrO

3aKpBITUS B COOTBETCTBUU € MyHKTOM 5.5.1 CornameHnus.
5.3. KoHlleccnoHHas 1iarta.

5.3.1. KoHueccuonHasi mjiata ycTaHaBliMBaeTcsi B (OpME YCTAaHOBJIEHHOMN
JI0JIA JTOXOJOB, IOJYy4eHHBIX KOHIIECCHOHEPOM B pe3yJjbTaTe OCYLIECTBICHHS
MHOMW JIeATENIbHOCTH € HUctosib3oBaHueM O0bekTa CormnaiieHus, IpeyCMOTPEHHOM
nyHktoMm 4.1 pazpena 4 Ilpunoxenus 4 x Cornamenuro ([edarenpHocTh C
ucrionib3oBanueM  OObekta  Cormamenus). [lopsmoxk  pacdera  pasmepa
KoHueccronnoil marel ycraHoiieH paszaenom S5 Ilpunoxenus 4 xk CornaiieHuro

(HdesrtenbHOCTH ¢ ucnonb3oBanueM O0bekTa CornaiieHus).

5.3.2. Konueccuonep ymiauuBaer KOHIIECCMOHHYIO IUIATY €KETOAHO HE
nozaHee 1 wuronsg roja, CIeayromiero 3a roaoM, B koropoM y Konueccuonepa
BO3HHKIJIA 00SI3aHHOCTH 10 yrutare KOHIECCHMOHHOW TUIAThI 10 JEUCTBYIOIIMM Ha
JaTy OIUIaThl PEKBU3WTAaM OpraHa MCIOJHHUTENbHON Biact Camapckoi o0JacTH,
YIOJITHOMOYEHHOTO  Ha  OCYIIECTBJIICHHME  KOHTPOJII  3a  COOJIIoJCHUEM
Konneccuonepom ycnoBuii CornaiieHusi B 4aCTU HCIOJHEHUS 00s13aTENIbCTB 10
BHECEHUIO KOHIIECCMOHHOM T1aThl. [lepBbriM rosioM, B koTopoMm y KoHlleccuonepa
BO3HHMKAET O0Os3aHHOCTh MO yIulare KOHUECCHMOHHOW IUIaThl, SBIAETCA TOJ,
CJIEYIONUH 3a TOJ0M, B KOTOpoM KOHIIECCHOHEpPOM HCIOJIHEHBI 0053aTelbCTBa

110 BBIIIATC CYMMBbI OCHOBHOI'O J0JIra 110 CoranieHusm o (1)I/IH8,HCI/Ip0BaHI/II/I.

5.3.3. Eciu nHOE HE MpeAyCMOTPEeHO 3aKOHOJaTelbcTBOM, KoHileccuoHep

ABJACTCA HAJIOIOBBIM arcHTOM, Ha KOTOPOIr'o BO3JIAracrTcsd 0053aHHOCTH IIO
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WCUUCIICHUIO, YylepkaHuto u3 KOHIIECCMOHHOW miaTel MW ymuiate B

cooTBeTcTBYIOmMUi 6roxeT cymm HJIC.

5.3.4. Her3upas Ha  kakue-nuOo monoxkenuss CornameHuss  Wiu
noroBopeHHoctu CTopoH 00 00paTHOM, CTOPOHBI HE BIIPABE OCYIIECTBIATH 3aYET
KoHnnieccnonHoil maTel WIM yaepKaHUE JIOOBIX CYMM B CYET YIUIATHI

KOHIIGCCI/IOHHOﬁ IUIATHl Ha KAKOM-JIM00 OCHOBAHUH.

5.4. lenexunbie oOs3arenbctBa KoHIeneHTa © HHbIE  (DUHAHCOBBIE

(meHexxHbIe) 00s3aTenbcTBa KoHIEIEHTA.

5.4.1. Jlenexxaple  oOs3arenncTBa  KOHIGMEHTAa  IMOJJICKAT — BBIIJIATE
Konueccuonepy B pasmepe u mnopsjike, npeaycmorperHsix Cornamenuem. [lpu
TOM COBOKYMHbIA pa3mep PunancoBoro ydactusi Konuenenrta (mpenenbHBbIM
pasmep ®dunancoBoro yuactuss Kouuenenra mo CoriaiieHuio) JOJKEH ObITh
MEHbIIIE, YeM OOIIMil COBOKYITHBI pa3Mep BCEX pacXoJOB B CBS3U C
[IpoextupoBannem, CrpourensctBoM u OcHallleHHEM, a TaKXe pacxoAOB Ha
OkcrutyaTtanuio U TexHudeckoe 00CIIyKUBAHUE, U B JTIOOOM Cilydae JOJIKEH ObITh
MEHbIIIEe OOIIEro COBOKYIMHOTO pa3Mepa BceX (PaKTHUECKHX PAacXOJI0B B CBSI3H C
IIpoextnpoBanueMm, CrtpoutenbCTBOM M OCHalllEHHEM, a TaKXE pacxoJ0B Ha

Okcmyaranuio U TexHuueckoe o0CTyKUBaHUE.

Bo u3bexxaHue coMHEHUM, MPEBBIIEHWE B KaKyl-TMOO JTaTy B TEUEHHE
cpoka nevictBusi CornameHust pazMepa Qakruueckoro duHaHCOBOro yuactus
Konnienenra Haj COBOKYNHBIM pa3MepoM (aKTHUUECKH TTOHECEHHBIX Ha TaKylo
JaTy pacxoaoB B cBs3u ¢ [IpoexktupoBanuem, CtpoutenbcTBOM U OCHalleHueM, a
TaKK€ pacxXoJoB Ha OKCIUTyaTaluio W TexHu4Yeckoe OOCIy>KWBaHUE WU
yCTaHOBJIEHHE pa3Mmepa Takoro ¢akruueckoro @OHHAHCOBOrO  y4acTus
KoHuenenta, paBHOM COBOKYMHOMY pa3Mepy YKa3aHHbIX pacxoaoB (3a

HCKIIFOYCHHUCM TIPCBBINICHUA WJIM YCTAHOBJICHHWA B pPAaBHOM pPasMepe B I[aTy
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npekpaienust CoruaiieHusi), He o3HavyaeT HapymieHne CTOpOHaMHU TNpaBuUIa,

YCTAHOBJICHHOT'O B 36321116 IICPBOM HACTOAMICTO ITYHKTA.

5.4.2. IlpsMbIM COIJIALIEHUEM MOXET OBITh IMPENyCMOTpPEHa OO0s3aHHOCTH
KoHuenenTa oOCyIIECTBISATh BBILIATBI MO BCEM WM HEKOTOPBIM JlEHEkKHBIM
oOsi3atenbcTBaM  KoHIeneHTa HCKIIOUMTENbHO Ha cueT KoHileccuoHepa B
OuHaHCUPYIOILIEH OpraHu3aluy, BJsOIIecs 6ankoM B 3HaueHun denepanbHOro
3akoHa oT 02.12.90 Ne 395-1 «O OaHkax W OaHKOBCKOM JESTEIHLHOCTH,
uHpopMaluss 0o KoTtopoMm mpenocrasisercs  KoHueneHty B HOpske,
yctaHoBiieHHOM CorunamenueM U IIpsambiM cornamenuem, U (Win), €ciid 3TO He
IIPOTUBOPEYUT 3aKOHOJATENbCTBY, HampsAMyr0 Ha cuyer DuHaHCcHpyrOoLen
OpraHu3anuu, MHGopmalus o KOTopoM npegocrasisercss KoHueneHty B nopsjke,
ycraHoBlieHHOM CormamennemM u  lIpsameim  cormamennem. OcyiiecTBiIeHUE
BeiiaT  Konnenenrom JleHexkHbix oOs3arenbcTB  KoHmeaenTta Ha — cuer,
ONpENENICHHbIA B TOpsiake, YycraHoBieHHOM CornamennemM u  I[IpsavbiM
COTJIALIEHHUEM, SBIIAETCS HAJUIeKalUM HCHOJHEHuEM KoHIEneHToM CBOMX
o0si3atenbcTB 1o CornameHuto, TOrja Kak HapylIeHHE YCTAHOBJIIEHHOTO B
Cornamennn u  IlpsmMoM coryamieHMM TOPSAKAa MUCHONHEHUA JIeHEeX HBIX
o0si3atenscTB  KoHIeeHTa SBISIETCS CYIIECTBEHHBIM HAapyIICHHWEM YCIOBH
Cornamenusi KoHleIeHTOM B COOTBETCTBHMM € MOANMYHKTOM 10 mnyHkra 1.2
[Tpunoxenuss 9 k Cornamenuto (OcHoBanust s JlOCPOUHOrO MpeKpaIieHUs

Cornamenusi. Boamemenue npu Jocpounom npekpaiienn CornameHus).

5.4.3. lenexxuble oOs3aTenbcTBa KOHIEAEHTa M MHBIE MPELyCMOTPEHHbIE
CornamenueM (UHAHCOBBIE (IeHEXKHBIE) oOs3aTenbcTBAa KOHIEACHTA JOJKHBI
UCTIONHATHCS  KOHIIEIGHTOM TIpH  COOJIIOICHUM  CIEAYIOIMX TpeOOBaHUN U

YCIIOBUU:

1)  ucnonnenue JleHexkHBIX 00s3aTenbCcTB KOHIIEACHTA OCYIIECTBISETCS
nytem npenoctaBieHus: Konieccuonepy OrOIKETHBIX CpelICTB B (hopme cydcuuu

(kak BHJa OMOJDKETHBIX ACCUTHOBAHMH B COOTBETCTBHHM C  OIOJKETHBIM
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3aKOHOJATENbCTBOM)  WJIM B HHOHM  MPEAYCMOTPEHHOW  OIOKETHBIM

3aKOHOAATEIIHLCTBOM (popMe;

2) PaBOBBIM OCHOBAaHHMEM IS BBITLUIATHI J[eHEKHBIX 00s3aTEIbCTB
Konuenenra B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 6 CTaTbU 78 W MyHKTOM 5 ctaTbu 79
bromxkernoro  komexkca  Poccuiickon =~ @enepanuu  ABISAETCA  HACTOSIIEE
Cornamenue. J[oroBopel mo MPOEKTYy, B TOM YHCIIE€ OMOCPEAYIOIIME BBHIILJIATY
Henexubix o0si3arenbcTB KoHlleneHTa, He JOMAKHbBI TPOTUBOPEeUnUTh COTIIAIICHUIO,
orpaHuurBaTh npaBa CTOPOH U (WJIK) MPENATCTBOBATh UCIIOJTHEHUIO 00513aTEIIbCTB

Croposn no CoraieHuro;

3) KonmeneHT o00s3aH OCYHIIECTBIATh BCE HEOOXOAMMBIC ICHCTBUS,
IpPEAYyCMOTPEHHbIE  3aKOHOAATEIBCTBOM, B  TOM  4YHCJIE  ONOJKETHBIM
3aKOHOJIATEILCTBOM, JUII oOOecIeUeHHusl JECHCTBUTEIBLHOCTHM M HaJJIe)Kalllero
ucrioaHeHus JleHexHbIX 00s3aTenbcTB KOHIIeIeHTa U MHBIX IPEAYCMOTPESHHBIX
CornamenueM (pUHAHCOBBIX (JIEHEKHBIX) 00s3aTenbeTB KoHIleneHTa, B TOM YHCIIe
MPUHATbH, €CJIU ATO MPEAYCMOTPEHO 3aKOHOIATEILCTBOM, HOPMATUBHBIN MPABOBOI1
WM WHOW aKT, HEOOXOJMMBIM JJIsi BBITIJIATHI TakKuX (DMHAHCOBBIX (JICHEKHBIX)
00s3aTeNbCTB. YKa3aHHbII HOPMATUBHBIN MPAaBOBOM WMJIM MHOW aKT HE JIOJKEH

npoTuBopeunTsh CornamieHuto;

4)  orcyrctBue y KoHIleneHTa UCTOYHHUKOB (DUHAHCUPOBAHUA MJIA
ucnoiaHeHus JleHexxHbrx 00s3atenbcTB KOHIIEIEHTa MW UHBIX TPEIYCMOTPEHHBIX
CornamenueM (pUHAHCOBBIX (JIEHEKHBIX) 00s13aTenbcTB KoHIEneHTa, OTCYTCTBHE
B PAacXOJHBIX CTaThsixX Oropkera CamMapckoil o0JIacTH — MOJISKAIIUX BBITIIATE
Konneccuonepy  JleHexHbix  oOs3arensctB  KoHIleAeHTa WM HMHBIX
npeaycMoTpeHHblx  CornamienneM (UHAHCOBBIX  (JICHEKHBIX) 00s3aTENIbCTB
Konnenenta He ocBobOoxaaer KoHieneHTa OT HCHOJHEHUST COOTBETCTBYIOIIUX
00s3aTEILCTB, B TOM YHUCJIE€ HE OCBOOOXKTAET €r0 OT OTBETCTBEHHOCTH 3a HX

HCUCIIOJTHCHHC NI HCHAAJIC)KAIICC NCITOJIHCHUC,
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5) Hanuuue Crnopa He ocBoOoxkaaer KoHieneHTa OT HCMOJHEHUs
Jlenexnbix  oOs3arenbcTB  KoHIlemeHTa WIM  WHBIX — MPETYCMOTPEHHBIX
CornamienneM (PMHAHCOBBIX (JICHE)KHBIX) 00s13aTeabcTB KOHIIEIEHTa B YacTH, B

OTHOILLIEHUH KOTOpor Cnop OTCYTCTBYET;

6) Konmenent He BmpaBe TpeOOBaTh KaKOTO-THOO BO3MEIIEHUS, B TOM
YHCIie IPEIOCTABICHUS IIPpaBa COOCTBEHHOCTH Ha JIOJIO B YCTAaBHOM (CKJIJI0YHOM )
karmtane KoHreccuonepa, B pe3yIbTaTe WK B CBSI3M C MCTIOJHEHUEM J[eHEKHBIX
oOszatenbcTB  KoHienmeHTta wiM HMHBIX — HpeaycMoTpeHHbIx — CorsameHuem

(bUHAHCOBBIX (JIEHEKHBIX) 00s13aTenbcTB KoHIeeHTa;

7)  HeB3upas Ha  Kakue-nuOo  mojioxkeHuss — CorjameHus — WIH
noropopeHHocTH CTopoH 006 oOpatHoM, CTOpOHBI HE BIPABE OCYIIECTBIAThH 3aUET
Jenexnbix 00s13arenscTB KoHenenra wium jitodoe yaep:kanue 3a cueT JleHeKHbIX
oOs3aTenbcTB  KoHIeaeHTa Ha KakoM-TnO0 ocHoBanuu. Pasmep JleHeXHBIX
oOsi3aTenbcTB KOHIEIEeHTa HE MOXKET ObITh YMEHBbILIEH Ha cymMMmy MITpados,
HEYCTOEK WJIM MHBIX MEp I'PaKJaHCKO-IIPABOBOM OTBETCTBEHHOCTH, CBSI3aHHBIX C

HapyuenueM Cornamenus Konuneccrnonepom.

5.4.4. Ha patel ucnonaHenus JleHexxHbIX o0Os3aTenbcTB KoHieneHTta (3a
WCKITIOUCHUEM CiydaeB BbIIIATHI [leHexkHBIX oO0s3aTenbcTB KoHIeneHTa mocie
Hocpounoro npekparieHus CoryameHuss B COOTBETCTBUM C TTOANYHKTOM 4 IMyHKTa

11.3.10 Cornamniesus:

1) 'y KoHueccuonepa  JOJDKHAa  OTCYTCTBOBAaTh  HEUCIIOJIHEHHAas
00513aHHOCTb IO YIIJIaTe€ HAJIOTOB, COOPOB, CTPAaXOBBIX B3HOCOB, TMEHEMH, MITPadoB,
IPOIEHTOB, TMOJICKAIIUX YIJIaTe B COOTBETCTBUHM C 3aKOHOJATEIBCTBOM O

Hajorax u coopax;

2) 'y Konueccuonepa  JI0OJbDKHa ~ OTCYTCTBOBaTh  MPOCPOUCHHAS
3aJI0JDKEHHOCTh TI0 BO3BpaTy B Oromker Camapckoit oOnactu cyOcuaui,

6}O,II)KGTHBIX HHBGCTHHHﬁ, MpeaoCTaBJICHHBIX B TOM 4YHUCJIIC B COOTBCTCTBHUU C
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HUHBIMHX OCHOBAaHHUsIMH, 4Y€M HACTOAIICC COFJ’I&H.ICHHC, N HWHagd MMPOCPOYCHHAs

3aJI0JDKEHHOCTH Tiepen 0toxeToM Camapckoit oomactu;

3)  KoHmeccuonep He JOKEH HAXOIUTHCS B MPOIECCE PEOPTaHU3AINU
WU JIMKBUAAIMU, B OTHOIIeHUU KoHIleccuoHepa HE JOKHO OBITh BO30YKIEHO

IIPOU3BOJICTBO I10 JISTy O HECOCTOSATEILHOCTH (0aHKPOTCTBE).

54.5.Ecim B COOTBETCTBHM C 3aKOHOIATEIbCTBOM BBIIIAYMBACMBIC
Henexunbie o0s3atenbcTBa KoHIlEIeHTa UMEIOT 1I€JIEBOM XapakTep, TO B cliydyae
HELIEJIEBOTO  HCMOJIb30BAHUSI  CPEACTB, BbIIIAUeHHbIX KOHIlECCMOHEPY BO
ucnonHenue Jlenexxubix o0s3aTenbcTB Konnenenrta, KoHileneHT uMmeeT mnpaBo
notpedboBath 0T KoHIleccuOHEpa BO3BpaTa TakKUX CpPEACTB B 4YacTH,

HCII0JIb30BAHHOM HE 110 HCJICBOMY HA3HAYCHUIO, B 6IO,ZL}KGT CaMapCKOﬁ o0OnacTH.

[Ipu stoM ecnu JlenexHbie 00s3aTenbcTBa KOHIIEIEHTa BHITIJIAUMBAIOTCS B
LEeNsX BO3MEILIEHHUS TOoHeceHHbIX KoHleccuoHepom 3aTrpaT B CBS3U  C
ucnionnennem  Cornamenusi,  KoHueccuonep — mociae  MpeaoCTaBIICHUS
MOATBEPKIACHUSI TOHECEHHBIX 3a CYET COOCTBEHHBIX W (WJIM) TPHUBJICUYCHHBIX
CPEACTB 3aTpaT, Ha BO3MELIEHHUE KOTOPBIX HAIMpPaBISIOTCA COOTBETCTBYIOIIME
Henexnble oOs3aTenbcTBa KoHIe/eHTa, BIpaBe HAIMPaBIATh IIOJIYyUYCHHBIE B
KaueCcTBE BO3MEIIEHHUS CPEJICTBA HA JIFOOBIC HE 3alpeIieHHbIC 3aKOHOAATEIIbCTBOM

LIEJIH.

54.6.B cnywae ecnu  [leHexxHble  oOs3aTenncTBa  KoHIleneHTa

BBITIJIAYMBAIOTCS B pOpMe CyOCHTUH:

1)  KoHueccroHnep HaAcTOSIIKUM JIa€T CBOE COrJlacMe Ha OCYIIECTBICHHE
[JIABHBIM  pacrnopsiaureneM  (pacrnopsaureneM) — OIO/DKETHBIX — CPEJICTB,
OCYIIECTBISIOUIMM BbIIUIaTy JIeHEeKHBIX 00s13aTesibeTB KoHIleneHTa, U opraHamu
roCyJAapCTBEHHOr0  (MYHHULMIIAIBHOTO) (DMHAHCOBOIO  KOHTPOJISI  MPOBEPOK
coomonenuss KoHmeccmonepoMm yciaoBHWH, Teled W TOpPSAKAa HUCIOJHCHUS

Jlenexxubix obs3arenscTB KoHneaeHTa.
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B cnywae ecnu 3a cuer Takux JleHexkHbIX 00s3atenbcTB KoHIleneHTa
UCIIOJHSIOTCSL JIOTOBOPHI € MOCTABUIMKAMU (MOAPSIAYUKAMU, HCIOJHUTENSIMU),
Konneccuonep o0s3aH obecrnieunTh corjacue TaKUX JIMI[ Ha OCYIIECTBJICHHE
MPOBEPOK COOJIIOJCHUST YCIIOBUM, IeNied W MOpsJika HMCHOJHEHUS JIeHEeXHBIX
oOs3aTenbcTB KoHIEIeHTa, BBITUTAYMBAEMBIX B IIEJISIX (DMHAHCOBOTO 0OecTeueHus

3arpar;

2) 3a cuer mnomydeHHbIX KoHieccmonepoM B 1ensX (DUHAHCOBOTO
oOecrieueHus 3aTpaT CPEJCTB HE MOXKET NMPUOOpPETaThCSs MHOCTpaHHAs BaJlIOTa 3a
WCKJIFOYEHUEM OIlEpalnid, OCYIIECTBISEMBIX B COOTBETCTBHM C BAJIKOTHBIM
3aKOHOJATENbCTBOM  IPU  3aKynke  (IOCTaBKE)  BBICOKOTEXHOJIOTHYHOTO
UMIIOPTHOTO OOOpPYJOBaHUS, CHIPbS M KOMIUICKTYIOIIUX W3JCIHUM, a TaKxKe
CBA3AaHHBIX C JOCTHIXKEHUEM ILEJNeH NPEAOCTABICHUS JOTUX CPEICTB HHBIX

onepaum?l, YCTAaHOBJICHHBIX B COOTBCTCTBHH C 3aKOHOI[aTeJ'II>CTBOM.

5.4.7. KoHueneHT, eciim MHOE NpsAMO He mpenycMorpeHo CoriameHueM,
00513aH C y4eTOM IMpPeayCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATEIHCTBOM CPOKOB OIOIKETHOTO
IJIaHUPOBaHUs oOecnieunTh npeaoctaBienre Konneccuonepy n @uHancupyromei
OpraHu3alid MOATBEPKIEHUS 3aKPEIUIEHUs B PACXOJHBIX CTaThAX OmOKETa
Camapckoil o0nacTd Ha KaxAbld roa, B koropoM y KoHIleeHTa BO3HUKAIOT
JlenexxHple 00s3aTenbCTBa, MoAJExamue Bbliate KoHIlECCMOHEpPY, IIyTeM
npenocraBieHuss Konneccnonepy n ®duHaHCHpyIOLMIEd OpPraHU3alMd HE MO3HEE
20 ssHBaps rojaa, B KotopoM y KoHiieieHTa ecTb COOTBETCTBYIOIIEE 00s13aTENIbCTBO,
3aBepeHHOM KOHIIEIEHTOM BBINMCKA W3 HOPMAaTHBHOTO IIPaBOBOIO  aKTa

Camapckoit obsactu 0 Or0JIKETE.

5.4.8. Konuenent o6s3an mo tpeboBanuio Konmeccuonepa B teuenue 10
(necsitn) Pabounx gHeW C AaThl MOJYYEHUs] TaKOTO TPEOOBaHUS MPEIOCTaBUTH
MOCJICTHEMY HEOOXOIMMBIE PAa3bsICHEHUS O COJEPKAHUHW MPEAOCTABICHHBIX
Konnenentom B cooTBeTcTBUUM ¢ MyHKTOM 5.4.7 CornamieHus BBIIUCOK W3

HOPMATUBHOrO IpaBoBoro akra Camapckoil o0iactu o OrKeTe, B TOM YUCIE O
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BKJIIOUEHUH B COCTAB PAacXOJHBIX cTared Orojxera Camapckoil 00JacTH TeX WM

WHBIX OI0J[KETHBIX 0053aTECIIbCTB.
5.5. ®UHAHCOBOE 3aKPBITHUE.

5.5.1. Ana ueneii dunancoBoro 3akpeiThsi CTOpOHBI 00A3aHbI BBINOJIHUTH

KaXJ10€ U3 CIECAYIOMUX yCiIoBui DUHAHCOBOTO 3aKPBITHS:

1) Konnenent o0s3an cornacoBate OcHOBHbBIE yciioBusi CoraimieHus o
¢unancupoBanun u  ycioBus  CorjameHus O CyOOpJMHUPOBAHHOM
¢buHaHcupoBaHuu (B ciyuyae ero 3akitoueHusi) B tedeHue 10 (aecstu) Paboumx
JHEeW C JaThl mpefocTaBieHUs Takux ychoBuil Konueccuonepom. KonueneHT B
yKa3aHHBII B  HACTOAINIEM  TOJNYyHKTE CpPOK  BIpaBe  MPEJOCTABUTH
MOTHUBHUPOBAHHBIM OTKa3 OT corjiacoBaHusi OCHOBHBIX ycioBuit CornameHus: o
¢unancupoBanuu u  ycioBuit  CornamieHuss 0 CyOOpJMHHPOBAHHOM
(bUHAHCUPOBAHUH (B CIydYae €ro 3aKJIIUYCHHUS ), IPH 3TOM yKa3aHHOE B HACTOSIIECM

IMOAITYHKTC YCJIOBHC durHaHCOBOIO 3aKpPbITUA HC CUUTACTCA BBIITOJIHCHHBIM,

2)  KonueneHt 00s13aH 3aKki0unTh [IpsMoe coriamieHre B COOTBETCTBUU
C OCHOBHBIMM YCIOBUSIMH, NpuBeAeHHbIMU B [lpunoxenuun 14 x CornameHuto
(OcHoBublie ycioBus [Ipsimoro corunaiienusi), eciu uHas Gopma U (WIKM) yCIOBUS
[Ipsimoro cormamenus He ObutH corylacoBaHbl CTopoHamu u DUHAHCHUPYIOIICH
opranuzanuei, B Teuenue 20 (aBaanati) Pabouux nHel ¢ naThl MPegOCTaBICHUS
noanucanHoro Konneccmonepom n @uHaHcupyromei opranusanueit [Ipsmoro
cornameHus. KoHIIENEHT B yKa3aHHbI B HACTOSILEM IOAIMYHKTE CPOK BIIPaBe
MPEeI0CTaBUTh MOTHMBHUPOBAHHBIN OTKa3 OT 3akitoueHus [IpsMoro cornameHus,
IIPU 3TOM YKa3aHHOE B HACTOSLIEM MOAMYHKTE yciioBUue (PUHAHCOBOIO 3aKPBITHS

HC CUHNTACTCs BBIIIOJTHCHHBIM,

3) KoHueccuonep o0s3aH 3akimouuTh [IpsmMoe  cornamieHue B
COOTBETCTBHH C OCHOBHBIMHU YCIIOBHSIMH, NpUBEAEHHBIMH B [lpmioxenun 14 x

Cornamenuto (OcHoBHbIe ycnoBus [Ipsmoro cornamienus), eciau uHas gopma u
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(wmm) ycnoBusi [lpsimoro cornmameHuss He ObUIM corjacoBanbl CTOpOHAMU WU
duHaHCUpYIOIIECH oOpraHu3aiuei, oobecrneunTh 3akmodeHue CornameHus o
(brHaHCUPOBaHUH, 00€eCIeYnBaIoIIETo BO3MOKHOCTb MOJTyYEHHUS
KoHiieccnonepom JIeHEeKHBIX CPEJICTB B pazMepe He Oosee 95 % (neBsiHOCTA MATH
nponeHToB) oT CTpouTenbHOM CTOMMOCTH (B TOM 4YHCIE TPU YCIOBUU
BBITIOJTHEHUS YCTaHOBIEHHBIX CorameHnuemM 0 (pMHAHCUPOBAHUM OTJIaraTelIbHBIX
YCJIOBHM TIPEOCTABJICHUS TaKUX CPEACTB) M, MPU HEOOXOIUMOCTH, OOCCICUYHTH

3axnroyeHne CorjaneHus: o CyoopAMHUPOBAHHOM (DMHAHCUPOBAHUU.

5.5.2. Ilocyie BBINOJHEHMUS MOCIEAHETO W3 YKa3aHHbIX B IyHKTe 5.5.1
Cornamenust ycinoBuii ®dunaHcoBoro 3akpbiTusi KoHIleCCMOHEP HampaBisieT
KoHueneHTy yBeIOMJIEHHE O BBINOJHEHUU YCJIOBHI (DHUHAHCOBOIO 3aKpbITHS C
IIPUJIOKEHUEM TIOJAMUCAHHOTO cO cTOopoHbl KoHneccuonepa Axkra PHHAHCOBOTO
3akpeiTUs M0 dopme, npuBeneHHor B [Ipunoxenun 13 k Cornamenuto (Oopmel

aKTOBIIHHBD(HOKYMCHTOB)

5.5.3. B teuenue 5 (martn) Pabounx aHeN ¢ JaThl MOMYYEHUs] YKAa3aHHOTO B
nynkre 5.5.2 Cornamenust yBeaomiieHuss KoHieneHT o0s3aH moamucaTh AKT
DUHAHCOBOrO 3aKPBITHSI WK HanpaBuTh KoHIlECCHOHEPY MOTUBUPOBAHHBIN OTKA3
or moxnucanus Axra duHaHCOBOrO 3aKphiTHA. KOHIIEIEHT HMMEET TIPaBo
OTKa3aThCAd OT ToanucaHus Akta OUHAHCOBOTO 3aKPBITHS HCKIIOYHUTEIHHO B
CJIyyae HEBBITIOJIHEHUS WM HEHAJICKAIIIETO BBINOIHEHUS JIt000i u3 CTOPOH XOTs

OBl OJTHOTO U3 YCJIOBHH, YKa3aHHBIX B myHKTe 5.5.1 CornamieHus.

5.5.4. B cnyuae cornmacusi KoHuieccuonepa ¢ ykasaHHbIM B IyHKTE 5.5.3
Cornamenuss MOTUBHpOBaHHBIM OTKa3oMm Konneccuonep u (wnum) KoHueneHt
o0ecrieurBaeT BBINOJHEHUE YCIoBUM @DOUHAHCOBOTO 3aKpbITHS, OTHECEHHbIX
CornamenueM K OO0S3aHHOCTAM COOTBETCTBYIomed CTOpOHBI, MOCIE YEero
KoHueccrnonep HanmpasisieT yka3aHHoe B myHKTe 5.5.2 CoryameHust yBeIOMJICHUE

ITOBTOPHO.
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5.5.5. B cnyuae Hecornacust KoHueccuonepa ¢ yka3aHHbIM B IYHKTE 5.5.3
CornanieHuss MOTUBUPOBAHHBIM OTKa30M, a paBHO B ciiydae, eciii KOHIIeIeHT B
CpOK, yKa3aHHbIM B nmyHkTe 5.5.3 Cornamenusi, He noanucail AKT OUHAHCOBOTO
3aKpBITUSI M HE HaNpaBUJ MOTHUBHUPOBAHHBIA OTKa3, CYUTAETCS, YTO MEXKIY
Croponamu Bo3HUK Crop, MOJIEKAIIMN pa3pelIeHUI0 B COOTBETCTBUU C

[TopsiaxoMm paspemennss Ciopos.

5.5.6. Konneccuonep u  @uHaHCUpylOWass  OpraHu3anus  IOCIE
cornacoBanuss ~ Konuenentom  OcHoBHbIX  ycnoBud  Coryamenus o
(¢buHaHcupoBaHuy, ycioBui CornameHus o cyOOpJUHUPOBAHHOM (PUHAHCUPOBAHU
(B ciIyyae ero 3akJIIOUEHHs) BIPAaBE BHOCUTh MU3MEHEHHUS B TAKUE COTJIALICHUS, B
TOM 4YHCJIEe W3MEHsSIoUMe paHee cornacoBaHHele KonneneHTom OCHOBHbBIE
ycnoBust  Cornamenuss o (uHaHcupoBaHud U ycioBua CornamieHus o

CcyOOpIMHUPOBAHHOM (PMHAHCUPOBAHUU (B CIIydae €ro 3aKJIIOUCHUS).

ITIpu »Ttom um3Mmenenust CornameHus O (UHAHCUPOBAHMM B YacTH paHee
cornacoBaHHblix ¢ KonueneHtom  OcHOBHbIX — ycnoBuit — CornameHuss o
¢dbuHaHcupoBaHuy, ycinoBuid Coriamenus o CyOOpJUHUPOBAHHOM (PUHAHCUPOBAHU
(B ciyyae ero 3akJIOYEHHUs) JUIS UeJedl NPUMEHEHUsT COOTBETCTBYIOLIUX
nosioxkeHuil CoIVIallleHusT CYWTAIOTCS HE MNOMJIEKAIIMMH IPUMEHEHUIO B
otHomeHusix ¢ KonneneHrom a0 coriacoBanus KoHLEOEHTOM H3MEHEHMH
OcHoBHBIX ycnoBuil Cornamenus o puHaHCUpOBaHUH, ycioBHi CorjameHus: o
cyOopanHMpOBaHHOM (PMHAHCUPOBAHU (B CiIydae €ro 3akitouyeHus). B ykazanHom
B HacTosieM ab3aue ciyyae Konuenent ucnonuser CornaiieHue, Kak eciau Obl
takue wu3MeHeHus B Cormamenue o0 (UHAHCHPOBAHMM B 4YacTH paHee
cornacoBaHHblx  Konnenentom  OcHoBHbIX — ycnoBuidl  CornamieHus o
(¢buHaHcupoBaHuy, ycioBui Cornamenus o cyOOpJUMHUPOBAHHOM (PUHAHCUPOBAHU

(B citydae ero 3aKJII0UeHUs) He ObLITH BHECEHBI.

5.6. Ilpsamoe cornamienue u 3ajior npas 1mo CoryiameHuro.
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5.6.1. Ina uenerr ®dunancoBoro 3akpeiTusd Konuenent m KoHieccuonep
00s13aHBl  3aKIIFOUYUTH [IpsiMoe coriameHune B COOTBETCTBHUM C OCHOBHBIMH
yciaoBusiMu [Ipsimoro cornamienusi, npuBefeHHbIMU B [lpunoxenun 14 k
Cornamenuto (OcHoBHbIe ycioBus I[lpsmoro cornamenus), ecinu uHasi ¢popma u
(wm) ycnoBus IIpsmoro cormameHuss He ObUIM corjacoBaHbl CTOPOHAMHU H

PUHAHCUPYIOLIEH OpraHU3aLUEH.

5.6.2. CtopoHbl 00s13aHBI HCTOJHATH [IpsiMoe cornamieHue HaaIekKaIuM
o0pa3oM, JCHCTBYS NpPH €ro HCIOJHEHHH J00pPOCOBECTHO, YUYUTHIBAs IpaBa U
3aKOHHBIE MHTEPECHl JAPYT Jpyra, B3aMMHO OKa3blBash HEOOXOIMMOE COJEeHCTBUE
JU1sl foctikenus enu [Ipsamoro cornamenusi, a Takxe NpeaoCTaBisis APyT Ipyry

HE0O0X0IMMYI0 HH(OPMAIIUIO.

5.6.3. Hactossmium CTOpPOHBI COTJIacOBaiv, 4YTO MNoyokeHus CoriameHus,
JEUCTBYIOIIIME HaA Jary 3akitoueHuss [IpsMoro  cornameHusi, HUMEIOT
MPEUMYIIECTBEHHYIO CUy HaJ mojiokeHussMu CoraimieHusi, JEHUCTBYIOMKUMH Ha
moOyl0 MHYIO0 JaTy mocjie 3akiatoueHusi [IpsMoro cornamieHus, €ciii MHOE He

cornacoBano CtopoHamu 1 OuHaAHCHPYIOLIEH OPraHU3ALUEN.

B cayusae ecnu Croponsl BHeciu u3MmeHeHuss B Cornamenue 0e3
cornacopanuss DOUHAHCUPYIOUIEH OpPraHU3alliM B HAPYLIEHHWE YCIOBHU
nyHkra 10.2 Cornamenus, Takue uzMeHeHuss B COIJIalllEHHE CYUTAIOTCS HE
BCTYNUBIIMMU B CWJIy JO TOJYy4YeHHs] coriacoBaHus DuUHaHCUPYIOMIEH
opranm3anuud. B ykazaHHOM B HacrtosiieM a03ame ciaydae Konreccuonep wu
Konuenent o6s3ytorcs ucnonuars CornamieHue, Kak eciyu Obl Takue U3MEHEHHUs
He Obutn BHeceHbl. [Ipu 3Tom OuHaHCcHpylolllas opraHu3aius B COOTBETCTBUU CO
cratber 430 I'paxknanckoro konaekca Poccuiickoii denepanyin BripaBe NpEAbsIBUTH

B CyJ TpeOOBaHuE O MPU3HAHUM TaKUX U3MEHEHHUI HEJAEHCTBUTEIHLHBIMHU.

5.6.4. [IpsMbIM  COTJIAIEHUEM MOTYT  YCTAHaBIIMBAThCS  OTACIIbHbBIE

OCOOCHHOCTH pcain3anivin CTOpOHaMH ImpaB W HCIIOJHCHUA 00s13aHHOCTEH 110
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CornaiieHuto, B TOM 4Kciie pu paspeniennn Crnopos, uaMmeHeHnu CornameHus: u

Hocpounom nipexpariennu CoramieHusl.

5.6.5. Konueccuonep BIpaBe IepelaTb BCE WM 4YacThb CBOUX IIpaB MO
Cornamienuto B 3ajor @OUHAHCHUPYIOIIEH OpraHu3alvud B  O0OECIECUCHHE
ucnosiHeHust oos3atTenbeTB Konneccnonepa no Cornamennto 0 DuHaHCHPOBAHUH.
HoroBop 3amora mnpaB Konneccuonepa mno CornameHuto 3akiIIO4acTCs
OJTHOBPEMEHHO WM Tmocie 3akmoueHus CornameHus o (UHAHCHUPOBAHUU, B
oOecrieueHue HCHONHEHUsT 00s3aTenbcTB KoHIleCCHOHEpa 1O KOTOPOMY TaKoOM
JIOTOBOP 3aJIora 3aKJI04YaeTcs, Ha yCJIOBHSX, COrilacoBaHHbIX KoHuIeccnonepom u
@uHaHCHUPYIOIIEH OpraHu3alveil U He MPOTUBOPEHAIMX 3aKOHOAATEIbCTBY M

(wm) CornamnieHuro.
6. KonTposs Konnenenra.

6.1. [Topsimox  mpoBeneHuss Meponpusituii KoHTposis Konuenenta 3a

cobmoaenueM Konrmeccuonepom ycnosuii CornaiieHus.

6.1.1. KonueneHt o0s3aH OCYHIECTBISATh KOHTPOJb 3a COOJIIOJICHHEM
Konneccuonepom ycmopuit  CornamieHds, B TOM 4YHCIE 3a HCIOJHCHHEM
oOsi3atenbcTB 10 coOmogeHuto  cpoka Cozmanuss OObekta CornaiieHus,
ocymectBieHuto HMuBectunuit  Konmeccumonepa B Co3manue, o0ecreueHuto
COOTBETCTBUSI TEXHUKO-DKOHOMHMYECKHX Iokazareiaer QOObekra CorjamieHus
ycTaHoBieHHBIM  CoTrJlalmeHueM  TeXHUKO-DKOHOMHYECKHM  TOKa3aTessM,
OCYIIIECTBIICHUIO JIeSITeJIbHOCTH, IPEyCMOTPEHHOM Cornamenuem,
Okcrnyataiun - O0bekta  CornamieHuss B COOTBETCTBUHM  C  LIEJISAMH,
ycTaHoBieHHbIMUA ~ CornameHueM, B TOPSAKE, YCTAaHOBJICHHOM HACTOSIIUM

pa3ziesioM.

ITpu 3toM Kk ocymecTBiaeHU0 KoHIIEIEHTOM KOHTpOds 3a COOJI0JEHUEM
KoHnueccnonepom ycnouil CornamieHus He NOAJIEkKAT TPUMEHEHUIO MOJIOKEHUS

®enepanbHOro 3akoHa oT 26.12.2008 Ne 294-D3 «O 3amure npaB HOPUIAYECKAX
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JIUI 151 HHAUBUYaJIbHBIX Hp@I[HpHHI/IMaTCJIeﬁ Inpu OCYIICCTBJICHUHU

rocyJJapCTBEHHOT0 KOHTPOJISI (HaA30pa) U MYHHUIIUNIATLHOTO KOHTPOJIS.

CormacoBanue KoHueneHtom 3amaHuss Ha NOAroToBKy I[IpoekTHoi
JOKyMeHTaluu, [IpoekTHON HOKyMeHTalluu, akTOoB U (MJIM) WHBIX JOKYMEHTOB,
yka3zaHHbIX B myHkTe 3.7.2 CornaimieHus, ocyiiecTBieHrne KOHIIEAEHTOM HHBIX
JEUCTBUHM, MpenycCMOTpeHHBbIX pazaenoM 3 CorjaiieHus, HE OTHOCHTCS K
MeponpusitusaM kKoHTposisi Konuenenta 3a coOmonenueM Konneccuonepom

ycnoBuil CornameHusl.

6.1.2. K wmeponpusitusim  koHTposisi KoHueneHta 3a  coOmtoJieHHeM

Konneccuonepom ycnouii CornaiieHusi OTHOCSITCS:

1)  ocmorp OOwekra CornamieHusi, BKIIOYas BCE €ro IMOMEUICHUs, a

TaKKe 00X 00BEKTOB, CBA3aHHBIX ¢ O0BekTOM CorameHus;

2)  mpoBepka JIOOBIX JOKYMEHTOB, CBSI3aHHBIX C  HCIIOJHEHUEM

KOHIIGCCI/IOHCPOM 00s3aTenbeTB o CoranieHuIo.

6.1.3. KoHueneHT He BIpaBe NMPOBOJUTH IIJIAHOBBIE MEPONPUATHS KOHTPOJIS
Konnenenta 3a cobmoienuem Konneccruonepom ycinopuit CornamieHus gaiie, 4em

OJIVH pa3 B 6 (111€CTh) MECSIICB.

6.1.4. KoHueneHT uMeeT mnpaBO MPOBOJUTH BHEIUIAHOBBIE MEPOIPHUATH
koHTpoJsi Konnenenra 3a coomoaenueM Konneccuonepom yciosuit CornaiieHust

HCKIIOYUTCIIBbHO B CIICAYIONIUX CIIydaax:

1)  npuBneyenue Konneccuonepa wunu IlpuBnedenHoro nauma K
aJMUHUCTPATUBHON OTBETCTBEHHOCTH 3a HAPYIICHUS, CBSI3aHHBIC C UCIIOJTHEHUEM

00s3aTenneTB 0 CornalleHuIo;

2)  mnonyuenue Konnenentom cooOmienuit ot [lyOnuyHbBIX OpraHoB O
HEUCITOJITHCHUHM WJIM HEHAJJISKAIleM HCIOTHEHUH KOHIIeCCHOHEPOM  YCIIOBHIM

Cornamenus;
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3)  BO3HMKHOBEHHE OOOCHOBAaHHBIX COMHEHUW B  JIOCTOBEPHOCTH
npencraBieHHoM  Konneccmonepom  OTYETHOCTM B COOTBETCTBHH €

noapasznaesiom 6.2 CornaiieHus;

4)  nOpuuuHeHue ymepba uMyHlecTBY W (WJIKM) Bpena KU3HU WIH
310poBbI0 rpaxkaaH npu Co3gaHud W (WIM) OCYIIECTBICHUU JACSTEIBHOCTU C
ucnosibzoBanueM OO0bekta CornaiieHus, a paBHO MPU HATUYUHU OOCTOSITENIbCTB,
OUYEBHJIHO CBUJETEIBCTBYIOUIMX O TOM, YTO TaKOM yuiepOd U (WIh) Bpeld MOXKET

OBITH TPUYMHEH.

[Ipu »sToM oOlIEE KOJWYECTBO YKa3aHHBIX B HACTOSIIEM ITyHKTE
BHEIUIAHOBBIX MEPOINPUSTUI KOHTPOJSL HE MOXKET IMpeBblath 4 (4YeThIpe)
MeporipusiTuss B roja (6e3 ydera MepOnpHsITHH KOHTpPOJsS, NPOBOAUMBIX B
coOTBETCTBMUM ¢ MyHKTOM 6.1.3 Cornamenus, 3a HCKIIOUYECHHEM MEPOIPHUATHI
KOHTpPOJIS, NPOBOAUMBIX KOHLEAEHTOM B CllydasX, YKa3aHHbIX B MOJIyHKTE 4

HACTOAIICTO ITYHKTA, O6IIIC€ KOJIMYCCTBO KOTOPBIX HEC OI‘paHI/IIII/IBaCTCSI).

6.1.5. Konueccuonep 00s13aH 00ecTIeUUTh MOJHBIM U OECHpPEnsTCTBEHHBIN
noctyn Konuenenrta Ha o060 ydyactok O0bekra Cornamienust v (MiIM) Ha UHOM,
CBS3aHHBIM C HUM OOBEKT (€CiM HE CYILIECTBYET Yrpo3bl A O€30MacHOCTH U
Konnenent Oblm  HajuiexkammMm obOpazoM  yBemomsieH KoHIlecCHOHEpOM O
HE0OXOMMOCTH COOJTI0/IEHUS MTPaBUIT O€30MaCHOCTH Ha OMPEIETICHHBIX yUacTKax),
a TakKkKe K JOKYMEHTaM, CBSI3aHHbIM C HcrnojgHeHueM KoHueccnonepoM
o0s3aTenbeTB o CoramieHuio, He mo3iHee 4yem depes 2 (aBa) Pabouunx mus mocie
MOJIyYeHUs] yBEAOMJIEHHUS O TMpoBeAeHUM KOHIEIEHTOM COOTBETCTBYIOIIUX
MEPOTIPUATHNA KOHTPOJISA, a B CiIydae, MPEAyCMOTPEHHOM IMOIAIMYHKTOM 4 TyHKTa
6.1.4 Cornamenuss — Ha cieayomuid Pabouuit neHp 1ocie MOTydeHUS
YBEJIOMIIEHUST O TpoBeJAeHUU KOHIIEEHTOM COOTBETCTBYIOIIMX MEPOIPUATUI

KOHTpPOJISI.
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6.1.6. IIlpu opraHuW3auMum W TOPOBEAECHUU MEPOIPHUATHUI  KOHTPOJIS
Konnenenra 3a coOmoaenueM Konneccuonepom  ycnosuit  CornamieHus

KoHnneneHT He Brpase:

1)  BMemmMBaTbCA B OCYIIECTBIECHUE XO3SHMCTBEHHOM JESTENbHOCTU

Konueccrnonepa,;

2)  OCYIIECTBIISATH CBOU MpaBa, MPEAYCMOTPEHHBIC HACTOSIIINM Pa3/IeoM,
TakuM 00pa3oM, UTOOBI MPEMSITCTBOBATH WJIM CYLIECTBEHHO 3aTPYyIHSTh
peanuzanuio KoHueccuoHepom mnpaB wid  ucnoiaHeHuto KoHueccnonepom

00s3aTenbeTB 1o CornanieHuIo;

3)  Hapyumarbh CPOKHU U (WIH) NEPUOAUYHOCTH POBEACHUS MEPOIPUSATHIA

KOHTPOJIA;

4)  pasriamarh CBEJICHUS, KOTOpBIE MPEJICTABIISIOT co0oit
KOMMEPYECKYIO0 WIM WHYIO OXpaHsIeMyl0 3akoHOM TaiiHy Konreccuonepa im0o
KOH(UICHIIUAIBHBIA XapakTep KOTOPBIX OBLI SIBHO W OJHO3HAYHO OIpejesicH

KoHneccnonepom npu nperocTaBIeHUU TakKuX cBeieHuM KoHLenenry.

6.1.7. Eciu 1o pe3ynabTaTaM MPOBEICHUS MEPONPUITHH  KOHTPOJIS
Konnenenra 3a cobmoaeHuem Konueccuonepom  ycnoBuii — CoramieHus
Konnienentom OymyT BbIsIBIEHBI (akThl HapylieHud KoHIeCCHOHEpPOM YCIOBHUI
Cornamenusi, 3a kotopele KoHueccuonep orBeudaer, KoOHIEAEHT HaIpaBiseT
KoHueccuonepy npeanucanve 00 YCTpaHEHUHM BBISIBICHHBIX MPU IPOBEACHHUU
MEPOIPUATUA KOHTPOJII HAPYLICHHH C YKAa3aHUEM KOHKPETHBIX IIOJIOKEHUU
3akoHonarenbcTBa, Cornamenuss U (wian) [IpoexkTHON NOKyMEHTaluu, KOTOphIE
ObLIM HapyIICHbl, U ONUCAHHEM TNEPEUYHS MEPONPUATUN, HEOOXOIUMBIX JIs
YCTpaHEHHsI HAPYIIEHUW B COOTBETCTBUU C TpeOOBaHUAMH 3aKOHOJATEIHCTBA,

Cornamenus u (win) [TpoekTHOM TOKyMEHTaIUK.

6.1.8. B cinyuae cornacusi KoHueccuoHepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTE 6.1.7

CornameHus MpCaAIMCcaHnucmM KOHHGCCI/IOHGP B paSyMHBII;'I CPOK C AaThl IMOJYUYCHHUA
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TaKOro TMpPENUCAaHUs, KOTOPBIM B JIIOOOM Cilydyae HE MOXKET IMpeBblmaTh 20
(mBagmatu) PaGoumx mHE#, ecnm WMHOM Cpok He Obul coriacoBaH CTopoHaMH,
obOecrieurBaeT yCTpaHCHUE BBISBICHHBIX HapylleHUW W Hampasiser KoHmeaeHTy

YBEJOMIIEHHE 00 UX YCTPAaHEHUHU.

6.1.9. B ciiyuae necornacus KoHieccuonepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTEe 6.1.7
CornamieHusi mpeanyucaHieM cuurtaercs, yro Mexay CropoHamu Bo3Huk Criop,

NOJJIekKAIINKN pa3pemieHuto B cooTBeTcTBUU ¢ [Topsnkom pazpemenuss Criopos.

6.1.10. Pe3ynbTaThl NpOBEICHHBIX MEPONPUATHII KOHTpoJsi KoHueneHra 3a
coomoaenueM Konneccuonepom ycioBuil CornamieHus oQOpMIISIIOTCS aKTOM O
pe3ynbTaTax KOHTPOJIS, KOTOPHIM TOMJICKHUT OMyOJIMKOBAHUIO B TOPSIKE,

peyCMOTPEHHOM 3aKOHOIaTEIbCTBOM.
6.2. OtuetHocTh KOHIIECCHMOHEDA.

6.2.1. Konnieccuonep B MOpsSAKE, MPEIYyCMOTPEHHOM  HACTOSIIUM
noApas3fenoM, o0s3aH TpeACTaBiATh KOHIENEHTY CIeAyolue OTYETHBIC
JOKyMEHTbl (OTYETHOCTH): KOMHUIO TOJOBOM OyXTaJITEpCKOMl OTUYETHOCTH C
OTMETKOM HaJIOTOBOIO0 OpPraHa WK C TMPOTOKOJIOM KOHTPOJS K DIEKTPOHHOMY

OTUYCTY U3 HAJIOIOBOI'O OpraHa.

6.2.2. Konueccuonep o0s3aH npenctaBuTh KoHueneHty OTYETHOCTh HE
no3aHee 15 ampens roja, CASAYOIIETO 3a TOJAOM, B OTHOIICHUH KOTOPOTO Takas

OTYETHOCTB MPEACTABIISAETCS.

6.2.3. OtuetHoCcTh mpenactanisierca KoHueneHTy Ha pycckoM si3bike. Ecnu
KaKOW-TMOO JIOKYMEHT, BXOASAIMMH B coctaB (OTYETHOCTH, COCTaBJICH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE, TO BMECTE€ C KOMHel 3Toro mokymeHta KoHieccuonep

00s13aH npetocTaBuTh KOHIIEIEHTY €ro mepeBo] Ha PYCCKUM S3BIK.

6.2.4. OtuetHocTh mnpexacTaBisieTcss KoHueccnoHepoM Ha — OyMaKHBIX
Hocutensax. [lo tpeboBannio Konnenenta Konmeccronep o0si3aH MpeaoCTaBHUTH

OT4eTHOCTh B QJICKTPOHHOM BHAC Ha HOCHTCIIC, 06€CH€‘{I/IBaI'OHICM XPaHCHHUC
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JaHHBIX OT4EeTHOCTH U WX mociacayromee BOCIPOU3ZBCACHHUC B  BH/C,

COOTBCTCTBYIOIICM IIPCACTABIICHHOMY Ha 6YMa)KHI)IX HOCHTCIIAX.

6.2.5. Konuu 10KyMEHTOB, BXOASIIMUX B COCTaB OTYETHOCTH, a TaKkKE€ KOTIUU
MEPBUYHBIX JIOKYMEHTOB JOJKHBI ObITh 3aBepeHbl KoHlleccMOoHepoM myTeM
BBITIOJTHEHHUS YJIOCTOBEPUTEIBHOW HAAMUCH C TIOJAMKCHI0 HaICKAIIMM 00pa3oM
YIIOJITHOMOUYEHHOTO TipeAcTaButeniss KoHIileccuoHepa W HUMETh OTTHUCK Ie4YaTu

Konueccuonepa.

6.2.6. Konnienent BmpaBe 3aTpeboBaTh y KoHIleccnoHepa pas3bsCHEHUS
OTHOCHUTEJIbHO TMpecTaBieHHOM UM OTdeTHOCTH. Pa3zbsiCHEHUs TOJKHBI OBIThH
npenoctaBieHbl Konmneccuonepom Konnenenty B Teuenne 5 (nisitu) Pabounx e

C IAaThl ITOJIYYCHHU:A 3aIIpoca.

6.2.7.B  ciayuae  BO3HUKHOBEHHUSI = OOOCHOBAaHHBIX  COMHEHHMH B
JIOCTOBEpPHOCTH mpencTaBieHHo OtuetHocTH KOHIIEAEHT BIpaBe OCYIIECTBUTH
MPOBEPKY JOCTOBEPHOCTH CBEJICHMM, YyKa3aHHbIX B OTYETHOCTH, MYyTEM
MPOBEJICHUSI COOTBETCTBYIOIIMX BHEIUIAHOBBIX MEPOIPHUATHI KOHTPOJISI B
cooTBeTcTBUHM ¢ NyHKTOM 6.1.4 CornamieHus, B TOM 4uciie 3aTpeOoBaTh mpu
MPOBEJICHUM TaKUX MEPONPUSATUM  MPEJOCTaBICHUS  KOMHM  MEPBUYHBIX
JIOKyMEHTOB, Ha OCHOBAaHWM KOTOPHIX OBUIM TIPEJCTABIICHBI CBEICHUS,

IMOABCPIrHYTHIC COMHCHUIO.

7. ObGecrieueHue UCTIOTHEHUS 00s13aTeNbCTB Konneccuonepa.

Heobxoanmoe cTpaxoBoe MOKPHITHE.
7.1. O6ecnieuenue ucnoiHeHUs 00s13aTenbeTB KoHlleccnonepa.

7.1.1. Cnocobamu obecrieueHus ucnoiHeHus 00s3aTenbcTB KoHmeccnonepa
no CornameHuto sBISOTCA baHkoOBckas TapaHTHs, JloroBop cTpaxoBaHWUS
OTBETCTBEHHOCTH OO0 3anor mpaB KoHieccnoHepa 1Mo JOroBopy OaHKOBCKOTO
BKiana (jermosuta). Ilpm 3ToM bBaHkoBCKkas rapaHTHs JO0DKHA OBITH BBIIaHA, a

I[OFOBOp CTpaxoBaHUsA OTBCTCTBCHHOCTHU 1100 A0TOBOPp 0aHKOBCKOTO BKJIaJda
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(memo3uTa) 3aKI0YEHBl MHOCTPAHHBIM WJIM POCCUMCKUM OaHKOM JIMOO CTpPaxoBOM
OpraHu3alye COOTBETCTBEHHO, KOTOPbIE€ JOJKHBI OTBEYaTh  CIIEAYIOIIUM

TpEOOBAHUSM:

1) Ha paty Bblgaun bankoBckoil rapantum (3akiroueHus JloroBopa
CTpaxOBaHHs OTBETCTBEHHOCTH JMOO JOroBOpa 3ajiora NpaB) HUMETh PEUTHHT
KpeIUTOCTIOCOOHOCTH  ((PUHAHCOBOM  HAJIEKHOCTH  CTPAXOBBIX  KOMIIAHUH)
peitunrooro areHtctBa «JkcnepT PA» wnun AKPA (AO) ne nuxke «AA-(RU)»

100 COTIOCTaBUMBIM PEUTHUHT MHOTO PEHTUHTOBOI'O areHTCTBA;

2)  uUMeTh TeHepajbHyro JuueH3uto LlenTpanbHoro Oanka Poccuiickoi
®enepanu Ha OCYIIECTBICHHE OAHKOBCKUX OIEpalMil WM COOTBETCTBYIOIIYIO
JIMUEH3MIO, BBIIAHHYIO YIIOJHOMOYEHHBIM OpPraHOM HHOCTPAHHBIX TIOCYJIapCTB
(17 baHKOBCKUX rapaHTHil 10O JOroBOpa 3ajiora npas), TM00 UMETh JIULIEH3UIO
Ha OCYILECTBIIEHHE COOTBETCTBYIOIIErO BUJAa UMYLIECTBEHHOTO CTPAaXOBaHUs (11

JloroBOpOB CTpaxoBaHUs OTBETCTBEHHOCTH);

3)  mepuon AESTEILHOCTH JOJKEH COCTaBJISITh HE MEHee 3 (Tpex) JET ¢
JaThl TOCYJIAPCTBEHHON perucTpanuu (Ipu CIUSHUM OaHKOB WM CTPAXOBBIX
OpraHu3aliidi YKa3aHHBIH CPOK PACCUMTHIBAETCS KaK B OTHOIICHWUW OpraHU3aIlNH,
uMeromel  06ojee  paHHIO  JaTy TOCYAApCTBEHHOW  PETUCTpAIMH, TPH

npeoOpa3oBaHUM YKAa3aHHBIA CPOK HE MPEPHIBACTCS);

4)  mnepuoa ~ JEATENBHOCTH  (uiauaga  MHOCTPAHHOM  CTpaxoBOM
OpraHu3alMyd JIOJDKEH COCTaBIsATH HE MeHee 3 (TpexX) JieT ¢ JaThl €ro

akkpeautanuu LleaTpanbasiM 0ankom Poccuiickoit deneparuu;

5)  Hanmuue 0e3yCIOBHO IOJOKUTEIBHOIO ay IMTOPCKOTO 3aKJIIOUEHUS 32
OPOLIEAIINA TOJ, B KOTOPOM IOATBEPKAAOTCS JOCTOBEPHOCTH BO BCEX
CYLLIECTBEHHBIX OTHOILIEHUAX (PUHAHCOBON (OyXraJTepcKkod) OTYETHOCTH H
COOTBETCTBHE MOPSAKA BEACHHS OyXralaTepcKkoro yuera 3aKOHOAATEIbCTBY (€CiH

IPUMEHUMO);
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6) Ha pgary Bblgauu bankoBckoW rapantud (3akmodeHust JloroBopa
CTPaxOBaHUsl OTBETCTBEHHOCTH JIMOO JOroBOpa 3ajiora IpaB) COOTBETCTBOBATH
UHBIM  TpeOoBaHUSIM 3aKOHOAATENIbCTBA, B TOM YHCIE MOCTAHOBIICHUS
[TpaButennctBa Poccuiickoit denepannu ot 29.12.2023 Ne 2367 «O TpeboBaHuUsAX
K 0aHKaM ¥ OaHKOBCKMM TapaHTHIM, WCIOJB3yeMbIM JIA IeNel (deaeparbHbIX
3aKOHOB «(O KOHUECCHOHHBIX coOrameHusix», «0O TocyaapCTBEHHO-YaCTHOM
IIapTHEPCTBE, MyHULIMIIAIBHO-YaCTHOM IapTHepcTBE B Poccuiickon denepanuu u
BHECEHUM U3MEHEHUN B OTHEJIbHBIE 3aKOHOJATENIbHBIE aKThl Poccuiickon

denepauumn.

7.1.2. Hactosimium  CTOpOHBI  MOATBEpkKAAlOT, 4YTO0 B TeueHue 30
KaJICHIapHbIX JIHEW ¢ natbl nepegaur KoHleccMOHepy IO IOrOBOpPY apeHIbI
3eMeNbHBIX ~ y4YaCcTKOB,  HEOOXOJMMBIX  JJisi  BEACHHUS  JICSTENIbHOCTH,
npenxycmorpenHoit  CornamenueM, Konneccuonep 00si3aH  MPEeIOCTaBUTH
Konuenenty B KadecTBe 0O€cClEUeHUsS  HUCIIOJHEHHMS  00S3aTeNbCTB 1O
[IpoekTupoBannio baHnkoBckyro rapanTuio B pasmepe 1 % (0IHOro MpoLEHTa) OT
npenensHoro oorema Mupecturuit Konneccuonepa B Co3naHue, ykazaHHOTO B
nyHkre 1.1 Ipunoxenus 5 k Cornamenuto (OCHOBHbIE (PMHAHCOBBIE MOKA3aTENH
npoekTa). Yka3zaHHasi baHkoBckas rapaHTus (WM HECKOJIbKO baHKOBCKHX
rapantuid npu cobmoaennn KoHiieccHOHEpOM TMOJIOKEHUM, YCTAaHOBJIICHHBIX B
nyHkre 7.1.6 Cornamienusi) nelcTByeT ¢ JaThl nepenadyn KoHiieccuoHepy 1o
JIOTOBOPY  apeH/bl 3eMelbHBIX Y4YacTKOB, HEOOXOIUMBIX JJii  BEJICHUS
NesTebHOCTH, peayCMOTPEHHON CornaienuemM, 10 HOJIyYeHUS
MOJIOXKUTENIBHOIO 3aKJIFOUEeHHUs ['OCy/IapCTBEHHOM HKCIEPTU3bl, B TOM YHUCIE
3aKJIFOYEHUS] O JIOCTOBEPHOCTU ONPENEIEHUS CMETHOM CTOMMOCTH CTPOMTENIBCTBA

Oo0bekTa CornalieHus.

7.1.3. Hactositium CTOpPOHBI MOATBEPKAAIOT, YTO JO JAAThl IMOIINUCAHUSI
CropoHamMu  AKTa  BBIIIOJHEHUS  TMPEIBAPUTENBHBIX  YCIOBUWA  Hayana

ctpoutesibcTBa KoHileccmoHep 00si3aH npenoctaButh KOHIENEHTY B KayecTBe
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oOecrieyeHusi HCMOJIHEHUs o00s3arenscTB 1o  CrpoutenscTBy baHKOBCKyIO
rapadTuio B pasmepe 1 % (ogHOro mpoIeHTa) OT NPEACIBHOro o0bema
NuBectunnii Konueccnonepa B Coznanue, ykazanHoro B myHkte 1.1 Ilpunnoxenus
5 x Cornamennto (OCHOBHbIE (PUHAHCOBBIC MOKA3aTENM MPOEKTA). YKa3aHHas
bankoBckasi rapanTusi (MM HECKOJIBKO BaHKOBCKHMX TapaHTUW TIPH COOJIIOJICHHUH
KoHueccuonepoM MosioxeHuM, ycTaHOBIEHHBIX B myHKTe 7.1.6 CornameHus)
JeUCTBYET ¢ Aarhl noanucanus CTopoHaMu AKTa BBIMOJHEHUS MPEIBAPUTEIIbHBIX
YCJIOBUM Hayaja CTPOUTENBCTBA 10 UCTEYEHUS MIEPUO]Ia BPEMEHU, COCTABIISAIOIIETO

180 (cTo Bocembecar) Kanengapusix qHel ¢ qaThl BBosa B 9KCIITyaTaIuto.

7.1.4. He mno3nnee BBoma B skcmuyatauuio Konueccuonep o00s3aH
npencrtaBuTh KoHIIEIEHTY B KauecTBE 0OeCrieueHHs UCTIOJIHEHUs 00s13aTEIbCTB Ha
cTajuu JKCIuTyaTtaliuu baHKoOBCKyrO rapantuio B pazmepe 1% (oaHOro mpoueHTa)
ot npenensHoro oobema MuBectunmii Konnieccuonepa B Cosnanue, ykazaHHOTO B
nyHkre 1.1 Ipunoxenus 5 k Cornamenuto (OcHOBHbIE (PMHAHCOBBIE MMOKA3aTEH
npoekTa). YkazaHHas baHkoBckass rapaHTHsi (MJIM HECKOJIBKO bBaHKOBCKHX
rapantuii npu cobmonennn KoHiieccMoHEpOM TMOJIOKEHUHM, YCTAaHOBJICHHBIX B
noAnyHkre 7.1.6 HacTosAUIEro MyHKTa) JEHUCTBYET ¢ AaThl BBOJa B 3KCIUTyaTaluio

1o Jlarsl npekpaiienus: CornaiieHusl.

7.1.5.B cnyuyae HactyrieHuss OaHKpOTCTBa OaHKa, MPEJOCTaBUBIIETO
bankoBckyto rapaHTuio, 1100 B cllydae YXYAIICHUSI €ro peHTHHra M0 CPaBHEHUIO
C mnoka3zaTeisiMu, ykazaHHbIMH B nyHKTe 7.1.1 Cornamenus, KoHieccuonep
o0si3aH He3aMeITUTEIbHO YyBeAoMUTh 00 3ToM Konrenaenta u B TeueHue 90
(neBsiHOcTa) KanenpapHbIx AHEH obecneunTs npenocraBieHre KoHieneHnty HoBoi
baHKOBCKOW TrapaHTHH, MOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOIIEH TpeOOBaHUSIM ITyHKTOB

7.1.1 —7.1.4 Cornaniesus.

7.1.6. [Ipn 1mr00BIX OOCTOSITENIBCTBaX, B TOM YHCIE B Clydae MPOJJICHUS
cpoka aeciicTBus CornamieHuss W (WJIM) CICHHAIBHBIX CPOKOB 1o COrIamieHuro,

Koniieccuonep 00si3an ¢ ydetoMm mnosiokeHuit nyHkra 7.1.7 CornameHusi He
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no3nuee, 4yeM 3a 10 (mecsatp) PaGoumx 1HEW 10 HMCTEUEHHUS CpOKa JEUCTBUS
bankoBckoM rapanTun npenoctaBuTh KoHuenenTty HoByr0 baHKOBCKY10 rapaHTuio,
0 YCIOBUSAM, pa3sMepy H CpPOKY JECHCTBHS COOTBETCTBYIOIIYIO YCIOBUSM
CornaiieHusi, uid MO CBOEMY BBIOOpPY corjacoBaTh ¢ OaHKOM, BBICTYHAIOIIUM
rapaHToM, YBEJIMYEHHE CpoKa JeHCTBHS (IPOJJIEHHE) IEepBOHAYAIBLHON
bankosckon rapantuu. Ilpu 3TOM CpOK nencTBHs HOBOW bBaHKOBCKOW rapaHTuu
HAYMHAET T€Yb C JAThl MCTEUCHUS CpPOKA JEUCTBUS 3aMeHseMOol baHKOBCKOM

rapaHTHH.

7.1.7. Ilpn nonyuennn ot KoHneccnonepa HOBOW baHKOBCKOM rapaHtuu B
cootBeTcTBUM ¢ myHKTamu 7.1.5 wim 7.1.6 Cormamenus KonneneHt o0si3an B
COOTBETCTBHM C MOJANMYHKTOM 3 myHKTa | crarem 378 I'pakaaHCKOro KoJekca
Poccniickont denepannn HE3aMEMIUTENBHO NpenocTaBuTh KoHneccnonepy orkas
OT CBOHMX ITpaB MO 3aMEHsI€MON BaHKOBCKOW rapaHTUU C YCIOBHUEM O BCTYILICHUU
€ro B CWJIy C JIaThl Ha4aja JIeMCTBUs HOBOM baHKOBCKOU rapaHTtuu. B ciydae ecnu
3TO MPEAYCMOTPEHO YCIOBUSIMH 3aMeHsieMOou baHkoBCckoM rapantuu, KoHueneHt
ocyIiecTBIsIET Bo3Bpar KoHIeccnoHepy TakoW baHKOBCKOW TrapaHTMM Ha JaTry

Havajia Ie¥CTBUSA HOBOW baHKOBCKOW rapaHTHH.

7.1.8. JloroBopbl cTpaxoBaHMsI OTBETCTBEHHOCTH Ha dTane [IpoektupoBanus
u Ha o9rtane CrpourenbcTBa, 3akiovyaemblie KoHIlecCHOHEPOM B HESX
oOecrieueHUs1 UCMONHEHUsST 00s3aTeNbcTB 10 CTPOUTENBCTBY, COOTBETCTBEHHO,
JIOJDKHBI COOTBETCTBOBAaTH TPEOOBAHUSM O pa3Mepe, CPOKax JIEUCTBHS, CPOKax
npefgoctaBieHus  KOHIIENEHTY, OCHOBaHUAX HM  YCJIOBUSIX  MPOJJICHUS,
00s3aTENIPHOCTA ~ TOAJICPKAHUST B CHJIE, AQHAJIOTUYHBIM  TPEOOBAHMSIM,
ycTaHOBJIEHHbIM COTJIallIeHUEM 110 OTHOUIEHUIO K BaHKOBCKOI rapaHTUU Ha 3Tamne

IIpoextnpoBanus u bankoBcko# rapanTuu Ha stane CTpOUTENbCTBA.

7.1.9. JloroBopbl CTpaxoBaHUsI OTBETCTBEHHOCTH Ha CTaJMM DKCILTyaTallkH,
3akirouaeMbie KoHIIECCHOHEpOM B LIEJIAX 00eCIeueHUs UCTIOHEHUS 00s3aTeIbCTB

Ha CTraguu QKCHHyaTaHI/II/I, JOJIDKHBI 3aKIII04YaTbCs Ha  OJHUH ron nu
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MpelyCMaTpUBaTh CYMMY CTPAaxOBOTO BO3MEIICHUSI B pa3Mepe HE MEHbBIIEM, YEM

yka3aHo B myHkre 7.1.4 CoryameHnus.

VYka3aHHbIC B HACTOSIIEM ITYHKTE JOTOBOPHI JOJKHBI COOTBETCTBOBATH
TpeOOBaHMSIM O CpOKax JCUCTBHS, OCHOBAHHMSIX W YCIOBUSAX IPOJJICHUS,
obecrieunBaeMbIX 00s3aTeNbCTBAX, O00S3aTCIBPHOCTH TIOJICPKAHUS B  CHIIC,
aHAJIOTUYHBIM TPEeOOBAHUSAM, YCTaHOBJCHHBIM COIIallIeHHEeM IO OTHOIICHHUIO K

baHKOBCKOM rapaHTUX Ha CTaAUN DKCILTyaTalllH.

7.1.10. BMmecto mnpenocTaBlieHHs yKa3aHHOM B HACTOSIIEM NOApA3eIie
baHkOBCKOM rapanTuu WiM 3aKiiroueHus Jloropopa crpaxoBaHusi OTBETCTBEHHOCTH
Konneccuonep B 1ensix oOecCleueHUsT HCIOTHEHUS CBOUX OOS3aTENBCTB T10
Cornamenuto Bopase rnepenatb B 3anor Konnenenty npaBa Konmeccuonepa mo
JIOTOBOpPY OaHKOBCKOro Bkiada (Aemo3uta). Takoe obOecrieyeHrWe HMCIOJIHEHUS
oOszatenbcTB  KoHIeccrmonepa  JIOJDKHO — COOTBETCTBOBATH — TPeOOBaHMUSM,
aHAJOTUYHBIM TpeOoBaHUSIM K baHkoBckoil rapantuu u J[OroBopy cTpaxoBaHUS
OTBETCTBEHHOCTM Ha COOTBETCTBYIOIIEM JTafne€ WIA CTaJud, C Y4YETOM
OCOOCHHOCTEM, YCTAaHOBJICHHBIX 3aKOHOJATEIbCTBOM [IJIi COOTBETCTBYIOIIETO

crioco0a obecrieueHust UICTIOJIHEHUsT 00s13aTesibeTB KoHileccuonepa.

7.1.11. IIpenoctaBnenne KoHueccuonepom baHKOBCKON rapaHTUU HE
MCKJIFOYAET JIJIsi HETO BO3MOXKHOCTH 10 UCTEYEHHUH €€ CPOKa B LEJSAX MCIIOIHEHUS
CBOEIl 00sA3aHHOCTH MO MpeaocTaBiieHni0 KoHueneHTy obecneueHus] UCIOJIHEHUS
obs3arenbcTB  nmo  CorjameHuro  3akimoudTh  J[oroBop  cTpaxoBaHMS
OTBETCTBEHHOCTH Ha COOTBETCTBYIOIIMX YCJIOBHUSIX WJIM TNEpeiarb B 3aJ0r
Konnenenty npaBa Konreccronepa mo 10roBopy 6aHKOBCKOTO BKJIa/a (AETO3UTA)

1 Ha00OPOT.
7.2. HeoOxoauMoe cTpaxoBO€ MOKPBITHE.

7.2.1. Konneccnonep o0s3aH  mpeAoctaBuTh HeoOxomumoe cTpaxoBoe

ITOKPBITUC B ITIOPAAKC U HA YCIOBUAX, YCTAHOBJICHHBIX HACTOAIINUM ITIOAPA3ACIIOM.
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7.2.2. CTpaxoBble OpraHM3alHdH, C KOTOPBIMH 3aKJIIOYAIOTCS YKa3aHHbIE B
HACTOSIIIEM pa3jiesie JOTOBOPHI CTPAXOBAaHUA, JOJDKHBI OTBEYaTh CIEAYIOIIUM

TpEOOBAHUSM:

1) Ha Jjary 3aKIIOYEeHUs JIOTOBOpAa CTpaxoBaHUs HMMETh PEUTHHT
(UHAHCOBON HANIEKHOCTH CTPAXOBbIX KOMIIAHUW PEUTHHTOBOTO AareHTCTBA
«Ikcnept PA» umu AKPA (AO) me nuxe «AA-(RU)» nubo comocTaBUMBIM

PEUTHHT MHOT'O PEUTHHIOBOT'O AreHTCTBA;

2)  UMeTh JEUCTBYIOLLYIO JIALIEH3UIO Ha OCYIIIECTBIICHUE

COOTBCTCTBYIOLICTO BHUAa CTPAXOBAHHA,

3)  mepuon JEATEeIbHOCTH CTPAaXOBOW OPraHU3alMM JOJKEH COCTaBIATH
He MeHee 3 (Tpex) JeT ¢ AaThl TOCYyJAapCTBEHHOM perucTpaiuu (Mpu CIUSHUU
CTPaxoOBBIX OpPraHU3alMil yKa3aHHBI CPOK PACCUUTHIBACTCS KaK B OTHOLICHUU
OpraHu3aliii, UMeEIIel 0ojiee pPaHHIOW ATy TOCYJIapCTBEHHON pPETHUCTpaIlui,

IpH MpeoOpa30BaHUM YKa3aHHBIN CPOK HE MPEPHIBACTCA);

4)  mepuon  aesATeNbHOCTH  (uUiMaga  WHOCTPAHHOW  CTPaxOBOM
OpraHu3alud JOJKEH COCTaBIsATh HE MeHee 3 (Tpex) JieT C JaThl €ro

akkpenurauuu LenrpanbusiM 6ankoM Poccuiickoii @enepanuu.

7.23.do  pmarel  noanucaHus  CropoHamMu ~ AKTa  BBINOJHEHHS
NpeIBapUTEIbHBIX YCIOBUM Haudana ctpouTenbcTBa KoHileccuonep o0si3aH, eciu
nHOoe He cornacoBaHo KoHueneHToM u  @UHAHCHUPYIOIIEH OpraHu3aluew,

34CTPaxoOBaTh:

1)  puck mnOBpeXIeHUS WIM yTparbl (rudenu) oO0OpyAOBaHHS U
MaTepuaioB, UCHONIb3yeMbIx npu Co3ganuu, pesyiaprata padbot mo Co3gaHuio B
pe3ynbTate JIOOBIX COOBITHI WU JeWCTBHM (O€31eHCTBUA), 3a HCKIIOYECHUEM
YMBIIUICHHBIX JedcTBuil (Oe3neiictBusi) CTOpoH W (WJIM) JUI, 3a JIEUCTBUSA
(6e3nerictBue) KOTOpbIX CTOPOHBI B COOTBETCTBUHM C 3aKOHOJATECILCTBOM M

CornamieHueM OTBCYAIOT, KaK 3a CBOU CO6CTB€HHBI€;
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2)  pHUCK NpUYMHEHHUA yuepOa MMYLIECTBY TPETbHX JUIL, Bpeda >KU3HU
WIM 3J0POBBI0 TPETbUX JMI Ipu ocyumiecTBieHnr Co3aaHus CO CTPaxoBOM

cymmoit He Mmenee 50 000 000 py6ueit;

7.2.4.B Tteuenue 20 (nBamuaru) Pabouux paHEdl C jgarel mepegayu
Konneccuonepy O6nekra Cornamenus KoHmeccuoHep o00s3aH, €ClIM WHOE HE
cornacoBaHo Konnenenrom u ®dunHaHcupyloleld opraHu3aiuei, 3acTpaxoBaTh
pHUCK TOBpeXAeHHUs win yTparbl (Tubenn) OO0bexta CornamieHus B pe3ysbTaTe
JOOBIX COOBITHI MM NEUCTBUI (Oe3/1eHCTBUS), 32 UCKIIOUEHUEM YMBIIUICHHBIX
nevictBuit (0e3nerictBusi) CtopoH u (wiam) Jui, 3a JeictBus (Oe3nericTBue)
KOTOpbIXx CTOPOHBI B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEIbCTBOM U (CorjamieHueM

OTBEYAIOT KaK 3a CBOM COOCTBCHHBIC.

7.2.5. HenonHoe MMYIIECTBEHHOE CTPAaxOBAaHWE TMPHU MPEIOCTABICHUN
HeoOxoaumoro cTpaxoBOro MmoKpbITUS B COOTBETCTBUM C MOANYHKTOM | IyHKTa

7.2.3 Corunamienus ¥ nyHKToM 7.2.4 CorjaneHus He JI0ITyCKAeTCsl.

7.2.6. JloroBop cTpaxoBaHusi yKa3zaHHbIX B myHkTe 7.2.3 CornaieHus
pUCKOB  (WIM  HECKOJbKO JIOTOBOPOB  CTPaxOBaHMs NpPU  COOJIIOJIEHUU
coOoTBETCTBYIOIIE CTOPOHOW MOJIOKEHUN, YCTAHOBJIEHHBIX B IIyHKTE 7.2.8

Cornamenusi) aAeiicTByeTr 10 BBoja B 3KCIuTyaTaiuto.

7.2.7. loroBOp CTpaxoBaHUs yKa3aHHbIX B nyHkTe 7.2.4 CornameHus
pUCKOB  (WJIM  HECKOJBKO JOTOBOPOB  CTpaxoBaHUsi TMpU  COOJIIOJACHUU
cooTBeTCTBYIOIIEH CTOPOHOM MOJIOKEHUN, YCTAHOBIECHHBIX B IyHKTe 7.2.8
Cornamenust) jaeMcTByeT A0 jaaThl nojanucaHuss CtopoHamMu AKTa Tepeaaqu

(Bo3Bpata) O6wekTa CornamnieHus.

7.2.8. Ilpn nmr00BIX OOCTOSTENLCTBAX, B TOM YHCIE B CIydae HCTCUCHUS
Cpoka JeWCTBHUSI 3aKJIOUEHHOTO JOTroBOpa cTpaxoBaHus, KoHIlecCHOHEp He
no3nHee dem 3a 10 (mecarp) PabGoumx gHEW 10 MCTEYEHHS CpOKa JICHCTBHS

COOTBCTCTBYIOIICTO NOTOBOpA 00s13aH 3aKJIFOYNUTH HOBBIN AO0TrOBOp CTPAaXOBAHUA 110
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YCHOBUSIM M CpPOKY JEHCTBHUS COOTBETCTBYrOIMM ycioBusM Cornamenus. [Ipu
OTOM CpPOK JAECMCTBHS HOBOTO JOrOBOpa CTpPaxOBaHUs HAYMHAET TE€Yb C JAThI

HNCTCUCHUA CPOKa HCﬁCTBHH 3aMCHACMOI'O I0TrOBOpa CTpaxXOBaHUA.

7.2.9. BeirogonpuoOperareneM MO YKa3aHHBIM B HACTOSILIEM pasjiesie

A0T0BOpaM CTPpaxOBaHUA ABJIACTCA:

1)  npu noBpexaeHuu OO0OpYAOBaHHUS M MaTepUaoOB, pe3ysbTara padoT
no Coznanuro win O0bekta CornamieHus, a Takke Mpu yTpare (rudesin) Takoro
000pyI0BaHUs, MATEPUATIOB U (WJIM) JBUKUMOTO UMYIIECTBA, BXOSIIETO B COCTAB

Oo6nekra Cornamenusi, — Konmeccuonep;

2) mpu yrtpare (rubenu) pesynpTata pador mno Co3maHur WU
HEJBIDKUMOTO HMMYIIEeCTBa, BXozsmero B coctaB OOwekta CormameHus, —

Konnenenr.

7.2.10. Konneccuonep o0s3aH npeacTaBuTh KoHIIENEHTY KOMH yKa3aHHBIX
B HACTOSIIIIEM pa3jielie TIOTOBOPOB CTPaXxOBaHMS U JOKYMEHTOB 00 OIulaTre 1o HUM
CTPaxOBBIX MpeMuid B TeueHue S5 (maru) Paboumx maHEH ¢ JaThl 3aKIIFOUCHHS] TAKUX
JIOTOBOPOB. B cilyyae ormiaTel CTpaxoBBIX MPEMUN B PACCPOUKY JOKYMEHTHI 00
OIUIaTE CTPaxOBBIX MNpeMHUH mpenacTaBisitorcss KoHieccmoHepom He mo3aHee

5 (marm) Pabounx aHEH C 1aThI OILJIATHI.

7.2.11. B cnyuae BoisBiieHus: Hectpaxyemoro pucka Konieccruonep o0s13an
B Pa3yMHO KOPOTKHI CpPOK, KOTOPBIM B JIIOOOM cllydae HE JOJKEH IPEBBIINIATh
20 (mBanmmatm) PaGoumx mHEH ¢ JaThl BBISBICHHS TaKOT'O PHUCKA, YBEIOMHUTH 00
stom Konnenenrta. Yeegomiienne Konmeccuonepa o BwisiBiieHun Hectpaxyemoro
pUCKa OCBOOOXKITAET TIOCIETHETO0 OT OTBETCTBEHHOCTH 33 HEHCIOJHEHUE
TpeboBanmii CornameHuss o mpenoctaBieHun HeoOXxogumoro cTpaxoBOTO
MOKPBITUS, MPEIyCMOTPEHHOTO HACTOAIIUM  TOJPaA3ieioM, a paBHO OT
OTBETCTBEHHOCTH 3a yTpaTy (rubens) OObexkta CornameHusi, HE CBSI3aHHYIO C

YMBIIIJIEHHBIMU JieHicTBUsIMU (Oe3aeiicTBuem) Koneccuonepa.
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7.2.12. Konneccuonep  00si3aH  MCHOJIb30BaTh  CPEACTBA  CTPAXOBOTO
BO3MEIIEHHUS, IOJYYEHHbIE B pe3yJIbTaTe HACTYIUICHUS CIydas TMOBPEKICHUS
o0opyJi0BaHUs U MarepuaioB, pesyiabTata padbor mo Coznmanuio win OObekTa
Cornamienusi, a Takxke ciaydas yTpaTel (rubenu) Takoro oOOpYJ/I0BaHMUS,
MaTtepuajioB W (WIM) JIBIKHMOTO HMYIIECTBA, BXoAasmiero B coctaB OObekTa
CornaiieHusi, UICKJIIOUUTEIILHO Ha I€JIM BOCCTAHOBJICHUSI YKa3aHHOTO UMYIIIECTRA,

BKJTFOYAsi BO3MEIIEHUE CBOMX PACXOJI0B Ha €T0 BOCCTAHOBIICHUE.
8. OtBeTcTBEeHHOCTh CTOPOH.
8.1. OO01Me 1moI0XKeHNUA 00 OTBETCTBEHHOCTH.

8.1.1. Konnenenr, He ucnoaHUBIIUKA CorjialieHue WM WCIOJIHUBIINN €ro
HEHaJIJIeXKaluM 00pa3oM, HECET OTBETCTBEHHOCTh, €CIM HE JOKaXKET, 4YTO
HAJIJIC)KAIIEE MCIIOJHEHUE OKa3alloCh HEBO3MOXHBIM BCJIEACTBUE HACTYIUICHUS
OO6cToATENHCTBA HEMPEOJOTUMON CUJTBI WK JACUCTBUM (0e31ecTBUSI) camoro
Konneccuonepa wnu  [lpuBlieueHHBIX  JiMIl, KpOME€  CiIydyaeB, Korja
3akoHogaTenbcTBOM Miu CoraiieHueM MpsaMo MPeayCMOTPEHbI MHbIE OCHOBAHUS

OTBETCTBEHHOCTH U (MJIM) OCBOOOXKICHUS OT HEe.

8.1.2. Konueccuonep, He ucnosHuBIIMK CorjameHue Wil UCIOIHUBIINN
€ro HEHaJIeKalluM 00pa3oM, HECET OTBETCTBEHHOCTb, €CIM HE JOKAXKET, 4YTO
HaJJIeKallee HCIOJHEHUE OKAa3aJloCh HEBO3MOXHBIM BCIIEICTBHE HACTYIUICHUS
Ocoboro obcrosrenscTBa, OOCTOSATENBCTBA HENPEOAOIUMOM CHIIBI WM JIEWCTBHM
(6e3nmeiictBus) camoro KonrnenenTa win Y OTHOMOYEHHBIX JIUI], KPOME CITy4aesB,
Korja 3akoHOJaTeNbCTBOM WM CoralleHueM MpsSMO MPeTyCMOTPEHbI HHBIE

OCHOBAHUS OTBETCTBEHHOCTH U (WUJIM) OCBOOOK/ICHHUSI OT HEE.

8.1.3. Paamep otBercTBeHHOCTH KOHIIECCMOHEpa 3a HEHUCHOJHEHHE WIIH
HeHajuiexkalee ucnonHenue CornameHus Ha COOTBETCTBYIOIIEM JTare WM
CTaJUH, €CIId UHOE MPAMO HE MPEIyCMOTPEHO 3aKOHOJATEIbCTBOM, OTPAaHUYEH

pasMCcpoOM bankoBckom rapaHTuu Ha COOTBCTCTBYIOIICM OJTall€ HWJIW CTaauu,
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yKazaHHbIM B mnozpasnene 7.1 CormameHus U pasMEpPOM  HEYCTOMKH,

onpeneneHHbIM B cooTBeTcTBUM ¢ [Ipunoxenuem 7 k Cornamennto (Heycrolikm).
8.1.4. KoHileccMOHEp MOMUMO MPOYETO HE HECET OTBETCTBEHHOCTD:

1)  3a HegocTaTKu pe3yJsbTaTa padoT (YClIyr) mo MOArOTOBKE TEPPUTOPUHN
cTpoutenbcTBa W (Win) JIOMOTHUTENBHBIX PadOT, OOS3aHHOCTH BBITIOJIHCHUS

KOTOPBIX B cOOTBeTCTBUU ¢ CorjamieHueM Obuta Bo3jokeHa Ha KoHiieneHTa;

2) 3a yrtpary (rubenb) Bxopasuiero B coctaB O0bekta CornamieHus
JBMKMMOIO HUMyIIECTBa B ciydae, korga KoHueccuoHepoM B TedeHUeE
30 (tpunuaru) Pabounx qHEH, eciiu HHOW CPOK U (MJIM) OCHOBAHHUS OCBOOOKIEHUS
OT OTBETCTBEHHOCTH TpsiMO He mpeaycMoTrpeHsl CornamieHueM, Obuia
OCYILECTBJIEHA 3aME€Ha YKa3aHHOI'O JBM)KMMOI'O MMYIECTBA Ha MHOE JIBUIKUMOE
UMYIIECTBO, aHAIOTUYHOE TI0 CBOMM OCHOBHBIM XapaKTEPUCTHKAM U Ha3HAYCHUIO
yTPa4YeHHOMY HMMYUIECTBY (32 HCKIIOUYEHHEM CIIy4aeB, KOI/Ia TaKO€ HMMYILECTBO
OBUIO YTpaueHO B CBSI3W C YMBIIUICHHBIMH TPOTHBOIIPABHBIMU JICHCTBHUSIMU

(6e3nmeiictBuem) muuHo Konneccrnonepa wnn [IpuBiieueHHBIX JTHIT).

8.1.5. CropoHa uMeeT MpaBO HAa BO3MEIIEHHE YOBITKOB, BO3HHUKIIUX B
pe3yJibTaTe HEUCHOJHEHHS WIM HEHaJIeKaIllero UCHoJiHeHus aApyroit CTopoHon
obOsBatenbcTB 1o  CornameHuio, a TakkKe Ha  BBIUIATY  HEYCTOEK,
npeaycMoTpeHHblx myHkToM  8.1.12  Cornamenus. Bo3memenue yOBITKOB,
BBIIIATA HEYCTOEK HEe 0CBOOOXKAaeT CTOPOHY OT MCIIOIHEHUS! CBOMX 0053aTeNIbCTB

o CorJamieHuro.

8.1.6. Cropona, HapymmBiias CornameHue, o0s3aHa MPUIIOXKHUTh BCE
BO3MOXXHBIC YCUJIUSA Il CHWDKEHHSI pa3Mepa YObITKOB japyroil CTOpPOHBI,
MIOHECEHHBIX BCJICJICTBHE HEUCIIOJIHEHUS WM HEHAJIEKAIIEro HCIOJIHEHUS

o0s3arenbCeTB 1o CoriameHuro.

8.1.7. B uensx HCKIIOYEHUs] MOBTOpPHOro mnpusieueHus KoHieccuonepa k

OTBCTCTBCHHOCTH 3a OJHO MW TO JKC HAPYLICHHUC KOHHCCCI/IOHep HC HCCCT
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OTBETCTBEHHOCTh mnepe] KoHIeneHTOM 3a HEUCHOJHEHUWE WM HEeHaJJexaliee
ucnioinenne CornameHuss B ciaydae, korja KoHIleccmoHep ObUT TMPUBJICYCH
YIOJIHOMOYEHHBIM [Ty6nuyHbIM OpraHoM K IPeyCMOTPEHHOMN
3aKOHOJATEIBLCTBOM OTBETCTBEHHOCTH 3a JeUCTBUS (0€37eHCTBUE), SBISIOMIUECS
HEUCITOJHEHUEM WJIM HEHaJUIeXalluM ucrnojiHeHrneM CorialieHusi, €Ciu UHOE He
npeaycMoTpeHo  3akoHopaarenbcTBoM.  [IpuBneuenue  Konieccuonepa — k
MPEAYCMOTPEHHOM HACTOSIIIUM IMYHKTOM OTBETCTBEHHOCTH HE OCBOOOXKIAeT

Konneccuonepa ot ucnosiHeHus 00s13aTenbeTB 1o CoranieHuro.

8.1.8. Eciiu Tpetbe nuuo npeabsaBiaseT K ogHoil u3 CTopoH TpeGoBaHUsS O
BO3MEIICHUH Bpena, yiiepoa, yObITKOB, yIjIaTe HEYCTOMKH, a paBHO JIOObIE MHbIE
JIOTOBOPHBIE WJIM BHEJOTOBOPHBIE TPEOOBAHMS B CBSA3M C 3aKJIIOUEHUEM U (WIIN)
ucnoyineHueM CornameHuss Wik B CBSI3U C OCYIIECTBICHHEM Jpyroul CTopoHOU

nesrenbHocTH 1o CornameHuto, Takas CTopoHa o0s3aHa:

1)  He3amemIUTENbHO HaAMpaBuTh Jpyroil CtopoHe u DUHAHCUpYIOIIEH
OpraHM3aliy YBEAOMJICHHE C yKa3aHueM (akTa, B OTHOIICHHMH KOTOPOTO TaKOe
JUIO TpeOyeT BO3MELIEHUS, a TaKKe M3JI0KEHHEM CYLIECTBa 3asBJIIEMOIO

TpeOOBaHMS U (€CIIU 3TO BO3MOXKHO) pa3Mepa BO3MEILICHHUS;

2)  opraHm3oBaTh OOCYXICHHE YyKa3aHHOTO TpPEeOOBAaHUSA C Y4YacTHEM
CropoH W (ecnmd 3TO BO3MOXHO) C TPETHUM JIUIIOM B IEISAX JOCYIeOHOTrO

YpEryJIMpoOBaHus CIopa.

8.1.9. B cinyuae eciin CTOpPOHBI M TPEThE JMIO HE MPUAYT K COIIACHUIO
OTHOCHUTENFHO JIOCYJEOHOTO yperyiaupoBaHusi cnopa u mobas un3 CropoH
MOCYMTaET TPEOOBAHME TAKOTO JINIIa HEOOOCHOBaHHBIM, CTOpOHA, K KOTOPOU OBLIO
MPEABIBICHO TPeOOBaHUE TPETHErO JMIA, HE BIpaBe IMpPU3HABATH U (WUJIN)
YAOBICTBOPATh TPeOOBAaHUS TaKOTO JIMIA JO BCTYIUICHUS B CHIY CYJIEOHOTO

peIICHUS 110 JICITY, @ paBHO HC BIIPABC 3aKJIH0O4YaThb C HUM MHUPOBOC COTJIAIICHUC WJINA
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WHOE corJalieHue o0 yperyjJupoBaHUM CIIOpa U HECET PUCK HEeOIaronpusTHHIX

MOCJICJICTBUN YAOBIIETBOPEHUS YKA3aHHOTO TPEOOBAHMUS.

B cmywae, yxazanHoM B a03ale TMEpBOM  HACTOSLIETO  IYHKTA,
yaoBieTBopeHue CTOpPOHOM, K KOTOPOM Takoe TpeOoBaHHME OBbLIO MPEIbSBICHO,
TpeOOBaHMS TPETHETO JIMIIA JI0 BCTYIUICHHS B CUJy CYJICOHOTO PELIECHUs IO eIy
HEe SBJISETCS 0€3YCIIOBHBIM OCHOBAaHUEM ISl YIOBJICTBOPEHUS MPEAbSIBICHHBIX B
nopsnke perpecca TpeboBaHuii K CTOpoHE, B CBSI3M C OCYIIECTBICHHEM

JEATETLHOCTH KOTOPOU Takue TpeOOBaHUS ObLIN MPEIbBICHBI.

8.1.10. B cnyuae ecnu TpeboBaHuE, TPEABIBIIEMOE TPETHUM JIUIIOM, CTaJIO
MpeIMETOM CyneOHOTO pa3duparenscTBa, CTOpoHA, K KOTOPOH Takoe TpeOOBaHHE
NpenbsIBIECHO, 00513aHa NpHBJIEYb Apyryl0o CTOPOHY K Y4acTHIO B €€ B KAYECTBE

TPETHETO JIMIIA.

8.1.11. B ciywae eciu TtpeboBaHme TpeThero nuia K omgHoi u3 CTOpoH o
BO3MEILIEHUU Bpe/a, yiepoa, yObITKOB, yIIaTe HEYCTOMKH, a paBHO J1000€ JIpyroe
JIOTOBOPHOE WJIM BHEJOTOBOPHOE JICHE)KHOE TpeOOBAHUE B CBSI3U C JACHCTBUSIMU
(6e3neiictBuem) apyroii CTOpOHBI YJIOBIETBOPEeHO cyaoM, CTOpoHa, K KOTOPOM
NPEAbSIBICHO Takoe TpeboBaHUE, BHpaBe MNPeabsBUThL Japyroit CTopoHe
TpeboBanue 0 BhITIaTe Tako CTOPOHOM BO3MEMICHUS B MOJIB3Y TPETHETO JIUIIA, &
CrtopoHa, B CBSI3M C OCYLIECTBICHUEM JEATEIHLHOCTH KOTOPOM Takoe TpeOoBaHUeE
TPEThEro JHIa ObUIO MPEAbSIBICHO, 00s13aHAa OCYIIECTBUTh YKA3aHHYIO BBIIIATY
HAMpsIMYI0 TPEThEMY JIMIy B CPOK, YKA3aHHBIH B COOTBETCTBYIOIIEM CYJIEOHOM

PELICHHH.

8.1.12. PasMmep u OCHOBaHus YyIUIaThl HEYCTOEK NPENLYCMOTPEHBI

[Tpunoxenuem 7 k Cornamenuto (HeycTolikm).

Cpoxk ymnaTel HeycTouku coctaBiseT 30 (Tpuanars) Pabounx gHel co gHs

npeabsBiIeHUsT TpeboBaHuA 00 yriare HeycToWku. [Ipum 3TOM mpenbsBiIcHUE
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TpeboBaHusl 00 ymiare HEyCTOWKM sBisiercs mnpaBoM CTOpoHBI, a He ee

00s13aHHOCTHIO.
9. Oco0sie obcTosiTenseTBa M OOCTOSITETHCTBA HEMPEOI0JIUMOM CHITBI.
9.1. Onpenenenue Oco6Oro 0OCTOSITENHCTBA.

9.1.1. JIro6oe u3 00CTOATENBCTB, YKa3aHHBIX B yHKTE 1.1 [lpunoxenus § k
Cornamenuto (Ilepeuerr OcoObix 00CTOATENBCTB), HAcTymnuBIlee mocie JlaTel
3akmoueHust Cornamenus, siBisieTcss OcoObIM OOCTOATEIBCTBOM B Cy4ae, €CiH
Takoe OOCTOSITENILCTBO CYIIECTBEHHO 3aTPyAHSET WM JelaeT HEBO3MOXKHBIM
Cozmanue u (wiam) OKcrulyataruio, peanuzaiuio KOHIIECCHOHEpOM IMpaB WM
ucnostHenne KoHreccnonepoM mHBIX 00s3atenbetB 1Mo Cornamennto. Jlro6oe u3
00CTOATENBbCTB, YKa3aHHBIX B MOANyHKTaX 1 - 2,27, 35 nynkra 1.1 ITpunoxxenus 8
Kk Cornamenuto (Ilepeuenb OcoObIX 0OCTOSITENHCTB), HACTYyNUBIIEE Mocie JlaTbr
saxmroueHus: Cornamenusi, siBisiercs OcoObIM 0OCTOATENHCTBOM B Clydae, €CIH
TaKkoe OOCTOSITENILCTBO CYIIECTBEHHO 3aTPyAHSIET WM JelaeT HEBO3MOXKHbBIM
Coznanve m (wnm) OKCIUTyaTanuio, peanu3anuio KoHueccmoHepoM mpaB WM
ucnosinenne Konreccnonepom uHbIx 00s13aTeabCTB 10 CornamieHuto, B TOM YUCIIe
Mo MpuyYrMHaM, BO3HUKIIMM 10 Jlatel 3akmtodyeHuss Cornamienusi. CoriamieHruemM
MOTYT OBITH TIPEIYCMOTPEHBI CHEIUATBHBIC YCIOBUS, MPH KOTOPBIX KOHKPETHOE
0o0CcTOATENbCTBO, yKazaHHOoe B mnyHKTe 1.1 Ilpunmoxenus 8 k CoriaieHuro

(ITepeuerr OcoOBIX OOCTOSITENBCTB), Oy €T SIBAATHCS OCOOBIM OOCTOSTEIHLCTBOM.

9.1.2. JIro6oe n3 00CTOSTENBCTB, YKa3aHHBIX B yHKTE 1.1 [punoxenus § k
Cornamenuto (Ilepederr OcoObix o00cTOATENBCTB), HE sBiasercs (OcoObIM
OOCTOATEILCTBOM B  CIy4yae, €CIM Takoe OOCTOSTENbCTBO  HACTYMHIIO
UCKI0YnTeNpHO 1o BuHEe KoHneccuonepa unu IlpuBinedeHHbIX JIML U YCIIOBUH,
yro BuHa Konneccuonepa u (uwnu) IlpuBnedeHHbIx Jul OblUla MOJATBEpPXKACHA
BCTYNHBILIKMM B 3aKOHHYIO CHJIy PEIICHHWEM CyJla WJIM MHOTO YIOJIHOMOYEHHOTO

[Ty6nuyHoro oprasa.
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9.1.3. He sBasercs OcoObIM OOCTOSITEIbCTBOM HPHUHATHE HAJIOTOBBIM
OpPraHOM pEIIEHUS B OTHOLIECHUH HAYMCICHMS, YIUIaThl HAJIOTOB U (MiH) cOOpOB,

BbIYCTOB, BOBMCHICHUA, BO3BPATOB WJIN 3a4YCTOB, B COOTBCTCTBHUH C KOTOPBIM!

1)  Konueccuonepy otkazano B Bo3MewieHuu/Beiuere HJIC, Bo3Bpare
WIM 3a4€T€ CyMM HAJIOIOB OT HAJIOTOBBIX OPraHoB (MOJHOCTHK) WJIM YaCTHUYHO),

500041

2)  KoHueccuonep o0si3aH HecTu (IIOHEC) JOMOJHUTENbHBIC PAacXOdbl B
CBSI3U C YIUIATOM HAJOTOB, KOTOPBIC HE OTHOCATCS K HM3MEHEHHSIM HaJIOTOBOIO

3aKOHOJATCJIbCTBA U IPUBOJAT K YBCIUUCHUIO paCX0d0B 00J1aCTHOTO 6IOI[)KCTa.

9.1.4. K Oco0biM 00CTOSITETBCTBAM, 3aBUCSIIIAM OT ICUCTBUS (O€31eCTBHSN)
KoHuenenTa, OTHOCSATCS OOCTOSITENILCTBA, YKa3aHHBIE B MOAMYHKTax 2) — 4), 6),
15) — 18), 22), 26) — 28), 31) nyukra 1 Ilpunoxenus 8 k Cornamennto. K Ocodsim
00CTOSITENILCTBAM, HE 3aBHUCSIIUM OT jaeicTBusi (OesnerictBus) KonneneHra,
OTHOCSTCSA 0OCTOSATENLCTBA, YKa3aHHbIE B MOANYHKTaxX 1), 5), 7) — 14), 19) — 21),

23)—25),29) - 30), 32) — 37) nynkrta 1 [Tpunoxenus 8 k CornaiieHuro.
9.2. TlocneactBust HacTymieHus OcoO0ro 0OCTOSITENbCTBRA.

9.2.1.B Toii mepe, B KoTOpod Kakoe-mubo Ocoboe 0O0CTOSITEIHCTBO
CYIIECTBEHHO 3aTpyJHSAET WA JeJaeT HeBO3MOXHbIM Co3manue u (Win)
Okcrutyatanuio, peanuszanuio  KoHleccuoHepoM 1mpaB  WIM — HCIOJTHEHHE
Konueccuonepom wuHbBIX o0si3arenbctB 1o Cornamenuto, KoHueccuonep
OCBOOOXK/IaeTCA OT OTBETCTBEHHOCTH 32 HEWCIOJHEHHWE WM HEHAJJIeKaIlee

HCIIOJIHCHUE COOTBCTCTBYIOIIHUX O6H33T€J'IBCTB, ITPpHU 3TOM €CJIN:

1) Koniieccuonep He MoxeT 3aBepuiuTh Co3/aHHE WU BBINOJHUTH
WHBbIE 00s3aTenbCcTBA, MpeaycMoTpeHHble CorjameHueM, B yCTaHOBIICHHBIN
CornamienueM cpok, To mepuoi JerctBus Ocob0oro o0CToATENbCTBA U (€CiIH
MPUMEHUMO) TIEPUOJA YCTPAaHEHHUS TOCIEICTBUNA TaKOTO OOCTOSITENIbCTBA HE

BKJIFOYACTCA B CIICOUAJIBHBIC CPOKH I10 COFH&HICHI/IIO, YKa3aHHBIC B ITYHKTC 193
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Cornamenusi, u (Wiad) B WHBIE CpPOKM HcnojgHeHus: KoHiieccuoHepoM CBOUX
00513aTEILCTB B COOTBETCTBUH C TMOPSIAKOM, MPETyCMOTPEHHBIM TyHKTamu 1.9.7
Cornamenus u 1.9.8 CornaiieHus, eciiv HHOe He coryiacoBaHo CTOpoHaMu WK HE

IIPEyCMOTPEHO 3aKOHOAATEIbCTBOM.

B cnyuae ecnu mocnenctBust Oco00ro 00CTOSATEILCTBA, YKa3aHHBIC B a03arie
MEPBOM HACTOSIIET0 TOMAMYHKTAa, HE OBUITM WJIM HE MOTJU OBITh YCTpPaHEHBI
Ccrioco0OM, yKa3aHHBIM B a03alie MEepBOM HACTOSIIETO IyHKTA, CIENHATbHBIC
cpoku 1o CornameHuto, WHbIE CPOKH HCTOTHEHUsT KOHIeCCHOHEpOM CBOMX
00s13aTeNbCTB, a Takke (MpU HEOOXOIUMOCTH) Cpok neicTBus CornaiieHus
MPOJUICBAIOTCS HA CpPOK, HE TPEBHIMIAIONIMNA CpPOKA 3aJIEPKKH, BBI3BAHHOM
nericteueM Oco0oro oOcTosATeNnbcTBA W (MJIM) HEOOXOAWMOCTBIO YCTpaHCHUS
MOCJICJICTBUIA TaKOTO OOCTOSITEILCTBA, B TOM YHCJIC Ha CPOK, HEOOXOIUMBIN IS
oOecrieuenusi ucnonHeHus CornamieHus B CBs3M C HacTymieHueM Ocoboro
00CTOSTENIBCTBA, B COOTBETCTBUM C pazjaenoM 10 CornameHus, eciad MHOE He

MIPELYCMOTPEHO 3aKOHOIaTEIBCTBOM;

2)  BO3HUKaeT HeoOXoaumocTh BHeceHMs: B CorjameHue HMHBIX
M3MEHEHUI, TOMUMO YKa3aHHbIX B ab3ale BTOPOM MOAMYHKTa | HacCTOSIIEro
IIyHKTa, & PaBHO BHECEHUs U3MEHEHHI B JloroBop apeHbl 3€eMEIbHOI0 y4acTka,
CoIIallleHue 00 YCTAaHOBJIEHUM CEPBUTYTA, pa3pelIeHUE Ha MCIOIb30BaHHUE
3eMEeNBHOr0 y4acTka M (WJIM) MHOM JIOrOBOp, COIVIALIEHHWE WM pa3pellieHue, Ha
ocHOBaHUM KoToporo KoHieccuonepy Obuin mpe1ocTaBiIeHbl IpaBa Ha 3eMelIbHBbIH
y4acToK, uHble J[oroBopsl no npoekty, CTOpoHbI 00s13aHbl Ha4YaTh MEPErOBOPHI O
BHECEHHMH  HEOOXOOUMBIX  H3MEHEHMH B MOPSJIKE,  YCTaHOBJIEHHOM
3akoHoaarenbcTBOM M CorniameHueM, U NPeANpUHATh BCE MEPbl, HEOOXOAUMBIE
JUISl BHECEHUSI TaKUX M3MEHEHUH, B cOOTBeTCTBUM C pasfenom 10 Cornamenus,

CCJIM UHOC HC NIPCAYCMOTPCHO BaKOHOI[aTeJIBCTBOM.
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9.2.2. Hapsany ¢ mepamu, ykazanHbIMUA B nyHkTe 9.2.1 Cornamenus, ecinu
TaKWE€ MEpPbl HE NPUBOJAIT WJIM HE MOTYT NPUBECTH K IIOJHOMY YCTPaHEHHIO

HOCJ'IG,ZICTBHﬁ Ocoboro O6CTOHTCHLCTB&, " IIPHU 3TOM:

1)  nHactymieHue Oco00oro o00CTOSTEILCTBA NPSIMO TOBJIEKIO WU
MOBJICYET HEOOXOJIMMOCTh BBINMOMHEHUsT JlomomHuTenpHbIX pabot, KoHieaeHT
00s13aH BO3MecTUTh ((hrHaHCOBO obecneunTh) KoHIleccuoHepy CTOMMOCTh TaKUX
JlomomHUTENpHBIX  pabOT WIM TI0 CBOEMY BBIOOPY  BBIIOJTHUTH TaKHE
JononnutenbHbie pabOThI CBOMMU CHJIAaMH M 32 CBOM CYET B CPOKH,

corjlacoBanHbie CTOpoHamu; U (UIJIH)

2)  wHacrymienue Oco0oro 00CTOSTENBCTBA MPSIMO TOBIEKIO WA
noenedyer JlomomHuTenpHBIe  pacxonbl, KoHIEAeHT 00si3aH  BO3MECTHTH

(bunancoBo obecrnieuntsb) KoHieccuonepy takue J[onoHUTENbHBIE pacXObl;

[Ipu srom KoHueccrnoHep HE MMEET NpaBa MPUCTYNATh K BHIIOJIHEHUIO
JlonoJIHUTENBHBIX PaboT 10 coryiacoBaHuss KoHIEeHTOM HEO0OXOAUMOCTH HX
BBITIOJTHEHUS B TOpsIIKE, MpeaycMoTpeHHOM mnoapasjaenoM 9.3 Cornamienus, 3a
WCKIIIOUCHUEM CJIy4aceB, KOTJa HEBBINOJTHEHHE TakuX JlOMmOJHUTENbHBIX PabOT
HE3aMeJJIUTEILHO MOXET TMOBJICYb MPUYMHEHHE yliepOa umyiiectBy CTOpOH u
(W) TpEThUX JIMIl, BpENa JKU3HU WU 3J0POBBI0 TpaXkaaH MO0 Kormaa
BbINIOJIHEHUE [{OMOTHUTENBHBIX PabOT HEOOXOAMMO JJIsi MUHMMH3ALMUA TaKOTO

yuiep6a u (unum) Bpesa.

9.2.3. IlpaBuna, ycraHoBJieHHble NyHKTOM 9.2.2 CoryamieHus, IoJjiexar
MIPUMEHECHUIO HCKIIIOYUTEIBHO B CJydae BBITIOJHEHUS XOTS OBl OJHOTO U3

CHEAYIOLINX YCIOBUM:

1) nactymienne Oco0oro oOCTOSTENHCTBA TOBJICKIO WM TOBJICUYET
JonosiHUTENBHBIE pacXobl B pazMepe, npesbimatomiem 2 000 000 (1Ba MusuiroHa)

pyoueii;
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2) mwnactymwieHue Oco0oro o00CTOSTEILCTBA TOBJIEKJIO WM IOBJICYET
HEOOXOJMMOCTh BBITIONHEHUS J[OTIOHUTENBHBIX PabOT, CTOMMOCTH KOTOPBIX

npesbimaet 2 000 000 (1Ba MUILUIHOHA) PyOJICH.

9.2.4. IlpaBuna, ycraHoBJieHHble NyHKTOM 9.2.2 CornamieHus, MOJJexar
MIPUMEHEHUIO UCKIIIOUUTENIBHO B cilydae, eciau J{onoJIHUTeNbHbIE pacXObl U (KJIN)
CTOMMOCTh JIOTIOTHUTEIBHBIX pPabOT HE MOXET OBITh IIOKpPhITA 3a CUeT
MPENYCMOTPEHHOT'O CwmerHoM JIOKYMEHTALIUEN u (bakTHIecKn HE
M3pAcXOJIOBAHHOTO Ha JaTy HampaBjieHuss yBegomusieHus o0  Ocobom

00CTOATEIBCTBE pe3epBa CPEACTB HA HENPEIBUICHHBIE PA0OTHI U 3aTPATHI.

9.2.5. Bosmemenue  (¢puHaHcoBoe — obOecmedeHue)  JIOMOTHUTEIBHBIX
pacxonoB U (Win) cToMMOCTH JlomonHUTENbHBIX PabOT B NOPSJKE U B CPOKH,
npeaycMoTpennble CornanieHuem, He ocBoOoxaaeT KoHuenenra ot o043aHHOCTH
BO3MecTUTh yObITKM KoHueccmonepa u (WiIM) YIUIATUTh COOTBETCTBYIOLIYIO
HEYCTOWKY (B pa3Mepe, MpeBbIIIAIONIEM YKa3aHHbIE J[OMONIHUTENbHBIE PACX0bl U
(wn) croumocTh JlomosHUTENBHBIX paboT) B ciydyae, korga KoHueneHT B
coorBeTcTBUM ¢ CornamenrieM U (wid) 3aKOHOJATENbCTBOM OTBEYaeT 3a

HAaCTYILICHUC Oco0oro o0CTOATEIIHCTBA U IMOCICACTBUA €I'0 HACTYIIJIICHUS.

9.2.6. CTOpOHBI  BNpaBe COIJIACOBATh HMHBIC CIOCOOBI  BO3MEHICHHUS
(bunancoBoro obOecneuenus) KoHmeccuonepy JIONMONHHUTENBHBIX —PacXoioB
MOMUMO BBITIIATEl JICHEXKHBIX 00s3aTenbcTB KOHIIEEHTa, B TOM YHCIE YYET
MMOHECEHHBIX PACXOJI0B WM HEIONMOJYYEHHBIX JIOXOJOB TPH YCTaHOBJIICHUH
(koppektupoBke) TaprdoB Ha COOTBETCTBYIONIUN TEPHOJ PETYIUPOBAHUS, CCITH

3TO JOMYCTUMO B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATEIHbCTBOM.
9.3. Bzaumogpericteue CtopoH npu HacTymiieHnu Ocoboro 00CTOSITENbCTBRA.

9.3.1. Konnieccuonep B Teuenue 7 (cemu) Pabouux gHel ¢ gaThl, KOrjaa emy

CTaJI0 M3BECTHO O HacTymieHun OcoOoro oO0CTOSATENHCTBA, 00S3aH HAMPABUTH
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Konuenenty u ®uHaHcupyrouleil opranuzauuud yBegomiieHue o0 Ocobom

00CTOSITENIHCTBE, KOTOPOE JTIOJKHO COJIEPKATh B ce0e CIeayIonIyo nH(pOopMaIuio:
a) ornricanre Oco00ro 00CTOATEILCTBA M IPUYUMH €TI0 HACTYIUICHHUS,

9.3.2. B teuenue 30 (tpuauaru) PabGoumx sgHel C [gaThl HampaBiCHUS
Konnenenty yBemomuienust 06 Ocobom obOctositenbctBe Konimeccronep o0si3aH
HanpaBuTh KonnenaeHty u  @OUHAHCHPYIONICH OpraHM3aliu  CIICIYIONIYIO

uH(pOpMaIKio, 000CHOBBIBAIOIINE MATEPHAIIBI U PACUETHI:

1) (ecnrm mpuUMEHHMMO) yKazaHWe Ha mpuocTaHoBKY KoHieccnonepom
Cozmanuss u  (wiam)  OKCIUTyaTalldd, MCIOJHEHUS HMHBIX  00S3aTeIbCTB
KoHnueccrnonepa B coorBercTBuM ¢ nyHKTOM 1.9.10 Cornamenus uiam Ha OTKa3 oT
OCYIIECTBJICHUS MPEyCMOTPEHHOTO YKAa3aHHBIM ITyHKTOM TIpaBa (TaKoil OTKa3 He
NPENSTCTBYET BO3MOXKHOCTH B IIOCJHEAYIOIIEM BOCIOJIb30BaThCS IMPAaBOM Ha
MIPUOCTAHOBKY B COOTBETCTBUU ¢ MyHKTOM 1.9.10 CornameHuss B OTHOIIEHUU

Takoro Ocoboro 00CTOSTENbCTBA);

2) (ecniu mpumMeHuMo) mnpennaraeMmeie KoHIleCCHOHEpOM HW3MEHEHHUs
ycinoBuit CornamieHusi, B TOM 4Yuclie U3MEHeHue cpoka nerctBus CornamieHus,
CHenuanbHBIX CpokoB 1o CornameHuto W (WIH) WHBIX CPOKOB HCIOJIHCHHUS
Konneccuonepom cBoux  00s3aTeNbCTB, HEOOXOAWMMBbIE JJsi  yCTpaHEHHS

nocneacTeuii Ocod0ro 00CTOATENLCTBA;

3) (ecium mNOpPUMEHHMMO) pacyeT pacxoJoB, KoTtopeie KoHiieccuonep
Mpou3Be WIH JIOJDKEH OyJeT MPOM3BECTH B CBs3M C HacTymieHueM Ocoboro

o0cToATeNbCTBA U (MIJIN) IJ1s1 YCTPAHEHUSI €0 TOCIIeACTBUM, BKITIOYAS:

a)  pacuer JlomomHUTENBHBIX pacxonoB, KoTopble KoHieccuonep
Mpou3Bel, U (WIK) CTOUMOCTh JIOMOMHUTENBHBIX padoT, KoTopble KoHIeccnonep
BBINIOJIHWJI, 0 JIaThl HampaBiieHHs yBeAoMJieHHs 00 OcoOoM OOCTOSATENbCTBE C
OPUJIO)KEHHEM BCeX OOOCHOBBIBAIOIIMX MATEPUAIOB U  MOATBEPKAAIOIINUX

yKa3aHHBINA pacyeT U (W) pacXxo/bl JOKYMEHTOB;
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0)  pacuer /JononHUTENBHBIX Pacxo0B, KoTopble KoHIlECCHOHED NOKEH
OyZeT NpoOM3BECTH, C TMPHIOKEHHEM BCEX OOOCHOBBIBAIOIIMX MaTEpPHAJIOB,

MOATBEPKTAIONITUX JaHHBIN pacyer;

B) COTJIACOBAHHYK) C [ eHepanbHBIM TOAPSTYUKOM WA  HUHBIM
[IpuBIEeYEHHBIM JTUIIOM CMETY Ha BbITIOJHEHUE [|OMOTHUTENBHBIX PAOOT MM MHOM

pacyeT, 000CHOBBIBAIOITUN CTOUMOCTD J[OTIOJIHUTENBHBIX PadoT;

4) (ecny MPUMEHUMO) TMPEJIOKEHUE BBINOJHUTH J[OMONIHUTENBHBIC
pabotel cuimamMu W 3a cueT KoHIeAeHTa ¢ yKa3aHHEM pa3yMHBIX CpPOKOB
BBITIOJTHEHUS Takux JlOMOJHUTENbHBIX PpabOT (C Y4eTOM COIVIACOBaHHBIX B

CornamnieHuu CpoKOB UCIIOTHEHUS 00s13aTenbcTB KoHiieccnonepom);

5)  (eciu mpuMeHUMO) HHMOPMAIIUIO O CYMMaX CTPaxOBOI'0 BO3MEIICHHUS,
koTopble KoOHIlecCHOHEpP TOMYyYMSI WM OXKHJIAeT TMOJNYyYUTh B CBSI3H C

HactymienneM Ocoboro 00CTOSITENbCTBA.

9.3.3. lo ucreuenuss ykazaHHoro B mnyHkre 9.3.4 Cornamenuss cpoka
Konuenent BmpaBe mnotpeboBaTh oT KoHIlecCMOHepa NpeaocTaBieHUs 000
umeromelics y KoHreccuonepa JA0MONHUTENbHON HHGOpMaliK (BKJIIOYAsi YCTHBIE
Y IMCbMEHHBIE Pa3bsICHEHNUS ), TOATBEPKAAIOUIUX JIOKYMEHTOB, 000CHOBBIBAIOLIUX
MaTepuaJioB U (WJIM) pacyeToB, KOTOPBIE CBUAETEIBCTBYIOT O HACTYIUICHUH
Ocoboro o6crosiTenbcTBA W (WJIM) €ro TOCHIEACTBUAX, JHUOO HHpOpMAIUU |
NOATBEP)KIAIOIIMX  JOKYMEHTOB, IOJOXEHHBIX B  OCHOBY  YKa3aHHbBIX
00OCHOBBIBAIOUINX MaTepuaioB U (WJIM) pacueToB, €ciIM Takas HHopManus M
(wn) JOKyMeHThl He Obuld mpencraBieHbl  KoHlieccuoHepoMm pasee, a
Konneccronep 00si3aH MpeAoOCTaBUTh TAaKylO JOMOJHUTEIbHYIO HH(POPMAIHIO,
MOATBEPKIAIONTUE TOKYMEHThI, 000CHOBBIBAIOIINE MAaTEPHAIIbI U (UITU) PACUETHI B

Pa3syMHO KOPOTKHUH CPOK.

9.3.4.Ecnim  yBemomsienne 00 OcobOoM 0OCTOATENBCTBE, a TaKkKe

I/IH(bOpMaHI/UI, O6OCHOBI>IB8,I-0HII/IG MaTtcpuajibl W PaCUYCTbBl COOTBCTCTBYIOT
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TpeOOBaHUSIM K COJICp)KaHUIO, YKa3aHHbIM B MyHKTax 9.3.1 — 9.3.2 Cornamienus,
Konnenenr B Teuenue 10 (mecsatu) Paboumx pgHe ¢ Aarel MOMydeHHS
nH(popMaIi, OOOCHOBBIBAIOIIMX MATEPHAIIOB W PACUETOB, IPEIyCMOTPEHHBIX
nyHktoMm 9.3.2 Cornamenus, o0si3aH HanpaButh KOHIIECCHOHEPY OTBET,
MOJITBEPKJAIOUINI coracue (corjacoBaHue) 100 MOTHBHPOBAHHOE HECOTJIAacHe
(MOTHBHPOBAaHHBIN OTKa3 OT COIIACOBAHHUS) C KaXJbIM U3 CIEAYIOIUX (AaKTOB U

() 0OCTOSTENBCTB:

1) ¢ ¢akroM HacTyruieHust Oco0oro 00CTOSTENHCTRA;
2) C NPUYMHON WK IPUYMHAMU HacTyIieHuss Ocoboro oOCTOATENbCTBRA;
3) (Ipy HaMTMYUU COOTBETCTBYIOLIETO MpejoxeHus: Konueccruonepa) ¢

MpCaJI0KCHHBIMU KOHHCCCI/IOHGPOM N3MCHCHHUAIMU COFJIaIHGHI/ISI;

4) (Ipu HaTMYUU COOTBETCTBYIOIIETO MpeioxeHus: Koneccruonepa) ¢

cocTtaBoM J[oMOTHUTENBHBIX PacxoA0B U (WiK) JJonomHuTeIbHBIX padoT;

5) (mpu HaTWYUU COOTBETCTBYIOIIETO MpesioxkeHus: Konieccruonepa) ¢
pa3zmepoM [[OMOJIHUTENBHBIX PACXOJI0B U (WJIM) CTOMMOCTBHIO J[OMOJIHUTENBHBIX

pabor;

6) (Ipu HaTWYUU COOTBETCTBYIOIIETO MpesioxeHus: Konieccruonepa) ¢
BhInojiHeHHEeM KoHiieaeHToM J[onmoaHUTENbHBIX pad0T CBOMMHU CHUJIAaMHU U 3a CBOM

CUCT B CPOKH, IIPCIIIOKCHHBIC KOHHCCCI/IOHCpOM.

[Ipu cornacuu KoHuenenta co Bcemu (paktamu U (MIM) 0OCTOSITEILCTBAMH,
CONlepKAIIUMKCST B TPEJACTABICHHOM eMy yBegomsieHun o0 Ocobom
00CTOATEIHCTBE, BMECTO HAIPABICHUS MPEAYCMOTPEHHOTO HACTOSAIIUM ITyHKTOM
orBeta CTOpOHBI BOpaBe NOANHMCATH AaKT O HactymieHun (Ocoboro
00CTOSITENIHCTBA, YCTAHABIUBAIOIINIA B TOM YHCIE corjacoBaHHbie CTOpOHaMH B
COOTBETCTBHHM C HACTOSIIMM pa3/ejoM TMOCIEACTBUS HacTymieHus Ocoboro
oOcToATENbCTBA, a Takke oOsa3arensctBa CTOPOH MO YCTPAHEHUIO TaKUX

[TIOCJIEICTBUM.
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9.3.5. Ilpu Hecornacun KoHueneHTa co BCEMU WM HEKOTOPBIMU U3 (DAKTOB
U (A1) 0OCTOATENBCTB, COMIEPIKAIUXCS B MPEJCTABICHHOM €My YBEIOMJICHUHU 00
OcobOoM o0cTosiITeNbCTBE, B TOM 4HUCIE ¢ MpeacTaBieHHbIMU KoHiieccuonepom
00OCHOBBIBAIOUIMMHU MaTepHajlaMd U (WJIM) pacuyeTaMy, a paBHO B Ciyyae, €ciiu
KonuenenT B ykazanusiii B myHkTe 9.3.4 CoruaiieHusi CpoK HE HaIlpaBHII OTBET,
MOATBEPKIAIOLIMI coryiacue (CorjiacoBaHue) MO0 MOTHUBUPOBAHHOE HECOIJIacHe
(MOTUBHUPOBAHHBIA OTKA3 OT COIJIACOBAHUS), CUUTAETCS, YTO Mexay CTopoHaMu
Bo3HUK Crop, mnoanexamuid pa3pemeHuto B cooTBeTcTBUM ¢ llopsiakom

pazpemienus: Ciopos.

9.3.6. B Teuenue 45 (copoka naru) KanengapHeix JHEH ¢ JaThl NOJy4YEHUS
ot KoHuienenTa orBera, MOATBEPKIAIOIErO Corjacue co BceMu (hakTamu U (MIiIH)
o0CTOSITENbCTBAMH,  COAEp)KaluMucia B yBepomsieHuu o0  Ocobom
OO0CTOATENBbCTBE, C JaThl MOANMCAHUA akTa O HacTymwieHun Ocoboro
0o0CTOATENbCTBA B COOTBETCTBUM ¢ MyHKTOM 9.3.4 CornameHust 1u00 C JaThl
BCTYIUIEHHS] B CHJIy B cooTBeTCTBUU ¢ [lopsiakom paspemenuss CriopoB pelieHus
no coorBeTcTBytouieMy Criopy (B 3aBUCUMOCTH OT TOTr'O, YTO MPUMEHUMO), €CIU
MHOM cpoK He ObuT coryiacoBaH CTOpOHAMU WUJIU HE MPETYCMOTPEH BHIHECEHHBIM B
coorBerctBuM ¢ [lopsakom  paspemieHus  CrnopoB — pelieHMEM IO

cooTBeTcTBYIOMEMY Criopy:

1) (ecnu npumeHuMo) CTOpoHbI 00s13aHbI BHECTH M3MeHeHus B CoraiiieHue
B COOTBETCTBMHM ¢ YyBeaomsieHueM 00 OcoOoM 00CTOSTEIBCTBE, aKTOM O
HacTyrmieHnn Oco0oro 0OCTOSTENbCTBA JTUOO B COOTBETCTBHUU C BHIHECCHHBIM B
cootBerctBM ¢  [lopsakom  paspemienuss ~ CrmopoB — pemieHHEM IO

cooTBeTcTBYIOIEMY Criopy (B 3aBUCUMOCTH OT TOT'O, YTO TPUMEHUMO);

2) (ecnim mnpumenumo) KoHueaeHT o00s3aH Bo3MecTUTh ((PUHAHCOBO
obecrieunth) lomomHUTENBHBIE PAcXOAbl W (WJIH) CTOMMOCTH J[OMOJHUTENbHBIX

pabor.
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9.3.7. B ciiyuae ecnu nocne HanpasieHUss KOHIIECCHOHEPOM yBEIOMIICHUS
00 Ocobom 0O0CTOSTENBCTBE TMOCHEAHUM OyAyT BBISIBICHBI MOCIEACTBHS
HacTymieHus Ocoboro o0CTOSTENbCTBA, HE YUYTEHHBIE B YKa3aHHOM YBEJIOMJICHUU
(B TOM uwuciie HEOOXOAUMOCTh BoO3MeEIIeHUS ((PUHAHCOBOrO OO€CTeUeHUS)
JIOMOTHUTENBHBIX PAacXooB W (WJIM) CTOMMOCTH JIOTOMHUTENbHBIX padoT),
KoHueccuonep mMeeT NpaBO HAMpaBUTh JOMOJHUTEIBHOE YBEIOMIIEHHE 00
OcoboMm 00CTOsATENHCTBE B TOPSAAKE W Ha YCIOBUAX, MNPEAYCMOTPEHHBIX

CornamenueM i HarpapiieHus yBeaomiieHust 00 Oco0omM 00CTOSTENbCTBE.

[Ipy sTOoM B ciy4yae HampaBiCHHS JONOJHUTCIBHOTO YBEJIOMIICHHS 00
Oco0oM 0OCTOSITENTECTBE B CBSI3M C HEOOXOIUMOCTHIO BOo3MeENIeHUs ((prHAHCOBOTO
obecniedeHus1) JJOMOTHUTETFHBIX PACXOA0B U (UJIM) CTOUMOCTH JlOTIOTHUTETHHBIX
pabot daxt HacTymieHuss OcoOoro o0CTOATENbCTBA U MPUYUHBI €70 HACTYTUICHUS
He TpeOyIOT MOBTOPHOTO coriacoBaHus KoHieneHToM B ciydae, eciim KoHmeneHT

paHee BhIpa3Wil corjlacue ¢ TakuM (pakTom u (MJIu) MpUYMHAMMU.

9.3.8.1lo cormacoBanuto c¢ Kouuenenrom yBenomiienne o0 Ocobom
00CTOSITENILCTBE MOXKET ObITh HarpaBieHO KOHIIECCMOHEpOM TMOCie HCTEUEHUS

CPOKOB €T0 HAalpaBJICHUs, IPEyCMOTPEHHBIX NyHKTOM 9.3.1 Cornaiienusi.

9.4. TlocneactBust HactyruieHus: OOCTOSTENHCTBA HEMPEOJOTUMON CHIIBI.
BzaumoneiictBue CtopoH mnpu HactyrsieHUH OOCTOSITENhCTBA HEMPEOAOTUMOM

CHJIBI.

9.4.1. B Toii Mepe, B KOTOpOH Kakoe-1100 OOCTOATEILCTBO HEMPEOI0TUMOI
CUJIbI CYIICCTBEHHO 3aTPYJHSAET WU JiejlaeT HeBOo3MOXHbIM Co3nanue u (Uin)
OkcryaTtanuio, peanusanuio CTOpOHOUM MpaB WM HMCIHOJHEHUE KaKOW-Tu0Oo W3
Cropon oOs3arensctB mo Cornamenuto, Takas CTopoHa OCBOOOXKIAEeTCS OT
OTBETCTBEHHOCTHM 32  HEHUCIOJHEHWE WM  HEHaJJIeXkallee  HCIOJHECHHE

COOTBETCTBYIOIIHUX 00S3aTEIHCTR.
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9.4.2. CropoHa, Ha HCHOJHEHUE O0053aTEeIbCTB KOTOPOM HEOJIAronpusTHO
BiusgeT OOCTOATEIBCTBO HENMPEOJOIUMON CHIbI, B TeueHme 20 (IBaamaTH)
PaGounx gHelt ¢ jgaTel, Korja €W CTajo M3BECTHO O HACTYIUICHUH
COOTBETCTBYIONIETO0 OOCTOSATENLCTBA HEMPEOOJIUMON CHIIbI, 00s3aHa HAIMPaBUTh
npyroit  Cropone u @DuUHAHCHUPYIOIICH OpraHuU3alMH  yBeJAOMJIEHHE 00
OO6CTOSATETHLCTBE HEMPEOJAOIUMON CUJTBI, KOTOPOE JIOJDKHO COJIepKaTh OMHUCAHUE
OO0cTOATENHECTBA HEMPEOAOTUMON CHJIBI W TPUYHH €T0 HACTYIUICHHS, a TaKXKe
uHdopmaruio o BnusHuA OOCTOATENHCTBA HEMPEOIOJIMMON CHIIBI Ha UCIIOTHEHHE

00s3atenbCeTB 1o CoriameHunro.

9.4.3. Cropons! B Teuenne 20 (nBaanati) Pabounx qHEH ¢ 1aThl TOIYYCHUS
cooTBeTcTBYIONe CTOPOHOM yBEIOMIJICHUSA, YKa3aHHOro B MNyHKTe 9.4.2
Cornamenusi, 00s13aHbl OPraHU30BaTh COBMECTHOE COBEUIAHUE IJIA OOCYKIEHUS
OO0cTosTEeILCTBA HEMPEOJOIMMON CHJIBI M €0 IOCIEACTBUN W, B TOH Mepe, B
KOTOpPOM 3TO BO3MOXHO, OINpeAeauTh Haubonee SOPEKTUBHBIA MOPSAOK
B3aumoeicteuss CTOpoH is BO300OHOBJIEHHUS ucnoiHeHus CTOpOHOW, Ha
UCIIOJIHEHHE 00513aTeIbCTB KOTOpOM HebmaronpusatHo BiuseT OOCTOSATEIHCTBO
HEMPEeoJ0JUMONM CUJIbI, CBOMX 00s3aTebCTB 10 CoriaiieHuto, BKIoYas MEphl 10
MUHAMM3AIUU mocaeAcTBuil OOCTOSATENhCTBA HETPEOJOTUMON CHITBI, a TaKXKe
n3MeHenust B CorjaiieHue, HeoOXOUMbIE B CBSI3U C HACTYIUICHUEM U (WJIM) s

YCTpaHEHHUsI MOCIAEACTBUM HACTyIieHuss OOCTOSTENbCTBA HENPEOAOIUMOM CUIIBI.

9.4.4. Ecniu mo pe3yibraram ykazaHHoro B myHkTe 9.4.3 CornameHus
coBMecTHOro coBemanuss CTOpoHbI HE CMOIJIM MPUUTH K  COTJIAIICHUIO
OTHOCHUTEJIbHO TOpsiAKa B3auMozeicTBUsi CTOpPOH B CBSI3M C HACTYIUICHUEM U
(w) g yCTpaHEGHHMS — TOCHEACTBUM  HacTymieHuss — OOCTOSATENbCTBA
HEMpeoJ0JMMOM CHWJIbI, @& PaBHO B Cilyyae, €CJId COBMECTHOE COBEIIAaHUE HE
COCTOSUIOCH B YKa3zaHHbIM B myHKTe 9.4.3 CornameHusi CpoK, CUHUTAETCS, YTO
mexay CrtopoHamu Bo3HUK Criop, mojajiexalivii pa3pelieHni0 B COOTBETCTBUU C

[Topsinkom paspemenust Cnopos.
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9.4.5. CropoHa, Ha HMCHOJHEHUE O0053aTEeIbCTB KOTOPOM HEOJIAronpusTHO
BiusgeT OOCTOATEIBCTBO HENMPEOJOIUMON CHIbI, B TeueHme 20 (IBaamaTH)
Pabounx ngHell c¢ pgarel, Korga €Wl CTajJlo M3BECTHO 00 YKa3aHHBIX HUXKE
oOcTosiTeNbCTBAX, 00s13aHa HampaBuTh Apyrod CropoHe u DPuUHAHCUPYIOLIEH
OpraHM3allMd yBEAOMJIEHME O IpekpaiieHun jaeictBus  OOcCTosATENbCTBA
HEMpPEeOoJI0JIMMON CHUJIbI, YCTPAHEHUU €ro MOCIEACTBUNA U (WJIM) O MpeKpalieHUH
BIUsHUA Takoro QOOCTOATENbCTBA HENPEOJOJIMMONM CHIJIBI HAa HCIIOJIHEHHE

Croponoii 06s3aTenscTB o CorjanieHuro.

9.4.6. Ecnu  OOCTOSITENBCTBO ~ HENMPEOAOIMMOM  CHJIBI  SIBJISIETCS
ofHOBpeMeHHO OcOo0BbIM OOCTOSITENBCTBOM, K HEMY MPHUMEHSIOTCS 1O BBIOOPY
Konneccnonepa ycranoBneHHeie CornameHueM mojiokeHUuss 00  OcoObix
OOCTOATENhCTBAX WIW  ycTaHOBIEHHble  (CorjameHueM  TMOJIOKEHHS 00
OOcTosaTensCcTBaX HEmpeonosMMond cuibl. B ciywae ecim k Ocobomy
OOCTOATENLCTBY,  KOTOpPOE  sABIsETCS  OXHOBpeMEeHHO  OOCTOSITENTHCTBOM
HENPEOJOIMMON CUiibl, O BBIOOPY KoHIleccrmonepa mpUMEHSIOTCS TpaBuia 00
OcoObix 00cTOsATENHCTBAX, TakoW BbIOOp He numaer KoHieccuonepa mpasa
TpeOoBaTh BHeceHHs Hu3MeHeHWil B CornameHue B CBS3U C HACTYIJICHHEM

OO06cTOosATEILCTBA HEMPEOIOIUMOM CHJIBI.
10. M3menenne CornameHus.
10.1. Cornamenue MOXET OBITh H3MEHEHO:
1)  mno cornamenutro CTOPOH;

2) 1o peueHU0 cyaa no TpeboBaHuIO OfHOM M3 CTOpOH B clilydasx,

MpEeayCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATENLCTBOM U (1in) CornaiieHueM.
10.2. U3menenus CormnaiueHus 1€MCTBUTENbHBI B CITyYae:

1)  Korga Takue U3MEHEHHs OCYILIECTBISIOTCS MO corjameHuto CTOpoH —
€ClIi OHU COBEpLICHbl B MHCHMEHHOH (hopMe MyTeM COCTABJICHUS OJHOTO

JAOKYMCHTA, IMOAITMCAHHOI'O HaJJICKallluM O6p&30M YIIOJIHOMOYCHHBIMHA
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npeactaButessiMu CTOpOH, W NPEIBapUTENBHO corjacoBanbl (DHUHaAHCHpPYHOLIEH

OpraHu3anyen B MOpsSIKe, TPELYCMOTPEHHOM [IpsMbIM coramenuem;

2)  KOrja Takue U3MEHEHHs OCYIIECTBIISIIOTCS MO PELIECHUIO CyJa — €ClU
pemienre cyaa o0 uaMeHeHun CoryameHus BCTYNWIO B 3aKOHHYIO CHIIY B
COOTBETCTBHMHM ¢ 3akoHOAaTesbcTBOM. IIpu 3Tom CTopoHa, mpeabsaBisironias B Cya
TpeOOoBaHMs, CBsA3aHHbIE ¢ uU3MeHeHueM CornamieHus, o0s3aHa IpeaBapUTEIbLHO
cornacoBeiBaTh ¢ DOHUHAHCHUPYIOIIEH OpraHU3alUeil yKa3aHHbIE TpPeOOBaHUS B

MOpAJIKE, IPEAyCMOTPEHHOM [IpsAMbIM cornameHuem.

B ciyuasx u nopsake, npeyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATEIbCTBOM, U3MEHEHUS
CornaiieHust nojyiexxar npeaBapuTEIbHOMY COTJIACOBAHUIO C AHTUMOHOMOJIbHBIM

opraHoM ¥ (uiau) uHeIMU [TyOIMYHBIMU OpraHaMHu.

10.3. YcaoBus CornanieHus B COOTBETCTBHHU ¢ 4acThlo 4 crathd 13 3akoHa
0 KOHIICCCUOHHBIX COTJIAIICHUSAX U MyHKTOM 2 cTathu 450 ['pakaaHcKoro kojekca
Poccuiickoit ®enepainuu MoryT ObITh U3MEHEHBI 10 TpeboBaHuto KoHueccuonepa

B CIEIYIOIIUX CIydasiX:
1) cymiectBeHHOe HapyuieHue Cornamenus KoHieaeHTom;

2)  Hacrymienue Ocoboro oOctositenbctBa Wik OOCTOATENHCTBA

HENPEO0IMMOM CHIIBI,

3) BBIIBJICHHC H€O6XOI[I/IMOCTI/I MpcaoCTaBJIICHUA ImpaB Ha
JAOINOJHHUTCIIBHBIC 3C€MCJIBHBIC YYACTKHU H (I/IJII/I) 06pa3013aH1/1$1 HOBBIX 3€MCJIBbHBIX

Y4aCTKOB M3 3€MEJIBbHOI0 YYacTKa B COOTBETCTBHU ¢ MYHKTOM 2.1.6 CornamieHus;

4)  BCTyIUIGHHE B CWIYy pEIIeHHs CyJla O NPU3HAHUU OTACJIBHOIO
nosioxkeHust CornanieHrs HeJlelCTBUTENbHBIM, He corjacoBaHHbIM CTopoHamu (a
Coryamenusi — HE3aKJIOYEHHBIM B COOTBETCTBYIOLIEH YacTH), HE NOMJIEXKAIIUM
MPUHYAUTEIBHOMY HCIOJHEHUIO, WIM BBISIBJIEHUE HEBO3MOXHOCTH MCIOJIHEHUS

TaKOI'O ITIOJIOXKCHMUAI,
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5)  cylIecTBEHHOE HU3MEHEHHE OOCTOSATENbCTB, U3 KOTOPbIX CTOPOHBI
ucxonunu — npu  3akimodeHur  CornamieHust  (BKIIO4Yas — OOCTOSITENIBCTBA,

U3JI0’KEeHHbIE B TTpeamOysie CornameHus);

6)  HacTyIuleHHE OOCTOATENbCTB, NPEIYCMOTPEHHBIX IyHKTOM 1.9.7
Cornaiienusi, B ciiyyae €ClIy HEBKIIOUEHUE NIEPUOIOB, YKa3aHHbIX B MyHKTE 1.9.7
Cornamenusi, B cpoku 1o CoriameHuto HEBO3MOXHO B COOTBETCTBUU C

3aKoHOIATENBCTBOM O€3 BHeCceHUsI n3MeHeHud B CornalieHue;

7)  uHBIE ClIy4au, IIPEyCMOTPEHHBIE 3aKOHOAATEIBCTBOM,

CornamenueM u (uam) [psmbeim cornaieHuem.

10.4. YcnoBust CornainieHusi B COOTBETCTBUM C 4acThio 4 crathu 13 3akoHa
0 KOHIIECCHOHHBIX COTJIAIICHUSIX U MyHKTOM 2 cTtathk 450 ['pak1anckoro kojaekca
Poccuiickoit deaeparu MOryT ObITh MU3MEHEHBI 1O TpeOoBanuio KoHIileneHTa B

CJIEIYIOIIUX CITyYasX:
1) cymectBenHoe HapyuieHue Cornamenust Konmeccnonepowm;
2)  HacrymieHue OOCTOATENBCTBA HEMPEOI0TUMON CUJIBI;

3)  BCTyIUICHHE B CWJy pEIIEHUA CyJa O TMPU3HAHUU OTAEITHLHOTO
nosioxkenust CorsamieHus: HeIeMCTBUTENIbHBIM, HE corjiacoBaHHbIM CTopoHamu (a
CornaiieHusi — HE3aKJIIOYEHHBIM B COOTBETCTBYIONIEH 4YacTH), HE MOJJICKAIIUM
[IPUHYINUTEIIbHOMY HCIIOJHEHUIO, WA BBISBIICHUE HEBO3MOKHOCTU HCIIOJHECHUS

TAaKOTI'O ITIOJIOKCHUA,

4)  CyIIECTBEHHOE H3MEHEHHE OOCTOATENbCTB, M3 KOTOPHIX CTOPOHBI
ucxoaunu  npu  3akmoueHnr  CormameHus — (BKiIo4as — 00CTOSTEIbCTBA,

U3JI0)KEHHbIE B peamOyse CornamieHus);

5)  uHbIE ClIy4au, IPEyCMOTPEHHBIE 3aKOHOAATEIBCTBOM,

CornamenueM u (waun) [psmeim cornaieHuem.
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10.5. B cnyyae Hanuuusi oOCHOBaHUM 1 u3MeHeHus: CorjameHust oJHa U3
CropoH mMmeeT mpaBo HampaBuTh Apyrod CropoHe TpeOoBaHWE 00 M3MEHCHHH
CornamieHusi ¢ MpUIOKEHUEM 00OCHOBBIBAIOIIUX TAKOE TPEOOBAHHE MATEPUATIOB.
[To cMbicy HacToOAIIETO MyHKTa yBeaoMiaeHue 00 Oco0oM 00CTOSTENHLCTBE TAKXKE
aBisgercss TpeboBanueM 00 wu3MeHenun CorjamieHuss B cllydae, €cCid
COOTBETCTBYIOIINE M3MCHCHHUS TPEOYIOTCS B CBS3U C HACTYIUICHHUEM W (WJIH) IS

yCTpaHEeHHs mociencTBuil HacTyruieHns Ocoboro o0CTOATEIbCTBRA.

10.6. Cropona, mnomyuuBmas ykazaHHoe B nyHkTe 10.5 Cornamenus
TpeboBanue, B TeueHue 10 (gecstn) Pabounx nHel ¢ gaThl ero noxydyeHus: o0s3aHa
HanpaBuTh JIpyroil CTOpoOHE OTBET, MOJATBEPKAAIOIINI corjacue (COrjJacoBaHUE)
a100 MOTHMBHUPOBAHHOE Hecorjacue (MOTHUBMPOBAHHBINA OTKA3 OT COIJIACOBAHMS) C

KQK/JIbIM M3 CJIEIYIOIUX (PaKTOB U (MIM) 00CTOSATEIBCTB:
1) ¢ Hanuuvem ocHOBaHUM /sl u3MeHeHus1 CornalieHus;
2) ¢ npemioKeHHbIMH U3MEHEHUAMHU yciaoBuil CornamnieHus.

10.7. Ilpn Hecormacuu CTOPOHBI, NOJYYHMBIIEH ykazaHHoe B myHkTe 10.5
Cornamienusi TpeOOBaHHWE, CO BCEMHU WJIM HEKOTOPHIMH W3 (akTOB © (WIJIM)
00CTOSITENBCTB, COJIEPKAIIMUXCS B IPEICTABIEHHOM €l TpeOoBaHMU 00 U3MEHEHUU
Cornamienus, B TOM 4HCI€ C HPEICTABICHHBIMH  OOOCHOBBIBAIOIIMMHU
MaTepHrallaMi, a paBHO B cllydae, eclid nojyuusinas TpedoBanue CTOpoHa B CPOK,
yka3aHHbIM B ImyHKTe 10.6 Cornamenusi, He HalpaBuia COOTBETCTBYIOIINNA OTBET,
cuuraercs, 4yto Mexay CropoHamu BO3HUK CHop, NMOIJIEXKAIIMi pa3pelIeHUIO B
CylleOHOM TOpsAJIKE NpHU paccMOTpeHuH TpeOoBaHus CTOpPOHBI, HANpPaBHUBIIEH
ykazanHoe B nyHkTe 10.5 Cornamenust TpedboBanue, 00 nameHenuu CoriamnieHusl.
CornacutenpHble  TPOLEAYPbHI,  NPEAYCMOTPEHHbIE  IOJPa3/IEIOM 12.2
Cornamenusi, B yKa3aHHOM CJllydyae CUMTAIOTCA HMCYEPHAHHBIMU MPU OTCYTCTBUU

cornamenust CTOpoH 00 HHOM.
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10.8. B teuenune 30 (tpuanatu) KanenmapHbix AHEH € JaThl MOJTYYEHUS
Croponoii, HanpaBuBlIeil ykazanHoe B myHkTe 10.5 Cornamenusi TpeboBaHue,
OTBETa, MOJITBEPKAAIOIIETO corjiacue ¢ TpeboBanueM 06 n3meHeHun CornaimieHus
B coorBeTcTBUM C myHKTOM 10.6 Cornamienusi, U060 C JaThl COTJIACOBAHUS
u3MeHeHui CornamieHus B A0CyIeOHOM MOpsiike B cooTBeTcTBUM C Ilopsakom
paspemienuss CriopoB (B 3aBUCUMOCTH OT TOro, 4TOo NpUMeHUMO) CTOpPOHBI
00s13aHbl BHECTH M3MeHeHus: B CornamieHne B COOTBETCTBUU C TpeOoBaHHEM 00
u3MeHeHun CornamieHus Ju00 B COOTBETCTBUU C corylacoBaHHbIM B [lopsizke

paspeurennst CriopoB pELIEHUEM.

B ykazaHHBII B HACTOSIIEM IYHKTE CPOK HE BXOJHUT CPOK COIIACOBAaHHUS
n3MeHeHuil CoryaieHuss ¢ aHTUMOHOIIOJIBHBIM OpraHoM M (WIHM) HHBIMU
[TyOnuuHbIMM OpraHamMu B cCllydae, €CJIM TaKO€ COIJIaCOBaHHME TpeOyeTcsl B

COOTBCTCTBHU C 3aKOHO,Z[aTeJ'H:CTBOM.

10.9. Ecnu wuwHOE HE NpeayCMOTPEHO 3aKOHOJATENbCTBOM, MOPSJIOK,
MPEAYCMOTPEHHBIM HACTOSAIIMM pa3/ielioM, B TOM YHCIE€ MPUMEHSIETCS MpHU
M3MEHEHUH cpoka nerictBus CornamieHus U (UJIK) UHBIX CIIEIUATbHBIX CPOKOB IO

CornaiieHuto, a TakKe CyIIeCTBEHHbIX yclioBHUi CoraiieHus.
11. TIlpexpamenue CornaimieHus.
11.1. OcnoBanus Ilpexpanienus: CoraiieHusl.

11.1.1. Cornamenne mnpekpamaercs IO HCTEYEHUH CpPOKa JCHUCTBUA

CorJaniesus.

11.1.2. Pacxoanl Konueccuonepa, moJJjIeKale  BO3MEIICHUIO B
COOTBETCTBHM C HOPMAaTHBHBIMH NPaBOBbIMU akTamu Poccuiickoit @enepannu B
obnactu obpamenuss ¢ TKO u He BO3MEIICHHBIE €My Ha JaTy MCTEYEHHUS CpPOKa
nevicteua Cornamienusi, Bo3melnarorcss Konueccuonepy He mosjaHee 6 (1IecTu)

MCCALCB C IaThbl UCTCUCHUA CPOKa I[eﬁCTBI/IH Cornamenus B CJICAYOUICM ITOPAIAKE:
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1)  Konueccuonep B Teuenue 30 (tpuauati) KanennapHeix nHeH ¢ 1aTbl
uctedeHus: cpoka paeiictBus Cornamenus npeaocrasisier KoHueneHTy pacuer
pacxo/ioB, TMOJUIEKAIIMX BO3MEUIEHHIO B COOTBETCTBUM C HOPMAaTUBHBIMHU
npaBoBbIMH akTaMu Poccuiickoit @enepauun B obmnactu obpamenus ¢ TKO u He
BO3MEILEHHBIX €MY Ha J1aTy UCTE4YeHHs cpoka jaeiicTBus CornlamieHus, a TaKxKe

JIOKYMEHTBI, TOATBEP>KIAIOIIME TAKOH pacueT U (W) pacXobl;

2)  Konmenent o6s3an B Teuenne 10 (mecstm) Paboumx mHeit co mHs
MOJYYEHHUS] pacyeTa M JOKYMEHTOB, HPEAYCMOTPEHHBIX IOJIIMYHKTOM
1 HacrofIilero MyHKTa, COTJacoBaTh YyKa3aHHBIA pacdeT Ju0O0 MPeTOCTaBUThH
MOTHMBHUPOBAHHBI  OTKa3 OT COIJIaCOBaHMsI pacuera C  MIPUWIOKEHHEM

AJIbTCPHATUBHOI'O pacyucTa,

3) B cnyuae corjacusi KoHueccmoHepa ¢ yKa3aHHbBIM B TOJIYHKTE
22) HACTOSIIIETO MyHKTa MOTUBHUPOBAHHBIM OTKa30M U allbT€PHATUBHBIM PAaCYE€TOM
Konneccuonep B teuenue 10 (necsitu) PaGounx aHE# ¢ JaThl MOJTYYEHUs] TAaKOTO
OoTKaza W pacuera yBeaomiisier KoOHIleIEHTa O CBOEM COIJIaCUH, IOCJIE YEro

albTEPHATUBHBINA PACUET CUUTAETCA COrIacOBaHHBIM CTOpOHAMHU;

4) B ciyuae Hecoryacusi KoHieccuoHnepa ¢ yka3aHHBIM B IOJITyHKTE
2 HaACTOSIIET0 NYyHKTa MOTHUBHUPOBAHHBIM OTKa30M M (WJIM) albTEPHATHBHBIM
pacyeToM, a TakKe B ClIydyae, €CJIM B TEYEHUE CPOKa, YKA3aHHOIO B MOAIYHKTE
2 nHacrosamero nyHkra, KonuemeHt He — HampaBun — KoHieccuoHepy
COOTBETCTBYIOIIIEE COTJIACOBAHUE MM MOTMBUPOBAHHBII OTKAa3 U allbTE€PHATUBHBII
pacueT, cuuTaerca, uro Mexay CropoHamu Bo3HMK Crop, MOJJIEKAITUN

pasperreHnto B coorsercTBuu ¢ Ilopsakom paspemenus Copos.

11.1.3. Cornamenue MOXET OBITh JOCPOYHO IPEKPAIICHO B CICAYIOITUX

clyJasix:

1)  mo tpeboBanuto KoHIileneHTa HA OCHOBAaHUM PEIICHUS CyJla B CBSI3H C

cymectBeHHbIM HapymieHueMm Cornamenuss Konneccunonepom  (myHkT 1.1
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[Tpunoxenuss 9 k Cornamenuto (OcHoBaHus JloCpOYHOTrO MpEKpaIieHUs

Cornamenusi. Boamenienue npu Jfocpounom npekpaiiennu CorniamieHus);

2) mno TpeboBanuto KoHileccuoHepa Ha OCHOBaHMM peEIICHUS Cyla B
CBSI3U C cyllecTBeHHbIM HapyuieHueM Cornamenusi Konuenenrom (myHkT 1.2
[Tpunoxenuss 9 xk Cornamennto (OcHoBaHust [{oCpoyHOro mnpeKpameHus

Cornamenus. Bosmemenue npu Jlocpounom npekpaiiennu CornaiieHus);

3) no TpeGoBaHHIO OJHON M3 CTOPOH Ha OCHOBAHMM PEUICHUS CyJa B
CBSI3M C HACTYIUICHMEM OOCTOSATEIbCTB, HE CBA3aHHBIX C HapyLICHHEM
Cornamenust Croponamu (myHkT 1.3 Ilpunoxenus 9 k Cornamenust (OcHOBaHUS
Hocpounoro mpekpamienuss Cornamenus. Bosmemenne npu  JlocpouHom

npekpaiienun CornaimieHus);

4)  no tpeboBanuto KoHleccuoHepa Ha OCHOBAaHUM pELIECHUS Cylna B
CBS3M C HACTYIUIEHHEM OOCTOATENhCTB, HE CBS3aHHBIX C CYIIECTBEHHBIM
HapymieHueM Cornamenusi CtopoHaMu W (WJIM) CBSI3aHHBIX C HACTYIUICHHEM
Oco6oro obctositenberBa (MyHKT 1.4 TIpunoxenus 9 x Cornamennto (OCHOBaHUS
Hocpounoro mnpekpamenuss Cornamenus. Bo3memenue npu  JlocpouyHom

npekpamienn CorjameHus);

5)  no cornamenuto CropoH (myHKT 1.5 Ilpunoxenus 9 k CornamieHutro
(OcnoBanust Jlocpounoro mpekpamienust Cornamenusi. Bosmemienue mpu

Hocpounom nipekpaiiennut CoraiieHus).

11.2. ITocnenctBusi Ilpekpamenuss CornameHuss B CBA3M C HCTEUEHUEM

cpoka nevictBusi CorsaiieHusl.

11.2.1. CTopoHbl yCTaHOBWIM CHEAylolMe mnochaencrsus [Ipekpamenns

CornaiieHus B CBSI3H C HICTCUCHUEM CpoOKa HCﬁCTBHH CornamieHus:

1)  Oo0s3arensctBa  CtopoH,  npeaycMmorpeHHble  CoruaiieHuem,
MPEKPAIIAOTCS 32 MCKIIIOUCHHEM OOS3aTENbCTB, YKA3aHHBIX B MOMAMYHKTAX 4 U 5

HacTosimero mnyHkra W B nyHkre 13.6.5 CornameHnusi, TpeKpamarmmxcs
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HAJUIC)KANTIM HWCIIOJITHCHHEM M HCTCUYCHHEM CpOKa, COOTBETCTBEHHO, a TaKKe
oOs3atenbcTB B Ilepwon mepenmaumt W WHBIX TpeaycMOTpeHHBIX CornameHuem
00513aTeJILCTB, MPEKpAINAoIUXcs ¢ AaThl oanucanust CTopoHaMu AKTa nepeaaqn
(Bo3Bpara) O0nekTa CornamieHusi, B ToM uuciie oo0s3arenbctB KoHneccuonepa no
obecnieueHuto Texamdeckoro obcmyxuBanus OObekta CornameHus 0 JaThl

noanucanust Croponamu Akta nepeaaun (Bo3Bpara) O0nwekra CornamieHus;

2)  KoHueccuonep 00s3an nepenath (Bo3BpatuTh) O0bekT CornaiieHus
Konnenenty, a Konienent o0si3aH ero mMpuHATH B MOPSAIKE, MPEIYyCMOTPEHHOM

noapasaenom 11.4 Cornamenus;

3) HoroBop apeHmbl 3eMENBHOTO  ydacTKa, COIJIAlIEHHe 00
YCTaHOBJICHUH CEPBUTYTA, pa3pelICHUE HA MCIOJIb30BaHUE 3€MENIbHOTO YYacTKa U
(W) WMHOM JOTrOBOp, COIrJAIIEHHE WM pa3pelieHHe, Ha OCHOBAHUHM KOTOPOTO
Konnieccuonepy ObUTH TIpeOCTaBIEHBI MpaBa Ha 3€MEIbHBIN YYacTOK, MOJJIeKAaT

MPEKPaAIEHUIO B OPSIAKE, MPEAYCMOTPEHHOM 3aKOHOATEIbCTBOM;

4)  KonueaeHt o0s3aH BbIIIaTUTh KOHIIECCHOHEPY HE BBIIJIAYEHHbIE (HE
BO3MEUICHHBIE), HO MOJUIeXkKAllUe BbIIUIaTE (BO3MEIIEHHIO) B COOTBETCTBUU C
ycnoBusimu CornamieHus nocie Jlater npekpaienus: CornamieHus: v (WId) B CBSI3U
c oOcrosiTensCcTBaMU (OCHOBAaHUSIMHU), BO3ZHUKIIUMHU 10 JlaTel mpekparieHus
Cornaenus, Jlenexunsle o0s3aTenbcTBa Konuenenra, Bkitoyas JlonogHUTENIbHbIE

pacxojibl ¥ (WIM) CTOUMOCTh J{OTTOTHUTEIBHBIX paloT;

5)  Konmenent o0s3aH Bo3MmecTuTh KoHIleccmoHepy pacxoibl B

coorBeTcTBUM ¢ MyHKTOM 11.1.2 Cornamenus.
11.3. Ilopsinok u nocnencrsus JJocpounoro npekpamenus Cornamenus.

11.3.1. CtopoHa, HamepeBaromasica AOCPOYHO Npekpatuth (CornamieHue,
HanpaBiseTr apyro CropoHe TpeOoBaHue o JloCpouHOM MpeKpalieHUuu

Cornaimienusi, KOTOpPO€ JOJDKHO COAEpPKATh YKa3aHUE Ha COOTBETCTBYIOIEE
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CYIIIECTBEHHOE HapyIIeHUE U (UJTN) 0OCTOSITEILCTBO, SIBJISIONIEECS B COOTBETCTBUU

¢ CornamenueM ocHoBanueM it Jlocpounoro npekpainieHus CorjiameHus.

VYkazanHoe B a03aile MEPBOM HACTOAIIETO MyHKTa TpeOOBaHHE HOJKHO
TaKkK€ YCTAaHaBJIMBATh pPa3yMHBI CPOK YCTpaHEHUsI HapyuieHus u (UJun)
O0CTOSITENIHCTBA, SBJISIFOIIETOCS OCHOBaHMEM Uit JlOCpPOYHOTO TPEeKpalieHHs
Cornamenust (B ciydae, €ClId TaKOe OOCTOSITEILCTBO MOXKET OBITh YCTPaHEHO),
BKJIIOYAs YCTpPAHEHUE TMOCIEICTBUN TAKOro HapylieHUss W (WJIu) HACTYIUICHHS
yKa3aHHOTO OOCTOSITeNbCTBA. Takoi pa3yMHBIM cpok ompenensiercsi CTOpOHOH,
Harnpasistonieid TpeboBanue o Jlocpounom mnpekpamieHuu CornamieHusi, HO B
J000M ciTydae HE MOXKET cocTaBisiTh MeHee 60 (mectumecstr) KameHmapHbIX
JTHEH C JaThl NOJy4YeHUs] TpeOOBaHUS, €CJIM MHOM Pa3yMHbI CPOK HE COTJIacOBaH
CropoHaMu B TOM 4YHCJI€ MyTEM YTBEPKJACHUS IUIaHA YCTPaHEHUsI HApyIICHUU U
(nnn) obcTosATENHCTBA (BKIIIOYAS] AIbTEPHATUBHBIN TIJIaH YCTPAHEHUS HAPYIICHHM

U (1K) 00CTOSTENBCTBA).

11.3.2. IIpu nomyuenun ot Konnenenra tpeboBanus o JlocpouHoM
npekpaieHny CoralieHus 0 OCHOBAHUSIM, MPETyCMOTPEHHBIM MOAMYHKTOM |
nyHkta 11.1.3 Cornamenus, Konnieccuonep B teuenue 10 (necaru) Pabounx nHei
JIOJDKEH TpeAocTaBuTh KOHIIENEHTY TIUIAaH YCTPAaHEHUS COOTBETCTBYIOIIMX
HapylmieHUH u (Win) oOcTosTeNnbCcTBa. Tako TulaH JOJDKEH OBITh PAacCMOTPEH
Konnenentom B teuenue 10 (mecsitu) Pabouux aHel ¢ naThl €ro MOJy4yeHUs OT
Konnieccuonepa. Ecnu KoHieneHT B TeueHue yKka3aHHOTO CpoOKa HE COOOIIMT
Koniieccuonepy o0 yTBEp)KJICHMM WM OTKJIOHEHWU MM JAHHOTO IUIaHa, IUIaH

CUHUTACTCA YTBCPIKACHHBIM KOHI_IGI[CHTOM.

11.3.3. Ilpu nonyuennn ot Kouueccuonepa tpeboBanus o JlocpouHom
npekpaiieHny CorameHusi 0 OCHOBaHUSM, MPETYyCMOTPEHHBIM MOAMYHKTOM 2
nyHkta 11.1.3 Cornamenus, Kornenent B teuenue 10 (mecstu) Pabounx mnei
JIOJDKEH TpenocTaBuTh KOHIIECCMOHEPY IIaH YCTpaHEHUSI COOTBETCTBYIOIIHUX

HapylieHud u (win) oOcrosiTenbcTBa. Takoil TuiaH JOJDKEH ObITh PAacCMOTPEH
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Konneccuonepom B Teuenue 10 (necatu) Pabounx qHei ¢ AaThl €10 MOTYUYCHUS OT
Konnienenta. Eciim Konneccuonep B TeueHWe yKa3aHHOTO CpOKa HE COOOIIHT
KoHuenenty 06 yTBep»KIeHUHU WIH OTKJIIOHEHUH UM TaKOTO IUIaHa, IJIaH CYUTACTCS

yTBepKaeHHbIM KoHIleccnonepom.

11.3.4. Ilpu nonyuennn mo6ori u3 CtopoH TpeboBanus o JlocpouHom
npekpanieHny CorjameHus: Mo OCHOBAaHUAM, MPEIYyCMOTPEHHBIM NOANYHKTaMU 3
wmu 4 nyukra 11.1.3 Cornamenus, Takas CTopoHa BIpaBe NPeAOCTaBUTh APYroit
CropoHe TUIaH yCTPAaHEHMUS]  COOTBETCTBYIOIIMX  HapymieHud ©u  (WiM)

00CTOATEJILCTB.

11.3.5. Jlo ucreuenus 10 (mecartu) Pabouux gHEl ¢ gaThl MOdydeHUs TIaHa
YCTpaHEeHHs] HapylleHuid u (uiau) ob6ctoaTenscTB oT CTOPOHBI, MOMY4YUBIIEH
TpeboBanue o JlocpounoMm npekpamenun Cornamenusi, npyras CropoHa BIpaBe
NpEUIOKUTh  albTEPHATUBHBIA IUIAaH yCTPaHEHUs HapyWIeHWd u  (Win)

00CTOATEJILCTB.

Takoll anbTEepHATUBHBIA MJIAH JOJKEH OBITh PACCMOTPEH MOJIYUYMBIIEH €ro
Croponoit B teuenue 5 (msaru) PaGoumx nuedt co mgus ero monydenus. Ecnu
CropoHa, moJyiyuMBIIasl aJlbTEPHATUBHBIN TUIAH YCTPAHEHUS HapylIeHUH U (WJIn)
00CTOSITENBCTB, HE cO0OmUT Apyro CTOpoHE 00 YTBEPNKACHUM WA OTKJIOHCHHUH
€l TaKOoro aJbTEPHATUBHOIO IIJIJAHA, QJIbTEPHATUBHBIA IUIAH YCTPAHEHUS
HapylieHud U (Win) oOCTOSITENILCTB CUUTAETCA yTBEpxk IAeHHbIM CTOpPOHOM, €ro

MTOJTyYUBIIEH.

B cnydae wnecormacusi CTOpOHBI, MOJYYMBIICH adbTePHATUBHBIN IJIaH
yCTpaHEHUsI HapylieHUd U (WIM) OOCTOSITENBCTB, C TaKUM AaJIbTEPHATUBHBIM
IUIAHOM, TPEMIOKEHHbIM Jpyrod CTOpOHOH, YTBEPKICHHBIM CUHUTAETCS
MepBOHAYAJILHBIN IIJIaH YCTPaHEHUS HApYUIEHU U (UJI1) OOCTOSITENIBCTB, IIPU TOM
CPOK YyCTpaHeHUsi HapylieHuss U (Wiau) OOCTOATENbCTBA, SBISIOLIETOCS

OCHOBAHUCM J1JIA I[OCpO‘IHOFO IMPCKpAICHUA COFJI&IHCHPIH, CHHUTACTCA PABHBIM 60
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(mectuaecsatu) KanengapHeiM AHSM C JAaThl MHOJYYEHUS COOTBETCTBYIOIIETO

TpeboBanwms 0 Jlocpounom npekparierann CoriamneHus.

11.3.6. Ecnu CtopoHa, TmodyduBIIas COOTBETCTBYIOIEe TpeOOBaHUE O
Hocpounom mipekpaiiennn CornaimieHusi, YCTpaHseT HapylleHue u (Uiu)
O00CTOSITENILCTBO, SIBIISIIOIIECECS OCHOBaHWEM JUIisi  JloCpOYHOTO TpeKpalieHus
CornainieHusi, BKJIIOYas MOCIAEACTBHUS TAKOTO HapylIeHHs U (WJIM) HACTYILICHUS
YKa3aHHOrO OOCTOSITENILCTBA, B TEYEHUE CPOKA, YCTAHOBJIEHHOI'O B COOTBETCTBHH C
HACTOSIIIIMM  TIOApA3eNioM, TO TpeboBaHue o JloCpoyHOM MpeKpalieHuH

Cornamenust cuutaercs 0To3BaHHBIM CTOPOHOM, €r0 HalpaBUBLIEH.

11.3.7. CornacurenbHble  TPOLEAYPHI, MNPEIYCMOTPEHHBIE  HACTOSIIIUM
paszienoM, cuuTarTcs ucuepnaHHbiMU U CTOpOHA, HanpaBuBIIAs TpeOOBaHUE O
Hocpounom mpekpaimiennn  CornaiieHusi, HWMEET TmpaBO oOpaTUThCS B
COOTBETCTBYIOIIUIA CyJl ¢ TpeboBanueM o Jlocpounom mnpekpanieHnn CornameHus

IIpHU HACTYIIJICHUH JIF000T0 U3 ciIeayrommx 00CTOSITEILCTB:

1)  peanuzanus aHa yCTpaHEHUS HApyIICHUW U (WIM) OOCTOSATENHCTB
(BKiIrOYast ~ aNbTEPHATUBHBIM  IUIAH  yCTpaHEHWs  HapylleHud U  (Win)
00CTOSITENILCTB) HE MPUBEJIa K YCTPAHEHUIO HApYIIEeHUs U (UM) OOCTOSITENIbCTBRA,
ABJIArOIIerocss ocHoBaHueM Ui Jlocpounoro mnpekpamenus —CornanieHus,
BKJIIOYAsl yCTPAHEHHWE IOCIEACTBUM TAKOrOo HapylleHUs M (MJIM) HACTYIUICHHS

YKa3aHHOTO OOCTOSITENIbCTBA;

2)  Cropona, peanusymolias IUIaH YCTPAHEHUS HapylmleHud u (Wim)
00CTOSITENBCTB, AONMyCTHIA [IpOCpoUKy YCTAaHOBJIEHHOTO TAKUM IIJIAHOM CpPOKa
yCTpaHEHUs HapylIeHus U (Win) 00CTOATENbCTBA, SIBISIONIETOCS OCHOBAHUEM JIJIs

Hocpounoro npexpaienus: CoraiieHus;

3) Cropona, s KOTOpPOM TMpeNOCTaBlICHHE IUIaHA YCTPaHCHHS

HapymieHud U (WIM) OOCTOSITENIBCTB SIBISETCS 00SI3aTEIBHBIM B COOTBETCTBHH C
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nyHKToM 11.3.2 Cornamenusa wim myHkrom 11.3.3 Corunamienus, He npegocTaBuia

TaKOM IIJIaH B TCUCHUE YCTaHOBJICHHOI'O CornamenueMm CpOKa,

4)  oOCTOSTEeNbCTBO, SBJSIONIEECS OCHOBaHMEM Juisi  JlocpodHOro
npekpamienust CornameHusi, BKJIIOYas IMOCIEJICTBUS €ro HACTyIUICHHs, He
YCTPaHEHO B TEYEHHE CpOKa, onpeneraeHHoro CTOpOHON, HalpaBUBIIEH
TpeboBanue o JlocpouHom mpekpamenun CornamieHus, B COOTBETCTBUU C
nyHktoMm 11.3.1 Cornamienusi, eciii UHOU CPOK He ObLI corjacoBaH CTOpoHaMH B
TOM 4YHCJI€ IyT€M YTBEP)KJICHUS TUIaHA YCTpaHEHUS HapylmieHud u (UJn)
00CTOSATENBCTB (BKJIIOYAS aIbTEPHATUBHBIN TUIAH YCTPAHEHUSI HAPYIIEHUN U (MJIH)

00CTOSITEIIBCTR).

11.3.8. B cinyyae mnonydenus kakou-mu6o u3 CropoH TpeboBaHMUs
OuHaHCUPYIOLIEH OpraHu3alMh O HEOOXOAMMOCTH JlOCPOYHOIrO NpeKpalleHHs
CoryameHuss B COOTBETCTBUM ¢ ycioBusiMu [IpsMoro corsameHus B CBSI3U C
HeBo3moskHocThIO 06ecnieuenuss GuHancupoBaHus, moyuoxeHus: nyHkroB 11.3.1 -
11.3.7 Cornamenus He NOMJIEKAT NPUMEHEHHIO. B yKazaHHOM B HacTOALIEM
nyHkre ciaydae Takas CrtopoHa B TedeHue S5 (msatu) Paboumx gHell ¢ nmatel
noyiydeHusi TpeOoBaHuss DUHAHCUPYIOIIEH OpraHU3alMy HaIMpaBseT JIpYyrou
Cropone tpeboBanue o JlocpouHoM mpekpaiieHun CoriameHust ¢ NpuioKeHHEM
Konuu TpeOoBaHus ~@DUHAHCHUpPYIOIEH OpraHM3alMM O  HEOOXOAMMOCTH

Hocpounoro npekpaiienus: CoryameHus.

B Teuenne 20 (mBammatu) PabGoumx gHEl ¢ JaThl MOMYYEHHS JPYroi
Croponoii TpeboBanus o Jlocpounom npekpaiiiennu CorameHusi B COOTBETCTBUM
C HACTOSIIIUM IYHKTOM Kaxkaas u3 CTOpPOH BIIPpaBE€ MHULUHMPOBATH MPOBEIICHUE
coBelIanus ¢ ydactuemM OUHAHCUPYIOIIEH OopraHU3aluu s 1elield 00CyKIeHus
BO3MOKHOCTH JlalibHENIIeN peann3anuu Cornamenus. B coydae ecinu HU oHA U3
CTOpOH HE MHULIMHMPOBAJIA NMPOBEJICHUE COBEIIAHUs, COBEILIAHNE HE COCTOSUIOCH B
TEYEHUE YKAa3aHHOTO B HacrosiuleM aO3ane cpoka wid CropoHamMu U

OuHaHCUpPYIOILIEW oOpraHu3alreil He ObUI0 JIOCTUTHYTO COIVIAIIEHHE O
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nanpHee peanuzanuu CornaiieHus B TeueHue 25 (nBaauatu msatu) PabGounx
JHEW C Jatbl noinydyeHusi TpeOoBanus DuHaHCHUpYIOLIEH OpraHu3alud O
HeoOxoaumoctu Jlocpounoro mpekpamieHuss CorjameHusi, COrIacUTENbHbIE
NpoleAypbl cuuTaroTCa ucuepnaHHbiMu W CTOpoHa, TMOJY4YHBIIAs TaKoe
TpeboBanre @DOUHAHCHUPYIONIEH oOpraHu3anuu, oO0s3aHa HAMNpaBUTh B CYI

TpedoBanue o Jlocpounom npekpaiiennu CoranieHus.

11.3.9. [IpsmMpiM ~ cornameHueM MOTYT OBITh yCTAHOBJCHBI OTJICIbHbBIC
OCOOCHHOCTH TPOBEJIEHUS COTJACUTEIbHBIX MPOLEAYp, MPEeayCMOTPEHHbIX
HACTOSALIMM pa3AesioM, B TOM uyMcie B ciydae HeBo3moxHOCTH obOecriedeHus

OUHAHCUPOBAHUA.

11.3.10. CTOpoHBI B COOTBETCTBUHU C MyHKTOM 2 ctaThu 453 I'paxkaaHnckoro
konekca Poccuiickonn ®exepanuu  yCTAaHOBWIM  CIIEAYIOLIME TOCIEACTBUS

Hocpounoro npekpaiienus: CoryamieHus:

1)  oOs3arensctBa  CropoH,  mpemycMmorpeHHble  CornamieHuem,
IIPEKPAIIAOTCS, 32 UCKIIFOUEHHEM 0053aTeNIbCTB, YKA3aHHBIX B MOANYHKTax 4 u 5
HacTosllero nyHKTa W nyHkrte 13.6.5 CornaiieHus, NOpeKpamiaronmxcs
HAJUICKANTIM HUCIIOJITHCHHEM M HMCTCUYCHHEM CpOKa, COOTBETCTBEHHO, a TaKXKe
oOs3atenbcTB B Ilepwon mepenmaunt W WHBIX TpeaycMOTpeHHBIX CornameHuem
0053aTeNIbCTB, MPEKPAIAIONIUXCS ¢ AaThl nojanucanus CTopoHamu AKTa repeaadu
(Bo3Bpara) O06nekTa CornamieHusi, B ToM uuciie oo0s3arensctB KoHneccuonepa no
obecnieueHuto Texamdeckoro obcmyxuBanus OObekta CornameHus 0 JaThl

noanucanust Croponamu Akta nepeaaun (Bo3Bpara) O0bwekra CornamieHus;

2)  Konueccuonep 06s3an nepenath (Bo3BpatuTh) O0bekT CornaiieHus
Konnenenty, a Konienent o0si3aH ero mMpuHATH B MOPSAIKE, MPEAYCMOTPEHHOM

noapasaenom 11.4 Cornamienus;

3) HoroBop apeHmpl 3eMENBHOTO  ydacTKa, COIJIAIEHHEe 00

YCTAHOBJICHHUU CCPBUTYTA, PA3PCIICHHUC HA MCITOJIb30BAHUC 3eMeNbHOro y4aCTKa U
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(uM) WMHOM JOTrOBOp, COrJAllleHHE WM pa3pelieHue, Ha OCHOBAHUM KOTOPOTO
Konneccuonepy ObuTH NMpeAOCTaBICHbI MpaBa Ha 3eMeIbHBIA yUacTOK, MOAJIEKAT

IMPCKpAIICHUIO B IOPAAKE, IIPCAYCMOTPCHHOM SaKOHOI[aTeJ'IBCTBOM;

4)  KonueaeHt o0s3aH BbIIIaTUTh KOHIlECCHOHEPY HE BHIIIJIaY€HHbIE (HE
BO3MEILEHHBIE), HO MOJIEKAIIUE BBIIUIATE (BO3MEIIEHHIO) B COOTBETCTBUM C
yenoBusimu Cornainenus nocie Jater npekpamienust Cornaienus v (Mian) B CBI3U
c o0croATenbcTBaMH (OCHOBAHMSIMHM), BO3HHUKIIMMHU 10 JlaThl mpekpalieHus
Cornamienusi, JlonogHUTENbHbIE pacXoabl U (WIH) CTOUMOCTb JlOMOIHUTENBHBIX

pabor;

5)  Konnenent o0s3an BbeiuiatuTh Konneccuonepy Bosmemnienne B

COOTBETCTBUH C yciaoBUsMU CoranieHus.
11.4. Ilepenaua (Bo3Bpar) O0bekTa Cornamenus KonueneHry.

11.4.1. Konneccuonep o0s13an nepenars (Bo3Bpatuth) O0bekT CornameHus
Konnenenty B Teuenue 60 (mectunecarr) Kanenmapueix gHeir ¢ JlaTbr
npekpanierns: CoryaneHus 3a UCKIIOYCHUEM CITy4aeB, KOTJa 0ojiee JIATETbHBIN
Cpok Tpebyercs g ycTpaneHuss HemoctatkoB OObekta CornamieHus,
BBISIBJICHHBIX TPU TMPOBEICHUM TMPOBEPKH, YKa3aHHOW B MOAMYHKTE 1) MyHKTa
11.4.3 Cornamenusi, B COOTBETCTBUU C Ipejuioxkenrem KoHieccuonepa,
corsacoBaHHbIM KoHueneHnTom, uinu s paspemienust Criopa, BO3HUKILETO B CBS3H

¢ nepeaaueit (BozBparoM) O0nekTa CornaiieHus.

O6bext CornameHusi momexuT nepenade (Bo3Bpaty) Konmenenty 6e3
npenocrabieHuss KOHIEIEHTOM KaKoro-aubo IOTOJHUTEIHFHOTO BO3MEIICHUS
(¢puHaHCOBOTO OOECTeYeHNs) B CBSI3U C Takou mepemadeii (Bo3Bpatom) OOBEKTa
Cornamenusi. Hacrosmuit a63an npumensierca 0e3 ymiepba aiisi 00s3aTenbCTB
KonnenenTa no Beimiate Bo3meteHnst u MHBIX 00s13aTebeTB KoHIeIeHTa B CBA3H

c IIpekpamenunem Cormamenus, a Takke o0sg3arenbctB  CTOpOH, HE
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npekpamarommxces  npu  IIpexpamenun  CornameHus, OpeayCMOTPEHHBIX

3akoHogaTenbcTBOM U (nnu) CornaiieHueM.

Oo6s3atensctBOo  Konmeccuonepa 1o mepenade (Bo3Bpary) OObekTa
CornameHusi CUMTAETCS WCIOJHEHHBIM C Jarbl noanucanuss CtopoHamMu AKTa
nepenaun  (Bo3Bpata) OOwekta Cornamenus 1o GopMme, NPUBEACHHONH B
[Tpunoxenun 13 k Cornamenuto (PopMbl AKTOB M MHBIX JOKYMEHTOB), WM C

nathl, ykazagHou B myHkTe 11.4.12 Cornamenus.

11.4.2. Ha nary mnonnucanus CtopoHamu Axra mepemadd (BO3BpaTa)
O6bekta Cornamenusi, O0bexT CornameHus, €ciad HHOE HE MPeayCMOTPEHO
3akoHoaTeabcTBOM WM CoryialieHueM, JOJDKEH HaxOIUThCS B COCTOSIHHUM,
COOTBETCTBYIOIIEM TpeOOBaHUsAM 3akoHojaTesnbcTBa M COrJalleHus ¢ y4eToM
nonokeunit myHkra 1.5.4 CornmameHnss W TPUTOJHOM JUISl  OCYLIECTBIICHMS
OKcIulyaTaluuy, ¢ Yy4€TOM HOPMaJIbHOIO H3HOCa (NpUHMMAas BO BHHUMAHME
OOLIENPUHSATHIE CPOKH IMOJIE3HOTO MCIOJIb30BAHUS HMMYUIIECTBA, BXOSIIETO B
coctaB O0bekTa CornameHus), a Takke He JOKEH ObITh OOpeMeHEeH MpaBaMu

TPCTBUX JIMII.

B cnyuae ecnu Ha Jlaty npexpamienus CorjianieHusi OTJeIbHbIE 00BEKThI
JBMKMMOTO HMMYIIECTBa, Bxojsmiue B coctaB OObekra Cornamenus, OyayT
yTpadeHbl, KoHneccruonep o0s3aH 00ECHeunTh 3aMEHY YKa3aHHOI'O JIBUYKMMOTO
MMYLIECTBA HA WHOE JIBHKUMOE MMYIIECTBO, AaHAJIOTUYHOE 110 CBOUM OCHOBHBIM
XapaKTepUCTUKAaMHA U HA3HAYEHUIO YTPAYEHHOMY MMYLIECTBY, B COINIACOBAHHBIN
CropoHaMu CpOK, KOTOPBIA B JIIOOOM cilydae He JoJikeH mpeBbimarh 180 (cra

BocbMmuziecsaTr) Kanennapuosix aueit ¢ Jlatel npekpaiienus: CorianieHusl.

11.4.3. B teuenue 30 (tpunuaru) Kanennapusix aueit ¢ Jlatel npexpaiieHus

Cornamenuss CTOpOHbI COBMECTHO:
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1)  oOecrneunBalOT MPOBEJICHHE TMPOBEPKH, B TOM YHCJIE OCMOTpA,
O0bekra CornameHusi ¢ METbI0 OMpPENeNeHUsT CTeneHUu cooTBeTcTBUS OOBEKTa

Cornamenust TpeOOBaHUAM, YCTaHOBIICHHBIM MYHKTOM 11.4.2 Cornaiienus;

2)  ompeaessroT NopsAAoK nepenayn KoHueaeHTy npaB Ha UCIIOJIb30BaHUE
PE3yNIbTATOB MHTEIUIEKTYAIbHON JEATENBHOCTH, cO31aHHbIX KoHIIeccnoHepoM nin
noyiydeHHbIx 3a cueT Konueccuonepa npu Coznanuu U (W) DKCILTyaTallu U
HEOOXOIUMBIX JUIS TOCTEAYIOUmIeH OKCIUTyaTallud, C YYETOM TOJOXEHHM

noapasjaena 13.2 CormnaiieHus;

3) OTPENIENAIOT COCTaB JOKYMEHTOB, OTHOCSIIUXCS B COOTBETCTBHUM C
3akoHomarenbcTBOM K OObekTy CormameHus ¥ MOMAJICKANMX —Tepenade

Konuenenry.

ITpu sTOM cpok npoBeneHust npoBepkr OobekTa CornamieHus, yKka3aHHO! B
MOANYHKTE 1) HACTOSIIEro IyHKTa, B JIIOOOM cCilydae HE MOXKET IIPEBBIIIATh
10 (necarp) Pabouux mueit ¢ marsl nonydenus Konneaentom ot Konueccronepa

YBCAOMIICHUA O TOTOBHOCTH K IIPOBCACHUIO TaKoM ITPOBCPKMH.

B cnyudae eciu CTOpOHBI HE MOTYT JIOTOBOPUTHCS O MOPSAJKE U KOHKPETHBIX
CpoKax MpOBEJEHUS MPOBEPKU U (MIU) 00 MHBIX OOCTOSATENIbCTBAX, YKa3aHHBIX B
HACTOSAILIEM MYHKTE, cuuTaercs, 4to wmexay CropoHamu Bo3Huk Crop,

MOJIIEXKAIUNA pa3penieHuto B cooTBeTcTBUU ¢ [lopsiakom pazpemiennst Criopos.

11.4.4. B ciyuae ecnu npu npoBeseHuu npoBepku OObekTa CornaiieHus,
ykazanHo B moanyHkte |1 myHkra 11.4.3 Cormamenus, Konmenenrom OyayT
BBIsIBJICHBI ~ HecooTBeTcTBUsi ~ OObekra  CornamieHus TpeOOBaHUSAM,
ycTaHoBJIeHHbIM NMYHKTOM 11.4.2 Cornamenus, KonueneHt B TeueHue S5 (msTH)
Pabouux mHei ¢ gaThl MpoOBeNECHUs TaKoW MpoBepku Hampasisger KoHieccuonepy
YBEJIOMJICHHUE, COJIepKallee TEPeUYeHb BBISIBJICHHBIX HenocTaTkoB OObekTa
CornaiieHusi U CCbUIKM Ha KOHKPETHBIE MOJIOKEHUS 3aKOHOJATENbCTBA U (WJIN)

COFH&HICHI/IH, KOTOPbIM OO0next CorjameHus He COOTBCTCTBYCT.
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11.4.5. B cnyuae cornacust Konueccuonepa ¢ ysenomsienueM KoHieneHra,
yka3zanHbiM B nyHkTe 11.4.4 Cornamenus, KoHueccuonep B TedeHue S (MSATH)
PaGounx nHelt oOecneuywBaeT MOATOTOBKY U mpenoctariser KoHueneHTy
MPEJIOKEHUS TI0 YCTPAHEHHIO BBISBICHHBIX HenocTaTkoB O0bekTa CornaiieHus,
BKJIIOYAsl TEPEYCHb, CTOMMOCTh M CPOKH BBINMOJIHEHUS pabOT MO YCTPaHEHUIO

TaKHuX HEAOCTATKOB.

VYKkazaHHble B HACTOSIIEM IYHKTE padOThl MO YCTPAHEHHUIO BBISIBICHHBIX
HenoctatkoB OObekta CornamieHus, eclii WHOe He corsiacoBaHo CTopoHamw,
BhITIONTHSIOTCS.  KoHIleccnonepom cBoMMM cuiamMyd U (WJIH) C TPUBJICUCHHEM

[IpuBrIEYEHHBIX JUII U 32 CBOM CYET.

B cinywae Hecormacus Konneccuonepa c¢ ysenomiieHneM KooieneHra,
ykazaHHbIM B nyHKTe 11.4.4 Cornamenus, cuurtaerca, 4yrto Mexay CropoHamu
Bo3HMK Criop, momjIe)auMil paspelmeHuo B cooTBercTBuM ¢ [lopsakom

paspemenus: Criopos.

11.4.6. Konuenent o06si3aH corjacoBarh npemiioxenue Konneccuonepa mo
YCTPaHEHMIO BBISBIICHHBIX HepocTaTkoB O0bekTa CorainieHus Wik NpeoCTaBUTh
MOTHBHUPOBAHHBIN OTKA3 OT €r0 COTjiacoBaHus B TeueHue S5 (msatu) Pabounx nHei ¢
JIaThl €ro MnojydeHus. B ciydyae eciu B yKa3aHHbIM B HACTOSIIEM IMYHKTE CPOK
KoHmenenT He corjlacoBaJl Takoe TPEUIOKEHHE WIM HE MPEeJoCTaBUII
MOTHMBHUPOBAHHBIN OTKa3 OT €ro corjacoBaHus, npeaioxenue Konieccuonepa mno
YCTPAaHEHHUIO BBISBICHHBIX HenoctatkoB OObekta CornameHus CYUTaeTCs

corjlacoBaHHbIM KoHIIEIEHTOM.

11.477.B cnyuae cormacusa KoHueccuoHnepa ¢  IpeaoOCTaBICHHBIM
KoHILleieHTOM MOTHBUPOBAaHHBIM OTKa30M OT COIJIaCOBAHUS MPEIJI0OKEHUS
KoHinieccuonepa 1o  yCTpaHEHMIO  BBISIBIEHHBIX  HenocTaTkoB  OOBbekTa

Cornamenusi, nmocienauii B TeueHue S5 (maru) Pabounx mHe# ¢ gaThl MOTydeHUS
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TAaKOro OTKa3a oOecrneurBaeT MOJArOTOBKY M mpenoctaBisier KoHIEAeHTY HOBOE

MMPCIIOKCHUC T10 YCTPAHCHUTIO BBIABJICHHBIX HCJIOCTATKOB OO0nexra CornanieHus.

11.4.8. B cunyuae Hecornacusi KoHlueccuonepa ¢ MpelOCTaBICHHBIM
KoHileieHTOM MOTHBUPOBAaHHBIM OTKa30M OT COIJIaCOBaHUSI MPEJJIOKECHUS
KoHnnieccuonepa 1O  yCTpaHEHWIO  BBISBICHHBIX  HejocTaTkoB — OObekTa
Cornamenusi, cuutaercs, uro Mexay CropoHamu Bo3HUK Crop, MOAJIEKAIIHAMA

paspemreHno B coorsercTBuu ¢ Ilopsakom paspemenns Copos.

11.4.9. Bmecto ycrpanenuss KoHIleCCHOHEPOM BBISIBJIEHHBIX HEIOCTAaTKOB
O6nbekra Cornamienus CTOpOHBI BIIPaBE MPUNUTH K COTJIAIICHUIO O BO3MEIICHUU

KOHHeI[eHTy pacxoaoB Ha YCTPAHCHUC YKA3dHHBIX HCJIOCTATKOB.

11.4.10. O6s3anH0ocT, KoHIeccnonepa mo mepenade (Bo3Bpary) OObekTa
Cornamenuss Konuenenty u o0s3anHocTh KoHIeneHTa 1O €ro MNpUHSATHIO
CUMTAIOTCS MCIOJIHEHHBIMU C Jarbl moamucanus CTopoHamMu AKTa mepeaadu
(Bo3BpaTta) O0bekTa CornamieHus, TOArOTOBIEHHOTO MO (GopMme, MPUBEIECHHON B
[Ipunoxenun 13 k Cornamenuto (Popmbl aKTOB W HHBIX JIOKYMEHTOB).
KoHuenenT BmpaBe oTka3zaTbecsi OT MoOJNUcaHus AKTa mnepenayu (BO3Bpara)
O6nekra CoraiieHust B ciiydae, €CIM Ha MOMEHT nepenaun (Bo3Bpara) OO0bekTa
CornamieHusi BBISBICHBI HEIOCTAaTKM OOBEKTa HMMYyIecTBa B coctaBe OOBEKTa

Coraniesus.

[Ipn sTomM KoHueneHT He mMeeT mpaBa OTKA3aTbCs OT NMOANMCAaHUS AKTa

nepenauu (Bo3Bpara) O6bekTa CornamnieHus B cirydae:

1) ecinu Konuenentom B cpok, ykazanHsiil B myHkrte 11.4.3 Cornamenus,

He ObuIa npoBejieHa nposepka O0bekTa CornallieHus;

2)  ecnu KoHuenenTom B Cpok, ykazaHHbli B myHkTe 11.4.4 Cornamenus,
He OBbUIO MPEAOCTaBIEHO YBEIOMIICHHE, COJEpIKallee IepeYeHb BbISBICHHbIX

HCOOCTAaTKOB OObexra CorjameHuss M CCHUIKM Ha KOHKPCTHBIC II0JIOKCHHUA
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3akoHnonatenbcTBa U (unu) CornamieHus, KoTopbiM OO0bekt CornamieHusi He

COOTBETCTBYET;

3) cCJIn KOHHCCCI/IOHepOM ObLTH HaJJICKallluM 06pa30M BBIIIOJIHCHBI BCC
pa6OTBI 10 YCTPAHCHUIO HEOOCTAaTKOB, YKa3aHHBIC B COIrJIaCOBaHHOM
KOHHGI{GHTOM IMPCAJIOKCHNH 110 YCTPAHCHUIO BBIABJIICHHBIX HCAOCTATKOB OOnexTa

CornamieHus;

4) ecim Hemoctatku OObekta CornamieHuss HE NPENsATCTBYIOT
ucnosnbzoBanuto OO0bekta Cornmamenus (npu 3Tom KoHieccuonep o0s3aH
yCTPAaHUTh TaKHe HEJJOCTATKU B TEUCHUE COTTacoBaHHOTO CTOPOHAMHU CPOKa MOCIe

noanucanus Axra nepenayuu (Bo3para) O6bekra Cornamienus); win

5) ecnim  KonmeccuoHepoMm B COOTBETCTBMHM ¢ TyHKToM 11.4.9
Cornamenuss ObUTM  BO3MelIeHbl  pacxojabl  KoHIleneHTa Ha  yCTpaHEHHE

HEJIOCTATKOB B HEOOXOIUMOM 00OBEME.

11.4.11. Ecntu B COOTBETCTBMU C 3aKOHOJATEJILCTBOM JJIsi IPEKpAIICHUS
npaB BiaaeHus u nosb3oBaHus Konueccuonepa OO0bexkToM CornamieHus
TpedyeTcst ['ocymapcTBeHHAs PeruCTpanus MpeKpalieHuss TakKuX MpaB, B TEUCHUE
30 (rpumuatu) KanmenmapHbeix pAHEW ¢ Jgarhl mnojanucaHus AKTa mepeaadu
(Bo3Bpata) OObekta Cornamennst KoHieneHT 0053aH  OCYIIECTBUTh BCE
HEOOXOJMMBbIC JCHCTBUS JyIsi TakodW [ocymapcTBEHHOW perucrpanuu, a
Konneccuonep oxaswiBaeT emy CopaeiicTBUE aJii 0OECleueHHs] CBOECBPEMEHHOM

I'ocynapcTBEHHOM pErucTpanm.

11.4.12. B cnyuyae otkaza KoHieaeHTa OT mojanvcaHuss AKTa Iepenadu
(Bo3Bpara) OOnekrta CornaimieHuss B HapyuieHue TpeOoBanuid nyHkrta 11.4.10
Cornamienusi, a paBHO ero Hemoamnucanus KoHIEIEHTOM 10 HMCTEYEHHUs CpOKa,

ykazanHoro B myHkTe 11.4.1 Cornamenus, ¢ JaTbl HICTEUEHUS YKa3aHHOTO CPOKA:

1)  OOwekt Cornamenus cauTaeTcs nepeaanapiM KoHieneHTy;
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2)  puck ciayyaiHoO#l rubenu wnm noBpexiaeHus OObexra CornameHus

HeceT KoHlieneHr;

3)  mpekpamatorcs oosi3arenscTBa Konneccuonepa B [lepuon nepenauu u
uHble npenycMorpeHHble CornameHueM 00s3aTeNnbCTBA, MPEKPAILAIOIMIHECS C
natel noanucanusi Ctoponamu Akta nepefaun (Bo3sparta) O0nekra CornamieHus,
3a HMCKIIOYEHUEM 0053aTeIbCTB, CBS3aHHBIX C YCTPAHCHHEM BBISIBJICHHBIX B

[Tepuon nepenaun HenoctatkoB O0bekTa CornaiieHusl.

11.5. Ocobennoctu mnepengaun (Bo3Bpara) OObekra CornamieHus Mpu

Hocpounom nipekpaniennu CornameHusl.

11.5.1. Ilepenaua (Bo3Bpar) OOwekra Cornamenuss npu Jlocpounom
npekpamiennn CorjalmeHus OCYHIECTBIISIETCS B COOTBETCTBUU C IIpaBUIIAMM,
yCTaHOBJIEHHbIMU TIOApazaenom 11.4 CornameHusi, ¢ y4eToM OCOOEHHOCTEH,

YCTAHOBJICHHBIX HACTOAIIUM IIOAPA3ACIIOM:

1) B cinywyae JlocpouHoro mnpekpamenusi Cornamenus g0 BBoga B
JKCIUTyaTaluo TpeOoBaHUs, YycTaHoOBieHHble mnyHkToM 11.4.2 Cornaiienus,
MPUMEHSIOTCS K Tiepeniaye (Bo3BpaTy) UMYIIECTBa, BXOAAIIEro B coctaB O0bekTa
Cornamenuss Ha Jlaty mnpekpameHus CorniameHus, ¢ y4eTOM »JTana CTaauu
Co3nanusi (OpuHUMas BO BHHMMaHWE pa3yMHbIE HA COOTBETCTBYIOIIEM 3Tarie
TpeObOBaHMsI K TIepeaBaeMoMy (BO3BpalllaéMOMY) pe3ysibTary paboT 1o

Coznanunto, 000py10BaHHIO, MaTepUajaM U UHOMY JBUKUMOMY UMYLIECTBY);

2)  ODHOBpPEMEHHO C Tiepemauded (BO3BpaToM) pesyibTaTa paboT 1o
Coznmanuto, Bxojsiiero B coctaB Oobekta Cornamenus, Konneccuonep o06s3an
nepenath Konuenenty Bce mnpuoOpereHHbie Konieccuonepom 10 Jlatsl
npekpamennst Cornamenuss u  Heooxoaumbie it Co3gaHust u (WJIM)
Okcrutyatanuu  000pyJ0BaHHWE, MaTepualibl U HWHOE JBIKMUMOE HMYIIECTBO.
VYkazanHbeie 000pyJ0OBaHUE, MATEPUAIBI U UHOE JTBWKMMOE WMYIIECTBO BXOJIST B

coctaB O0bekTa CorJiamnieHus.
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11.6. Bo3amemenue nipu Jlocpounom npekpamieHnn CoryiameHus.

11.6.1. B cinyuae {ocpounoro npekpaiienusi CorjaanieHus BHE 3aBUCUMOCTH
OT OCHOBaHMH Takoro npekpamieHuss KonmeneHT o00s3aH  BBIIUIATHUTH
Konneccuonepy Bosmemenne B nopsake, pasMepe M Ha  yCIOBMSX,
ycTaHoBJIeHHbIX CornamenueMm, B ToM uucie [Ipunoxenuem 9 k CornaiieHuro
(OcnoBanust  Jlocpounoro mpekpamenusi Cornamienus. Bo3memenue mpu
HocpounoMm npekpanienun Cornamenus). [lopsiiok, pazmMep U yClOBHs BBIIUIATHI
Bo3Mmenenusi, yctaHoBiaeHHble COrallieHUEM, OINpPENETIEHbl UCXOAs U3 pa3Mmepa
pacxonoB KoHueccuonepa, mnoajexamuX BO3MEIIEHUIO B COOTBETCTBUHM C
3aKOHOJATEIBCTBOM M HE BO3MEIIECHHBIX €My Ha AaTy J[oCpoyHOro npekpaiieHus

Coraniesus.

11.6.2. [IpsaMbIM corjanieHueM MOKET ObITh MPEayCMOTpPEeHa 00SI3aHHOCTH
KoHlienenTa ocyiecTBisITh BbILIATy Bo3MelieHuss HCKIIOYUTEIbHO Ha CYET
Konneccuonepa B @DuHaHCHPYIOIIEH OpraHu3aiuu, SBIsIONIEHCS OaHKOM B
sHaueHnn DenepanbHoro 3akoHa oOT 02.12.1990 Ne 395-1 «O OaHkax wu
OAHKOBCKOW  JCSATENBHOCTH», HHPOPMALUA O KOTOPOM  MPEJOCTABIISIETCS
Konnenenty B  mopsiake, ycraHoBieHHOM CornamenueM U [Ipsimbim
COTJIALIEHUEM, U (HJIH), €CIIM 3TO HE MPOTUBOPEUUT 3aKOHOAATEIIbCTBY, HAIIPSIMYIO
Ha cyeT DUHAHCUPYIOIIEH OpraHu3alMyd WM HWHOTO Jula, WHboOpMalus o
KOoTOpoM  mipefoctaBisiercss  KoHIleneHTy B MOpsJKE, YCTaHOBJIECHHOM
CornamenneM u IIpsambimM cornamennem. OcyliecTBieHUE BhIIUIAT Bo3menieHust
Ha CyeT, ONpPE/CNICHHBIM B Topsake, yctaHoBleHHOM CornamiennemM u I[Ipsambim
COTJIALICHUEM, SIBJIACTCS HaJJIeXaluuM HcnoJiHeHueM KoOHIEIeHTOM CBOMX
oOszatenbctB 1o CornameHuto, TOTJa Kak HapylIeHHe YCTaHOBJICHHOTO
CornamenueM u IlpsmbIM cornameHueM MOpsAKa BbIIUIaTHl Bo3menieHus He
SBIIICTCSI HAJJICKAIINM HCTIOJTHEHUEM COOTBETCTBYIOIIETO OOS3aTENhCTBA U HE
ocBoOokaer KoHlleieHTa OT MCIOJIHEHUS! COOTBETCTBYIOIIETO O0s3aTelIbCTBa

HagJICXKallluM O6p330M B cOOTBeTCTBUH ¢ CorjianieHueM.
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11.6.3. CTopoHbl HACTOSIIMM NOATBEPKIAIOT, YTO HU Bo3MmelieHue, HU
KaKue-TM00 €ro 4acTH HE SBISIOTCS HEYCTOWKOW W HE TOJJIEKAT KAaKOMY-JHOO
YMEHBIIICHHUIO, €CJIM UHOE TIPSIMO He npexycMoTpeHo CormnamienueM uinu [TpsMbim

COTJIaLICHUCM.

11.6.4. HeB3upast Ha  kakue-imOo  mojoxkeHuss  CorjameHus  WiId
noroBopeHHocTu CtopoH 00 06patHOM, CTOPOHBI HE BIIPAaBE OCYIIECTBIATH 3a4eT
Bo3memienust unu nr0oboe yaep:kaHwe 3a cueT Bo3menieHuss Ha KakoM-JHOO
ocHoBaHuHu. Pazmep Bo3mernienus He MOXeT ObITh YMEHBIIIEH HA CyMMY IITpadoB,
HEYCTOEK WM MHBIX MEpP I'PaKIaHCKO-IIPAaBOBOM OTBETCTBEHHOCTH, CBSI3aHHBIX C

HapyweHueM Cornamenns KoHueccnonepom.

Huxakme monoxenus CorjameHus He MOT'YT pacCMaTpuBaTbBCA KakK
OrpaHUYMBArOIIUC IIPaBO KOHHCCCI/IOHCpa Ha B3bICKAHUC Y6BITKOB, CBA3AaHHBIX C
HCUCIIOJTHCHHUECM HMJIM HCHAJICKAIIIUM HCIIOJTHCHHCM Cornamenus KOHHGI[GHTOM,

B CyMMe, HE MIOKpbITON Bo3melienuem.
11.7. Ilopsinok BeILIaThl Bo3meenust.

11.7.1. Konnieccuonep o0s3aH npenocTaBuTh KoHIEACHTY MpeaBapUTEIHHO
cornacoBanHbli  DuHAaHCHpYIOLIEHM OpraHu3auMerd pacyer BosMemeHus u

JIOKYMEHTBI, TOATBEPAKAAIOIINE TAKOM pacUeT, B CIECIYIOIINE CPOKHU:

1)  opHoBpeMeHHO ¢ TpeboBaHueM o0 JIOCpOYHOM MpeKpaleHun

Cornaimenus B cirydae ero HarpasyieHUs: KOHIIeCCHOHEPOM;

2) B teuenue 30 (tpuaunartu) KaneHmapHbIX IHEW C HaThbl MOJIYYECHHS
TpeboBanus o JJlocpouHom npekpaiienun CorjamieHus B ciaydae ero HarnpaBJICHUs

KonnenenTom.

11.7.2. Konneaent o6s3an B TeueHue 10 (mecstu) Paboumx mgHed co HS
MOJIyYeHHUST pacdyeTa Bo3MemeHuss W JOKYMEHTOB, ITOATBEP)KIAOIINX TaKOU

pacuer:
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1)  cormacoBaTh pacyer Bo3MelleHus IOJHOCTBIO B CIydyae IIOJIHOIO

cornacust Konuenenra ¢ pacuetom Bo3memienus;

2)  coriacoBarh pacuer Bo3MmenieHuss 4acTMYHO B CiIy4yae Corjacus
Konuenenra ¢ OTIebHBIMU CTAThsIMM 3aTpPaT, & MO HE COTJIACOBAHHBIM CTAThSIM
3aTpaTr KoHueccnoHepa npegocTaBUTh MOTUBUPOBAHHBIM OTKa3, BKIIOYAIOIIUN B
TOM YHcClie OOOCHOBaHME TAaKOIO OTKa3a U aJlbTEPHATUBHBIA pacyeT He

COTJIaCOBAaHHBIX KOHHCI[GHTOM 3aTpar,

3)  mpeaocTaBUTh MOTHUBHUPOBAHHBIM OTKa3 OT COIJIACOBAHUSA pacuera
Bo3Menienus MoaHOCTRIO B Cilydae MOJHOro Hecoriacus KoHneneHTa ¢ pacueTom
Bo3meniennsi, BKIIOYAONM B TOM 4YHCIEe OOOCHOBaHHME TaKOTO OTKa3a W

aHLTepHaTHBHBIﬁ pacucT BOBMGHICHI/ISI.

11.7.3. C uenpto npoBepku pacuera Bo3MmelieHus, TpeaoCcTaBIeHHOrO
Konueccuonepom, a Takxe B ciiyyae HenpenoctapiieHns: KoHlieccuonepom Takoro
pacuera KonHueaeHT BrpaBe TpeOoBaTh mpeaocTaBieHus KoHiieccuonepom
JIOTIOJTHUTEHHBIX JOKYMEHTOB W CBEIICHUN, HEOOXOIUMBIX ISl OCYIIECTBICHUS

TaKoU NpOBEPKU U (WJIM) pacyera.

11.7.4. B cnyuae cornacuss KoHueccnonepa ¢ ykazaHHbIM B IyHKTe 11.7.2
Cornamienuss MOTUBUPOBaHHBIM oTKa3oM Konueccuonep B teuenue 10 (mecsitn)
Pabouux sgHel ¢ JaThl MOJYYEHHS TAKOTO OTKa3a OOECNeYMBAaeT BHECEHHE
HEOOXOJMMBIX H3MEHEHUHM M  HAOpaBIsSIET CKOPPEKTUPOBAHHBIA  pacyeT

Bo3menienus Ha cornacoBanue KoHueneHry.

11.7.5. B cnyuae Hecornacus Konueccnonepa ¢ ykazaHHbIM B ITyHKTe 11.7.2
CornameHuss MOTHBUPOBAHHBIM OTKa30M cyuTaercs, 4to Mexay CropoHamu
Bo3HUK Crnop, mnomiexaumuil paspeuieHur0 B cyAeOHOM TOpsAKE IMpH
paccMOoTpeHuH TpeboBaHusi coorBercTBytouie Croponsl o  JlocpodHOM
npekpamennn Cornamenus. B arom ciiywae npaBuna o paspemennn Cropa,

npeaycMoTpeHHbie noapazaenamu 12.1 — 12.2 Cornaiienusi, He TPUMEHSIOTCS.
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11.7.6. B ciyyae ecnum B TEYeHME CPOKa, YKa3aHHOTO B IyHKTe 11.7.2
Cornamenusi, Konuenent He HamnpaBuin KoHIleCCHOHEPY COOTBETCTBYIOIIEE
COTJIACOBAHUE WJIM MOTHUBHUPOBAHHBIM OTKa3, MPEIyCMOTPEHHbIE MyHKTOM 11.7.2
Cornamenusi, cuurtaercs, 4yto KoHuenentom pacuer Bo3memieHust coriiacoBaH

ITIOJIHOCTBIO.

11.7.7. Konneaent o6si3an BwIIUIaTUTH Bo3menienue B teuenue 180 (cta
BocbMuziecsiTr) KanenaapHsix qHEH, eciu MHOM CpoK He coriacoBaH CTOpoHaMu

WJIM HE YCTAHOBJICH BCTYIIMBILINUM B 3aKOHHYIO CUJIY PELICHUEM CY/Ia:

1) ¢ parel 3akmoyeHuss CropoHamu corjamenus o JlocpouHom

npekpanieHny CoriamneHus; nin

2) ¢ jparbl BCTYIUIGHUS B 3aKOHHYIO CHJTy pelieHus cyaa o Jlocpounom

npekpaieHny CoriameHus.

11.7.8. IlpsimbIM corJiammeHueM MOKET OBITh TPEIyCMOTpPEeHa 00sI3aHHOCTh
KoHienenra yruiauuBaTh TPOIEHTHI, HA4YMCICHHbIE Ha Bo3meleHue Wil ero

4acTh, J0 JIaT BbIILIATHI Bo3MelieHus iy ero 4acTi.
12.  Tlopsinok pazpemenust Copos.
12.1. O6mume nosioxkeHus o pazpeniennu Cropos.

12.1.1. Bce Cnopsl, ecnu uHOE OpsiMO He TipeaycMoTpeHo CorjameHueM U
(unu) TlpsiMbIM  coTJlallieHWEM, JIOJDKHBI — pa3pemaTbCs C  MNPUMEHEHHEM
nocyneonoro Ilopsinka paspemienuss CropoB, MNPeayCMOTPEHHOTO HACTOSIIIUM
pasznenoM (COrIacUTEeNbHBIX mpoueayp). OTaenpHbie 0OCOOCHHOCTH TMPOBEIACHUS
COTJIACUTEIIbHBIX TPOILIEAYP MOTYT OBITh YCTAHOBJEHBI HWHBIMU pa3jiellaMU

Cornamenus u (win) ITpsmeiM corameHuemM.

12.1.2. [lopsimok MpPOBENEHUSI COMVIACUTENBHBIX MPOUEAYp B CIydae
npeabsBieHuss oaHo u3 CTopoH TpeOoBaHus O JlOCPOYHOM MpEeKpalICHUU

Cornamenust ycranoieH paznaenom 11 Cornamenusi. [IpaBuna, ycTaHOBJIEHHBIE
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noapazaenom 12.2  CornameHus, K YKa3aHHbIM B  HACTOSIIIEM  ITYHKTE

COTJIACUTCIIBHBIM IIpoHCcAypaM HEC IIPUMCHAKOTCH.

12.1.3. B cny4yae Bo3HUKHOBEHHS Kakoro-inbo Cropa CTOpoHBI 00sI13yIOTCS
NPUJIOKUTh BCE 3aBUCAIIME OT HUX YCWIHS, 4YTOOBI YpEryJliupoBaTh €ro B
nocyneOHoM Topsisike. B ciyuyae ecny mpUMEHEHHE YCTaHOBJICHHBIX HACTOSIITUM
pa3ziesioM COIJIACUTENBHBIX MPOIEAYyp HE NpHBENo K paspemeHuto Criopa, modas

Cropona Moxet nepegats Criop Ha pacCCMOTPEHHE COOTBETCTBYIOLIETO CY/1a.
12.2. CornacurenbHble IPOLEAYPHI.

12.2.1. CornacurenpHble NPOLEAYPhl BKIKOYAIOT IMPOBEAEHUE COBMECTHBIX
COBELIAHUI C I1EeNbl0 BBIPAOOTKH COAJaHCHUPOBAHHBIX PEUICHHH C Yy4YeToM
cymectBa oTHomeHud CTOpOH M OOCTOSATENBCTB, H3JIOKEHHBIX B IpeamOyiie
Cornamenusi. Y4yacTHUKaMHM COBEUIaHU B JIIOOOM cCilyyae JOJDKHBI OBbITh
HaJJexamuM  o0pa3oM  YIOJIHOMOYEHHble — mpenactaButesin  CTOpoH U
duHaHCUpYIOILIEH OpraHU3allMM, a Takxke cnenuanuctsl CTOPOH MO BOIpocam,

HMMEIOIINM OTHOLIEHHE K npeamery Crnopa.

12.2.2. Cropona, monararomiasi, yto Bo3HHK Crop, o0si3aHa HampaBUTh
apyroi  CropoHe u DuUHAHCHPYIOUIEH OpraHM3alMu  YBEJIOMJIICHHE O

HEOOXOMMOCTH Hayaja COrJlaCUTeNIbHBIX TPOLEAYD, BKIIOUAIOIIEE:
1)  omnwucanue npeamera Criopa;
2)  TtpeboBanus no npeametry Cnopa u ux 000CHOBAHME;

3) nmaty mNpOBENCHUS COBEHIaHWS IS PACCMOTPEHHs] TpeOOBaHUM,
KoTopasi He MoxeT ObiTh mo3gHee 20 (nBanuarn) KanenmgapHbIX JHEH C JaTh
MOJIyYEHHUS] YKA3aHHOTO B HACTOSIIEM MYHKTE yBenomieHus apyroi CTOpoHOH, a

TAKKC BpCM:A U MCCTO IIPOBCACHHA COBCIIAHUA.

12.2.3. He mno3gnee 5 (msatu) PabGoumx pHeW C jdarbl MOJTYy4YEHHS

YBEIOMIICHHs, yKa3aHHOro B myHKre 12.2.2 CornamieHus, MOJXy4YUBLIAs
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cooTBeTCTBYIOIIEE yBenomiienne CtopoHa oOs3aHa HanmpaBuTh Apyrod CTopoHe
OTBET Ha YBEJOMJICHUE, COJICPKAIIUN MOATBEPKIACHUE JaThl MPOBEACHUS U UHBIX
YCIIOBHUI COBEIIaHUS, YKa3aHHbIX B moAnyHkTe 3 myHkrta 12.2.2 Cornamienus,
00 IPENIOKEHHUE M0 UX U3MEHEHHIO, a Tak’Ke 00OCHOBAaHUE CBOEH MO3UIIMU 110

3as1BJICHHBIM Tpe6OBaHI/IHM.

[Tonyuusmias yBegomiienrne CTopoHa BIIpaBe MPEJIOKUTh U3MEHEHHUE JIaThl
MPOBEJICHUSI COBENIaHUsA, KOTOopas HE MOXKeT ObiTh mno3aHee 20 (aABaguaTH)

KanengapHbIX JTHEHN ¢ 1aThl NOJTYYEHUS YBEIOMIICHUS.

12.2.4. Cornamenue, nocturiytoe CTOpOHaMH B OTHOLIEHUM MPEIMETA
Crnopa B mnopslKe, MPEAYCMOTPEHHOM HACTOAIIMM  Pa3JeioOM, SBIIAETCS
o0s3atenbHbIM 1711 CTOPOH, €CIIM OHO COBEPIIEHO B MUCBMEHHOW (opMme MyTem
COCTaBJIEHUS OJHOTO JOKyMEHTa (peIleHus), TMOJMUCAHHOTO HaJIeKAIIUM
0o0pa3oM yHOJHOMOYEHHbIMHU mpezacTtaBurensiMu CtopoH u PuHaHCHUpYIOLIEH
opranuzauuu (B ciaydae eciu Criop 3aTparuBaeT WM MOXKET 3aTPOHYTh IIpaBa U
(wn) mHTepechl PUHaHCUpYIOLIElH opraHu3anuu). Takoe pelmeHue BCTyHaeT B

CU1y C JaThl €TI0 IIOAIIMCAaHU .

12.2.5. Ecnu B Teuenue 20 (nBaaumatu) KaneHmapHbIX JgHEW C JaThl
MOJIYYEHHs] YKa3aHHOTo B myHKTe 12.2.2 Cornamenus yBeAOMIIEHUS MOJIyYUBIIAs
Takoe yBeaomieHrne CTopoHa He MPeIoCTaBUiIa OTBET B COOTBETCTBUU C IIYHKTOM
12.2.3 Cornaiienus, 1100 COBMECTHOE COBEIIAHHWE HE COCTOSIIOCH, JIMOO MpHU
IpOBEJCHUH coBelanus peueHue no Cropy He ObuTI0 coriacoBaHo CTopoHamu,
COrJIacUTENIbHbIE  MPOUEAYPhl, MPEIYCMOTPEHHbIE HACTOSALIUM  Pa3/IeiioM,
CUMTAIOTCS WCYEPHAHHBIMU MPU OTCYTCTBHH cornameHus CTOpoH 00 HHOM, H
aobast CtopoHa Bopase nepenaTh Crnop Ha pacCMOTPEHUE COOTBETCTBYIOLIETO

cyna.

12.3. Pa3pemienne Criopa cyaoM.
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12.3.1. Bce Cnopsl B ciiydae HEBO3MOKHOCTH UX pazpenieHus CTopoHamu B
MOPSAJIKE COIIACUTEIBHBIX MPOLENYp, NPEIyCMOTPEHHBIX HACTOSLIUM pa3iesioM
WM  HUHBIMH  nojokeHussMu  CornameHusi, IOJUIeKaT  PacCMOTPEHUIO

ApOutpaxkubim cysiom Camapckoi 00acTy.

12.3.2. B cmyuae paccmorpenusi Cropa cynom CTOpOHBI 0O0S3YIOTCS
OKa3bIBaTb HEOOXOAMMOE COJICHCTBUE CyAeOHOMY TMpOIECCY, B TOM YHCIIE
MPEIOCTABIATh JIIOOBIE JOKYMEHTHI W HH(pOpMaInioo, HEOOXOIUMBIE IS
BBIHECEHUSI CyJoM pemeHuss 1no Cropy, 3a HCKIIOUYEHUEM Te€X JIOKYMEHTOB H
uHpopMaIK, KOTOpbIE HE MOTYT OBITh PACKPBITHI CYJdy B COOTBETCTBUU C

3aKOHOIATEIHLCTBOM.

12.3.3. [logaua nns paccMOTpeHUsT W (WJIM) PAacCMOTPEHHE TpeOOBaHMUS
CylloM He 0cBOOOxkJ1aeT CTOPOHBI OT CBOEBPEMEHHOIO W IOJIHOTO HCIOJHEHHS
oOs3aTenbcTB Mo CoOrMamieHuio, B TOM YHCII€ HE SIBISETCS OCHOBAaHUEM IS
npuoctaHoBku Co3gaHus wWiM  OKCIUTyaTallud, €Cld HMHOE TMpsIMO  He

npeaycMoTpeHo CoriameHneM.

123.4.B cinyyae ecim B COOTBETCTBUM C  3aKOHOJATEIbCTBOM
YCTaHaBJIMBAETCS UCKIIIOUUTENbHAS MOACYJHOCTh Kakoro-i1uoo Cropa HtHOMY cyay
yeM cya, ykazanHblii B myHkre 12.3.1 Cornamenusi, takoi Crnop MNOJIJIEKUT
nepenaye B CyJl B COOTBETCTBUM C MPaBUIIaMU 00 MCKIIIOUUTEILHOMN MOACYTHOCTH.
[Ipu stom eciu Cnop BKIIIOYAET HECKOJIBKO TpeOoBaHWil, To CTOpOoHa-UCTEll
(Cropona-3asButens) no takomy Cnopy, HamepeHHass nepeaars Crop B cyi,
o0s13aHa 00ecreunTh nepeaavyy B Cya B MOPSAKE MCKIIIOUUTENBbHON MOACYTHOCTH
TOJIBKO TaKMX TpeOOBaHUM, KOTOPbIE B COOTBETCTBUU C 3aKOHOJATEIbCTBOM
JIOJDKHBI PAcCCMATpUBATBCA B CYJI€, MMEIOLIEM HCKIIOYUTEIbHYIO MOJCYIHOCTb.
OcranbHble TpeOOBaHUA JOJKHBI OBITH TMEpeAaHbl W PacCMaTpPUBATHCA

UCKITFOUUTEIIBHO B CyJI€, yKa3aHHOM B IyHKTe 12.3.1 Cornaienus.
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12.3.5. CtopoHbl 0053y10TCSI COOMIO/IATh PEXUM KOH(MUIEHIUATBHOCTH B
OTHOILIIEHWU JIOKYMEHTOB M HWH(OpPMAalUU, TMOIYYEHHBIX B XOA€ CyneOHOro
pa30uparesibcTBa, B TOM YHUCJIE TMPU OCYIIECTBICHUU JIOOBIX MPOLECCyaTbHBIX
JNEUCTBUM, €CIM HHOE HE NPEAYyCMOTPEHO 3aKOHOJATEeNbCTBOM U (WJIN)

CornanieHueM.
13. IIpouue nosioxxeHus
13.1. Ycrynka npas.

13.1.1. CTopoHa He BIpaBe yCTylaTh TPETHUM JIMIIAM BCE WJIM YacTh CBOMX
npaB U (WJIK) MEPEBOAUTH BCE WM YacTh CBOMX 00si3aHHOCTEH mo CornaiieHuto
0e3 mnucpbMeHHOro coryacusi Jpyrod CTOpPOHBI, 3a HCKIIOUEHHEM MPSIMO
NpeyCMOTPEHHbIX 3akoHonaTenbcTBoM, Cornamenuem u  (unu) Ilpsmeim

COrJIallICHUEM CJIIy4acB.

13.1.2. Ins nonydenust coriacusi apyrod CTOpOHBI Ha YCTYNKY IIpaB H
(unu) mepeBon oOsi3aHHOcTel mo Cornamenutro CTOpoHA HamNpaBiseT IPYyrou
CropoHE NHCBMEHHOE YBEJOMIIEHHE O CBOEM HAMEpPEHUM C YKa3aHHEM BCEX

CYLIECTBEHHBIX YCIOBUM TAKOW CHICJIKUA U CBEJICHUM O IIPABONPEEMHHUKE.

13.1.3. B ciyyae nonmydenust cornacus Apyroii CTOpPOHBI 3amnpaiinBaromiast
CtopoHa OCYIIECTBIISIET YCTYNKy MpaB © (WIU) TEPeBOJ OOS3aHHOCTEH TIO0

CornaiieHu0 CBOMMHU CUJIAMH U 3a CBOM CUET.

13.2. UckirounTenbHple  IpaBa HAa  pe3yJIbTaTbl  MHTEIUIEKTYalbHON

JACATCIBbHOCTH.

13.2.1. KoHuieccuonepy npuHaaiiexaT UCKIIOUUTEIbHBIE MpaBa Ha JIIOObIE
pe3yNbTaThl UHTEIUIEKTYaJIbHOM J1€ATEIbHOCTH, Mody4YeHHble KoHlieccuonepom 3a

CBOM cyeT npu ucnonHeHuu CorjaameHus.

13.2.2. Ilpu Ilpekpamenun Cornamenuss Konueccuonep 0e3B03MeE31HO

npenoctaBisier KoHIeneHTy B pa3syMHO KOPOTKHH CpOK, KOTOPBIM B JTHOOOM
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ciydae He JoJbkeH mpeBbimath 180 (cta BoceMuaecstu) KanenmapHbix gHEH C
Hater  mpekpamenust CornameHusi, TMpaBO  HCHOJIB30BAHUS  PE3YJIbTATOB
MUHTEJUIEKTYaJIbHOM  JIEATENIbHOCTH,  CO3JaHHbIX  KOHIIECCMOHEpPOM WM
nonyueHHbIX 3a cueT Konneccuonepa npu Co3ganuu v (Wid) DKCIUTyaTallud U
He0OXoaMMBIX Jutst 3aBepieHns Co3nanus v (WIK) Mocieayromed JKCIuTyaTaiu,
Ha YCIIOBHSX MPOCTON (HEUCKIIOUUTEIBbHOW) JMIIEH3UH TPU OJHOBPEMEHHOM

COOJIIOJIEHUH CIIEIYIOIIUX YCIOBUM:

1)  cpok neiictBus npaB KoHlleccmoHepa Ha yKa3aHHBIE B HACTOAIIEM
MYHKTE PEe3yJbTaThl MHTEIUICKTYaIbHON NESITEIHLHOCTH JI0 JaThl UX IMepeayu He

HCTEK;

2)  KosieccuoHnep MMeeT MpaBo B COOTBETCTBUM C 3aKOHOIATEIHCTBOM U
(MJI1) COOTBETCTBYIOUIMM COIJIALIEHUEM € MPaBO00OIIaaTENEM Ha MPEJOCTABICHHUE
YKa3aHHbIX B HACTOSIIIEM IIYHKTE IIpaB Ha PeE3yJIbTaThl HWHTEIUICKTYaJlbHOU

ACATCIIbHOCTHU HA YKA3aHHBIX BLIIIC YCIIOBUAX,

3) CpoK, Ha KOTOpbIM YKa3aHHbIE B HACTOALIEM IyHKTE IpaBa
0e3B03ME3IHO IpeaocTaBisitoTcd KOHIENEHTY JOHKEH COCTaBIsATh HE MEHee 5
(msITH) JIET ¢ JaThl UX Mepeaadn, eciu 0ojiee KOPOTKUM CPOK ACHCTBUS TaKUX MPaB

HE YCTAHOBJICH B COTJIAIIICHUH C KX MTPaBOO0IaaTeIIeM.
13.3. JIoGpocoBeCTHOE COTPYIHUYECTBO.

13.3.1. B mengx H"amnexariero ucroiHeHus CorjianieHus M JOCTHKECHUS
MOJIOKUTEIIBHOTO pe3yiabTata CTOPOHBI 00S3YIOTCS COTPYIHUYATH TOOPOCOBECTHO

U pa3yMHO.
13.3.2. Konuenent obecneunBaetr Konneccuonepy Copaeiictue:

1) B mpuBJICUEHUHU U HAJAJEXKAIIeM OOCTy>KMBaHHN DUHAHCUPOBAHMS, B
TOM 4HCIIe€ IyTE€M HaJUIeKAIEro HUCIoaHeHus: o0s3aTenscTB  KoHueneHra,
BhITeKaommx u3 CornameHus, BKIOYas UCHOJHEHUE J[eHEeKHBIX 00s3aTeNIbCTB

KOHHGI[GHT&, HAIIPpaBJIICMBIX Ha BO3MCHICHHUC 3aTpar KOHHCCCI/IOHCpa Ha
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obcimyxuBanne @DuHaHCUpPOBaHMS, a TaKXke BbITeKaromux u3 [Ipsmoro

COTJIAILICHMS;

2)  mpu ocymiecTBICHUN KOHIIECCHMOHEpOM MEpONPHUATHI, HEOOXOIUMBIX
JUTSI TIOJIKITFOUCHUS (TeXHOoJIoTHYecKoro npucoeanaenns) Oobwekra CornameHus K
CeTSAM HMH)XCHEPHO-TEXHHUECKOTO oOOecredeHus ¢ oO0beMaMu TOTpeOeHUs
(MOILITHOCTBIO) M MHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH, HEOOXOIUMBIMH M JOCTaTOYHBIMH
q1st Co3nanust v (MiIM) OCYLIECTBIICHUS ACSTEILHOCTH € UCTONb3oBaHueM OObeKTa
CornamieHus, B TOM YHCIIe JJIT BPEMEHHOTO TEXHOJIOTHYECKOTO MPUCOSTUHEHHS K
yKa3aHHbIM ceTssM Ha cragud Co3maHus, B CPOKH, YCTaHOBJICHHBIC
3aKOHONIATEILCTBOM, WM  pa3yMHBbIE  CPOKH, €CIM  TaKhe€  CpPOKH

3aKOHOI[aTCJILCTBOM HC YCTAHOBIJICHBI,

3)  (mpu HaMyuM HEOOXOJUMOCTH) B MOJYYEHHH TEXHUYECKUX YCIOBUMI
Ha BBIHOC CETeW WH)XEHEPHO-TEXHUYECKOro OoOecrneyeHus OT BIIAJIENbIICB

COOTBCTCTBYIOIIMX CCTCﬁ;

4) (mpu HAIWYUU  HEOOXOAMMOCTH) B  TOJIYYEHUU  COTJIACHIA,
COTJIaCOBaHMM, pa3pelieHnii U (WiM) oJI0OpEeHUN TPeThUX JUIl (32 UCKIIOUECHHUEM
[IpuBnedennbix Jsuil), HeoOxoaumbix aisi Co3nanust U (WIM) OCYIIECTBICHHMS

JIeSITEILHOCTH ¢ HcIob3oBaHueM O0bekTa CornameHus;

5) B TMOJy4YEeHUU PE3YJIbTATOB IMPOBEJACHHBIX paHEEe HWHKEHEPHBIX
M3bICKaHUM (MIpU MX Haluuuu), PaspelieHus Ha CTPOUTENLCTBO, Pa3penieHus Ha
BBox B skcruryaTamuio, a Takke HHbIX Paspemenuit, HeoOXoaumMbIx s Co3aaHus
U (W) OCYIIECTBIICHUS ACATEIBLHOCTU C uctoiab3oBanueM O0nbekta CornaiieHus,

a TaK)Ke IPU OCYIIECTBIECHNH [ 0Cy1apCTBEHHON PETUCTPALINH;

6) npu cornacoBaHuu Hu3MeHeHHM CorjameHuss ¢ aHTUMOHOIOJbHBIM
opraHoM M (win) uHbIMU I[lyOnMUYHBIMU OpraHaMu, €ciii TaKo€ COIJIACOBAHUE

Tpe6yeTC$1 B COOTBCTCTBHHU C 3aKOHOI[aTeJ'H>CTBOM;
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7) B WHBIX MIPENYCMOTPEHHBIX Cornamenuem 17} (1n)
3aKOHOAATENBCTBOM Ciy4asix, Korjga Takoe CojeilcTBue HEOOX0IuMO IS
Co3nanust U (MIM) OCYLIECTBJICHUS JIEATENBHOCTH C HCHOJb30BaHMeM OObekTa

CornameHus.
13.4. O6men nHpopmanueit.

13.4.1. Kaxzaas u3 CtopoH o0si3aHa CBOEBPEMEHHO MPEAOCTABIATh APYTOM
Cropone wuHpoOpManuio, HeoOXoaumMyro Takol CTOpOHE IS WCIOJHCHHUS
Cornaiienus, 1 He3aMeUTUTENILHO YBEAOMIIATH JIpyryto CTOPOHY O HACTYIUIEHUU
WIA BO3MOXXHOCTH HACTYIUICGHUSI OOCTOSITENBCTB, CIIOCOOHBIX TMOBJIHATH Ha
peanuzanuio CTOPOHOI MpaB WM UCMIONHEHUs1 00s3aTenbeTB o CoranieHuo, B
TOM YHCJI€ CYIIECTBEHHO 3aTPYyIHUTh WJIM CIENaTh HEBO3MOXHBIM Co3llaHue H
() DOxcryaTtanuio, peanuzaiuio CTOpOHON MNpaB WIM HCIOJHEHUE HWHBIX

o0s3arenbeTB 1o CorJiameHuro.

13.4.2. [Tomumo mpouero Konrmeccuonep o0s3yercs B TeueHue 20
(nBagnatu) Pabouux nHeit ¢ nartel, korjga KoHlleccMOHEpy cTallo M3BECTHO O
COOTBETCTBYIOIIUX OOCTOSATEIBCTBAX, YBeHNOMISATh KOHIlemEeHTa O ClIeqyroNuX

00CTOATEILCTBAX

1) o mob0oM  yXyOImIEeHUH  CBOETO  (PMHAHCOBOTO  TOJIOKECHUS,
NPEISITCTBYIOIIIEM ~ WJIM  CYIIECTBEHHO  OTPaHWYMBAIONIEM  BO3MOXXHOCTH
ucrnoiHeHus o0s3aTenbcTB mno  Cornmamenuto u  (wim) CormameHdur o

(buHaHCUPOBaHUY;

2) o moOBIX pEHICHUSX CYJ0B, HAJIOTOBBIX OpPraHOB W (WJIM) HHBIX
[Ty6nmuuabix opraHoB B oTHONICHWH KoHIleCCHOHEpa, MPUHUMAEMBIX B CBSI3U C
ocymiecTBiaeHueM UM Co3faHusl WM JESTENBHOCTU ¢ HcToiib3oBaHueM OObekTa
Cornamenusi, eciu Takue pEHIeHUs BIMAIOT Ha crnocoOHocTh KoHueccuonepa

HCIIOJIHATE CBOM 0053aTEIbLCTBA 10 COFJIaIlIeHI/IIO;
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3) 000 Bcex NPOTUBOIPABHBIX JEHUCTBUAX B OTHoweHMH OObekTa
CornaiieHuss CO CTOPOHBI TPEThUX JIMI, B TOM YHCIE MPUBEAIINX K THUOENH
(yHHMUTOXKEHMIO) MU noBpexaeHnio O0bekta CortameHus (BKIOYasi IBHKUMOE

MMYIIECTBO, BXosiee B coctaB O0bekTa CornamieHus).

4) 0 BBISIBICHUUM HEAOCTOBEPHOCTH 3aBEPEHUN, MPEIOCTABICHHBIX

Konueccuonepom B coorBeTcTBUM € MyHKTOM 1.4.2 Cornamenusi.

13.4.3. ITomumo mpouero KonmenaeHT o0si3yeTcss B TedeHue S5 (IATH)
PabGouux mueit ¢ gaTel, Koryja KoHIEAEHTY CTano M3BECTHO O COOTBETCTBYIOIIUX

06CTOHT€HBCTB3X, YBECAOMIIATD KOHHCCCI/IOHepa 0 CJICAYIOIMUX 00CTOSITEILCTBAX:

1) O IPUHATHU U BCTYIUICHHUH B CUJIY HOPMATUBHBIX ITPABOBLIX AKTOB,
YCTAaHABJIMUBAIOMIUX  JOIIOJITHUTCIIBHBIC TpC6OBaHI/IH K COBI[aHI/IIO )41 (I/IJII/I)
OCYHICCTBJICHUIO ACATCIBHOCTU C HCIIOJb30BAHUCM Oo0Onekra CorjameHus WIN
CITOCOOHBIX HHBIM 06pa30M IIOBJIMATH Ha HCIIOJIHCHHC KOHHGCCI/IOHepOM CBOHX

00513aTEIILCTB;

2) 00 WHBIX OOCTOSITENILCTBAX, CTAaBIIMX W3BECTHBIMH KOHIIEIEHTY,

KOTOPBIC MOT'YT HCTAaTHBHO ITOBJIMATH HAa X0 UCIIOJITHCHUA COFHaHIeHI/IH;

3) 0 BBISBICHUU HEJIOCTOBEPHOCTH 3aBEPEHHM, MPeOCTaBICHHBIX

KoHuenentom B coorBercTBHM € MyHKTOM 1.4.1 Cornamienus.
13.5. YBenomienus u uabie cooodmeHus: CTopoH.

13.5.1. Bce yBemominenus u wuHbie cooOuieHus CTopoH (BKIOUast
TpeOOBaHMsI, 3asIBICHUS U OTKa3bl) JOJKHBI COBEPIIATHCA B MUCHbMEHHOU (hopme
Ha PYCCKOM si3bike. OHU CUUTAIOTCS COBEPIIEHHBIMHU HAJUISKAIUM 00pa3oM, ecliu
HamnpaBJ€Hbl MO TNpuBeAeHHOMY B mnoxapazuaene 13.12 Cornamenus wunum
JIOBEJICHHOMY [I0 CBEJICHMSI OTIIPABUTENISI B COOTBETCTBUM C MNyHKTOM 13.5.3
Cornamenust aapecy u (W) HOMEPY IMOJydaresis 3aKa3HbIM IHChbMOM, C
KypbepoM, Mo (akCy WM SIECKTPOHHOW MOYTe, JIMOO TEPEeNaHbl JUYHO IOJ

POCIIUCH.
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13.52.B cmywae, xorma CornameHueM OpsSMO  NPEIyCMOTPEHO
HANpPaBJICHUE OIPEAEICHHOIO YBEAOMJICHHS WM HMHOTO COOOIICHHS, TaKoe
COOOIIICHHE JOJDKHO COJepKaTh HauMEHOBaHWE, ykazaHHoe B CorjameHuu u
(W1KM) COOTBETCTBYIOIIEE COJIEPXKAHUIO COOOIIeHuss. B ciaydae HecoOnto/ieHus,
YKa3aHHOTO B HACTOSIIEM IIyHKTE TpeOOBaHMS HAMpaBIAOIIas COOOIIEeHHe

CTOpOHa HECCT PUCK BbI3BAHHLIX 3THUM H66HaFOHpI/IHTHBIX JJIA HEC HOCHC}ICTBHﬁ.

13.5.3. B ciaydae HampaBieHUS YBEJIOMJICHHMS WJIM WHOTO COOOIIECHUS IO
dakcy unu anexTpoHHoi nmoure CtopoHa ob6s3ana B reuenue 10 (necaru) Pabounx
JTHEH HaIpaBUTh OPUTHHAJ TAKOTO COOOIIEHUS 3aKa3HBIM MHUCHBMOM, C KyPhEpOM,
b0 Tepenarb JWYHO TOJ pocnuck apyroid CropoHe, B MPOTUBHOM Cllydae

COOTBCTCTBYHOHIICC COO6H1€HI/I€ CHHUTACTCA HCHAIIPABJICHHBIM U HCITOJYUYCHHDBIM.

13.5.4. CtopoHbl 00s13ytoTcsi uH(POpMHUpPOBATH JpPYyr JApyra o JOObIX
W3MEHEHUSX ajipeca, ajpeca SJIEKTPOHHOW ModYThl W (Wiu) HoMepa ¢akca
noJjy4Jaressi, ykazaHHbix B nojpaszene 13.12 Cornamenusi, He O3AHEE, YEM YEpe3
5 (msaTe) Paboumx pAHEN C JaThl TakOro M3MEHEHUd. B MpOTUBHOM ciyuae
HaIpaBJeHHbIC 1O yKa3aHHBIM B mojapasnaene 13.12 Cornamenus aapecy u (Miam)
HOMEpPY YBEJIOMJICHHUSI WM HWHBIE COOOIIECHUSI PacCMaTPUBAIOTCS KaK JOBECHHBIC
no csegeHus Croponbl-nonyvatens. [lpu 3ToM wu3MeHeHue ajapeca, ajpeca
ANEKTPOHHOM TmouThl U (Miau) Homepa ¢akca HE SBISECTCS W3MEHEHHEM

Cornamiesus.

13.5.5. JIroboe yBemomiienne win uHOE cooOmieHue CTOPOHBI CUUTACTCS

IMOJIYYCHHBIM:

1)  npum mocraBke KypbepcKOW CIyOOW, 3aKa3HbIM IMHCbMOM C OIHCHIO

BJIOJKCHHMS JTU00 JJUYHO — Ha AaTy O0CTaBKH,

2) ¢ yueroMm nosoxenuil nynkra 13.5.3 Cornamenust npu nepeaade 1o

(dakcy WM 3JIEKTPOHHOM MMOYTE — Ha JIaTy TIepeIayn.
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[Tpu >TOoM yBegomieHue Wiu uHOE coobmienne CTOpPOH, MOTyYeHHOE HE B
PaGounii nenp 1160 mOCiie OKOHYaHHUS pabO4Yero BPEMEHH B MECTE TOJYyYCHHS,
CUMTAETCS TMONYYCHHBIM Ha JaTy Hadajga pabodyero BPEMEHW Ha CJCAYIOIHMA

Pabounii 1eHb B MeCTe MOITyYEHUS.
13.6. KonduaeHImaIsHOCTb.

13.6.1. C yuerom mnonoxenuid nyHkra 13.6.4 Cornamenuss CTOPOHBI
00sIBYIOTCSI COXPAHATh B TallHE BCE KOMMEPUYECKHUE, (DMHAHCOBBIC M TEXHUUYCCKHEC
JMaHHbIe U (WiIM) UHPOPMAIIKIO, TTOTYYEHHBIE UMH NPH 3aKiroueHrr CorjameHus 1
B paMKax €ro UCIOJHEeHHUS, a TAKXKe 00s3YI0TCA HE paCKPBIBATh U HE UCIOJIb30BATh
Takue JaHHbIC W (Wiau) WH(POpPMAIMIO B IENSIX, HE CBSI3aHHBIX C HUCIIOTHECHUEM

Cornamenusi, 6e3 TUCbMEHHOTO coriacus Apyroi CTOPOHBI.

VYka3aHHbIC B HACTOAIIEM IYHKTE OTPAHUYCHHSI HE PACIpPOCTPaHSIOTCS Ha
naHHbie W (unu) uHpOpMaIMio, 00S3aTENBHOE NPENOCTaBICHUE, PACKPBITHE U
(wii) OIMyOJIMKOBAaHUE KOTOPBIX NPEIYCMOTPEHO 3aKOHOIATCIIBCTBOM, B TOM
YHCJIC HAa JAHHBIC TOCYIaPCTBEHHON CTAaTUCTUYECKOW OTYCTHOCTH, JaHHBIC U (MJTH)
uHOpPMAIIMI0O O TMPOEKTe, pacCKphiTHe U (WJIM) OIMyOJIMKOBAaHUE KOTOPBIX
HeoOxoauMo KoHIeIeHTy I MCIIOTHEHHSI BO3JIOKCHHBIX HA HETO IyOJTUYHBIX

byHKIHi.

13.6.2. He sBisieTcss KoHPUACHIIMATLHON U MOXET OBITh PacKpbITa JIFOOOM
n3 Cropon uHdopmanus o ¢dakre 3akiaoueHusi CorjaimieHusi, HaAUMEHOBaHUU
CropoH, a Ttaxxe mpeamere CornamieHusi Tak, Kak OH c(hOpMyJIMpoBaH B

noapazaeine 1.3 CornaimieHus.

13.6.3. Kaxnas u3 CropoH o00si3yeTcs oOecneduTh COXpAaHEHUE B TailHE
ykazaHHbix B myHKTe 13.6.1 Cornamenuss gaHHbIXx U (WiIu) HHPOpPMALUUA CO
CTOPOHBI CBOMX JOJKHOCTHBIX JIUI], PAOOTHUKOB, TIPEJICTABUTEIICH, TIOJIPSAIUKOB,

KOHCYJIbTAHTOB, JJOYEPHHUX OOIIECTB M MHBIX adPHIMPOBAHHBIX JIUI, PABHO KaK H
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MOOBIX JpPYyrux Jul, KoTopbiM Takass CTopoHa MpaBOMEpPHO pacKpblia

COOTBETCTBYIOIINE JAaHHBIC U (MJIM) HHPOPMAIIUIO.

13.6.4. Ykazannusie B mnyHkTe 13.6.1 Cornamenuss paHHble W (WJIN)

uH(pOopMaIus MOTYT ObITh PACKPBITHI JIF000H U3 CTOPOH:

1)  ®unancupyromeit opranuzanuu, MaBecTopy u (wnm) OaHKYy,
kotopomy dOuHaHCHpYIOIass OpraHu3aIus HaMepeBaeTCsl YCTYIUTh CBOM IpaBa 1o

Cornamenuto 0 GMHAHCUPOBAHUM;

2)  IlpuBieyeHHBIM  JMIIAM, KOHCYJbTAaHTaM, MWCIOJHUTEISIM U
noapsaunkaM CropoH, ®PuHaHcupyrouleil opranuszanuu u (unu) HMHBectopa B
o0bemMe, HEOOXOOUMOM Ui 3aKJIOueHus W (WIM) HCIOJIHEHHUS YKa3aHHBIMH

JUMaMu COOTBCTCTBYIOIIUX ]_—[OFOBOPOB I10 IIPOCKTY,

3) OaHkaM W (WJM) CTPAxOBBIM OpTraHU3alMAM I HaJIeKaIlero
opopmiteHHST oOecrieueHUsT HCIOJIHEeHUs o0s3aTenscTB  KoHIeccnonepa 110
Cornamenuto u (win) obecriedeHuss HeoOXoIMMOro cCTpaxoBOTO MOKPHITUS B
o0beMe, HeoOXxoauMoM s o(opMIICHUS, 3aKIIOYCHUS W (WIU) WCIIOJHCHHUS

YKa3aHHBIMH JINIIAMHA COOTBETCTBYIOIINX J[OrOBOPOB 10 MPOEKTY;

4)  cyny, paccmarpuBaroniemy Crop, B o0ObeMe, HEOOXOAUMOM JIst

paspemenus Criopa;

5)  IlyOGnuuHomy oprany 1o ero TpeOOBaHUIO, NPEAbIBICHHOMY B

npeaciax TMOJTHOMOYMH ITOCIETHETO0 B COOTBETCTBUH C 3aKOHOI[aTCJ'IBCTBOM;

6) B ciIy4ae eclid Takue AaHHble U (Wiau) uHGOpMAINHS SBISIIUCH

OOIIEN3BECTHBIMU UJTU OBLIM OMYOJIMKOBAHBI 10 1aThl UX pacKpbIThst CTOPOHOM;

7) B ciydae eciim CTOpoHA pacKphIBaeT JaHHBIC U (WIH) WHGOPMAIIHIO,
KOTOpBIE OBLIM CAaMOCTOSITEIIBHO CO37aHbl Takol CTOPOHOW WM TOCieaHel B
MOpsiIKe, MPEIyCMOTPEHHOM 3aKOHOJATEJIbCTBOM, OBUIO MOJYyYEHO TIPaBO

paspeniaTth IOCTYM K TAKUM JaHHBIMH | (WMJI1) HHPOPMAIIUH.
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13.6.5. O6s3arensctBa CTOPOH, YCTAaHOBJICHHBIE HACTOAIIUM Pa3JiesioM,

COXpPaHSIOT CUJTy B TeueHue 5 (msatun) jet ¢ Jlarsl npekpainenust CornaiieHusl.
13.7. IlpumeHnMOE TPaBO U XapaKTep JOTOBOPEHHOCTEM.

13.7.1. Cornamenue, BkIoyas mpaBa U oOsg3aHHOCTH ero CTopoH,
JEACTBUTEIBHOCTh M IOCJIEJCTBHUSI €r0 HEIEHCTBUTEIBHOCTH, PETYJIUpYyETCs M

IIOJJICKUT TOJIKOBAHHUIO B COOTBCTCTBHU C pOCCHﬁCKHM IIpaBOM.

13.7.2. CTOpOHBI NPU3HAIOT U NOATBEPKIAAIOT, YTO COrnameHue SBISIETCA
IPAXKJIAaHCKO-TIPABOBBIM ~ JIOTOBOPOM M BCE  CHEJIKH, MPEIyCMOTPEHHBIE
CornamenueM, 3aKJIIOYalOTCs B CBI3W ¢ ydactueM CTOPOH B TPa)JaaHCKO-
MPaBOBBIX OTHOMIEHUAX. CornanieHne He MOXKET ObITh M3MEHEHO WIIH MPEKPAIEHO
NyTeM MPHUHATUS WIK OTMEHbI akTa (pemeHus) KoHueneHnrta, YmnoiHOMOYEHHOTO
muna winu [lyOGnuyHoro opraHa, e€ciii HMHOE CIELHAIbHO HE MPEyCMOTPEHO

3aKOHO1aTEIbCTBOM.
13.8. CanpBaTopcKasi OrOBOpKa.

13.8.1. B ciyuae ecnu otaenbHOEe monoxkeHne CoOryameHus sBISETCS WIN
OyJeT TpU3HAHO HEJIEHCTBUTENIbHBIM, HE corjacoBaHHbIM CTopoHamu
(a CornaiieHue — HE3aKIIOUEHHBIM B COOTBETCTBYIOLIEH YaCTH), HE MOAJIEKAIIUM
OPUHYAUTEILHOMY  HWCHOJHEHUIO WM OyJeT BbIABIEHA HEBO3MOXKHOCTD
UCIIOJIHEHUS TAaKOro IIOJIOKEHHs, TO B TOM 4YacTd, B KOTOPOM OHO
HEJICHCTBUTEIBHO, HE COINIACOBAHO, HEWCIOJHMMO WM HE  MOIJIEKHUT
IIPUHYAUTEIBHOMY UCIIOJIHEHUIO, OHO HE JIEUCTBYET U CUYMTACTCS HE BKIIOUYCHHBIM
B TekcT Cornamenus. Ilpu stom pneiictBue CorjameHus B LEJIOM OCTaeTCs

HCU3MCHHBIM.

13.8.2. B cimyyae HacTyIieHUs 0OCTOSITENBCTB, YKa3aHHbIX B myHKTe 13.8.1
Cornamenusi, CTOpOHBI HMHHULIMUPYIOT NPOBEACHUE IIEPETOBOPOB IO BOMIPOCY
BHECEHHMs] M3MeHeHMi B CoryalleHne B 4YacTH 3aMELIEHUs YKa3aHHOIO B

MyHKTE 13.8.1 Cornamesus ITOJIOKEHUSA TaKUM JIECTBUTEIILHBIM,
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COrjjaCoOBaHHbIM, HMCIIOJIHHUMBIM M IOMJICKAIIUM INPUHYIHUTCIBHOMY HCIIOJIHCHHIO
IIOJIOKCHHUCM, KOTOPOC B HauOOJIBIIICH CTEIIEHH OTBEYaeT CMBICITY W 1LCJIH
3aMCIIaCMOr'o  IIOJOKCHHA C YUYCTOM CYIICCTBA OTHOLLICHUI CTOpOH 41

00CTOATENBLCTB, U3JI0KEHHBIX B ITpeaMOyiie CornalieHus.

13.8.3. B cnyuae oOHapyxenuss mnpooOenoB B Cornamenun CTopoHamu
MPUHUMAIOTCS 32 OCHOBY IIOJIOKCHHS, OTBEYAIONIME IO CMBICIy H IIEIH
MOJIOKEHUSIM, KOTOPBIE JTOJDKHBI OBUTH OBITh BKIFOUEHBI B COTJaleHue ¢ y4eToM
cymecTBa oTHOIEHUH CTOPOH M OOCTOSITENBCTB, M3JOKECHHBIX B IIpeaMOyiie

Cornamrenus.
13.9. [TonHbIN 006bEM TOTOBOPEHHOCTEH.

13.9.1. CornamieHnue npecTaBiIsieT COOOM MOJIHBIA 00BEM JIOTOBOPEHHOCTEH

CropoH B oTHOmIEHHH nipeamera CornaneHus.

be3 ymep6a ykazanHoMy B a03alie MmepBOM HACTOAIMIETO MyHKTa CTOPOHBI
noATBepxkAaroT, uro CorjameHue ObUIO 3aKIOUYCHO MCKIIOYHUTENIBHO Ha
OCHOBaHMHM WH(POPMAIIUA U JOKYMEHTOB, JOOPOCOBECTHO TMPEIOCTABICHHBIX
Kaxaoi u3 CTOpOH B COOTBETCTBUU C MYHKTOM 2 crtatbu 434.1 I'paxpaHckoro
konekca Poccuiickon @enepauuu  IIpd  NPOBEACHUM B COOTBETCTBUU €

3aKOHOIaTEILCTBOM TMIEPETOBOPOB O 3aKiroueHUH CorjameHusl.

[TIpu stom CTOpOHBI MOATBEPXKIAIOT, YTO YKa3aHHbIE B ab3ale BTOPOM
HACTOSAIIEr0 MyHKTa JOKYMEHThl U WHGOPMAIUs SBJISIIOTCS JOCTATOUYHBIMU ISt

ycranoBlieHus B CoryamneHun Hajiexkaiiero 6aisanca narepecoB CTOPOH.

13.9.2. Bca mnepenucka M uHble cooOmenuss CTOpOH, CBSI3aHHBIE C
3aknmoueHremM Coruamenus, HampasieHHble CtopoHamu Jpyr napyry a0 [laTel
3aknmroueHuss CornamieHus, tepsAoT cuiny ¢ Jlarer 3akmoueHus CornameHus 3a
UCKIIIOYEHUEM MH(POPMALlMM M JIOKYMEHTOB, MPEAOCTABIECHHBIX KaXJA0W U3
CTOpOH npy NpOBEJEHUU B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOAATEIBCTBOM IEPETOBOPOB O

3akiiroueHur CoriameHus ¢ yueTom nojoxenut nynkra 13.9.1 Cornamienust.
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[Ipy Hanmuuuu npoTuBOpeuuMd Mexay TekctoM CornameHus u
uHbopMalmenl W JOKyMEHTaMHM, YKa3aHHBIMH B ab3ale MepBOM HACTOSIIETO

ITYHKTQA, IIPUOPUTET UMCCT TCKCT CornamieHus.

13.9.3. JloroBopbl MO OPOEKTY HE AOJLKHBI MPOTUBOpPeUnTh (COrjalieHuro,
orpaHnuuBaTh mpaBa CTOPOH M (WJIK) MPENSATCTBOBATH UCTIOJHEHUIO 0053aTENbCTB

Cropon o CorlanieHuro, €CJIM HHOE TIPSMO He NpeaycMoTpeHo CorameHneM.
13.10. 3akIrouuTEIbHBIE TTOJIOKEHUA.

13.10.1. Cornamenue coctaBieHO B 5 (MSATH) SK3EMIUISIpaX Ha PYCCKOM
s3bIKe, U3 HUX 2 (ABa) sK3eMIuIsipa npeaHaszHaudeHbl s Konmenenra, 2 (jBa)
sk3eMiuiapa — s Konueccuonepa, 1 (ogun) — nns Ynpasienuss @egepaibHOM
CIIyO0bl TOCYJAPCTBEHHOM perucTpaiuu, kagactpa u kaprorpaduu no Camapckoit

oOJyacTu.

13.10.2. Cornamenue sABIsieTC OCHOBaHWEM i ['ocymapcTBEHHOM
peructpaiuu npaBa cooctBeHHoctu Konienenta Ha O6bekT CoraiieHus: 1 npas

BIIaJieHUs ¥ noJib3oBaHusi Konneccuonepa O0bexTom CornamieHusl.
13.11. Ilpunoxenus k CornameHuro.

13.11.1. Heorpbemsiemoli 4acthto CoryalieHus SBJISIOTCA  CHEAYIOIINE

npuioxxkeHus: K CorameHuro:
[Tpunoxenue 1 (TepMuHbI U onpeieIcHUS)
[Tpunoxenue 2 (O0bekT CornaiieHus)

[Tpunoxenue 3 (IlogroroBka tepputopuu crpoutTenbcTBa. CTpOUTEIbHBIE

TpeOOBaHMS)
[Ipunoxenue 4 ([earenbHocTh ¢ ucnoib3oBanrueM O0bekTa CoraiieHus)
[Tpunoxenue 5 (OcHOBHBIE (PMHAHCOBBIC MOKA3ATEIH MMPOCKTA)

[Ipunoxenue 6 ([lenexxunie o6s3arenbcTBa KoHileaeHTa)
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[Tpunoxenue 7 (HeycToiikn)
[Tpunoxenue 8 (I[lepeuerr OcoObIX 00CTOATETHCTB)

[Mpunoxenue 9 (OcuHoBanust Jlocpounoro mnpekpaimienus CornaiieHus.

Bosmenienue npu Jocpounom npekpaiiennu CoramieHus)

[Tpunoxenue 10 (OcHoBHBIE yciioBHs TpeaoctaBieHuss KoHueccuonepy

1paB Ha 3eMEeJIbHBIA Y4aCTOK)

[Mpunoxenne 11 (KommuectBo TKO, mocrtymarommx Ha OOBEKT

Cornamenus)
[Tpunoxenue 12 (O6weM Banooii Beipyuku Konneccruonepa)
[Tpunoxenue 13 (PopMbl aKTOB U UHBIX JIOKYMEHTOB)

[Tpunoxenue 14 (OcuoBHbIe ycaoBus [Ipsimoro cormamieHust)



143

13.12. Anpeca u pekBu3utbl CTOPOH.

Konuenent Konneccunonep

[IpaButenncTBO Camapckoit obsactu OO611ecTBO C OTpaHUYECHHON
OTBETCTBEHHOCTHIO «DAaBOPUT KOHIIECCHSI

Anpec: Poccuiickas denepartas, Anpec: 446011, Camapckasi 06y1acThb, T.0.
443006, r. Camapa, yir. Co13pansb, r. Cei3pans, yi. Kotosckoro, 3.

MononorBapaerickas, 1. 210 2, otax 4, nomer. 10

Tenedon/daxc: Tenegon:
8 (846) 332-22-15/332-17-49 INEKTPOHHAN HOTTa;
DJIEKTpOHHAs MOYTa: bark maTensmpKa;
pravitelstvo@samregion.ru WNHH: 6325080754
KIIIT: 632501001
BUK:
OKIIO:
OI'PH: 1256300003970
Pacuernsbii cuer:

Kop. cuer:

13.13. Iloanucu cTopoH

IlepBe1it 3amectutens ['ybepHaropa JlupekTop o011ecTBa C OrpaHUYECHHOM

Camapckoit obsacTu - peaceaaTenb OTBETCTBEHHOCTHIO «DaBOpUT
[IpaButenncTBa Camapckoii o01acTu KOHIIECCHSI»
B.A. IIlabanaros C.JIL I'petinen

ML.IL M.IL


mailto:pravitelstvo@samregion.ru

[MTPUJIOXXEHUE 1

K KOHIIECCHOHHOMY COTJIAILIEHUIO
0 (hHAHCUPOBAHUH, CO3/IaHUU U
IKCILTyaTallui 00bEKTa
«MyCcopoCOPTUPOBOYHBIN KOMILIEKC
oOpaleHus ¢ 0TX0JJaMU Ha TEPPUTOPHUH
MYHULANAIBHOTO paiioHa ChI3paHCKAN
Camapckoit ooacti

oT

TepMI/IHLI " OIIpCaACIICHUA



AKT BBIITOJTHEHUS
MpEIBaPUTEIbHBIX YCIOBHM

Ha4dalla CTPOUTCIbCTBA

AXT UCIIOJTHEHUSA

o0s3arensCeTB 1o Co31aHUI0

AKT niepesiaum (BO3Bpara)

Oo0bexra Coramesus

Akt nepenaun O0bekTa
CornaiieHus BO BlIaJicHUE U

ITOJIB30BaAHUC

O3HayaeT JNOKYMEHT, MOANUCHIBAEMBI
CropoHaMy W TOATBEPKIAIOIIMN BBINOJIHEHUE
ykazaHHblx B nyHkTe 3.5.1  Cornamenus
peaBaAPUTEIbHBIX yCJIOBUH Hayasa
CTPOUTEIBCTBA, COCTaBISIEMbI 1O  (Qopme,
npuBeneHHo B [Ipunoxenun 13 k CornameHuro

(DopMbl aKTOB U UHBIX TOKYMEHTOB).

O3HayaeT JNOKYMEHT, MOAMUCHIBAEMBIN
CropoHamMy W TOATBEPKIAOMINAN HCTIOJIHEHUE
Konmneccuonepom o6s3atensctB mo Co3gaHUIO
O6nekra Cornamenus B 00bemMe, HEOOXO0IUMOM
U JocTaTouHOM 1jisi BBojga B 3KcIuTyaTanuio,
cocTaBisieMblii 10 ¢Gopme, TMPUBEIECHHON B
[Ipunoxenun 13 k Cornamennto (Popmbl aKTOB

Y UHBIX JIOKYMEHTOB).

O3Ha4yaeT JNOKYMEHT, MOAMUCHIBAEMbIN
CropoHaMM ¥ NOATBEPXKAAIOLIMI Iepenady
(Bo3Bpar) Konmenaenty OObekta CornarieHus
ocie [Ipexpammenus Cornamrenus,
cocTaBisieMblii 10 ¢GopMe, TPUBEICHHON B
[Ipunoxenun 13 k Cornamennto (Popmbl aKTOB

Y UHBIX JOKYMEHTOB).

O3HayaeT JIOKYMEHT, MOAMUCHIBAEMbIT
CropoHaMu ¥ TOATBEPKAAIOIIUNA Iepenavy
Konneccuonepy OObekra CornamieHus BO
BIIQJICHUE M TIOJIb30BAHHUE, COCTAaBISIEMBIA IO
dbopme, npuBeneHHor B Ilpwinoxkennn 13

Cornamenuto  (Dopmbl  akKTOB U HMHBIX



AKT @UHAHCOBOTO 3aKPBITHS

Axuus nporecra

PuHaHCUPYIOIIAs

opraHu3anusa

JIOKyMEHTOB).

O3Ha4yaeT JOKYMEHT, MOITACHIBAEMBIN
CropoHaMy ¥ TOATBEPN AN BBINOJHEHHE
ykazanHbix B nyHkrte 5.5.1  CornameHus
YCIIOBUM ®HHAHCOBOTO 3aKpBITH,
cocTaBisieMblii 1o ¢opme, TMPUBEIECHHON B
[Tpunoxenuu 13 k Cornamennto (PopMbl aKTOB

U UHBIX JOKYMEHTOB).

O3HauaeT MNyOJUYHBIE MEpPONPUATUS, B TOM
yuciae coOpaHusi, MHUTHHTH, JIEMOHCTpAIIUH,
IIECTBUSI WM THUKETUPOBAHUS, MPOBOJAUMBIC B
cooTBeTCTBUM ¢ DenepanbHbIM 3aKOHOM OT 19
utoHss 2004 roma Ne 54-®3 «O cobOpaHusX,
MUTHUHTAX, JEMOHCTpAlUsIX, IIECTBUAX U
MUKCTUPOBAHUAX», a  TaKXKe  IyOJIUIHBIC
MEpPONPUATHS, TPOBOJUMBIE C HapyUIEHUEM
YCTAHOBJICHHBIX 3aKOHOJIATEJIbCTBOM TMOPSIKa

OopraHu3alnuun Uin IIPOBCACHUAA.

o3Hauaet 6ank win [ITTK «P30» (coBMecTHO
6ank u [1ITIK «P30y), neHexHbIe cpencTra
KOTOPOTO MIPUBJICKAIOTCS JIJIs1 UCTIOJTHCHHMSI
o0s3aTenbcTB Konneccnonepa o CornamnieHuto
Ha ocHoBaHuM CorjameHus 0 GUHAHCUPOBAHUU.
I1o cmbIcny yactu 4 cTtaTtbu 5 3aKOHA O
KOHIIECCUOHHBIX COTJIAIICHHIX
duHAHCUPYIOIIAs OPTaHU3aIUs SIBIISCTCS

KPEJIUTOPOM, CPEJICTBA KOTOPOTO MPUBJICKAOTCS



bankoBckas rapaHnTuAa

Banosas Bepyuka

BBoa B akcmtyatanuio / Boa
B dKcIuTyararuio O0beKTa

Cornamniesus

JUTSL UCTIOTHEHUS 00s13aTenbcTB KoHIleccnonepa

o CorJamieHuro.

o3Ha4yaeT 0e30T3hIBHYI0 0AaHKOBCKYIO FapaHTHUIO,
00ecTeunBaOIIYI0 UCTIOTHEHUE 00513aTEIbCTB
Konneccuonepa no Cornamennto. Bo
u30exaHue COMHeHU baHKoBCKas rapanTus
SIBJISIETCSI HE3aBUCUMOM TapaHTUEN IO CMBICITY
cratbu 368 I'paxknanckoro koaekca Poccuiickoi

Oenepauum.

O3HayaeT pacueTHyro BbIpyuky KoHieccuonepa
oT DKcIulyaTalui, 0o0beM KOTOPOM Ha KaKIbIi
rog cpoka pnedctBus CornameHus yka3aH B
[Mpunoxenun 12 k Cornamenuto (O6beM

Banosoii Beipyuku KoHueccuonepa).

B BanoByro BbIpyYKYy HE BKIIFOYAETCS BBIPYYKA
Konneccuonepa OT  OCyILIECTBIEHUS  MHOMN
NEeSATENbHOCTH C  HcHojb30BaHHeM OObekTa
Cornamenusi, ykazanHoil B  pasumene 4
[Tpunoxenus 4 x Cornamenuto (LesTenbHOCTD ¢

ucnosibzoBanueM O0nekra CornameHus).

O3HauaeT BBOJ (AOMYyCK) B OKCIUIyaTaluio
O6bekra CornamieHus, KOTOPbIA MPOU3BOIUTCS
B TMOpsSIKE W B CPOKH, YCTAaHOBJICHHbIE
3akonogarenbctBoM u  CorjameHueMm, W
3aBepmiaercs Bblmadyerd Paspemennss Ha BBona B

OKCILTyaTaluro.



Bosmemienune

['eHepanbHBIN TOAPSAAIUK

['ocynapcTBeHHas mporpamMmma

O3HAYaeT JICHEKHYIO CYMMY, BBIILUIAUMBAEMYIO
Konneaentom Konneccuonepy (yiubo
OUHAHCHUPYIOUIEN OPraHU3allU B COOTBETCTBUHU
¢ ycnoBusiMu [IpssmMoro cormiamieHus) B CBSI3H C

Jocpounsim nipekpanieHruem CornameHusl.

03HAYaeT IPUANYECKOE JUIO0 (MU HECKOJIBKO
IOPUANYECKUX JIULL), IPUBIIEKAEMOE
KoHniieccuonepom B kauecTBe reHEPAIBLHOTO
MOAPSIIYMKA B TIOPSIKE, IPETyCMOTPEHHOM
CornamenueM, 11 BeInoaHeHUs Ha OObeKTe
Corunamenus paboT o OpraHnu3anuu
CTPOUTENIHCTBA, PEKOHCTPYKIIMHU U KalUTAIHLHOTO
peMoHTa. Bo n3bexxanne coMHEHUMN, YKa3aHHBIN
TEPMUH HE BKIIOYAET CyONOAPSTUUKOB
['enepanbHOTO MOAPSIAYNKA U UHBIX

IMPUBJICUYCHHBIX UM TPCTbUX JIHII.

03Ha4yaeT roCcyJIapCTBEHHYIO MTpOorpammy
Poccuiickoit @enepanun «OxpaHa OKpyKarolen
cpenb», yTBepxkaeHHyto [locTaHOoBIEHMEM
[TpaBurenscTBa PD o1 15.04.2014 Ne 326 «O06
YTBEPAKIAEHUHN FOCYIapCTBEHHOM POrpaMMBbl
Poccniickont @enepanun «OxpaHa OKpyKaromen
Cpelb», BKIHYAKOUIY0 PETHOHAIBHYIO
nporpamMmy B 00J1acTH 0OpalleHus: ¢ OTXOAaAMH —
lNocynapctennas nmporpamMmma Camapckoit
ob6nactu «CoBEpIIIEHCTBOBAHUE CUCTEMBbI

O6paH_IeHI/I$I C 0TXO0aaMu, B TOM 4YHCJIC C



['ocynapcrBenHas

perucrpanus

["ocynapcTBeHHas KCHepTH3a

JlaTa 3aKIroueHHUs

Coramniesus

TBCPABIMHU KOMMYHAJIbBHBIMU OTXOA4aMHU, Ha

tepputropun CaMapckoi 00aacTu.

03HAYaeT B 3aBUCUMOCTU OT KOHTEKCTa
KaJIaCTPOBBIN YUET B CBSI3U C CO3/IAHUEM,
o0pa3oBaHMEM UM U3MEHEHHEM XapaKTEPUCTUK
O0Onekra CornalieHus, a TaKKe
rOCYJIapCTBEHHYIO PETUCTPALUIO
BO3HUKHOBEHUS, U3MEHEHHUS, IEPEX0JIa NN
npekpaienus npas Konuenenra u (mim)
Konneccnonepa va O6wext CornamieHus B
EnnHom rocynapcTBeHHOM peectpe

HCABMXXHMMOCTH.

03Ha4yaeT rocy/1apCTBEHHYIO SKCIEPTUZY
pe3yJbTaTOB UHKEHEPHBIX U3BICKAHUM JJIsI
noAroToBKHU [TpoeKkTHON TOKyMEHTAIuu U (WJIH)
B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTEKCTa rOCYIapCTBEHHYIO
sKcrnepTu3dy [IpoekTHON NOKyMEHTalNH,
IPOBOIMMYIO B MOPSJIKE U B CPOKHU,
peayCMOTPEHHbBIE 3aKOHOIATETLCTBOM U
CornamenueM, BKIIOYAIONIYIO B TOM YUCJIIE
IIPOBEPKY JOCTOBEPHOCTH OIPEICTICHHUS
CMETHOU CTOMMOCTHU cTpouTeabcTBa OObEKTa

CornarieHus.

o3Hauaet jgaty noanuvcanus CorjamieHus
CropoHaMmu, yKa3aHHYIO B ipeamOyie

CornarieHus.



Jata Hayana DKcruryaranuu

Jlara npexpaienus

CoramnieHus

Jata ®uHaHCOBOTO 3aKPBITUS

JleHexxHBIC 00513aTEILCTBA

Konnenenra

O3HAYaeT J1aTy Hadajga JKCIUTyaTaluH,
ONPENEIICHHYIO B COOTBETCTBUU C IyHKTOM 4.2.3

CornarmiesHus

O3HAYaeT OJHY U3 Cleayronmx aat: 1) naty
UcTeUueHus cpoka neiictBusa CornameHus; 2)
naty noanucanusi CTOpoHaMH COTJIAIIEHUS O
Jlocpounom mnipekpaiiiennu CoryameHus: uin
MHYIO coriacoBaHHyt0 CTOpOHaMu B TaKOM
COTJIALIEHUHU J1aTy; 3) 1aTy BCTYIUICHUS B
3aKOHHYIO CHIIy PEIICHUs Cyja B Cydae
JocpouHnoro npekpaienus CornameHus Ha
OCHOBAHUM PEILICHUSI CYyJla UM UHYIO
YCTAHOBJICHHYIO BCTYIUBIIHNM B 3aKOHHYIO CHITY

pElIeHUeM cyJia Jary.

o3Hauaer jary noanucanus CtopoHamu AKra

duHaHCOBOIO 3aKPbITHUA.

o3HavaeT oOs3arenbcTBa KoHienenra
BHITIATUTH KOHIIECCHOHEpY COrjlacOBaHHYIO, B
ycTaHoBJieHHOM CoramneHueM mopsiike,
JIEHEKHYIO0 CYMMY (JIEHEe)KHOE 0053aTeNIbCTBO) —
Bo3MenieHue (huHaHCOBOE 0OecTieueHuE)
JIOTIOJIHUTENIBHBIX PACXOJI0B U (MJIM) CTOUMOCTH
JononaautenbHbx padoT. K JleHe:xxHbIM
oOsa3aTenbcTBaM KoHuenenTa s uenei
MPUMEHEHUS! COOTBETCTBYIOIINUX TOJIOKESHHI
CornanieHust He OTHOCSATCS 00s3aTEILCTBA 10

BhIIIaTe Bo3Merienus, mo BO3MEIIEHUIO



JloroBop apeHbl 3eMeIbHOTO

y4acTka

JloroBopsl Mo NpoOEKTy

JloroBop noapsizia

pacxonoB KoHuieccuonepa B COOTBETCTBUU C
nyHKToM 11.1.2 Cornamenus, a Takxe
00s13aTeBCTBA 10 BO3MEIICHHUIO YOBITKOB,
BBIIJIATE MPeAyCcMOTpeHHBIX CoramieHuemM

HEYCTOEK.

03HAYaeT JI0rOBOP (I0TOBOPHI) apeH/ bl WU
cyOapeHbl 3eMENbHOr0 Y4acTKa, OCHOBHbIE
yCJIOBHSI KOTOPOTro yKka3aHsbl B [Ipunoxenun 10 k
Cornamenuto (OCHOBHBIE YCIOBUS
npenoctaBieHuss Konueccnonepy npas Ha

3eMeINbHbIN yUacTOK).

o3HaudaeT J[oroBop nmoxapsiaa v MHbIE JOTOBOPHI U
coryaleHus, 3akiaoyaemble CTOpOHAMU WU
oaHoM u3 CTOPOH JJ1s1 UCHOJIHEHUS
o0si3arenbcTB o CoramieHuto, B TOM YUCIIE
(Mpu UX 3aKIFOYEHUHN) JOTOBOPHI (COTJIAlIEHUS)
0 MPEJOCTABICHUH CYOCUINIA U (WITH)
OrokeTHBIX MHBecTULMH. CormalieHue o
¢unancupoBanuu 1 CornameHue o
cyOopauHUPOBaHHOM (PMHAHCUPOBAHUU HE

SABJIAIOTCA I[OFOBOpaMI/I I10 ITPOCKTY.

03HayaeT JOTOBOP, 3aKIH0YaeMbId MEXKTY
KoHnneccnonepom u ['eHepaibHBIM
TIOJIPSITIMKOM B TIEJISIX BBITIOJTHCHHUSI
Konmneccnonepom 00s3aTeabCTB MO
CTpOUTENBCTBY B COOTBETCTBUH C

CorarieHuem.



Jlorosop crpaxoBaHus

OTBECTCTBCHHOCTH

I[OHOJIHI/ITGJIBHI)IC pa6OTBI

I[OHO.TIHI/ITeJIBHBIG pacxoabl

03HAYaeT I0rOBOP CTPAXOBaHUS PHUCKa
oTBeTcTBeHHOCTH KOHIIeccuoHepa 3a
HapyweHue o0sa3aTenbeTB o CoralleHuro,
o0ecreunBaroIIUN UCIIOTHEHUE 00513aTENIbCTB

Konueccuonepa no CornaiieHuro.

o3HauaeT paboThl  (YCIyru), BBINOJHEHUE
KOTOPBIX CTaI0 HEoOXoAuMbIM 11t Co3anus u
(wm) DKCIUlyaTallud B CBSI3U C HACTYIUIEHUEM
Ocoboro 00CTOSITENLCTBA WIH MHOTO
Ipe1yCMOTPEHHOTO COTrJIallIEHUEM
o0OcrosiTenbcTBA (B TOM YHUCIE I YCTpaHEHUS
NOCJICICTBUNA €ro HACTYIUJIEHUs1) W TpPU 3TOM
TaKue paboThI (ycmyrn) PSMO HE
npenycMoTpenbl  Cornamenuem W (WIH)

[IpoekTHOM TOKyMEHTaUEN.

VYcerpanenne HegoctaTkoB OObeKTa
Corunaienus, a Takxe J11o0oble paboThl (YCIIyTH),
BBITIOJTHSIEMbIE MCKJTFOUUTEIBHO 32 CUET
BbITUTaYeHHOTO KOHIlecCHoHEpy CTpaxoBOToO
BO3MEINIEHUS U (UJIK) IPEAOCTABICHHOTO
Konneccuonepy Konuenenrom u (Miam) HHbIM
[TyO6nuyHBIM OpraHOM BO3MEILICHUS, HE

OTHOCSTCS K J[OMOTHUTENBHBIM paboTam.

O3HayaeT Jo0ble pasyMHbIE, HKOHOMHYECKU
000CHOBaHHbIE U JOKYMEHTAJIbHO

IMOATBCPKIACHHBIC

1. pacxoawl, 3aTpaThl WKW YOBITKH, KOTOpPbIE



KoHneccuonep moHec wiaum NODKEH Oynaer
MOHECTH B CBS3M ¢ HacTyrmieHneM Oco0oro
00CTOSITENHCTBA WIn HWHOTO
IPEeTyCMOTPEHHOTO Cornammenuem
obcTosiTenbcTBA (B TOM  4HCIe  JUIS
yCTpaHEHUs MOCJIEACTBUI ero

HACTYIUICHUS); U (WJIN)

pacxojpl WIH 3aTpaThl, KOTOPhIE HE MOTYT
OBITH TOKPBITHI 32 CUYET MPEAYCMOTPEHHBIX
CoryameHueM WMCTOYHHKOB B CBSI3M  C
HactymienneM (Ocoboro 00CTOSATETHCTBA
WIH WUHOTO IPeTyCMOTPEHHOTO

CornameHueM 00CTOSITEBCTBA; U (UIIN)

B clIyvasx, IPELYCMOTPEHHBIX
3aKOHOAATEIBCTBOM —  HEJIONOIYUYEHHbIE
JOXO/bl, CBSI3aHHBIE C OCYIIECTBIECHUEM
KoHueccnonepoM  peryiaupyeMbiX — BHJIIOB
NEesATeNbHOCTY B 00JacTH OOpallleHus ¢
TKO, koTOpble BO3HHUKIM B CBSI3U C
HacTyruieHueM Ocoboro oOcCToATEIbCTBA
WIH UHOTO PEeLYCMOTPEHHOTO

CornamenueM 00CTOSTENLCTBA,

npu yCIOBHH, YTO TAKHUC PpacCXodbl, 3aTpATHhI,

y6BITKI/I HWJIN HCOOIIOJYUYCHHBIC JOXOJAbI Ha JaTy

HampaBieHuss  yBegomusieHus o0  OcobOom

00CTOSITEILCTBE OAHOBPEMCHHO!

(B OTHOUIEHUHU HEIOMOJYYEHHBIX T0XOJI0B)



BXOOAT B COCTAB 3aTpar, IIOMJICKAIINX B
COOTBCTCTBUH C 3&KOHOII8TCJ'IBCTBOM
BO3MCHICHHIO 3a CUCT BBIPYYKH OT OKA3aHHA
KOHHGCCHOHGPOM yCIyr, OoCymcCTBIIAACMBIX

10 peryJupyemMbIM LieHaM (Tapudam);

2. npsMo He mpeaycMoTpeHbl CorjanieHueM U
(w) [IpoekTHOM JHOKYMEHTaIMel Wiu
npeaycmotrpensl  CornameHueM W (WIH)
[IpoekTHON JOKYMEHTAalMel B MEHBIIEM

pasmepe;

3. HE BKJIFOYCHBbI B CTOUMOCTD

I[OHOJIHI/ITGHBHBIX pa60T;

4. ne Bo3MmemieHbl KoHueccuoHepy 3a cyer

CTPpaxoBOI'0 BO3MCIIICHMA,

5. He BO3MEILIEHbI Konueccuonepy
Konnegentom u (unm) unbiM [lyOnudabiM
OpraHoM B TOpPsSAKE, NPEAYCMOTPEHHOM

3aKOHOIATEILCTBOM.

JIOTIOJIHUTENBHBIE  pAacXoAbl B TOM  YHCHE
BKJIFOYAIOT GOSE COOTBETCTBYIOIIIHE
yKa3aHHBIM BBIIE TPeOOBAaHUSM  PacXOJbI,
3aTpaThl WA YOBITKH, CBSI3AHHBIE C BBHITUIATOU
mTpadoB U (WIK) BO3MEIIEHHUEM YOBITKOB IIO
KakuM-10o JloroBopaM mo mnpoekty U (WiIn)
UHBIM JIOTOBOPAM C TPETbUMH JIHUIAMU U (W) B
CBSI3M C  TpeOOBaHWUSAMU  TPETHUX  JIHII,

IIPUBJICUCHUEM PrHAHCUPOBAHUS,



Jlocpo4dHOe TIpeKpalieHue

Cornamniesus

3aK0H 0 KOHIIECCUOHHBIX

COoTJIalICHUAX

3akoH 00 oTX0max

IIPOU3BOJACTBA U HOTpe6HeHI/I${

oOcnmykuBaHueM joiara u (WiM) yruiaTon
KOMHUCCUM, MWTpadoB M HMHBIX IUIATEXEH M0
CornameHusam 0 (buHAHCHPOBAHWH,
IIPUOCTAaHOBKOM Co3nanus 151 (nn)
Okcrutyatauuu  (BKJIIO4Yasg OIUIATY  BPEMEHU
MPOCTOSI CTPOUTEIBHOM W WHOW TEXHUKH, a
TaKXKe BPEMEHHU IIPOCTOS pabOTHUKOB
Konueccuonepa, ['eHepanbHOrO mojpsavvka, B
TOM YHCII€ TPUBJICYEHHBIX WM JHL, U HHBIX
[IpuBneuennsix nui, koraa Konueccuonep B
COOTBETCTBHUM C 3aKOHOJATEIbCTBOM 00s3aH

OIUIATUTh TAKOE BPEMSI ITPOCTOS).

O3Ha4yaeT JOCPOYHOE IIpEeKpalleHue
(pactopkenue) CornamieHusi MO COIIAIICHUIO
Cropon uinu no tpedoBanuio ogHoN n3 CTOpoH
o OCHOBAHMSIM, IPELYCMOTPEHHBIM
[Ipunoxenuem 9 (OcHoBanust JlocpodHoro
npekpamienuss Cornamienus. Bo3memienue mnpu

Hocpounom nipekpatiernu CorjanieHus).

o3HauaeT PeaepanbHbii 3aK0H oT 21 utonsa 2005

roja Ne 115-®d3 «O KOHIIECCUOHHBIX
COTJIALIEHUIX)) c W3MEHEHUSIMUA u
JIOTIOJTHEHUSIMH.

o3HauaeT denepanbHblid 3aK0H OT 24 nroHa 1998
roga Ne 89-03 «O06 orxomax MpPOU3BOACTBA U

noTpeOICHUS c W3MEHEeHUSIMU u



3aKO0HOIATEIHLCTBO

JOITOJIHCHUAMM.

03HAYaeT COBOKYIHOCTh BCEX IMPABOBBIX AKTOB,
nenctByromux B Poccurickoin denepanuu, B TOM
yuclie TpaBOBBIX akTOB KoOHIIEAEHTa, a Takke
nocraHoBieHui  Ilpesuaguyma wu  Ilnenyma
Briciero Apobutpaxknoro Cyna Poccuiickoit
®enepanun, [Ipesnanyma u [Inenyma
Bepxosuoro Cyna Poccuiickoit ®epaepanuu,
UH(OPMAIIMOHHBIX U UHBIX NHUceM (OroJieTeHeH,
0030poB  mpakTuku) I[lyOnuyHBIX  OpraHos,
COJICpIKAIlUX AHAJIU3 MPAKTUKU NPUMEHEHUS H
(WIM) TOJIKOBAHUE TIOJIOKEHUM POCCHICKOTO
3aKOHOJIATENbCTBA, KOTOPBIE SBJISIIOTCS
00s3aTENbHBIMA MJIM PEKOMEHIATEIIbHBIMU TS
CylloB OOHIell IOPUCIUKIMH, apOUTPaX]HBIX
cynoB u (unu) wuHBIX [lyGnMMUYHBIX OpraHOB,
rOCYJIJapCTBEHHBIX M HWHBIX  CTaHJApTOB,
CAHUTAPHBIX U CTPOUTEIIBHBIX HOPM U MPaBUJI,

CBOIOB IMpaBHJI )41 HWHBIX AJOKYMCHTOB

TEXHUYECKOTO peryJupoBaHus, CMETHBIX
HOPMAaTHUBOB, beneparbHBIX 151 (vn)
pPErMOHaIbHBIX €IMHUYHBIX PaCIEHOK,

BCTYIUBIIMX B CUJIYy U COXPaHSIOMINX JCHCTBUE
Ha Jlaty 3akmiodenuss CornamieHust (s 1enen
IPUMEHEHUS Oco0bIx 00CTOSITENBCTB,
MPEYCMOTPEHHBIX MOJAIMYHKTaMHU 5 U 23 MyHKTa
1.1 Ilpunoxenus 8 xk Cornamenuto (IlepeueHp

Oco0Obix 00cTOsATENBCTB)) U (WiIM) JHOOYIO



3eMeNbHbIN y4acTOK

HNusectop

NuBectuninn KoHieccuonepa

I/IHBCCTI/IHI/IOHHaH ImporpamMma

KanengapHsblii 1eHb

JTPYTYIO MOCTIEAYIONTYIO JIaTy.

O3HaYaeT OJIMH WJIM HECKOJIbKO 3EMENbHbBIX
YYaCTKOB, HEOOXOJUMBIX MJISi OCYIIECTBICHHUS
JeSITeIbHOCTH, IpeyCMOTPEHHOMN
CornamieHueM, OCHOBHBIE  XapaKTE€PUCTUKH
KOTOpbIX ykazanbl B [lpunmoxenmn 10 x
CornameHnuto (OcHoBHBIE YCIIOBHS
npenocraBneHuss  Konueccumonepy mnpaB  Ha

3eMelNbHbIN yUacTOK).

O3HAYaeT JIMIO, SBIAIONICECS  YYACTHHUKOM
Konneccuonepa u (Wiau) JUIOM, CIOCOOHBIM
OKa3bIBATh BITUSTHUC HA  JIeATEILHOCTh
KoHueccuonepa, neHexHbIE CpeACTBA KOTOPOTO
IOPUBJICKAIOTCS I UCIIOIHEHUS 00s3aTENbCTB
Konneccuonepa no CornameHno Ha OCHOBaHUU
Cornamenus 0 cyOOpAMHUPOBAHHOM

(uHAHCHPOBAHUM.

03HayaeT COOCTBEHHbIC U (WJIM) MPUBJICUCHHBIC
JICHEKHEIC CpeJCTBa, BKJIa/IbIBa€MBbIE
Konneccuonepom B Cozmanne  OObekTa

CornarieHus.

O3HaJaeT MHBECTUIIMOHHYIO nporpammy
Konneccuonepa B obnactu obpamienus ¢ TKO,
yTBepk1aeMyto KOoHIIeZIeHTOM B COOTBETCTBHUH C

3aK0OHOIATEIHLCTBOM.

o3HayaeT Jro0ou neHp, HaunHasg ¢ 00 gacos 00



Konnenent

Konueccrnonep

Konneccnonnas riara

JIprotHoe puHaHCHPOBaHUE

MUHYT /10 23 4acoB 59 MUHYT.

UMEEeT 3HauyeHHE, YKa3aHHOE€ B IpeamOyJse

CornarieHus.

HMMCCT 3HAYCHUC, YKA3dHHOC B npeaM6yne

CornarieHus.

O3HayvaeT JeHeXHble cpeacTBa KoHieccruoHepa,
BhITIauuBaemMble  KoHIleeHTy Ha  cTaauu
OKcIlyaTalldd Ha  OCHOBAaHMM  3akoHa O
KOHIIECCHOHHBIX COTJIAIICHUSX B IMOPSJAKE M Ha
YCJIOBUSIX, OIpEIENEHHbIX B TmoApaszaene 5.3

CornarieHus.

o3HauaeT TmpuBieueHue KoHieccuonepom Ha
ocHoBannu CornameHuss o (¢GUHAHCUPOBAHUU
CpelCTB MO cTaBke He Ooiee 7,5 % (ceMb LEebIX
OATh  JIECSATBIX ~ TPOIIEHTa)  TOJOBBIX B
cootBeTcTBUM C [lonoxkenueM o mopsike oToéopa
U (pUHAHCUPOBAHUS WHBECTUIIMOHHBIX MPOEKTOB
U OKa3aHus Mep MOJJEPKKUA 3a CUET CPEJICTB,
MOJIYYEHHBIX ~ OT  pa3MelieHus  oOiuranui
myOJIMYHO-TTPAaBOBOM KOMIaHUU o
dbopMHUpPOBaHUIO KOMILIEKCHOM CUCTEMBI
oOpamieHusi C TBEpPAbIMU KOMMYHAJIbHBIMU
OTXOJaMH «Poccuiickuii AKOJIOTUYECKUN
OTepaTop», YTBEPKICHHBIM HAOIIOAATEIEHBIM
coperoM IIIIK «P30» (mporokonm ot «15»

nexabps 2025 roga Ne 59), IlocranoBieHueM



HAC

HeBo3morxkHOCTE 00€ecIieueHus

®uHaHCUPOBAHUS

[IpaBurensctBa P® ot 17.07.2019 Ne 906 «O6
yTBepxkaeHun IIpaBun nmpegocraBieHus U3
dbenepanpHOorO OrOMKETa CyOcHauuM B BUJC
MMYIIECTBEHHOTO B3HOCA Poccuiickoi
®denepanuy B MyOJMYHO-TIPABOBYI0 KOMIIAHUIO
o (OPMHUPOBAHUIO KOMIUICKCHOM CHCTEMBI
oOpaiieHust ¢  TBEPABIMH KOMMYHQJIbHBIMU
0TX0JaMH «Poccuimickuit YKOJIOTHIECKUU
orepaTop» Ha oOecricueHue ee
(GYHKIIMOHUPOBAHUS» WM HHBIM  aKTOM,
PETYIUPYIOIINM YKa3aHHbIE MPAaBOOTHOLICHHS,
JNEUCTBYIOIIMM HAa  MOMEHT  IIPUBJICYCHUS

Konueccuonepom JIprornoro prHancupoBaHus.

O3HaA4YacT HAJIOT" HAa ,Z[O6aBJICHHy1-O CTOUMOCTE B

COOTBETCTBUU C 3aKOHOIATECILCTBOM.

03HA4Ya€T BOSHUKHOBCHHUC COBOKYITHOCTH
clIeayrommx O6CTO$ITCJ'IBCTB, HAaCTyIIMBOINX

nocse Jlatel @UHAHCOBOrO 3aKPBITHS:

1) ®unancupyromei opraHu3zauuen
PEIBABIEHO Konueccuonepy
TpeOOBaHME O JOCPOYHOM  BO3BpatTe
KPEIUTHBIX  (3a€MHBIX)  CpPEJCTB IO
Cornamenuto 0 GUHAHCUPOBAHUH U (WIIN)
0 JIOCPOYHOM pactopkeHun CorianieHus

o (puHaHCHMpPOBaHUHY;

2) Konneccuonep B teuenue 30 (TpuamnaTH)

KanennapHbIx HEH ¢ 1aThl IPEABSABICHUS



Heob6xonumoe ctpaxoBoe

ITOKPBITHE

Hectpaxyemblii puck

TpeOOBaHUsI, YKa3aHHOTO B TMOJITYHKTE 1)
HACTOSIILIETO OIpEAeNIeHUs, He 00ecrneun
BO3BpaT KPEIUTHBIX (3a€MHBIX) CPEACTB U

ITOJIHOC IMOralliCHUC 3aJ0JIZKCHHOCTH IICPCI

PUHAHCUPYIOIIEN OpraHu3aluen.

o3HauaeT o0s13arenbcTBO KoHneccuonepa mno
CTpPaxOBaHUIO PUCKA CIy4YalHOU rudenu uiun
cily4aiiHoOro nospexaeHus O0bekTa
Cornaienus, MaTepraioB, 000py1I0BaHUS U
JPYyroro UIMyILIECTBa, UCIIOJIb3YEMbIX MPU
CrpourenbcTBe, pUcKa OTBETCTBEHHOCTH T10
00s3aTeNbCTBaM, BO3HUKAIOIIUM BCJIEICTBUE
NPUYUHEHHS BpPEJla KU3HHU, 3I0POBbI0 WIH
UMYILIECTBY TPETHUX JIUL IPU OCYLIECTBICHUU
CrtpoutenbcTBa U IPYTrUX PUCKOB, YKa3aHHBIX B

noapaszaeine 7.2 CoraiieHusl.

O3HA4YacT PHCK, HOI[J'IC)K&IHI/Iﬁ CTPaxOBaHHUIO B
COOTBCTCTBHUHU C Tpe60BaHI/I$IMI/I COFJI&IHGHI/ISI,
Ipu  HACTYIUNICHHUM OJHOro M3 CJICAYIOIHX

00CTOSTENIBLCTB:

1) ctpaxoBaHMe  TaKOrO  pUCKa  SBISETCA
HEBO3MOXHBIM Ha POCCHICKOM CTPaxoBOM
PBIHKE y CTPaxOBbIX OpraHu3alui,
YAOBJIETBOPSIOIINX TpeOOBaHUAM
Cormamienus. YKa3aHHOE B HaCTOSIIEM
a0b3ame  0OCTOSTENILCTBO  JOJDKHO  OBITH

MOATBEPKACHO OTKa30M He MeHee 3 (Tpex)



2)

CTPaxOBBIX  OpPraHU3alui,  OTBEYAIOIIMUX
ycTaHoBlieHHbIM CornameHueM TpeOoBaHUsIM
151 MMEIOIIUX PEUTUHT (dbuHaHCOBOM
HaJECKHOCTU CTPaXOBBIX KOMITaHU
PEUTHHIOBOro areHrcrBa «Jkcnepr PA» He
HUXKE «TUAA» WIA CONMOCTABUMBIM pPEUTHHT
WHOTO PEUTUHIOBOIO areHTCTBa, B
3aKJIIOYEHHM  JIOTOBOpA  CTPaXxOBAaHUSA B
OTHOILIEHUH PaCCMATPUBAEMOI'0 PUCKA, CO
CCBUIKOM Ha TO, YTO TaKOM pUCK HE OyIeT
MMM 3aCTPaxOBaH BHE 3aBUCUMOCTH OT
YyCIOBUI CTpaxoBaHHA (B TOM YMHCIE BHE
3aBUCUMOCTH OT CyMMBbI CTPaxOBOU MpPEeMUN);

WJINn

pa3Mep cCTpaxoBoil mpemMuu (C y4eToM
CTOMMOCTH NepPECTPaxOBaHU)
paccMaTpuBaEMOT0 PUCKa COCTaBIsieT Ooliee
3 % (tpex mporeHToB) oT CTpouTenbHOU
CTOMMOCTH B TOJ WM TaKyl0 BEIUYUHY, YTO
HA POCCUHCKOM pPBIHKE CTPaXOBBbIX YCIyT
CTPaxOBOE IOKPBHITHE B OTHOIICHHH TaKOTO
pHUcKa 0OBIYHO HE npuoodperaercs
CTpaxoBaTeIsIMU. YKa3aHHOE B HACTOSIIEM
ab3ane  00CTOATENbCTBO  JOJKHO  OBITh
MOJATBEPXKICHO HE MeHee 4YeM 3 (Tpems)
CTPaXOBBIMH OpPTaHU3AMMSIMU, OTBEYAOITUMU
ycTaHoBJIeHHBIM CorameHuemM TpeOoBaHUSIM

U UMCIOUIMMH  PEUTHHT  (PUHAHCOBOM



OOCTOSITEIBLCTBO

HGHpGOI{OJ’IHMOﬁ CHIJIBI

Oo0bekT CornaineHus

HAJEKHOCTU CTPaXOBBIX KOMITaHU
PEUTHHIOBOro areHrcrBa «Jkcnepr PA» He
HIKE «TUAA» WIM CONOCTaBUMBIA PEUTHUHT

HHOT'O peﬁTHHFOBOFO arCHTCTBA.

CoOTBETCTBYIOIIMA  PUCK  HE  SIBJISIETCA
HectpaxyeMbiM puckoMm B ciydae, €cClH
yKa3aHHbIE BbIIIE OOCTOSATEIHCTBA HACTYMHUIU B
pe3yJibTaTe JIEUCTBUM (Oe3nericTBUSN)

KOHHGCCI/IOHepa 201041 HpI/IBHe‘{eHHBIX JIAII.

O3HayaeT MPUPOJHOE SIBJIEHUE, 3a0aCTOBKY,
HECAHKIIMOHUPOBAHHOE WJIN
CaHKI[MOHUPOBAHHOE COOpaHUE, MUTHUHT,
JEMOHCTPAIIUIO, IIIECTBUE WU TUKETUPOBAHUE,
BOCHHBIE JICUCTBUSI, BOWHY (OOBSIBICHHYIO WIH
HET), TEPPOPUCTUUYECKUIN aKT, TOCYNaPCTBEHHBIN
IIEPEBOPOT, OOIICCTBEHHBIC OSCIIOPSIKH,
SIUJIEMUIO U TIaHJIEMUIO, PAJMOAKTUBHOE,
XUMUYECKOE WIIH OMOJIOTHYECKOE 3apaKEHHE
WU yJIapHbIE BOJIHBI BCIEACTBUE IPUMEHEHUS
CBEPX3BYKOBBIX CPEJCTB U (WIH) 000pyI0BaHMUS,
a TAaK)Ke€ MHOE YPE3BbIUYANHOE U
HEIMPEJOTBPATUMOE ITPU JAHHBIX YCIOBUAX

00CTOSITENBLCTBO.

03Ha4yaeT 00bEKT 00pabOTKHU TBEPbIX
KOMMYHQJIbHBIX OTXOJIOB —
«MyCcopoCcOpTHPOBOYHBIN KOMILJIEKC OOpaIieHus

C OTXOJAaMHU Ha TEPPUTOPUU MYHULIUIIAIIBHOTO



OcHalenme

OCHOBHBIE YCIOBHS
CorJarniesus o

(buHaHCHPOBaHUU

pationa Cei3panckuii Camapckoit oomactuy,
nojexamuii Co3aanuio u JDKCIuTyaTalud Ha
YCJIOBUSIX, YCTaHOBIEHHBIX CoTrJlaleHuem,
OMKCaHHUEe, B TOM YHCJI€ TEXHUKO-
SKOHOMMYECKHE MOKa3aTeNid, KOTOPOro yKa3aHo
B [Ipunoxenuu 2 k Cornamenuto (OObEKT

CornamieHus).

o3HauaeT ocHamenne OO0bekra CornamieHus
JIBUYKUMBIM UMYIIECTBOM B o0BeMe,
IIPE1YyCMOTPEHHOM [Ipunoxenuem 2 K

Cornamenuto (O0bexT CornaiieHus).

03HA4YacT OCHOBHLIC YCJIOBUA Cornamenuss o
(bI/IHaHCI/IPOBaHHI/I, Mo AJICKalmuc CorjiaCoBaHHIO

¢ KonuenentoMm, Bkitouaroniye:
— CYMMY OCHOBHOTO JIOJITa;

— CpOK JIOCTYIIHOCTH;

— rpaduK MnoraiieHus;

— TPOLIEHTHYIO CTaBKYy U KOMMCCHUU

@uHaHCHUPYIOILIEW OpraHu3aluu;

— mTpadHble CAHKIIUU U UHBIC BUJIBI TIATEXKEH
HAa CIoydaid HEHaAJeXallero HUCIOJIHECHHUS
oOsi3aTenbcTB KoHueccuonepom u (M) Ha
ciydan J0CPOYHOTO pacTop>KeHus
Cornamenuss o (QuHAHCUPOBAaHUU W (WUJIN)

JIOCPOYHOTO BO3BpaTa KPEIUTHBIX (3a€MHBIX)



OcHOBHBIE (PTHAHCOBBIE

IIOKa3aTCJIN IIPOCKTA

Oco060€e 00CTOATENBCTBO

OTYETHOCTH

Ilepuon nepenaumn

CPEICTB;

— 00CTOSITENbCTBA, KOTOpBIE SABJISIIOTCS
OCHOBAHUSIMU JUISI peabABICHUS
duHaHCUPYIOIIEH OpraHu3aue TpeOOBaHUS
O JIOCPOYHOM pacropkeHnn CoriameHus o
¢uHaHCcUpOoBaHMM U (WIM)  JTIOCPOYHOM

BO3BpaTe KPEIUTHBIX (3a€MHBIX) CPE/ICTB.

O3Ha4yaeT II0Ka3aTelau IIPOEKTa, U3 KOTOPBIX
UCXOIUIIN CropoHbI pu 3aKJIIOYCHUH
Cornamenusi, yka3anHele B Ilpunoxenun 5 k
CornameHnuto (OcHoBHBIE ¢uHaHCOBBIE

MOKa3aTen MPOEKTa).

o3HAYaeT J1000e U3 00CTOATENTHCTB, YKa3aHHBIX B
nyHkte 1.1 Ilpunoxenus 8 k CornameHuto
(ITepeuerr  OcoObIX  OOCTOSITENBCTB),  MpHU
YCIOBUU €ro COOTBETCTBHUSl YCTAHOBJICHHBIM

CornamenueM TpeOOBaHUSM.

O3Hayaer OTYETHBIC JIOKYMEHTBI
KoHnneccuonepa, npenocrapisiembie KoHrenenty
B COOTBETCTBMM C  TIojpaszaenom 6.2

CornaleHus.

O3HayaeT Mepuojl, B KOTOPBIA OCYIIECTBISETCS
nepeaavya (Bo3Bpar) OObekra CornamieHus, c
Harel mpekpamienus CornameHus 10 JaThl
noanucanus CrtopoHamu  AKTa  NepeAadu

(Bo3Bpara) O0bekTa CornamieHusl.



[Topsinok pa3pemenus Criopos

ITocTtaHoBnEHUE
IIpaBurenbcTBa Poccuiickoi

Oenepannu Ne 603

[IIIK «PDO»

O3HAa4yaeT  IpPOLEAYpbl,  IPEILyCMOTPEHHBIE
pasznenoM 12 Cornamenus, 1 yperyiupoBaHus

mo0b1x CriopoB CTOpoH.

o3HauaeT  noctaHoBieHue  [IpaBuTenbcTBa
Poccutiickoit ®enepanun ot 1 urons 2014 rona
No 603 «O nmopsanke pacdera pasMepa
BO3MEIICHUSI OPTaHU3aIMAM, OCYIIECTBIISIONIUM
peryjaupyeMbie BUIBI JEATEILHOCTH B cdepax
oOpaiieHusi ¢  TBEPABIMU KOMMYHaJIbHBIMU
OTXOJIaMH, AIEKTPOIHEPTETUKH,
TEIIOCHA0KEHNS, BOJOCHA0KEHHS,
BOJIOOTBEJICHUS, HEJOMOMYYEHHBIX JOXOJOB,
CBSI3aHHBIX c OCYILIECTBIICHUEM UMH
pPEryJIupyeMbIX BHUJOB JE€ATEIBHOCTH, 33 CYET
CpeACTB  OHOKETOB  OIOXKETHOM  CHUCTEMBI
Poccuiickon ~ ®depepaumn U OnpeneseHUs
pasmepa KOMIIGHCAllUM 3a CUET CPEJCTB
dbenepanpHOTO OFOKETa PACXOAOB OIOKETA
cyObeKTa Poccuiickoit denepanuun AN
MECTHOTO OI0J[’KETa, BO3HUKIIMX B pe3yJbTaTe
BO3MENICHUS HEJIOMOJYYEHHBIX JIOXOJIOB» C

N3MCHCHHUAMU U JOIIOJIHCHUAMM.

O3HayaeT IMyOJIMYHO-IPABOBYI0 KOMIIAHHUIO II0
dbopMUPOBaHUIO KOMILIEKCHOM CUCTEMBI
oOpailleHust C  TBEPABIMU KOMMYHaJIbHBIMU
0TX01aMH «Poccuiickuit DKOJIOTUYECKUMN

OrepaTopy.



[Tpekpamenne Cornamenus 03HAYaET:

1) ucredyenue cpoka peiictBusi CoriamieHus;

2) mocpouHoe mnpekpaiienre CornaimieHus.

[IpuBnedyeHHOE MU0 O3HAYaeT JMno, He asisttoneecss CTopoHOH,
npusieyeHHoe KoHeccnonepom s
ucnoyiHeHus CornamieHus, BKI04Yas TPETbUX
au1, KoTopeiM OOBbekT CornaiieHus nepeias B
II0JIb30BAaHUE B COOTBETCTBHH C
3akoHoaTeNbCTBOM U (1in) CornaneHuem.
I'enepanbHbIN NOAPAIUNK SBIISECTCS

HpI/IBJ'ICLIeHHLIM JIUTIOM.

IIpoexTpoBanue O3HayvaeT cOOp UCXOTHBIX TaHHBIX U
BBIITOJIHCHUE UH)KEHEPHBIX U3BICKAaHUU [T
NOATOTOBKH I IpoeKTHON NOKyMEHTAluH,
corslacopanue KOHIIEIEHTOM 3ajaHus HA
[IpoextupoBanue, noarotoBky lIlpoexkrnon
JOKYMEHTAIMH, coriaacoBanne KonueneHrom
[IpoekTHOM TOKyMEHTauMU, OPraHU3aLHIo
MpoBeEACHUS ['0CYy1TapCTBEHHOM IKCIIEPTU3bIL, B
TOM YHCJIE IPOBEPKU JOCTOBEPHOCTH
OIIPENIEIIEHNS] CMETHOM CTOMMOCTHU
ctpoutenbcTBa O0bekTa CornaiieHus, B
COOTBETCTBHUH C TPEOOBAHUSIMU

3ako”onareiabcTBa U CorjiameHus.

IIpoexTHass JOKyMEHTalMs O3Ha4yaeT JOKYMEHTALUI0, COAEPKALILY 0
MaTepHalibl B TEKCTOBOM (hopMe U B BUJIE KapT

(cxeMm) U onpeaensIoNnly0 OCHOBHBIE



aApXUTEKTYPHO-INIAHUPOBOYHEIE,
(YyHKUIMOHATBHO-TEXHOJIOTUYECKHE,
KOHCTPYKTHUBHBIE, IKCIUTyaTAllUOHHbBIE U
UHKEHEPHO-TEXHUUECKUE PEIICHUs TSI
oOecnieueHuss Co31aHus U OCYIIECTBICHHUS
JesITeIbHOCTU ¢ Ucob30BaHueM OObekTa
CornaieHus, BKJIIO4asi MOSACHUTEIBHYIO 3alUCKY
Kk CMeTHOU oOKyMeHTauu 1 CMETHYI0
JIOKYMEHTAIINIO0, pa3pabaTbiBaeMyto
Konueccuonepom st ueneit CtpoutenbcTa B
COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMHU
3akoHogatenbcTBa U Cornamenus. [IpoekTHas

JIOKYMEHTAIIUsl HE BKJII0YaeT pabouyto

JIOKyMEHTAITHIO.
[Tpown3BoacTBEHHAS 03HAYaeT MPOU3BOJICTBCHHYIO MTPOTPaAMMYy
nporpaMmma Konneccuonepa B oo6iactu oopamenus ¢ TKO,

yTBepxkIaeMyro KOHIIETIEHTOM B COOTBETCTBUU C

3aKOHOIATEIHCTBOM.

IIpocpouka O3Ha4aeT MpOCPOUKy ucnojHeHus: CTOpoHOM
WIH B 32aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa TPETbUM
JIMLIOM CBOMX 0053aTEIbCTB, BBITEKAIOIINX U3
Cornamenus, Jlorosopa no npoexkTy Win
3aKOHOJAaTENBCTBA, B TOM YUCJIE HEUCIIOJIHEHUE
TaKOIro 00s513aTeIbCTBA B CPOK, YCTAHOBJICHHBIH
CornamenueM, /[oroBopom 1o nNpoeKkTy WIn
3aK0HOIATEIHCTBOM (BKJIIOYAS

HEOCYIIECTBJICHUE B YKA3aHHBIA CPOK JIEUCTBU,



IIpsimoe cornameHue

[Ty6nuuHbIil opran

npeaycmorpennsix CornamenueM, Jlorosopom
0 TIPOEKTY WJIK 3aKOHOJIaTeIbCTBOM),
UCIIOJTHEHUE 00513aTeNIbCTBA C HAPYIIIEHUEM
nopszika v (MJIM) CpoKa, yCTAaHOBIEHHOTO
CornamenueM, J1oroBopom o npoeKTy Win
3aKoHOAATEIbCTBOM, HEMOTHUBUPOBAHHBIN OTKA3

OT UCIIOJIHEHUS 0053aTeIHLCTBA.

03HAYaeT COIVIAIIEHUE, 3aKII0UYaeMOE MEKTY
Konuenenrom, Konneccnonepom u
OUHAHCHUPYIOUIEH OpraHn3alKel B
COOTBETCTBHHM C YACThIO 4 CTaThU 5 3aKOHA O
KOHIIECCHOHHBIX COTJIAIICHUSAX, KOTOPBIM
OTIPEJIEIISIIOTCS TIpaBa U 00SI3aHHOCTH CTOPOH
TaKOI'o COTJIalieHus (B TOM YHUCIIe
OTBETCTBEHHOCTH B CIIy4ae HEUCTIOJHEHUS UIN
HEHauIexKanero ucroiaHenuss Konueccnonepom
cBoUX 00s13aTenbeTB nepea Konnenenrom u

OuHAHCUPYIOILEH OpraHu3auein).

o3Hauaet IIpesunenra Poccuiickont Penepanuu,
10001 pemepanbHBIA OpraH rocyAapCTBEHHON
BJIACTH, OPT'aH rOCYJapCTBEHHOW BJIACTH
cyowekra Poccuiickoit @denepannu, cyaeOHbIN
opraH, OpraH MECTHOI'O CaMOYIIPaBJICHHUs, a
Tak)ke 00pa30BaHHOE WJIM HA3HAYEHHOE
Poccuiickoii @eneparueit, cyObeKTOM
Poccuiickon @enepanuu Wi MyHUIUTIATbHBIM

O6p3,30BaHI/I€M N HAJACJICHHOC BJIACTHBIMHU



PaGouunii neusn

Pazpemenue Ha

CTPOUTEIBCTBO

Paspemenue Ha Bog B

AKCILTyaTaluIo

MOJIHOMOYUSIMHU 00pa3oBaHue, OPraH WK JIUIIO, a
paBHO Jt000€ 00pa3zoBaHKe, OpraH WM JIUIIO,
SIBJISIFOLLIEECS TIO/IPA3ICIICHUEM MU OPTaHOM
KaKoro-n0o U3 yKa3aHHBIX BbIIIE CyOBEKTOB,
A100 AEHCTBYIOUIEE MO €ro MOPYUYEHHUIO OT €ro
UMEHH, JTMOO0 MHBIM 00Pa30M OCYIIECTBIISIOIICE
MOJIHOCTBIO UJTU B YaCTH €ro PYHKIUU B
OTHOIIECHUH WJIH B CBSI3H C HACTOSIITIM
CornamenueM u (unu) apyrumu JoroBopamu no

IPOEKTY.

o3Hauaet arob0oi KanengapHslii 1IeHb, KOTOPBIT
HE NMPU3HAECTCSA B COOTBETCTBUH C
3aKOHOAATENHCTBOM BBIXOAHBIM U (HJIN)

Hepa60‘{I/IM MpasaAHUYIHbIM THCM.

O3HauaeT pa3pelieHue Ha  CTPOUTEILCTBO
O0ObexTa Cornamenus, peuieHue 0
COrJIacoBaHUU neperIaHUPOBKU
(mepeycrtpoiictBa) OObekra CornameHus WIH
MHOE pa3pellieHue WM pElIeHHe, BbIJIaHHOE
yHOJIHOMOYEHHBIM [lyOnuuHbIM OpraHoM u B
COOTBETCTBUU C 3aKOHO/1aTEIBCTBOM
ABJISIIOIIEECS ~ OCHOBAHMEM  JJisi  Hayaia

CtpouTenbCcTBa.

03HAYyaeT pa3pelieHUEe Ha BBOJ B HKCILIYaTALMIO
O6bekra CornaiieHus WM WHOE pa3pelieHue
WIM pelieHue, a pPaBHO AakKT IPUEMOYHOM

KOMUCCUH 15001 WHOU aKT, BBbIJTAaHHBINA



Pa3pemenus

PernonansHast nporpamma

(moaMMuCcaHHBIN) yIOJHOMOUYECHHBIM [1yOmuaHbIM
OpraHoM, 51 B COOTBETCTBUU c
3aKOHOIaTEIECTBOM SIBJISIOIIHAECST
MOJITBEPKICHUEM BO3MOYKHOCTH HCIIOJIb30BaHUS

O0bekTa CornaleHus.

O3HAYaeT pa3pelieHHs], COTJIACOBaHUs, JIOMYCKH,
0JI00peHHUsl,  3aKIIOYEHUS, CBUJICTEJIbCTRA,
JULEH3UM W UHbIE JOKYMEHTHl (BKJIIOYAst
pa3pelleHusl U WHbIEe TOKYMEHTHI ['eHepaibHOro
noApsiiuMka W WMHbBIX [IpuBIeYEeHHBIX JHI),
HAJIMYHUE KOTOPBIX HEOOXOAMMO B COOTBETCTBUU
C 3aKOHOJIATEIBCTBOM  JUISt Coznanus,
OCYILIECTBJICHUS NEeATEeNbHOCTU c
ucnosibzoBanueM OObekta CorjameHusi, B TOM
yuciae OKcIutyatanuu, U (Wiu) UCIOJHEHUS
UHBIX  oOs3arenscTB  KoHIleccmonepa 1o

CornalieHuro.

03HayaeT peruoHalbHY0 IporpaMmy CamMapcKoit
obsactu B o0nacTu OoOpalieHusi ¢ OTXOJaMu, B
toM umciae ¢ TKO,  yTBepKIEHHYIO
[Tocranosnennem IIpaButensctBa Camapckoid
obmactu ot 31.08.2018 Ne 522 «OG6
YTBEPKIECHUU TOCYJIapCTBEHHON MpOrpamMMbl
Camapckoii  obnactu  «CoBeplIeHCTBOBaHUE
CUCTEMBI OOpaIlleHHs] C OTXO/IAMH, B TOM YHUCJIIE C
TBEPJILIMA KOMMYHAQJIbHBIMU  OTXOJaMH, Ha

TEPPUTOPUU Camapckoit o0nacTu» U



PernonansHblil oneparop

CmMeTHast TOKyMEHTAIHs

CMeTHas CTOUMOCTD

YCTAaHOBJICHUHU OTACIBHBIX PaCXOaHBIX

obs13atenbeTB Camapckoit o6acTy.

O3HAa4aeT  pPETMOHAIBHOIO  OIllepaTropa IO
obOpamennto ¢ TKO, xotopomy KoHuenenrom
IIPUCBOEH COOTBETCTBYIOIIMM CTaTyC, B 30HE
NEeATENBHOCTH KOTOpPOTO PacCIIOJIOKEH
3eMeNbHbI  y4acTOK, W KOTOpPbIA  00s3aH
nepenaBatb TKO na OObekT CornamieHus B
COOTBETCTBUU C TeppuUTOpHAIbHOW CXEMOW Ha
ocHoBaHuM CornameHus 00 OCYHIECTBICHUU
PETyJIUPYEMbIX BUJOB JIEATEIBHOCTH B 00JIACTH

obpamenus ¢ TKO.

o3HauaeT 4YacTh [IpoekTHON JOKyMEHTallWH,
COAEPKAILYI0 CBOJIKY 3aTpaT, CBOJAHBINA CMETHBIN
pacyeT CTOMMOCTH cTpouTeiabcTBa (OObekTa
CornamieHus, 00bEKTHBIC U JTOKAJIbHBIE CMETHBIC
pacyeThl (CMEThI), a TAK)XKE CMETHBIE PAaCcUEThl Ha

OTACJIBHBIC BUJBI 3aTpar.

O3Hayaer CTOUMOCTb IIpoekTrupoBanus,
CrpoutensctBa M OcHalleHUs, YKa3aHHYIO B
CmeTHON JTOKyMEHTaluu (BKJIIOYAs 3aTpaThl
Konneccuonepa Ha  colep)kaHue  CIIy»KOBbI
3aKa34MKa U CTPOUTENBbHBINM KOHTPOJIb, & TAKXKE
HAJIOTH, cOOpBl U UHBIE 00S3aTEIbHbIE MIATEXKHU,
3a WUCcKIoueHueM 3arpar Ha ymiaaty HJIC B
COCTaBe CTOUMOCTHU IIpoekTupoBanus,

CrpoutensctBa U OcHallleHHs), HAa KOTOPYIO



IIOJy4YEHO  3aKJIIOUYEHUE O  JIOCTOBEPHOCTH
ONPEAECICHUS CMETHOM CTOMMOCTH
crpoutenbcTBa  OObekta  CornmameHuss B
OpsIAKE, IpeAYCMOTPEHHOM
3aKOHOIATENBCTBOM, MEPECUYUTAHHYIO U3 YPOBHSA
IeH Ha JaTy, yka3aHHyro B (CMeTHOM
NOKYMEHTAllMM, B YpPOBEHb II€H Ha JaTy
MOJIYyYEHUs  MOJIOKUTENBHOIO  3aKIIOYCHUSA
['ocynapcTBEHHOM 3KCHEPTU3bI, U IPUBEIACHHYIO
K LIEHAM COOTBETCTBYIOIIMX JIET B CIEIYIOIIEM

MOpsIJIKE:

MOKAa3aTelld CMETHOM CTOMMOCTH MOJPSAHBIX
paboT Mo rjaBaM CBOJHOTO CMETHOTO pacyera
CTOMMOCTH CTPOUTENIbCTBA CwmetHol
JOKyMEHTAallud B ypOBHE 1IIeH Ha Jary
nosyuyeHust Pa3pelieHuss Ha  CTPOUTEIbCTBO
YMHOXAKTCS Ha UHJIEKCHI-NePIATOPHI
MuHHuCTEPCTBA  DKOHOMUYECKOTO  Pa3BUTHS
Poccuiickon denepanuu o CTpOKE
«HBecTunuu B OCHOBHOM Kanuran
(kanuTanbHbIC BIOXKEHUS)». [Ipu 3TOM MHIEKC-
nedasTop Ha nepuos CTPOUTEIIbCTBA
PacCUMTBIBACTCS KaK cpeaHee apudMeTruecKkoe
MEXIy UHIAEeKcaMu-JeusiTopaMu Ha  JaThl
Hayalla U OKOHYaHUs pPaboOT C ydeTroM Cpoka
BBITIOJTHEHUST ~ pabOT B COOTBETCTBUU  C

[IpoekTHOM TOKyMEHTAIUEN.



Cornariesnue

CorJariesue o
CyOOpAMHUPOBAHHOM

(brHaHCHPOBaHUU

UMEeT 3HAYeHHE, YyKa3aHHOe B IpeamMOyiie

CornarieHus.

03HayaeT JOTOBOP 3aiimMa (HECKOJBKO JIOTOBOPOB
3aiimMa), 3aKII0YeHHBIA Mex Ty THBEeCTOpOM U
Koniieccuonepom, npenycMaTpuBaromnii
MpUBJICUEHUE JIEHSKHBIX cpeacTB MIHBecTopa
1151 ucnoyineHus KoHneccrnonepom
00s3aTenbeTB Mo CornaiieHuio, BHIILIATEI 110
KOTOPOMY OCYIIECTBIISIFOTCS MOCTIEe
yIOBJIETBOPEHUS BCEX TPEOOBAHUH,
BRITeKaromux u3 CorjaiieHus o
(bYHaHCUPOBAHUU, €CITU UHOE HE COTJIACOBAHO

@UHaHCUPYIOILEW OpraHu3auen.

Ycnosus CornamieHust 0 cy00IMHUPOBAHHOM
(pMHAaHCUPOBAHUU, KOTOPBIE MOJIEKAT

COI'JIaCOBAaHHIO C KOHHGI[GHTOMI

e CyMMa 3aiima;

® rpaduK MoraimieHus;

® [POLICHTHAs CTaBKa;

e mTpadHbIC CAHKIIUU ¥ UHBIC BUJIbI
IJIaTeXeN Ha CIydail HeHaUIexKallero
UCIIOTHEHUS 0053aTEIhCTB
Konneccuonepom u (wiin) Ha ciryqait
JTOCPOYHOTO pacTop:keHuss CoriameHus o
CyOOpIMHUPOBAHHOM (PUHAHCUPOBAHUU U

(WJ1M) TOCPOUYHOI'O BO3BpATa 3a€MHBIX



CorJamniesue o

(buHaHCHpPOBaHUU

Cornamenue 00 opraHu3aluu

JISATEIIBHOCTH 110 OOPAIICHHUIO

¢ TKO

Cornamenwne 00
OCYIIIECTBIICHUH
peryJupyeMbIX BUIOB
JIeATEIILHOCTH B 00JIacTH

obparmenus ¢ TKO

ConelicTBue

CPEIICTB.

O3Ha4acT KpCI[HTHBIﬁ AOroBOp WJIM  HHOC
COTJIalICHUC (HGCKOHLKO KpCAUTHBIX JOI'OBOPOB

WIM  COIVIAIICHWH),  3aKIIOUYEHHOE  MEXIY

Konneccuonepom u duHaAHCUPYIOIIEH
OpraHu3aluen, MpeycMaTpUBAIOIIEe
MpUBJICUCHUE JICHE)KHBIX CpPEICTB
DOuHaHCUPYIOLIEH OpraHu3aluu TS

ucrnoiaHeHus: KoHueccrnonepom o053aTeabCTB 1O

CornalieHuro.

O3HauyaeT COIVIAIICHUE (JIOTOBOP), 3aKIIOUYAEMOE
Mexny  Konuenentom u PernonanbHbIM
OTIepaToOpoOM B COOTBETCTBMU C 3aKOHOM 00
0TXOJIaX MPOU3BOJICTBA U MOTPEOJCHUS U UHBIM

3aK0OHOIATEIHCTBOM.

O3HaYaeT COTJIAIICHUE (morosop) 00
ocymiectBieHud KoHIlecCHOHEpPOM B KaudecTBE
omneparopa o oOpallleH1Io c TKO
PETYIUPYEMBIX BHJIIOB JCSATEIHHOCTH B 00JIaCTH
obpamenuss ¢ TKO, 3akmodaemoe MeEXIy
Konneccuonepom u PernonaibHbIM ONepaTopom
B COOTBETCTBMHM C 3aKOHOM 00 oTxojax
MPOM3BOJICTBA U TOTPEOJICHUS W HWHBIM

3aKOHOIATEIHLCTBOM.

o3Hauaet AeictBus KoHieneHnta B mpejaenax ero

IIOJIHOMOYMH, IIPENYCMOTPEHHBIX



Cosnanue / Co3nanue

Oo0mpekra Coramesus

Cnop

Croumocts Co3manus

CrpoutenbHas CTOUMOCTD

CrpouTenbHbie TpeOOBaHUS

3aKOHOATEILCTBOM, HE0OXO0IMMBIE u
JNOCTATOYHbIC I JOCTHMXKEHUSI YKA3aHHOTO B
CornameHuy WM BBITEKAIONIETO M3 KOHTEKCTA

pe3yibTaTa.

o3Hauaer I[IpoextupoBanune, CTPOUTEIBCTBO HU

OcHarleHnue.

Oo3Ha4yaeT J000M Crop, pa3HorjIacue WU
TpeboBaHue, BbITeKatoue u3 CoriameHus uin

B CBsA3HM C HMM, B TOM YHCJIC KacCaroIquecCsa €ro

3aKJIFOYCHUS, HCIIOJTHCHMS, HApYILICHUS,
MpeKpanieHus, HEJICHCTBUTEIHLHOCTH WIH
TOJIKOBAHUS.

O3HA4YaeT pacueTHyr crouMmocTh Co3nanus,
MPEAYCMOTPEHHY IO [Tpunoxxennem 5 K
CornaiieHuto (OcHoBHBIC (HMHAHCOBBIC
MOKAa3aTeu MPOEKTA) B COCTABE 3aTpaT B CBA3U C

Co3nanuem

O3HaYaeT pPaCUETHYIO CTOMMOCTbD
IIpoextupoBanus, CtpourensctBa U OcHaIIEHUS
B COCTaBE€ 3aTpaT, BKJIIOYAEMBIX B COOTBETCTBUU
¢ 3aKOHOJATSILCTBOM B CBOJHBIM CMETHBIU
pacueTr CTOMMOCTH CTPOUTENIbCTBA, YKA3aHHYIO B
[Mpunoxenun 5 k Cornamennto (OCHOBHBIC

(MHAHCOBBIC MOKA3ATEIIH MPOSKTA).

O3Ha4acT IpaBuiia, CTaHAApPThI u HWHBIC

TpeboBanusi B oTHoueHUU [IpoexTupoBaHus u



CtpoutenscTBo

Cyl11eCTBEHHOE U3MEHEHUE
SKOHOMUYECKOU

KOHBIOHKTYPBI

CrpoutenbcTBa, YCTAHOBJICHHBIE pa3EIOM 2
[Mpunoxenuss 3 k Cornamenuto ([loaroroska
TEPPUTOPUH  CTPOUTENBCTBA.  CTpOUTENbHBIE

TpeOOBaHUA).

o3HayaeT cTpouTenbcTBO OO0bekTa CorjameHus
Bo  ucnojgHenne  CornamieHusi,  BKJIOYas
BBITIOJTHEHWE  BCEX  IMOATOTOBHUTEIBHBIX U
3eMJIIHBIX ~ pabor, paboT MO MOATOTOBKE
TEPPUTOPHHM  CTPOMTEIIBCTBA, CTPOUTEIHHBIX,
MOHTQKHBIX, WHXCHEPHBIX, ITyCKO-HaJIaJ0YHBIX
u uHBIX pabor Ha OObekTe CornameHus, a
TaKkK€ BCEX HEOOXOAMUMBIX I BBITIOJTHEHUS
TakKuX padOT OpPraHU3AIMOHHO-XO3SHCTBEHHBIX,
aIMUHUCTPATUBHBIX M HHBIX JCHCTBHM W

MEPONPUATHUH.

O3Havaer Jirodoe u3 ClIeayrommx O6CTOHTCHBCTB,
HAaCTyIIMBIIHX ITOCJIC I[aTbI 3aKJIIIOYCHUA

CornalieHus:

1. yBenuuenue knroueBol craBku banka Poccun
B COBOKymHOCTH Oosiee yem Ha 35 %
(TpuALaTh MOSATh IMPOLIEHTOB) B TEueHUE 3
(Tpex) mocienoBaTEIbHBIX MECSLEB WU

0oJee KOPOTKOTO MEePUoa;

2. TPEBBILICHUE MOKa3aTeIeM UHJEKCa
NOTPEOUTENHCKUX TIEH Ha TOBAphl M YCIyTH
1o Poccuiickon denepanun,

onyOnukoBaHHOro @eaepaibHOM  CITy>KO00H



rocyJapCTBEHHOM CTaTHCTHKH, 3a 3 (TpH)
NOCJIeIOBATENbHBIX ~ MecAlla win  Oonee
KopoTkuii nepuoj 3uadenus B 105,00 % (cto

ISITh MIPOLIEHTOB);

3. yBequueHue O(UIMAIbHOIO Kypca Jojuiapa
CIIA wnm eBpo, yCTaHOBJIEHHOro baHkom
Poccun, B coBokynHocTu 6oiiee uem Ha 30 %
(Tpuauath TMPOLEHTOB) B  TeueHue 12
(IBEeHaAIATH) TMOCJEI0BATEIbHBIX MECAIICB

WK 0oJiee KOPOTKOTO TMEPHO/Ia;

4. yBenuuenue cpounoid Bepcun RUONIA nHa
Ocpok 6 (mecth) mecsitieB Oosee uem Ha 20 %
(I1BaAaTh MPOLIEHTOB) B TeueHUEe 3 (Tpex)
MOCIICIOBATENIbHBIX ~ MECSIEeB WiIn Oosee

KOPOTKOT' O II€pruoaa.

Ecnu B Teuenne cpoka neiictBus CornamieHust B
pesyibTaTe  U3MEHEHHs  3aKOHOJATelhCTBA
yKa3aHHbIE BO BTOPOM U TpeTheM ad3arax
HACTOSIIET0 OMNpENIENICHHs] KIII0YeBas CTaBKa U
(vn) HHJIEKC MOTPEOUTEIIHCKUX IIEH,
COOTBETCTBEHHO, HE MOTYT OBITh OINpPEACICHBI U
(M) TpPUMEHEHBbI, [JIs Ieled NpUMEHEHUS
COOTBETCTBYIOIIETr0 mojoxkeHust CornameHus
UCIIOB3YETCsl MHAas CTaBKa (MHIEKC), KOTOpas
3aMEHSIeT YKa3aHHYl0 CTaBKy (MHAEKC) B
COOTBETCTBHH ¢ 3aKOHOAATEIHCTBOM, a B ClIydae

€€ OTCYTCTBHSA - JIF0Oast Apyrasi oIyOJIMKOBaHHAs



Cxema TeppuTOpUaIBLHOTO

TJIAHUPOBAHUS

Tapud

TeppuropuanbHas cxema

cTaBKa (MHHAEKC), coriacoBaHHas CTOpoHaMH U
OpsAMO  WJIM  KOCBEHHO  XapaKTepu3yrouias
cocTosiHME YKOHOMUKHN Poccuiickoii denepannu.
B cayudae nHenoctmxenust CTopoHamMu corjiacusi o
MOJJIeKAIle MPUMEHEHUI0 CTaBKe (MHIEKCE),
XapaKTepU3yroIiel HHQIAIMOHHBIE MPOIECCHl B
Poccuiickon @enepanunu, CYATAETCS, YTO MEKIY
Croponamn  Bo3HMK  Crmop, NOAJIEKAINAN
paspemieHnr0 B cOOTBETCTBUM C llopsakom

pazpemiennsi Ciopos.

O3HayaeT CXeMy TEPPUTOPHUATIBHOTO
TUTAHUPOBAHMUS Camapckoit o0nacTy,
YTBEPXKIAEMYI0O B COOTBETCTBHHM TPEOOBAHUSIMH
I'pamoctpoutenbHoro kouxekca Pd, uHBIMHU
HOPMAaTUBHBIMM  IIPAaBOBBIMM  akTamMu PO,
CoJIeprKalllyo B cebe B TOM YHCIIe TTOJOKEHHS O
TEPPUTOPUAIIBHOM  TUIAHUPOBAHUU U KapThl
IJIAHUPYEMOTO pa3MeleHus 00BEKTOB
PEruoHAIBLHOTO 3HAYCHHS U WHBIE 00s3aTeIbHbIC

CBCACHU

O3HAYaeT MpeeNbHYI0 (MaKCUMAIbHYIO)IIEHY Ha
ycinyru Konneccuonepa no obpamenuto ¢ TKO,
OKa3blBa€Mble B  paMKax  OKCIUIyaTallWH,
yCTaHaBJIMBAaEMbIE B COOTBETCTBUU c

CornaiieHueM u BaKOHOI[aTeJILCTBOM.

03HA4aeT TEPPUTOPUAIBHYIO CXEMY OOpalleHMs

c 0TXO0JIaMH Camapckoi obJacTu,



TexHuueckoe 06CJ'IY)KI/IBaHI/Ie

TKO

Y0JIHOMOYEHHOE JIUIO

PuHaHCHUpPOBAHUE

YTBEPKICHHYIO, B COOTBETCTBUHU c

JNEUCTBYIOIIUM 3aKoHOAATENLCTOM PD

O3HA4YacT IMOAACPIKAHNC O6nekra CoramieHus B
HCIIPpAaBHOM, 6630HaCHOM, IIpUroaHoMm I €ro
3KCHHyaTaHI/II/I COCTOAHHH, IIPOBCACHUC
TCKYIICIO W KallUTAJIBHOTO PCMOHTA OO0nbekTa

CornarieHus.

KoHniieccuonep ocyuiecTBisieT MEpONpUATHS TIO
TexHudyeckoMy 0OCITyKUBaHHIO, HECET PACXOJIbI
Ha  comepxkanue  OObekta  CornaiieHus,
UCITOTHSICT WHBIC 00s13aTeNbCTRA,
npeaycMOTpeHHbIe pazaenom 3 [Ipunoxenus 4
Cornamrenuto (JlesTeTbHOCTh C UCIIOIb30BAHUEM
OO0ObekTa Cornarienus), B o0BeMe,

npexycMoTpeHHoM CorameHuem.

O3HA4YacT TBCPALIC KOMMYHAJIBHBIC OTXOJbl B
COOTBCTCTBUH C 3aKOHOM 00 oTX0aax

IPOU3BOJICTBA U MOTPEOICHUSI.

o3Hauaer [lyOnuuHbli oOpraH, HaJeICHHBIN
BCEMU WM  OTAEJIBbHBIMH  TOJHOMOYUSMHU
nercTBoBaTh OT uMeHH KoHueneHta mnpu
VICTIOJIHEHU U Cornamenust 151 (nn)
OCYLIECTBJISIONIMNA OTJENbHbIE TpaBa U (WJIK)

o0s3anHocTH KOHIIeneHTa.

O3HA4acT B 3aBUCUMOCTH OT KOHTCKCTA.

1. IIPHUBJICUCHUC U OGCJ’IY)KI/IBaHI/Ie JACHCKHBIX



OUHAHCOBOE 3aKPBITHE

9KCHHyaTaHI/IOHHBI€

TpeOoBaHUs

Okcrmyaranus /
Okcmyatarus O0bekTa

Cornamesus

cpeacts PUHAHCHUPYIOUIEH OpraHU3aluud U
NuBecropa (MHBecTOpoB), MNPUBICYEHHBIX
VIS VCITOJTHEHUS 00513aTEIbCTB

KOHHGCCI/IOHepa 110 COFJIaHIGHI/IIO; NI

2. JEHEKHBIE cpencTaa OurHaHCUPYIOUIEH
OpraHu3aluu u (nn) HNuBectopa
(MuBecTopoB), MIPUBJICYCHHBIE TUTSt
ucroiaHeHus o0s3atenscTB KoHieccuonepa

o CorJiaieHuro.

o3HauaeT BbinogHeHne CTOpOHAMU BCeX
TpeOOBaHUM, MPETyCMOTPEHHBIX ITYHKTOM 5.5.1

CornarieHus.

O3HA4yaeT TMpaBWia, CTAHAAPTBl W HHBIE
TpeOOBaHUSI B  OTHONIEHWU  OKCIUTyaTaluu
OObekTa Cornamenus, YCTaHOBJICHHBIE
pazaenom 2 Ilpunoxkenus 4 k CoryameHuro
(lestenbHOCT, ¢ HcHosb3oBaHueM (OOBEKTa

Cornaenus).

O3HAYaeT peryJnpyeMyto eI TENLHOCTh
Konneccuonepa B ob6nactu obpamenust ¢ TKO c
HCITOJIb30BaHUEM OObekTa Cornamenus,
ompeaeneHHyo paznaenoMm 1 Ilpunoxenus 4 x
Cornamenuto (JlesTebHOCTh C UCIOIB30BaHUEM

O6nbekra CornaiiieHus).



[MTPUJIOXXEHUE 2

K KOHIIECCHOHHOMY COTJIAIIEHUIO O
(uHAHCUPOBAHUH, CO3/TAHUH U
IKCIUTyaTalu 00beKTa
«MycopocopTUPOBOYHBIN KOMILIEKC
oOpariieHus C OTXOJAaMH Ha TEPPUTOPHUH
MYHHIMTANIBHOTO paitoHa ChI3paHCKU
Camapckoii 06acTi

oT

O0bwexT CornaleHus

1. OO0ume noI0XKeHus

1.1. Omnwncanne, B TOM 4YHCJIC TEXHHUKO-DKOHOMHUECKHE ITOKa3aTelu,
O60bekta Cornamenus yka3aHbl B pazaene 2 Hactosimiero [lpunoxkenus u

ABJIAIOTCA CYHICCTBCHHBIM YCIIOBHCM CornamieHus.

1.2. [lepedenb (cocTaB) ABMKMMOrO HMMYUIIECTBA, BXOJSIIETO B COCTAaB
Oo6mbekra CornamieHus, B COOTBETCTBUH ¢ MyHKTOM 3.1 yactu 2 cratbu 10 3akona
O KOHIIECCHMOHHBIX corjameHusix U noxapasaenom 1.2 CornameHust He sBIsSETCS
CYILLIECTBEHHBIM yciioBUEeM CorjiaiieHusi 1 MOXeT ObITh U3BMEHEH B CIIydasiX, MPsMO

npeaycMOTpeHHbIX CorjaneHueM.

1.3. N3menenue mnepeuHs (cocTtaBa) ABUKMUMOIO HMYIIECTBA SBIISIETCS
n3MeHeHneM cocrtaBa OObekta CorjameHuss M HE NPU3HACTCS HN3MEHEHHEM
ONKCaHUs, B TOM UHCJIE TEXHUKO-JKOHOMMUYECKHUX ToKa3aTenel, OObekra
CornameHusi B 3Ha4€HUH, YCTAHOBJIIEHHOM ITyHKTOM 4 yacTtu | ctaten 10 3akoHa o

KOHILCCCHOHHBIX COI'JIAIIICHUAX.



1.4. Nuble xapaktepucTuku U nokaszarenu Oobexta CornaiieHus, TOMUMO
yKa3aHHbIX B HacrosaweMm [lpunoxenun, onpeneisitorcs KoHueccuonepom
CaMOCTOSITETLHO B COOTBETCTBUM C  TpeOoBanusiMu  CorjameHuss U

3akoHonatenbcTBa npu [IpoektupoBanuu u CTPOUTENIHCTBE.

2. Omnucanue U TEXHUKO-dIKOHOMUYecKkue nokasareiim Oobekra CorsameHus

2.1. O6bexkr CornaiieHusi COCTaBIsI€T COBOKYMHOCTh  (KOMILIEKC)
HEJIB>)KMMOTO MMYIIECTBA M TEXHOJOTMYECKH CBS3aHHOTO C HUM JBUKUMOTO
UMYIIIECTBA, MPEAHA3HAYEHHOTO JJII COPTHPOBKH TBEPHABIX KOMMYHAJIbHBIX

OTXOOO0B.

2.2. HensmwxkrMoe u ABMKUMOE UMYIIECTBO, Bxoasmiee B coctaB OObekTa
Cornamenusi, Ha pgaty 3aBepuieHuss CozlaHus JOJDKHO COOTBETCTBOBATH
TpeOOBaHUSIM 3aKOHOJATENILCTBA W MO3BOJIATh OCYUIECTBIATh JKCIUIyaTalUio B

COOTBETCTBUU ¢ 3aKoHOAAaTENbCTBOM 1 CorialieHueM.

2.3. Oo0bext  CormameHust  JOJDKEH COOTBETCTBOBATh Enunem
TpeOOBaHMSIM K OOBEKTaM  OOpabOTKH,  yTWIW3amuH, O0O0E3BpPEKUBAHUS,
pa3MeIlleHUs TBePIbIX KOMMYHAJIbHBIX OTXOJI0B, YTBEPKIACHHBIM TOCTAHOBJICHUEM
[IpaButensctBa Poccuiickoit ®denepanuu ot 12 okts6psa 2020 roma Ne 1657
«O Enunbix TpeboBaHUsAX K 00BEKTaM 00pabOTKH, YTUIU3AINH, 00E3BPEIKUBAHMS,

pa3MeIIeHUs TBEPIbIX KOMMYHAIBHBIX OTXOJI0B, IEPETPY30UHBIM CTAHIUSIMY.
2.4, Texanuko-3xoHOMHYeckue nokazarenu Oonexkra CorjamneHus:
IUIOMIAb 3€MEIBHOrO yuacTka: 23 224 Mm%
TJI0IA b 3aCTpOiiku: OyaeT onpenesieHo B [IpoekTHOM JOKyMEHTallUuH;
MotHocTh O0bekTa Cornaiterust — 100 TbIC. TOHH B TOX;

Houmst TKO, npoxonsamux 06padotky B macce TKO, nocrymnaronux Ha OObEKT

Cornamenunst — 100 %;



Hons TKO, HanpagnsgemMbix Ha ytunusanuio, B macce TKO, noctynaromux Ha
OO0mnexT Cormamenus — He meHee 50 %, B T.u. BMP u3Bnekaercs Ha O0ObekTe

Cormnamiesust — ue medee 15 %.

3. CocraB O0nekra CornareHus

3.1. B cocraB O6bekra CornamieHus BXOJIUT CICAYIOIIEe HEIBIKHUMOE

HUMYIIECTBO:
Kommieke 1o copTupoBKe 0TX010B MOITHOCTHIO 100 ThIC. TOHH B TOJI.

3.2. Tlepedens (cocTaB) ABHMKMMOIO HMMYIIECTBA, BXOMSIIEro B OOBEKT
Cornamienusi, B COOTBETCTBMM C KOTOPBIM ocyuiecTBisgercs (OcHaileHue,

npenycmotped [Ipunoxenuem A k Hactosiemy [IpuioxeHuto.

3.3. Konueccuonep B coorBeTcTBUM ¢ CornaiieHrueM o0si3aH OCYIIECTBUTh
OcHamerne B o0beMe, MPEAYCMOTPEHHOM IYHKTOM 3.2 HACTOSIIETrO
[Ipunoxenusi. Huxakume mnonoxenuss Hacrosmero CornameHuss HE JIOJKHBI
paccMaTpuBaThCA B KQUECTBE OCHOBAHMM JIJIsi PACIIMPEHUS, YKA3aHHOTO B MyHKTE
3.2 macrosimero Ilpunokenusi mepeuHs (cocTaBa) NBIKMMOTO HMMYIIECTBa 0e3

BHECEeHUs u3MeHeHH# B coctaB O0bekTa CornaiieHus.

[Ipu sTom Konueccuonep mno coriacoBannto ¢ KonueneHTtom Bropase
BHOCUTh YTOYHEHUS B OCHOBHBIC XapaKTEPUCTUKU ABUKHMOIO HMMYIIECTBA,

Bxojs1ero B cocraB Oo0nexkra CornalieHus..

3.4. B cnydae ecnu nepeyeHb (COCTaB) ABMKUMOIO UMYIIECTBA, KOTOPHIN
JToJDKeH BXoauTh B coctaB OObekta CorjameHuss B COOTBETCTBUU  C
noaroroBiaeHHo Konueccuonepom IIpoekTHON JOKyMEHTalMenl, Ha KOTOPYHO
MOJIYYEHO MOJ0KUTEIIBHOE 3aKII0YEHHE [ 0Cy1apCTBEHHOM 3KCIEPTHU3bl B 4aCTH
UMYIIECTBA, MOAJIEKAUIETO B COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATEIBCTBOM OTPAXKEHUIO B
[IpoekTHOM AOKYyMEHTalUW, U (WIu) C MOJATOTOBJICHHOW Ha OCHOBAaHWUU TaKOU

[IpoexTHOM MOKyMeHTaruu pabodeil TOKyMEHTAIlMed OTIWYAeTCs OT MEepeHHs



(cocTtaBa) ABMKMUMOIO HMMYIIECTBA, YKa3aHHOTO B IYHKTE 3.2 HACTOALLErO
[Tpunosxenus, no6as u3 CTOpoH BIpaBe HHUIIMUPOBATH MPOBEIECHUE NIEPETOBOPOB
10 BOINPOCY BHECEHMsS] U3MEHEHUW B yKa3aHHBIA MepedyeHb (COCTaB) ABMXKMMOTO

MMYLIECTBA.

3.5. B cnyudae ecnu B Teuenune 60 (mectuaecsatu) KameHmapHbIX THEH ¢
natbl monydyeHus onaHod u3 CropoH yBemomuieHus Jpyroi CTOpPOHBI O
HEOOXOJIMMOCTH  Hayajga  TEePEeroBOPOB, MPEAYCMOTPEHHBIX  ITYHKTOM
3.4 nacrosmero [lpunoxenusi, CtopoHaMu He ObUIO JOCTUTHYTO COIJIAIIEHUE O
BHECEHUU U3MEHEHUH B MEPEUCHb (COCTaB) ABUAKUMOIO UMYIIECTBA, YKAa3aHHBIN B
nyHkre 3.2 Hactosimero [lpunoxenusi (He ObUIO MOANMUCAHO COOTBETCTBYIOIIEE
JIOTIOJIHUTENIbHOE corainienne k CorfamieHuro), aodas n3 CTOpoH MMeeT MpaBo
notpeboBath JlocpouHoro mpekpaimieHuss CorjameHuss B COOTBETCTBHUU C
noanyHktoM 5 myHkta 1.3 Ilpunoxenus 9 x Cornamenuto (OcHOBaHUS
Hocpounoro mnpekpamienuss Cornamenus. Bo3menienue npu  {ocpounom

npekpaieHny CoraiieHus).

3.6. Ocnamenne O0nekTa CornameHusi UHbIM JBUKUMBIM HMYIIECTBOM,
MMOMHMO YKa3aHHOro B IyHKTe 3.2 Hacrosumero IlpumoxeHus, mo cCMbICITy
HACTOSIIIEr0 MyHKTa He  sBisgercs  OcHalleHWeM M OCYILECTBIACTCS
Konneccuonepom u (unu) IlpuBiedeHHbIMU JIMIIaMUA CBOMMH CHJIaMH U 3a CBOM

CUCT.

I[BI/I)KI/IMOC HNMYIICCTBO, YKA3aHHOC B 36321HC IICPBOM HACTOALICTO ITYHKTA,
HE BXOOHUT B COCTaB Oo0nekra Cornanienus. YKa3aHHOE HMMYIICCTBO HC IOJJIC)KUT
rnepeaadc KOHI_ICI[eHTy, a ¢€ro CTOMMOCTbB HE€ IIOHAICKHT BO3MCIICHUIO

Konuenesrom.



[Ipunoxenue A

K [Ipunoxenuto 2

(O6wekt Cornanienus)

[Tepeuens (cocTaB) IBHKMMOTO UMYIIECTBA, BXOIA1IEeT0 B cocTaB O0beKTa

COFJI&H.ICHI/IH, B COOTBCTCTBUHN C KOTOPBIM OCYIICCTBIIACTCA OCHaH_IeHI/IC

No HaumenoBanue En. uzm Kou-Bo
1. @poHTAIBHBIN HOTPY3UUK IIT. 2
2. JIA3esbHbIN OTPY3YUK IIT. 1
3. MynsTumudr IIIT. 2
4. DKCKaBaTop NOrpy3yuK — 1
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[ToaroToBka TeppuTOpun cTpouTebeTBa. CTpOUTENbHBIE TPEOOBAHMUS

1. IlonrotToBka TEppUTOPHUH CTPOUTEIHCTBA

1.1. KoHueccuonep (mpu HaJIW4uKd HEOOXOIUMOCTH) O0s3aH BBIMOJHUTH
KOMITJIEKC paboT MO MepeyCTPOMCTBY (NIEPEHOCY) PACTIONIOKEHHBIX Ha 3eMEThHOM
y4acTKe CeTeH MHKEHEPHO-TEXHUUECKOro oOecredeHus (B TOM YHCIe 3J€MEHTOB
JIDII), mno mnpekpalleHuto JeHUCTBHUS  MyOJUYHBIX  CEPBUTYTOB, pyOKe
pPacnoJIOKEHHBIX Ha 3€MEJIBbHOM YYacTKE JIECHBIX HACaXXJI€HWI U WHOM JPEBECHO-
KyCTapHUKOBOM  pacTUTENIbHOCTH, OpraHu3alMid Ha 3€MEeIbHOM  Yy4yacTKe
CTPOUTENBHOM IUIOIIAJIKK, BO3BEIEHUIO HEoO0XoauMbix st CTpouTenbcTBa
BPEMEHHBIX COOPYKE€HUI U MHBIE pabOTHl (YCIyrH) IO MOJATOTOBKE TEPPUTOPHUU

CTPOUTENBCTBA B 00bEME, TPeaycCMOTPEHHOM [IpoeKTHOI TOKyMeHTaluew.

Pacxonpl, cBA3aHHBIE C MOATOTOBKOW TEPPUTOPUHM CTPOUTENBLCTBA, HECET
KoH1eccuonep, 3a HCKIFOUEHUEM PACX0/I0B, YKa3aHHBIX B MyHKTE 1.3 HacToAIIEro
[Ipunoxenus. Ilpm stom KoHueccnonep, B paMmkKax OKa3aHHS COAECUCTBHUS
KoHuenenty B wucnosHeHuH 00s3aTenscTB  KoHueneHTa, MpeayCMOTPEHHBIX
nyHKTOM 1.3.2 HacTtosiiero [IpumoxkeHus, HeCET pacXobl B CBSI3H C 3aKJIFOYEHUEM

A0OroBOPOB Ha IMOATOTOBKY IIPOCKTOB BHCCCHUS W3MCHCHUMN B FeHepaHBHBIﬁ IJ1aH,



MpaBuiia 3eMJICTIONB30BaHUS U 3aCTPOUKHU U (MJIM) JOKYMEHTALUIO 10 TIJIaHUPOBKE

TEPPUTOPHH.

1.2. Konueccuonep He BHpaBe BBIIOJHATh pabOThl (YyCIyrd) IO
MOATOTOBKE TEPPUTOPUU CTPOMUTENBCTBA OO0 TNoJdydyeHus Paspemenus Ha

CTPOUTCIILCTBO, €CJIM MHOC HC IIPCAYCMOTPCHO 3aKOHOIlaT€JII>CTBOM.

1.3. KoHienedt 00s3aH CBOMMH CHJIAaMHU W 3a CBOM CYET HCIIOJIHUTH
CIeayromme 00s3aTebcTBa, BKIOYAs BBINOJHEHHE pabor (yclyr), mpH

IMOATOTOBKEC TCPPUTOPUU CTPOUTCIILCTBA.

1.3.1. B Tteuenune 24 (aBaauaTH 4eThIPEX) KaJIEHAAPHBIX MecsueB c JlaTbl
3axitoueHust CornamieHuss — oOpa3oBaHHWE U KaJacTPOBBIM yueT 3eMeNbHOro

y4acCcTKa CaMOCTOATCIIbHO U 34 CBOM CYET.

1.3.2. B teuenue 24 (mBaanaTyd 4eThIpeX) KaleHAApHBIX MecsueB ¢ JlaTel
sakmoueHust  CornameHuss —  oOecrneudTb  BO3MOXKHBIE B paMKax
aIMUHUCTPATUBHBIX PErVIAMEHTOB U MPOIEAYP MEPONPHUSTUS MO COIIACOBAHUIO,
YTBEPKIEHUIO U (WJIM) BHECEHHI0 M3MEHEHUW B TE€HEpaJbHbIM IUIaH, MpaBuia
3eMJICTIONB30BAaHUA M 3aCTpOMKM H (WIM) JTOKYMEHTAlMI0 10 IUTAHHUPOBKE
TEPPUTOPUM, HEOOXOAMMBIE Mg ucnojsHeHus CornameHus, B TOM 4YuCle, MpU
HEOOXOJIMMOCTH, HU3BATHE/BBIKYN 3E€MENbHOTO ydYacTKa, M3MEHEHUE KaTerOpHH
3eMeNbHOr0 y4yacTKa M HM3MEHEHHE BHUAA PA3PEIICHHOI0 HCIOJIb30BaHUS
3emMenpHOro yuactka. B cioydae HecoONIOfeHUS YCTAaHOBJIEHHOTO HACTOSIIINM
NYHKTOM CpOKa IO TpUYUHAM, HOCSIIMM OOBEKTUBHBIA  XapakTep W
000CHOBAaHHBIM B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOMAATENbCTBOM Poccuiickoit denepanuu,
M3MEHEHHE YKa3aHHOTO CpPOKa OCYLIECTBISETCS MyTeM 3akitoueHuss CTopoHamu

JOITOJIHUTCIBHOT'O COITAIlICHUA K CornaiieHuro.

1.3.3. B teuenue 15 (msaTHaauaTtv) KajieHAAPHBIX JHEW C JaThl NEepenayvu
KoHneccrnonepy mo J0roBopy apeHabl 3€MEIbHOTO y4acTKa — MPEJOCTABICHHE

WM oOecIrieueHue MMpeAOCTaBJICHUA BCCX JOKYMCHTOB, UMCIOIIMUXCA B HAJIWYUU Y



KoHuenenra, 1 JOKyMEHTOB, KOTOPBIE JOJDKHBI UMEThCS B HAIMUNK y KoHnenenra
B COOTBETCTBHUM C 3aKOHOJATEIIbCTBOM, W HEOOXOAUMBIX JJIs TOJXY4YECHHUS
Konneccuonepom  Paspemiennii, I[IpoekTMpoBaHMST U HCHOJHEHHS  HMHBIX
obs3atenscTB 1o CornameHuio, B TOM UHWCJI€ BBINUCKA U3 EnuHOro

rocya1apCTBCHHOI'O PCCCTpa HCABUKUMOCTHU.

HanmeHoBaHU€e U pEKBU3UTHI MEPEIABAEMbIX JOKYMEHTOB B COOTBETCTBUU C
HACTOSIINM ITYHKTOM yKa3bIBatoTcs B AkTe nepeaaun Oobekra CoriameHus BO

BJIaACHUC U II0JIb30BAHHC.

1.3.4. Opopmienue npaB Ha 3eMeNbHBIN y4acTOK B 00beMe, HEOOXOAUMOM
M JOCTaTOYHOM JJIsI TPEJOCTABICHUS TMpaB Ha 3€MEIbHbId YYacTOK B

COOTBCTCTBHUHU C YCIIOBHUSIMU Cormnanienus.

1.3.5. B Teuenme 12 (nBeHaauartv) KaJleHAApHbIX MecsieB ¢ JlaTw
sakmoueHus CornameHus, Ho B JgoboM cimydae He mosnnee 01.07.2027 —
obOecnieueHue Hanuuusi B CxeMe TeppUTOPUAIBHOTO IJIAHUPOBAHUS CBEJEHUN 00
OOnexte CornamieHus, B TOM YHCIE€ O BHJAC, Ha3HAYCHUHW, HAMMEHOBAaHUH,

OCHOBHBIX XapPaKTCPUCTUKAX, MCCTOITIOJIOKCHUN OO0nexra CornamieHus.

1.4. B cayuae BoisiBiieHus KoHlieccmoHEpOM HEOOXOAMMOCTH MOTYUYEHUS
or KoHueneHTa BceX IOOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX B IyHKTe 1.3.2 HacTosIIero
[IpunoxxeHus: JOKYMEHTOB, uMewIuxcs B Hanuuuu y Konmenenra, wium
JIOKYMEHTOB, KOTOpbIE JOJDKHBI HMEThCS B Hamuuuu y KoHueneHta B
COOTBETCTBHHM C 3aKOHOJATEIbCTBOM, HeoOxonumbix KoHueccuonepy s
OCYILIECTBJICHUSI JIEATEILHOCTH, MpeaycMoTpeHHoN CornameHueM, YKa3aHHBIC
JIOKYMEHTBI JOJDKHBI ObITh Tiepenanbl KoHlienenTom He mo3anee 15 (marHaauaTh)

PaGouunx ,Z[HCI\/i C AAThl ITOJIYYCHUA COOTBCTCTBYIOIICTO 3aIIpocCa KOHHCCCI/IOHepa.

1.5. Konueccuonep (pu yCJIOBUU MPEAOCTABICHUS €My B COOTBETCTBUH C
TpeboBanusiMu  CornaimieHuss MpaB Ha 3eMENbHBIM ydYacTOK, OOeCIeueHHbIN

00BbEKTaMU WHXXEHEPHOH HHQPPACTPYKTYphl) OOECIEUUBAET OCYIIECTBICHHE



MEpPONPUSATUNA,  HEOOXOAUMBIX  JJIi  TOAKIIOUEHHS  (TEXHOJIOTHYECKOTO
npucoeauHenus) OObekra CormameHuss K CeTIM HHKEHEPHO-TEXHUYECKOTO
oOecrieyeHuss ¢  oObemMamMu  moTpeOsieHHs  (MOIIHOCTBIO) W HMHBIMHU
XapaKTepUCTUKAMU, HEOOXOJMMBIMH H JOCTATOUYHBIMU JJISl OCYLIECTBIICHUS
JesTENBHOCTH C ucrnoyib3oBaHueM OO0bekta CornameHus, B TOM YUCie MOIyYeHHe
TEXHUYECKUX YCJIOBUH MOJKIIOYEHUS (TEXHOJOTMYECKOrO0 MPUCOSAUHEHUS )
O6bekta CornameHusi ¥ aKTa O  TMOJKIIOYEHUH  (TEXHOJIOTHYECKOM
MPUCOETMHEHUN ) O6bekta  CornameHus  WIM ~ WHOTO  JOKYMEHTa,
noATBepxkAaroniero gaxkruueckoe npucoenunenne Oobvekra CornameHus: K ceTsam

HHXCHCPHO-TCXHHUYCCKOI'O oOecrieueHusl.

1.6. KonuenenT mnoMuMO  mpoydero  okasbiBaeT  KoHIleccHuoHepy

ConelicTBueE:

1.6.1. mpu  ocymectBienun  KoHIecCMOHEpPOM ~ MEpPONPHUATHH  TIO
BPEMEHHOMY TEXHOJOTUYECKOMY TPUCOCIUHEHUI0O K CETSIM HHXKEHEPHO-
TEXHUYECKOTo obecrneueHus Ha craguu Co3maHus ¢ oObemMamMu MOTPeOJeHUs u
UHBIMU  XapaKTePUCTHUKAMHU,  HEOOXOJMMBIMH M JOCTAaTOYHBIMH  JUIS

CrpoutenscTna;

1.6.2. ipu  ocymectBieHun  KoHueccMoHEpOM  MEpONpHUATHI 1O
MOAKIIOUCHHUIO (TeXHOJOoTHuYeckoMy mpucoeanHeHno) O0nekra CornameHus K
CeTSIM WHXCHEPHO-TEXHUUECKOTO OO0ECIeUeHHs] ¢ o0beMaMu TOTPEOICHUS
(MOIITHOCTBIO) M MHBIMU XapAKTEPUCTUKAMHU, HEOOXOAUMBIMH U JOCTATOYHBIMU

AJI1 OCYHICCTBIICHUA ACATCIIBHOCTHU C UCIIOJIb30OBAHUEM O6mnekra CornamnieHus.

2. CrpoutenbHble TpeOOBaHUS

2.1.  YcraHOBJIEHHBIC HaCTOAIIUM Ppas3aciomMm CTpOI/ITCJIBHI)Ie TpC6OBaHI/IH

SIBIISTFOTCST 00s13aTEILHBIMH JJIs1 IPUMCHCHUA KOHL[GCCI/IOHCPOM Ipun CO3I[aHI/II/I.



2.2. CrpoutenbHble TpeOOBaHUS MOTYT ObITh yTOUYHEHbl CTOpOHAMH IMpHU
corinacoBaHuu B cooTBercTBUM ¢ CorylameHueM 3aJaHus Ha IOJATOTOBKY
[IpoexkTHOM gokymMeHTanu U [IpoekTHONW JOKyMeHTanuuu U (WIK) TIpU
CrpoutenbcTBe 10 naTtbl BBojga B 3KCILTyaTalyio O0€3 BHECEHHS M3MEHEHUU B

HaCTOAIICC HpHHO)KGHI/IC.

V3meHeHne onucaHus, B TOM YHCIIE TEXHUKO-DKOHOMHYECKUX TTOKa3aTeleH,
O6bexrta Cornamenusi, ykazanHoro B pazzaene 2 [lpunoxenus 2 k CornamieHuto
(O6bext Cornamenusi), npu yrouHeHUW CTpOUTENBHBIX TpeOOBaHUN B

COOTBCTCTBHU C a63aueM ICPBBIM HACTOMAIICTO ITYHKTA HC OOITYCKACTCA.
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JesTenpHOCTH ¢ ncnoab3oBanneM O0bekTa CoriameHus

1. JesarensHOCTH ¢ ucnoiab3oBanneM OObekTa Coramenus B paMKax

DKCIUTyaTanuu

1.1. Tlpm ocymectBnenun Okcmnyatanuu  KoHieccuonep — o0s3aH
OCYILECTBJIATh CIEAYIOIIYIO PETYyIUPYEMYIO IEATEIBHOCTh C HCIOJIb30BAHUEM

O6nbekra Cornamenusi: 06padotka (coptuponka) TKO.

1.2. C Jlarel nHavana Oxcmmyartanuu KoHmeccuonep He BrpaBe 0e3
cornacust KoHileneHTa mpekpamath WIM TPUOCTAaHABIMBATH ODKCILTyaTallui0 3a

HCKIIIOYCHHUEM CJIYy4acCB, YCTAHOBJICHHBIX 3akoHOAATEALCTBOM U CorjlallieHUEM.

2. DKcIuTyaTallMOHHbBIE TPeOOBaHUS

2.1. VYcraHOBIEHHBIE  HACTOSALUIMM  PA3LEIOM  OKCIUIyaTallHOHHBIE
TpeOOBaHMS SABJISAIOTCS 00sA3aTeNIbHBIMU JUIsl MpUMeHeHUs KoHueccnoHepoM mpu

DKCIUTyaTaluu.

2.2. DkcrulyaTaldOHHbIE TpeOOBaHUSA MOTYT ObITh yTOUHEHbI CTOpOHAMHU

IIpru COrjlaCoBaHnun B COOTBCTCTBHUH C CornameHnueM 3aJlaHud Ha IMOATOTOBKY



[IpoextHOl gokymMeHTanmu u [lpoekTHOW JOKyMeHTanuuu u (WiIK) MpHU
CrpoutenbctBe 0 Aatbl BBojga B sKkcutyatarnuio 0€3 BHECEHHS] M3MEHEHUU B

Hacrosuee [Ipunoxenue.

W3mMeHeHne onucanusi, B TOM YUCJIE€ TEXHUKO-PKOHOMUYECKUX MOKa3aTelseH,
O6bexra Cornamienus, ykazanHoro B Ilpunoxenun 2 k Cornamenuto (OOBbeKT
Cornamenusi), a paBHO oObeMa OKCIUTyaTalluM, YKa3aHHOTO B pazzene |1
Hactosmero [lpunoxkenus, u (Wid) Ueaud OKCIUTyaTallMd, YKa3aHHOW B IYHKTE
4.1.2 Cornamenusi, 0Opv YTOYHEHHUU OKCIUTyaTallUOHHBIX TpeOOBaHHN B

COOTBCTCTBHU C a63aueM ICPBBIM HACTOMAIICTO ITYHKTA HC OOITYCKACTCA.

3. OO0bem u TpeboBaHus K TeXHUIECKOMY 00CITYKUBAHUIO

3.1. Ilpm ocymectBienuu Texnudyeckoro oocinyxuBanus KoHneccuonep B
TOM uuciie 00s3aH 1o 3anpocy KoHieneHTa, HO He yalle, YeM 3TO YCTaHOBJIEHO

nyHKTOM 3.4 HacTosiniero [IpunoxeHus, Npou3BOINUTS:

3.1.1. Texyuuii peMOHT HEABHKMUMOI'O HMMYIIECTBA, BXOJMSIIETO B COCTaB

O0bekTa CornamnieHus.

3.1.2. PCMOHT, BKJIFOYasA 3aMCHY KOMIUICKTYIOINNUX, MHXCHCPHBIX CUCTCM H

obopynoBanusi O0bekra CornamieHusl.

3.1.3. PeMOHT IBW)XMMOTO HMYIIECTBa, BXOJsmero B cocraB OO0bekTa

Cornamiesus.

3.2. KoHnueccuonep 00s3aH NPOU3BOJAUTH YKa3aHHble B IyHKTe 3.1
Hactosimiero [Tpunoxenust 1eHCTBUS B pa3yMHBIN CPOK, KOTOPBINA B JTIOOOM cllydae
HE MOXKET MpeBbilath 15 (marHaamaty) Pabounx HEH, 32 UCKIIOUYEHUEM CITy4aes,
Korjga — OonpIIMii  CPOK  HEOOXomuMm  Jjisi  mpuoOpereHus  (TIOCTABKH)
KoHlileccnoHepoM KOMIUIEKTYIOIIMX M (WJIM) MaTepuaioB, HEOOXOAUMBIX IS

OCYHICCTBJICHUA PCMOHTA.



3.3. Ilppu Haimuuum HEOOXOOUMOCTH JUISl LeJIed  OCYUIECTBICHHS
Okcmyarauuu Konneccuonep miu IlpuBnedeHHoe nuo o0si3aHbl, €CIM UHOE HE
MIPEAYCMOTPEHO 3aKOHOJATENIbCTBOM, 3AKJIIOUUTH JOTOBOPBI C OpPraHU3aLUsIMMU,
OCYIIECTBIISIONMMA CHA0KCHHE TEIUIOBOM W DJEKTPUYECKON JHEpPrueil, BOJIOMH,
ra3oM, MHBIE JIOTOBOPBI MOCTABKH PECYPCOB, MOTPEOISIEMBIX IMPU HCIIOJIHEHHUH
Cornamenus, 10roBOpbI C OPraHU3aLMAIMU, OCYIIECTBISIOIIMMHU BOJIOOTBEICHUE U

BbIBO3 TKO, a Takke omiaunBaTh yKa3aHHbBIE PECYPCHI U (WIJIH) YCIYTH.

3.4. CropoHbI corjlacoBalid CIEAYIOIINN nepeueHb (00beM) padboT (yciyr)

no TexHnyeckoMy OOCITyKUBaHHUIO:

Neo | Bun pab6or (ycayr) O0bem, TepUONIHOCTD U MHBIC

XapaKTePUCTUKHU paloT (yCIIyT)

1. | KanutaibHbI PEMOHT HEABUKUMOTO He TpeOyeTcst B TeueHne cpoka
VMMYILECTBA, BXOSIIETO B COCTAB nericteust CornameHus

O0bekTa CornalneHus

2. | Tekymui peMOHT HEJBHKUMOIO ITo Mepe HE0OXOIUMOCTH, HO HE
UMYIIECTBA, BXOISIIETO B COCTaB yarie yeMm 1 (oauH) pa3 B 3
Oo6pexra CornamieHus (Tpu) Mecsiua

3. | O6cnyxuBaHue, BKIIIOYAs 3aMEHY ETO — exenneBHoe

PACXOJHBIX MATEPUAIIOB, MHKEHEPHBIX | TEXHUYECKOE OOCITYKUBAHUE
cucreM u obopynoBanusi OObeKTa (€XKEeTHEBHO);

Cornamenus TO1 — TexHUYECKOE

oOcnyxuBanue (1 pa3 B HeAeIO

AKCIUTyaTallkm);

TO2 — TexHu4eckoe

00CTy’>)KUBaHUE M TEKYIIUN




Ne | Bua pa6or (ycmyr)

O0beM, IEPUOAUIHOCTD M MHBIC

XapaKTepPUCTUKU paboT (yCIIyr)

peMoHT (1 pa3 B mecs1l

AKCIUTyaTallkm);

TO3 — TexHuueckoe
oOCTy>KUBaHUE U TEKYIIUN
peMoHT (1 pa3 B monroaa

AKCILTyaTallku)

4. | PeMOHT, BKJIIOYas 3aMEHY
KOMIUIEKTYIOIUX, UHKEHEPHBIX CUCTEM

u obopynoBanusi O6bexra CornameHus

TO4 — cpennuii pemoHT (1 pa3 B

roJl SKCIUTyaTalun);

TOS5 — cpennuii pemoHT (1 pa3 B

7IBa TOJIa SKCIUTYaTalllHN);

TO6 — KanuTanbHbIA PEMOHT
(1 pa3 B yeThIpe roga

AKCIUTyaTalllm)

5. | PEeMOHT ABMKHMOTO UMYIIIECTBA,
Bxonaduiero B cocraB O0beKTa

Cornariesnus

ITo Mepe HEeOOXOIUMOCTH, HO HE

yarnie yeMm | (oauH) pa3 B MecsiI|

6. | 3ameHa IBM>)KMMOIO UMYLIECTBA,
BXxomero B cocraB O0bpexTa

CornanieHus

[To Mmepe HEOOXOAMMOCTH TI0
pe3yJibTaTaMm MpOBEACHUS
KOMUCCHOHHOTO 00CJIe10BAHMUS
C y4aCTHUEM IPEACTABUTEIICH

Konienenra

3.5. TIlepeuens (00BeM) paboT (yciyr) o TexHuueckomy 00CITy>KHUBaHUIO,

yKa3aHHbI B yHKTE 3.4 Hacrosuiero IIpunoxenus, BISETCS UCUEPIBIBAIOLIUM.




Konueccuonep B coorBerctBuM ¢ CornameHneM 00s3aH  OCYIIECTBIISTH
Texnuueckoe oOcimyxuBaHue B 00OBEME, NPEIYCMOTPEHHOM NyHKTOM 3.4
HacTosmiero Ilpunoskenusi. Hukakue monoxkenus Hacrosimero CormameHus He
JIOJKHBI PACCMaTPHUBATHCS B KAUECTBE OCHOBAHMM VISl paCIIMPEHUs], YKa3aHHOTO B
nyHkte 3.4 Hacrosmero [Ipunmoxkenus mnepedyHs (o0bema) pabor (ycayr) o
TexnuueckoMmy oOCITyXHBaHHIO O€3 BHECEHHS W3MEHEHHU B TaKOl IepeveHb

pabor (ycmyr).

4, HNuas JACATCIBHOCTD C UCIIOJIb30BAHUCM O0nexra CornamneHus

4.1. Ecnu vHOE HE MPEenyCMOTPEHO 3aKoHoAATenbCcTBOM, KoHueccuonep
MMEET IMPaBO OCYLIECTBIATH CIEAYIOUIYI0 AESATEIbHOCTh C HCIOJIb30BAHUEM
O6nekra CornamieHus, He yKa3aHHYI B pasnenie 1 Hacrosmero Ilpuioxenus,
€Clii 3TO HE MPEemsTCTBYeT OKcIulyaranuu: oOpaboTka orxomoB. [loxomel OT
OCYIIECTBJICHUSI UHOM NEATENbHOCTH C ucnoiib3oBanueM OO0bekta CornaiieHus B
NEPBYI0 OuYEpeAb HAMNPABIAIOTCS HA MCIOJHEHUE OO0A3aTENbCTB IO BbIILJIATE
CyMMBl OCHOBHOTIO JIOJra M YyIary mnOpoueHToB 1o CorjameHusM o

(buHaHCHPOBaHUMU.

4.2. OcylecTBICHUE JEATENBHOCTH, HE YyKa3aHHOM B myHKTe 4.1
HACTOSIIIIETO [Tpunoxenus, OCYLLECTBIISETCS Konneccrnonepom C
npeaBapuTeNbHOro cornacuss KoHueneHnTta B ciayyae, €CiaM 3TO HE IPENATCTBYET

OKcIulyaTauuu.

4.3. B cnyudae ecnu nns ocyuiectBieHus: KoHIleCCHOHEPOM JESITENbHOCTH,
npeaycMoTpeHHon nyHktamu 4.1 wim 4.2 wHacrosmero [lpuiioxkenwus,
Konnieccnonepy nHeobxommmo mosydeHue Pazpemenwnii, KonmemeHt oOs3yercs

oka3biBaTh Konieccuonepy CojielicTBre B MOJYyUYE€HUU TakuX Pa3perieHui.

4.4. BepinogHeHUWe WHBIX padoT (yCayr), CBSI3aHHBIX C COAEp’KaHUEM

O6bekta CornameHusi MpU OCYIIECTBICHUU NESATEIbHOCTH, MPEIYyCMOTPEHHOM



HACTOSAIIMM pa3feioM, MOMHUMO paboT (yciyr), ykKa3aHHbIX B TyHKTe 3.4
HACTOSILETO [Tpunoxenus, OCYILIECTBIISIETCS Konneccuonepom Wi
[IpuBlieueHHBIM JIMIIOM CBOMMHM CHJIAaMH W 3a CBOM CueT, €CJIu HMHOE He

peayCMOTPEHO 3aKOHOAATETHCTBOM.

3. ITopsanok pacyera u corinacoBanus pacueta KOHIIECCMOHHOM TLIaThI
5.1. Tlopsnok pacuera KoH1IECCHOHHOM TI1aTHI.
5.1.1. Pa3mep BeimmaunBaeMoii B hopMe YCTAaHOBJICHHOU JIOJIN JOXOJIOB,

nojay4yeHHbIX KOHIIECCHOHEPOM B pe3yJIbTaTe OCYIIECTBICHUS UHOU JIE€ATEIbHOCTH
¢ ucnoas3oBanrueM OObekTa CornameHus, yKa3aHHON B paszesie 4 HacTOALIEro

[Tpunoxxenus, KoOHIIECCHOHHOM TUTATBI ONIPEACISICTCS 10 CISAYIONICH dhopmyIie:
PK]‘[ = (I[ — P) * 50%,

rne  Pxn — pasmep KonmeccmoHHOM — muiartel, NOMJIEXANIMKA  BBILIATE

KoHuieccuonepom 3a npouieamuii KajaeHaapHsiii rog, B Tom uncie HJC;

I — pasmep daktudyecku mnoiaydeHHbIX KoHIleccnoHepoM A0X0J0B B
pe3ynbTaTe OCYIIECTBICHHUS WHOW JCATEIBHOCTH C HCIHoOJib3oBaHUEM (OOBeKTa
Cornamenusi, ykazanHoil B nyHkre 4.1 pasnena 4 Hacrosmero IIpunoxenus, 3a

MPOLIEAIINNA KaJICHIAPHBIN IO

P — pa3mep dakTtruecku moneceHHbIX KoHIIECCHOHEPOM PacXoJi0B B CBSI3H C
OCYILIECTBJICHUEM HMHOMU JIEATEIILHOCTH C McmoJib3oBaHreM O0nekta CoraiieHus,
yka3aHHOM B myHKTe 4.1 paznmena 4 nacrosmero llpunoxkenus, 3a npomeamunii

KaJICHIapHbIN TO/I.
5.2. Tlopsanok cornacoBanus pacuera KOHIIECCHOHHOM T1aThI

5.2.1. He no3gnee 15 ampens rona, cleayroniero 3a rojaoM, 3a KOTOPBIH
OCyLIECTBIsIeTCST  BbIMIaTa  KOHIIECCMOHHOW — MJaThl, OJHOBPEMEHHO  C

HanpaiaeHneM KoHneaeHty OTYETHOCTM B COOTBETCTBUM C IYHKTOM 6.2.2



Cornamenuss Konueccuonep Hamparisier Konuenmenty pacuer pasmepa
MOJUIEXkKAILEW BBIIUIATE 3a MNPEAbIAyIIMKA KaleHaapHbld ron KoHueccuoHHoU

IIJ1aTHI.

5.2.2. B Teuenne 10 (necsti) Pabouux maHEH ¢ maThl MOMyYEHUST YKa3aHHOTO
B nyHkte 5.2.1 Hactosmero Ilpunoxenuss pacdyera KoHueneHT o00s13aH
OCYIIECTBUTh TMPOBEPKY NPEACTABIECHHBIX €My JOKYMEHTOB M HalpaBUTh
Konueccrnonepy yBemomieHne 0 coriacoBaHuu pacyera pazMmepa KoHieccuoHHomn
IUIAThl WJIM MOTHUBUPOBAHHBIM OTKa3 B COIJJACOBAHUU pacyeTa C YKA3aHUEM
MpUYAH JJI1 TaKOro OTKa3a B COINIACOBaHMM. B cioywyae HampaBieHUs
KoHuenenrom yBenomieHHMs O COIVIACOBAaHMM pacuera pa3mepa IMOJICKAIIeH
BBIIUIATE 3a MPEAbIAYIIMN KaleHAapHbii roj1 KOHIECCHOHHOM TIaThl, a paBHO B
ciay4dae, ecinu KOHIEAEHT B CPOK, YKA3aHHBIM B HACTOSIIEM MYHKTE, HE HAIPaBUI
TaKO€  YBEIOMJICHHE 150307 MOTUBUPOBAHHBIN OTKas3, HaIpPaBJICHHbBIN

KoHnueccruonepom pacuer cuurtaercsi coriaacoBaHHbiM KoHiieneHToM.

5.2.3. B cnyuae cornacusi Konieccuonepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTe 5.2.2
Hactosiero [IpunoxeHnss MOTUBUPOBAHHBIM OTKa30M KOHIIECCHOHEDP HaIpaBisieT
KoHueieHTy CKOpPpEKTHPOBAHHBIM pacdeT pa3mMepa MNOoJIekKalled BBIILIATE 3a
NPpEeAbIAYIINNA KalleHAapHbIM 101 KOHIIECCHOHHOM TUIAThl B CPOK, YCTAHOBJICHHBIN
nyHKTOM 5.2.2 Hacrosmero I[lpunoxenus. KoHUeneHT OCylmIeCTBIET MPOBEPKY
CKOPPEKTUPOBAHHOIO pacyeTa pasMepa MOUIekKAled BBIILUIATE 3a MPEAbLAYIINI
KaneHgapubli roa KoHeccMOHHOW TIaThl B MOPSAKE, MPEeIyCMOTPEHHOM

IyHKTOM 5.2.2 Hacroswmero [Ipunoxenus.

5.2.4. B cnyuae Hecornacusi KoHiieccuonepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTE 5.2.2
Hactoswmero IIpuinokeHns: MOTUBUPOBAHHBIM OTKA30M CUHUTAETCS, YTO MEXKIY
Croponamu BO3HUK Cnop, NIOMJIECKAMNAN Pa3pEIICHUI0 B COOTBETCTBUM C
ITopsankom pazpemienusi Criopos. Ilpu 3Tom KoHlieccuoHnep B MOpsAKE U B CPOK,
npeaycMoTperHbie CorjameHueM, 00s3aH BhIIATUTh KOHIIECCHOHHYIO TIIaTy B

4acTH, B OTHOIIEHUHU KOTOpoit Crop OTCYTCTBYET.



5.2.5. B cnyuae, ecnu CTOpOHaMu B CpPOK, MPETyCMOTPEHHBIM ITYHKTOM
5.3.2 Cornamienusi, He JOCTUTHYTO COIJIacHM€ IO pacueTy pasMepa IMoJjIeKaliei
BBIIUIATE 32 MPEABIAYIINI KaleHAapHbIi rog KoHIIECCHOHHON T1aTe, U B cllyyae,
€CIM B COOTBETCTBMM C MyHKTOM 5.2.4 Hactosimero IlpunoxeHuss Mexay
Croponamu Bo3HUK Crnop, MOIEKAIINN pa3pelIeHUI0 B COOTBETCTBUU C
ITopsankom paspemenuss CrnopoB, HEYCTOMKA, MPEAYCMOTPEHHAs] MOAMYHKTOM |
nyHkra 2.2 Ilpunoxenuss 7 k Cornamenuto, B aapec Konieccuonepa He

Ha4YUCISCTCA.



[MTPUJIOXEHHUE 5

K KOHIIECCHOHHOMY COTJIAIIEHUIO O
(bUHAHCUPOBAHUH, CO3TAHUH H
AKCILTyaTaly o0beKTa
«MyCcopoCcOpTHPOBOYHBIN KOMILIIEKC
oOpaleHus C 0OTXOAaMH Ha TEPPUTOPHUH
MyHUIIUNIATBHOTO paiioHa ChI3paHCKUiA
Camapckoit 06sacTu

oT

OcHOBHBIE (PMHAHCOBBIE MMOKA3ATENN MPOEKTA

1. OcHoBHbIE (PMHAHCOBBIE MMOKA3aTEIN MPOCKTA

1.1. O6wem HuBectunmii Konmeccuonepa B Co3laHWe COCTaBIsSCT HE
Menee 1 372 264 Teic. pyOneit u He Oonee 2 287 106 Thic. pyOnell B LieHAX

COOTBETCTBYIOMUX JieT, 0e3 yaera HJIC.

B yxazanubIii B HacTosmeM nyHkTe o0beM MuBectunmii Konieccruonepa B
Co3manue He BKJIIOYEHBI JlOMOMHUTENbHBIE pacxoabl W (WIM) CTOUMOCTD

JloTIOTHUTENBHBIX PadoT.

1.2.  Croumocts Co3ganusi cocrapisier He Oonee 1 829 685 Twic. pybnei,

0e3 yuera H/IC, B 1eHax COOTBETCTBYIOILUX JIET.

1.3.  CrpoutenbHasi cTouMocTh cocTaBiisier 1 829 685 twic. pyOuneit, 0e3

yueta HJIC, B ieHaX COOTBETCTBYIOIINX JIET.

1.4. KmroueBass craBka banka Poccum Ha gary oduIHaIbHOTO
HanpaBjaeHus KOHIIECCHOHEpOM HW3MEHEHHOIO TMPEIJIOKEHUST O 3aKIIOUYCHUU
Coraniesus B COOTBETCTBUM C YacThio 4.8 ctathbu 37 3aKOHA O KOHIIECCUOHHBIX

coryameHusx cocrasiger 14 %.



1.5. Cpok Bo3Bpata HMuBectnumii KoHmeccmonepa  cocraBisieT
10 net ¢ JlaTbl Havana DKCIUTyaTalliy | SIBIIsIETCA apaMeTpoM pacuera Tapudos,
B COOTBETCTBUM C KOTOpbIM KoHIlEIeHTOM o00ecneyrBaeTcsi yCTaHOBJICHHE

Tapudos.

2. Pacuernsiit 00beM NHaBecTunnii Konneccnonepa B Coznanue

2.1. Pacuernnii o0beM WuBecturuii KoHieccuonepa cocraBiisieT
2 555 439,002 TeIc. pyOmeit B 1IeHaX COOTBETCTBYIOIINX JIET (BKJIFOYAs 3aTPaThl HA
yIUIaTy HaJIOroB, COOpPOB M HMHBIX 00s3aTelbHBIX IaTtexked, ¢ yuetom HJIC B

coctaBe CtoumocTtu Co3/1aHus1) U BKJIIOYAET:

2.1.1. 3atparsl  Konueccuonepa Ha IIpoextupoBanue, CTpOUTENBLCTBO,
BKJIIOUAs 3aTpaThl Ha MOJKIIOYEHUE (TEXHOJOTHUECKOe npucoeaunenne) O0bexTa
CornamieHust K CEeTSIM HWHXEHEPHO-TEXHUYECKOTO oOecrieueHusi, 1 OcCHaleHne B

pasmepe, He npeBbliarneM CTpOUTEIbHYI0 CTOUMOCTb.

2.1.2. Pacxoapl Ha OOCIyXMBaHHUE 3aE€MHBIX U COOCTBEHHBIX CpEACTB Ha
cranun  Co3naHusi, TpHUBJICYEHHBIX HA  ocHoBaHuu  CoryameHuss o
¢bunancupoBanuu u CornamieHus o CcyOOpAMHMPOBAHHOM (PUHAHCUPOBAHUH,
BKJIfOUasi 3aTpaThl Ha BBHIIUIATYy MPOIEHTOB W KoMuccuii mo CormameHuio o
¢bunancupoBanuu u CorjameHuro 0 CyOOpIWHUPOBAHHOM (UHAHCUPOBAHUU B

pasmepe 323 223,677 TbIC. pyOIIEei.

B yka3aHHBII B HacTOSIIEM NYHKTE pacyeTHbli o0beM HHBecTHLHIA
Konneccuonepa B Co3nanue He BKIIOUEHbI J[omonHUTENbHBIE PAcXobl U (WIIN)

CTOMMOCTH JIOTIOJTHUTENBHBIX PaOOT.

Pacuetnsiii cpok okynaemoctu MuBectnumii Konneccuonepa B Co3nanue
cocraBisier 9,3 ser ¢ Jlarel Havana OKcCIUlyaTallud M SIBJIETCS IapaMeTpOM
pacuera TapudoB, B COOTBETCTBHHM C KOTOpbIM KOHIEIEHTOM oOecreunBaeTcs

yctaHoBienne Tapudos.



2.2. Tlocne mosryyeHHs MOJIOKUTEIBHOTO 3aKiroueHus ['ocynapcTBeHHOM
DKCIIEPTU3bl, BKIKOYAs 3aKIIOYEHUE O JIOCTOBEPHOCTH OIPEACIICHHUS CMETHOU
cTouMoCTH cTpouTenabcTBa O0bekTa CormnamieHus pacueTHbli 00beM MHBecTUINA

Konueccrnonepa B Cozanue NepecunThIBACTCS B CAEAYIOIIEM MOPSAKE:

2.2.1. CrpoutenpHas CTOMMOCTb YCTAaHABJIMBAETCS B pa3MeEpPE, PpPaBHOM

CMEeTHOU CTOMMOCTH.

2.2.2. Pasamep pacxomoB Ha OOCIyKHBaHHE 3a€MHBIX M COOCTBEHHBIX

CpCACTB HAa CTaaAUU CO3,Z[aHI/I}I OIIPCACIIACTCA 110 Cﬂeﬂymﬂleﬁ q)OpMy.TIe:
P3 = P3633 * (CCMeT/CCTp),

rie P3 — pasmep pacxos0B Ha 00CTy)KMBaHHE 3a€MHBIX U COOCTBEHHBIX CPEICTB

Ha ctagun Co3aaHus;

P3s. — pazMep pacxomoB Ha 00CITyKHMBAaHUE 3a€MHBIX 1 COOCTBEHHBIX
cpenctB Ha ctaguu Co3aHus, IPeayCMOTPESHHBIN MOAITYHKTOM 2.1.2 HacTOSAIIETro

ITpunoxenus;
Cever — CMETHASI CTOUMOCTD;

Cerp — CTpouTenpHas CTOMMOCTb, IPEAYCMOTPEHHAs! MyHKTOM 1.3

Hacrosero [Ipunoxenns.

IIpu sToMm, ecnum nHOe He corjacoBaHo CTOpPOHAMM, PACUETHBIA CPOK
okynaeMoctn MuBectuunii Konneccuonepa B CoznaHue, NpenyCMOTPEHHBIN

ITYHKTOM 2.1 HaCTOAIICTO HpI/IJ'IO)KeHI/IH, HC IMMOMJICKUT N3MCHCHUIO.

2.3. Pacxopsl, mpeaycMOTpeHHbIe TyHKTOM 2.1 Hacrosero [Tpunoxenus,
a paBHO cpok okynaemoctu MuBectuunii Konneccnonepa B Co3ganue mojyiexar
y4eTy B KauecTBe pacxofoB KoHIlecCMOHEpa Ha pealn3alui0 MEpPONpPUSITUN
WNHBecTUIIMOHHOM TTpOrpaMMbl U (WJIM) pu ycTaHoBieHuu Tapuda, a Takke cpoka
OKynmaemMocTd Takux pacxoaoB Konueccrnonepa coorBercTBeHHO. Ilo wuroram

repecyeTa B COOTBETCTBUM C IMyHKTOM 2.2 HacTtosimiero IIpuiioxeHust yka3aHHbIE



W3MEHEHUS MOJJIekKaT ydeTy B VIHBECTUUMOHHOW mporpamMme W (WiId) MpHU

ycTaHoBieHn# (koppektuposke) Tapuda.

24. B cnyyae (akTUYECKOrO TMPEBBIIIEHUS pacyeTHOro odbema
NuBectunnii Konneccuonepa B Co3naHue, MEPECUUTAHHOTO B COOTBETCTBHM C
nyHKTOM 2.2 Hacrosiulero [lpunoxxenus, HaJ npeneabHbiM 00beMoM MHBecTHImit
Konneccuonepa B Co3naHue, NpeayCMOTPEeHHBIM IyHKTOM 1.1 Hacrosmero
[Tpunoxxenus, misa neneid ucnogHeHus CornamieHuss MPUMEHSETCsS MpeaebHbIN

oobem MuBecturuii Konneccuonepa B Co3ganue.

3. Jlony1iiieHusi B OTHOIIEHUW HAJIOTO00JI0KEHUS

3.1. Croponsl B 1eNIIX MNOATBEPKICHHUS coriiacopaHHoi CTopoHamu
HAaJIOTOBOW MO3UILIMM COTJIACOBAJIM CJIEAYIOIINE OCHOBAHHbIE HA 3aKOHOATEIbCTBE

JOMYIICHUS B OTHOILICHUHA HaJIOT000JI0KEHUS :

1) ynnauennsiii Konueccuonepom Ha ctaguu Coznanus HIC noanexur
BO3MEIIEHUIO Konneccuonepom B MOPSIKE, peayCMOTPEHHOM

3aKoHOJATENBCTBOM, B TOM uHKciie 10 BBoja B Dkcrutyaraiuio;

2) Beiiata  JleHexxkHbix  oOs3aTenbcTB  KoHIleeHTa 10 CMBICITY
HanoroBoro konekca Poccuiickoin depepanuu sBisSeTCS BO3MEIICHUEM 3aTpaT
Konueccronepa u He ABJISETCA OIJIATOW B CBS3M ¢ peanu3anuert Konueccnonepom

KaKUX-JIM00 TOBApOB, paboT u (uiun) yciuyr KoHlenenry;

3) o00CHOBaHHBIE © JIOKYMEHTAJIbHO TOATBEPXKICHHBIC 3aTPaThl
KoHnueccuonepa, cBga3aHHble ¢ ucnojiHeHueM CorjanieHus, B TOM YHUCIE 3aTPaThbl
Konueccuonepa B cBa3u ¢ Co3maHueMm, MOJJIEKAT NPU3HAHUIO B KavyeCTBE
pacxonoB KoHneccuonepa B coorBercTBuM ¢ HamoroBeiM koaekcom Poccuiickoi

denepanuu;

4) B ciyyasix, NpeayCMOTPEHHBIX 3aKOHOAAaTeNbcTBOM, KoHLEeccHoHep

00s3aH BECTU pa3leIbHBIM Y4YeT CyMM Hajora Io MPUOOPETECHHBIM TOBapaM



(pabotaMm, yciyram), B TOM YHCJIE€ OCHOBHBIM CpEJICTBAM U HEMATEPUATbHBIM
aKTHBaM, HMMYIIECTBEHHBIM IIpaBaM, HCIIOJIB3YEMBIM I OCYIIECTBICHUS Kak
o0naraeMpIX  HaJOroM, TaK ¥ HE TOJUIeKAIIMX  HaJIOTOO0JI0KECHHIO

(0CBOOOXKIEHHBIX OT HAJIOTOOOJIOKEHHUS) OTIepaIuii;

5) nepenaya O6bekTa Cornaienus npu npekpamieHun CorameHus He

aBIIgeTCs 00bekTOM Hajoroobmoxenus HJIC.



[MTPMJIOKEHUE 6

K KOHIIECCHOHHOMY COTJIAILIEHHIO O
(MHaHCHPOBAHUH, CO3AAHUH U
AKCIUTyaTal o0beKTa
«MycOopOCOPTHPOBOYHBIN KOMILIEKC
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MYHULANAIBHOTO pailoHa ChI3paHCKUAN
Camapckoii o0macTi»

oT

Jenexnnie o0s3aTenpcTBa KoHneaenra

1. OO011ue moJI0KEHUA

1.1. Pacyuer u wucnonHenme JIeHeXHBIX 00s3aTenbcTB KoOHIEAEHTA

OCYIIECTBIISIFOTCS ¢ YYETOM MOJOkKEHNN oapaszaena 4.4 CornaieHusl.

1.2. KoHueneHT He BOpaBe MPUOCTAHABIMBATH HCHOJHEHUE [[eHEKHbBIX
oOs3aTenbcTB  KoHIlEIeHTa 3a HMCKIIOYEHHEM MPUOCTAHOBIICHUS HCIIOJIHEHHUS
gactu Jlenexubix o0s3aTenscTB KoHIleneHTa B cilyyasix, YKa3aHHBIX B

nyHkTe 4.6 HacTosiuero [IpunoxeHus.

2. CoctaB u nenb ucnoiHeHus JlenexHpIx 00s3aTenbcTB KoHnenenra

2.1. JleHexHpIMU oOOs3aTenbcTBaMH KOHIIEIEHTa B COOTBETCTBHU C
CornamenueM SIBJISICTCS BO3MEIICHNE (buHaHCOBOE obecrieueHue)

JIOMOTHUTENBHBIX PACX0/10B U (WJIM) CTOMMOCTH [{0OMOTHUTENBHBIX pa0OT.

2.2. Jlenexusie obOs3aTenbcTBa KOHIIEIEHTA UCTIOMHSIOTCS B CIAEAYIOIINX

LHEIX:

2.2.1. Boamemienue  (¢punancoBoe  oOecrieueHue)  JlOMOJHUTEIBHBIX

pacxosoB M (MJIHM) CTOMMOCTH J[OMOJHHUTENBHBIX PAbOT B MENSIX BO3MEIICHUS



(bunancoBoro oOecrnieuenus) J[OMOJHUTENBHBIX PACXOJOB U (WMJIM) CTOUMOCTH

JloTOTHUTENBHBIX PadoT.

2.3. 3arparsl Konmeccuonepa B cBs3u ¢ Co3gaHueMm (BJIOKEHHBIC B
Coznanne MuBectuiuun KoHlleccroHepa, €ciau MHOE MPSIMO HE MPETyCMOTPEHO

COFJIaHICHI/IeM) BKJIFOYAaroOT:

1) 3arpatel Konmeccuonepa nHa IIpoektupoBanue, CTpOUTENHCTBO,
BKJIFOYAsl 3aTPaThl HA TOJIKIIIOUYCHNE (TEXHOJIOTHYEeCKoe mpucoenunenne) OobekTa
CornamieHusi K CeTSIM HHXEHEPHO-TEXHUYEeCKoro obecnedyeHusi, 1 OcHallleHHuE B

pa3mMepe, He npepblimatoneM CMETHYI0 CTOUMOCT;

2)  3aTparhbl Ha oryaTy Tpyna pabotHukoB KoHileccuonepa u cBsi3aHHbIE
C TaKOM OIJIaTOM 3aTpaThl Ha YILIATy HAJOTOB, COOPOB M MHBIX 00s3aTEIbHBIX

raTexxer Ha cragun Co3maHus;

3) 3arpatrel Ha apeHny oduca  KoHmeccuoHepa M HHBIE

oO1exo3siicTBeHHbIe pacxoabl KoHneccuonepa Ha ctaguu Co3ganus;

4)  3aTparbl Ha OOCIIy)KMBaHUE CPEJCTB, MPUBJICYEHHBIX HA OCHOBAHUU
Cornamienusi o (pUHaAHCUPOBAHUM, BKJIIOYAs 3aTPAThl HA BBIILIATY MPOLEHTOB U
komuccuit no CornameHuto o puHancupoBanuu, Ha ctaguu Co3naHus B pa3mepe,
HE IPEBBIMIAIONIEM YyKa3aHHbIM B coriacoBaHHbIX KoHueneHToM OCHOBHBIX

ycnoBusix Cornaiienust 0 (MHaHCUPOBAHUU;

5)  3arparbl Ha o0OecrieueHrne UCTIOTHEeHHs 00s3aTeNbeTB KoHIleccnoHepa

o CornanieHuro Ha cTaaun COSI[aHI/ISI;

6) 3arparel Ha HeoOxoguMoe cTpaxoBO€ TMOKpPHITHE Ha CTaguu

Co3nanus;

7)  3arpaThl Ha YyIUIATYy apeHAHOW IuIaThl 10 JloroBopy apeHsl
3eMenpHOro y4actka 4 (Wiau) MHOW IJIaThl 3a 3eMEIbHbIM Yy4acTOK Ha CTauU

Co3nanus.



3. [Topsinox BeITATH JleHexkHBIX 00s13aTenbcTB KoHIlenenTa

3.1. Pazmep u mnopsmox Bo3menieHus ((uHaHCOBOrO OOECIIEUEHNS)
JIOTIOTHUTENBHBIX PACX0JI0B U CTOUMOCTH J[OTIOTHUTENILHBIX Pa00T yCTaHOBIICHBI

paznenoMm 9 CornaiieHus.

3.2. B ciuywyae ecnmu mo oOcTosTenbcTBaM, 3a KoTophlie KoHIEnAeHT B
coorBeTrcTBUM ¢ CornamieHueM HE OTBEYAEeT, MPEAYyCMOTPEHHbIE HACTOSIIUM
pasnenom JleHexxHbie obOs3aTenbcTBa KOHIlEAEHTa HE MOTYT OBITH MCIIOJIHEHBI B
CPOK B MOJHOM 00bEeME, B TOM YHCJIE B ClIydyae, €Cld Ha JaTy COOTBETCTBYIOIICH
BbITIaThl OO0bekT CornailleHus HEe BBEACH B AKCIUTyaTaluio (€ciid MPUMEHUMO)
nu KoHleccnoHepoM He ObUTH MPEJICTABICHBI TJOKYMEHTBI, YKa3aHHbBIEC B ITyHKTE
4.3 mHactosimero [lpunokeHus, HeOOXoaMMbIE JJIS BBIILUIATHL  J[€HEKHOTO
oOs3atenbcTBa KoHienenTa, ykazanneie JleHexxHbIe 00s3aTenscTBa KoHrenenrta
0e3 ymep0a mociaeayroIeMy UCoTHeHU0 JleHexxHbIx o0s3arenbcTB KoHIenmenra
IIOJUIEKAT MCIIOJHEHUIO I0CJIE YCTPAHEHUs IPENATCTBUUA UMX MUCIHONHEHUA. llpu
ATOM TIpeACHbHBIN pa3zMep JIeHeKHBIX 00s3aTenbcTB KoHIIeMEHTa, MO IeKaIIi
BBITIJIATE B CJEAYIOIIEM IOy, YBEIWYUBACTCS MPOIOPIMOHAIBLHO pa3Mepy He
WCIIOJHEHHBIX B TOJHOM OO0bEME WJIM YaCTUYHO B COOTBETCTBYIOIIEM TOJY

Jlenexxnbix obs3arenscTB KoHneaeHTa.

B cnyuae IIpocpouku ucnonnenus KoHieneHToM yKa3aHHBIX B HACTOSIIIEM
paznene JleHexHbix o00s3aTenbcTB  KoOHIEMEHTa, B  pe3yibTare KOTOPOU
MPEAYCMOTPEHHOE HACTOAILIUM Pa3/IeIoM Ha COOTBETCTBYIOWIMM rona JleHexHoe
o0si3atenbeTBO KoHIleIeHTa He ObIIO B TTOJIHOM 00BEME WJIM YaCTUYHO MCIIOJTHEHO
B TAaKOM Trojay, MpeaenbHblil pa3mep JleHexHbix o0s3arenbcTB KoHieneHTa,
NOJJICKAIMKA BBIIUIATE B CIEAYIOLIEM IOy, YBEIMYUBAETCS IMPOIMOPIUOHATIBHO
pa3Mepy He MCIOJHEHHBIX B MOJHOM 00beME WM YaCTUYHO B COOTBETCTBYIOIIEM

rony JleHexHbIX 00s3aTenscTB KoHIeneHTa.



3.3. B cnyuae nonyuenuss Konneccnonepom ot KoHuenenra BO3MeEeHUs
(punancoBoro oOecnedeHusi) JIOMOJHUTENBHBIX PACXOJOB MPU HACTYIJICHUH
Ocoboro 00cTOATENBCTBA, MPEAYCMOTPEHHOro moAnyHKToM 19 mnynkra 1.1
[Tpunoxkenuss § xk CormnameHuro, B LEIIX HUCKIIOUYEHUS IBOMHOTO BO3MEIICHHUS,
noctynupiiue KoHIileccMOHEpY CyMMBI Takoro Bo3MmelleHus ((puHaHCOBOTO
oOecriedyeHunsi) HE YYHUTHIBAIOTCA B KaueCTBE HEIOMOIYYEHHBIX JOXOJOB MpH
ycraHoBiaeHun TapudpoB KoHileccuoHepa B COOTBETCTBUU C JEHCTBYIOILIKUM

3aKOHOI[aTCJII>CTBOM.

4, VYcnosus ucnonaenus Jlenexxanix o0s3aTenscTB Konmenenra

4.1. Jlenexxuble oOs3arenbctBa  KoHIeneHta, HampaBisieMble — Ha
BO3MEIIICHHUE 3aTpaT, UCIIONHIIOTCS UCKIIOUUTEIBHO B CIIydae JOKYMEHTAJIbHOTO
nonTBepxkaeHuss KoHieccnoHepom pasmepa 3aTpaT U COOTBETCTBHSI IIEJIEBOTO
Ha3HAuCHUA Takux 3arpar TpeboBaHusiM Cornamenus. [locie moarBepkaeHUs
COOTBETCTBHS  IICJICBOIO  HA3HAYCHHMS  YKa3aHHBIX  3aTparT  TpeOOBaHUIM
Cornmamenust  ((pakTudeckoil  BBIIUIATBI  COOTBETCTBYIONIMX  J[€HEKHBIX
obsi3arenscTB Konnenenra) KoHreccnonep BrpaBe HCIIOJIB30BAaTh MOTYYCHHBIE B
[ENSX BO3MEIICHUS 3aTpaT JCHEXKHBIE CPElCTBAa Ha J0Oble HE 3ampelieHHbIC

3aK0HOIATEIHLCTBOM LIENH.

4.2. JleHexHble CcpelcTBa, ModyueHHble KOHIIECCHOHEpOM B paMKax
ucrnoiHeHnst [enexHpix o0s3aTenbeTB KoHnenenra Ha GuHaHCOBOE 0OECIICUCHUE
3aTpar, UCHOJIb3yI0TCsI KOHIIECCHOHEPOM UCKIIIOUUTENBHO B LIENSIX, YKA3aHHBIX B
Cornamenuu. He mo3gnee 1 ampenst roja, CJIEIYIONIETO 3a T'OJOM BbIJICICHUS
yKa3aHHbIX cpeAcTB, Konmeccuonep mnpexacraBisier KonueneHty otder 00
UCIIOJIb30BAHUN  JICHEXKHBIX  CPEJACTB  C  MNPUWIOKEHUEM  JOKYMEHTOB,
MOATBEPAKIAIONIUX 1I€JIEBO€ HCIOJIb30BAHUE JIEHEKHBIX CPEACTB, MOIYyUYECHHBIX
Konneccnonepom B paMkax ucnonHeHus JleHexxHbIx 00s3arenbcTB KoHreneHTa

Ha (prHAHCOBOE OOECTIeYeHUE 3aTpar.



4.3. He menee uem 3a 5 (msaTh) Pabouux nHEW OO HACTYIUIEHHS AaTbl
ucnioninenust [lenexusix oOs3atenbcTB Konimenenrta KonieccnoHep HampaBisieT
KoHueneHTy 3asBJI€HUE O MPEIOCTABICHUH BBIIUIATHI C MPUII0KEHUEM CIIELYOLIUX
JOKYMEHTOB (€CIM Takue JOKYMEHTbl paHee He ObUIM IPEJOCTABIICHbI

Konnenenry):
JUIA TIOOBIX BBIILIAT:

a) MUCbMEHHOE 3aBEpEHUE Konneccuonepa, MPEJCTABICHHOE
MOCJIEAHUM Ha OCHOBaHMM cTartbM 431.2 ['paxpaHckoro konaekca Pocculickoit
depnepaluu, 0 TOM, 4TO B OTHOIIeHMU KoHIleccuoHepa He ObLII0 MPUHSITO PEIICHHE

0 €ro JTUKBUAAINY WA IPU3HAHUU €T0 (HeCOCTOSITEIbHBIM) OaHKPOTOM;

0) nucbMeHHoe 3aBepeHue KoHueccnonepa o6 0OTCyTCTBUM HEJOMMKH T10
HajoraMm, cOopaMm, 3aJ0JDKEHHOCTHM 1O HWHBIM OOS3aTelIbHBIM IUIATE€KaM B
Oro/KeThl OrOJKETHOWM cucTteMbl Poccuiickoit ®deneparuu, pasmMep KOTOPBIX
npeBbimaer 25 % (aBaauath MSATh MPOIEHTOB) OalaHCOBOW CTOUMOCTH aKTHBOB
KoHieccuonepa no n1aHHbIM OyXraaTepcKod OTUETHOCTH 3a MOCJHEAHUN OTYETHBIN
nepuo. [Ipu 5ToM B CyMMy HETOMMKH U 3a10JKEHHOCTH HE BKIIFOUAKOTCS CYMMBI,
Ha KOTOPBIE MPEIOCTABICHBI OTCPOUKA, PACCPOUKA, MHBECTUIIMOHHBIM HAJIOTOBBII
KPEJIUT B COOTBETCTBUU C 3aKOHOJIATEIbCTBOM, KOTOPBIE PECTPYKTYPHUPOBAHBI B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEILCTBOM, IO KOTOPHIM HMMEETCS BCTYIMBIIEE B
3aKOHHYIO CHIIy pEIIeHHE Cy/a O NMPU3HAHWK OOS3aHHOCTH 3asSBHUTEIS 1O YIUIATe
ATUX CYMM HCIIOJTHEHHOM WM KOTOpPbIE TPU3HAHBI O€3HAIC)KHBIMU K B3BICKAHHIO B
COOTBETCTBUHU Cc 3aKOHOIATEIBCTBOM. Konneccuonep CUUTAETCS
COOTBETCTBYIOIIUM 3TUM TpPEOOBAHUSAM, €CIM UM B YCTAHOBJICHHOM TIOPSIKE
MOJIAaHO 3asBJICHHE 00 O00KaTOBAaHWUU YKA3aHHBIX HEJIOMMKH, 3aJI0JKEHHOCTH U
pElICHUE MO0 TAaKOMY 3asBJICHHI0O Ha JaTy pacCMOTPEHUs 3asBICHUS O

IMpCaA0CTAaBJIICHUH BBIIIJIATHI HE ITPHUHATO.



4.4. 1o ucrtedyeHus ykazaHHOro B IyHKTe 4.3 Hacroswmero llpunoxenus
cpoka KoHreneHT BripaBe norpedoBath oT KoHIleccnonepa mpeacTaBieHus OO0
JIOTIOJIHUTEIHLHON MH(pOpMaIuU (BKJIIOYasi YCTHHIE U MTUCbMEHHBIE PAa3bsiCHEHUS) U
JIOKYMEHTOB, MOJTBEPKIAIONINX YyKazaHHble B nyHkTax 4.1 u 4.3 HacTosiiero
[Ipunoxenusi cBefeHus, eciu Takas uHbopmanus U (WiIM) JOKYMEHTHl HE ObUIH
npeacraBiaceHbl  KOHIIECCMOHEpOM paHee W €CIM  MPEACTABICHUE TAKOU
uHOpMAIIMU HE MPOTUBOPEUYUT 3akoHoAarenbcTBY, Cornamenuro u (WIHN)
cyuectBy o0s3arenscTB KoHileneHta mo Bo3MmelieHuio UM (WiM) (UHAHCOBOMY
00ECIIEYEHUI0  COOTBETCTBYIOIMX  pacxonoB, a KoHueccuonep o0s13aH
MPEACTaBUTh TAKYHO JIOMOJHUTEIbHYI0 WH(GOPMAIMIO U JIOKYMEHTHI B Pa3yMHO

KOPOTKHUH CPOK.

4.5. llocnme momy4yeHus 3asBJICHHS O TPEIOCTABICHUU  BBILIATHI
KoHLeneHT He 1Mo3/1Hee YCTAaHOBJIEHHOIO JUIi HCIOJHEHUs JIeHeXHOro
obs3arenscTBa  KoOHIEneHTa cpoka o00s3aH INPOU3BECTH COOTBETCTBYIOLIEE
ucnonHeHne  JleHexkHbIX — oOsi3aTenbcTB  KoHIleneHTa WM HalpaBUTh
KoHneccnonepy yBEeIOMIIGHHME O IIPUOCTAHOBKE BBIILIATBL,  COJAEpIKalIee
NoJApOOHOE ONHCAHME OCHOBAaHUM TAKOM MPUOCTAHOBKM CO CCBUIKOW Ha
KOHKPETHbIE JOKYMEHTbI, KOTOpPbIE HE COOTBETCTBYIOT TpeOoBaHUsM CoranieHus

1 (n1m) 3aKOHOIaTeNbCTRA.

4.6. KoHueaeHT J0 YCTpaHEHUsI COOTBETCTBYIOIIMX  HApYyIICHHUH
KonHueccuonepom w#MeeT TpaBO MPHOCTAHOBUTH HCHONHEHHE JleHEeXKHbIX

o0s13arenscTB KoHLeIeHTa B citydae, eciu:

KoHlleccuoHepoM TMpeACTaBiI€H HEMOJHBIM KOMIUIEKT JOKYMEHTOB ISt
ucnosiHenus JleHexxuoix o0s3aTenbcTB KoHilenenTa (B ToM 4uciie B ciiyyae, Korjaa
KoHiieccuonepom npencTaBieHbl TOKYMEHThI, HE COOTBETCTBYIOIINME TPEOOBAHUSIM
Cornamenuss U (W) 3aKOHOAATENIBCTBA) — B YAacCTU MUCHONHEHUS JleHEXKHBIX
oOsi3atenbcTB KOHIlEEHTa, B OTHOIIEHUU KOTOPBIX MPEAOCTABJICH HEIMOIHBIM

KOMIUJICKT TOKYMCHTOB,



B mOpeacTaBieHHbIX  KoHIECCMOHEpPOM  JIOKyMEHTax  COAECPXKHUTCA
HEJI0OCTOBEpHasi MHGOpMAIs — B YaCTU UCIOJHEHHS J[eHexHBIX 00s3aTEeNbCTB
Konuenenra, B OTHOLIEHUM KOTOPBIX MPEIACTABIEHBI JOKYMEHTHI, COAEpKaIlue

HEJI0OCTOBEPHYIO HH(DOPMAITHIO;

y KoHnieccuonepa umeeTcsi HeJJoMMKa 0 HajgoraMm, coopam, 3a10KEHHOCTh
M0 HWHBIM O00fA3aTEIbHBIM IUIATeKaM B OIOHKEThl OIOJKETHONW CHUCTEMBI
Poccuiickoit ®@enepauun, pasMep KOTOpbIX mOpeBblmaeT 25 % (nBaauarh HATh
MPOLIEHTOB) OajaHCOBOM cToMMOCTH akTUBOB KoHIleccHOHepa MO JaHHBIM
OyXTanTepCcKOil OTYETHOCTH 3a MOCJIEAHUIN OTYeTHBIN nepuoa. Ilpu sTom B cymmy
HEJOMMKM M  3aJ0JDKEHHOCTHM HE BKJIIOYAIOTCS CYMMBbI, Ha KOTOpBIE
MPEOCTaBICHbl OTCPOYKA, pacCpOUYKa, MHBECTUIIMOHHBIM HAJIOTOBBIM KpPEIUT B
COOTBETCTBHMM C  3aKOHOJATEIbCTBOM, KOTOPBIE PECTPYKTYpPUPOBAHbI B
COOTBETCTBHHM C 3aKOHOJATEJIbCTBOM, IO KOTOPBIM HMMEETCS BCTYNHBIIEE B
3aKOHHYIO CHJIY PEIlIEHHE CyJa O MPU3HAHUU OOS3aHHOCTH 3asBUTEIIS 1O YIUIATe
ATUX CYMM HCIIOTHEHHOM WM KOTOpPbIE TPU3HAHBI 0€3HAIC)KHBIMU K B3BICKAHHIO B
COOTBETCTBHUH c 3aKOHOAATENBCTBOM. Konueccuonep CUMTAETCSA
COOTBETCTBYIOIIIMM 3TUM TpeOOBAHUSIM, €CIIM UM B YCTaHOBJIECHHOM IMOPSJIKE
MO/IAaHO 3asBJICHHE 00 00KaTOBAaHWU YKA3aHHBIX HEJIOMMKH, 3aJI0JDKEHHOCTH H
pelieHre 10 TaKoMy 3asBJICHUI0O Ha JaTy pacCMOTPEHHUs 3asBJICHUS O

npcaoCTaBJICHUM BBIILIATHI HE ITPHUHATO.

4.7. B cnyuae cornacus KoHueccuoHepa ¢ yKa3aHHbIM B IyHKTe 4.5
Hactosero IlpuinoxkeHuss MOTHUBUPOBAHHBIM YBEJIOMJIICHHEM O MPUOCTAHOBKE
BHITUTAT TIOCJEAHUM OOECIeYrBaeT BHECEHHWE HEOOXOAMMBIX W3MEHEHHH W
HaIlpaBIIIET CKOPPEKTUPOBAHHOE 3asBIICHHE O NPEAOCTABICHUU BBIILIATHI Ha

HOBTOPHOE PACCMOTpPEHHE.

4.8. B cnyuae Hecornacusi KoHlleccmoHepa ¢ yka3aHHbIM B IyHKTE 4.5
HacTosmiero IIpwiokeHusT MOTHBHPOBAaHHBIM YBEJIOMJICHUEM O IPHOCTAHOBKE

BBIILJIAT, @ PABHO B CJIy4a¢ HCUCIIOJIHCHUA I[eHe)KHOFO 00s13aTeNLCTBA KOHHGI[CHTa



W HeHarnpablieHUsT KOHLEIEHTOM yBEIOMJEHHS O IPHUOCTAHOBKE BBIILIATHI B
TEYEHUE YCTAHOBJIEHHOro IyHKTOM 4.5 Hactosmero IlpunoxkeHns cpoka
cuuTaercs, 4yTto Mexay CropoHamu BO3HUK Criop, MOMJIEkKAIUKA Pa3pELICHHUI0 B

cootBeTcTBHHU C [lopsinkom pazpemenus Criopos.

4.9. KoHueaeHT B ciydyae BO3HMKHOBeHHMs (Criopa HE HUMEET IipaBa
MPUOCTAaHABIIUBATh UCIOJHEHUE 4yacTu [leHexxHbIix oOsi3arenbcTB KoHlleneHnrta, B

OTHOIIIEHUH KOTOpOoil Cop OTCYTCTBYET.



[MPMJIOXKEHUE 7
K KOHIIECCUOHHOMY COTJIALLIEHHUIO

0 puHAHCUPOBAHUM, CO3JaHUU U
AKCIUTyaTalu o0beKkTa 00beKTa
«MyCcopoCcOpTHPOBOYHBIN KOMILIIEKC
oOpaleHus C 0OTXOAaMH Ha TEPPUTOPHUH
MyHUIIUNIATBHOTO paiioHa ChI3paHCKUiA
Camapckoit 06sacTu

oT

Heycroliku

1. MaxkcumanbHbIi pa3Mep HEYCTOMKHU

1.1. Croponsl  corjmacoBaqu, 4YTO  yCTAHOBJEHHBIA  HACTOSIINM
[IpunoxenueM pa3Mep HEYCTOWKH 3a OJHO HAPYIIEHHE HE MOYKET NpeBbIaTh 2 %

(1Byx mporneHTOB) 0T CTpPOUTENBHONU CTOMMOCTH.

2. Pa3Mep u ocHOBaHHUSI YILIIaThl HEYCTOEK
2.1. Heycroiiku 3a HapymeHnue Cornamenus KoH1eaeHTom:

1) B cayuae Ilpocpoukun Konuenentom  BbimiaTel  JIeHEKHBIX
oOs3aTenbcTB  KoHIlemeHTa rmocienHuii o0s3aH  yIUIATUTh MO TpeOOBaHUIO
Konneccuonepa neycroiiky B pazmepe 1/150 (ogHOM CTO MATUAECITON) KIHOUEBOM
craBkn banka Poccum OT CyMMBI NMPOCPOYEHHOrO IUIATEXKA 34 KAXKIBIA JICHb

IIpocpouxwu;

2) B caywyae IIpocpoukun Konuenenrom cornacoBanus OCHOBHBIX
ycnoBuit Cornamenuss o ¢uHaHcupoBaHuM u (wim) 3akmrodeHus [Ipsimoro
corjamieHusi, npeBblmaromenrd 1 (oauH) Mecdll, 3a HCKIOYEHUEM CIyYaeB

MMpCa0CTaBJICHHUA KOHHGI[GHTOM MOTHBHUPOBAHHOTO OTKa3a OT COrjiaCOBaHUs



OcHoBHbIx ycnoBuil Cornaimienuss o (QUHaAHCUpPOBAHUM U (WJIM) 3aKJIHOYEHUS
[Ipsmoro Cornamenusi, KonmeneHt o00s3aH  ymiaTuTh 1O  TpeOOBaHUIO
Konneccuonepa Heycroiiky B pazmepe 1 000 (oxHOM ThICSYM) pyOJIei 3a Kax bl

nenb [Ipocpoukuy;

3) B cnyuae IIpocpouku mnpenocraBnenus Konueccuonepy mnpaB Ha
3eMenbHbIM y4acTOK W (WJIM) 3€MEbHbIE YYacTKU, yKa3aHHble B MyHKTe 2.1.6
Cornamienusi, COOTBETCTBYIOIIME TpeOOBaHUSIM 3aKOHOJATEIHCTBA U  (WJIN)
Cornamenusi, npesblmatomiedt 1 (ogun), mecsan KonueneHT 00s13aH yImiaTuTh 10
TpedoBanuto Koniieccuonepa Heycroiiky B pazmepe 1 000 (oaHoii Thicaun) pyOmnei

3a Kax bl 1eHp [Ipocpouku;

4) B cuyuae IIpocpouku Konuegentom cornacoBanus IIpoekTHoi
JOKyMEHTAIuu U (WIM) WHBIX TpemxycMOTpeHHbIX CoTraneHueM COTJIaCOBAHUH,
MpeBbIIaroe cpok 1 (0IMH) MecsIl, 3a UCKITIOYEHUEM CIydaeB MPeI0CTaBICHUS
KoHIle1eHTOM MOTHBHPOBAHHOTO OTKa3a B TaKWX COIVIACOBaHMX, KOHIEAEHT
o0s13aH yIIaTuTh 1Mo Tpeboanuto KoHlleccrmonepa HeycToiiky B pasmepe 1 000

(oHOM ThICSUM) pyOsel 3a Kax Il 1eHb [Ipocpouku;

5) B cayudae IIpocpouku KoHIleeHTOM cOTrjacoBaHUsI aKTOB O MPUEMKE
BbIMIOJIHEHHBIX Ha OObekte CornameHuss 3a COOTBETCTBYIONIUN  TEPHUOT
CTPOUTEIIbHO-MOHTKHBIX ~ paboT,  HampaBisemblx  KoHiieccuonepom B
cooTBeTCTBUM C TyHKTOM 3.7.2 Cornamienus, a paBHo [Ipocpouku noamucaHus
AKTa ucrnojgHeHus o0s3aTenbeTB Mo Co3aaHuio, NpeBbimaronied 15 (marHaamnaTh)
KanenmapHbix NIHEW, 3a MCKIIOUEHHEM cllydaeB mpegoctaBieHus KonieaeHTom
MOTHMBHUPOBAHHOTO OTKa3a B TAKUX COIIACOBAHUAX WM moianvcaHuu, KoHueneHt
o0si3aH yriaTuTh 1o Tpeboanuto KoHileccronepa HeycToiiky B pazmepe 1 000

(oxHOI) ThICSUM pyOJel 3a Kax bl n1eHb [Ipocpouky;

6) B cmyuae [Ipocpouku Konnenentom npenocrasnenusi Konreccuonepy

oTBeTa Ha yBenomiieHre 00 Ocobom obcToaTenscTBe, npepbimatomen 10 (aecsTs)



PaGouux nueit KonueneHt oOs3aH yminatuth mo TpedoBanHuto Konieccuonepa

HeycTorKy B pasmepe 1 000 (ogHOM ThICSIUM) pyOsaeit 3a Kaxkaplid 1eHb [Ipocpoukwu.
2.2. Heycroiiku 3a Hapyumenue Cornamenust KoHiieccuonepom:

1) B caydae mpocpoukn Konneccuonepom BbeiuiaThl KoHIleCCHOHHOM
aThl MOCIHEAHUN JTOJDKEH YIUIATUTh no TpeOoBaHuio KoHlleneHTa HeyCTONKy B
pasmepe 1/150 (omnoii cTo msTHAECATON) KitoueBoil crtaBku banka Poccum ot

CYMMBI IMPOCPOYEHHOT O TIJIaTeka 3a KaXbli JeHb [Ipocpouku;

2) B cayuae I[Ipocpouku Konueccuonepom cpoka CtpoutenbcTa Oosee
yeM Ha | (omuH) Mmecsan KonueccuoHep 00si3aH yIJIaTUTh MO TPEOOBAHUIO
Konnenenra neycroiiky B pazmepe 100 000 (cta Thicsi) pyOseit 3a Kakblil 1eHb

IIpocpouxu;

3) B cayuae IIpocpouku Konrmeccuonepom cpoka IlpoexktupoBanus
oonee uem Ha 1 (omunu) Mecsn KoHreccuonep o0s3aH yIjIaTUTh MO TpeOOBAHUIO
Konnienenrta neycroiiky B pasmepe 10 000 (mecsith Thicsau) pyOJiel 3a Kaxblid

neHb [Ipocpouku;

4) B cnydae Ilpocpoukn KoHieccnoHepoM cpoka TNpPUBJICUYCHUS
JIprotHoro ¢QunancupoBanus Oonee uyem Ha | (oguH) Mmecsu Konueccuonep
o0s3aH ymiaTtuTh 1o TpeboBanuto KonneneHta Heycroiiky B pasmepe 10 000

(mecaru Teicsiv) pyOnel 3a kax bl nenb [Ipocpouky;

5) B cayuae [Ipocpouky HCIOTHEHUS 00S3aTENBCTB MO MPEIOCTABICHHUIO
Konnenenty kakoi-nu6o bankoBckoit rapanTuu, JloroBopa cCTpaxOBaHHS
OTBETCTBEHHOCTH WJIM HMHOTO NPEAYCMOTPEHHOIO 3aKOHOM O KOHIIECCMOHHBIX
cormamenusix u  CornameHueM oOOecreueHUs HUCIOJHEHUS 00s3aTeNbCTB
Konneccuonepa no Cornamenuto no BuHe Konneccuonepa Konueccuonep o0s3an
yIatuth 1o tpedoBanuto KonueaeHrta HeycToiiky B pasmepe 10 000 (mecstu

ThICSY) pyOJIeit 3a Kaxkaplid eHb [Ipocpouky;



6) B ciyuae [Ipocpouku ucnonHeHus: 00A3aTENbCTB MO MPEIOCTABICHUIO
Konnenenty Heobxomumoro crpaxoBoro MmokpeiTus mo BuHe KoHIieccrnonepa
6onee uyeM Ha 30 (Tpuanats) Kanennapusix et Konmeccuonep o0si3aH yIiaTUTh
no tpeboanuio Konmenmenra Heyctoiiky B pasmepe 10 000 (mecstu ThIcsY)

pyOuieii 3a kKaxabii AeHb [Ipocpouku;

7) B cayudae Ilpocpouku KoHiieccnonepom mnpeaocTaBieHUs] B aJpec
KoHleieHTa TOKYMEHTOB U CBEACHUM, MPEyCMOTPEHHBIX MyHKTamu 3.7.2, 6.2.2
Cornamenusi, 6osee yeM Ha 15 (marHaamath) pabouux aHedt KoHieccuonep
o0si3aH yminatuth no TpeboBanuto Konuenenra Heycroiiky B pasmepe 10 000

(mecsaru ThicsY) pyOmelt 3a kaxblil nenb [Ipocpouky;

8) B cnyuae Ilpocpouku Konmeccuonepom mnepenaun (Bo3BpaTa)
O6bexta Cornamenusi o BuHe Konmeccwonepa 6onee yem Ha 30 (TpuaaTh)
Kanennapusix nueit KonneccuoHep 00s3aH  ymjiaTUTh 1O TpeOOBaHUIO
Konnenenta HeycToiiky B pasmepe ©O0a3zoBoi crtaBku paHoit 0,001% ot
CrpoutenbHoii croumocTi O0bekTa CornameHus, KOTopasi MOJJIEKHUT €KETOTHOM
MHJEKCAllUM Ha HWHJEKC MNoTpeduTenbckux IeH Poccuiickoit @Denepanuu, 3a

Kax el AeHb [Ipocpoukm.



[MPMJIOKEHHE 8
K KOHIIECCUOHHOMY COTJIALLIEHHUIO

0 puHAHCUPOBAHUM, CO3JaHUU U
AKCIUTyaTalu o0beKkTa 00beKTa
«MyCcopoCcOpTHPOBOYHBIN KOMILIIEKC
oOpaleHus C 0OTXOAaMH Ha TEPPUTOPHUH
MyHUIIUNIATBHOTO paiioHa ChI3paHCKUiA
Camapckoit 06sacTu

oT

[Tepeuenb OcoObIX OOCTOSATENHCTB

1. ITepeuerp OcoOBIX 0OCTOATEIIBCTB

1.1.  OcoObIM 00CTOATENHCTBOM SIBJISIETCS YKa3aHHOE B HACTOSIIEM MTyHKTE
OJIHO WJIM HECKOJIbKO HACTYIHUBIIUX OJJHOBPEMEHHO CIIEAYIOUIMX OOCTOATENbCTB
IIPU YCJIIOBHM €ro (MX) COOTBETCTBUS KPUTEPHUSAM, YCTAaHOBJICHHBIM IOJAPA3JEIOM

9.1 Cornaitesus:

1) HEBO3MOXXHOCTh WJM OrpanuuyeHne jocryna KoHueccrnonepa,
[IpuBrieueHHBIX JIUI, TIOTpeOUTENe ToBapoB, pabor W (WIM) yCIyr
Konneccuonepa nHa 3eMmenbHblii yuactok u  (wiau) OObexT CornaiieHus,
OTPaHUYCHHE BO3MOXXHOCTH HCIOJIb30BaHUSI YKAa3aHHBIMH JIMIIAMHU 3EMEIHHOTO

yuactka 1 (unm) O6bexrta CornamieHus, B TOM YMCJIe BO3HUKIINE B CBSI3U C:

mpoBeleHneM AKIHMA TPOTeCTa JUIMTEIBHOCThI0 Oonee 3 (Tpex) PabGoumx

JTHEH TOJPS] WIIH C TIEPHOIMYHOCTBIO OoJiee 3 (Tpex) pa3 B MECSIL;

CUCTEMATUYECKUM, TO ecThb Oozee 3 (Tpex) pa3 B Mecsll, MOBPEXKIACHUEM
UMyIIecTBa, Bxomsauiero B cocraB OoObekra CorjamieHusi, B pe3yJbTaTe

IMPOTHUBOIIPABHBIX I[GﬁCTBPIﬁ HCYCTAHOBJICHHBIX JIUIT;



BBISIBJICHHMEM, OOHapykeHMeM U  (WIM) BCTYIUICHUEM B  CHIY
IPaIOCTPOUTENBHBIX, CTPOUTEIbHBIX, HKOJOTHUYECKUX, T'PAKIAHCKO-IPABOBBIX M

HHBIX OFpaHI/I‘ICHI/II\/'I, BKJIIO4as CBA3aHHBIC C COCTOSAHUCM I'PYHTA,; WA

IPUHATHEM pEIIeHH 00 wuW3bATHH (B TOM YHCJIC HaIlMOHAIU3AIUH,
PEKBU3UIIMKA WM HM3BATUU JUIS TOCYAAPCTBCHHBIX WIIM MYHHUITUTIAIBHBIX HYK)
3emenpHoro yuactka u (wiu) OObekta CornaiieHusi, a TakKXke HMYIIECTBa
Konneccuonepa u (wnmm) I['eHepaabHOro MOJAPSTIMKA, HCIOJIB3YEMOTO IS
ucriotHeHusT CoTUIallieHns, a TaK)Ke WHBIX pEIICHUH, JelcTBHi (Oe31eiCcTBHA)

[IyOnuyHBIX OpraHoB;

JOCPOYHBIM TIpekpaieHueM JloroBopa apeHbl 3€MENIbHOTO Yy4acTKa,
corjameHuss 00 YCTaHOBJIEHUU CEPBUTYTA, pa3pelieHus Ha MCIOJIb30BaHHUE
3eMeNnbHOro y4yacTka U (W) UHOTO JIOTOBOpA, COTJIAIICHUS WM pa3pelieHus, Ha
ocHOBaHMM KoToporo KoHieccuonepy ObUIM TpPEJOCTABICHBI IpaBa Ha
3eMebHbIN YyYacTOK, M0 MPUYHUHAM, HE CBSI3aHHBIM C YMBIIIJIEHHBIMU IEUCTBUSIMU

(6e3neiictBuem) Konneccuonepa u (vm) [IpuBiedeHHBIX JINIT;

2)  oOHapykeHHEe Ha 3eMEeJIbHOM Y4acTKe, B TOM YHUCJE Ha TTOBEPXHOCTH,
B [I0YBE, IPYHTE, MMOJ3EMHBIX BOJIaX, a TAKXKE B HEAPAX, KOTOPHIMU B COOTBETCTBUU
¢ 3akoHonaTenbCcTBOM KOHIIECCHOHEp Kak 3€MJICTIOIb30BaTENb HMEET IIPaBO
MOJI30BaThCsl 0€3 MOJy4YeHUs JIMIIEH3UM WM MHOTO JOKYMEHTa Ha TO0JIb30BaHUE

HEJIpaMu:

00BEKTOB KYJIbTYPHOI'O HACJICAUS WUJIHN BBIABJICHHBIX 00BEKTOB KYJIbTYPHOT'O
HacJI€aus, BKIIIO4Yas O0OBEKTHI ApXCOJIOTUYCCKOI0 HaACJICaAuss W BbIABJIICHHLIC
00BEKTHI ApXCOJOIHUCCKOIr0o HacCJICOusdA, MaB30JICH, OTACIIBHBIC 3aXOPOHCHHA U
HCKPOIIOJIU, 4 paBHO 06’I>GKTOB, 06JI8.,Z[3IOH_II/IX IMPpU3HaKaMH1 00BeKTa KYJIbTYPHOI'O
Hacjacausd, B TOM YHCIIC O6HaI[aIOH_II/IX IIPpU3HAKaMH1 00BeKTa aApXCOJIOTUICCKOIO

Hacaeaus;



3arpsA3HCHUA XMMHWYCCKUMHU BCIICCTBAMH, B TOM YHCIIC PAJIMOAKTHBHBIMU,
MHBIMHA BCIICCTBaAMM 141 MUKPOOPIraHN3MaMU, 3arpsA3HCHUA OTXO0JaMH

MIPOU3BOJICTBA U OTPEOJIECHUS U MHBIMH OITACHBIMU BEIIIECTBAMU;
ceTel HHKCHEPHO-TEXHUYECKOro 00eCTICUCHUS;

3/1aHUH, CTpOEHUH, COOPY>KEHHUI, 00BEKTOB HE3aBEPILIEHHOTO

CTPOUTCIILCTBA, CAMOBOJIBHBIX ITOCTPOCK,

BOCHHOM TCXHUKU, 60enp1/1nac013, MHUH M HHOI'O UMYILICCTBA, ITOJJICIKAIICTO

00€e3BpeKMBaHUIO (PAa3MUHHUPOBAHUIO);

JIECHBIX HACaXACHWH, MOJJIeXAIUX BbIpyOke 11 pazMemieHuss OObekTa

CornaiieHus; uiu

UHBIX OOBEKTOB U (WJIM) 3arpsS3HEHHM, CYIIECTBEHHO 3aTPYIHSIONIUX WU
JIeNalomnuX HEeBO3MOXHBIM Co3nanne u (Wiau) OKCIUTyaTaluio, pealn3aluio
Konueccuonepom npaB wid ucnoiaHeHue KoHIleCCHOHEPOM HMHBIX 00s3aTENIbCTB

o CornalieHuro,

B ClTyJae €CJIM yKa3aHHbIC 00BbEKTHI U (MJIN) 3arpsA3HEHUS MPSIMO HE YKa3aHbI
B Cornamenuu u (uin) [IpoekTHOM TOKyMEHTAIlMK U He ObUTM OOHApYy KEHBI MPH
BBINIOJIHECHUA  WHXXEHEPHBIX  M3bICKAHWUM sl noArotoBku  [IpoekTHou

JOKYMCHTAIINH,

3) IIpocpouxka mpenocraBienus KoHueccuoHepy mnpaB Ha 3eMeNbHbIN
Y4acTOK U (WJIM) 3€MENIbHbIE yYacTKH, yKa3aHHble B myHKTe 2.1.6 Cornamenus,
COOTBETCTBYIOIIME TpeboBaHUsIM 3akoHojaarenbcTBa M (wiam) CornameHus,

npesbiatomas 60 (mectpaecar) Pabouux nuei;

4)  yBenuyeHUE pazMepa APEHJHOW WIM MHOM IUIaThl 3a WCIIOJIb30BaHUE
3eMenpHOr0 ydacTka cBepx mnpeaycMorpeHHoro B IIpumoxenun 10 K
Cornamenuto (OcHoBHBIE ycioBHs mpenoctaBiieHus KoHileccuoHepy mnpaB Ha

3eMeIIbHBIN Yy4acTOK) pa3Mepa, a TakkKe BO3HUKHOBEHHUE PacXO]0B, CBA3aHHBIX C



UCIIOJIHEHHEM JloroBopa apeH[ibl, COIIAIIEHHUS OO0 YCTAaHOBJIEHUU CEPBUTYTA U
(uM) UCHOJB30BaHUMEM 3E€MENIbHOTO YYacTKa, MPSMO HE IMPEAyCMOTPEHHBIX B
[Ipunoxenun 10 k Cornamenuto (OCHOBHBIE YCIOBUS MPEIOCTABICHUS

Koniieccuonepy npas Ha 3eMeNbHBIN Y4aCTOK);

5) BbIsIBIIGHHE OCHOBAaHHOW Ha 3aKOHOJATEIhCTBE HEOOXOIUMOCTH
W3MEHEHHUSI ONMHUCAHMs, B TOM YHCIE TEXHUKO-DKOHOMHUYECKHX IOKa3aTeleH,
O6bekta Cornamenusi, npeaycMoTpeHHbIX [Ipunoxenunem 2 k CornameHuto
(O6bext Cornamenusi), u (WIKM) HHBIX MOpeaycMoTpeHHbIX CorjaneHuem
TpeboBannii k O0bekTy CornameHus, a TaKke TpeOOBaHUN K DKCIUTyaTallMd H
(unu) TexHuueckoMy OOCTY>KMBAHHIO, B TOM 4YHCJI€ K HMX 00BeMy, BKIOYas
U3MEHEHHUs B CBSI3U C m3MeHeHweM Tmocie Jlatel 3axmrouenus CornamieHus
JTIOKYMEHTOB TEPPUTOPHUATBHOTO TJTAaHUPOBAHMS, HOPMATHBOB

rpaaoCTpoOrUTCIBHOTO IMPOCKTUPOBAHU, JOKYMCHTOB IrpaaoCTpOUTCIBbHOIO

30HUPOBAHUS, JTOKyMEHTAITU! j§{0) TUTAHUPOBKE TEPPUTOPUHU WJIH
3aKOHOJATEILCTBA;
6)  HeEyTBEp)KJICHHE YIOJHOMOYCHHBIM [TyOmaHBIM OpraHoMm

NuBecTnnnoOHHON nporpaMMbl KOHIIECCMOHEPA HA YCIIOBHSX, IIPEAYCMOTPEHHBIX
CornamienueM, OTKa3 ymnoiaHoMoueHHOro IlyGmuuHoro oprana B yTBEpKICHHH
NuBecTunnoHHoW  mporpammbel  KoHIlecCMOHEpa 1O OCHOBAHUAM,  HE
IPELYCMOTPEHHBIM  3aKOHOJATEIbCTBOM,  HECOBEPIICHHE  KOPPEKTUPOBKHU
M HBECTUIIMOHHOM IPOrPAMMBI B IPEyCMOTPEHHBIX 3aKOHOIATEIbCTBOM CIIydasx,
yuuTheiBaromen ycnosus Cornamenus, a paBHO IIpocpouka yTBepxkacHUs
(xoppexTrupoBkr) NHBECTULIMOHHOW TporpaMmbl, no3BoJsiomieil Konneccuonepy
ocymiecTBiATh Co3laHue, TIOJIOKEHUS KOTOPOM COOTBETCTBYIOT — YCIIOBHSAM
Cornamenuss M 3aKOHOAATENBbCTBA, a Takxke I[IpOEKTHOM HOKymeHTanuw, B
OTHOLIEHUH KOTOPOM IOJIYyYEHO ITOJOKHUTEIbHOE 3akitoueHue ['ocynapcTBeHHOU
HKCIEPTU3bl, B TOM YHCIIE B CIIy4yae, €ClIu pacxojbl W (MJIM) pacyeTHbIM CpPOK

okynaeMoctu WuBectunmii Konueccuonepa B Co3naHue, MNPeayCMOTPEHHBIC



nyHkramu 2.1, 2.2 Ilpunoxenus 5 k Cornamenutro (OCHOBHbIE (DPUHAHCOBBIE
NOKa3aTeNu MPOEKTa), HE YUYTEHbl B IOJHOM OOBEME B KadyeCTBE PacXOJ0B
KoHueccuonepa Ha peanuzannio MeponpusTuid MIHBECTHUIIMOHHOW MPOrpamMMbl U
(unu) mpu ycraHoBiieHUU TapuQoB, a TakkKe CPOKa OKYMaeMOCTH TaKHX PacXOOB

KOHHGCCI/IOHepa COOTBCTCTBCHHO,

7)  BbiaBieHHE npu CTPOUTEIHCTBE HEOOXOAUMOCTH BBIMOJIHEHUS PadbOT
(yciyr), He mpeayCMOTpPeHHbIX I[IpOeKTHOW [OKyMeHTanuuewl, B TOM YHCIE
CmeTHOM  JIOKyMEHTaluew, s ueiled BBoaa B 3KCIulyaTaldi — IIpU

OJIHOBPEMEHHOM COOIIOJIEHUU CIETYIOIUX YCIOBHI:

CTOMMOCTb Takux paboT (yciIyr) HE MOXKET OBITb TOKpHITA 3a CYET
PEAYCMOTPEHHOTO CwmetHoM JTIOKYMEHTaLIUEH 151 (dhaxkTuyecku HE
U3pacXxoJ0BaHHOTO Ha JaTy HampaBieHus yBegomiieHuss 00  Ocobom

00CTOSATEILCTBE pe3CpBa CpCACTB Ha HCIIPCABUACHHBIC pa6OTI)I H 3aTpParThbI;

CTOMMOCTh Takux paboT (yciayr) HE MOXKET OBITb MOKpbITA 3a CYET
BbIIUIaYeHHOTO KOHIleCCHOHEpPY CTpaxoBOro BO3MELIEHUS B COOTBETCTBHM C

noapasaenom 7.2 CornaiieHus; u

BBIIIOJIHEHHE Takux padboT (yciayr) HE CBA3aHO C HEJOCTaTKaMu
noaroroBineHHor Konueccuonepom IIpoekTHol  AgokymMeHTauuu W (WJN)
HEOOXOJIMMOCThIO yCTpaHeHHs] HenocTaTkoB OObekTa CoriaiieHus, BO3ZHUKIIUX

no BuHe Konueccuonepa u (nnm) [IpuBneyeHHbIX JUil;

8)  BbiBneHue npu CtpouTtenbcTBe MpeBbilieHUs: Ooinee, yem Ha 10 %
(mecsTh MPOLIEHTOB) CTOMMOCTH OTJIEJBbHBIX CTPOUTEIBHBIX PECYPCOB, BKJIOUAs
MaTepuayibl, Hecymme ¢ (WIu) OrpaKJAIoNMe KOHCTPYKIIMH, OOBEKTHI
OJlaroycTpoincTBa, MeOesib, UHBEHTaph W (WIM) 000pyJ0BaHUE, HAJT CTOMMOCTBIO
TaKuX CTPOUTEIBbHBIX PECYpcoB, y4TeHHOM B CMETHOW CTOMMOCTH U (WUJIH)
YCTAHOBJICHHOW 3aKOHOJATEIbCTBOM, B TOM YHCIIE€ CBSI3aHHOE C YBEIMYECHUEM

oduimanbHoro kypca nomiapa CIIA unu eBpo, yctaHoBiaeHHoro bankom Poccun,



YBEJIMYEHHEM BBO3HBIX TaMOXKE€HHBIX nounuinH, craBku HJIC, mpu ycioBuu, 4ro
yKa3aHHbIE CTPOMUTENbHBIE PECYypChl HE MOTYT OBITh 3aMEHEHbl Ha WHBIC
CTPOUTEIIBHBIE PECYPCHI, AaHAJIOTUYHBIE 10 CBOUM OCHOBHBIM XaPAKTEPUCTUKAMU U
HA3HAYEHUIO, UMEIOIUE CTOMMOCTb, HE IMPEBBIIIAIONIYI0 YYT€HHYI0 B CMETHOM

CTOMMOCTH H (I/IJ'II/I) YCTAHOBJICHHYTO 3aKOHOI[aT€J'II>CTBOM CTOUMOCTD,

9) BbIABIEHHE TNpPHU OCYHIECTBICHUM TeXHHUECKOro oOCTyKUBaHUS
npeBbllieHus Oosiee yeM Ha 10 % (mecarb MPOUEHTOB) CTOMMOCTH OTIEIbHBIX
pPacXOJHBIX MaTepUalOB, KOMIUICKTYIOIIMX M (WUJIU) CTPOUTEIBHBIX PECYPCOB,
BKJIFOYAsl MaTepHalibl, HECYIIME U (WJIM) OTpakJarollne KOHCTPYKLHH, OOBEKTHI
OmaroycTpoiicTBa, MeOesb, UHBEHTaph U (W) 000pyI0BaHUE, HEOOXOIUMBIX IS
ocymectieHuss  Konmeccuonepom — TexHudeckoro  oOCHyXMBaHUs,  Haj
CTOMMOCTBIO Takoro mmyuiecta Ha /Jlaty 3akmroueHuss CoryamieHusi ¢ y4eToM
WHJEKCAllUU, B TOM YHUCJE CBS3aHHOTO C YBEJIWYEHHUEM O(UIIMAIBHOIO Kypca
nomnapa CIIA wmm eBpo, ycraHoBieHHoro bankom Poccuu, yBennueHuem
BBO3HBIX TaMOKE€HHBIX NouUMH, cTtaBku HJIC, mpu ycioBumM, 4TO yKazaHHOE
UMYIIECTBO HE MOXXET OBITh 3aMEHEHO Ha WHOE HMMYIIECTBO, aHAJIOTMYHOE IO
CBOMM OCHOBHBIM XapaKT€PUCTUKAMH M HA3HAYEHUIO, UMEIOUIEE CTOMMOCTb, HE
MPEBBIIAIONIYI0 CTOMMOCTh Takoro uMymiectsa Ha JlaTy 3akitoueHus

CornainieHusi ¢ y4eTOM HHACKCAIINH;

10) BeisiBnenue 1npu  Co3maHUM,  OCYIIECTBICHUHM  TEXHHUYECKOTo
oOcimyxkuBaHusi W (WiM) OKCIUTyaTalldd TPEBBIIICHUS 3HAYEHHUS IOKa3aTels
CPEIHEMECAYHOI0 JI0X0/Ja OT TPYAOBOM JACSATEILHOCTH, OIMYyOJIMKOBAHHOTO
denepaibHOM  CIy)KO0W TOCYJApCTBEHHOM  CTAaTUCTHKW, HaJ  3HAYECHUEM
MOKA3aTeNasl  CPEAHEMECAYHOrO0  JOoXO4a  OT  TPYIOBOM  JIESITEIBHOCTH,
onyOnukoBaHHOro ®denepanbHON CiIy>KO00M TOCYJapCTBEHHOW CTAaTUCTHKU 3a

npeabIAyIui KBapTal, 6osee ueM Ha 15 % (maTHaauaTh MpoieHToB);

11)  BbiBnenue npu CTpoUTENBCTBE MpeBbllIeHUsT Oosiee yem Ha 15 %

(mITHAAATh TPOIICHTOB) 3HAYCHHS (DAKTUUECKOTO WHIEKca-medasaTopa Hax



3HaYeHUeM uHAeKca-nedusitopa MuHuCTepcTBa SKOHOMHYECKOTO  Pa3BUTHS
Poccuiickon ®epepaunn 1o crpoke «VIHBECTHIIMM B OCHOBHOW KamnuTall
(KamuTaJIbHBIE BJIOKEHMS)», UCIOIBb30BAHHOTO JJIs ONpeAcsieHUuss MHQISIUU 3a
COOTBETCTBYIOIIMI nepuos npu pacuere CMETHOM CTOMMOCTH, MPUBEICHHOU B

cootBeTcTBUM ¢ CoranieHueM K HEHaM COOTBCTCTBYIOIIUX JICT,

12)  ycraHoBieHwe 3ampeTra (OrpaHUYEHMs]) HA BBO3 WJIM HHOIO
OTrpaHUYEHMsI HA HCIIOJIb30BAHUE CTPOUTENIBHBIX PECYPCOB, BKIIIOYAs MAaTEpHAIIbI,
HECylMe M (MIM) Orpa)KJamollue KOHCTPYKLHUH, OOBEKTHl O01aroycTpoicTBa,
MeOenb, WHBEHTapp M (Wiau) 000pylnoBaHME, YKa3zaHHbIX B IIpoekTHoii
JOKYMEHTAlM¥, B OTHOLIEHHH KOTOPOM MOJYYEHO IOJIOKHUTEIBHOE 3aKIIOUEHUE
['ocynapcTBEHHOM AKCIEPTU3bI, IPU YCIOBHH, YTO TaKHE CTPOUTENIbHBIE PECYPCHI
HE MOTYT OBITh 3aMEHEHBbl Ha HHBIE CTPOUTENbHBIE PECYPCHI, aHAJIOTHYHBIE IO
CBOMM OCHOBHBIM XapaKTEpHUCTUKAMU M Ha3HAUECHUIO NEPBOHAYAIBHO YKa3aHHBIM

B [IpoeKkTHON NTOKyMEHTALINH;

13) 3anepkka BBoja B 3KkcIUlyaTaluio, 3a UCKIIOUEHUEM CIIy4YaeB, KOTra

Takas 3ajiep>kka Hactynuia o BuHe Konneccuonepa u (vim) [IpuBiedeHHbIX JIULL;

14)  nospexnenne OObexkra CornameHuss B pPeE3yJbTaTe€ HACTYIUICHUS

Hectpaxyemoro pucka;

15)  ycraHoBieHue (B TOM YHCIE NPU KOPPEKTUPOBKE) TOJTOCPOUHBIX
napaMeTpoB PEryIHpoBaHus Tapu(oB, HE COOTBETCTBYIOUINX 3aKOHOJATENbCTBY U

(unu) CornaieHuto;

16) wHeyuer B Tapudax >KOHOMHYECKM OOOCHOBaHHBIX pPacxoioOB
Konneccuonepa B CBsI3U € NPEIOCTaBICHUEM OOECIEUEHUS HUCIOIHEHHUS
obsi3atenbcTB  KoHneccuonepa mno Cornmamennto U (unu)  HeoOxomumoro

CTPaxoOBOI'0O IMOKPBLITHUSA,

17) Ilpocpouka  yTBepxkaeHuss  [IpoM3BOJACTBEHHOM  MPOTPaMMBI,

no3BoJisironielt KoHiieccnonepy OCyIiecTBISATh JEATEIbHOCTh C MCIOJIb30BAHHEM



O0bekta CornameHus, TMOJOXKEHHUS KOTOPOMl  COOTBETCTBYIOT — YCIIOBHUSAM
Coryamenuss 1 3aKOHOJATEIbCTBA, a4 PABHO HEYTBEP)KJIEHUE YIIOJTHOMOYEHHBIM
[Iy6bnuuneiM  opranoMm [IpousBoactBeHHOM mporpammbl  Konieccuonepa Ha
YCIOBHSX, NpeaycMoTpeHHbIX CornameHneM (B TOM YHCIIE HEBKIIOYEHHE B
IIpousBoACTBEHHYIO ITporpamMmy pacxooB KoHueccnonepa, mouiexkamux y4eTy B
TaKOW MpPOrpaMMe COIJIACHO 3aKOHOAATENbCTBY), OTKa3 YHOJHOMOYEHHOTO
[Iybnmuynoro oprana B  yTBepxkAeHUM [IpOM3BOJCTBEHHON  MPOTPAMMBI
KoHneccnonepa o OCHOBaHMSM, HE IPEAYCMOTPEHHBIM 3aKOHOAATENIBCTBOM, a
PaBHO HECOBEPILICHHE KOPPEKTUPOBKU [IpoM3BOACTBEHHOW mpOrpamMmel B
IIPELYCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATEIBCTBOM ClIy4asiX, IPU YCIOBHM HCIIOJHEHUS
KoHniieccuonepom Bcex MNpeayCMOTPEHHBIX 3aKOHOJATEIbCTBOM TpeOOBaHUN U

COBEPIICHUS HEOOXOIUMBIX JCHCTBUIA;

18) wu3menenue TepputopuaibHON CXEMbI, BKJIIOYAsd U3MEHEHHUE CXEMBI U
(wn) obvema morokoB TKO, moctymarommx Ha OObekT CorjamieHus, IO
CpaBHECHUIO ¢ TeppuUTOpHAIBHOW CXEMOW, JACHUCTBYIOIIEW Ha JlaTy 3akiroueHus
Cornamenusi, wiud mnocie BBoma B JKCIUTyaTaluid — MO CPAaBHEHUIO C
TeppuropuanbHOM  CXEMOW, OTKOPPEKTUPOBAaHHOM B COOTBETCTBUU  C

CornamenueM B cBsi3u ¢ BBogom B akcruryaranuio Oobekta CornamieHus;

19) o6weMm u (wm) macca TKO, nomyyenubix KoHiieccuonepom 3a Kakoi-
6o mepuon ¢ Jlatel Hawama OKCIulyaTaldd, OTJIMYAeTCS OT 3HAYCHUH,
ykazaHHbiXx B myHkTe 2 [lpunoxenuss 11 x Cormamenuto (Kommuectso TKO,

noctynaromux Ha O0bekT CornaiieHus);

20) IIpocpouka PermoHanpbHBIM OIEpaTOpOM OO0S3aTEILCTB IO OILIATE
ycayr Konneccuonepa no odparienuto ¢ TKO B coorBercTBuu ¢ CornamieHueM 00
OCYILIECTBJIICHUU PETYJIUPYEMBIX BHUJIOB JEATEIIBHOCTH B O0JAcTH OOpallleHUs C

TKO, npepsimaromias 30 (tpuanars) Pabouux nHei;



21) npusHanue PerumoHaabHOTO oOmnepaTopa B 30HE JEATEIbHOCTU
Konnieccuonepa OaHKpOTOM WM TMPUHATHE B OTHOIIEHWW HETO PEIIeHUS O

HpHHYI[HTGHBHOﬁ JIMKBU AW WA NPCKPAINCHUN JCATCIbHOCTH,

22) orcyrctBue PernmoHaibHOro omeparopa B 30HE JEATEIbHOCTH

KOHHGCCI/IOHepa;

23) u3MeHeHHe 3aKOHOJATENIhCTBA (32 HMCKIIOYEHHEM H3MEHEHUH,
YKa3aHHBIX B MOJIYHKTE 5 HACTOAIIETO MYHKTA), BKJIIOYasi U3MEHEHUE MOPSAKa U
(win) ycnoBuii HayorooOnoxxeHus: Co3gaHus, OKCIUTyaTanuu W (WIM) HHOM
JeITEILHOCTH ¢ Hcmoiab3oBaHueM OObekTa CornamieHus, BBIILIATH JleHEeKHBIX
o0s3aTenbeTB KoHIleAeHTa, B TOM YHCIIe U3MEHEHUE TIOPSIKAa BOSMEIICHHS U (KT )
pa3mepa craBku HJIC, a Takke yBenMYEeHHE COBOKYITHOM HAJIONOBOM HArpy3Ku Ha
Konneccnonepa no Hajaoram, OTHOCUMBIM B COOTBETCTBHM C 3aKOHOAATEIBCTBOM
Poccuiickoii ~ @enepanuu Ha  pacxonabl  KoHieccuonepa s 1eneu
HAJIOT000JIOKEHUsI TPUOBUIM (BKJIFOYAash HAJIOT Ha WMYIIECTBO OpraHU3alui,
TPAHCIIOPTHBIN HAJOT, 3€MENIbHBIM HaJIor), B TOM YHUCJIE IO CPaBHEHUIO C
JOMYIICHUSIMA B OTHOIIICHUH HAJI0Tr000JI0kKEeHHUs, corlacoBaHHBIMU CTOpOHaMH B

[Tpunoxenuun 5 (OcHOBHBIE (PMHAHCOBBIE MOKA3aTEIN POEKTA);
24) cyniecTBEHHOE N3MEHEHUE YKOHOMUYECKON KOHBIOHKTYPHI;

25)  peuienue, neiicteue (6e3nericteue) oooro [lydnnunoro oprana win
OpraHu3allid, OCYIIECTBIISIONICH IKCILTyaTaIlM0 CETe NHXCHEPHO-TEXHUUECKOTO

oOecrieueHus1 (CETEBOM OpraHu3allnu), BKIIOYas:

BwmemarensctBo  mro0oro  [IyOnuyHOro opraHa B XO3SICTBEHHYHO

neaTenbHOCTh KOHIleccnonepa;
[Ipocpouky ['ocy1apCTBEHHOM pErUCTPALNH;

[Ipocpouky Bbimauu (mponsneHus) Pazpemienuid, OT3bIB, OTMEHY WU
NpuocTaHoBJIeHUEe Pa3pemennii, B ToM yuciie Paspenienus Ha CTPOUTEIBCTBO HIIH

Pa3pemenus Ha BBo B KkCIuTyaranuio;



[Ipocpouky BBIJIAYU TEXHUYECKUX yCIOBUH MOAKITFOUCHHUS
(Texnonorudeckoro npucoenunenus) Oopexra CornameHus K CETIM HHXKEHEPHO-
TEXHUYECKOTO OO0ECIeUeHUs] WM aKTa O TMOAKIIOYEHUH (TEXHOJOTMYECKOM
npucoenuuennn) O6bvekra CornmameHus, a Takke (PaKTUYECKOTO TOIKITFOUYCHHUS
(Texnonoruueckoro npucoenuuenus) O0wvekra CornameHus: K yKa3aHHbIM CETAM
(BKJIFOYasi BPEMEHHOE TEXHOJOTUYECKOE MPUCOEAUHEHUE K CETSAM Ha CTaJuu

Cosnanus);

[Ipocpouky B OCYIIECTBICHUN aAMUHUCTPATUBHBIX WM HHBIX IPOLEAYD,
HeoOxoaumbix aiist  Co3nmanust W (WIM) OCYIIECTBIEHHUS JIESITEIBHOCTH C
ucrons3oBanueM OObekta CornameHus, npu yciaoBud, 4to KoHmeccuoHep B
CJIOKUBIIMXCS OOCTOSITENBCTBAX MPEANPHUHSI BCe HEOOXOIUMBIE M JIOCTAaTOYHBIC
JEUCTBUS NIl HAJUICKAIEr0 HCIIOTHEHUSI CBOMX O0S3aTENIbCTB, YCTAaHOBIECHHBIX

3akoHOIaTeNbCTBOM U CornanieHueM;
26) IIpocpouka Konnenenra:

B COTJIACOBAHUHU MOJTOTOBJICHHBIX [ €eHEpaTbHBIM MOAPATINKOM WU WHBIMU
[IpuBrieYeHHBIMU JIMIIAMH aKTOB O TIPHEMKE BBIMOJHEHHBIX Ha OOBEKTe
Cornamenust padotr no ¢opme Ne KC-2, cnpaBok 0 CTOMMOCTH BBIIIOJTHEHHBIX
pabort u 3arpat 1o popme Ne KC-3, uHbIX akTOB U (UIJTK) JOKYMEHTOB, YKA3aHHBIX

B nmyHKTe 3.7.2 Coramienus;

B MOJNUCAaHUU AKTa UCTOJHEHHs 00s3aTenbcTB 1o Co3maHuio mwim AKTa
nepenaun O6bexra CornaiieHus Bo BIaJeHUE U MOJIb30BaHKE, IPEAYCMOTPEHHOTO
nyHkToM 3.9.3 Cornamenusi, npepsimaronias 90 (nessitHocto) KanenaapHbeix gHEH,
3a KCKJIIOUYEHHEM CiydaeB mpenoctaBieHusi KoHIEAEHTOM MOTHUBHUPOBAHHOTO

OTKasa,

B npenocraBiicHuu KoHueccuoHepy AOKYMEHTAllUHM, HPEAYyCMOTPEHHOU
nyHKToM 1.3.2 Ilpunoxenuss 3 k Cormamenuto (IloarotoBka Tteppuropuun

cTtpoutesibcTBa. CTpOUTEIbHBIE TPEOOBAHUA);



B IIPEAOCTABICHUN HMHBIX COTJIACHUM, COTJIaCOBaHUM, pa3pelieHuidl u (Uin)
0JI00peHUM, YTBEPKICHUH 000K TOoKyMeHTaIuu, Heooxoaumoit st Co3nanus u

(W11K) OCYUIECTBJIEHUS ACSITENIBHOCTHU ¢ Ucodib3oBaHrueM O0bekTa CornaneHus;

B ocyuiecTBiaeHun KoHueneHToM qeHCTBUM U (WIIHM) IPUHSITUU PEIICHUN TTpU
MOATOTOBKE TEPPUTOPUU CTPOUTEIBCTBA, NPEAYCMOTPEHHBIX IyHKTOM 1.3
[Ipunoxenuss 3 k Cornamenuto (IloaroroBka TEppUTOPUHM CTPOUTENHCTBA.
CrpoutenbHble TpeOoBaHus), TpeBbimaromas 60 (mectbaecar) KanenmapHbix
JHEW, 3a UCKIIYEHUEM TMpenocTaBiieHus KOHIlECCHMOHEPY [TOKYMEHTaluU,
npenycMoTpeHHor myHKToM 1.3.2 Ilpunoxenus 3 k Cornmamenuto (IToaroroska

TEPPUTOPHUH CTPOUTENHbCTBA. CTpOUTETBHBIE TPEOOBAHUS);

B BhInosHeHUM KonieneHTom JlomoOJHUTENBbHBIX padOT B ciiydae, Korjaa
Konnienenrom 06T B cooTBeTCTBUM ¢ COTIamIeHHeM OCYIIECTBIEH BHIOOP TAKOTO

JICUCTBUS,

B COIVIaCOBAHUM 3aJaHusl Ha MOATOTOBKY IIpoekTHON HOKyMeHTaluy,
IIpoekTHOM noKyMeHTaluu, npeswimaromias 30 (tpuanaTts) KanengapHsix qHEH, 3a
HCKJIIOUEHUEM ClIy4yaeB NpeaocTaBiieHus: KOHIEMIEHTOM MOTHBUPOBAHHOTO OTKAa3a

B TaKHMX COI'JIACOBAHMAX,

B BBIILIATE€ BO3MEILECHHS TPETHEMY JIMI[y B COOTBETCTBUM C MYHKTOM §.1.11

Cornamenusi, mpesbimaroias 60 (mecthaecsat) KalennapHbIx QHEH;

B Bbluiate JleHexkHBIX o0s3aTenbcTB  KoHIeneHTa, IpeBBIIIAIONMAS

30 (Tpuanats) KaneHnapHbIx THEH;

27) npepocraBieHue KOHILIEIEHTOM HEJOCTOBEPHBIX 3aBEPEHUl B

cooTBeTCTBHM ¢ MyHKTOM 1.4.1 Cornamenusi;

28)  BCTYIUICHHE B CHJIy PEIICHUS CyJa, MPUHSATOTO B IMOJB3Y TPETHETO
auma mo Jrobomy TpeOoBanmio Kk KoHIleccmoHnepy, eciim OCHOBAHHE TaKOTO
TpeOOBaHMs BO3HHKIIO B CBsi3U C AeiicTBusMu (Oe3neiictBuem) KoHuenenra, mnpu

ycioBuH, 4to KoHIleEHTOM Takoe TpeOoBaHWE HE ObUIO BBIMOJHEHO W (WJIN)



Konneccuonepy (KoHieaeHTOM HampsMyro TpPEThEMY JIMILY, B MOJIb3y KOTOPOTO
ObLJI0O TPHUHATO pEIIeHHE Cyna) He ObUI0 BBIJIAYEHO COOTBETCTBYIOIIEE

BO3MCHICHHEC B CBA3U C YAOBJIICTBOPCHUEM Tpe6OBaHI/ISI TPETHECTO JIMLA,

29)  HempuBIEYEHUE JIprorHoro dbuHaHCHpPOBaHUS B CPOK,
MpEeAyCMOTPEeHHbIM noAnyHKTOM 5 myHkTa 1.9.3 Cornamenus, B TOM 4Yucie
npuHatre HabOmoaarenbHbiM coBeToM [ITIK «PD0O» orpuiiarenbHOro peumieHus o
npenocTaBieHun JIbroTHoro (pUHAHCHUPOBAHMS MO TPUYHWHAM, HE CBS3aHHBIM C
YMBIIUICHHBIMU ~ JedicTBusiMu  (Oe3neiictBuem) Konmeccuonepa u (W)

[IpuBncUYECHHBIX JINL;

30) yBenuueHue mocie mpuBiedeHUs JIbroTHoro QuUHAHCUPOBAHUS
3HA4YE€HUS CTaBKH, YKazaHHOTO B CoriamieHuu o puHaHCUPOBAHUH, 3aKJIIOYCHHOM
Ha ycioBusx JIbrotHoro (puHAHCHpPOBaHWS, TPHU YCIOBUHU, YTO TAaKOE 3HAUYCHHE

npeBBICUT 7,5% (CeMb LEJNBIX MATh JECATHIX MPOIICHTA) TOJ0BBIX;

31)  HenpunsTHE (OTMEHA, 00XaJIOBAHKE) HOPMATUBHBIX ITPABOBBIX AKTOB,
o0ecrneurBaOIKX BhILIATy JleHeKHBIX 00s13aTenbeTB KoHIleieHTa, HEBKIIIOUEHHE
B HOpPMAaTUBHBIM IpaBoBOM akT o Orompkere Camapckoil o0gacTd Ha
COOTBETCTBYIOIIMIA T'OJl U NPOrHO3HBIE (PUHAHCOBBIE T'OJIbI JIEHEKHBIX CPEJACTB,
HEOOXOMUMBIX Uil HcmonHeHus KOHIEeAeHTOM CBOUX 00s3aTeNbCTB 10

Cormanienuio;

32) HeoOXoAMMOCTh OOHOBJIEHUS TEXHUYECKUX YCIOBHHA MOMKITFOYCHUS
(TexHoJoruueckoro npucoeauHenus) OobpexTa CornameHus K CETIM HHKEHEPHO-
TEXHUYECKOro oOOecnedyeHus MO MNpUYMHAM, HE CBSI3aHHBIM C YMBIIUICHHBIMU

nerictBusamu (6e3nericrueM) Konneccnonepa u (unu) [lpuBiieueHHBIX JTHIL;

33) wu3MeHeHHME CYOBEKTOM E€CTECTBCHHBIX  MOHOIOIHMHA  IOPSIKA
opraHuzanud pabOT MO MpoKIagke (MEepeyCTpOMCTBY, TMEPEHOCY) ceTei
WHKXCHEPHO-TEXHUUECKOTO 00eCleueHuss TMOce TMOJYYeHHUS MOJOKUTEIHHOTO

3aKJIroueHus ['ocy1apCTBEHHOM SKCIIEPTHU3HL;



34) HeBbIIOJIHEHHE PAOOT MO MNPOKJIAAKE (IEepEeyCTPOMCTBY, MEPEHOCY)
ceTel  WHXXEHEPHO-TEXHMYECKOTO  O0ecrleueHuss  pecypcocHaOX aroluuMU
OpraHU3aIMsIMH WU COOCTBEHHHMKaMH (BjaJesibllaMU) JUHEUHBIX OOBEKTOB B

CpPOKH, peaycMoTpeHHbIE [[pOEKTHOM NTOKyMEHTaluewu;

35) mnpunstue [lyGnuuHbiM opraHom perieHus o npuzHanuu CorianeHus
HEJCHCTBUTENbHBIM M (MJIM) pELIEHHS O MPOTHUBOPEYMH 3aKOHOJATEIbCTBY

noyioskeHui CornamieHus;

36) TmpeBbINIEHHE pPa3MEPOB MOUICKANUX BO3MEUIEHUIO U YYETYy IMpHU
ycTaHoBlieHUH Tapuda 3KOHOMUYECKH OOOCHOBAHHBIX PACXOJOB, PACCUUTAHHBIX
KoHueccrnonepom, COOTBETCTBYIOIINX pa3MepoB, pacCUUTaHHBIX
ynosiHoMoueHHbIM [lyOnuunbIiM opranoM, 6osiee uem Ha 10% (ecsaTh MPOIEHTOB),
B Cllydae €ciid 3TO BEJET K HEHCIOIHEHUI0 00s3atenscTB KoHleccuonepa nepen

(bUHaHCHUPYIONIMMH OPraHU3alMIMH B paMKaXxX COTJIallleHUuH 0 PUHAHCUPOBAHUH,

37) BbiBIEeHHME B 1mporecce Okciuryarauun OObekta CorjameHus
HEOOXOMMOCTHU MPOBEICHUS KaUTAIbHOTO PEMOHTAa HEABMKUMOTO MMYIIECTBA,

Bxojs1ero B coctaB O0nekra CornaleHus.



[MTPUJIOXEHUE 9

K KOHIIECCHOHHOMY COTJIAIIEHUIO O
(bUHAHCUPOBAHUH, CO3TAHUH H
AKCIUTyaTalu o0beKkTa 00beKTa
«MyCcopoCcOpTHPOBOYHBIN KOMILIIEKC
oOpaleHus C 0OTXOAaMH Ha TEPPUTOPHUH
MyHUIIUNIATBHOTO paiioHa ChI3paHCKUiA
Camapckoit 06sacTu

oT

OcHnoBanus Jlocpounoro npekpamenns Cornamenus. Bo3menienue npu

Jocpounom nipekparieHun CoriameHus

1. OcnoBanus [locpounoro npekpamieHust CoraameHus

1.1. CornamieHue MOXET OBbITh JOCPOYHO MPEKPAIIeHO MO TPEOOBAHUIO
KoHnieienTa Ha OCHOBaHHUM PEIIEHUs CyJa B CIIy4yae CYIIECTBEHHOT'O HAPYIICHHUS
Cornamenusi  Konneccuonepom. CyllIeCTBEHHBIMU — ABJSIIOTCA — CIIEIYIOIIUE

HapyweHus Cornamenus Konneccuonepom:

1)  IIpocpouka Co3zmanus o BuHe Konreccruonepa 6osiee uem Ha 6 (11ecTh)

MECSIIIEB;

2)  Ilpocpouka  wuCHOJHEHHUS  OOA3ATENBCTB IO  MPEAOCTABICHUIO
Konuenenty kakoil-nu6o bankoBckoit rapanTuu, JloroBopa crpaxoBaHus
OTBETCTBEHHOCTH WJIM HMHOIO MPEIyCMOTPEHHOT0 3aKOHOM O KOHIIECCHOHHBIX
cornameHusix ¥ CornameHueM oOOecreueHUs HUCIOJIHEHUS  00s3aTeNbCTB
Konueccuonepa no Cornamenuto no BuHe KoHueccuonepa Oonee uem Ha 30

(Tpuanath) KaneHmapHbIX JTHEH;



3) IIpocpouka  uUcCHOAHEHHUS] ~ O0S3aTENBCTB IO  MPEIOCTABICHUIO
Konnenenty Heobxomumoro crpaxoBoro MmokpeiTus mo BuHe KoHIieccrnonepa

oomnee yeM Ha 30 (Tpuanars) KanengapHsix qHel;

4)  Okcmiyatauuss OObekra CornameHuss He B ILENSX, YCTAaHOBJIEHHBIX
CornamieHueM, a Takke HapylleHHe OKCIUIyaTallMOHHBIX  TpeOoBaHUiA,
NPUBOASIINE K MpUYMHEHHIO KOHIEAEHTY 3HAUYUTENBHOTO yiiepda B pasMmepe,
npesbimatomem 10 % (aecsats nponeHToB) 0T CTPOUTENBHONW CTOUMOCTH C YYETOM
€KEroJJHOM MHJEKCALUK C MCIOJIb30BAaHUEM HHJEKCAa MOTPEOUTENbCKUX LIEH Ha

TOBAapHbI U yciryru o Poccuiickont denepannu 3a COOTBETCTBYIOLIUI NIEPUOT;

5)  neucnonHenue KoHIlecCHOHEPOM 0053aT€NBCTB MO  DKCIUTyaTaluH
O6nekra CornaiieHusi, MPUBOsIIee K NpUUMHEHNI0 KOHIIEIEHTY 3HAUYUTEIBHOTO
yuiep06a B pazMepe, npesbimatoniem 10 % (aecsate nponeHtoB) oT CTpouTenbHON
CTOMMOCTH C YYETOM €XErogHONW WHIEKCAllMM C HCMHO0JIb30BaHUEM MHIEKCa
NOTPeOUTENbCKUX 1EH Ha ToBapbl W yciyrd mno Poccuiickoit ®denepanuu 3a

COOTBETCTBYIOIIUAMN MTEPHUOI;

6)  mpekpauleHue WM npuoctaHoBieHne KoHieccruonepom DKcIutyaTtaluu
6e3 cormacus KonmeneHta, 3a HCKIIOYEHHEM CIy4aeB, MPEIyCMOTPEHHBIX
3akoHonmarenbctBOM W Cormamenuem, Oojee uvem Ha 60 (mecThaecsT)
KanmennapHpIx aHEH, MPUBOIANIME K NMPUIMHEHUIO KOHIEACHTY 3HAYUTEIHHOTO
yuiepba B pazMepe, npesbimatoniem 10 % (aecsate npoueHToB) oT CTpouTenbHON
CTOMMOCTH C YYETOM €XETOJHOM WHAEKCAllMM C HCIOJIb30BaHUEM HWHJEKCA
NOTPeOUTENbCKUX 1EH Ha ToBapbl WM ycayrd mno Poccuiickoit ®denepanuum 3a

COOTBETCTBYIOIIUAMN MTEPHUOI;

7)  Ilpocpouka  ycTpaHeHUs  BBISIBIEHHBIX  HejocTaTkoB  OObekTa
Cornamenusi, BO3HUKIIMX 10 BuHe KoHueccuonepa, mnpessimaromas 90

(meBsiHOCTO) KaneHmapHbIX THEH;



8)  ycrynka KoHiieccuonepoMm cBoux mpaB U (WIK) MEPEeBOJl 00sI3aHHOCTEHN
no CornamieHuto TpeTbeMy JHIy 0e3 MpeBapUuTeIbHOTO MUCHMEHHOTO COTJIACHS
Konrnenenra, 3a UCKIIOYEHUEM CIIy4aeB, MPEIYCMOTPEHHBIX 3aKOHOATEIbCTBOM,

CornamenueM u (nm) [psmeim Cornamnenuem;

9)  npeabsBienue KoHlleccHOHEPOM B aHTUMOHOMOJBHBIN OpraH, WHOM
HaJ30pHbIN [1yOnuuHbIi Oprad Wik B Cy[ 3asBJICHUS (TpeOOBaHUs) O MPU3HAHUU
HE3aKOHHBIMH, HEJIEHCTBUTEILHBIMU WM HecorjacoBaHHbIMH (a CornarneHue —
HE3aKJII0YEHHBIM B COOTBETCTBYIOIIEH YacTh) JIOObIX nosioxkeHui Cornaiienus, a
paBHO mpenbsiBieHne KOHIIECCHOHEPOM B yKa3aHHBIC B HACTOSIIEM ITYHKTE
OpraHbl WU CYyJl MHOTO 3asiBI€HUs (TpeOoBaHUs), B pe3yJibTaTe KOTOPOIo JIOObIE
noysiokeHus:  CorjamieHuss MOTYT  OBITh  NPU3HAHBI HE  TOJJICKAIIUMH

MPUHYAUTCIIBHOMY HCIIOJIHCHHIO 110 JIFOOBIM OCHOBAHUIM,

10) yrtpara (ruGenb) HEABHKHUMOIO HMYIIECTBA, BXOJSIIETO0 B COCTaB
O0bekta CornameHusi, WIM BO3HUKHOBEHHE HEBO3MOXXHOCTH HCIIOJIHCHHUS
CornamieHusi B IEJIOM B CBSI3M C YMBIIUICHHBIMU JEUCTBUSAMU (0O€3/1eiCTBHEM)

KOHHGCCI/IOHepa;

11) npenocraBnenue KoHIIECCHOHEPOM HEJIOCTOBEPHBIX 3aBEPEHUN B
cooTBeTcTBUM ¢ MyHKTOM 1.4.2 CornaiieHusi, NPUBOIAIIEE K NTPUUMHEHUIO
KoHnuenenty 3HauuTenbHOro yiepba B pasmepe, npesbimatomeMm 10 % (mecsTh
po1eHTOB) OT CTPOUTENbHOM CTOMMOCTH C YYETOM €KETOJHON WHJIEKCAllUU C
UCIIOJIb30BAaHUEM HHJIEKCAa TOTPEOUTENbCKUX II€H Ha TOBaphbl M YCIYyTH IO

Poccuniickont @enepanuu 3a COOTBETCTBYIOIINAN MIEPUOT;

12) IIpocpouka BBIIJIATHI BO3MEILIECHUS] TPETHEMY JIMILy B COOTBETCTBHH C
nyHktoMm 8.1.11 Cornamienusi, B Tom uucie [Ipocpouka BBHITIIATHI JIFOOOM YacTu

TaKoro Bo3menleHus, npesbimaronias 90 (nesHocto) KanennapHoix qHei;

13) cymectBenHoe Hapyiuienue [Ipsmoro cornamenus: Konieccnonepom;



14) Ilpocpouka noctuxkeHuss DUHAHCOBOIO 3aKphITHs, MpeBbIIIatONIas 6
MecCsI1IeB, HACTYIUBIIAA B pe3yibTare AeiicTBus (Oe3neiictBus) Konueccuonepa,
BBIPA3UBILIErOCS B HEMCIOJHEHUHU WM HEHAAJIeXKAallleM UCTIOJTHEHUU 0053aTeNbCTB,

MpeayCMOTPEHHBIX noApazaenom 5.5 CornameHus;

15) wuHbIe CYILIECTBEHHbIE HapYIIEHUS, Pe1yCMOTPEHHbIE

3akoHoaarenbcTBOM, CornamenueM win [IpsiMbIM coriameHueM.

VYkazaHHble B HACTOSIIEM IYHKT€ OOCTOSATEIhCTBA HE  SBISIFOTCS
cyliecTBeHHbIMU HapymieHusmu Cornamenust KoHieccnoHepom B ciiydae, €ciu
Takue O0OCTOSITENHCTBA BO3HUKIM BcleacTBue Ocoboro oOCTosTeNbCcTBA U (UITH)
OO6CTOATENHCTBA HEMPEOIOIMMON CHJIBI JIMOO BCJIEICTBHE HEUCIIOTHEHUS WU

HeHa uiexxanero ucrnonnennsa Cormnamennst KonnenenroMm.

1.2. Cornamenue MOXET ObITh JOCPOYHO IPEKpalieHO IO TPEOOBAHMIO
Koniieccuonepa Ha OCHOBAaHMHM PEIICHUS CyJla B Clly4ae CYIECTBEHHOTO
Hapymenus: Cornamenus: KonuenenroM. CyllleCTBEHHBIMU SIBIISIOTCS CIIEAYIOIINE

HapyueHus: Cornamenus Konneaenrom:

1)  IIpocpouka cornacoBanuss OcHOBHBIX ycnoBuil CornameHus o
(uHaHcHUpoBaHuM U (Win) 3akaroueHus lIpsimoro cornamenus, npesbiiaromas 90
(neBsaHocTto) KanennapHblx JHEH, 3a HCKJIIOYEHHEM CIIy4aeB MPEAOCTaBICHUS
KoHlleieHTOM MOTMBHPOBAHHOTO OTKa3a OT coryiacoBaHusi OCHOBHBIX YCJIOBHM

Cornamenust o puHaHCUpOBaHUM | (1an) 3akitoueHus [Ipsmoro Cornamienus;

2)  Ilpocpouka mnpenoctaBieHusi KoHlieccuoHepy mnpaB Ha 3eMeIbHBIM
Y4acTOK U (WJIM) 3€MENIbHbIE yYacTKH, yka3aHHble B myHKTe 2.1.6 Cornamenus,
COOTBETCTBYIOIIUE TpeboBaHUsIM 3akoHogarenbctBa W (wim) CornameHus,
npesbimaromas 90 (neBsHocto) Pabounx nHei;

3) [IpenocraBnenue 3eMeNbHOrO y4yacTKa, HE CBOOOJHOTO OT JIFOOBIX IpaB

TPEThbUX JIMI[, 3a UCKIIOUYEHHEM OrpaHUYeHHH U OOpeMeHEeHUH, MpsSMO



npeaycmotrperabix Ilpunoxennem 10 k Cornamenuto (OCHOBHBIE YCIIOBHS

npenocranieHusa Konueccuonepy npaB Ha 3eMeEbHbBINA y4acTOK);

4)  Ilpocpouka cornacoBaHusi [IpoexkTHON AOKyMeHTaUMH U (WJIM) HHBIX
npenycMoTpeHHbIX ~ CoOrjameHueM COIVIACOBAHMM, MPEBBIMIAIONIAS  CPOK
90 (meBstHOCTO) KaneHnapHbIX IHEH, 32 UCKIIOYEHHUEM CIy4yaeB MPEAOCTaBICHUS

KOHH@I{CHTOM MOTHBHUPOBAHHOTO OTKa3a B TAKUX COTJIACOBAHUAX

5)  IIpocpouka corsacoBaHHs aKTOB O NMPUEMKE BBITOJHEHHBIX Ha OObeKTe
CornamieHusi 3a COOTBETCTBYIOIIMM MEPUOJI CTPOUTEIBHO-MOHTAXHBIX padoT,
HanpasisieMbix KoHIIECCHOHEpPOM B COOTBETCTBUM € MyHKTOM 3.7.2 CornamieHus,
a paBHO [Ipocpouka nonnucanuss AkTa UCIOJNIHEHUs 00s3arenbcTB no Co3gaHuio,
npesbimaromas 30 (tpuauarts) KanenmapHbIX JHEH, 32 MCKIIOUEHHEM CIy4aeB
npenocrasiaeHns KOHIEIeHTOM MOTUBUPOBAHHOIO OTKAa3a B TAKUX COIIACOBAHUAX

WK IIOAITMCAaHNU,

6) IIpocpouka  yTBepxneHuss  (KOpPpeKTUpOBKU)  MHBECTUIIMOHHOMU
nporpammel,  no3oysiromiei  Konueccuonepy — ocymectBisaite  Co3nanue,
MTOJIOKEHUS KOTOPOM COOTBETCTBYIOT YCIIOBUSIM Cornamenus U
3aKOHOJATENBCTBA, a TakkKe [IpOEKTHOM NOKyMEHTalHMH, B OTHOLIEHWH KOTOPOH
MOJIYYEHO IIOJOKUTEIBHOE 3aKIIOYECHHE ['0CyIapCTBEHHOM 3KCIEPTU3bI, B TOM
YUCJIE€ B ClIy4dae, €CIH pAacXodpl, NPEAYCMOTPEHHbIe NyHKTamu 2.1, 2.2
[Tpunoxenust 5 k Cornamenuto (OCHOBHbIE (PMHAHCOBBIE MOKA3aTEIU IPOEKTA),
HE YUYTEHBI B KQUECTBE PACXOJO0B HA PeaNU3alMi0 MEpPONpUusITUil THBECTULIMOHHOM
nporpaMMmbl B TIOJIHOM oObeMe, mnpesbimiaromias 60 (mectbaecsat) KanenmapHbix

JTHEH;

7)  IIpocpouka YTBEPKICHUS [TpousBoacTBEHHOM IIPOrPaMMBl,
no3BoJrAronier KoHIeCCHOHEPY OCYIIECTBIATh IEATENIBHOCTh C MCIOJIB30BAHUEM

O6bekta CornamieHusi, TOJOXKEHHUS KOTOPOH COOTBETCTBYIOT — yCJIOBUSIM



Cornamienuss ©  3aKOHOJATENbCTBA,  MpeBblmaromas 60  (1IecTbAecsT)

KanenngapHbIx nHem;

8)  mpuszHaHue  ynojdHoMoueHHbIM  IlyOnuunsiM  opranom  Tapuda
KoHlieccuonepa HEIOCTYNHBIM [JIsi MOTpEOUTENEH, €ecld 3TO BEIAET K

HeucnoiaHeHuto oos3arenbeTB Konueccuonepa no Coznanuio;
9)  uckmouenne O0bekra Cornamenus u3 TeppuTopuanbHON CXEMBI;

10) IIpocpouka BeiuIaThl JleHEeXHBIX 00s3arenbcTB KoHIeneHTa, B TOM
yucie [Ipocpouka BeIIaThl J1000H YacTu JeHexxHbIx o0s3aTenscTB KoHIeaeHTa,
npesbimatomas 90 (nessiHocto) KanenmapHeix gHEH, a TakKe MHOE HapyIICHHE
KonnenenTom mopsiaka BeITUIaThl J{eHexXHBIX 00s3atenbcTB KoHIEAeHTa, B TOM

YHUCJIe HapYIIeHUE, yKa3aHHoe B IyHKTe 5.4.2 CornameHus;

11) IIpocpouka mnpenocraBienusi KoHIleA€HTOM OTBETa Ha YBEIOMJICHHE
Konneccuonepa 06 Ocobom oOcrosTenbcTBe, mpeBblmaromas 20 (IBaamnaTh)

Pabouux gHeii;

12) IIpocpouka BO3MEUIEHUS (¢puHaHCOBOTO oOecrieueHus)
JIOMOTHUTENBHBIX PAcXoA0B W (WIM) CTOMMOCTH JIOMOJTHHUTEIBHBIX pPaboT (B
ciydae, Korja Takas oOsi3aHHOCTh Oblla BoznoxkeHa Ha Koxienenra),

npesbimaromas 90 (aesanocto) KaennapHbeix qHEMH;

13) npenbsBaenue KoHileieHTOM B aHTUMOHONOJIBHBIM OpraH, WHOMU
Ha30pHBIN [IyOnmuuHbIl Opran uiau B Cyn 3asBieHUs (TpeOoBaHUS) O MPU3HAHUH
HE3aKOHHBIMH, HEJCHCTBUTEIIBHBIMU WM HecoriacoBaHHbIMU (a CornamieHue —
HE3aKJIIOUEHHBIM B COOTBETCTBYIOIIEH 4acTH) JIFOOBIX MoJioxkeHuit CornamieHus, B
YacTHOCTH TMoJiokeHu CorjameHus, CBS3aHHBIX C BBILIATON JICHEXKHBIX
obsi3atenbeTB Konnenaenta u (wm) Bosmernienus, OcoObiM 00CTOATENbCTBAMU, a
paBHO TipeabsiBieHre KOHIEIEHTOM B yKa3aHHbIE B HACTOSIIIEM IMYyHKTE OPTaHbl
WIM CyJ WMHOTO 3asBieHUs (TpeOoBaHUs), B pe3yibTaTe KOTOPOro JOObIE

ITOJIOXKCHUA Cormnanienus MOT'YT OBITH ITPHU3HAHBI HE moJjicKalmmumMu



NPUHYAUTEILHOMY HWCIOJHEHUIO (BKJIIOYass TpeOOBaHME O HENPUMEHEHUU
nocJieIcTBU HacTyrieHus: OcoOoro o0CTOSTENbCTBA, YKA3aHHBIX B MyHKTax 9.2.1

u 9.2.3 Cornaiienus no Jr00bIM OCHOBAHUSAM);

14) yrtpara (rubenb) HEABUKUMOIO HMYILIECTBA, BXOJMSIIET0 B COCTaB
O6bekta CornameHusi, WIMA BO3HUKHOBEHHE HEBO3MOXHOCTU HCITOJIHEHHUS
CornamieHusi B 1I€JIOM B CBSI3U C YMBIIUICHHBIMU JAeUcTBUsIMU (Oe37eiCTBHEM)

Konnenenra;
15) cymectBeHHoe HapyieHue [Ipsmoro cornamenus Konnenenrom;

16) Ilpocpouka noctwxkeHuss DUHAHCOBOIO 3aKphITHs, MpeBbIIIatONIas 6
MecsIeB, HAacTynuBIIas B pe3yinbrare aeictBus (Oe3neiictBusa) Konnenenra,
BBIPA3UBILIErOCS B HEMCIOJHEHUHU WM HEHAAJIeKAallleM UCTIOJTHEHUU 0053aTeNbCTB,

MpeayCMOTPEHHBIX noApazaenom 5.5 CornamieHus;

17) wuHbIe CYILIECTBEHHbIE HapYIIEHUS, Pe1yCMOTPEHHbIE

3akoHoaarenbcTBOM, CornamenueM win [IpsiMbIM coriameHueM.

VYka3aHHbIE B  HACTOSIIEM IYHKT€ OOCTOSITENbCTBA HE  SIBJISIFOTCS
CylLIeCTBEHHbIMU HapyiieHusasMu Cornamenusi KoHueaeHToM B ciayyae, eciu Takue
00CTOATENBCTBA BO3HUKIN BeieacTBUE (OOCTOATENBCTBA HENPEOJOJIUMOM CHIIBI
A100 BCIEICTBUE HEUCIIOIHEHUS WM HEHaJyIekalero ucrnonHenus CorameHus

Konueccuonepom.

1.3. Cornamenue B COOTBETCTBUM C 4acTeto 1 crarbu 15 3akoHa o
KOHIIECCUOHHBIX ~ COIJIALIEHUSX MOXET OBITh JIOCPOYHO MPEKPAIlIEHO II0
TpeboBanuio 1000 M3 CTOpPOH HAa OCHOBAaHUM PEIICHHS Cyla B CIEAYIOLIUX

ClIy4asiX, He CBSI3aHHBIX ¢ HapymieHneM CTOpOHaMH CBOUX 00S3aTENbCTB:

1) OOCTOATENbCTBO HEMPEOJOIUMON CUJIBI U (WJIM) €r0 HEYCTpaHCHHBIC
MTOCJIC/ICTBHSI SIBJISTFOTCS OYCBHIHO HEUCITPAaBUMBIMHU criocobamu,
npeaycMoTpeHHbIMU CorJallieHHeM, WM CYIIECTBEHHO 3aTPYAHSIIOT WU JENaloT

HEBO3MOKHBIM Co3zanue u (win) OKcIulyaTanuio, peannsannto CTopoHOH Ipas



win ucnojHeHue CTOpPOHOM HWHBIX 00s13aTenbCTB B TeueHue Oonee 180 (cra
BochbMmuzecatu) KanennapHblx JOHEH (B TOM uucie B clydae, KOrja TakHe
o0cTosTENbCTBA U (MJIM) UX TOCHEACTBUS HE YCTPAHEHbl B T€UEHUE YKA3aHHOIO

CpPOKa HE3aBUCHUMO OT MIPUYUH UX HEYCTPAHEHUS);

2) CcOBOKYNHBIA pa3mep JlOMOJHUTENBHBIX PACX0J0B M (WJIM) CTOMMOCTH
JlonosHUTENbHBIX ~ pabOT, BbI3BAaHHBIX  HacTymieHueM  OOCTOSTENbCTBA
HEMPEOI0JIMMON CHIIBI, U (MJIN) HEOOXOIUMBIX JJIsi YCTPAHEHUS €T0 MOCIEeICTBHM,

IIPCBLIIIACT:

a) Ha ctaguu Co3manus — 10 % (mecsats mpoiieHTOB) OoT CTpOUTENBHOM

CTOMMOCTH, NI

0) Ha craguu Oxcrurtyatanuu — 2 % (nBa mporieHTa) oT CTpouTeNnbHOM

CTOMMOCTH;

3) npeBbilieHue pacueTHoro oobbema HWuBectunmii Konneccuonepa B
Co3nanue, NEpPECUUTAaHHOTO B COOTBETCTBUM C IIYHKTOM 2.2 Ilpunoxenus 5 k
Cornamenuto (OcHOBHBIE (PMHAHCOBBIE MOKA3aTEIN MPOEKTA), HAJ MPEACTbHBIM
ooreMom NuBectunuii Konueccuonepa B Co3ganue, npeaycCMOTPEHHBIM ITyHKTOM
1.1 IIpunoxenuss 5 k Cornamennto (OCHOBHbIE (DUHAHCOBBIE ITOKa3aTeln
IpOEKTa), 32 HCKIIOUEHUEM CiIydasl, KOrJa TaKoe MNpPEBBIIIEHHE MPOM30ILIO0 B
pesynbTare HacTyruieHuss Ocoboro o00CTOATENbCTBA, WIM Ciyyas, Korja
Konnieccnonep nmpeaoctaBmit 0€3yCI0BHOE COTIIACHE OCYIECTBUTH CTPOUTETHCTBO
u OcHaieHue B TMOJHOM o0beMe ©0e3 H3MEHEHUs MPeayCMOTPEHHOTO

CornamenueM npenensHoro oorema Musectunnii Konneccuonepa B Co3znanue;

4) wmepoctwxkenne  CTopoHaMU  JOTOBOPEHHOCTH 00  WM3MEHEHUH
CornaiieHusi B COOTBETCTBUU ¢ MyHKTOM 1.9.9 unu nynkrom 13.8.2 Cornamenus B
teuenue 90 (neBsiHocTa) KaneHaapHbIx AHEH ¢ JaThl otyyeHust ogHou u3 CTOpoH
yBenomiieHust Jipyroil CTOpOHBI O HEOOXOJMMOCTH Hadajla TEpPeroBOPOB IO

BOIIPOCY BHECEHUS TAKUX W3MEHEHUI;



5) wsenoctmwxenue  CTOpoHaMH  JOTOBOPEHHOCTH 00  M3MEHEHHH
Cornamenusi B cOOTBeTCTBUM ¢ MyHKTOM 3.4 Ilpuinoxenuss 2 k CorjanieHuro
(O6bext Cornamienusi) B TeueHue 60 (mecrtunecsty) KaneHnapHbIX JTHEHW ¢ 1aThl
nosrydeHus: onqHor u3 CTopoH yBegomiieHUs apyroil CTOpOHBI O HEOOXOIUMOCTH
HayaJla TIEPEroBOPOB IO BOMPOCY BHECEHUS M3MEHEHUW B IepedyeHb (COCTaB)

JABUIKUMOI'0O UMYIIICCTBA,

6) Hepaspemenue CropoHamu Cnopa B coorBeTcTBUU ¢ [lopsiakom
paspemiennss CriopoB B Teuenue Oosiee 180 (cta BoceMuuecsTu) KanenmapHbix
JHeW B ciydae, korjna Hanuune Cropa CyHIECTBEHHO 3aTpPyAHSET WU JeaeT
HEeBO3MOXKHBIM Co3nanue u (i) DKCIUTyaTaluio, peaiu3aluio Kakou-1udo u3

CropoHn npaB uiu ucrnoHeHne CTOpoOHON UHBIX 0053aTEIbCTB;

7) ytpara (rubenp) HEABMKUMOTO HMMYIIECTBA, BXOISIIETO B COCTaB
O6nbekra CornameHusi, WIA BO3HUKHOBEHHE HEBO3MOXKHOCTH HCIIOJHEHUSI
CornamieHuss B 1€JIOM, HE CBSI3aHHBIE C  YMBIIUICHHBIMU  JIEHCTBUSIMU

(6e3meiictBuem) CTOpOH;

8) CyLIECTBEHHOE W3MEHEHHE OOCTOSTENbCTB, U3 KOTOPBHIX CTOPOHBI
ucxoaunu — npu  3akmoueHnr  Cornamenuss  (BKirodas — 00CTOSITENbCTBA,

U3NI0KeHHbBIE B npeamOysie CornaiieHus);

9) BcTymieHue B cuily pemieHuss cyaa o npusHaHuud KoHueccuonepa
HECOCTOSITENbHBIM (0aHKPOTOM) 32 MCKJIIOUEHHEM CIIy4aeB, KOTJla BCTYNUBIIUM B
3aKOHHYIO CHJIy pemieHueM cyaa KoHileccuoHep OB NMPHU3HAH BHHOBHBIM B

HECOCTOSITETbHOCTH (OaHKPOTCTBE);
10) Heo3moxHOCTh 0OecnieueHuss OuHAHCUPOBAHMS;

11) orka3 Konueccuonepa u (win) duHaHCcHpylOLIEH OpraHu3aluyd OT
BHeceHUs n3MeHeHuil B OcHOBHbIE ycnoBusi CornanieHus 0 (PMHaHCHPOBAHUU H
(unm) [Ipsimoe cornaieHue B CBA3M ¢ MOTUBUPOBAHHBIM 0TKa3oM KoHueneHra ot

cornacoBanusi OcHOBHbIX yclioBuil CornaimieHuss o (QUHAHCUPOBAHUM U (WJIN)



3aKmoueHus [IpsMoro cornmameHns B COOTBETCTBUM NMOANYHKTOM | myHkTa 5.5.1

Cornamenus u (win) noanyHkroM 2 myHkTa 5.5.1 CornamieHusi, COOTBETCTBEHHO;

12) nenpusneueHnue JIbrorHoro (PMHaHCUPOBAHUS B CPOK, MPEBBIIIAIONINHN 3
(TpM) Mecsua ¢ AaThl UCTEYEHUS CPOKA, MPETYCMOTPEHHOIO MOJIMYHKTOM 5 ITyHKTa

1.9.3 Cornamenus;

13) yBenuueHue 1mocie NOpuUBIEYEHUA JIbroTHOro  (pUHAHCHPOBAHUS
3HAa4YeHMs CTaBKH, ykazaHHoro B CornamieHud o (MHAHCUPOBAHUH, 3aKIIOUEHHOM
Ha ycloBusX JIbroTHOro (puHaHCHMpOBaHUWSA, NPHU YCIOBUHM, YTO TAaKOE 3HAYCHHE

npeBbIcUT 7,5 % (CEMb LENbIX MATh JECATHIX MPOLIEHTA) TOAOBBIX;

14) wuHble ciyyad, IpeAyCMOTpPEHHbIE 3aKOHOJATEIbCTBOM, CoriameHuem

unu [IpssMbIM cornameHueM.

1.4.  CornaimieHue B COOTBETCTBMU C 4YacThio 1 crathu 15 3akoHa o
KOHIIECCUOHHBIX COTJIAIICHUSIX MOXKET OBbITh JIOCPOYHO IMPEKpalieHo II0
TpeboBanuio KoHIleccMOHEpa Ha OCHOBAaHUM pEHICHUS CyAa B CIEIYIOIIHUX
ClIy4asiX, He CBSI3aHHBIX ¢ HapymieHneM CTOpOHaMU CBOUX 0053aTeNbCTB U (MIIH)

CBA3aHHBIX C HACTYIIJICHUCM Ocoboro 00cTOsATENLCTBA:

1) Ocoboe 06CTOATENBCTBO, €0 HEYCTPAHEHHBIE TTOCIICICTBUS SIBISIOTCS
OUYEBMJIHO HEUCTIPABUMBIMU CIIOCOOaMH, yCTaHOBIIEHHbIMU B CoriamieHuu, wid
CYIIECTBEHHO 3aTPYJIHSAIOT WM JACNaloT HeBOo3MOXHbIM Co3gaHue u (WiIM)
Okcrutyatanuio, peanuszanuio  KoHIleCCHOHEpOM TMpaB WM HUCIOJHEHHE
Konneccuonepom nnbix o0s3atenbetB o CornameHuto B Teuenue 6onee 180 (cra
BocbMmuzecsaTi) Kanenmgapueix gHeld (B TOM dHCiIe B cliydae, KOIja TakKue
00CTOSITENHCTBA U (MJIM) UX TIOCIEICTBUS HE YCTPAaHEHBI B TEUEHUE YKA3aHHOTO

CpOKa HC3aBUCUMO OT IIPUYHUH UX H€y0TpaHCHI/I}I);

2)  COBOKYIHbIN pazMep JlOMOTHUTEIBHBIX PACXO/IOB U (WJIM) CTOUMMOCTH

JlomomHUTENBHBIX paboT, BEI3BAHHBIX HACTyIUIeHHEM Oco00T0 OOCTOSITENbCTBA, U



(1) HEOOXOIUMBIX JJIsi YCTPaHEHUsI €ro TMOCIEICTBUN, HE COrIaCOBAaHHBIX

CropoHamu B COOTBETCTBUU ¢ noapaszaenaom 9.3 CornamieHus, MpeBbIIAET:

a) Ha ctaguu Co3ganus — 10 % (mecsats mpoiieHTOB) oT CTpOUTENBHOMN

CTOMMOCTH, UJIN

0) Ha craguu Okcrutyatanuu — 2 % (nBa mporeHTa) oT CTpOUTENbHO

CTOMMOCTH;

3)  OTKa3 aHTUMOHOIOJIBHOTO OpraHa WiM (eciy HPUMEHHUMO) HHOIO

HY6HI/I‘{HOFO OpraHa B COTJIaCOBaHUH W3MEHECHUM COI‘JI&IIICHI/IH;

4)  BCTyIIIEHHE B CWIYy peleHus cyga o0 OTKa3e B YJIOBJIETBOPEHHH
TpeOoBanuii KoHleccuoHepa o0 NPUMEHEHHMM OJHOTO MM  HECKOJBKHUX
nocJieIcTBUN HacTyrieHus: OcoOoro o0CTOATENbCTBA, YKA3aHHBIX B MyHKTax 9.2.1
n 9.2.3 Cornamenus, B NOJHOM 00bEeMe B ciydae, €Cild CyA NpH HPUHITHH
pemieHuss mnocuurtan (aKT HACTYIUIEHUS OOCTOSTENbCTBA, SIBISIOIIETOCS B
coorBeTcTBUM ¢ CornamenueM OcCOOBIM 0OCTOSATEILCTBOM, AOKA3aHHBIM, HE
TpeOyIOIIMM JIOKa3bIBaHUS WM BBIpa3uWi corjiacue ¢ (akToM HaCTYIUICHHS
YKa3aHHOT'O OOCTOATEILCTBA B MHOM (popMe (B TOM YHCIIE HE BBICKA3aJl HECOIJIAcHe

C I0Ka3aHHOCTBIO (DaKTa HACTYIJICHUS YKA3aHHOTO OOCTOSATENbCTBA);

1.5. Cornamenrue MoxeT ObITh MPEKPALLEHO B 000N 1aTy 10 WCTEUYEHUS
cpoka nerctBusg Cormamenus no cornameHuto CropoH. Takoe Ilpekpaimienue
Cornamenusi JI€MCTBUTENIBHO B CIy4ae, €CJIM OHO COBEPIIEHO B IMHUCbMEHHOU
dbopme myTeM COCTaBJIEHHUS OJHOIO JIOKYMEHTa, MOJMUCAHHOTO HaJJIeKAaIlUM
o0pa3oM YNOJTHOMOYEHHBIMH MpeacTaBuTesiMU CTOPOH, U NpPEIBAPUTEITHHO
coriiacoBaHo DPUHAHCHUPYIOUIEW OpPraHu3alye B MOPSAKE, MPEIyCMOTPEHHOM

Hp}IMBIM COTJIAIICHHUCM.

2. Pazmep Bo3menienus



2.1. B cmyuae Jlocpounoro mpekpamenuss CornameHus o COTJAlICHUIO
CropoH pa3zmep BosMmelieHus onpenaensercs coriamenieM CTOPOH U IIPU 3TOM He
MOXeT ObITh MeHble 3arpaT KoHieccuoHepa, MoJJIekKalIuX BO3MEIIEHUIO B
COOTBETCTBHHM ¢ TMyHKTOM 2.3 Hactosimero [lpunoxenus. Bo wu3bexanue
comHeHuii KoHrieccuonep He BIIpaBe MPEIbIBIATh K Bo3MeleHn0 KoHiieneHTom

3aTparsl B Cllydae, €CJIM OHU paHee ObLIM Bo3MelleHbl KoHIeneHTom.

2.2. B cnyuae J[ocpounoro mpekpaiieHuss CornameHuss B CBSI3H C
cyuecTBeHHbIM HapyumieHueM Cornamenuss KoHieneHToM, MpeaycMOTpeHHBIM
nyHkToM 1.2 Hacrtosimiero Ilpunoxenus, a paBHO B ciydae [[ocpodHOTO
npekpaienus: CornameHusi Mo OCHOBAHUSM, MPETyCMOTPEHHBIM MOANYHKTaMH |
i 2 nyHkta 1.4 Hacrosmero Ilpunoxenus (ecnu Ttakoe JlocpouHoe
npekpaiienre CoriameHus MPOU30ILUIO B CBSI3M C HACTYIUICHUEM JIIOOOTO W3
Oco0bIX 00CTOATENBCTB, YKa3aHHBIX B MOANYHKTax 3, 4, 6, 15 — 22, 26 — 28, 31,
35 — 36 nysnkrta 1.1 Ilpunoxenuss 8 k Cornamenuto (Ilepeuenp OcoObix
00CTOSITENBCTB), W (WJIM) B CBSI3M C €ro IMOCJEACTBUSAMU), pazmep Bo3memeHus

orpeesieTcs no ciaeayrien Gopmyie:

B = Beosn + B +3ums + s+ Bpne — BKeoss — Buge + TP,
rae

B — pasmep Bosmenienus;

3csn — 3aTparbl Konineccuonepa B cBsizu ¢ CozlaHueM, yKa3aHHbIE B

nyHkre 2.5 Hactosiero [Ipunoxenus;

34w — 3aTpatbl KoHIIECCHOHEpA HA yIUIaTy OpoueHTOB o CorjameHusM o
(GbuHaHCHPOBAaHUU B pa3Mepe, HE MPEBBINIAIONIEM yKa3aHHBIM B COTJIACOBAHHBIX
Konuenentom OcHoBHbIX ycnoBusix CornamieHus 0 (QUHAHCUPOBAHMHM, B TOM
Yyclie 3aTpaThl Ha YIUIATy MPOLEHTOB, KoTopble KoHIleccMoHep HE MOHEec, HO
noikeH Oyzaet moHectu 10 Jlatel npekpamienust CornameHuss B COOTBETCTBUU C

CornamenusiMu 0 GUHAHCUPOBAHUY;



3us — 3aTparsel KoHIlECCHOHEPa HA ymiaTy NpoueHToB no CoriameHus M o
CcyOOpIMHUPOBAHHOM (DMHAHCUPOBAHUU B pa3Mepe, HE MPEBHIIIAIONIEM KIFOUEBYIO
ctaBky banka Poccum, yBenmuuennyro Ha 4 % (4eThIpe MpPOIEHTA) TOJIOBBIX,
OMpeNeNIeMYI0 B MOPSJIKE, YCTAHOBIECHHOM JIEUCTBYIOIIUM 3aKOHOJATEIBCTBOM O
[eHOOOpa30BaHUKU B 00JlacTU OOpalieHusi ¢ TBEPABIMU KOMMYHaJIbHBIMU
OTXOJaMH, B TOM 4YHCIE 3aTpaTbl Ha yIJIaTy MPOLEHTOB U (WIM)
KalUTaJIU3UPOBAHHBIX MPOLIEHTOB, KOTOpble KoHIlecCHOHEp HE TTOHEC, HO JOJKEH
Oyner monectu a0 Jlarel mnpekpamenus CornameHus B COOTBETCTBUHM €

CornameHusiMia 0 CyOOpIMHUPOBAaHHOM (PMHAHCUPOBAHMH;

3am — 3aTpaThl KoHIleccnoHepa Ha ymiaTy apeHaHoOHM miatel o JloroBopy
apeH/ibl 3eMeNbHOro y4yacTka M (WiIM) MHOW IUIaThl 32 3€eMENbHbIA y4acTOK
(BKJTFOUAs 3aTpaThl HA YIUIATy HAJIOTOB, COOPOB M MHBIX 00S3aTENBHBIX IUIATEKEH,
BKiItouas 3arpathel Ha ymiaty HJIC B coctaBe 3arpar KoHueccruonepa Ha yraTy
apeHAHOW TuiaThl U (WJM) WHOM IIaThl 3a 3eMENIbHBIA yYacTOK), Hajora Ha
MMYILECTBO OPTraHU3alni, oaexamero ymiare KoHueccuonepoM B OTHOLIEHUU
O6bexra Cornamenusi, B nepuoa nociue Jatel npekpaiienuss CorjameHus U 10
npekpamiennss npaB KoHueccmoHepa Ha 3eMeNnbHBIA YYaCTOK W MHOANUCAHUS
Croponamu Akrta nepenauu (Bo3Bparta) O6nexra CornamieHusi COOTBETCTBEHHO, a
takke 3arparbl Konueccuonepa Ha TexHuueckoe 00cCiTyXKUBaHUE, OIUIATY
KOMMYHQJIbHBIX IUIATEXKEHM W HHBbIE 3arTparhl (BKJIKOYAs 3aTpaThl Ha YIUIATy
HaJI0roB, COOPOB M MHBIX O0S3aTENbHBIX IUIATEXEH, BKIIOUasl 3aTpaThl Ha YILIATy
HJIC B cocrase 3atpar Konueccruonepa Ha TexHuueckoe 00CiIyKMBaHUE, OIIATY
KOMMYHaJIbHBIX TJIATEXEW W UHBIX 3aTpaT), KoTopele KoHleccnoHep moHec Win
JOJKEH OyJleT MOHECTH B cBsi3U ¢ BiajaeHueMm OObekToM CoriamieHus: B Mepuoa
nocne Jlatel npekpamenns Cornamenuss u Ao noanucanus CropoHamu AKTa

nepenadu (Bo3Bpara) O6bwekra CornamieHus;

3me — 3arparbl KoHneccuonepa B cBsi3M € J[OCPOYHBIM IpEKpAILIEHHEM

Cornaiienusi, ykazaHHble B yHKTe 2.6 HacTosiuero [Ipunoxenus;



BKsn — 3aTpatel Konueccuonepa B cBsizu ¢ (Co3maHuEM, yKa3aHHBIE B
nyHkte 2.5 Hactosiuiero I[lpunokeHus (BKiroyas 3aTpaThl Ha yIUIATy HAJIOTOB,
cOOpOB M MHBIX 00fA3aTENbHBIX IUIaTeXkel, 0e3 ydera 3arpar Ha ymiaty HJIC B
coctae 3arpaT Konueccuonepa B cBs3u ¢ Co3gaHueM), BO3MEIICHHBIC
KoHueccuonepy 3a cyeT BBIpYYKHM OT OKa3zaHusi KoHueccMoHepoM yciayr o

peryiupyeMbIM 1ieHaMm (Tapudam) ao Jdater npexpaienus CoriaiieHus;

Bz — cymmer HJIC B coctaBe 3atpat Ha Co3nanue O0bekra CornameHus,
Bo3MeleHHble  Konreccuonepom wu3  Owmomkera A0 JlaTel  IpekpaleHus
Cornamenuss M HE TMOJIEKAUME B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATEIbCTBOM

BOCCTAHOBJICHHIO,

TP — skoHOMHYECKH OOOCHOBAHHBIC PACXOJbl, HEJIOMOIYUYECHHBIEC JTOXOJIBI,
pacxojbpl, CBSI3AHHBIE C OOCTY)XMBAHHEM 3a€MHBIX CPEIICTB M COOCTBEHHBIX
CPEJ/ICTB, HAIlPaBJICHHBIX Ha TOKPBITHE HEJAOCTaTKa CPEJCTB, SKOHOMHS CPEJICTB,
nocturnytas KoHrieccuonepom B pe3ysibTaTe CHUXKEHHS PACX0JI0B B KaXKJAOM TOLy
JIOJTOCPOYHOI'O TE€pUOJIa PETYJIUPOBaHHUS, SIKOHOMHS DHEPIETUUECKHUX PECYpCOB,
TOoJIJIe)KAIe BO3MEIICHUI0O B COOTBETCTBHMM C 3aKOHOAATEIHCTBOM 3a CUET
BBIDYUKHM OT oOKazaHus KOHIIECCHOHEpOM YCIYr MO PEryjJupyeMbIM IeHaMm
(tapudam) m He Bo3MemieHHbIe g0 Jlarel mpekpameHus CorameHus, 3a
HCKIIOUeHUEM 3aTpaT KoHIlecCHOHEpa, BKIIFOUEHHBIX B COCTAB 3cosn, Spu, Smmss Jamms

3;[1'[(;.

2.3. B cuyuae J[ocpounoro mnpekpameHuss CornameHuss B CBS3H C
CylllecTBeHHbIM HapyiieHruem Cornamenus KoHueccnonepoM, npeaycMOTpEHHBIM
nyHkToM 1.1 Hacrosmero Ilpunoxenus, pasmep Bo3memenus onpenensercs 1o

cnenyrwlieit hopmyiie:
B = 3co3n + 3¢)HH + 3aHH + 3;[110_ BKcow - BH,I[C + TP,

rae B — pasmep Bosmenenus;



3csn — 3arpartel KoHneccuonepa B cBsa3u ¢ Co3maHueM, yKa3aHHBIE B

nyHKTe 2.5 Hacrosuero [Ipunoxenus;

34w — 3aTpatbl KoHIlECCHOHEpA HA yIUIaTy OpoueHTOB o CoriameHusiM o
(UHAHCUPOBAaHUU B pa3Mepe, HE MPEBBIIAIONIEM YKa3aHHBIA B COrIACOBAHHBIX
Konnenentom OcHoBHbIX ycnoBusix CornamieHus 0 (QUHAHCUPOBAHMHM, B TOM
quCclie 3aTpaThl Ha YIJIATy MPOILEHTOB, KoTopble KoHlleccmoHep He MOHEeC, HO
JnoibkeH OyaeT moHectu 10 Jlatel mpekpaienus: CornamieHusi B COOTBETCTBUH C

CornameHusiMu O (I)I/IHaHCI/IPOBaHI/II/I;

3.m — 3aTpaThl KoHnleccmoHepa Ha ymiaTy apeHAHOM miaTel mo JloroBopy
apeH]ibl 3eMeNbHOTO yYacTKa WM WHOM IUIaThl 32 3eMEeNbHbIN Y4acTOK (BKIItOUas
3aTpaThl Ha YIIATy HAJIOTOB, COOPOB M MHBIX 00S3aTENIbHBIX IJIATEKEH, BKIIIOUas
3arpartsl Ha ymiaty HJIC B coctaBe 3aTpaT KoHlleccuoHepa Ha yIiaTy apeHaHOM
miatbl U (WIM) WHOW IJIaThl 3a 3€MENbHBIA YYacTOK), Hajora Ha HUMYIIECTBO
opraHuzaiui, nojyiexaiiero yriatre KoHieccumonepom B oTHomeHUM OO0bekTa
Cornamenusi, B mnepuon mnocine Jlarel npekpamenus CornameHuss w10
npekpamienuss npaB KoHieccuoHepa Ha 3eMeNbHBI y4acTOK W TOJMUCAHUS
Croponamu Akrta nepenauu (Bo3Bparta) O0bexra CornaneHus COOTBETCTBEHHO, a
takke 3arparbl Konneccuonepa Ha TexHuueckoe 00cCTyXHBaHUE, OIUIATY
KOMMYHQJIBHBIX IUIATEXKEW W WHBIE 3aTparhl (BKJIOYAas 3arTpaThl Ha YIUIATy
HAJI0TOB, COOPOB M MHBIX O0S3aTENbHBIX IUIATEXKEH, BKIIOUas 3aTPaThl HAa YIIATy
HJC B cocraBe 3atpar Konineccronepa Ha Texnuueckoe 00CiIyKMBaHUE, OILIATY
KOMMYHaJIBHBIX TIJIATEXEW W MHBIX 3aTpaT), KoTopble KoHlleccMoHep MoHEC Wiu
JOJDKEH OyJZleT MOHECTH B cBsizu ¢ BiageHueM OObekToMm CormnamieHus: B Mepruo
nociie Jlatel npekpamenuss Cornamenuss u a0 noanucanuss CtopoHamu AKTa

nepenauu (Bo3Bpara) O0bekrTa CornamieHus;

3me — 3arparbl KoHueccronepa B cBsi3M € J[OCPOUYHBIM MpeKpalleHHEM

Cornamienusi, yka3aHHble B yHKTe 2.6 Hactosmiero [Ipunoxenus;



BKsn — 3aTpatel Konueccuonepa B cBsizu ¢ (Co3maHuEM, yKa3aHHBIE B
nyHkte 2.5 Hactosiuiero I[lpunokeHus (BKiroyas 3aTpaThl Ha yIUIATy HAJIOTOB,
cOOpOB M MHBIX 00fA3aTENbHBIX IUIaTeXkel, 0e3 ydera 3arpar Ha ymiaty HJIC B
coctae 3arpaT Konueccuonepa B cBs3u ¢ Co3gaHueM), BO3MEIICHHBIC
KoHueccuonepy 3a cyeT BBIpYYKHM OT OKa3zaHusi KoHueccMoHepoM yciayr o

peryiupyeMbIM 1ieHaMm (Tapudam) ao Jdater npexpaienus CoriaiieHus;

Bz — cymmer HJIC B coctaBe 3atpat Ha Co3nanue O0bekra CornameHus,
Bo3MeleHHble  Konreccuonepom wu3  Owmomkera A0 JlaTel  IpekpaleHus
Cornamenuss M HE TMOJIEKAUME B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATEIbCTBOM

BOCCTAHOBJICHHIO,

TP — skoHOMHYECKH OOOCHOBAHHBIC PACXOJbl, HEJIOMOIYUYECHHBIEC JTOXOJIBI,
pacxojbpl, CBSI3AHHBIE C OOCTY)XMBAHHEM 3a€MHBIX CPEIICTB M COOCTBEHHBIX
CPEACTB, HAIIPABJIICHHBIX HAa ITOKPBITHE HEIOCTATKA CPEICTB, DKOHOMUS CPEICTB,
nocturaytas KoneccuonepomM B pe3ysibTaTe CHUKEHUS PACX0JIOB B KAXKJIOM IOy
JIOJATOCPOYHOIO TEPUOJIa PETYIUPOBAHUSA, IKOHOMUS IHEPIETUUYECKUX PECYPCOB,
MOJJICKAIINE BO3MEUIEHUIO B COOTBETCTBHM C 3aKOHOJATEIbCTBOM 3a CYET
BBIDYYKH OT OKa3zaHusi KOHIIECCHOHEpOM YCIYr MO peryJupyeMbIM L€HaM
(rapupam) u ©He Bo3MemeHHble A0 Jlatel mnpekpamenus CornameHus, 3a

UCKII0UYeHUEM 3aTtpatr KoHIllecCHOHEepa, BKIIFOUEHHBIX B COCTAB 3cosn, Spuns Samis Sric-

2.4. B cnyuae Jlocpounoro mpekpaiieHuss CorjameHus 1o OCHOBaHUSIM,
MpeyCMOTPpeHHbIM TiyHKTaMu 1.3 wunm 1.4 Hactosimiero Ilpunoxkenus (3a
ucKiIroueHueM ciydasi Jlocpounoro npekpaimienus CoryaiieHus 1o OCHOBaHUSIM,
MpeAyCMOTPEHHBIM MOANyHKTamMu | unu 2 nyHkra 1.4 nactosimero I[punoxenus,
Ipu  COOJIOJIEHUM YCTAaHOBJICHHBIX MYHKTOM 2.2 Hactosiero Ilpunoxenus

ycioBuit), pazmep Bo3Mmelenus onpenensercs o cieayoiiei popmyre:
B = 3003;[ + 3(1)1/&1 + 314113/2 + 3anﬂ + 3)11‘10_ BKCOS[[ - BH)JC + TP

rae B — pasmep Bosmenienus;



3cosn — 3aTpaThl KoHIECCHMOHEPA B CBA3M ¢ Co3naHueM, yKa3aHHbIE B IIYHKTE

2.5 Hacrosmero [Tpunoxenus;

34w — 3aTpatbl KoHIlECCHOHEpA HA yIUIaTy OpoueHTOB o CoriameHusiM o
(UHAHCUPOBAaHUU B pa3Mepe, HE MPEBBIIAIONIEM YKa3aHHBIA B COrIACOBAHHBIX
Konnenentom OcHoBHbIX ycnoBusix CornamieHus 0 (QUHAHCUPOBAHMHM, B TOM
quCclie 3aTpaThl Ha YIJIATy MPOILEHTOB, KoTopble KoHlleccmoHep He MOHEeC, HO
JnoibkeH OyaeT moHectu 10 Jlatel mpekpaienus: CornamieHusi B COOTBETCTBUH C

CornameHusiMu O (I)I/IHaHCI/IPOBaHI/II/I;

3u/2 — 50 % (maTeaecar npoueHtoB) 3atpaT KoHieccuonepa Ha yraTy
npouienToB 1o CornamenusiMm o CcyOOpAUHUPOBAHHOM (PUHAHCUPOBAHUHM B
pasMepe, He MPEBBIIAIIEM KII0UEBYIO CTaBKy banka Poccuu, yBennueHHyo Ha 4
% (4eThlpe MPOLIEHTA) TOJOBBIX, OMPEACISIEMYI0 B TMOPSIAKE, YCTaHOBICHHOM
JEHUCTBYIONUM 3aKOHOJATEIBCTBOM O IIEHOOOpa30BaHUU B 00JIaCTH OOpaIeHus C
TBEPABIMU KOMMYHAJIBHBIMHA OTXOJaMH, B TOM 4YHCIIE€ 3aTpaTbl Ha YIUIATY
MPOLIEHTOB U (MJIM) KaMUTAIU3UPOBAHHBIX MPOIEHTOB, KOTOphie KoHIlecCMOHED He
MOHEeC, HO JoJbKeH Oyaer moHectd 10 Jatel mpekpamenuss CorjamieHus B

cooTBeTcTBHM ¢ CoriameHusMu 0 CyOOpAMHUPOBAHHOM (DMHAHCHUPOBAHUU;

3am — 3aTpaThl KoHIleccnonepa Ha ymiaTy apeHaHOM miatel o JloroBopy
apeHabpl 3eMeNIbHOT0 y4YacTKa WJIM MHOM IUIaThl 32 3eMEJIbHBIM y4acTOK (BKiIOUas
3aTparhl HA YIUIATy HAJIOTOB, COOPOB M MHBIX 00S3aTENbHBIX IJIATEKEU, BKIIIOUast
3arparsl Ha ymaty HJIC B coctaBe 3aTpaT KoHleccuoHepa Ha yIiaTy apeHIHOM
miaThl W (WIM) WHOM IJIaThl 3a 3€MENbHBIM ydacToOK), Hajora Ha MMYIIECTBO
opraHuzanui, nojuexaniero yriare KoHueccumonepom B oTHomeHMM OObekTa
Cornamenusi, B mnepuon mnocine Jarel npekpamenus CornameHuss W 10
npekpamiennss npaB KoHueccmoHepa Ha 3eMeNbHbIA YYaCTOK M MHOANUCAHUS
Croponamu Akrta nepenauu (Bo3Bpata) O6nexta CornaiieHusi COOTBETCTBEHHO, a
takke 3arparbl Konueccuonepa Ha TexHuueckoe 00cCiTyXUBaHUE, OIUIATY

KOMMYHAQJIbHBIX IUIATEKEH U UHbBIC 3aTpaTbl (BKJ'IIO‘-IaH 3aTpaTrbl Ha YIUIATY



HaJIOTOB, COOPOB U MHBIX O0SA3aTEIbHBIX IUIATEXKEH, BKIIIOYAsl 3aTpaThl HA YILIATYy
HJIC B cocraBe 3atpatr Konimeccronepa Ha Texnuueckoe o0CIyKHUBaHUE, OIUIATY
KOMMYHaJIBHBIX TIJIaTEXEeW W MHBIX 3aTpaT), Kotopele KoHIleccuoHep MoHEC WiIn
JOJDKEH OyNeT MOoHEeCTH B cBsi3u ¢ BiageHueM OObekToMm CornameHus: B Mepruo
nocne Jlatel mpekpamennuss CornameHus u g0 nognucanus CrtopoHamu AKTa

nepenauu (Bo3Bpara) O0bvekTa CornamieHus;

3me — 3arparbl KoHueccrmonepa B cBsi3M € J[OCPOUHBIM MpeKpalleHHeM

COFH&HICHI/IH, YKa3aHHBIC B ITYHKTC 2.6 HaCTOAImICTO HpI/IHO)KeHI/I}I;

BKsn — 3atpatel Konueccuonepa B cBsizu ¢ (Co3maHuEM, yKa3aHHBIE B
nyHkte 2.5 Hactosulero IlpunokeHus (Bkiroyas 3aTpaThl HAa yIUIATy HAJIOTOB,
cOOpOB M HMHBIX 00fA3aTENbHBIX IUIaTeXkel, O0e3 ydera 3arpar Ha ymiaty HJIC B
coctae 3arpaT Konueccuonepa B cBs3u ¢ Co3gaHueM), BO3MEIICHHBIC
KoHueccuonepy 3a cyeT BBIpYYKHM OT OKa3zaHusi KoHueccMoHepoM yciayr o

peryiupyeMbIM 1ieHaMm (Tapudam) ao Jdater npexpaienus CoriamieHus;

Bz — cymmer HJIC B coctaBe 3atpat Ha Co3nanue O0bekra CornameHus,
Bo3MelieHHble  Konreccmonepom wu3  Owmomkera g0 JlaTel  IpekpaleHus
CornameHuss M HE TMOJIEKAUME B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATEIHbCTBOM

BOCCTAHOBJICHHIO,

TP — skoHOMHYECKH OOOCHOBAHHBIC PACXOJbl, HEJIOIMOIYUYECHHBIC JTOXOJIBI,
pacxojpl, CBSI3AHHBIE C OOCITY)XMBAHHEM 3a€MHBIX CPEIICTB M COOCTBEHHBIX
CPEACTB, HAIIPABJIICHHBIX Ha ITOKPBITHE HEIOCTATKA CPEICTB, DKOHOMUS CPEICTB,
nocturaytas KonueccuonepomM B pe3ysibTaTe CHUKEHUS PACX0JIOB B KAXKJIOM TOly
JIOJTOCPOYHOIO TEPUOJIa PETYIUPOBAHUSA, IKOHOMUS IHEPTETUUECKUX PECYPCOB,
MOJJIEKAIINE BO3MEUIEHUIO B COOTBETCTBHM C 3aKOHOJATEIbCTBOM 3a CYET
BBIDYYKH OT OKa3zaHusi KOHIIECCHOHEpOM YCIYr MO pPEryJupyeMbIM L€HaM

(rapucpam) u ©He Bo3MemeHHble A0 JlaTtel mnpekpamenus CornameHus, 3a



UCKITtoUeHneM 3aTpaT KoHmeccrnoHnepa, BKITFOUCHHBIX B COCTAB Scosn, Siur, Jumss Jamm,

3;[11(;.

2.5. 3arparsl Konmeccuonepa B cBszu ¢ Co3gaHueMm (BJIOKEHHBIC B

Coznanue MuBectuniuu KoHneccruonepa) BKIIOYAIOT:

1)  3arparei Konuneccuonepa Ha IIpoextupoBanue, CTpoOUTENbCTBO,
BKJIIOYAsl 3aTPaThl Ha MOJKIIIOUYEHHE (TEXHOJIOrMYecKoe nmpucoennuenne) OobekTa
CornamieHusi K CeTIM HWHXEHEPHO-TEXHUYECKOTo oOecriedeHusi, 1 OcHallleHue B
pa3sMepe, He mnpesbimatonieM CMETHYI0 CTOMMOCTb, MO0 B ciydae JlocpodHOro
npekpamennss  CornameHuss 10 TOJAy4YeHMss B oTHoumleHun IIpoextHon
JIOKYMEHTAIUU TOJOKHUTEIBHOTO 3aKitoueHusl ['ocy1apCcTBEHHON AKCHEPTHU3bI, B
TOM YHCII€ 3aKIIOYEHHs] O JOCTOBEPHOCTH ONpPENETEHUS CMETHON CTOMMOCTH
ctpoutenbcTBa O0bekTa CornameHus, — B pa3Mepe (PaKkTUIeCKd TMOHECEHHBIX H
JIOKYMEHTAJIBHO MOATBEPKIEHHBIX 3aTpat (Kpome Toro 3aTparsl Ha yruiaty HJIC B
coctaBe croumoctu IIpoektupoBanus, CTpoUTENbCTBA, BKJIIOYAs 3aTPAThI
Konnieccuonepa Ha 000pyaoBaHWEe, MaTepUalbl U WHOE JIBIDKUMOE HUMYIIECTBO,
nepenanHoe KoHIIEIEHTY B COOTBETCTBMHM C TMOANYHKTOM 2 myHKkTa 11.5.1

Cornatienus).

2)  3aTparhbl Ha oryaTy Tpyna pabotHukoB KoHileccuonepa u cBsi3aHHbIE
C TaKoOM OIIaTOM 3aTpaThl Ha YILIATy HAJOTOB, COOPOB M MHBIX 00s3aTEIbHBIX

IaTexxer Ha cragun Co3maHus;

3) 3arpatrbi Ha apeHny oduca  KoHmeccuoHepa M HHBIE

oO1exo3siiicTBeHHbIe pacxoabl KoHineccuonepa Ha ctaguu Co3ganus;

4)  3aTtparhl Ha oOecnedeHre UCIIOIHEHUs 00s3aTenbcTB KoHIeccnonepa

o CornaiieHuro Ha CcTaaun COS,Z[aHI/ISI;

5) 3arparel Ha HeoOxoguMoe cTpaxoBO€ MOKpPHITHE Ha CTaguu

Co3nanus;



6) 3arpaThl Ha Yymary apeHaHol 1iaTel 1o JloroBopy apeHsl
3eMeNnbHOro ydactka W (WiIM) WHOM IUIaThl 3a 3€MeJbHBIM y4acTOK Ha CTaJuH

Co3nanus.

[Ipu »sTomM o0OmMIA pa3Mep YKa3aHHBIX B HACTOSIIEM ITyHKTE 3aTpaT
Konneccuonepa B cBsizu ¢ Co3manueM He MOKeT npeBbimate CTOMMOCTH

Cozanus.

2.6. 3arparsl KoHueccuonepa B cBsizu ¢ JlOCpOUHBIM IpEKpaIIEHHEM

CornamieHus: BKIIOYAOT CIICOYOIIHNEC 3aTPaThI:

2.6.1. 3atpatel B CBS3M C JOCPOYHBIM npekpameHneMm CornameHun o
¢buHaHCUpOBaHUU (JIOCPOYHBIM BO3BPATOM KPEIUTHBIX (3a€MHBIX) CPEJICTB),
BKJIFOUasi KOMHCCHU 3a JIOCPOYHBIN BO3BPAaT KPEAUTHBIX (3a€MHBIX) CPEICTB, B
pa3Mmepe, He mpeBbIanmeM 5 % (MATH TPOLEHTOB) OT CyMMBbI OCHOBHOTO J0Jra
no CornameHnuto o (UHAHCUPOBAHUH, BO3BPAIIAEMOI0 JIOCPOYHO B CBS3U C

JocpounbiM nipekpanienreM CoraiieHus;

2.6.2.3aTpaThl B CBSI3M C HEOOXOJWMOCTBIO OIUIAThl BBIMOJTHEHHBIX U
npuHATbIX Konneccunonepom Ha Jlaty mnpekpamenuss CoriamieHusi, HO HE
orutaueHHbIX Ha JlaTy npekpamenus CoriameHus, B TOW 4aCTH, B KOTOPOU TakHhe
CyMMBbl HE TOKpBIBAIOTCS BBHIIUTAYEHHBIMU paHEe aBaHCaMH, paboT (yCiIyr) o
JoroBopy noApsiia ¥ UHBIM JIoroBopaM Mo MPOEKTY, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIMHU

Konnieccuonepom Obutn ipuBiiedeHs! [puBiedeHHbIe THIIA;

2.6.3.3aTparbl Ha BbIUIATY ITpadHBIX CAHKIMA 33 JOCPOYHOE
npekpamenue Jloroopa mnoapsga uW  MHBIX [[OrOBOpOB 1O MPOEKTY, B
COOTBETCTBHH C KOTopbiMU KoHIleccnoHepoM Obutu mpuBiiedeHbl [IpuBrieueHHbIe

JINIIA;

2.6.4. 3aTpatbl Ha KOHCEpBalMIO pe3ylbrara pador no Co3gaHul u

CTpouTelbHOM miomanku npu Jocpounom mnpekpanieHun CorjameHus B MEPUOA



CrpourtenbctBa (B ciyyae, eciad CTOpPOHBI JOTOBOPHUIMCH O KOHCEpPBALMH

pesynbTata padot no Coznanuto cuiamu Konieccuonepa);

2.6.5. 3aTparhl Ha AEMOOWIM3ALIMIO, BKJIIOYAsl 3aTpaThl HA JEMOOMIM3AIIUIO

Konueccuonepa, ['enepanbHOro noapsauruka u uHbIX [IpuBiedyeHHbIX JIALI;

2.7. HpI/I pacucTe BOBMCHIGHI/IH B €Iro CoCraB HC BKIIIOYAIOTCA, HC

MOJJIeKAT YUEeTy M (WJIM) BBIUETY U3 cocTaBa Bo3meneHus cieayonue CyMMBbI:

2.7.1. cyMMBI BBIIUTAYEHHOTO WM MOJyiexallero Beiiate Konueccuonepy
CTPaxoBOr0 BO3MEIIEHHS IO JOroBOpaM CTpaxoBaHHUs B pamkax HeoOxomumoro
cTpaxoBoro mokpbiTUst (mipu 3ToM KoHIileccuonep 00s3aH  MCIOJIB30BATH
[IOJIy4YE€HHBIE CPEJICTBA 110 UX LIEJIEBOMY HAa3HAYEHUIO B COOTBETCTBUM C ITYHKTOM

7.2.12 Cornamienus);

2.7.2. BbITIIaY€HHBIE A0 AaThl Npekpaiienus CornameHus JJononHuTenbHbIE

pacxojipl U (WIHM) CTOMMOCTh J{OMOTHUTEIBHBIX PaboT;

2.7.3. He BbIIUIaY€HHBIE (HE BO3MEIIEHHBIE), HO MOJJIEKAIIUE BBIIIJIATE
(Bo3MeIlIeHNI0) B COOTBETCTBUU ¢ ycnoBusamu Cornamenuss mocie JlaTei
npekpaiienus: CornamnieHus U (MIu) B CBSI3U C 00CTOSTENbCTBAMH (OCHOBAHUSIMM),
BO3HHUKIMMU 110 JlaTel ipexpamenus Cornamenus, J[onomHuTebHbIE PacXoabl U

(unn) ctouMocTh JloMOTHUTENBHBIX padoT.

2.8. B pasmep ykazanHoro B HactosimieM l[Ipunoxkenun Bosmerienus He
BKJIIOYEHBl W TMOJUIeXKAT B CIydasX, MPEIyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATEIbCTBOM,
ymate  KonmeneHToM  cBepxX  pasmepa  BosmerneHus,  yCTaHOBJIECHHOTO
Cornamenuem, HJIC u (wim) uHBIE HAIOTH, OOBEKTOM KOTOPBIX SIBISETCS
peanm3aius ToBapoB, pabor u (wnu) ycnyr KoHieccmonepom B HMHTEpecax
Konnenenta Ha ocHoBanuu CornamieHus uid caMo Bo3MmelieHue, B TOM 4YHCIIE

BbITUTIaTa Bo3Mmerenusi.






I[MTPMJIOKEHUE 10
K KOHIIECCUOHHOMY COTJIALLIEHHUIO

0 (PMHAHCUPOBAHUU, CO3J]AHUU U
AKCIUTyaTalu o0beKTa
«MycopoCOpPTHPOBOYHBIN KOMITJIEKC
oOparieHust C OTXOJaMH Ha TEPPUTOPUH
MyHHUIIUNAIBHOTO paitoHa ChI3paHCKUi
Camapckoii 06macTi

oT

OcHoBHbIE yC0BUS NpeaocTasieHns Konneccnonepy npas Ha 3eMebHbIN

y4acTOK

1. OcHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU 3EMEJILHOTO Yy4acTKa

1.1. Ha pary nepemaun Konuneaentom KoHieccnoHepy Mo I0roBopy
apeHAbl 3€MEJbHOTO y4YacTKa, 3€MEJIbHbIA y4YacTOK JIOJKEH UMETh CIEAYIOLINE

OCHOBHBIE XaPaKTEPUCTUKHU:

1)  wmecronmonoxenue: Camapckas  oOmactb, p-H.  ChIBpaHCKUH,

KagacTpoBbiii HOMep 63:33:0504004:551;
2)  miomanab He MeHee: 23 224 kB.M.;

3)  1ueneBoe Ha3HaYeHUE (KAaTEropus 3eMelib): 3eMJId MPOMBIIUIEHHOCTH,
DHEPIreTUKHU, TPAHCIOPTA, CBSI3U, PaJUOBEIIAHUS, TEJICBUACHUS, MH(OPMATHUKH,
3eMJIM Ui OOECHEYeHHs KOCMHMYECKON JEesTeNbHOCTH, 3€MJIM OOOpOHBI,

6C3OH3CHOCTI/I, N 3CMJIN MHOTI'O CIICHHUAJIBbHOI'O Ha3HAYCHM

4)  pa3pelleHHOE KCMOJIb30BaHHUE (BUJ Pa3peIICHHOTO HUCIIOJIb30BaHU):

cruenuajabHas ACATCIbHOCTD.



1.2.  CrOopoHBI NOATBEPKIAIOT, 4TO Ha AaTy nepenadn KonmneaeHTOM
3eMeNbHOr0 y4acTKa 3€MENbHBI YYaCTOK MOKET OBbITh OOpEeMEHEH MyOJIWYHBIM
CEPBUTYTOM ISl DKCILTyaTallud 00BEKTA DIIEKTPOCETEBOTO X03siicTBa — «JIDIT 6KB
ornaiika ot omopsl Ne100/141 ®-1 I1C 35/6 kB 3a6oposka» (KH 63:33:0000000-
17.26), ycranoBnenHoro I[locranoBnennem Anmunuctpanuu Cbl3paHCKOro paiioHa
Camapckoii obmactu ot 25.03.2026 No 452. Ha 3emenbHOM ydacTKe Ha JAary
nepenaun KoHieneHToM 3eMeNbHOr0 y4acTKa B CBSI3M C JEHCTBHEM YKa3aHHOIO
nyOJMYHOTO  CEepBUTYyTa  MOTYT  pacmojararbCcsi  3JEMEHThl  00beKTa

aneKTpoceTeBoro xo3siicrea (JIDII).

1.3. Ha pary nepenaun Konueaentom KoHlieccuoHepy IO JI0TOBOPY
apeHabl 3eMeIbHOTO Yy4yacTKa, 3eMEeJbHbIH Y4acTOK JOJKEH ObITb CBOOOJIEH OT
MOOBIX TpaB TPETHUX JIMIl, KPOME MPSIMO MpeaycMOTpeHHbIX CoraileHuem,
KoHueneHT nomken 06yagaTe BCEMU HEOOXOAUMBIMU MPaBaMU U TTOJIHOMOUYUSIMU
M0 PaCTOPSIKEHUIO 3€METbHBIM YYAaCTKOM B COOTBETCTBUU C 3aKOHOJIATEIbCTBOM,
MPAaBOBOM PEXUM M COCTOSHHE 3€MEJIbHOrO Yy4acTKa, B TOM YHCIE €ro
MECTOTIOJIOKEHHE, KaTeropusi, pa3pelieHHOEe HCIOIb30BaHue, KOH(UTypalus,

IUJIOLIAAb U pa3MEpBI.

1.4. Ha pary nepemaun Konneaentom KoHuleccmoHepy Mo AOroBopy
apeHabl 3eMeJIbHOr0 y4yacTka, Ha 3eMeIbHOM Yy4YacTKe JOJDKHBI OTCYTCTBOBATH
31aHUs, CTPOEHUS, COOPYKEHHUS, UHbIE OOBEKTHl JABUKUMOIO U HEABUKHUMOTO

HUMYIICCTBA, KPOMEC IIPAMO IIPEAYCMOTPCHHBIX CornameHuemM.

1.5. Ha pary nepenmaun Konuenentom Konueccmonepy mno AoroBopy
apeHabl 3€MEJNbHOTO Y4YacTKa, MECTOIOJOKEHHE 3eMEIbHOI0 Yy4YacTKa JOJKHO
cooTBeTcTBOBaTh cxeme MnoTokoB TKO, mpemycmorpenHoit TeppurtopuaibHOit

CXEMOM.

1.6. Ha pary nepenmaun Konueaentom KoHlieccuoHepy IO J0TOBOPY

apeHabl 3eMeIbHOTO Yy4yacTKa, 3eMEeJbHbIH Y4acTOK JOJKEH ObIThb CBOOOJEH OT



OFpElHH‘-IGHHfI, YCTaHAaBJIMBACMBIX IJIsA 30H C 0COOBIMHU YCIIOBUAMMA HUCIIOJIb30BAHUA

TEPPUTOPHUI B BUJIE IECTOM MOA30HBI TPUAIPOJAPOMHOU TEPPUTOPHUH.

1.7. Ha paty mnepemaun Konuenentom KoHueccuoHepy 1O JI0TOBOPY
apeHbl 3eMEIbHOTO Y4acTKa, 3eMeNbHbIA YU4aCTOK JOJKEH UMETh PacIoJIOKEHHE
He Ommke 1000 M. OT CeNMMTEOHBIX TEPPUTOPHUH, a TaKXKE OT JAYHBIX M CaJOBBIX

YYaCTKOB.

2. Pa3Mep apeHHOI WK MHOM MIIAThI 32 3€MENIbHBIN Y4aCTOK

2.1. CraBka apeHHOM TuIaThl Ha miepuo ] co3aanus O0bvekTa CorameHus
B OTHOUIIEHUU 3€MEJIbHBIX YYaCTKOB OINPEIEAETCS COTJIACHO MYHKTY 14 METOIUKHN
omnpeeICHUs pa3Mepa apeHIHOM IIJIaThl 3a UCIOJI30BAHUE 3€MEIbHBIX YYaCTKOB,
Haxo/sIMXcsi B coOcTBeHHOCTH (CamMapckoil 00JacTh M MPEIOCTaBIISIEMBIX
JUISL CTPOUTENLCTBA OTNEIBHBIM KATETOPHUSIM CYOBEKTOB, HMCIOIIMM IIPaBO
MOJTYYSHHUsI 3eMEJIbHBIX YYaCTKOB B apeHIy 0e3 MpOBeICHUS TOProB (yTBEpKAcHA
nocraHoBiieHueM [IpaBurensctBa Camapckoit obmactu ot 28.04.2011 Ne 167
«O0 yTBEpXKIEHWU TIOpSANKA OMpEAeNieHUs pa3Mepa apeHIHOW IUIATHI
3a WCIOJIb30BAaHUE 3E€MEJbHBIX YYacTKOB, HAXOJSIIMXCS B COOCTBEHHOCTH

Camapckoit 00J1acT ¥ PEIOCTaBIISIEMBIX 0€3 MPOBEJACHUSI TOPTOBY ).

CraBka apeHJHOM TIUIaThl MPU MPEIOCTABICHUM 3E€MEJIBHOIO ydacTKa JJis
OCYIIIECTBIICHUS JEeSITEIBLHOCTH, IpeayCMOTPEHHOM KOHIIECCHOHHBIM
cornamenuemM, coctaBisier 0,075% OT KagacTpOBOM CTOMMOCTH 3€MEJbHOIO
y4yacTka. ['oqoBoM pa3Mep apeHIHOW IUIaThl 3a 3€MEJbHBIA y4acTOK Ha CTaguu
JKCIUTyaTallUM  PACCUMUTHIBAETCSI B COOTBETCTBUM C  I[OCTaHOBJICHUEM
[IpaButenscTBa Camapckoi obmactu ot 16.12.2016 Ne 749 «OO6 yTBepxkacHUM
ITopsanka omnpeneseHuss pasMepa apeHIHOW TIUIaThl 3a 3€MEJbHbIC YYaCTKH,
Haxojsmmecss B coOcTBeHHOCTH CaMapckoil 00J1acTM W MpeIOCTaBJICHHBIC

B apeHTy JUIA [eJICH, He CBSA3aHHBIX CO CTPOUTEILCTBOM, O€3 TOPToB» 10 hopMmyIie:



Ankcn=3H,

rae AdKcn — TOJOBOM pa3Mep apeHAHOM IuiaThl 3a 3€MENIbHBIM Y4acTOK

Ha CTaauu DKCIUTyaTalluH;

H — pa3Mep 3€MeNIbHOr0 HaJIora, pACCYUMTAHHOTO B OTHOLIEHUHM 3€MENIbHOTO

y4dacCTKa.

BHecenne wW3MEHEHMI B IPAaBOBBIE AKThI, PETYJIUPYIOIIHAE MOPSIAOK
ONpENENICHNs] pa3Mepa apeHIHOM IUIAThl, BIEKYT W3MEHEHUE apeHIHOM ILIaThI

0e3 3aKIIFOYCHUS JOITOJIHUTCIIbHBIX COTJIALICHU.

3. WNHble 0cOOEHHOCTH MPEAOCTABIICHU MTPaB HAa 3€eMENIbHBIN y4aCTOK

3.1.  Cpok geiictBus [loroBopa apeHibl 3eMeJIbHOTO y4acTKa, COTJIAlIECHHUS
00 YCTaHOBJICHHU CEPBHUTYTa, pa3pelICeHHUs Ha WCIOJIb30BaHUE 3EeMEIbHOTO
y4acTKa ¥ (WJIM) WHOTO JIOTOBOPA, COTJIAIICHUS WM Pa3pelIeHus, HA OCHOBaHUHU
koToporo KoHiieccuonepy ObUTH MpEOCTABIICHBI MpaBa Ha 3€MENIbHBINA Y4acTOK,

HC OJOJIKCH ITPCBLIIIATL CPOK ):[ef/'ICTBI/ISI CormnanieHus.

3.2. KoHueccuonep, He uUCHOIHUBIIKK JloroBop apeHabl 3eMeIbHOro
y4acTKa, COIJIalleHue 00 YCTAaHOBJICHUM CEpBUTYTa W (WJIM) WHOW JOTOBOP WIIH
COoIJIallieHhe, Ha OCHOBaHMM KoToporo KoHIleccmoHepy ObUIH MpPerIOCTaBIICHBI
nmpaBa Ha 3eMEIbHBIM y9aCTOK WJIM MCIIOJHUBIIUN MX HEHAJICKAITUM 00pa3om,
HECET OTBETCTBEHHOCTh, €CITM HE JOKaXKEeT, YTO HaJJIeKaIlee HCIOTHECHUE
0Ka3aJI0Ch HEBO3MOXKHBIM BCIEACTBHE HacTyruieHHs Oco0oro oOCTOSITEThCTBA,
OO6cToATENHCTBA HENPEONOTUMON CUJTBI WK AeHCTBUM (Oe31eCcTBUSI) camoro
Konuenenrta uim YHoJHOMOYEHHOTO JIMLA, B TOM 4Yucie JeicTBuil (0e3aeicTBus)
B CBsI3U ¢ ucrnonHeHueM CornamieHus, KpoMe ciay4aeB, Korjaa 3aKOHOAATeIbCTBOM

psAMO IMPECAYCMOTPCHBI MHBIC OCHOBAHUA OTBCTCTBCHHOCTMU.






[MTPUJIOXEHME 11

K KOHIIECCHOHHOMY COTJIAIIEHUIO O
(bUHAHCUPOBAHUH, CO3TAHUH H
AKCILTyaTaly o0beKTa
«MycopoCOpTHUPOBOYHBIN KOMILICKC
oOpalIeHHs ¢ OTXOJIaMU Ha TEPPUTOPHH
MYHUIIMTATHHOTO paitoHa ChI3paHCKUM
Camapckoit obmacTi»

oT

KomunuectBo TKO, noctynaromux Ha O0bekT CornameHus

1. KomugectBo TKO, mocrynatomux Ha O6bekt CornarmeHus

Haumenosa
Emununa | I'ox neicTBus
HHUE 3Ha4yeHue
u3mepenusi | CornameHus
MMOKa3aTeis HOKa3aTeIst
2029 ron (6 50
MeCSIIICB)
2030 roxg 100
2031 roxg 100
2032 roxg 100
2033 roxg 100
2034 roxg 100
2035 ronx 100
KomnuectBo TKO,
MOCTYIAIOIINUX HA 2036 roxg 100




O6nekt CoryameHus, B 2037 roxg 100
roJl HC MEHEe
2038 rox 100
TBIC. TOHH/TOJ
2039 roxg 100
2040 ronx 100
2041 roxg 100

2. MunumainbHbIi rapanTupoBaHHbiii 00beM TKO, noctrynatomux Ha OObEKT

Coramnienus
Haumenosa
Emununa | ['ox nenictBus
HUE 3HaueHnue
m3Mepenus: | CornameHus
IMOKa3aTes HOKa3aTeNst
2029 rox (6 40
MECSIICB)
2030 roxg 80
2031 ronx 80
2032 ron 80
2033 roxg 80
2034 roxg 80
2035 ron 80
KomnuectBo TKO,
MOCTYIAIOIINUX HA 2036 rox 80
OO0nekt CoramieHus, B 2037 rox %0




rog HE MCHEC

TBIC. TOHH/TOJI

2038 ron 80
2039 ron 80
2040 roxg 80
2041 ron 80




[TPMJIOXKEHUE 12

K KOHIIECCHOHHOMY COTJIAILIEHHIO O
(MHaHCHPOBAHUU, CO3AHUU U
AKCILTyaTal o0beKTa
«MycOpOCOPTHPOBOYHBIN KOMILIEKC
oOpalleHus C 0TX0JJaMU Ha TEPPUTOPHUH
MYHULANAIBHOTO paitoHa ChI3paHCKUAN
Camapckoii o0macTi»

oT

O6bem Banosoii Beipyuku Konieccronepa

1. B cootBerctBuu ¢ TpeOoBaHuMsIMH MyHKTa 6.5) wactu 1 crateu 10
3akoHa O KOHIICCCHOHHBIX COTJIAIeHWsX o0beM  BamoBoil  BeIpydkH
KoHnieccronepa ¢ yuyeToM JOXOJIOB OT PETYJIUPYEMBIX BUAOB JESATEIBHOCTH B
chepe 00paboTku, ocymiecTBIsieMbIx KoHIleccHOHepOM, Ha KaXXblil 101 IeUCTBUS

Cornamenus B [CHAaX TCKYHUX JICT COCTABJIACT:

Ne /i1 | "o metictBus CoratieHus O6neM BanoBoii BeIpyUYKH

Konueccuonepa

(TeIC. py0uneit, 6e3 HIIC)

1. 2029 ron 546 716
2. 2030 rox 550 574
3. 2031 ron 553 803
4. 2032 ron 557 400
5. 2033 ron 561 405
6. 2034 ron 565 867

7. 2035 rox 570 847




8. 2036 ron 584 395
9. 2037 ron 611 439
10. 2038 rox 618 788
1. 2039 ron 306 509
12. 2040 rox 120 296
13. 2041 ron 122 323

2. O0beM BaJIOBOM BBIPYYKH SIBIISIETCS pacuyeTHbIM. Ero 3HaueHue MOXKET
U3MEHAThCS mpu pacuete TapudoB KoHieccmoHepa B COOTBETCTBUU C

TpC6OBaHI/I$IMI/I ,HGI‘;ICTBYI'OHICI“O 3aKOHOAAaTCJILCTBA.



IMTPUJIOXXEHUE 13

K KOHIIECCHOHHOMY COTJIAIIEHUIO O
(uHAHCUPOBAHUH, CO3/TAHUH U
IKCIUTyaTalu 00beKTa
«MycopocopTUPOBOYHBIN KOMILIEKC
oOpariieHust C OTXOJAaMH Ha TEPPUTOPHUH
MYHHIIMTAIBHOTO paiioHa ChI3paHCKU
Camapckoii 06acTi

oT

CDOpMI)I dKTOB U UHBIX NOKYMCHTOB

Yacts A — ®opma AkTa UCTIONHEHUs 00s13aTebCTB 10 Co31aHut0

AKT ucnosaeHus o0s3arensCcTB o Co3aaHuro

r. [**%*] [maTa moamucaHms |

IIpuemoynas KOMHUCCHUS B COCTaBE:

[Haumenosanue Konyedewmal, OT UMEHU [KOTOPOTO/KOTOPOI| B COOTBETCTBUU C

[***] BwICTYmaeT [raumenosanue opeawal], B nuie [domdchocmsb, D.U. O],

JIEUCTBYIOIIETO HA OCHOBAHUM [HaumeHosaHue dokymenma] (nanee — KonienaeHr),

C OZIHOM CTOPOHBI, U

[Haumenosanue Konyeccuoumepa], pacnojoKeHHOrO MO aapecy: [mecmo

Haxoocoenus Konyeccuonepal, B nuie [doaxcnocmov, @.U.Q0.], neACTBYIONIETO Ha

OCHOBaHUU [HaumeHnosanue Jokymenma] (namee — Konmeccuonep), ¢ apyroi

CTOpOHBI, Jajiee COBMECTHO MMeHyeMble — CTOPOHBI,

IIpu yuactumu:




BO HCIOJIHCHHUEC KOHICCCHMOHHOI'O CorjidamcHusa O q)HHaHCHpOBaHI/II/I, CO31aHNHN

v oKkcrmyaraimu - ([6ud  u  naumenosanue  QObvexma  Coenawenus]) B

[Haumenosanue myHuyunanvbHoeo obpazosanus u cyovekma PD]| ot [dama

3aknouenus] ropa, 3akimoueHHoro Mexay Konneaentom u KoHueccuonepom
(manmee — CornaileHue), MPOU3BEIN OCMOTP 3aBEPIICHHOTO CTPOUTEIHLCTBOM
OoOpekra CoramreHiust 1 COCTaBWIIM HACTOAIIUA AKT UCIIOJHEHHUS 00S3aTEIhCTB

o Co3nanuto (J1ajnee — AKT) O HIKECJIEAYIOLIEeM:

1. 3aBepmieHHsiii ctpoutenbcTBOM OObekT CornameHuss UMeeT Cieaylolue

OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH (B TOM unciie coctaB O0bekTa CornameHus):
[***]

2. O0bekt CornaiieHusi COOTBETCTBYET TpeOoBaHusM CorialieHus.

3. Croumocth O0bekTa CornameHus: CoCTaBisIeT [***].

3. ITpu nmpuemke ucnonnenus: Konueccuonepom o6s3atensctB no Co3gaHuio
O60bekta CornameHus ObBUIM  BBISBIEHBI CIEAYIONIME HECYIIECTBEHHbIE, HE

MPENATCTBYIOLME DKCILTyaTallud HETOCTATKU:

4. Konreccuonep 00si3aH yCTpaHUTh yKa3zaHHble B M. 4 Hacrosimero AkTa
HEJOCTAaTKU B TCUCHHUE ¢ natel noanucanus Axkta CTopoHamu.
5. C patel moamucaHusl Hactosmero Akra o0s3aHHOCTh KoHlleccuoHnepa 1o

Co3manuio (32 HCKIIOYEHHEM OO0S3aHHOCTH 1o obecrneueHuio BBoaa B
JKCIUTyaTallMl0 3aBEPIIEHHOro cTpoutenabcTBOM OO0bekta CornameHus WU
ycTpaHeHuss  HepoctaTkoB  OObekra  CornamieHus, He  SBJISIOLIUXCS

CYIHCCTBCHHBIMI/I) CUMTACTCS UCIIOJIHCHHOM.

6. Hacrosimuii  AKT cocTtaBiieH B [Tpex]| J3K3eMIuisipax, OIWH — JId

Konuenenra, npyroii — gns KoHueccuonepa, [Tpetuid] — s YnopaBieHUs



denepanbHON CyKO0bl TOCYJaPCTBEHHOM pErucTpalny, KajacTpa U Kaprorpaduu

1o [***].

7. CrnoBa u c10BOCOUYETaHUS, YIIOTPEOIISIEMBbIE C 3arJIaBHBIX OYKB B HACTOAIIEM
AKTe, UMEIOT 3HaueHue, ykazanHoe B [Ipunoxenun 1 (Tepmunsl u onpeaeneHus)

COFJIaHICHI/IH, CCJIM NHOC IIPSAMO HE YKA3daHO B HACTOAIICM Axre.

PexBusutel u noanucu CTOpoH:

[***]

Ot Konrenenra:

Ot KoHueccuonepa:

Yacte b — ®opma Akra nepenaun O6bekTa CornamieHus: BO BlIaJICHUE U

ITOJIB30BaHUC

Akt nepcaaiun O6nexra CornanieHus BO BJIaACHHUC U II0JIb30BAHHC

r. [*%%] [1aTa moamucanus |

[Haumenosanue Konyedenmal, OT UMEHU [KOTOPOTO/KOTOPOM| B COOTBETCTBHUH C

[HaujweHoeaHue HOPMAMUBHO2O0 nNpaso6020 _axKmdad, peKeu3univl, dama] BBICTYIIACT

[Haumenosanue opeamnal, B nuue [doaxicrnocms, D.U.O], NEUCTBYIOIIETO Ha

OCHOBAaHUU [Haumenosanue dokymenma) (nanee — KoHueneHr), ¢ 0IHOM CTOPOHHBI,

n

[Haumenosanue Konuyeccuonepa], pacnojoXeHHOE IO ajapecy: [mecmo

Haxooicoenus Konyeccuonepal, B nuie [doaxcnocmo, @.U.O.], neACTBYIONIETO Ha




OCHOBAHMM [Haumenosanue Odokymenma] (nanee — KoHueccuonep), ¢ apyroi

CTOPOHBI, J1aJIe€ COBMECTHO UMeHyeMble — CTOPOHBI,

BO HCIOJIHCHHUEC KOHIICCCHMOHHOI'O COrjamcHusa O (bPIHaHCI/IpOBaHI/II/I, CO31aHHH

v okcrmyarammu - ([6ud  u  naumenosanue  Qbvexma  Coenawenus]) B

[Raumenosanue myrHuyunaivbnoeo obpasosanus u cydovexkma PD]| ot [dama

3axknouenus] ropa, 3akimoueHHoro Mexay Koxneaentom u KoHueccuonepom
(mamee — Cornamenue), NOAMUCATN HacTosmuid AKT nepenaun  OObekTa

CornaiieHus Bo BJIaACHUC U II0JIb30BAHHC (z[anee — AKT) O HKCCIICAYOIICM

1. Konuenenr mnepemaer, a KoHueccmoHep npuHHMAeT BO BIAJCHUE U
MOJIb30BAHUE CIIEYIOIIEEe HEABMKUMOE UMYIIECTBO, BXosiee B coctaB OObekTa

Cornamiesus:

[***]

2. Konnenent mnepenaer, a KoHmeccumonep mnpuHMMaeT BO BIAJEHHUE U
MOJIb30BaHUE CIEAYIOIIee IBIKUMOE MMYIIECTBO, BXxojsmiee B coctaB O0bekTa

Coraniesus:

[***]

3. Ha naty nepenaun Konueaentom Konneccuonepy OObekT CornameHus

CBOOOJICH OT TpaB TPETHUX JIUII.

4. Konneccuonep mnpunumaer OOwekt CornameHus BO BlaJeHUE U
MOJIb30BAHUE B COCTOSIHUU, COOTBETCTBYIOIIEM TPEOOBAHMIM 3aKOHOIATEIHLCTBA U

Cornamenus [33 HNCKIIIOUYCHUCM CIICOAYIOINX HCAOCTATKOB!

[***]

5. C naTel MOANMCAHMSA HACTOSIIETO AKTa IMpaBa BIAJCHUS M ITOJb30BaHUS
O6nextom Cornamienus nepexoasT k Konmeccuonepy, o6s3anHocTh KoHlienenra

no nepeaade Oo6bexTa CornaneHus CUUTaeTCsl UCIIOTHEHHOM.



6. Hacrossmmit Akt coctaBiieH B [Tpex]| OJK3eMIusipax, OAMH — JUIs
Konnenenra, apyro — g KoHieccuonepa, [Tpetuil] — i YnpaBieHUs
denepaibHON CITy OBl TOCYIAPCTBEHHOM perucTpaluu, KajaacTpa u kaprorpahuu

mo [***].

7. CroBa ¥ cI0BOCOYETaHUs, yHOTpeOIsieMble ¢ 3arjaBHbIX OYKB B HaCTOSILIEM
AKTe, UIMEIOT 3HaueHue, ykazanHoe B [Ipunoxenun 1 k Cornamenuto (TepMuHsbl 1

OTpEEICHHUs ), €CIIM HHOE MPSIMO HE YKa3aHO B HACTOSIIEM AKTE.

PexBu3uThI 1 IMoAIMInCH1 CTOpOHZ

[***]

Ot Konrenenra:

Ot Konneccuonepa:




Yacts B — ®opma Akra nepeaauu (Bo3Bpara) O0nekra CornameHus

AKkT nepenaun (Bo3Bpara) O0nekra CornameHus

r. [*%*] [maTa moamucaHus |

[Haumenosanue Konyedenma), OT UMEHU [KOTOPOTO/KOTOPOI| B COOTBETCTBHH C

[HawweHoeaHue HOPMAMUBHO2O0 npaso602c0 _axKmda, peKeu3univl, c)ama] BBICTYIIACT

|[Haumenosanue opeawnal, B nuue [dorxcnocms, D.U.O], nelcTByrollero Ha

OCHOBaHUU [Haumenosanue dokymenma) (nanee — KoHueneHr), ¢ oJlHONM CTOPOHHBI,

n

[Haumenosanue KoHnyeccuonepal, pacmojioKEHHOE 1O ajpecy: [Mmecmo

Haxooicoenus Konyeccuonepal, B nute [doaxcrocmo, D.U.O.], neHCTBYIOIIETO Ha

OCHOBAHMM [Haumenosanue Ookymenma] (nanee — KoHueccuonep), ¢ Iapyroi

CTOPOHBI, JAJICC COBMCCTHO UMCHYCMBIC — CTOpOHLI,

BO HCIOJIHCHHUEC KOHICCCHMOHHOI'O COorjidamcHusa O (1)I/IHaHCI/IpOBaHI/II/I, CO31aHHNHN

uokcruryatanmm — ([6ud — u  naumenosanue  Qbvexkma  Coenawienus]) B

[Raumenosanue myHuyunarvbHo2o obpasosanus u cydovekma PD]| ot [dama

3aKJZI0Ll€HM}Z] roja, 3aKIKYCHHOTO MCKIY Konuenentom un KOHHCCCI/IOHCpOM

(manee — Cornamenue), MOANMKUCATINA HACTOSIMIUNM AKT Tiepenadd (Bo3BpaTa)

O6nekra Cornamenus [ MHOTO MMytiecTBa] (nanee — AKT) 0 HUKECIIEAYIOIIEM:

1. Beuny [mpekpamenuss Cornamenus Mo OKOHYaHMM CpPOKa €ro JeHCTBHS /
Jocpounoro npekpamenus Cornamenus| Konueccuonep nepenaer, a KonueneHt
NPUHUMAET CIEyIollee HEJBUKMMOE MMYILIECTBO, BXozsmiee B coctaB OObekTa

CornamieHusi, C y4eTOM HOPMAIBHOTO M3HOCA: [**%*]

2. BBuny [mpekpamenuss CornamieHusi Mo OKOHYAHHUU CpOKa €ro JercTBus /
Hocpounoro npekpamenns Cornamenusi| Konneccnonep nepenaer, a KonneneHnr
MPUHUMAET CleAyIollee IBIKUMOE HMYIIECTBO, BXojsiiee B coctaB OObekTa

Cornamienus, ¢ y4eTOM HOPMAJILHOTO U3HOCA: [**%*]



3. [BBuny [mpekpaiienus CornaiieHusi Mo OKOHYaHUU CpOKa ero JeucTBus /
Hocpounoro npexpaiienusi Cornamenusi] Konmeccuonep nepenaet, a KoHieaeHt
MIPUHUMAET CJEAYIONIee UMYIIECTBO, BXOAsIIee B cocTaB MHOro mmymiecrna, ¢

Y4ETOM HOPMAaJIbHOTO U3HOoca: [***]]

4. Ha naty nepenauu (Bo3Bpara) O6nekra Cornamenus [u MHoro umyiectna]

Tako OOBEKT [M UMYIIIECTBO | CBOOOJIEH OT IIPaB TPETHUX JIMII.

3. Konnenenr npuammaer OO0wexkt Cornamenus [u HMHoe wumymiecTBo| B

COCTOAHNH, COOTBCTCTBYIOIICM Tpe6OBaHI/I$IM CornamieHus u 3aKOHO,Z[aTCJII>CTBa.

6. C nmatel moanucaHus Hacrosiuiero Akra oo0si3aHHOCTh KoHIeccroHepa 1o
nepenade (Bo3Bpaty) OO6wekra Cornamenus [u Muoro umymectBa] KonneneHnry

CUNUTAETCS UCITOJITHEHHOM.

7. Hacrosimmit  AXKT cocTaBiieH B [Tpex]| »JK3eMmIuisipax, OAWH — JUIs
Konnenenra, apyroit — g Konueccuonepa, [Tpetwii] — mist YrnpaBieHHs

®denepanbHON CyKO0bl TOCYJaPCTBEHHOM perucTpaluy, KajaacrTpa u Kaprorpaduu

mo [*%%],

8. CroBa ¥ cI0BOCOYETaHUs, yHOTpeOIsieMble ¢ 3arjaBHbIX OYKB B HaCTOSILEM
AKTe, UIMEIOT 3HaueHue, ykazanHoe B [Ipunoxenun 1 k Cornamenuto (TepMuHsbl 1

ompeesIeHNs ), €CIIM MHOE MPSMO HE YKa3aHO B HACTOSIIIIEM AKTe.

PexBu3uthl u noanucu CTOpOH:

[***]

Ot Konnenenra:

Ot Konueccuonepa:




Yacte I’ — @opma AKTa BBIIOJIHEHUS NTPEABAPUTEIBHBIX YCIOBAN Ha4YaJIa

CTPOHUTENHCTBA

AKT BBIIIOJIHCHUS MpeABapUTCIbHBIX YCJIOBI/Iﬁ HadaJia CTpOUTCIILCTBA

r. [***] [0ama noonucanusi]

[Haumenosanue Konyedenmal, OT UMEHU [KOTOPOTO/KOTOPOI| B COOTBETCTBUU C

[HCZMM@HO@CZHMQ HODMAamMu6HO20 _npaso60oc0 _dKma, PDEeKEU3UNnibvl, dama] BBICTYIIACT

[raumenosanue opeamnal, B nuue [doaxcrHocms, D.U.O], NEUCTBYIOIIETO Ha

OCHOBaHUU [HaumeHnosanue dokymenma] (nanee — KoHienaeHT), ¢ OJHOM CTOPOHHI,
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[Haumenosanue Konyeccuonepa], pacnojoXeHHOE IO ajapecy: [mecmo

Haxooicoenus Konyeccuonepal), B nmune [doaxcnocmo, D.U.O.], nedCTBYIOIIETO Ha

OCHOBAaHMM [Haumenosanue Odokymenma] (nanee — KoHueccuonep), ¢ apyroit

CTOpOHBI, JaJiIe€ COBMECTHO UMeHyeMble — CTOPOHBI,

BO HCIIOJIHCHHUC KOHICCCHMOHHOI'O COorjamcHusA O q)HHaHCHpOBaHI/II/I, CO31aHNH

uokcrutyataum  ([6ud  u  naumenosanue  Qbvexkma  Coenawenus]) B

[Haumenosanue mynuyunanvnoeo obpazosanus u cydovekma PD| ot [dama

3aknouenus] ropa, 3akiaoueHHoro Mexay Koxmeaentom u Konieccrnonepom

(manee —  Cornamenue), MNOAMNUCATA  HACTOAIMMN  AKT  BBITIOJHCHHS
MpEeABApUTEIbHBIX YCIOBHM Hadalla CTpOUTENbCTBA (namee — AKT) O
HIDKECIIETYIOIIEM

Hacrosmum CTOpOHBI MPU3HAIOT U MOJATBEPKIAIOT, YTO BCE MpPEABApPUTEIIbHBIC
YCJIOBMSI Hayaja CTPOUTENhCTBA, ykazaHHble B myHKTe 3.5.1 Cornamenus, ObLIu
BbITIOTHEHBI CTOpOHaMU HaJJIekKaluM 00pa3oM B COOTBETCTBUU C YCIOBUSIMHU

CorJaniesus.

[B cBsi3u c mpeBbllieHreM pacueTHoro oobema MuBectunmii Konueccuonepa B

Co3nanue, NmepecuyuTaHHOTO B COOTBETCTBUM C IYHKTOM 2.2 Ilpunoxenus 5 k



Cornamenuto (OCHOBHBIE (PMHAHCOBBIE MOKAa3aTENM MPOEKTa), HaJ MPEAeIbHBIM
ooremom NuBectunuii Konneccuonepa B Co3ganue, mpeayCMOTPEHHBIM ITyHKTOM
1.1 Ipunoxenuss 5 k Cornamenuto (OcHOBHbIE (DUHAHCOBBIE MOKa3aTeln
npoekra), HactosmuM KoHueccuonep npenocrtaBiasier KoHueneHty cBoe
0e3yciioBHOE corjiacue ocymectBuTh CtpoutenbcTBO u OcHalleHHEe B MOJHOM
o0beMe 0e3 m3MeHeHusl mpeaycMoTpeHHoro CorjanieHueM MpeaeabHoro o0bheMa

NuBectunuii Konneccuonepa B Co3nanue. |

CroBa ¥ cnoBocodeTaHus, ynoTpeoisieMble ¢ 3arjlaBHbIX OyKB B HACTOSIIIEM AKTE,
UMEIOT 3HauyeHue, ykazaHnHoe B IIpwnoxenun 1 x Cornamenuto (TepMmMuHbl H

ompeieNIeHHs ), €CIIM HHOE MPSMO HE YKa3aHO B HACTOSIIIIEM AKTe.

PexBusutel u noanucu CTOpoH:

[***]

Ot Konnenenra:

Ot Konueccuonepa:




Yacte /1 — ®opma Akta @UHAHCOBOIO 3aKPBITHSA

AKT OUHAHCOBOTO 3aKPBITHS

r. [*%*] [maTa moanmucaHus |

[Haumenosanue Konyedenma), OT UMEHU [KOTOPOTO/KOTOPOI| B COOTBETCTBHH C

[HawweHoeaHue HOPMAMUBHO2O0 npaso602c0 _axKmda, peKeu3univl, c)ama] BBICTYIIACT

|[Haumenosanue opeawnal, B nuue [dorxcnocms, D.U.O], nelcTByrollero Ha

OCHOBaHUU [Haumenosanue dokymenma) (nanee — KoHueneHr), ¢ oJlHONM CTOPOHHBI,

u [Haumenosanue Konueccuonepal, pacmonoXeHHOE IO aApecy: [mecmo

Haxooicoenus Konyeccuonepa), B nmune [doaxcnocmo, D.U.O.], neWCTBYIOIIETO Ha

OCHOBAaHMM [Haumenosanue Odokymenma] (nmanee — KoHueccuonep), ¢ apyroi

CTOPOHBI, HOaJIc€ COBMCCTHO HUMCHYCMBIC — CTOpOHBI, BO HMCIIOJIHCHHUC
KOHILOCCCHMOHHOI'O COIJIalICHUA O (1)I/IHaHCI/IpOBaHI/II/I, CO3JaHHUH M IKCILTyaTallun

([6uo___u  naumenosanue  Ob6wexma  Coenawenus]) B  [HaumenosaHue

MYHUUUNAILHO20 00paszosanus u _cyovekma P®D]| ot [dama 3axnmouenus] Toja,

3axntoueHHoro Mexay Kounnenentom u Konneccuonepom (nanee — Cornamienue),
noAnucanu HacTosmuil AxT @OUHAHCOBOTO 3akphITHS (mamee — AKT) O

HHKCCICAYIOIICM:

Hacrosimum  CTOpOoHBI MPU3HAIOT M MOATBEPXKIAIOT, YTO BCE YCIOBHS
@DUHAHCOBOrO  3aKpbITHA, YyCTaHOBIeHHble myHKToM 5.5.1 Cornamenus,
BbINOJIHEHbl CTOpOHAMM HaJuIeXalluM o0pa3oM B COOTBETCTBUU C YCJIOBHSIMU
Cornamenusi. CiaoBa U CIOBOCOYETAHMSI, YHOTpEOJIieMble C 3arjlaBHbIX OyKB B
HacTosleM AKTe, UMEIOT 3HaueHue, ykazanHoe B [Ipunoxenun 1 k Cornamenuro

(TepMuHBI 1 orpeeNieHns ), €CIM MHOE MPSIMO HE YKAa3aHO B HACTOAIIEM AKTe.

PexBusutel u noanucu CTOpoH:

[***]

Ot Konnenenra:



Ot KoHueccuonepa:




[TPMJIOKEHUE 14
K KOHIIECCHOHHOMY COTJIAILIEHHUIO

o (pmHAHCUpPOBAHNUH, CO3TAHUU U
AKCIUTyaTal o0beKTa
«MycOopOCOPTHPOBOYHBIN KOMILIEKC
oOpalleHus ¢ 0TXOJJaMU Ha TEPPUTOPHUH
MYHHIUIIATIBHOTO paiioHa ChI3paHCKUi
Camapckoii 06sacTu

oT

OcHOBHBIC YCI10BUA HpHMOFO corJjiallCHuA

1. OOume nosoKeHus
1.1. Hacrosimee [IpunoxxeHue JONOIHSET NOJ0KEHUA IMyHKTa 1.6.

Cornamiesus.

2. IIpenmer IIpsimoro cornameHus

2.1. Ilpeanmerom  IIpssMmoro  corjameHus  SIBISIOTCA ~ OTHOILICHUS
Konneccuonepa, Konnenenta u  @dunHaHcupyrolmleld  OpraHu3aldd  IIpU
ucnoJiHeHnH, n3menennn Cornamienus U Jlocpounom npekpaiienny CornanieHus,
B TOM UHUCJIE€ TpUd HEUCHOJIHEHMM WM HEHAIJIEXKALEM HCIHOJIHEHUH
Konueccuonepom CornameHds 0 (QUHAHCUPOBAHMM WM MPHU  HACTYIUICHUH
npenycMoTpeHHbIX CornameHneM o (UHAHCHPOBAHUU OOCTOSITENBCTB, KOTOPBIE
ABJISIIOTCS. OCHOBAaHUAMM JUIsl TipeabsiBieHuss PuHaHcHUpyIOUIEH opraHuszanuei
TpeOOBaHMSI O JIOCPOYHOM BO3BpaTe€ KpPEOUTHBIX (3a€MHBIX) CpPEICTB IO
CornamieHuo 0 (pMHAHCUPOBAHUM WM TPEOOBAaHHUS O JIOCPOUHOM PACTOPKEHUU

Cornamenust 0 pUHAHCUPOBAHUH.



3. TpeboBanuss OUHAHCUPYIOIIEH OpraHU3allUU B CBA3U C HEUCTIOTHEHUEM WIIH
HeHaexamuM ucnoinenrnem Konueccuonepom CoraiieHus o

(uHaHCHPOBaHUU

3.1. B cinyuae HacTymieHusi mOpeaycMoTpeHHbix CoriameHueMm o
(buHaHCUPOBAaHUU  OOCTOATENBCTB, KOTOPHIE SBISIOTCS  OCHOBAaHHEM IS
npeabaBieHuss DOuHaHcHpylolleld opraHu3anueil TpeOoBaHUS O JAOCPOYHOM
BO3BpATe KPEAMTHBIX (3aeMHBIX) cpefcTB mo CornameHuto o (pUHAHCUPOBAHHUH
Wi TpeOoBaHUs O JAOCPOUYHOM pactopkeHur CornameHuss 0 GUHAHCUPOBAHUM,
duHaHcupyrolas opranu3anus He meHee ueM 3a 30 (Tpuauarth) KanmenmapHbix
OHeW 10 HampaBieHus: KoHIleccHMOHepy YKa3aHHOTO B HACTOSIIEM ITYHKTE
TpeOboBanusi HampapisieT Konuenentry u KoHieccuoHepy yBEJIOMIIGHHE O
Hapymenun CornameHus o (pUHAHCUPOBAaHMM W HEOOXOJAMMOCTH TPOBEICHUS

COBCIIAHMUA TJIA O6CY}K,IICHI/I51 BO3MOKXHOCTH YCTPAHCHUA TAKUX HapymeHI/Iﬁ.

3.2. Ecim B Tteuenue 30 (tpumuaru) KameHmapHbIX JHEW C  JaThl
HarpaBlIeHUs] yBeloMJieHUs DOUHAHCUPYIOIIEH OpraHv3alud O HapylIIeHUU
CornameHuss 0 (UHAHCHPOBAHUM, YKa3aHHOro B myHKTe 3.1 HacrTosiero
[Tpunoxenusi, Konueccuonep u (unu) KoHueneHT He NpeAoCTaBUI OTBET Ha
YBEJIOMJICHHE B OTHOIIEHWW TMPOBEACHHUS COBEHIaHUs, JHOO COBMECTHOE
COBEIIAHME HE COCTOSUIOCh, JIMOO TMpU TPOBEICHUM COBELIAHUS PEILICHHUE B
OTHONICHUHW CJIOKUBIICWCS CUTyanmuu He Obulo corinacoBano CTopoHamw,
COTJIACUTEINIbHBIE MPOLEAYPbl CUHUTAKOTCA HMCUYEPHAHHBIMU MPU  OTCYTCTBHHU
cornamenust cropoH Ilpsmoro cornamenuss o0 uHOM, W DPUHAHCHUPYIOIIAS

OpraHu3aIys 10 CBOEMY BBIOOPY BIpaBe:

a)  HampaButb Konueccuonepy u Konnenenry tpeboBaHue o mepenaye
KOHTPOJISI HaJl IPOEKTOM B COOTBETCTBUM C yclioBUsIMU [IpsiMoro cormnaiieHus B

dbopme yCTynKu;



0) nampaButh Konneccuonepy u KoHueneHTy yBeAOMIIEHHE O Tiepeaade
KOHTPOJISI HaJl MIPOEKTOM B COOTBETCTBHUM C yclioBHsIMU [IpsiMoro cormnaiieHus B

MHOI MOMHUMO YCTYINKH (OpME;

B)  HampaButh KoHueccuoHepy TpeOOBaHHE O JOCPOYHOM BO3BpaTe
KPEIUTHBIX (3aeMHBIX) cpencTB no Cornamenuio 0 GUHAHCUPOBAHUU U (WJIH) O

JTOCpPOUHOM pacTopkeHuu CornamieHus: 0 GUHAHCUPOBAHUMU.

3.3. B cayuae ecnu B Teuenue 30 (tpuaunatu) KanengapHeix qHEH ¢ 1aThl
IpeIbsABICHUs TPEOOBaHUS, YKa3aHHOTO B MOAIYHKTE «B» IyHKTA 3.2 HACTOSIIETO
[Ipunoxenusi, Konueccuonep He oOecrneumsa BO3BpaT KPEAUTHBIX (3a€MHBIX)
CPEICTB M IIOJIHOE IIOTallleHWEe 33J0JDKEHHOCTH mnepen (PuHaHCUPYIOIIEH
Opra”u3aunueu, duHaHCHpyromas OopraHu3anus BIIpaBe HalpaBUTh
Konneccuonepy mnu Konueaenty tpeboBanue o HeoOxoauMocTH JlocpouHoro
npekpauienuss Cornamenuss (C  HampaBJI€HUEM KOIMU  COOTBETCTBYIOLIETO

TpeboBanus apyroit Ctopone).

3.4. B cnyuae nomydenust oT @UHAHCHUPYIOIICH OpraHu3auy TpeOOBaHUS
o HeobxoaumocTH JlocpouHoro npekpanieHus: CornaiieHus, yKa3aHHOTO B ITyHKTE
3.3 Hacrosmero [punoxenus, Konnienent niu Koniieccuonep (B 3aBUCUMOCTH OT
TOTO, KEM 3TO TpeOOBaHME OBLIO MOJYYeHO) 00s3aH HANPaBUTH B CyJ TpeOOBaHHE
o Jlocpounom mnpekpamieHun CornameHuss B CB3M ¢ HeBO3MOXKHOCTBIO
obecrieueHuss GuHancupoBanus B TeueHue 25 (naBaamaru nsatu) Pabounx mHew ¢
JaThl TOJy4YeHHUs Takoro TpeboBaHus OUHAHCHUPYIOIIEH oOpraHu3alnuu, 3a
UCKJIFOYEHUEM CIIy4yaeB, KOrJa HallpaBiI€HUE B CYJl YKa3aHHOTO B HACTOSIIEM
ab3are TpeOOBaHHMS 10 WHOMY OCHOBaHHIO il J[OCpOYHOro TpeKpalieHus
Cornamenuss wWid B MHbIE CPOKM  MPEABAPUTENIBHO  COIVIACOBAHO  C

@UHAaHCUPYIOIIEN OpraHu3alueH.

[Ipu 3TOM B cinyuae Hapywenuss Konuenenrom unu Konueccuonepom

00s13aHHOCTH, MPETyCMOTPEHHOM ab3a1ieM MEPBLIM HACTOSIIETO IMyHKTA,



Konuenent nnn Konneccruonep no tpedoBanno @UHAHCUPYIOIIEH OpraHu3anuu
00s13aH yIJIaTUTh HEYCTOUKY B pazMepe, IpeycMOTpeHHOM B IIpsmMom

COTJIallICHUMH.

3.5. B cnyuae nomydenusi or @uHAHCUPYIOIEH OpraHu3auy TpeOOBaHUS,
YKa3aHHOTO B TNOANYHKTE «a» NyHKTa 3.2 Hacrtosuero Ilpunoxenus, wunu
YBEIIOMJICHHUSI, YKa3aHHOTO B TIOANYHKTEe «0» mMyHKTa 3.2 HACTOSIIETo
[Tpunoxenus, Konneccnonep n KoHneaeHT o0s3aHbl MPEANPUHATh BCEe JEHCTBUS,
HEOOXOJMMbIE C UX CTOPOHBI JJid TMepefadyd KOHTPOJII HaJl MPOEKTOM
OUHAHCUPYIOIIEH OpraHu3aliid WA HWHOMY YyKa3aHHOMY @OUHaHCHUPYIOUIEH

opramxmauueﬁ Juny B COOTBETCTBUHU C YCIIOBUAMHA HpHMOFO CorJiIallICHM.

[Ipu 5TOM B MOOYIO JaTy BPEMEHHU, B TOM YHUCJIE B CIydae HEHCIIOJHEHUS
VIV HEHAIJICKAIIETO UCTIOTHEHUS TF000i 13 CTOpOH MopsIKa mepeaqr KOHTPOJIS
Haa TnpoektoMm, @OUHAHCUpPYIOIIAsg OpraHu3alys HUMEET NPaBO MPEKPATUTh
nepegadyy KOHTPOJs HaJl MPOEKTOM M MNPEIbSIBUTH TpeOOBaHHME, YKa3aHHOE B

MOANMYHKTE «B» MyHKTa 3.2 HacTosiuero [Ipunoxenus.

3.6. Jlna mepexoma mpaB Ha jgoiau  (akuuu) — KoHieccuoHepa
OUHAHCUPYIOIIEH OpraHu3alid WA HWHOMY YyKa3aHHOMY @OUHaHCHUPYIOUIEH
OpraHu3alyen JMIy HE3aBUCHUMO OT CTaJuy pealu3alii IPOEKTa COTrJIacHe
Konnenenta He Tpedyercs. Hukakue mnonoxkenusi [Ipsmoro cornamieHus He
JIOJDKHBl ~ TPaKTOBAaThCSl KakK orpaHuyuBaimonme npaBo DunHaHcupyrouen
opraHuzanuu o0paTuTh B3bickaHue Ha Jjonu (akuuu) KoHueccuonepa,

HaxoJs1IMecs B 3ajore y @uHaHCUPYIOIIEH opraHu3aluu.

3.7. C narbl moiydeHusl TpeOOBaHUS, YKAa3aHHOTO B TMOIIMYHKTE «a»
nyHkrta 3.2 Hactosmero IlpunoxkeHus, wWiM yBEJOMIICHHS, YKa3aHHOTO B
noAnyHkre «0» mnyHkta 3.2 Hacroswero Ilpunoxenus, Konuneccuonep wu
KoHnneneHt 10 3aBepuieHHs] MpoLEIypbl JOCYJEOHOrO yperyjaupoBaHUsS CIoOpa,

WHULMAPOBAHHON TakuM TpeOOBaHHWEM WM YBEJAOMJIEHHEM WM MPOAJICHHOW B



CBSI3M C €r0 HaIpaBJICHUEM M JJIALIEHCSA B TE€YEHUE NEPHOJa Nepeadynd KOHTPOJIs
HaJ T[POEKTOM, HE UMEIOT TMpaBa 3asABIATh TpeboBaHus o JlocpouHom
npekpamenny CornameHusi, a HauYuciIeHUe J0bIX HeycToek 1o CornaiieHuio,
CBS3aHHBIX C HEUCIIOJIHEHMEM WM HEHaJUIeXaluM ucnojiHeHneMm CorameHus
KoHneccnonepoM, NpPHOCTAHABIMBAETCS HA IMEPHUOJ Iepefadyd KOHTPOJsS Haj

NPOEKTOM, €CJIM UHOE He ObLIO coryiacoBaHo ¢ OUHAHCUPYIOIIEH OpTaHU3aIUCH.

3.8. B cmywyae nanuuums HeoOXonuMocTu B TeueHue 60 (mIecTuaecsiTi)
PabGouux anelt ¢ natel nonyuenus Konneaenrom u Konneccuonepom tpeGoBanusl,
YKa3aHHOTO B TMOJIYHKTE «a» MOyHKTa 3.2 Hacrosmero llpunoxenus, wim
YBEJIOMJICHUS, YKa3aHHOTO B TIOANYHKTEe «0» myHKTa 3.2 HACTOSIIETo
[Ipunoxenusi, Kouuenenr, duHaHCcHpylollas opraHuzanus U (MpU HaJTUYUH)
JUI0, KOTOpOMYy OyJeT mepeiaH KOHTPOJb HaJl MNPOEKTOM, COIJIACYIOT IUIaH

YCTpaHEHUsS HAPYIICHHIA.

4. O6meH nHpopmanmeit

4.1. KonneneHt o0s3aH yBeAoMIIATh DUHAHCUPYIONIYIO OPTaHHU3AIUIO O
moObix Hapymenusx Corjamenus, a Takke 00 UHBIX O0O0CTOATENbCTBAX,
npeaycMoTpeHHbIx [IpsmbiM cornamenuem, B TeueHue 5 (maru) Pabounx nHei ¢
JIaThl, KOT/Ia COOTBETCTBYIOIIME OOCTOATENHCTBA CTajlM W3BEeCTHHI KOHIEAEHTY,

WA C UHOU HaThl, HpGJIYCMOTpCHHOﬁ HpHMLIM COTJIaIlICHHUECM.

4.2. dunra"cupyromas opranu3aius o0s3ana B TeueHue S5 () Pabounx
JHEH C JaThl, KOTJIa COOTBETCTBYIOIIME OOCTOSATENHCTBA CTAJM €W W3BECTHBI,
coobmate Konneccuonepy, a Konuneccuonep o0si3aH HampapisiTh KoHiegaeHTy
uH(OpPMAITMIO O TIOJIHOM HCIOJHEHWH BceX 00s3arenscTB KoHieccmoHepa o

Cornamenuto o GuHAHCUPOBAHUHU.

5. N3menenune CorjamieHus



5.1. B cayuae eciiu CropoHbl BHeciu u3MeHeHus B CornamieHue 0e3
cornacoBanuss ®DuHaHCcHpyrolWEeld opraHu3auuy, nojgoxeHus —CornameHus
JNEeUCTByIOIME Ha jgary 3akioueHuss  [IpsMoro  cornameHusi, HUMEIOT
PEUMYILIECTBEHHYIO CHIIy HaJ noyiokeHusiMu CoryameHus, ASCTBYIOIIMMHU Ha
A00yl0 HMHYI0 AaTy BpPEMEHH mociie 3akitoueHus llpsmoro cornamenus, eciu

MHOE He coryiacoBaHo CTopoHaMu 1 @UHAHCUPYIOILIECH OpraHU3aIllue.

5.2. C parel 3akmrouenust IIpsiMmoro cornameHus B COOTBETCTBUHM C
nyHktoM 2 cratbu 430 I'paxnanckoro kojekca Pocculickoit ®enepaiuu
Konueccuonep u (win) KoHUEOEHT He MOryT pacTopraTb WIHM HW3MEHSTH
3axnmrodeHHoe umu Cornamenue 6e3 coriacusi OUHAHCUPYIOUIEH OpraHU3aIuu.
N3menenns CornamieHusi JEeWCTBUTEIbHBI B Clydae, KOTJIa TaKWe H3MEHEHHS
ocylecTBisitoTesl o corjameHuto Konneccuonepa u KoHuenenta — eciau oHH
COBEpILIEHb B MHCHMEHHOW (QopMe NyTeM COCTaBIEHHUS OJHOTO JOKYyMEHTa,
MOANMUCAHHOTO HAJIeKAIUM 00pa3oM yHOJHOMOYEHHBIMU MPEJICTABUTEISIMU
Konneccuonepa u  Konmeaenta, u  HOpeaBapUTENbHO  COIJIACOBAHBI
duHaHCUpYIOILIEH OpraHu3alueil B mopsake, npeaycMorpeHHoMm CorjalieHueM u

[IpssMBIM COTTTAIIEHUEM.

5.3. Konmeccuonep u KoHieneHT 00s3yl0TCS BO3JEPKUBATHCS  OT
NpEeabsSBICHUST B Cyln TpeOoBaHuii 00 wu3MmeHeHuu CorjamieHusi WM WHBIX
TpeOOBaHMI, KOTOpPhIE MOTYT TMpuBecTH K wu3MeHeHuto Cornamenus, 6e3
NpeIBapUTEILHOTO  corjacoBaHus DuHaHCHpYIOMIEH oOpraHU3aluell TaKux
n3MeHeHnit CornameHus, €Ciad HWHOEe TNpsIMO He mpexycMorpeHo IIpsmbiM

COIJIaICHHUECM.

5.4. Konueccuonep u KonmenaeHt o00s3yroTcs 0e€3 MNpeaBapUTEIbHOTO
corjacoBanusi OUHAHCHUPYIOIIEH OpraHu3alMd HE BHOCUTH B JOroBop apeHbl
3eMeNIbHOTO y4acTKa, a TakXke B MHbIe JOTroBopbl ¢ KOHIIEAEHTOM, yKa3aHHBIE B
[IpsiMoM cornanieHuu, U3MEHEHHUs, a TAK)KEe HE MPEIbABISTL B Cy TpeOOBaHUS O

BHCCCHHH B TAKUC AOTI'OBOPLI W3MCHCHMH.



6. Bo3swmerenue

6.1. B ciuyuae mnpenbsBieHus OUHAHCUPYIOUIEH OpraHu3aluend K
Konueccruonepy BoiTekaromiero u3 CornameHnus 0 GuHaHCUPOBAaHUU TPEOOBAHUS O
JIOCPOYHOM BO3BpaTe KpEAUTHBIX (3aeMHBbIX) cpeacTB 1o CorjameHuro o
¢buHaHcupoBaHuM W (WiIM) JOCpPOYHOM  pactopkenun  CorjameHuss o
(¢uHaHcupoBaHuM PUHAHCUPYIONIAsl OpraHU3alys B COOTBETCTBUU CO cTaTheit 430
I'paxxmanckoro komekca Poccuiickoit @enepan MMEET IMPABO HAIPABUTh
Konuenenty o0Osi3aTenbHO€ JUIsi  WCIOJHEHHMS YBEJOMIIGHME O  BbIILIATe
Bo3memennss B 4YacTW, HampaBsIeMOW Ha  IorameHue  o0sA3aTesIbCTB
Konneccuonepa  mepen ~ ®DuHaHCHUpyIOWIEW  OpraHu3alued, Ha  CYET
Konueccuonepa, ykazanHplii DUHAHCHPYIOLWIEW OPraHU3ALMEN, WIM, €CIH 3TO
JIOIYCKAaeTCsl B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATENBCTBOM, c4YeT DPUHaHCHUPYIOLIEH
OpraHu3aliy C MPUJIIOKEHUEM pacyeTa 3anonkeHHocTh KoHieccuonepa mepen

duHaHCUpYIOLLEH opranu3anueil Ha ocHoBanuu CornameHus o GUMHaHCUPOBAHUU.

6.2. C patel [JocpouHoro mnpekpaiienusi CoriamieHus 10 AaThl BHIILIATHI
Bo3menienus Ha yacte cymMbl Bo3MellieHus, HanpasiisseMol Ha IOKPBITHUE 3aTpaT
KoHnieccuonepa  Ha  TpUBICUEHHUE  KPEAUTHBIX  (3a€MHBIX)  CPEJICTB
OuHaHCUpyOIEed opraHu3anuu i neiner  OUHAHCUpPOBAHMSA, MOIJIEKAT

HAaYMUCJICHUIO ITPOLCHTHLI B Pa3MEPe, YKa3aHHOM B HpHMOM COTJIallICHUMH.

7. [Ipoune ycioBus

7.1. ®uHaHcupyloIash OpraHu3aluss HMMEeT NpaBO Ha TMOJHYI WU
YaCTHUYHYIO YCTYNKy cBoMX npaB no I[IpsMomy cormamenuto 0e3 coryacus

Konueccuonepa u KoHueaeHra JMily WiIM JUIAM, KOTOPBIM OH YCTyHaeT



cooTBeTcTByIomMe  mnpaa no  CornameHusMm 0  (UHAHCHUPOBAHUMU.
PuHaHCHpYIOLIAas OpraHu3alys UMEET MPaBO Ha MOJHbBIA WM YaCTUYHBIA EPEBOT
cBoux oO0si3aHHOCTeN 1o [IpssiMOoMy corailieHuIo JIMIYy WU JIUIaM, KOTOPhIM OH
MEePEeBOJUT  COOTBETCTByWIHEe  oOs3anHocTH 1o CormameHusM 0
¢dbunancupoBanuu, ¢ cornacus Konneccuonepa u Konienenra, npegocTaBieHHOTO

B [IpssMOM cormaleHuu.

7.2. KoHieneHT BboIpakaeT cBO€¢ 0e3yCIOBHOE M O€30T3BIBHOE COTJIACHE B
OTHONIICHUHU CO3JIaHWsI OOECIeYCHUsI HMCIIOIHEHUS 00s3arenbcTB KoHIleccnonepa
no CornameHnro o GUHAHCUPOBAHKUH, YKA3aHHOTO B [IpsiMOM cormameHnu, B TOM
YKclie B OTHOIIIEHWM JIOTOBOpA 3aJiora BceX WM yacTu npaB KoHieccuoHepa mo

CoralieHuro.



	1. Общие положения.
	1.1. Термины, определения и толкование.
	1.1.1. Слова и словосочетания, употребляемые с заглавных букв в Соглашении (а равно в уведомлениях и иных сообщениях Сторон, если иное прямо не указано в таких сообщениях), имеют значение, указанное в Приложении 1 (Термины и определения).
	1.1.2. В Соглашении «год» означает календарный год с 1 января до 31 декабря (включая 31 декабря), а в случае, когда соответствующий срок начинает течь с даты иной, чем 1 января – период с даты начала течения срока по ту же дату календарного года (или наиболее близкую дату календарного месяца, если необходимая дата отсутствует в соответствующем календарном месяце), следующего за годом, в котором началось течение соответствующего срока (не включая такую дату окончания течения срока); месяц означает календарный месяц с первого Календарного дня месяца до последнего Календарного дня этого месяца (включая последний Календарный день), а в случае, когда соответствующий срок начинает течь с даты иной, чем первый Календарный день месяца – период с даты начала течения срока по ту же дату календарного месяца (или наиболее близкую дату календарного месяца, если необходимая дата отсутствует в соответствующем календарном месяце), следующего за месяцем, в котором началось течение соответствующего срока (не включая такую дату окончания течения срока).
	1.1.3. Приложения, поименованные в Соглашении в качестве приложений, являются неотъемлемой частью Соглашения. При наличии противоречий между основным текстом Соглашения и приложениями к Соглашению преимущественную силу имеет основной текст Соглашения, если иное прямо не указано в Соглашении или соответствующем приложении.
	1.1.4. Если иное прямо не указано:
	1) заголовки разделов и подразделов (если подраздел является заголовком и сам по себе не содержит условий Соглашения) не влияют на толкование Соглашения;
	2) ссылка на единственное число включает множественное число и наоборот;
	3) ссылка в тексте Соглашения или приложениях к нему на разделы, подразделы, пункты, подпункты без указания приложения является ссылкой на разделы, подразделы, пункты, подпункты Соглашения;
	4) ссылка в тексте Соглашения или приложениях к нему на разделы, подразделы, пункты, подпункты приложения или приложение в целом является ссылкой на разделы, подразделы, пункты, подпункты соответствующего приложения к Соглашению или на приложение к Соглашению в целом;
	5) ссылка на положения Соглашения без указания конкретных разделов, подразделов, пунктов, подпунктов Соглашения или приложения к нему является отсылкой ко всему Соглашению, включая любые приложения к нему;
	6) ссылка в тексте Соглашения или приложениях к нему на положения нормативного правового или иного акта является (если применимо) ссылкой на аналогичные по смыслу положения нормативного правового или иного акта, принятого в связи с утратой силы положений нормативного правового или иного акта, на которые ссылается Соглашение, за исключением случаев, когда такие обстоятельства являются или связаны с наступлением Особого обстоятельства, предусмотренного Приложением 8 к Соглашению (Перечень Особых обстоятельств);
	7) перечисление (перечень) с указанием «включая», «в том числе», «а именно», «среди прочего», «в частности» или производные от них формы слов означает включение без ограничений (открытый перечень);
	8) ссылка на лицо подразумевает исходя из контекста любое физическое лицо, юридическое лицо и (или) публично-правовое образование;
	9) ссылка на лицо включает правопреемников такого лица;
	10) понятие «расторжение» для целей применения соответствующих положений Соглашения равнозначно понятию «прекращение» и наоборот;
	11) понятие «расходы» для целей применения соответствующих положений Соглашения равнозначно понятию «затраты» и наоборот;
	12) понятие «обстоятельство» для целей применения соответствующих положений Соглашения в том числе включает в зависимости от контекста событие и (или) действие (бездействие) Стороны и (или) третьего лица;
	13) ссылка во взаимоотношениях Сторон на «согласие», «согласование», «соглашение», «разрешение», «одобрение», «договоренность» или производные от них формы слов требует, чтобы такие согласие, согласование, соглашение, разрешение, одобрение или договоренность были оформлены в письменной форме и подписаны в зависимости от контекста надлежащим образом уполномоченным представителем соответствующей Стороны, обеими Сторонами и (или) Финансирующей организацией, если Законодательством или Соглашением прямо не предусмотрены специальные требования к форме и (или) порядку получения и (или) оформления указанных согласия, согласования, соглашения, разрешения, одобрения или договоренности;
	14) для целей применения соответствующих положений Соглашения под существенным затруднением или обстоятельством, существенно затрудняющим Создание и (или) Эксплуатацию, реализацию Концессионером прав или исполнение Концессионером иных обязательств по Соглашению, в том числе понимается такое обстоятельство в связи с наступлением которого:
	Концессионер не может приступить или продолжить выполнение отдельных видов работ по Созданию в течение 10 (десяти) Календарных дней подряд, если невыполнение таких работ приводит или может привести к просрочке выполнения иных работ на Объекте Соглашения и (или) просрочке срока Создания; и (или)
	Концессионер не может приступить или продолжить осуществление какого-либо из видов деятельности в рамках Эксплуатации, указанных в пункте 1.1 Приложения 4 к Соглашению (Деятельность с использованием Объекта Соглашения), в течение 10 (десяти) Календарных дней подряд; и (или)
	Концессионер не может приступить или продолжить осуществление какого-либо из иных видов деятельности, указанных в пункте 4.1 Приложения 4 к Соглашению (Деятельность с использованием Объекта Соглашения), в течение 10 (десяти) Календарных дней подряд; и (или)
	Концессионер не может приступить или продолжить исполнение иного обязательства по Соглашению в течение 10 (десяти) Календарных дней подряд, если невыполнение такого обязательства приводит или может привести к нарушению Концессионером Законодательства и (или) Соглашения, в том числе к просрочке предусмотренного Законодательством и (или) Соглашением срока исполнения Концессионером такого обязательства и (или) иного предусмотренного Законодательством и (или) Соглашением обязательства; и (или)
	возникает необходимость выполнения Дополнительных работ; и (или)
	у Концессионера возникают или могут возникнуть Дополнительные расходы; и (или)
	снижается или может снизиться фактический объем валовой выручки Концессионера от Эксплуатации за какой-либо период по сравнению с объемом Валовой выручки, предусмотренным Приложением 12 к Соглашению (Объем Валовой выручки Концессионера), за соответствующий период;
	15) для целей применения соответствующих положений Соглашения под стадией Создания понимается период времени с Даты заключения Соглашения до даты Ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения, под стадией Эксплуатации – период времени с даты Ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения (не включая такую дату Ввода в эксплуатацию) до Даты прекращения Соглашения;
	16) установленные Соглашением требования и (или) обязательства Сторон в отношении Объекта Соглашения, которые в соответствии с Законодательством и (или) исходя из контекста подлежат применению к отдельным объектам движимого и (или) недвижимого имущества, входящим в состав Объекта Соглашения, считаются установленными исключительно в отношении отдельных объектов, входящих в состав Объекта Соглашения, но не в отношении Объекта Соглашения в целом;
	17) положения Соглашения, содержащие права Финансирующей организации и (или) обязанность Сторон учитывать мнение Финансирующей организации при осуществлении тех или иных предусмотренных Соглашением действий, вступают в силу с даты заключения между Концессионером и Финансирующей организацией Соглашения о финансировании (если применимо – заключения любого из Соглашений о финансировании) и согласования Концедентом Основных условий соглашения о финансировании (если применимо – согласования указанных условий любого из Соглашений о финансировании) в зависимости от того, какое из указанных обстоятельств наступит позднее;
	18) ссылка на то, что указанная в Соглашении денежная сумма определена «в текущем уровне цен» или «в ценах года заключения Соглашения», подлежит определению «с учетом индексации» или «подлежит индексации», означает, что с Даты заключения Соглашения (или иной прямо указанной в Соглашении даты) указанная сумма для целей применения соответствующих положений Соглашения подлежит ежегодной индексации с использованием индекса потребительских цен на товары и услуги по Российской Федерации за предыдущий год, опубликованного Федеральной службой государственной статистики, или иного прямо предусмотренного Соглашением индекса.

	1.1.5. Если в течение срока действия Соглашения в результате изменения Законодательства указанный в подпункте 1818) пункта 1.1.4 Соглашения индекс потребительских цен или иной прямо предусмотренный Соглашением индекс не может быть определен и (или) применен, для целей применения соответствующих положений Соглашения используется иной индекс, который заменяет указанный выше индекс в соответствии с Законодательством, а в случае его отсутствия – любой другой опубликованный индекс, согласованный Сторонами и характеризующий инфляционные процессы в Российской Федерации. В случае недостижения Сторонами согласия о подлежащем применению индексе, характеризующем инфляционные процессы в Российской Федерации, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.

	1.2. Существенные условия Соглашения.
	1.3. Предмет Соглашения.
	1.3.1. Концессионер обязуется осуществить Создание Объекта Соглашения, описание, в том числе технико-экономические показатели, которого приведено в Приложении 2 к Соглашению (Объект Соглашения), право собственности на который будет принадлежать Концеденту, и осуществлять его Эксплуатацию.
	При этом продукция и доходы, полученные Концессионером в результате осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением, являются собственностью Концессионера.
	1.3.2. Не позднее срока, предусмотренного пунктом 1.9.5.5 Соглашения, Концедент обязуется предоставить Концессионеру права владения и пользования Объектом Соглашения для осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения.
	1.3.3. Концедент обязуется обеспечить предоставление Концессионеру прав на Земельный участок в объеме, необходимом и достаточном для осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением.
	1.3.4. Соглашение в части выплаты предусмотренных Соглашением финансовых (денежных) обязательств Концедента, включая обязательства по выплате Денежных обязательств Концедента и Возмещения, а также обязательств по возмещению расходов в соответствии с пунктом 11.1.2 Соглашения, в соответствии с пунктом 1 статьи 430 Гражданского кодекса Российской Федерации является договором в пользу третьего лица – Финансирующей организации.

	1.4. Заверения Сторон.
	1.4.1. Концедент настоящим заверяет Концессионера в соответствии со статьей 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации, что:
	1) Соглашение было заключено Концедентом в полном соответствии с требованиями к заключению концессионных соглашений, предусмотренными Законодательством, в том числе c требованиями к принятию и содержанию решения о заключении концессионного соглашения и иных предусмотренных Законодательством решений в рамках процедуры заключения Соглашения, является действительным на Дату заключения Соглашения и устанавливает обязательства Концедента, которые являются исполнимыми и подлежащими принудительному исполнению в соответствии с Законодательством;
	2) у Концедента, Уполномоченных лиц, Публичных органов и их должностных лиц, осуществлявших процедуру заключения Соглашения и его заключение, имелись все необходимые для этого полномочия в соответствии с Законодательством;
	3) Концедент принимает на себя финансовые (денежные) обязательства по Соглашению, включая обязательства по выплате Денежных обязательств Концедента и Возмещения, а также обязательства по возмещению расходов в соответствии с пунктом 11.1.2 Соглашения, в полном соответствии с требованиями Законодательства, все нормативные правовые и иные акты, необходимые для действительности финансовых (денежных) обязательств Концедента по Соглашению, приняты на Дату заключения Соглашения или, если принятие и (или) изменение таких актов после Даты заключения Соглашения не противоречит Законодательству, будут своевременно приняты и (или) изменены Концедентом в будущем для обеспечения действительности финансовых (денежных) обязательств Концедента, которые возникнут у Концедента в соответствии с Соглашением в течение срока действия Соглашения;
	4) на Дату заключения Соглашения, установленные Приложением 2 к Соглашению (Объект Соглашения) технико-экономические показатели Объекта Соглашения, в том числе требования к Оснащению, а также установленные Приложением 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования) Строительные требования, соответствуют Законодательству;
	5) на Дату заключения Соглашения установленные Приложением 4 к Соглашению (Деятельность с использованием Объекта Соглашения) Эксплуатационные требования и требования к Техническому обслуживанию, соответствуют Законодательству, объем Эксплуатации, установленный разделом 1 Приложения 4 к Соглашению (Деятельность с использованием Объекта Соглашения), является достаточным для достижения цели заключения Соглашения, указанной в преамбуле Соглашения, а объем Технического обслуживания, установленный разделом 3 Приложения 4 к Соглашению (Деятельность с использованием Объекта Соглашения), является достаточным для поддержания Объекта Соглашения в исправном состоянии, его содержания и технического обслуживания;
	6) на Дату заключения Соглашения Концедент провел конкурсный отбор Регионального оператора и заключил Соглашение об организации деятельности по обращению с твердыми коммунальными отходами (далее – ТКО), соответствующее Законодательству, Государственной программой/Региональной программе и Территориальной схеме;
	7) на Дату заключения Соглашения Концедент обладает полномочиями по утверждению инвестиционных и производственных программ организаций, осуществляющих регулируемые виды деятельности в области обращения с ТКО, и указанные полномочия не переданы органам местного самоуправления муниципальных образований, расположенных на территории Самарской области;
	8) на Дату заключения Соглашения исполнение Концедентом своих обязательств в соответствии с Соглашением, исполнение Концедентом сделок с его участием, предусмотренных Соглашением, не противоречит ни Законодательству, ни условиям договоров и (или) соглашений, стороной которых является Концедент, и (или) действие которых касается Концедента, а также не приводит к их нарушению и не является нарушением обязательств по ним;
	9) представленная Концедентом Концессионеру до и на Дату заключения Соглашения информация является достоверной, полной и точной.

	1.4.2. Концессионер настоящим заверяет Концедента в соответствии со статьей 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации, что:
	1) Концессионером были соблюдены все корпоративные требования, предусмотренные Законодательством, учредительными и (или) внутренними документами, регулирующими деятельность органов управления Концессионера, необходимые для заключения Соглашения;
	2) у Концессионера, его органов управления и должностных лиц, заключивших Соглашение, имелись все необходимые для этого полномочия в соответствии с Законодательством;
	3) на Дату заключения Соглашения в отношении Концессионера отсутствует возбужденное производство по делу о его несостоятельности (банкротстве) и не проводится ликвидация;
	4) на Дату заключения Соглашения деятельность Концессионера не приостановлена в предусмотренном Законодательством порядке;
	5) на Дату заключения Соглашения Концессионер не зарегистрирован в государстве или на территории, которые предоставляют льготный налоговый режим налогообложения и не предусматривают раскрытия и предоставления информации при проведении финансовых операций (офшорные зоны), перечень которых утверждается в соответствии с Законодательством;
	6) на Дату заключения Соглашения у Концессионера отсутствуют недоимки по налогам, сборам, задолженности по иным обязательным платежам в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации (за исключением сумм, на которые предоставлены отсрочка, рассрочка, инвестиционный налоговый кредит в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах, которые реструктурированы в соответствии с Законодательством, по которым имеется вступившее в законную силу решение суда о признании обязанности лица по уплате этих сумм исполненной) за прошедший календарный год, размер которых превышает 25 % (двадцать пять процентов) балансовой стоимости активов Концессионера, по данным бухгалтерской (финансовой) отчетности за последний отчетный период;
	7) на Дату заключения Соглашения Концессионер имеет в наличии денежные средства или обладает возможностью их получения в размере не менее 5 % (пяти процентов) от предельного объема Инвестиций Концессионера в Создание Объекта Соглашения, указанного в Приложении 5 к Соглашению (Основные финансовые показатели проекта);
	8) на Дату заключения Соглашения Концессионер соответствует всем предъявляемым Законодательством требованиям к лицам, заключающим Соглашение;
	9) на Дату заключения Соглашения информация о Концессионере не содержится в реестре недобросовестных поставщиков (подрядчиков, исполнителей), предусмотренном Федеральным законом от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», и (или) в реестре недобросовестных поставщиков, предусмотренном Федеральным законом от 18.07.2011 № 223-ФЗ «О закупках товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц»;
	10) на Дату заключения Соглашения Концессионер имеет или обязуется получить предусмотренные Законодательством Разрешения для осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением, или привлечь для осуществления такой деятельности третьих лиц, обладающих соответствующими Разрешениями (Привлеченных лиц);
	11) на Дату заключения Соглашения исполнение Концессионером своих обязательств в соответствии с Соглашением, исполнение Концессионером сделок с его участием, предусмотренных Соглашением, не противоречит ни Законодательству, ни условиям договоров и (или) соглашений, стороной которых является Концессионер, и (или) действие которых касается Концессионера, а также не приводит к их нарушению и не является нарушением обязательств по ним;
	12) предоставленная Концессионером Концеденту до и на Дату заключения Соглашения информация является достоверной, полной и точной.

	1.4.3. В случае если не по вине Концессионера Соглашение будет признано недействительным или незаключенным полностью в связи с недостоверностью данных Концедентом в соответствии с пунктом 1.4.11 Соглашения заверений (наличием или несоответствием действительности обстоятельств, о которых Концедент соответственно заверял как об отсутствующих или соответствующих действительности в зависимости от контекста), Концессионер имеет право в соответствии с пунктом 2 статьи 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации потребовать от Концедента возмещения реального ущерба в судебном порядке в размере и на условиях, установленных для выплаты Возмещения.
	1.4.4. В случае если не по вине Концедента Соглашение будет признано недействительным или незаключенным полностью в связи с недостоверностью данных Концессионером в соответствии с пунктом 1.4.2 Соглашения заверений (наличием или несоответствием действительности обстоятельств, о которых Концессионер соответственно заверял как об отсутствующих или соответствующих действительности в зависимости от контекста), Концедент имеет право в соответствии с пунктом 2 статьи 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации потребовать от Концессионера возмещения реального ущерба в судебном порядке.
	1.4.5. Иные, помимо указанных в пунктах 1.4.3 и 1.4.4 Соглашения, последствия предоставления Стороной недостоверных заверений установлены Законодательством и Соглашением, в том числе подпунктом 27)27 пункта 1.1 Приложения 8 к Соглашению (Перечень Особых обстоятельств) и подпунктом 12 пункта 1.1 Приложения 9 к Соглашению (Основания Досрочного прекращения Соглашения. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения).
	1.4.6. Последствия, предусмотренные пунктами 1.4.3–1.4.5, применяются независимо от того, было ли известно Стороне, давшей недостоверное заверение об обстоятельствах, о недостоверности такого заверения.
	1.4.7. Настоящим Стороны подтверждают, что при заключении и исполнении Соглашения каждая из Сторон полагается на заверения об обстоятельствах, данные другой Стороной в соответствии с пунктами 1.4.1 или 1.4.2 Соглашения, и такие заверения имеют для соответствующей Стороны существенное значение. При этом Сторона, полагавшаяся на недостоверные заверения, не вправе в одностороннем порядке отказаться от Соглашения (исполнения Соглашения).

	1.5. Объект Соглашения.
	1.5.1. Объект Соглашения является объектом концессионного соглашения по смыслу части 1 статьи 3 Закона о концессионных соглашениях. Объект Соглашения является объектом обработка твердых коммунальных отходов по смыслу пункта 17 части 1 статьи 4 Закона о концессионных соглашениях.
	1.5.2. Описание, в том числе технико-экономические показатели, Объекта Соглашения указано в Приложении 2 к Соглашению (Объект Соглашения).
	1.5.3. Риск случайной гибели или повреждения Объекта Соглашения и (или) в зависимости от контекста результата работ по Созданию с Даты заключения Соглашения до даты Ввода в эксплуатацию несет Концессионер.
	1.5.4. В случае выявления какого-либо противоречия в отношении требований к Объекту Соглашения Стороны установили следующий приоритет требований к Объекту Соглашения (где требования, установленные подпунктом 1 настоящего пункта Соглашения, имеют наивысший приоритет, далее снижение приоритета осуществляется в порядке нумерации):
	1) обязательные к применению требования, предусмотренные Законодательством;
	2) обязательные к применению требования, предусмотренные утвержденными в установленном Законодательством порядке документами территориального планирования, нормативами градостроительного проектирования, документами градостроительного зонирования, документацией по планировке территории, Государственной программой, Региональной программой, Территориальной схемой;
	3) требования, установленные Приложением 2 к Соглашению (Объект Соглашения);
	4) Строительные требования, установленные разделом 2 Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования), если иное не согласовано Сторонами в порядке, предусмотренном пунктом 2.2 Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования);
	5) Проектная документация, согласованная Концедентом и утвержденная Концессионером;
	6) иные положения Соглашения, включая приложения к нему.

	1.5.5. С учетом положений пункта 1.5.4 Соглашения Концедент не вправе ссылаться на выявленные несоответствия Объекта Соглашения, включая несоответствие документации по проекту и (или) несоответствие результата работ по Созданию, требованиям, имеющим более низкий приоритет в случае, если такие несоответствия возникли в результате исполнения Концессионером требований, имеющих более высокий приоритет. Применение положений настоящего пункта и пункта 1.5.4 Соглашения не исключает применение положений Соглашения об Особых обстоятельствах при наличия предусмотренных Соглашением оснований.

	1.6. Основные обязанности Сторон.
	1.6.1. При исполнении Соглашения Концедент обязан обеспечить среди прочего:
	1) предоставление Концессионеру прав на Земельный участок, соответствующий требованиям Законодательства и Соглашения в случае, если предоставление указанных прав необходимо для осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением;
	2) согласование задания на Проектирование и Проектной документации;
	3) утверждение Инвестиционной программы, позволяющей Концессионеру осуществлять Создание, положения которой соответствуют условиям Соглашения, Законодательства, а также Проектной документации, в отношении которой получено положительное заключение Государственной экспертизы;
	4) утверждение Производственной программы, позволяющей Концессионеру осуществлять деятельность с использованием Объекта Соглашения, положения которой соответствуют условиям Соглашения и Законодательства;
	5) выполнение условий Финансового закрытия, предусмотренных пунктом 5.5.1 Соглашения;
	6) выплату Денежных обязательств Концедента в соответствии с Соглашением, в том числе Приложением 6 к Соглашению (Денежные обязательства Концедента);
	7) закрепление в расходных статьях бюджета Самарской области подлежащих выплате Концессионеру в пределах сроков бюджетного планирования финансовых (денежных) обязательств Концедента в срок, установленный Законодательством для принятия решения о бюджете на соответствующий год, в котором у Концедента в соответствии с Соглашением есть обязательство по выплате соответствующих финансовых (денежных) обязательств Концедента, или в случае, если такие финансовые (денежные) обязательства Концедента на дату принятия закона (решения) о бюджете на соответствующий год в соответствии с Соглашением еще не возникли – внесение необходимых изменений в закон (решение) о бюджете для включения в расходные статьи бюджета Самарской области подлежащих выплате Концессионеру финансовых (денежных) обязательств Концедента в срок, не превышающий 60 (шестидесяти) Календарных дней с даты возникновения предусмотренных Соглашением оснований для выплаты таких обязательств;
	8) исполнение отдельных обязательств при подготовке территории строительства в соответствии с пунктом 1.3 Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования);
	9) согласование подготовленных Генеральным подрядчиком или иными Привлеченными лицами актов о приемке выполненных на Объекте Соглашения работ по форме № КС-2, справок о стоимости выполненных работ и затрат по форме № КС-3, иных актов и (или) документов, указанных в пункте 3.7.2 Соглашения;
	10) подтверждение исполнения Концессионером обязательств по Созданию на основании Акта исполнения обязательств по Созданию;
	11) предоставление Концессионеру прав владения и пользования Объектом Соглашения;
	12) в срок, установленный подпунктом 7 пункта 1.9.3 Соглашения, внесение сведений об Объекте Соглашения в Территориальную схему в порядке, предусмотренном настоящим Соглашением, постановлением Правительства Российской Федерации от 06.06.2024 № 775 «О территориальных схемах обращения с отходами производства и потребления» и (или) иным применимым Законодательством;
	13) корректировку Территориальной схемы после Ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения, обеспечивающую Концессионеру возможность осуществлять деятельность с использованием Объекта Соглашения в соответствии с Законодательством и Соглашением;
	14) обеспечение ежегодного направления на Объект Соглашения ТКО в количестве, не менее предусмотренного Приложением 11 к Соглашению (Количество ТКО, поступающих на Объект Соглашения), но не более количества, соответствующего мощности Объекта Соглашения, указанной в Приложении 2 к Соглашению (Объект Соглашения);
	15) принятие Объекта Соглашения у Концессионера на основании Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения;
	16) в срок, установленный подпунктом 7 пункта 1.9.3 Соглашения, внесение сведений об Объекте Соглашения в Схему территориального планирования, на условиях и в порядке, предусмотренных Соглашением и Законодательством.

	1.6.2. При исполнении Соглашения Концессионер обязан обеспечить среди прочего:
	1) подготовку Проектной документации, включая подготовку и представление на согласование Концеденту задания на Проектирование и Проектной документации в соответствии с Соглашением, получение положительного заключения Государственной экспертизы, включая заключение о достоверности определения сметной стоимости строительства Объекта Соглашения;
	2) получение и поддержание в силе Разрешений;
	3) выполнение условий Финансового закрытия, предусмотренных пунктом 5.5.1 Соглашения;
	4) предоставление обеспечения исполнения обязательств по Соглашению в соответствии с подразделом 7.1 Соглашения;
	5) предоставление Необходимого страхового покрытия в соответствии с подразделом 7.2 Соглашения;
	6) вложение Инвестиций Концессионера в Создание в объеме, не превышающем указанный в пункте 1.1 Приложения 5 к Соглашению (Основные финансовые показатели проекта);
	7) подготовку территории строительства в соответствии с разделом 1 Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования), за исключением обязательств, исполняемых Концедентом;
	8) Создание Объекта Соглашения, его Ввод в эксплуатацию в порядке и на условиях, предусмотренных Законодательством и Соглашением;
	9) Эксплуатацию Объекта Соглашения в порядке и на условиях, предусмотренных Законодательством и Соглашением, и его Техническое обслуживание;
	10) уплату Концеденту Концессионной платы в соответствии с подразделом 5.3 Соглашения;
	11) доступ Концедента на Объект Соглашения для осуществления контроля за исполнением Концессионером обязательств по Соглашению;
	12) предоставление Концеденту Отчетности;
	13) передачу (возврат) Объекта Соглашения Концеденту на основании Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения.


	1.7. Уполномоченные лица Концедента.
	1.7.1. Уполномоченными лицами для целей исполнения Соглашения являются лица, прямо поименованные в решении о заключении с Концессионером Соглашения [реквизиты решения, дата], принятым Правительством Самарской области, в соответствии с частью 1 статьи 37 Закона о концессионных соглашениях.
	1.7.2. В порядке, установленном Законодательством, в качестве Уполномоченного лица (Уполномоченных лиц) может быть определен любой иной Публичный орган (Публичные органы). Публичным органам в том числе могут передаваться отдельные полномочия, необходимые для осуществления прав и исполнения обязанностей Концедента по Соглашению. Публичный орган, которому переданы полномочия по осуществлению всех или отдельных прав и исполнению всех или отдельных обязанностей Концедента, в течение 5 (пяти) Рабочих дней со дня получения таких полномочий направляет Концессионеру письменное уведомление с приложением копий документов, подтверждающих передачу таких полномочий.
	1.7.3. Уполномоченное лицо (Уполномоченные лица) действует от имени Концедента при исполнении Соглашения. При этом действие (бездействие) или решение Уполномоченного лица (Уполномоченных лиц) считается действием (бездействием) или решением Концедента, если иное не предусмотрено Законодательством.
	1.7.4. В случае если на стороне Концедента выступает несколько Уполномоченных лиц, Концедент обеспечивает выработку консолидированной позиции таких Уполномоченных лиц в связи с исполнением Соглашения.
	В случае наличия противоречий между требованиями, решениями, указаниями или разъяснениями различных Уполномоченных лиц Концессионер имеет право направить уведомление о наличии такого противоречия в министерство природных ресурсов и экологии Самарской области и до получения ответа, содержащего консолидированную позицию Концедента по указанному вопросу, имеет право не исполнять такие требования, решения, указания и (или) разъяснения Уполномоченных лиц.

	1.8. Привлеченные Концессионером лица.
	1.8.1. Концессионер вправе исполнять Соглашение своими силами и (или) с привлечением в соответствии с условиями Соглашения других лиц (Привлеченных лиц). Согласие Концедента для привлечения Концессионером таких лиц не требуется. При этом Концессионер несет ответственность за действия Привлеченных лиц как за свои собственные.

	1.9. Сроки по Соглашению.
	1.9.1. Соглашение вступает в силу с Даты заключения Соглашения.
	1.9.2. Срок действия Соглашения – до 31.12.2041.
	1.9.3. Соглашением устанавливаются следующие специальные сроки по Соглашению:
	1) срок Проектирования составляет не более 6 (шести) месяцев с Даты передачи Концедентом Концессионеру по договору аренды Земельных участков, необходимых для ведения деятельности, предусмотренной Соглашением. Окончанием срока Проектирования считается дата получения положительного заключения Государственной экспертизы, включая заключение о достоверности определения сметной стоимости строительства Объекта Соглашения;
	2) срок Строительства Объекта Соглашения составляет не более 21 (двадцати одного) месяца с Даты подписания между Концессионером и Концедентом Акта выполнения предварительных условий начала строительства, предусмотренного пунктом 3.5.4 Соглашения. Окончанием срока Строительства считается дата Ввода в эксплуатацию;
	3) срок Эксплуатации Объекта Соглашения – с Даты начала Эксплуатации до Даты прекращения Соглашения;
	4) срок осуществления Технического обслуживания – с даты передачи Концессионеру Объекта Соглашения до даты подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения;
	5) срок привлечения Льготного финансирования составляет не более 6 (шести) месяцев с даты получения положительного заключения Государственной экспертизы. Окончанием срока привлечения Льготного финансирования считается дата заключения Соглашения о финансировании на условиях Льготного финансирования, обеспечивающего возможность получения Концессионером денежных средств в размере не более 95 % (девяноста пяти процентов) от Сметной стоимости (в том числе при условии выполнения установленных Соглашением о финансировании отлагательных условий предоставления таких средств);
	6) срок достижения Финансового закрытия составляет не более 8 (восьми) месяцев с даты получения положительного заключения Государственной экспертизы;
	7) срок внесения сведений об Объекте Соглашения в Схему территориального планирования – в течение 12 (двенадцати) месяцев с даты заключения Соглашения, но в любом случае не позднее 1 июля 2027 года;
	8) срок внесения сведений об Объекте Соглашения в Территориальную схему – в течение 6 (шести) месяцев с даты заключения Соглашения, но в любом случае не позднее 1 января 2027 года.

	1.9.4. Срок заключения с Концессионером Договора аренды Земельного участка – не позднее чем через 24 (двадцать четыре) календарных месяца с Даты заключения Соглашения.
	1.9.5. Срок передачи Концессионеру Объекта Соглашения – не позднее чем через 30 (тридцать) Календарных дней с даты Ввода в эксплуатацию.
	1.9.6. Срок действия Соглашения и (или) специальные сроки по Соглашению могут быть продлены по соглашению Сторон в порядке и на условиях, установленных разделом 10 Соглашения и (или) Законодательством. Соглашением и (или) Законодательством могут предусматриваться случаи продления по требованию одной из Сторон срока действия Соглашения и (или) специальных сроков по Соглашению, в том числе на основании решения суда.
	В случаях, предусмотренных Законодательством, Стороны получают согласие антимонопольного органа на продление срока действия Соглашения и (или) иных сроков, являющихся существенными условиями Соглашения в соответствии с Законодательством.
	1.9.7. Если иное не согласовано Сторонами или не предусмотрено Законодательством, в специальные сроки по Соглашению, указанные в пункте 1.9.3 Соглашения, а равно в иные сроки исполнения Концессионером своих обязательств не включаются:
	1) периоды увеличения сроков, возникшие в связи с Просрочкой предоставления Концессионеру прав на Земельный участок, прав владения и пользования Объектом Соглашения, выдачи Разрешений, в том числе Разрешения на строительство и (или) Разрешения на Ввод в эксплуатацию, Просрочкой выдачи технических условий подключения (технологического присоединения) Объекта Соглашения, акта о подключении (технологическом присоединении) Объекта Соглашения, а также фактического подключения (технологического присоединения) Объекта Соглашения, Просрочкой предоставления иных согласий, согласований, разрешений и (или) одобрений, утверждения любой документации, необходимой для Создания и (или) Эксплуатации, а также с Просрочкой осуществления административных или иных процедур, необходимых для Создания и (или) Эксплуатации, допущенной Публичными органами или организациями, осуществляющими эксплуатацию сетей инженерно-технического обеспечения (сетевыми организациями), сверх сроков, установленных Законодательством или Соглашением, или разумных сроков, если такие сроки Законодательством или Соглашением не установлены;
	2) периоды приостановки Концессионером Создания и (или) Эксплуатации в соответствии с пунктом 1.9.10 Соглашения.

	1.9.8. В целях учета указанных в пункте 1.9.7 Соглашения обстоятельств Концессионер в случае необходимости в течение 20 (двадцати) Рабочих дней с даты получения положительного заключения Государственной экспертизы, в течение 20 (двадцати) Рабочих дней с даты Ввода в эксплуатацию, а также в иных случаях по решению Концессионера и (или) по требованию Концедента подготавливает и направляет Концеденту отчет о задержках и увеличении сроков на соответствующем этапе с приложением обосновывающих документов и расчетов. Концедент в течение 10 (десяти) Рабочих дней согласовывает предоставленный Концессионером отчет.
	В случае если Концедент не согласен с направленным Концессионером отчетом, указанным в абзаце первом настоящего пункта, или в указанный в абзаце первом настоящего пункта срок Концедент не предоставил Концессионеру согласование соответствующего отчета, то считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	1.9.9. В случае, если невключение периодов, указанных в пункте 1.9.7 Соглашения, в сроки по Соглашению невозможно в соответствии с Законодательством без внесения изменений в Соглашение, Стороны инициируют проведение переговоров по вопросу внесения изменений в Соглашение в части указанных сроков и обязуются предпринять все меры, необходимые для внесения таких изменений в соответствии с разделом 10 Соглашения, если иное не предусмотрено Законодательством.
	1.9.10. Настоящим Концедент предоставляет свое согласие Концессионеру приостанавливать Создание и (или) Эксплуатацию, а равно исполнение иных обязательств Концессионера в следующих случаях:
	1) получение Концессионером требования антимонопольного органа или иных Публичных органов о необходимости приостановки Создания и (или) Эксплуатации;
	2) Просрочка выплаты Концедентом Денежных обязательств Концедента, в том числе Просрочка выплаты любой части Денежных обязательств Концедента, превышающая 30 (тридцать) Календарных дней;
	3) Просрочка исполнения Концедентом иных, помимо указанных в подпункте 1 пункта 1.9.7 Соглашения и подпункте 2 настоящего пункта, обязательств по Соглашению, существенно затрудняющая или делающая невозможным Создание и (или) Эксплуатацию;
	4) наступление Особого обстоятельства или Обстоятельства непреодолимой силы, существенно затрудняющего или делающего невозможным Создание и (или) Эксплуатацию;
	5) (применительно к приостановлению Создания) получение Концессионером требования Концедента о Досрочном прекращении Соглашения или обращение Концессионера в суд с требованием о Досрочном прекращении Соглашения, со дня получения или обращения в суд с указанным требованием соответственно до наступления одной из следующих дат (в зависимости от того, какое из указанных обстоятельств наступит позднее) – дата, когда такое требование было отозвано или считается отозванным лицом, предъявившим требование, или Дата прекращения Соглашения по указанному требованию;
	6) (применительно к приостановлению Эксплуатации) проведение текущего ремонта Объекта Соглашения в случае, если проведение таких работ существенно затрудняет или делает невозможным Эксплуатацию – на период, не превышающий срока выполнения текущего ремонта Объекта Соглашения соответственно.



	2. Имущество, необходимое для осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением.
	2.1. Порядок предоставления Концессионеру прав на Земельный участок.
	2.1.1. Земельный участок предоставляется Концессионеру для осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением, в соответствии с Земельным кодексом Российской Федерации в аренду без проведения торгов на основании Договора аренды Земельного участка в случае, если предоставление Земельного участка на основании Договора аренды Земельного участка необходимо для осуществления указанной деятельности. В таком случае Договор аренды Земельного участка подлежит заключению с Концессионером в течение 24 (двадцати четырех) календарных месяцев с Даты заключения Соглашения.
	2.1.2. С учетом пункта 2.1.1 Соглашения Концессионер в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты выполнения Концедентом обязательств, установленных пунктом 1.3.1 Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования), в порядке, предусмотренном Законодательством, направляет Концеденту заявление о предоставлении прав на Земельный участок, в том числе в случае необходимости заявление о предоставлении Земельного участка в аренду без проведения торгов, с приложением предусмотренных Законодательством документов.
	2.1.3. Основные характеристики Земельного участка (включая имеющиеся обременения и ограничения в использовании при их наличии) и основные условия Договора аренды Земельного участка указаны в Приложении 10 к Соглашению (Основные условия предоставления Концессионеру прав на Земельный участок).
	2.1.4. Земельный участок, права на который предоставляются Концессионеру, должен соответствовать следующим требованиям:
	1) Земельный участок должен быть образован в соответствии с требованиями Законодательства, границы Земельного участка должны соответствовать границам, предусмотренным утвержденной документацией по планировке территории;
	2) Земельный участок должен соответствовать основным характеристикам Земельного участка, указанным в Приложении 10 к Соглашению (Основные условия предоставления Концессионеру прав на Земельный участок);
	3) Земельный участок должен принадлежать на праве собственности Концеденту и быть свободен от любых прав третьих лиц, кроме прямо предусмотренных Приложением 10 к Соглашению (Основные условия предоставления Концессионеру прав на Земельный участок), в отношении прав на Земельный участок должны отсутствовать неурегулированные споры, в том числе являющиеся предметом судебного разбирательства;
	4) Земельный участок должен быть свободен от любых обременений и ограничений в использовании, кроме прямо предусмотренных Приложением 10 к Соглашению (Основные условия предоставления Концессионеру прав на Земельный участок);
	5) на Земельном участке должны отсутствовать здания, строения и (или) сооружения, кроме прямо предусмотренных Приложением 10 к Соглашению (Основные условия предоставления Концессионеру прав на Земельный участок);
	6) правовой режим и состояние Земельного участка, в том числе его местоположение, категория, разрешенное использование, конфигурация, площадь и размеры, должны позволять Концессионеру осуществлять деятельность, предусмотренную Соглашением, в течение всего срока действия Соглашения без существенных затруднений, обременений и ограничений в использовании, кроме прямо предусмотренных Соглашением, а также без необходимости нести Дополнительные расходы и (или) выполнять Дополнительные работы;

	2.1.5. Если Земельный участок и (или) Договор аренды Земельного участка не соответствует требованиям, установленным Соглашением, Концессионер вправе отказаться от принятия и (или) от использования такого Земельного участка, в том числе отказаться от Договора аренды Земельного участка или потребовать его расторжения. В этом случае обязанность Концедента по предоставлению Концессионеру прав на Земельный участок не считается исполненной надлежащим образом.
	2.1.6. В случае если по результатам разработки Проектной документации и (или) иной документации, связанной с осуществлением деятельности, предусмотренной Соглашением, будет выявлена необходимость:
	1) предоставления Концессионеру прав на дополнительные земельные участки и (или) земельные участки, указанные в подпункте 2 настоящего пункта, необходимые для осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением;
	2) образования новых земельных участков из Земельного участка путем его раздела или выдела из него земельного участка, его объединения с иными земельными участками, а также преобразования Земельного участка;
	3) внесения изменений в Договор аренды Земельного участка, соглашение об установлении сервитута, разрешение на использование Земельного участка и (или) иной договор, соглашение или разрешение, на основании которого Концессионеру были предоставлены права на Земельный участок, в связи с образованием земельных участков, указанных в подпункте 2) настоящего пункта,
	Концедент обязуется оказывать Содействие Концессионеру в целях образования указанных в подпункте 2 настоящего пункта новых земельных участков, а также обеспечить предоставление земельных участков, указанных в подпункте 1 настоящего пункта, и (или) внесение соответствующих изменений в Договор аренды Земельного участка, соглашение об установлении сервитута, разрешение на использование Земельного участка и (или) иной договор, соглашение или разрешение, на основании которого Концессионеру были предоставлены права на Земельный участок, в течение 60 (шестидесяти) Рабочих дней с даты обращения Концессионера с соответствующим заявлением, если иной срок не установлен Законодательством.
	Указанные в настоящем пункте земельные участки и договоры аренды таких участков должны соответствовать требованиям, установленным Соглашением, в том числе настоящим разделом, к Земельному участку и Договору аренды Земельного участка соответственно.

	2.1.7. В случае необходимости Концессионер вправе требовать внесения изменений в условия Соглашения, в том числе Приложение 10 к Соглашению (Основные условия предоставления Концессионеру прав на Земельный участок), в связи с указанными в пункте 2.1.6 Соглашения обстоятельствами в соответствии с подпунктом 3 пункта 10.3 Соглашения.
	2.1.8. Концедент обязан осуществить все действия, необходимые для Государственной регистрации Договора аренды Земельного участка, возникновения иных прав Концессионера на Земельный участок, а равно Государственной регистрации прекращения Договора аренды Земельного участка и иных прав Концессионера на Земельный участок.
	2.1.9. Концессионер обязан представить Концеденту все документы, имеющиеся в наличии у Концессионера, и документы, которые должны иметься в наличии у Концессионера в соответствии с Законодательством, необходимые для Государственной регистрации Договора аренды Земельного участка, возникновения иных прав Концессионера на Земельный участок, а равно Государственной регистрации прекращения Договора аренды Земельного участка и иных прав Концессионера на Земельный участок, в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения запроса Концедента. Концессионер оказывает ему Содействие для обеспечения своевременной Государственной регистрации.
	2.1.10. Прекращение Соглашения является основанием для прекращения Договора аренды Земельного участка, соглашения об установлении сервитута, разрешения на использование Земельного участка и (или) иного договора, соглашения или разрешения, на основании которого Концессионеру были предоставлены права на Земельный участок.


	3. Стадия Создания.
	3.1. Общие условия Создания Объекта Соглашения.
	3.1.1. Концессионер обязан обеспечить Создание Объекта Соглашения в соответствии с Соглашением, включая Приложение 2 к Соглашению (Объект Соглашения) и Приложение 3 к Соглашения (Подготовка территории строительства. Строительные требования), Проектной документацией и Законодательством.
	3.1.2. Обязательства Концессионера по Созданию считаются исполненными после Ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения в порядке, предусмотренном Законодательством, что подтверждается получением Разрешения на Ввод в эксплуатацию.

	3.2. Разрешения.
	3.2.1. С учетом пункта 1.3.2 Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования) Концессионер обязан получить все Разрешения, необходимые в соответствии с Законодательством для начала Строительства, включая Разрешение на строительство, и обеспечить их поддержание в силе (или получение новых Разрешений) в течение всего срока, необходимого для выполнения соответствующих работ.

	3.3. Задание на подготовку Проектной документации.
	3.3.1. В течение 20 (двадцати) Рабочих дней с Даты внесения сведений об Объекте в Территориальную схему Концессионер обеспечивает подготовку задания на подготовку Проектной документации в соответствии с требованиями Законодательства и Соглашения и направляет такое задание на согласование Концеденту.
	3.3.2. Концедент в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения задания на подготовку Проектной документации осуществляет проверку такого задания на предмет его соответствия требованиям Законодательства и Соглашения.
	3.3.3. В случае соответствия предоставленного Концессионером задания на подготовку Проектной документации требованиям Законодательства и Соглашения (включая Строительные требования и Эксплуатационные требования) или в случае соответствия предоставленного Концессионером задания на подготовку Проектной документации требованиям Законодательства и Соглашения (за исключением Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований) при условии, что Концедент согласен с уточнением Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований, соответственно, предложенным Концессионером в задании на подготовку Проектной документации, Концедент в срок, указанный в пункте 3.3.2 Соглашения, осуществляет согласование представленного Концессионером задания на подготовку Проектной документации. При этом уточнение Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований, соответственно, предложенное Концессионером в задании на подготовку Проектной документации, считается согласованным Концедентом.
	3.3.4. В случае несоответствия представленного Концессионером задания на подготовку Проектной документации требованиям Законодательства и Соглашения (включая Строительные требования и Эксплуатационные требования), в том числе в случае несогласия Концедента с уточнением Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований, Концедент в срок, указанный в пункте 3.3.2 Соглашения, представляет Концессионеру мотивированный отказ от согласования задания на подготовку Проектной документации с указанием конкретных положений Законодательства и (или) Соглашения, которым такое задание не соответствует.
	3.3.5. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 3.3.4 Соглашения мотивированным отказом Концессионер в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения такого отказа обеспечивает внесение необходимых изменений и направляет скорректированное задание на подготовку Проектной документации Концеденту на повторное согласование.
	3.3.6. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 3.3.4 Соглашения мотивированным отказом, а равно в случае, если Концедент в срок, указанный в пункте 3.3.2 Соглашения, не направил соответствующее согласование или отказ, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	3.3.7. Концессионер вправе вносить изменения в задание на подготовку Проектной документации при условии согласования таких изменений с Концедентом в порядке, предусмотренном настоящим подразделом, или в зависимости от контекста в порядке, предусмотренном пунктом 3.4.4 Соглашения.

	3.4. Подготовка Проектной документации.
	3.4.1. До начала Строительства Концессионер обеспечивает подготовку Проектной документации, получение положительного заключения Государственной экспертизы, включая заключение о достоверности определения сметной стоимости строительства Объекта Соглашения, а также обеспечивает подготовку рабочей документации в объеме, необходимом и достаточном для начала Строительства.
	3.4.2. До направления подготовленной Концессионером Проектной документации для прохождения Государственной экспертизы Концессионер направляет Проектную документацию в количестве 2 (двух) экземпляров на согласование Концеденту.
	3.4.3. Концедент в течение 15 (пятнадцати) Рабочих дней с даты получения Проектной документации осуществляет проверку такой документации на предмет ее соответствия требованиям Законодательства, Соглашения и задания на подготовку Проектной документации.
	3.4.4. В случае соответствия представленной Концессионером Проектной документации требованиям Законодательства, Соглашения (включая Строительные требования и Эксплуатационные требования) и задания на подготовку Проектной документации или в случае соответствия представленной Концессионером Проектной документации требованиям Законодательства и Соглашения (за исключением Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований) и (или) за исключением задания на подготовку Проектной документации при условии, что Концедент согласен с уточнением Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований, с изменением задания на подготовку Проектной документации, соответственно, предложенным Концессионером в Проектной документации, Концедент в срок, указанный в пункте 3.4.3 Соглашения, осуществляет согласование представленной Концессионером Проектной документации. При этом уточнение Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований, изменение задания на подготовку Проектной документации, соответственно, предложенное Концессионером в Проектной документации, считается согласованным Концедентом.
	3.4.5. В случае несоответствия представленной Концессионером Проектной документации требованиям Законодательства, Соглашения и (или) задания на подготовку Проектной документации (включая Строительные требования и Эксплуатационные требования), в том числе в случае несогласия Концедента с уточнением Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований, Концедент в срок, указанный в пункте 3.4.3 Соглашения, представляет Концессионеру мотивированный отказ от согласования Проектной документации с указанием конкретных положений Законодательства, Соглашения и (или) задания на подготовку Проектной документации, которым такая документация не соответствует.
	3.4.6. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 3.4.5 Соглашения мотивированным отказом Концессионер в течение 30 (тридцати) Рабочих дней с даты получения такого отказа обеспечивает внесение необходимых изменений и направляет скорректированную Проектную документацию Концеденту на повторное согласование.
	3.4.7. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 3.4.5 Соглашения мотивированным отказом, а равно в случае, если Концедент в срок, указанный в пункте 3.4.3 Соглашения, не направил соответствующее согласование или отказ, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	3.4.8. Рабочая документация подготавливается Концессионером на основе согласованной с Концедентом Проектной документации в соответствии с требованиями Законодательства и Соглашения, в том числе Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования).
	3.4.9. Концессионер представляет Концеденту Проектную документацию на русском языке в 1 (одном) экземпляре одновременно с подписанием Сторонами Акта выполнения предварительных условий начала строительства (а в случае внесения изменений в Проектную документацию после выполнения предварительных условий начала строительства – в течение 30 (тридцати) Рабочих дней с даты внесения таких изменений). Концессионер представляет Концеденту рабочую и исполнительную документацию на русском языке в 1 (одном) экземпляре одновременно с подписанием Сторонами Акта исполнения обязательств по Созданию. Иные документы и (или) материалы представляются Концессионером Концеденту для ознакомления по мотивированному запросу последнего, если иное не предусмотрено Соглашением.
	3.4.10. Концессионер вправе вносить изменения в Проектную документацию при условии согласования таких изменений с Концедентом в порядке, предусмотренном настоящим подразделом.

	3.5. Предварительные условия начала строительства.
	3.5.1. Концессионер, если иное не предусмотрено Соглашением, имеет право приступить к Строительству исключительно после выполнения Сторонами каждого из следующих предварительных условий начала строительства:
	1) предоставление Концессионеру прав на Земельный участок в случае, если предоставление таких прав необходимо для Создания;
	2) исполнение Концедентом отдельных обязательств при подготовке территории строительства, которые в соответствии с пунктом 1.3 Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования) должны быть исполнены до получения Разрешения на строительство;
	3) согласование Концедентом Проектной документации, получение Концессионером положительного заключения Государственной экспертизы, в том числе заключения о достоверности определения сметной стоимости строительства Объекта Соглашения;
	4) разработка Концессионером и обеспечение Концедентом утверждения Инвестиционной программы, позволяющей Концессионеру осуществлять Создание, положения которой соответствуют условиям Соглашения, Законодательства, а также Проектной документации, в отношении которой получено положительное заключение Государственной экспертизы;
	5) в случае превышения расчетного объема Инвестиций Концессионера в Создание, пересчитанного в соответствии с пунктом 2.2 Приложения 5 к Соглашению (Основные финансовые показатели проекта), над предельным объемом Инвестиций Концессионера в Создание, предусмотренным пунктом 1.1 Приложения 5 к Соглашению (Основные финансовые показатели проекта) (за исключением случаев, когда такое превышение связано с превышением общего размера платы за подключение Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения над предельным размером таких расходов (затрат), установленным Соглашением), – предоставление Концессионером безусловного согласия осуществить Строительство и Оснащение в полном объеме без изменения предусмотренного Соглашением предельного объема Инвестиций Концессионера в Создание (в Акте выполнения предварительных условий начала строительства делается отметка о предоставлении Концессионером такого согласия);
	6) согласование Сторонами расчета Сметной стоимости и расчетного объема Инвестиций Концессионера в Создание в соответствии с правилами, установленными Соглашением;
	7) заключение дополнительного соглашения к Соглашению, предусматривающего приведение перечня (состава) движимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения, в соответствие с Проектной документацией (в случае отсутствия необходимости приведения указанного перечня (состава) в соответствие с Проектной документацией в Акте выполнения предварительных условий начала строительства делается соответствующая отметка);
	8) получение Концессионером всех Разрешений, предусмотренных Законодательством для начала Строительства, в том числе Разрешения на строительство;
	9) предоставление Концессионером имеющей юридическую силу Банковской гарантии на этапе Строительства, Договора страхования ответственности на этапе Строительства или иного предусмотренного Законом о концессионных соглашениях обеспечения исполнения обязательств Концессионера по Соглашению;
	10) предоставление Концессионером Необходимого страхового покрытия.

	3.5.2. Выполнение условий Финансового закрытия не является предварительным условием начала строительства. Концессионер вправе приступить к Строительству до выполнения условий Финансового закрытия в случае выполнения Сторонами каждого из предварительных условий начала строительства, указанных в пункте 3.5.1 Соглашения, или в случае, указанном в пункте 3.5.8 Соглашения.
	3.5.3. Для целей выполнения Сторонами предварительных условий начала строительства Концедент в том числе обязан:
	1) принимать участие в переговорах с Концессионером, Финансирующими организациями, Инвесторами и иными заинтересованными лицами по вопросам, связанным с исполнением Соглашения и (или) Договоров по проекту;
	2) предоставлять в рамках своих полномочий и компетенции Концессионеру разъяснения в отношении социальных, экономических, финансовых, законодательных, имущественных, правовых, технических, экологических и иных условий, целей и механизмов исполнения Соглашения, определяемых и (или) обеспечиваемых Концедентом;
	3) принимать участие по запросам Концессионера в проведении осмотра Земельного участка и иных процедурах, необходимых для выполнения предварительных условий начала строительства.

	3.5.4. После выполнения последнего из указанных в пункте 3.5.1 Соглашения предварительных условий начала строительства Концессионер направляет Концеденту уведомление о выполнении предварительных условий начала строительства с приложением документов, подтверждающих выполнение Сторонами таких условий, и подписанного со стороны Концессионера Акта выполнения предварительных условий начала строительства по форме, приведенной в Приложении 13 к Соглашению (Формы актов и иных документов).
	3.5.5. В течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения указанного в пункте 3.5.4 Соглашения уведомления Концедент обязан осуществить проверку предоставленных ему документов и подписать Акт выполнения предварительных условий начала строительства или предоставить Концессионеру мотивированный отказ от подписания Акта выполнения предварительных условий начала строительства с указанием предусмотренных пунктом 3.5.1 Соглашения предварительных условий начала строительства, не выполненных на дату получения Концедентом указанного в пункте 3.5.4 Соглашения уведомления.
	3.5.6. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 3.5.5 Соглашения мотивированным отказом Концессионер и (или) Концедент обеспечивает выполнение предварительных условий начала строительства, отнесенных Соглашением к обязанностям соответствующей Стороны, после чего Концессионер направляет указанное в пункте 3.5.4 Соглашения уведомление повторно.
	3.5.7. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 3.5.5 Соглашения мотивированным отказом, а равно в случае, если Концедент в срок, указанный в пункте 3.5.5 Соглашения, не подписал Акт выполнения предварительных условий начала строительства или не направил соответствующий мотивированный отказ, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	3.5.8. До выполнения предварительных условий начала строительства, указанных в подпунктах 2 2)- 10 пункта 3.5.1 Соглашения, Концессионер, если это не противоречит Законодательству, вправе приступить к выполнению подготовительных работ в рамках Строительства. Перечень видов таких подготовительных работ установлен постановлением Правительства Российской Федерации от 07.11.2020 № 1798 «Об утверждении перечня видов подготовительных работ, не причиняющих существенного вреда окружающей среде и ее компонентам, которые могут выполняться до выдачи разрешения на строительство объекта федерального значения, объекта регионального значения, объекта местного значения со дня направления проектной документации указанных объектов на экспертизу такой проектной документации, порядке их выполнения, а также экологических требованиях к их выполнению».

	3.6. Подготовка территории строительства.
	3.6.1. Концессионер с учетом положений пункта 3.6.2 Соглашения обеспечивает подготовку территории строительства в объеме, предусмотренном пунктом 1.1 Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования) и Проектной документацией.
	3.6.2. Концедент обязан своими силами и за свой счет исполнить обязательства при подготовке территории строительства, предусмотренные пунктом 1.3 Приложения 3 к Соглашению (Подготовка территории строительства. Строительные требования).

	3.7. Строительство.
	3.7.1. При Строительстве Концессионер обязан обеспечить в том числе:
	1) выполнение работ (услуг) по организации строительства в соответствии с Проектной документацией;
	2) приобретение (поставку) материалов и оборудования, необходимых для Создания, в том числе Оснащения, Объекта Соглашения;
	3) соблюдение на строительной площадке экологических и санитарно-эпидемиологических требований, а также требований безопасности при производстве работ и иных требований, предусмотренных Законодательством и Соглашением;
	4) подготовку рабочей и исполнительной документации в соответствии с требованиями Законодательства;
	5) проведение строительного контроля, а также необходимое содействие Публичным органам при проведении строительного надзора;
	6) проведение авторского надзора лицом, подготовившим Проектную документацию, в случае, когда проведение такого надзора предусмотрено Законодательством;
	7) устранение выявленных недостатков Объекта Соглашения.

	3.7.2. Ежеквартально c даты подписания Сторонами Акта выполнения предварительных условий начала строительства Концессионер направляет подготовленный и подписанный Генеральным подрядчиком и уполномоченным лицом, осуществляющим строительный контроль, акт (акты) о приемке выполненных на Объекте Соглашения за соответствующий период строительно-монтажных работ по форме № КС-2 и справку (справки) о стоимости выполненных работ и затрат по форме № КС-3 на согласование Концеденту.
	По мере необходимости одновременно с направлением указанных в абзаце первом настоящего пункта актов и справок Концессионер направляет подготовленный Генеральным подрядчиком и (или) иным Привлеченным лицом акт (акты) о приемке выполненных работ (кроме строительно-монтажных работ) или оказанных услуг в связи с Созданием по иной помимо формы № КС-2 форме, акт (акты) о приемке товаров по форме № ТОРГ-1, спецификацию (спецификации) по форме № ТОРГ-10, товарную накладную (товарные накладные) по форме № ТОРГ-12 и (или) универсальный передаточный документ (универсальные передаточные документы) в отношении движимого имущества, материалов и (или) оборудования, необходимых для Создания, в том числе Оснащения, Объекта Соглашения, на согласование Концеденту.

	3.7.3. Для целей осуществления проверки документации, указанной в пункте 3.7.2 Соглашения, Концедент имеет право запрашивать у Концессионера рабочую и (или) исполнительную документацию, а также необходимые разъяснения, проводить осмотр заявленного в акте и (или) ином документе, указанном в пункте 3.7.2 Соглашения, результата работ, строительно-монтажных работ, осмотр движимого имущества, материалов и (или) оборудования с обязательным участием надлежащим образом уполномоченного представителя Концессионера. При этом Концессионер в течение 3 (трех) Рабочих дней с даты получения запроса Концедента обязан предоставить или, соответственно, обеспечить предоставление указанной рабочей и (или) исполнительной документации и (или) разъяснений, а также обеспечить допуск Концедента на строительную площадку в целях проведения указанного осмотра.
	3.7.4. В случае соответствия представленного Концессионером акта и (или) иного документа, указанного в пункте 3.7.2 Соглашения, требованиям Законодательства, Соглашения и Проектной документации, а также соответствия заявленного в акте и (или) ином документе объема строительно-монтажных работ фактически выполненному объему таких работ, а также (при наличии необходимости) соответствия заявленного в акте и (или) ином документе количества движимого имущества, материалов и (или) оборудования фактическому количеству движимого имущества, материалов и (или) оборудования Концедент в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения документации, предусмотренной пунктом 3.7.2 Соглашения, согласовывает представленный Концессионером акт и (или) иной документ, указанный в пункте 3.7.2 Соглашения, путем направления в адрес Концессионера соответствующего уведомления.
	Концессионер в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения от Концедента уведомления о согласовании акта и (или) иного документа, указанных в пункте 3.7.2 Соглашения, направляет в адрес Концедента подписанный Концессионером, Генеральным подрядчиком акт (акты) о приемке выполненных на Объекте Соглашения за соответствующий период строительно-монтажных работ по форме № КС-2 и справку (справки) о стоимости выполненных работ и затрат по форме № КС-3.
	3.7.5. В случае несоответствия представленного акта и (или) иного документа, указанного в пункте 3.7.2 Соглашения, требованиям Законодательства, Соглашения и (или) Проектной документации и (или) несоответствия заявленного в акте и (или) ином документе объема строительно-монтажных работ фактически выполненному объему таких работ, несоответствия заявленного в акте и (или) ином документе количества движимого имущества, материалов и (или) оборудования фактическому количеству движимого имущества, материалов и (или) оборудования Концедент в срок, указанный в пункте 3.7.4 Соглашения, представляет Концессионеру мотивированный отказ от согласования представленного Концессионером акта и (или) иного документа, указанного в пункте 3.7.2 Соглашения, с указанием конкретных положений Законодательства, Соглашения и (или) Проектной документации, которым такой акт и (или) иной документ не соответствует, с указанием на конкретные виды строительно-монтажных работ, фактически выполненный объем которых не соответствует заявленному и (или) с указанием на конкретные виды движимого имущества, материалов и (или) оборудования, количество которых не соответствует фактическому количеству движимого имущества, материалов и оборудования.
	3.7.6. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 3.7.5 Соглашения мотивированным отказом Концессионер в течение 3 (трех) Рабочих дней с даты получения такого отказа обеспечивает внесение необходимых изменений и направляет скорректированный акт и (или) иной документ, указанный в пункте 3.7.2 Соглашения, на повторное согласование.
	3.7.7. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 3.7.5 Соглашения мотивированным отказом, а равно в случае если Концедент в срок, указанный в пункте 3.7.4 Соглашения, не направил соответствующее согласование или отказ, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	3.7.8. При Строительстве Концедент в соответствии с Законодательством вправе принимать участие в освидетельствовании скрытых работ. Для указанных целей Концессионер уведомляет Концедента о проведении освидетельствования соответствующих скрытых работ не менее чем за 2 (два) Рабочих дня.
	При этом в случае если Концедент не воспользовался своим правом, предусмотренным абзацем первым настоящего пункта, Концедент не имеет права ссылаться на невозможность проведения проверки фактически выполненного объема указанных скрытых работ в соответствии с пунктом 3.7.4 Соглашения.

	3.7.9. При Строительстве Концессионер вправе направить Концеденту предложение об уточнении Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований. Концедент в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения соответствующих уточнений обеспечивает рассмотрение предложения Концессионера и направляет последнему уведомление о согласовании или мотивированный отказ от согласования уточнения Строительных требований и (или) Эксплуатационных требований с указанием конкретных положений Законодательства, Проектной документации или Соглашения, которым не соответствуют уточненные Строительные требования и (или) Эксплуатационные требования.
	3.7.10. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 3.7.9 Соглашения мотивированным отказом, а равно в случае если Концедент в срок, указанный в пункте 3.7.9 Соглашения, не направил соответствующее уведомление о согласовании или отказ, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.

	3.8. Подтверждение исполнения Концессионером обязательств по Созданию Объекта Соглашения.
	3.8.1. До Ввода в эксплуатацию Концессионер обязан обеспечить технический учет Объекта Соглашения в соответствии с требованиями Законодательства.
	3.8.2. После выполнения всех подготовительных, земляных, строительных, монтажных, инженерных, пуско-наладочных и иных работ на Объекте Соглашения, необходимых для Ввода в эксплуатацию, в том числе после получения заключения Публичного органа, осуществляющего государственный строительный надзор, о соответствии построенного Объекта Соглашения требованиям технических регламентов и Проектной документации, в том числе требованиям энергетической эффективности и требованиям оснащенности Объекта Соглашения приборами учета используемых энергетических ресурсов (если получение такого заключения требуется для Ввода в эксплуатацию), Концессионер уведомляет Концедента о готовности Объекта Соглашения с приложением подписанного со стороны Концессионера Акта исполнения обязательств по Созданию по форме, приведенной в Приложении 13 к Соглашению (Формы актов и иных документов).
	В Акте исполнения обязательств по Созданию в том числе указываются основные характеристики и стоимость Объекта Соглашения.

	3.8.3. Концедент в течение 15 (пятнадцати) Рабочих дней с даты получения указанного в пункте 3.8.2 Соглашения уведомления осуществляет проверку Объекта Соглашения, в том числе производит осмотр Объекта Соглашения с обязательным участием надлежащим образом уполномоченного представителя Концессионера и осуществляет документальную проверку.
	При этом Концессионер в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты получения запроса Концедента обязан обеспечить допуск Концедента на строительную площадку в целях проведения указанного осмотра, а также представить Концеденту любые имеющиеся в наличии у Концессионера документы, связанные со Строительством и необходимые Концеденту для подтверждения соответствия Объекта Соглашения требованиям Законодательства, Соглашения и Проектной документации.
	Стороны вправе привлекать любых третьих лиц, в том числе Публичные органы, Уполномоченных лиц, Генерального подрядчика и иных Привлеченных лиц, для участия с правом совещательного голоса в указанной в настоящем пункте проверке Объекта Соглашения.

	3.8.4. Если по результатам указанной в пункте 3.8.3 Соглашения проверки Концедент придет к заключению, что Объект Соглашения соответствует требованиям Законодательства, Соглашения и Проектной документации, Концедент в срок, указанный в пункте 3.8.3 Соглашения, обеспечивает подписание со своей стороны Акта исполнения обязательств по Созданию.
	3.8.5. Если по результатам указанной в пункте 3.8.3 Соглашения проверки Концедент придет к заключению, что Объект Соглашения не соответствует требованиям Законодательства, Соглашения и (или) Проектной документации, Концедент в срок, указанный в пункте 3.8.3 Соглашения, направляет Концессионеру предписание об устранении выявленных при проверке недостатков Объекта Соглашения с указанием конкретных положений Законодательства, Соглашения и (или) Проектной документации, которым Объект Соглашения не соответствует, и описанием перечня мероприятий, необходимых для приведения Объекта Соглашения в соответствие с требованиями Законодательства, Соглашения и (или) Проектной документации.
	При этом в случае если выявленные недостатки Объекта Соглашения не препятствуют его Эксплуатации в соответствии с Законодательством, Концедент одновременно с направлением указанного в абзаце первом настоящего пункта предписанием обеспечивает подписание со своей стороны Акта исполнения обязательств по Созданию.

	3.8.6. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 3.8.5 Соглашения предписанием Концессионер в разумный срок с даты получения такого предписания, который в любом случае не может превышать 40 (сорока) Рабочих дней, обеспечивает выполнение мероприятий, необходимых для приведения Объекта Соглашения в соответствие с требованиями Законодательства, Соглашения и Проектной документации, и, в случае если такие недостатки препятствовали осуществлению Эксплуатации в соответствии с Законодательством, повторно направляет Концеденту уведомление о готовности Объекта Соглашения.
	3.8.7. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 3.8.5 Соглашения предписанием, а равно в случае, если Концедент в срок, указанный в пункте 3.8.3 Соглашения, не подписал Акт исполнения обязательств по Созданию или не направил соответствующий отказ, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.

	3.9. Ввод в эксплуатацию и Государственная регистрация.
	3.9.1. После подписания Сторонами Акта исполнения обязательств по Созданию в соответствии с пунктом 3.8.4 Соглашения Концессионер направляет необходимые документы в уполномоченный Публичный орган для получения Разрешения на Ввод в эксплуатацию в порядке, предусмотренном Законодательством. Концедент обязан предоставить Концессионеру все документы, имеющиеся в наличии у Концедента, и документы, которые должны иметься в наличии у Концедента в соответствии с Законодательством, необходимые для получения Разрешения на Ввод в эксплуатацию, и оказать Концессионеру Содействие в получении Разрешения на Ввод в эксплуатацию.
	3.9.2. Если в выдаче Разрешения на Ввод в эксплуатацию было отказано вследствие несоответствия представленных документов требованиям Законодательства, Соглашения и (или) Проектной документации, или были выявлены иные недостатки Объекта Соглашения, Концессионер обеспечивает устранение указанных недостатков (за исключением случая, когда недостатки связаны с документами, представленными Концедентом – в таком случае Концедент обязан представить Концессионеру надлежащие документы в течение 10 (десяти) Рабочих дней, если иной срок не предусмотрен Законодательством или не согласован Сторонами) и повторно предъявляет такие документы для выдачи Разрешения на Ввод в эксплуатацию.
	3.9.3. Концедент передает Концессионеру созданный Объект Соглашения во владение и пользование в течение 15 (пятнадцати) Календарных дней с даты Ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения в целях осуществления Концессионером деятельности с использованием Объекта Соглашения на основании Акта передачи Объекта Соглашения во владение и пользование, подготовленного по форме, приведенной в Приложении 13 к Соглашению (Формы актов и иных документов).
	3.9.4. В течение 15 (пятнадцати) Рабочих дней с даты Ввода в эксплуатацию Концедент обязан осуществить все действия, необходимые для Государственной регистрации права собственности Концедента и прав владения и пользования Концессионера созданным Объектом Соглашения.
	3.9.5. Концессионер обязан представить Концеденту все документы, имеющиеся в наличии у Концессионера, и документы, которые должны иметься в наличии у Концессионера в соответствии с Законодательством, необходимые для Государственной регистрации прав на Объект Соглашения в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения запроса Концедента. Концессионер оказывает ему Содействие для обеспечения своевременной Государственной регистрации.


	4. Стадия Эксплуатации.
	4.1. Деятельность с использованием Объекта Соглашения.
	4.1.1. Концессионер обязан обеспечить Эксплуатацию Объекта Соглашения в соответствии с требованиями Законодательства, Соглашения (включая Эксплуатационные требования) и Проектной документации.
	4.1.2. Целью Эксплуатации является предоставление потребителям соответствующих требованиям Законодательства и Соглашения услуг с использованием Объекта Соглашения при осуществлении Концессионером деятельности с использованием Объекта Соглашения в рамках Эксплуатации, указанной в пункте 1.1 Приложения 4 к Соглашению (Деятельность с использованием Объекта Соглашения).
	4.1.3. Концессионер обязан обеспечить Техническое обслуживание Объекта Соглашения в соответствии с разделом 3 Приложения 4 к Соглашению (Деятельность с использованием Объекта Соглашения).
	4.1.4. Концессионер вправе осуществлять иную деятельность с использованием Объекта Соглашения в порядке, предусмотренном разделом 4 Приложения 4 к Соглашенияю (Деятельность с использованием Объекта Соглашения).
	4.1.5. Концедент в пределах своих полномочий обязуется создать Концессионеру необходимые условия для осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения и оказывать Содействие при исполнении Концессионером обязательств по Эксплуатации.
	4.1.6. С Даты начала Эксплуатации Концессионер не вправе без согласия Концедента прекращать или приостанавливать Эксплуатацию за исключением случаев, установленных Законодательством.
	4.1.7. Настоящим Концедент предоставляет свое согласие Концессионеру передавать в порядке, предусмотренном Законодательством и Соглашением, Объект Соглашения или его часть в пользование третьим лицам на основании договора аренды, договора безвозмездного пользования или иного договора на срок, не превышающий срок действия Соглашения.

	4.2. Условия начала осуществления Эксплуатации.
	4.2.1. Концессионер обязан выполнить следующие условия начала Эксплуатации и уведомить об этом Концедента в течение 6 (шести) месяцев с даты передачи Концессионеру Объекта Соглашения:
	1) получение Разрешений, необходимых для осуществления Эксплуатации Объекта Соглашения в соответствии с Законодательством и Соглашением;
	2) (при необходимости) направление Концеденту предложений о корректировке Территориальной схемы в связи с Вводом в эксплуатацию Объекта Соглашения в течение 30 (тридцати) Календарных дней с даты передачи Концессионеру Объекта Соглашения.

	4.2.2. Концедент обязан выполнить следующие условия начала Эксплуатации и уведомить об этом Концессионера в течение 6 (шести) месяцев с даты передачи Концессионеру Объекта Соглашения:
	1) обеспечение корректировки Территориальной схемы в связи с Вводом в эксплуатацию Объекта Соглашения, обеспечивающей Концессионеру возможность осуществлять деятельность с использованием Объекта Соглашения в соответствии с Законодательством и Соглашением, в том числе учет Объекта Соглашения в схеме потоков ТКО, учет объема потоков ТКО, поступающих на Объект Соглашения, в количестве, не менее предусмотренного Приложением 11 к Соглашению (Количество ТКО, поступающих на Объект Соглашения). При этом Территориальная схема должна содержать сведения об Объекте Соглашения, предусмотренные постановлением Правительства Российской Федерации от 06.06.2024 № 775 «О территориальных схемах обращения с отходами производства и потребления» и (или) иным применимым Законодательством;
	2) передача Концессионеру Объекта Соглашения во владение и пользование на основании Акта передачи Объекта Соглашения во владение и пользование;
	3) обеспечение утверждения Производственной программы, позволяющей Концессионеру осуществлять деятельность с использованием Объекта Соглашения, положения которой соответствуют условиям Соглашения и Законодательства;
	4) обеспечение установления Тарифов в соответствии с Законодательством и параметрами расчета Тарифов, установленными Соглашением;
	5) наличие заключенного между Концедентом и Региональным оператором Соглашения об организации деятельности по обращению с ТКО, соответствующего Законодательству и Территориальной схеме.

	4.2.3. В течение 5 (пяти) Рабочих дней после наступления наиболее позднего из указанных событий: направления Концеденту уведомления о выполнении Концессионером условий начала Эксплуатации в соответствии с пунктом 4.2.1 Соглашения или получения Концессионером уведомления о выполнении Концедентом условий начала Эксплуатации в соответствии с пунктом 4.2.2 Соглашения, Концессионер обязан направить Концеденту уведомление о начале Эксплуатации. Дата направления указанного уведомления является Датой начала Эксплуатации.

	4.3. Устранение недостатков Объекта Соглашения.
	4.3.1. Концессионер несет перед Концедентом ответственность за качество Объекта Соглашения (за исключением движимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения) в течение 5 (пяти) лет с даты подписания Сторонами Акта исполнения обязательств по Созданию.
	4.3.2. Концессионер с учетом положений пункта 4.3.1 Соглашения обязан в порядке, предусмотренном Законодательством и Соглашением, устранять выявленные Концедентом недостатки Объекта Соглашения в случае, если они были выявлены при проведении мероприятий контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения, предусмотренных разделом 6 Соглашения, а также при согласовании Концедентом актов и (или) иных документов, указанных в пункте 3.7.2 Соглашения, или подписании Акта исполнения обязательств по Созданию в соответствии с подразделом 3.8 Соглашения.

	4.4. Тарифы.
	4.4.1. Регулирование Тарифов осуществляется в соответствии с Законодательством. Выбор метода регулирования Тарифов осуществляется уполномоченным Публичным органом с учетом предложенного Концессионером метода регулирования Тарифов.
	4.4.2. Объем Валовой выручки Концессионера, получаемой от Эксплуатации, указан в Приложении 12 к Соглашению (Объем Валовой выручки Концессионера) на каждый год Эксплуатации.


	5. Финансовые (денежные) обязательства Сторон.
	5.1. Общие положения о финансовых (денежных) обязательствах Сторон.
	5.1.1. Стороны обязаны исполнять финансовые (денежные) обязательства по Соглашению в порядке и сроки, предусмотренные Соглашением.
	5.1.2. Датой исполнения денежных обязательств считается дата списания денежных средств:
	1) для Концедента – с соответствующего счета казначейства;
	2) для Концессионера – с соответствующего корреспондентского счета банка Концессионера.

	5.1.3. Банковские реквизиты Сторон указаны в пункте 13.12 Соглашения.
	5.1.4. Все платежи по Соглашению осуществляются путем безналичных расчетов в российских рублях.
	5.1.5. Концессионер обязан информировать Концедента и уполномоченного в сфере тарифов Публичного органа о получении Концессионером не предусмотренных Соглашением средств бюджетов бюджетной системы Российской Федерации и (или) иного имущества, находящегося в государственной и (или) муниципальной собственности, используемых Концессионером при создании, и (или) реконструкции, и (или) эксплуатации объектов, переданных по Соглашению, об объеме, условиях и сроках их предоставления, а также о предоставленных Концессионеру иных мерах государственной поддержки, которые подлежат учету в соответствии с основами ценообразования в области обращения с твердыми коммунальными отходами.

	5.2. Обеспечение Финансирования.
	5.2.1. Если иное прямо не предусмотрено Соглашением, все затраты и расходы, возникающие в связи с исполнением Концессионером своих обязательств по Соглашению, в том числе в связи с Созданием и Эксплуатацией, а также по Договорам по проекту, стороной которых является Концессионер, несет Концессионер.
	5.2.2. Концессионер обязан приложить все разумные усилия для обеспечения привлечения и надлежащего обслуживания Финансирования, а Концедент обязан оказывать Концессионеру Содействие в привлечении и надлежащем обслуживании Финансирования, в том числе путем надлежащего исполнения обязательств Концедента, вытекающих из Соглашения, а также надлежащего исполнения обязательств Концедента, вытекающих из Прямого соглашения.
	5.2.3. Концессионер с учетом пункта 5.2.2 Соглашения обязан обеспечить вложение Инвестиций Концессионера в Создание в объеме, не превышающем предусмотренный пунктом 1.1 Приложения 5 к Соглашению (Основные финансовые показатели проекта).
	5.2.4. Стороны обязуются обеспечить соблюдение процедуры Финансового закрытия, в том числе выполнение требований Финансового закрытия в соответствии с пунктом 5.5.1 Соглашения.

	5.3. Концессионная плата.
	5.3.1. Концессионная плата устанавливается в форме установленной доли доходов, полученных Концессионером в результате осуществления иной деятельности с использованием Объекта Соглашения, предусмотренной пунктом 4.1 раздела 4 Приложения 4 к Соглашению (Деятельность с использованием Объекта Соглашения). Порядок расчета размера Концессионной платы установлен разделом 5 Приложения 4 к Соглашению (Деятельность с использованием Объекта Соглашения).
	5.3.2. Концессионер уплачивает Концессионную плату ежегодно не позднее 1 июля года, следующего за годом, в котором у Концессионера возникла обязанность по уплате Концессионной платы по действующим на дату оплаты реквизитам органа исполнительной власти Самарской области, уполномоченного на осуществление контроля за соблюдением Концессионером условий Соглашения в части исполнения обязательств по внесению концессионной платы. Первым годом, в котором у Концессионера возникает обязанность по уплате Концессионной платы, является год, следующий за годом, в котором Концессионером исполнены обязательства по выплате суммы основного долга по Соглашениям о финансировании.
	5.3.3. Если иное не предусмотрено Законодательством, Концессионер является налоговым агентом, на которого возлагается обязанность по исчислению, удержанию из Концессионной платы и уплате в соответствующий бюджет сумм НДС.
	5.3.4. Невзирая на какие-либо положения Соглашения или договоренности Сторон об обратном, Стороны не вправе осуществлять зачет Концессионной платы или удержание любых сумм в счет уплаты Концессионной платы на каком-либо основании.

	5.4. Денежные обязательства Концедента и иные финансовые (денежные) обязательства Концедента.
	5.4.1. Денежные обязательства Концедента подлежат выплате Концессионеру в размере и порядке, предусмотренных Соглашением. При этом совокупный размер Финансового участия Концедента (предельный размер Финансового участия Концедента по Соглашению) должен быть меньше, чем общий совокупный размер всех расходов в связи с Проектированием, Строительством и Оснащением, а также расходов на Эксплуатацию и Техническое обслуживание, и в любом случае должен быть меньше общего совокупного размера всех фактических расходов в связи с Проектированием, Строительством и Оснащением, а также расходов на Эксплуатацию и Техническое обслуживание.
	Во избежание сомнений, превышение в какую-либо дату в течение срока действия Соглашения размера фактического Финансового участия Концедента над совокупным размером фактически понесенных на такую дату расходов в связи с Проектированием, Строительством и Оснащением, а также расходов на Эксплуатацию и Техническое обслуживание или установление размера такого фактического Финансового участия Концедента, равном совокупному размеру указанных расходов (за исключением превышения или установления в равном размере в Дату прекращения Соглашения), не означает нарушение Сторонами правила, установленного в абзаце первом настоящего пункта.
	5.4.2. Прямым соглашением может быть предусмотрена обязанность Концедента осуществлять выплаты по всем или некоторым Денежным обязательствам Концедента исключительно на счет Концессионера в Финансирующей организации, являющейся банком в значении Федерального закона от 02.12.90 № 395-1 «О банках и банковской деятельности», информация о котором предоставляется Концеденту в порядке, установленном Соглашением и Прямым соглашением, и (или), если это не противоречит Законодательству, напрямую на счет Финансирующей организации, информация о котором предоставляется Концеденту в порядке, установленном Соглашением и Прямым соглашением. Осуществление выплат Концедентом Денежных обязательств Концедента на счет, определенный в порядке, установленном Соглашением и Прямым соглашением, является надлежащим исполнением Концедентом своих обязательств по Соглашению, тогда как нарушение установленного в Соглашении и Прямом соглашении порядка исполнения Денежных обязательств Концедента является существенным нарушением условий Соглашения Концедентом в соответствии с подпунктом 10 пункта 1.2 Приложения 9 к Соглашению (Основания для Досрочного прекращения Соглашения. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения).
	5.4.3. Денежные обязательства Концедента и иные предусмотренные Соглашением финансовые (денежные) обязательства Концедента должны исполняться Концедентом при соблюдении следующих требований и условий:
	1) исполнение Денежных обязательств Концедента осуществляется путем предоставления Концессионеру бюджетных средств в форме субсидии (как вида бюджетных ассигнований в соответствии с бюджетным законодательством) или в иной предусмотренной бюджетным законодательством форме;
	2) правовым основанием для выплаты Денежных обязательств Концедента в соответствии с пунктом 6 статьи 78 и пунктом 5 статьи 79 Бюджетного кодекса Российской Федерации является настоящее Соглашение. Договоры по проекту, в том числе опосредующие выплату Денежных обязательств Концедента, не должны противоречить Соглашению, ограничивать права Сторон и (или) препятствовать исполнению обязательств Сторон по Соглашению;
	3) Концедент обязан осуществлять все необходимые действия, предусмотренные Законодательством, в том числе бюджетным законодательством, для обеспечения действительности и надлежащего исполнения Денежных обязательств Концедента и иных предусмотренных Соглашением финансовых (денежных) обязательств Концедента, в том числе принять, если это предусмотрено Законодательством, нормативный правовой или иной акт, необходимый для выплаты таких финансовых (денежных) обязательств. Указанный нормативный правовой или иной акт не должен противоречить Соглашению;
	4) отсутствие у Концедента источников финансирования для исполнения Денежных обязательств Концедента или иных предусмотренных Соглашением финансовых (денежных) обязательств Концедента, отсутствие в расходных статьях бюджета Самарской области подлежащих выплате Концессионеру Денежных обязательств Концедента или иных предусмотренных Соглашением финансовых (денежных) обязательств Концедента не освобождает Концедента от исполнения соответствующих обязательств, в том числе не освобождает его от ответственности за их неисполнение или ненадлежащее исполнение;
	5) наличие Спора не освобождает Концедента от исполнения Денежных обязательств Концедента или иных предусмотренных Соглашением финансовых (денежных) обязательств Концедента в части, в отношении которой Спор отсутствует;
	6) Концедент не вправе требовать какого-либо возмещения, в том числе предоставления права собственности на долю в уставном (складочном) капитале Концессионера, в результате или в связи с исполнением Денежных обязательств Концедента или иных предусмотренных Соглашением финансовых (денежных) обязательств Концедента;
	7) невзирая на какие-либо положения Соглашения или договоренности Сторон об обратном, Стороны не вправе осуществлять зачет Денежных обязательств Концедента или любое удержание за счет Денежных обязательств Концедента на каком-либо основании. Размер Денежных обязательств Концедента не может быть уменьшен на сумму штрафов, неустоек или иных мер гражданско-правовой ответственности, связанных с нарушением Соглашения Концессионером.

	5.4.4. На даты исполнения Денежных обязательств Концедента (за исключением случаев выплаты Денежных обязательств Концедента после Досрочного прекращения Соглашения в соответствии с подпунктом 4 пункта 11.3.10 Соглашения:
	1) у Концессионера должна отсутствовать неисполненная обязанность по уплате налогов, сборов, страховых взносов, пеней, штрафов, процентов, подлежащих уплате в соответствии с законодательством о налогах и сборах;
	2) у Концессионера должна отсутствовать просроченная задолженность по возврату в бюджет Самарской области субсидий, бюджетных инвестиций, предоставленных в том числе в соответствии с иными основаниями, чем настоящее Соглашение, и иная просроченная задолженность перед бюджетом Самарской области;
	3) Концессионер не должен находиться в процессе реорганизации или ликвидации, в отношении Концессионера не должно быть возбуждено производство по делу о несостоятельности (банкротстве).

	5.4.5. Если в соответствии с Законодательством выплачиваемые Денежные обязательства Концедента имеют целевой характер, то в случае нецелевого использования средств, выплаченных Концессионеру во исполнение Денежных обязательств Концедента, Концедент имеет право потребовать от Концессионера возврата таких средств в части, использованной не по целевому назначению, в бюджет Самарской области.
	При этом если Денежные обязательства Концедента выплачиваются в целях возмещения понесенных Концессионером затрат в связи с исполнением Соглашения, Концессионер после предоставления подтверждения понесенных за счет собственных и (или) привлеченных средств затрат, на возмещение которых направляются соответствующие Денежные обязательства Концедента, вправе направлять полученные в качестве возмещения средства на любые не запрещенные Законодательством цели.

	5.4.6. В случае если Денежные обязательства Концедента выплачиваются в форме субсидии:
	1) Концессионер настоящим дает свое согласие на осуществление главным распорядителем (распорядителем) бюджетных средств, осуществляющим выплату Денежных обязательств Концедента, и органами государственного (муниципального) финансового контроля проверок соблюдения Концессионером условий, целей и порядка исполнения Денежных обязательств Концедента.
	2) за счет полученных Концессионером в целях финансового обеспечения затрат средств не может приобретаться иностранная валюта за исключением операций, осуществляемых в соответствии с валютным законодательством при закупке (поставке) высокотехнологичного импортного оборудования, сырья и комплектующих изделий, а также связанных с достижением целей предоставления этих средств иных операций, установленных в соответствии с Законодательством.

	5.4.7. Концедент, если иное прямо не предусмотрено Соглашением, обязан с учетом предусмотренных Законодательством сроков бюджетного планирования обеспечить предоставление Концессионеру и Финансирующей организации подтверждения закрепления в расходных статьях бюджета Самарской области на каждый год, в котором у Концедента возникают Денежные обязательства, подлежащие выплате Концессионеру, путем предоставления Концессионеру и Финансирующей организации не позднее 20 января года, в котором у Концедента есть соответствующее обязательство, заверенной Концедентом выписки из нормативного правового акта Самарской области о бюджете.
	5.4.8. Концедент обязан по требованию Концессионера в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения такого требования предоставить последнему необходимые разъяснения о содержании предоставленных Концедентом в соответствии с пунктом 5.4.7 Соглашения выписок из нормативного правового акта Самарской области о бюджете, в том числе о включении в состав расходных статей бюджета Самарской области тех или иных бюджетных обязательств.

	5.5. Финансовое закрытие.
	5.5.1. Для целей Финансового закрытия Стороны обязаны выполнить каждое из следующих условий Финансового закрытия:
	1) Концедент обязан согласовать Основные условия Соглашения о финансировании и условия Соглашения о субординированном финансировании (в случае его заключения) в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты предоставления таких условий Концессионером. Концедент в указанный в настоящем подпункте срок вправе предоставить мотивированный отказ от согласования Основных условий Соглашения о финансировании и условий Соглашения о субординированном финансировании (в случае его заключения), при этом указанное в настоящем подпункте условие Финансового закрытия не считается выполненным;
	2) Концедент обязан заключить Прямое соглашение в соответствии с основными условиями, приведенными в Приложении 14 к Соглашению (Основные условия Прямого соглашения), если иная форма и (или) условия Прямого соглашения не были согласованы Сторонами и Финансирующей организацией, в течение 20 (двадцати) Рабочих дней с даты предоставления подписанного Концессионером и Финансирующей организацией Прямого соглашения. Концедент в указанный в настоящем подпункте срок вправе предоставить мотивированный отказ от заключения Прямого соглашения, при этом указанное в настоящем подпункте условие Финансового закрытия не считается выполненным;
	3) Концессионер обязан заключить Прямое соглашение в соответствии с основными условиями, приведенными в Приложении 14 к Соглашению (Основные условия Прямого соглашения), если иная форма и (или) условия Прямого соглашения не были согласованы Сторонами и Финансирующей организацией, обеспечить заключение Соглашения о финансировании, обеспечивающего возможность получения Концессионером денежных средств в размере не более 95 % (девяноста пяти процентов) от Строительной стоимости (в том числе при условии выполнения установленных Соглашением о финансировании отлагательных условий предоставления таких средств) и, при необходимости, обеспечить заключение Соглашения о субординированном финансировании.

	5.5.2. После выполнения последнего из указанных в пункте 5.5.1 Соглашения условий Финансового закрытия Концессионер направляет Концеденту уведомление о выполнении условий Финансового закрытия с приложением подписанного со стороны Концессионера Акта Финансового закрытия по форме, приведенной в Приложении 13 к Соглашению (Формы актов и иных документов).
	5.5.3. В течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты получения указанного в пункте 5.5.2 Соглашения уведомления Концедент обязан подписать Акт Финансового закрытия или направить Концессионеру мотивированный отказ от подписания Акта Финансового закрытия. Концедент имеет право отказаться от подписания Акта Финансового закрытия исключительно в случае невыполнения или ненадлежащего выполнения любой из Сторон хотя бы одного из условий, указанных в пункте 5.5.1 Соглашения.
	5.5.4. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 5.5.3 Соглашения мотивированным отказом Концессионер и (или) Концедент обеспечивает выполнение условий Финансового закрытия, отнесенных Соглашением к обязанностям соответствующей Стороны, после чего Концессионер направляет указанное в пункте 5.5.2 Соглашения уведомление повторно.
	5.5.5. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 5.5.3 Соглашения мотивированным отказом, а равно в случае, если Концедент в срок, указанный в пункте 5.5.3 Соглашения, не подписал Акт Финансового закрытия и не направил мотивированный отказ, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	5.5.6. Концессионер и Финансирующая организация после согласования Концедентом Основных условий Соглашения о финансировании, условий Соглашения о субординированном финансировани (в случае его заключения) вправе вносить изменения в такие соглашения, в том числе изменяющие ранее согласованные Концедентом Основные условия Соглашения о финансировании и условия Соглашения о субординированном финансировании (в случае его заключения).
	При этом изменения Соглашения о финансировании в части ранее согласованных с Концедентом Основных условий Соглашения о финансировании, условий Соглашения о субординированном финансировани (в случае его заключения) для целей применения соответствующих положений Соглашения считаются не подлежащими применению в отношениях с Концедентом до согласования Концедентом изменений Основных условий Соглашения о финансировании, условий Соглашения о субординированном финансировани (в случае его заключения). В указанном в настоящем абзаце случае Концедент исполняет Соглашение, как если бы такие изменения в Соглашение о финансировании в части ранее согласованных Концедентом Основных условий Соглашения о финансировании, условий Соглашения о субординированном финансировани (в случае его заключения) не были внесены.


	5.6. Прямое соглашение и залог прав по Соглашению.
	5.6.1. Для целей Финансового закрытия Концедент и Концессионер обязаны заключить Прямое соглашение в соответствии с основными условиями Прямого соглашения, приведенными в Приложении 14 к Соглашению (Основные условия Прямого соглашения), если иная форма и (или) условия Прямого соглашения не были согласованы Сторонами и Финансирующей организацией.
	5.6.2. Стороны обязаны исполнять Прямое соглашение надлежащим образом, действуя при его исполнении добросовестно, учитывая права и законные интересы друг друга, взаимно оказывая необходимое содействие для достижения цели Прямого соглашения, а также предоставляя друг другу необходимую информацию.
	5.6.3. Настоящим Стороны согласовали, что положения Соглашения, действующие на дату заключения Прямого соглашения, имеют преимущественную силу над положениями Соглашения, действующими на любую иную дату после заключения Прямого соглашения, если иное не согласовано Сторонами и Финансирующей организацией.
	5.6.4. Прямым соглашением могут устанавливаться отдельные особенности реализации Сторонами прав и исполнения обязанностей по Соглашению, в том числе при разрешении Споров, изменении Соглашения и Досрочном прекращении Соглашения.
	5.6.5. Концессионер вправе передать все или часть своих прав по Соглашению в залог Финансирующей организации в обеспечение исполнения обязательств Концессионера по Соглашению о Финансировании. Договор залога прав Концессионера по Соглашению заключается одновременно или после заключения Соглашения о финансировании, в обеспечение исполнения обязательств Концессионера по которому такой договор залога заключается, на условиях, согласованных Концессионером и Финансирующей организацией и не противоречащих Законодательству и (или) Соглашению.


	6. Контроль Концедента.
	6.1. Порядок проведения мероприятий контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения.
	6.1.1. Концедент обязан осуществлять контроль за соблюдением Концессионером условий Соглашения, в том числе за исполнением обязательств по соблюдению срока Создания Объекта Соглашения, осуществлению Инвестиций Концессионера в Создание, обеспечению соответствия технико-экономических показателей Объекта Соглашения установленным Соглашением технико-экономическим показателям, осуществлению деятельности, предусмотренной Соглашением, Эксплуатации Объекта Соглашения в соответствии с целями, установленными Соглашением, в порядке, установленном настоящим разделом.
	6.1.2. К мероприятиям контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения относятся:
	1) осмотр Объекта Соглашения, включая все его помещения, а также любых объектов, связанных с Объектом Соглашения;
	2) проверка любых документов, связанных с исполнением Концессионером обязательств по Соглашению.

	6.1.3. Концедент не вправе проводить плановые мероприятия контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения чаще, чем один раз в 6 (шесть) месяцев.
	6.1.4. Концедент имеет право проводить внеплановые мероприятия контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения исключительно в следующих случаях:
	1) привлечение Концессионера или Привлеченного лица к административной ответственности за нарушения, связанные с исполнением обязательств по Соглашению;
	2) получение Концедентом сообщений от Публичных органов о неисполнении или ненадлежащем исполнении Концессионером условий Соглашения;
	3) возникновение обоснованных сомнений в достоверности представленной Концессионером Отчетности в соответствии с подразделом 6.2 Соглашения;
	4) причинение ущерба имуществу и (или) вреда жизни или здоровью граждан при Создании и (или) осуществлении деятельности с использованием Объекта Соглашения, а равно при наличии обстоятельств, очевидно свидетельствующих о том, что такой ущерб и (или) вред может быть причинен.

	6.1.5. Концессионер обязан обеспечить полный и беспрепятственный доступ Концедента на любой участок Объекта Соглашения и (или) на иной, связанный с ним объект (если не существует угрозы для безопасности и Концедент был надлежащим образом уведомлен Концессионером о необходимости соблюдения правил безопасности на определенных участках), а также к документам, связанным с исполнением Концессионером обязательств по Соглашению, не позднее чем через 2 (два) Рабочих дня после получения уведомления о проведении Концедентом соответствующих мероприятий контроля, а в случае, предусмотренном подпунктом 4 пункта 6.1.4 Соглашения – на следующий Рабочий день после получения уведомления о проведении Концедентом соответствующих мероприятий контроля.
	6.1.6. При организации и проведении мероприятий контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения Концедент не вправе:
	1) вмешиваться в осуществление хозяйственной деятельности Концессионера;
	2) осуществлять свои права, предусмотренные настоящим разделом, таким образом, чтобы препятствовать или существенно затруднять реализацию Концессионером прав или исполнению Концессионером обязательств по Соглашению;
	3) нарушать сроки и (или) периодичность проведения мероприятий контроля;
	4) разглашать сведения, которые представляют собой коммерческую или иную охраняемую законом тайну Концессионера либо конфиденциальный характер которых был явно и однозначно определен Концессионером при предоставлении таких сведений Концеденту.

	6.1.7. Если по результатам проведения мероприятий контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения Концедентом будут выявлены факты нарушений Концессионером условий Соглашения, за которые Концессионер отвечает, Концедент направляет Концессионеру предписание об устранении выявленных при проведении мероприятий контроля нарушений с указанием конкретных положений Законодательства, Соглашения и (или) Проектной документации, которые были нарушены, и описанием перечня мероприятий, необходимых для устранения нарушений в соответствии с требованиями Законодательства, Соглашения и (или) Проектной документации.
	6.1.8. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 6.1.7 Соглашения предписанием Концессионер в разумный срок с даты получения такого предписания, который в любом случае не может превышать 20 (двадцати) Рабочих дней, если иной срок не был согласован Сторонами, обеспечивает устранение выявленных нарушений и направляет Концеденту уведомление об их устранении.
	6.1.9. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 6.1.7 Соглашения предписанием считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	6.1.10. Результаты проведенных мероприятий контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения оформляются актом о результатах контроля, который подлежит опубликованию в порядке, предусмотренном Законодательством.

	6.2. Отчетность Концессионера.
	6.2.1. Концессионер в порядке, предусмотренном настоящим подразделом, обязан представлять Концеденту следующие отчетные документы (Отчетность): копию годовой бухгалтерской отчетности с отметкой налогового органа или с протоколом контроля к электронному отчету из налогового органа.
	6.2.2. Концессионер обязан представить Концеденту Отчетность не позднее 15 апреля года, следующего за годом, в отношении которого такая Отчетность представляется.
	6.2.3. Отчетность представляется Концеденту на русском языке. Если какой-либо документ, входящий в состав Отчетности, составлен на иностранном языке, то вместе с копией этого документа Концессионер обязан предоставить Концеденту его перевод на русский язык.
	6.2.4. Отчетность представляется Концессионером на бумажных носителях. По требованию Концедента Концессионер обязан предоставить Отчетность в электронном виде на носителе, обеспечивающем хранение данных Отчетности и их последующее воспроизведение в виде, соответствующем представленному на бумажных носителях.
	6.2.5. Копии документов, входящих в состав Отчетности, а также копии первичных документов должны быть заверены Концессионером путем выполнения удостоверительной надписи с подписью надлежащим образом уполномоченного представителя Концессионера и иметь оттиск печати Концессионера.
	6.2.6. Концедент вправе затребовать у Концессионера разъяснения относительно представленной им Отчетности. Разъяснения должны быть предоставлены Концессионером Концеденту в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты получения запроса.
	6.2.7. В случае возникновения обоснованных сомнений в достоверности представленной Отчетности Концедент вправе осуществить проверку достоверности сведений, указанных в Отчетности, путем проведения соответствующих внеплановых мероприятий контроля в соответствии с пунктом 6.1.4 Соглашения, в том числе затребовать при проведении таких мероприятий предоставления копий первичных документов, на основании которых были представлены сведения, подвергнутые сомнению.


	7. Обеспечение исполнения обязательств Концессионера. Необходимое страховое покрытие.
	7.1. Обеспечение исполнения обязательств Концессионера.
	7.1.1. Способами обеспечения исполнения обязательств Концессионера по Соглашению являются Банковская гарантия, Договор страхования ответственности либо залог прав Концессионера по договору банковского вклада (депозита). При этом Банковская гарантия должна быть выдана, а Договор страхования ответственности либо договор банковского вклада (депозита) заключены иностранным или российским банком либо страховой организацией соответственно, которые должны отвечать следующим требованиям:
	1) на дату выдачи Банковской гарантии (заключения Договора страхования ответственности либо договора залога прав) иметь рейтинг кредитоспособности (финансовой надежности страховых компаний) рейтингового агентства «Эксперт РА» или АКРА (АО) не ниже «АА-(RU)» либо сопоставимый рейтинг иного рейтингового агентства;
	2) иметь генеральную лицензию Центрального банка Российской Федерации на осуществление банковских операций или соответствующую лицензию, выданную уполномоченным органом иностранных государств (для Банковских гарантий либо договора залога прав), либо иметь лицензию на осуществление соответствующего вида имущественного страхования (для Договоров страхования ответственности);
	3) период деятельности должен составлять не менее 3 (трех) лет с даты государственной регистрации (при слиянии банков или страховых организаций указанный срок рассчитывается как в отношении организации, имеющей более раннюю дату государственной регистрации, при преобразовании указанный срок не прерывается);
	4) период деятельности филиала иностранной страховой организации должен составлять не менее 3 (трех) лет с даты его аккредитации Центральным банком Российской Федерации;
	5) наличие безусловно положительного аудиторского заключения за прошедший год, в котором подтверждаются достоверность во всех существенных отношениях финансовой (бухгалтерской) отчетности и соответствие порядка ведения бухгалтерского учета Законодательству (если применимо);
	6) на дату выдачи Банковской гарантии (заключения Договора страхования ответственности либо договора залога прав) соответствовать иным требованиям Законодательства, в том числе постановления Правительства Российской Федерации от 29.12.2023 № 2367 «О требованиях к банкам и банковским гарантиям, используемым для целей федеральных законов «О концессионных соглашениях», «О государственно-частном партнерстве, муниципально-частном партнерстве в Российской Федерации и внесении изменений в отдельные законодательные акты Российской Федерации».

	7.1.2. Настоящим Стороны подтверждают, что в течение 30 календарных дней с даты передачи Концессионеру по договору аренды Земельных участков, необходимых для ведения деятельности, предусмотренной Соглашением, Концессионер обязан предоставить Концеденту в качестве обеспечения исполнения обязательств по Проектированию Банковскую гарантию в размере 1 % (одного процента) от предельного объема Инвестиций Концессионера в Создание, указанного в пункте 1.1 Приложения 5 к Соглашению (Основные финансовые показатели проекта). Указанная Банковская гарантия (или несколько Банковских гарантий при соблюдении Концессионером положений, установленных в пункте 7.1.6 Соглашения) действует с даты передачи Концессионеру по договору аренды Земельных участков, необходимых для ведения деятельности, предусмотренной Соглашением, до получения положительного заключения Государственной экспертизы, в том числе заключения о достоверности определения сметной стоимости строительства Объекта Соглашения.
	7.1.3. Настоящим Стороны подтверждают, что до даты подписания Сторонами Акта выполнения предварительных условий начала строительства Концессионер обязан предоставить Концеденту в качестве обеспечения исполнения обязательств по Строительству Банковскую гарантию в размере 1 % (одного процента) от предельного объема Инвестиций Концессионера в Создание, указанного в пункте 1.1 Приложения 5 к Соглашению (Основные финансовые показатели проекта). Указанная Банковская гарантия (или несколько Банковских гарантий при соблюдении Концессионером положений, установленных в пункте 7.1.6 Соглашения) действует с даты подписания Сторонами Акта выполнения предварительных условий начала строительства до истечения периода времени, составляющего 180 (сто восемьдесят) Календарных дней с даты Ввода в эксплуатацию.
	7.1.4. Не позднее Ввода в эксплуатацию Концессионер обязан представить Концеденту в качестве обеспечения исполнения обязательств на стадии Эксплуатации Банковскую гарантию в размере 1% (одного процента) от предельного объема Инвестиций Концессионера в Создание, указанного в пункте 1.1 Приложения 5 к Соглашению (Основные финансовые показатели проекта). Указанная Банковская гарантия (или несколько Банковских гарантий при соблюдении Концессионером положений, установленных в подпункте 7.1.6 настоящего пункта) действует с даты Ввода в эксплуатацию до Даты прекращения Соглашения.
	7.1.5. В случае наступления банкротства банка, предоставившего Банковскую гарантию, либо в случае ухудшения его рейтинга по сравнению с показателями, указанными в пункте 7.1.1 Соглашения, Концессионер обязан незамедлительно уведомить об этом Концедента и в течение 90 (девяноста) Календарных дней обеспечить предоставление Концеденту новой Банковской гарантии, полностью соответствующей требованиям пунктов 7.1.1 – 7.1.4 Соглашения.
	7.1.6. При любых обстоятельствах, в том числе в случае продления срока действия Соглашения и (или) специальных сроков по Соглашению, Концессионер обязан с учетом положений пункта 7.1.7 Соглашения не позднее, чем за 10 (десять) Рабочих дней до истечения срока действия Банковской гарантии предоставить Концеденту новую Банковскую гарантию, по условиям, размеру и сроку действия соответствующую условиям Соглашения, или по своему выбору согласовать с банком, выступающим гарантом, увеличение срока действия (продление) первоначальной Банковской гарантии. При этом срок действия новой Банковской гарантии начинает течь с даты истечения срока действия заменяемой Банковской гарантии.
	7.1.7. При получении от Концессионера новой Банковской гарантии в соответствии с пунктами 7.1.5 или 7.1.6 Соглашения Концедент обязан в соответствии с подпунктом 3 пункта 1 статьи 378 Гражданского кодекса Российской Федерации незамедлительно предоставить Концессионеру отказ от своих прав по заменяемой Банковской гарантии с условием о вступлении его в силу с даты начала действия новой Банковской гарантии. В случае если это предусмотрено условиями заменяемой Банковской гарантии, Концедент осуществляет возврат Концессионеру такой Банковской гарантии на дату начала действия новой Банковской гарантии.
	7.1.8. Договоры страхования ответственности на этапе Проектирования и на этапе Строительства, заключаемые Концессионером в целях обеспечения исполнения обязательств по Строительству, соответственно, должны соответствовать требованиям о размере, сроках действия, сроках предоставления Концеденту, основаниях и условиях продления, обязательности поддержания в силе, аналогичным требованиям, установленным Соглашением по отношению к Банковской гарантии на этапе Проектирования и Банковской гарантии на этапе Строительства.
	7.1.9. Договоры страхования ответственности на стадии Эксплуатации, заключаемые Концессионером в целях обеспечения исполнения обязательств на стадии Эксплуатации, должны заключаться на один год и предусматривать сумму страхового возмещения в размере не меньшем, чем указано в пункте 7.1.4 Соглашения.
	7.1.10. Вместо предоставления указанной в настоящем подразделе Банковской гарантии или заключения Договора страхования ответственности Концессионер в целях обеспечения исполнения своих обязательств по Соглашению вправе передать в залог Концеденту права Концессионера по договору банковского вклада (депозита). Такое обеспечение исполнения обязательств Концессионера должно соответствовать требованиям, аналогичным требованиям к Банковской гарантии и Договору страхования ответственности на соответствующем этапе или стадии, с учетом особенностей, установленных Законодательством для соответствующего способа обеспечения исполнения обязательств Концессионера.
	7.1.11. Предоставление Концессионером Банковской гарантии не исключает для него возможности по истечении ее срока в целях исполнения своей обязанности по предоставлению Концеденту обеспечения исполнения обязательств по Соглашению заключить Договор страхования ответственности на соответствующих условиях или передать в залог Концеденту права Концессионера по договору банковского вклада (депозита) и наоборот.

	7.2. Необходимое страховое покрытие.
	7.2.1. Концессионер обязан предоставить Необходимое страховое покрытие в порядке и на условиях, установленных настоящим подразделом.
	7.2.2. Страховые организации, с которыми заключаются указанные в настоящем разделе договоры страхования, должны отвечать следующим требованиям:
	1) на дату заключения договора страхования иметь рейтинг финансовой надежности страховых компаний рейтингового агентства «Эксперт РА» или АКРА (АО) не ниже «АА-(RU)» либо сопоставимый рейтинг иного рейтингового агентства;
	2) иметь действующую лицензию на осуществление соответствующего вида страхования;
	3) период деятельности страховой организации должен составлять не менее 3 (трех) лет с даты государственной регистрации (при слиянии страховых организаций указанный срок рассчитывается как в отношении организации, имеющей более раннюю дату государственной регистрации, при преобразовании указанный срок не прерывается);
	4) период деятельности филиала иностранной страховой организации должен составлять не менее 3 (трех) лет с даты его аккредитации Центральным банком Российской Федерации.

	7.2.3. До даты подписания Сторонами Акта выполнения предварительных условий начала строительства Концессионер обязан, если иное не согласовано Концедентом и Финансирующей организацией, застраховать:
	1) риск повреждения или утраты (гибели) оборудования и материалов, используемых при Создании, результата работ по Созданию в результате любых событий или действий (бездействия), за исключением умышленных действий (бездействия) Сторон и (или) лиц, за действия (бездействие) которых Стороны в соответствии с Законодательством и Соглашением отвечают, как за свои собственные;
	2) риск причинения ущерба имуществу третьих лиц, вреда жизни или здоровью третьих лиц при осуществлении Создания со страховой суммой не менее 50 000 000 рублей;

	7.2.4. В течение 20 (двадцати) Рабочих дней с даты передачи Концессионеру Объекта Соглашения Концессионер обязан, если иное не согласовано Концедентом и Финансирующей организацией, застраховать риск повреждения или утраты (гибели) Объекта Соглашения в результате любых событий или действий (бездействия), за исключением умышленных действий (бездействия) Сторон и (или) лиц, за действия (бездействие) которых Стороны в соответствии с Законодательством и Соглашением отвечают как за свои собственные.
	7.2.5. Неполное имущественное страхование при предоставлении Необходимого страхового покрытия в соответствии с подпунктом 1 пункта 7.2.3 Соглашения и пунктом 7.2.4 Соглашения не допускается.
	7.2.6. Договор страхования указанных в пункте 7.2.3 Соглашения рисков (или несколько договоров страхования при соблюдении соответствующей Стороной положений, установленных в пункте 7.2.8 Соглашения) действует до Ввода в эксплуатацию.
	7.2.7. Договор страхования указанных в пункте 7.2.4 Соглашения рисков (или несколько договоров страхования при соблюдении соответствующей Стороной положений, установленных в пункте 7.2.8 Соглашения) действует до даты подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения.
	7.2.8. При любых обстоятельствах, в том числе в случае истечения срока действия заключенного договора страхования, Концессионер не позднее чем за 10 (десять) Рабочих дней до истечения срока действия соответствующего договора обязан заключить новый договор страхования по условиям и сроку действия соответствующий условиям Соглашения. При этом срок действия нового договора страхования начинает течь с даты истечения срока действия заменяемого договора страхования.
	7.2.9. Выгодоприобретателем по указанным в настоящем разделе договорам страхования является:
	1) при повреждении оборудования и материалов, результата работ по Созданию или Объекта Соглашения, а также при утрате (гибели) такого оборудования, материалов и (или) движимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения, – Концессионер;
	2) при утрате (гибели) результата работ по Созданию или недвижимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения, – Концедент.

	7.2.10. Концессионер обязан представить Концеденту копии указанных в настоящем разделе договоров страхования и документов об оплате по ним страховых премий в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты заключения таких договоров. В случае оплаты страховых премий в рассрочку документы об оплате страховых премий представляются Концессионером не позднее 5 (пяти) Рабочих дней с даты оплаты.
	7.2.11. В случае выявления Нестрахуемого риска Концессионер обязан в разумно короткий срок, который в любом случае не должен превышать 20 (двадцати) Рабочих дней с даты выявления такого риска, уведомить об этом Концедента. Уведомление Концессионера о выявлении Нестрахуемого риска освобождает последнего от ответственности за неисполнение требований Соглашения о предоставлении Необходимого страхового покрытия, предусмотренного настоящим подразделом, а равно от ответственности за утрату (гибель) Объекта Соглашения, не связанную с умышленными действиями (бездействием) Концессионера.
	7.2.12. Концессионер обязан использовать средства страхового возмещения, полученные в результате наступления случая повреждения оборудования и материалов, результата работ по Созданию или Объекта Соглашения, а также случая утраты (гибели) такого оборудования, материалов и (или) движимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения, исключительно на цели восстановления указанного имущества, включая возмещение своих расходов на его восстановление.


	8. Ответственность Сторон.
	8.1. Общие положения об ответственности.
	8.1.1. Концедент, не исполнивший Соглашение или исполнивший его ненадлежащим образом, несет ответственность, если не докажет, что надлежащее исполнение оказалось невозможным вследствие наступления Обстоятельства непреодолимой силы или действий (бездействия) самого Концессионера или Привлеченных лиц, кроме случаев, когда Законодательством или Соглашением прямо предусмотрены иные основания ответственности и (или) освобождения от нее.
	8.1.2. Концессионер, не исполнивший Соглашение или исполнивший его ненадлежащим образом, несет ответственность, если не докажет, что надлежащее исполнение оказалось невозможным вследствие наступления Особого обстоятельства, Обстоятельства непреодолимой силы или действий (бездействия) самого Концедента или Уполномоченных лиц, кроме случаев, когда Законодательством или Соглашением прямо предусмотрены иные основания ответственности и (или) освобождения от нее.
	8.1.3. Размер ответственности Концессионера за неисполнение или ненадлежащее исполнение Соглашения на соответствующем этапе или стадии, если иное прямо не предусмотрено Законодательством, ограничен размером Банковской гарантии на соответствующем этапе или стадии, указанным в подразделе 7.1 Соглашения и размером неустойки, определенным в соответствии с Приложением 7 к Соглашению (Неустойки).
	8.1.4. Концессионер помимо прочего не несет ответственность:
	1) за недостатки результата работ (услуг) по подготовке территории строительства и (или) Дополнительных работ, обязанность выполнения которых в соответствии с Соглашением была возложена на Концедента;
	2) за утрату (гибель) входящего в состав Объекта Соглашения движимого имущества в случае, когда Концессионером в течение 30 (тридцати) Рабочих дней, если иной срок и (или) основания освобождения от ответственности прямо не предусмотрены Соглашением, была осуществлена замена указанного движимого имущества на иное движимое имущество, аналогичное по своим основным характеристикам и назначению утраченному имуществу (за исключением случаев, когда такое имущество было утрачено в связи с умышленными противоправными действиями (бездействием) лично Концессионера или Привлеченных лиц).

	8.1.5. Сторона имеет право на возмещение убытков, возникших в результате неисполнения или ненадлежащего исполнения другой Стороной обязательств по Соглашению, а также на выплату неустоек, предусмотренных пунктом 8.1.12 Соглашения. Возмещение убытков, выплата неустоек не освобождает Сторону от исполнения своих обязательств по Соглашению.
	8.1.6. Сторона, нарушившая Соглашение, обязана приложить все возможные усилия для снижения размера убытков другой Стороны, понесенных вследствие неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств по Соглашению.
	8.1.7. В целях исключения повторного привлечения Концессионера к ответственности за одно и то же нарушение Концессионер не несет ответственность перед Концедентом за неисполнение или ненадлежащее исполнение Соглашения в случае, когда Концессионер был привлечен уполномоченным Публичным органом к предусмотренной Законодательством ответственности за действия (бездействие), являющиеся неисполнением или ненадлежащим исполнением Соглашения, если иное не предусмотрено Законодательством. Привлечение Концессионера к предусмотренной настоящим пунктом ответственности не освобождает Концессионера от исполнения обязательств по Соглашению.
	8.1.8. Если третье лицо предъявляет к одной из Сторон требования о возмещении вреда, ущерба, убытков, уплате неустойки, а равно любые иные договорные или внедоговорные требования в связи с заключением и (или) исполнением Соглашения или в связи с осуществлением другой Стороной деятельности по Соглашению, такая Сторона обязана:
	1) незамедлительно направить другой Стороне и Финансирующей организации уведомление с указанием факта, в отношении которого такое лицо требует возмещения, а также изложением существа заявляемого требования и (если это возможно) размера возмещения;
	2) организовать обсуждение указанного требования с участием Сторон и (если это возможно) с третьим лицом в целях досудебного урегулирования спора.

	8.1.9. В случае если Стороны и третье лицо не придут к согласию относительно досудебного урегулирования спора и любая из Сторон посчитает требование такого лица необоснованным, Сторона, к которой было предъявлено требование третьего лица, не вправе признавать и (или) удовлетворять требования такого лица до вступления в силу судебного решения по делу, а равно не вправе заключать с ним мировое соглашение или иное соглашение об урегулировании спора и несет риск неблагоприятных последствий удовлетворения указанного требования.
	8.1.10. В случае если требование, предъявляемое третьим лицом, стало предметом судебного разбирательства, Сторона, к которой такое требование предъявлено, обязана привлечь другую Сторону к участию в деле в качестве третьего лица.
	8.1.11. В случае если требование третьего лица к одной из Сторон о возмещении вреда, ущерба, убытков, уплате неустойки, а равно любое другое договорное или внедоговорное денежное требование в связи с действиями (бездействием) другой Стороны удовлетворено судом, Сторона, к которой предъявлено такое требование, вправе предъявить другой Стороне требование о выплате такой Стороной возмещения в пользу третьего лица, а Сторона, в связи с осуществлением деятельности которой такое требование третьего лица было предъявлено, обязана осуществить указанную выплату напрямую третьему лицу в срок, указанный в соответствующем судебном решении.
	8.1.12. Размер и основания уплаты неустоек предусмотрены Приложением 7 к Соглашению (Неустойки).


	9. Особые обстоятельства и Обстоятельства непреодолимой силы.
	9.1. Определение Особого обстоятельства.
	9.1.1. Любое из обстоятельств, указанных в пункте 1.1 Приложения 8 к Соглашению (Перечень Особых обстоятельств), наступившее после Даты заключения Соглашения, является Особым обстоятельством в случае, если такое обстоятельство существенно затрудняет или делает невозможным Создание и (или) Эксплуатацию, реализацию Концессионером прав или исполнение Концессионером иных обязательств по Соглашению. Любое из обстоятельств, указанных в подпунктах 1 - 2, 27, 35 пункта 1.1 Приложения 8 к Соглашению (Перечень Особых обстоятельств), наступившее после Даты заключения Соглашения, является Особым обстоятельством в случае, если такое обстоятельство существенно затрудняет или делает невозможным Создание и (или) Эксплуатацию, реализацию Концессионером прав или исполнение Концессионером иных обязательств по Соглашению, в том числе по причинам, возникшим до Даты заключения Соглашения. Соглашением могут быть предусмотрены специальные условия, при которых конкретное обстоятельство, указанное в пункте 1.1 Приложения 8 к Соглашению (Перечень Особых обстоятельств), будет являться Особым обстоятельством.
	9.1.2. Любое из обстоятельств, указанных в пункте 1.1 Приложения 8 к Соглашению (Перечень Особых обстоятельств), не является Особым обстоятельством в случае, если такое обстоятельство наступило исключительно по вине Концессионера или Привлеченных лиц при условии, что вина Концессионера и (или) Привлеченных лиц была подтверждена вступившим в законную силу решением суда или иного уполномоченного Публичного органа.
	9.1.3. Не является Особым обстоятельством принятие налоговым органом решения в отношении начисления, уплаты налогов и (или) сборов, вычетов, возмещения, возвратов или зачетов, в соответствии с которым:
	9.1.4. К Особым обстоятельствам, зависящим от действия (бездействия) Концедента, относятся обстоятельства, указанные в подпунктах 2) – 4), 6), 15) – 18), 22), 26) – 28), 31) пункта 1 Приложения 8 к Соглашению. К Особым обстоятельствам, не зависящим от действия (бездействия) Концедента, относятся обстоятельства, указанные в подпунктах 1), 5), 7) – 14), 19) – 21), 23) – 25), 29) – 30), 32) – 37) пункта 1 Приложения 8 к Соглашению.

	9.2. Последствия наступления Особого обстоятельства.
	9.2.1. В той мере, в которой какое-либо Особое обстоятельство существенно затрудняет или делает невозможным Создание и (или) Эксплуатацию, реализацию Концессионером прав или исполнение Концессионером иных обязательств по Соглашению, Концессионер освобождается от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение соответствующих обязательств, при этом если:
	1) Концессионер не может завершить Создание или выполнить иные обязательства, предусмотренные Соглашением, в установленный Соглашением срок, то период действия Особого обстоятельства и (если применимо) период устранения последствий такого обстоятельства не включается в специальные сроки по Соглашению, указанные в пункте 1.9.3 Соглашения, и (или) в иные сроки исполнения Концессионером своих обязательств в соответствии с порядком, предусмотренным пунктами 1.9.7 Соглашения и 1.9.8 Соглашения, если иное не согласовано Сторонами или не предусмотрено Законодательством.
	2) возникает необходимость внесения в Соглашение иных изменений, помимо указанных в абзаце втором подпункта 1 настоящего пункта, а равно внесения изменений в Договор аренды Земельного участка, соглашение об установлении сервитута, разрешение на использование Земельного участка и (или) иной договор, соглашение или разрешение, на основании которого Концессионеру были предоставлены права на Земельный участок, иные Договоры по проекту, Стороны обязаны начать переговоры о внесении необходимых изменений в порядке, установленном Законодательством и Соглашением, и предпринять все меры, необходимые для внесения таких изменений, в соответствии с разделом 10 Соглашения, если иное не предусмотрено Законодательством.

	9.2.2. Наряду с мерами, указанными в пункте 9.2.1 Соглашения, если такие меры не приводят или не могут привести к полному устранению последствий Особого обстоятельства, и при этом:
	1) наступление Особого обстоятельства прямо повлекло или повлечет необходимость выполнения Дополнительных работ, Концедент обязан возместить (финансово обеспечить) Концессионеру стоимость таких Дополнительных работ или по своему выбору выполнить такие Дополнительные работы своими силами и за свой счет в сроки, согласованные Сторонами; и (или)
	2) наступление Особого обстоятельства прямо повлекло или повлечет Дополнительные расходы, Концедент обязан возместить (финансово обеспечить) Концессионеру такие Дополнительные расходы;

	9.2.3. Правила, установленные пунктом 9.2.2 Соглашения, подлежат применению исключительно в случае выполнения хотя бы одного из следующих условий:
	1) наступление Особого обстоятельства повлекло или повлечет Дополнительные расходы в размере, превышающем 2 000 000 (два миллиона) рублей;
	2) наступление Особого обстоятельства повлекло или повлечет необходимость выполнения Дополнительных работ, стоимость которых превышает 2 000 000 (два миллиона) рублей.

	9.2.4. Правила, установленные пунктом 9.2.2 Соглашения, подлежат применению исключительно в случае, если Дополнительные расходы и (или) стоимость Дополнительных работ не может быть покрыта за счет предусмотренного Сметной документацией и фактически не израсходованного на дату направления уведомления об Особом обстоятельстве резерва средств на непредвиденные работы и затраты.
	9.2.5. Возмещение (финансовое обеспечение) Дополнительных расходов и (или) стоимости Дополнительных работ в порядке и в сроки, предусмотренные Соглашением, не освобождает Концедента от обязанности возместить убытки Концессионера и (или) уплатить соответствующую неустойку (в размере, превышающем указанные Дополнительные расходы и (или) стоимость Дополнительных работ) в случае, когда Концедент в соответствии с Соглашением и (или) Законодательством отвечает за наступление Особого обстоятельства и последствия его наступления.
	9.2.6. Стороны вправе согласовать иные способы возмещения (финансового обеспечения) Концессионеру Дополнительных расходов помимо выплаты Денежных обязательств Концедента, в том числе учет понесенных расходов или недополученных доходов при установлении (корректировке) Тарифов на соответствующий период регулирования, если это допустимо в соответствии с Законодательством.

	9.3. Взаимодействие Сторон при наступлении Особого обстоятельства.
	9.3.1. Концессионер в течение 7 (семи) Рабочих дней с даты, когда ему стало известно о наступлении Особого обстоятельства, обязан направить Концеденту и Финансирующей организации уведомление об Особом обстоятельстве, которое должно содержать в себе следующую информацию:
	а) описание Особого обстоятельства и причин его наступления;
	9.3.2. В течение 30 (тридцати) Рабочих дней с даты направления Концеденту уведомления об Особом обстоятельстве Концессионер обязан направить Концеденту и Финансирующей организации следующую информацию, обосновывающие материалы и расчеты:
	1) (если применимо) указание на приостановку Концессионером Создания и (или) Эксплуатации, исполнения иных обязательств Концессионера в соответствии с пунктом 1.9.10 Соглашения или на отказ от осуществления предусмотренного указанным пунктом права (такой отказ не препятствует возможности в последующем воспользоваться правом на приостановку в соответствии с пунктом 1.9.10 Соглашения в отношении такого Особого обстоятельства);
	2) (если применимо) предлагаемые Концессионером изменения условий Соглашения, в том числе изменение срока действия Соглашения, специальных сроков по Соглашению и (или) иных сроков исполнения Концессионером своих обязательств, необходимые для устранения последствий Особого обстоятельства;
	3) (если применимо) расчет расходов, которые Концессионер произвел или должен будет произвести в связи с наступлением Особого обстоятельства и (или) для устранения его последствий, включая:
	а) расчет Дополнительных расходов, которые Концессионер произвел, и (или) стоимость Дополнительных работ, которые Концессионер выполнил, до даты направления уведомления об Особом обстоятельстве с приложением всех обосновывающих материалов и подтверждающих указанный расчет и (или) расходы документов;
	б) расчет Дополнительных расходов, которые Концессионер должен будет произвести, с приложением всех обосновывающих материалов, подтверждающих данный расчет;
	в) согласованную с Генеральным подрядчиком или иным Привлеченным лицом смету на выполнение Дополнительных работ или иной расчет, обосновывающий стоимость Дополнительных работ;
	4) (если применимо) предложение выполнить Дополнительные работы силами и за счет Концедента с указанием разумных сроков выполнения таких Дополнительных работ (с учетом согласованных в Соглашении сроков исполнения обязательств Концессионером);
	5) (если применимо) информацию о суммах страхового возмещения, которые Концессионер получил или ожидает получить в связи с наступлением Особого обстоятельства.

	9.3.3. До истечения указанного в пункте 9.3.4 Соглашения срока Концедент вправе потребовать от Концессионера предоставления любой имеющейся у Концессионера дополнительной информации (включая устные и письменные разъяснения), подтверждающих документов, обосновывающих материалов и (или) расчетов, которые свидетельствуют о наступлении Особого обстоятельства и (или) его последствиях, либо информации и подтверждающих документов, положенных в основу указанных обосновывающих материалов и (или) расчетов, если такая информация и (или) документы не были представлены Концессионером ранее, а Концессионер обязан предоставить такую дополнительную информацию, подтверждающие документы, обосновывающие материалы и (или) расчеты в разумно короткий срок.
	9.3.4. Если уведомление об Особом обстоятельстве, а также информация, обосновывающие материалы и расчеты соответствуют требованиям к содержанию, указанным в пунктах 9.3.1 – 9.3.2 Соглашения, Концедент в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения информации, обосновывающих материалов и расчетов, предусмотренных пунктом 9.3.2 Соглашения, обязан направить Концессионеру ответ, подтверждающий согласие (согласование) либо мотивированное несогласие (мотивированный отказ от согласования) с каждым из следующих фактов и (или) обстоятельств:
	1) с фактом наступления Особого обстоятельства;
	2) с причиной или причинами наступления Особого обстоятельства;
	3) (при наличии соответствующего предложения Концессионера) с предложенными Концессионером изменениями Соглашения;
	4) (при наличии соответствующего предложения Концессионера) с составом Дополнительных расходов и (или) Дополнительных работ;
	5) (при наличии соответствующего предложения Концессионера) с размером Дополнительных расходов и (или) стоимостью Дополнительных работ;
	6) (при наличии соответствующего предложения Концессионера) с выполнением Концедентом Дополнительных работ своими силами и за свой счет в сроки, предложенные Концессионером.

	При согласии Концедента со всеми фактами и (или) обстоятельствами, содержащимися в представленном ему уведомлении об Особом обстоятельстве, вместо направления предусмотренного настоящим пунктом ответа Стороны вправе подписать акт о наступлении Особого обстоятельства, устанавливающий в том числе согласованные Сторонами в соответствии с настоящим разделом последствия наступления Особого обстоятельства, а также обязательства Сторон по устранению таких последствий.
	9.3.5. При несогласии Концедента со всеми или некоторыми из фактов и (или) обстоятельств, содержащихся в представленном ему уведомлении об Особом обстоятельстве, в том числе с представленными Концессионером обосновывающими материалами и (или) расчетами, а равно в случае, если Концедент в указанный в пункте 9.3.4 Соглашения срок не направил ответ, подтверждающий согласие (согласование) либо мотивированное несогласие (мотивированный отказ от согласования), считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	9.3.6. В течение 45 (сорока пяти) Календарных дней с даты получения от Концедента ответа, подтверждающего согласие со всеми фактами и (или) обстоятельствами, содержащимися в уведомлении об Особом обстоятельстве, с даты подписания акта о наступлении Особого обстоятельства в соответствии с пунктом 9.3.4 Соглашения либо с даты вступления в силу в соответствии с Порядком разрешения Споров решения по соответствующему Спору (в зависимости от того, что применимо), если иной срок не был согласован Сторонами или не предусмотрен вынесенным в соответствии с Порядком разрешения Споров решением по соответствующему Спору:
	1) (если применимо) Стороны обязаны внести изменения в Соглашение в соответствии с уведомлением об Особом обстоятельстве, актом о наступлении Особого обстоятельства либо в соответствии с вынесенным в соответствии с Порядком разрешения Споров решением по соответствующему Спору (в зависимости от того, что применимо);
	2) (если применимо) Концедент обязан возместить (финансово обеспечить) Дополнительные расходы и (или) стоимость Дополнительных работ.

	9.3.7. В случае если после направления Концессионером уведомления об Особом обстоятельстве последним будут выявлены последствия наступления Особого обстоятельства, не учтенные в указанном уведомлении (в том числе необходимость возмещения (финансового обеспечения) Дополнительных расходов и (или) стоимости Дополнительных работ), Концессионер имеет право направить дополнительное уведомление об Особом обстоятельстве в порядке и на условиях, предусмотренных Соглашением для направления уведомления об Особом обстоятельстве.
	9.3.8. По согласованию с Концедентом уведомление об Особом обстоятельстве может быть направлено Концессионером после истечения сроков его направления, предусмотренных пунктом 9.3.1 Соглашения.

	9.4. Последствия наступления Обстоятельства непреодолимой силы. Взаимодействие Сторон при наступлении Обстоятельства непреодолимой силы.
	9.4.1. В той мере, в которой какое-либо Обстоятельство непреодолимой силы существенно затрудняет или делает невозможным Создание и (или) Эксплуатацию, реализацию Стороной прав или исполнение какой-либо из Сторон обязательств по Соглашению, такая Сторона освобождается от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение соответствующих обязательств.
	9.4.2. Сторона, на исполнение обязательств которой неблагоприятно влияет Обстоятельство непреодолимой силы, в течение 20 (двадцати) Рабочих дней с даты, когда ей стало известно о наступлении соответствующего Обстоятельства непреодолимой силы, обязана направить другой Стороне и Финансирующей организации уведомление об Обстоятельстве непреодолимой силы, которое должно содержать описание Обстоятельства непреодолимой силы и причин его наступления, а также информацию о влиянии Обстоятельства непреодолимой силы на исполнение обязательств по Соглашению.
	9.4.3. Стороны в течение 20 (двадцати) Рабочих дней с даты получения соответствующей Стороной уведомления, указанного в пункте 9.4.2 Соглашения, обязаны организовать совместное совещание для обсуждения Обстоятельства непреодолимой силы и его последствий и, в той мере, в которой это возможно, определить наиболее эффективный порядок взаимодействия Сторон для возобновления исполнения Стороной, на исполнение обязательств которой неблагоприятно влияет Обстоятельство непреодолимой силы, своих обязательств по Соглашению, включая меры по минимизации последствий Обстоятельства непреодолимой силы, а также изменения в Соглашение, необходимые в связи с наступлением и (или) для устранения последствий наступления Обстоятельства непреодолимой силы.
	9.4.4. Если по результатам указанного в пункте 9.4.3 Соглашения совместного совещания Стороны не смогли прийти к соглашению относительно порядка взаимодействия Сторон в связи с наступлением и (или) для устранения последствий наступления Обстоятельства непреодолимой силы, а равно в случае, если совместное совещание не состоялось в указанный в пункте 9.4.3 Соглашения срок, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	9.4.5. Сторона, на исполнение обязательств которой неблагоприятно влияет Обстоятельство непреодолимой силы, в течение 20 (двадцати) Рабочих дней с даты, когда ей стало известно об указанных ниже обстоятельствах, обязана направить другой Стороне и Финансирующей организации уведомление о прекращении действия Обстоятельства непреодолимой силы, устранении его последствий и (или) о прекращении влияния такого Обстоятельства непреодолимой силы на исполнение Стороной обязательств по Соглашению.
	9.4.6. Если Обстоятельство непреодолимой силы является одновременно Особым обстоятельством, к нему применяются по выбору Концессионера установленные Соглашением положения об Особых обстоятельствах или установленные Соглашением положения об Обстоятельствах непреодолимой силы. В случае если к Особому обстоятельству, которое является одновременно Обстоятельством непреодолимой силы, по выбору Концессионера применяются правила об Особых обстоятельствах, такой выбор не лишает Концессионера права требовать внесения изменений в Соглашение в связи с наступлением Обстоятельства непреодолимой силы.


	10. Изменение Соглашения.
	10.1. Соглашение может быть изменено:
	1) по соглашению Сторон;
	2) по решению суда по требованию одной из Сторон в случаях, предусмотренных Законодательством и (или) Соглашением.

	10.2. Изменения Соглашения действительны в случае:
	1) когда такие изменения осуществляются по соглашению Сторон – если они совершены в письменной форме путем составления одного документа, подписанного надлежащим образом уполномоченными представителями Сторон, и предварительно согласованы Финансирующей организацией в порядке, предусмотренном Прямым соглашением;
	2) когда такие изменения осуществляются по решению суда – если решение суда об изменении Соглашения вступило в законную силу в соответствии с Законодательством. При этом Сторона, предъявляющая в суд требования, связанные с изменением Соглашения, обязана предварительно согласовывать с Финансирующей организацией указанные требования в порядке, предусмотренном Прямым соглашением.

	10.3. Условия Соглашения в соответствии с частью 4 статьи 13 Закона о концессионных соглашениях и пунктом 2 статьи 450 Гражданского кодекса Российской Федерации могут быть изменены по требованию Концессионера в следующих случаях:
	1) существенное нарушение Соглашения Концедентом;
	2) наступление Особого обстоятельства или Обстоятельства непреодолимой силы;
	3) выявление необходимости предоставления прав на дополнительные земельные участки и (или) образования новых земельных участков из Земельного участка в соответствии с пунктом 2.1.6 Соглашения;
	4) вступление в силу решения суда о признании отдельного положения Соглашения недействительным, не согласованным Сторонами (а Соглашения – незаключенным в соответствующей части), не подлежащим принудительному исполнению, или выявление невозможности исполнения такого положения;
	5) существенное изменение обстоятельств, из которых Стороны исходили при заключении Соглашения (включая обстоятельства, изложенные в преамбуле Соглашения);
	6) наступление обстоятельств, предусмотренных пунктом 1.9.7 Соглашения, в случае если невключение периодов, указанных в пункте 1.9.7 Соглашения, в сроки по Соглашению невозможно в соответствии с Законодательством без внесения изменений в Соглашение;
	7) иные случаи, предусмотренные Законодательством, Соглашением и (или) Прямым соглашением.

	10.4. Условия Соглашения в соответствии с частью 4 статьи 13 Закона о концессионных соглашениях и пунктом 2 статьи 450 Гражданского кодекса Российской Федерации могут быть изменены по требованию Концедента в следующих случаях:
	1) существенное нарушение Соглашения Концессионером;
	2) наступление Обстоятельства непреодолимой силы;
	3) вступление в силу решения суда о признании отдельного положения Соглашения недействительным, не согласованным Сторонами (а Соглашения – незаключенным в соответствующей части), не подлежащим принудительному исполнению, или выявление невозможности исполнения такого положения;
	4) существенное изменение обстоятельств, из которых Стороны исходили при заключении Соглашения (включая обстоятельства, изложенные в преамбуле Соглашения);
	5) иные случаи, предусмотренные Законодательством, Соглашением и (или) Прямым соглашением.

	10.5. В случае наличия оснований для изменения Соглашения одна из Сторон имеет право направить другой Стороне требование об изменении Соглашения с приложением обосновывающих такое требование материалов. По смыслу настоящего пункта уведомление об Особом обстоятельстве также является требованием об изменении Соглашения в случае, если соответствующие изменения требуются в связи с наступлением и (или) для устранения последствий наступления Особого обстоятельства.
	10.6. Сторона, получившая указанное в пункте 10.5 Соглашения требование, в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты его получения обязана направить другой Стороне ответ, подтверждающий согласие (согласование) либо мотивированное несогласие (мотивированный отказ от согласования) с каждым из следующих фактов и (или) обстоятельств:
	1) с наличием оснований для изменения Соглашения;
	2) с предложенными изменениями условий Соглашения.

	10.7. При несогласии Стороны, получившей указанное в пункте 10.5 Соглашения требование, со всеми или некоторыми из фактов и (или) обстоятельств, содержащихся в представленном ей требовании об изменении Соглашения, в том числе с представленными обосновывающими материалами, а равно в случае, если получившая требование Сторона в срок, указанный в пункте 10.6 Соглашения, не направила соответствующий ответ, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в судебном порядке при рассмотрении требования Стороны, направившей указанное в пункте 10.5 Соглашения требование, об изменении Соглашения. Согласительные процедуры, предусмотренные подразделом 12.2 Соглашения, в указанном случае считаются исчерпанными при отсутствии соглашения Сторон об ином.
	10.8. В течение 30 (тридцати) Календарных дней с даты получения Стороной, направившей указанное в пункте 10.5 Соглашения требование, ответа, подтверждающего согласие с требованием об изменении Соглашения в соответствии с пунктом 10.6 Соглашения, либо с даты согласования изменений Соглашения в досудебном порядке в соответствии с Порядком разрешения Споров (в зависимости от того, что применимо) Стороны обязаны внести изменения в Соглашение в соответствии с требованием об изменении Соглашения либо в соответствии с согласованным в Порядке разрешения Споров решением.
	10.9. Если иное не предусмотрено Законодательством, порядок, предусмотренный настоящим разделом, в том числе применяется при изменении срока действия Соглашения и (или) иных специальных сроков по Соглашению, а также существенных условий Соглашения.

	11. Прекращение Соглашения.
	11.1. Основания Прекращения Соглашения.
	11.1.1. Соглашение прекращается по истечении срока действия Соглашения.
	11.1.2. Расходы Концессионера, подлежащие возмещению в соответствии с нормативными правовыми актами Российской Федерации в области обращения с ТКО и не возмещенные ему на дату истечения срока действия Соглашения, возмещаются Концессионеру не позднее 6 (шести) месяцев с даты истечения срока действия Соглашения в следующем порядке:
	1) Концессионер в течение 30 (тридцати) Календарных дней с даты истечения срока действия Соглашения предоставляет Концеденту расчет расходов, подлежащих возмещению в соответствии с нормативными правовыми актами Российской Федерации в области обращения с ТКО и не возмещенных ему на дату истечения срока действия Соглашения, а также документы, подтверждающие такой расчет и (или) расходы;
	2) Концедент обязан в течение 10 (десяти) Рабочих дней со дня получения расчета и документов, предусмотренных подпунктом 1 настоящего пункта, согласовать указанный расчет либо предоставить мотивированный отказ от согласования расчета с приложением альтернативного расчета;
	3) в случае согласия Концессионера с указанным в подпункте 22) настоящего пункта мотивированным отказом и альтернативным расчетом Концессионер в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения такого отказа и расчета уведомляет Концедента о своем согласии, после чего альтернативный расчет считается согласованным Сторонами;
	4) в случае несогласия Концессионера с указанным в подпункте 2 настоящего пункта мотивированным отказом и (или) альтернативным расчетом, а также в случае, если в течение срока, указанного в подпункте 2 настоящего пункта, Концедент не направил Концессионеру соответствующее согласование или мотивированный отказ и альтернативный расчет, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.

	11.1.3. Соглашение может быть досрочно прекращено в следующих случаях:
	1) по требованию Концедента на основании решения суда в связи с существенным нарушением Соглашения Концессионером (пункт 1.1 Приложения 9 к Соглашению (Основания Досрочного прекращения Соглашения. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения);
	2) по требованию Концессионера на основании решения суда в связи с существенным нарушением Соглашения Концедентом (пункт 1.2 Приложения 9 к Соглашению (Основания Досрочного прекращения Соглашения. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения);
	3) по требованию одной из Сторон на основании решения суда в связи с наступлением обстоятельств, не связанных с нарушением Соглашения Сторонами (пункт 1.3 Приложения 9 к Соглашения (Основания Досрочного прекращения Соглашения. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения);
	4) по требованию Концессионера на основании решения суда в связи с наступлением обстоятельств, не связанных с существенным нарушением Соглашения Сторонами и (или) связанных с наступлением Особого обстоятельства (пункт 1.4 Приложения 9 к Соглашению (Основания Досрочного прекращения Соглашения. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения);
	5) по соглашению Сторон (пункт 1.5 Приложения 9 к Соглашению (Основания Досрочного прекращения Соглашения. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения).


	11.2. Последствия Прекращения Соглашения в связи с истечением срока действия Соглашения.
	11.2.1. Стороны установили следующие последствия Прекращения Соглашения в связи с истечением срока действия Соглашения:
	1) Обязательства Сторон, предусмотренные Соглашением, прекращаются за исключением обязательств, указанных в подпунктах 4 и 5 настоящего пункта и в пункте 13.6.5 Соглашения, прекращающихся надлежащим исполнением и истечением срока, соответственно, а также обязательств в Период передачи и иных предусмотренных Соглашением обязательств, прекращающихся с даты подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения, в том числе обязательств Концессионера по обеспечению Технического обслуживания Объекта Соглашения до даты подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения;
	2) Концессионер обязан передать (возвратить) Объект Соглашения Концеденту, а Концедент обязан его принять в порядке, предусмотренном подразделом 11.4 Соглашения;
	3) Договор аренды Земельного участка, соглашение об установлении сервитута, разрешение на использование Земельного участка и (или) иной договор, соглашение или разрешение, на основании которого Концессионеру были предоставлены права на Земельный участок, подлежат прекращению в порядке, предусмотренном Законодательством;
	4) Концедент обязан выплатить Концессионеру не выплаченные (не возмещенные), но подлежащие выплате (возмещению) в соответствии с условиями Соглашения после Даты прекращения Соглашения и (или) в связи с обстоятельствами (основаниями), возникшими до Даты прекращения Соглашения, Денежные обязательства Концедента, включая Дополнительные расходы и (или) стоимость Дополнительных работ;
	5) Концедент обязан возместить Концессионеру расходы в соответствии с пунктом 11.1.2 Соглашения.


	11.3. Порядок и последствия Досрочного прекращения Соглашения.
	11.3.1. Сторона, намеревающаяся досрочно прекратить Соглашение, направляет другой Стороне требование о Досрочном прекращении Соглашения, которое должно содержать указание на соответствующее существенное нарушение и (или) обстоятельство, являющееся в соответствии с Соглашением основанием для Досрочного прекращения Соглашения.
	Указанное в абзаце первом настоящего пункта требование должно также устанавливать разумный срок устранения нарушения и (или) обстоятельства, являющегося основанием для Досрочного прекращения Соглашения (в случае, если такое обстоятельство может быть устранено), включая устранение последствий такого нарушения и (или) наступления указанного обстоятельства. Такой разумный срок определяется Стороной, направляющей требование о Досрочном прекращении Соглашения, но в любом случае не может составлять менее 60 (шестидесяти) Календарных дней с даты получения требования, если иной разумный срок не согласован Сторонами в том числе путем утверждения плана устранения нарушений и (или) обстоятельства (включая альтернативный план устранения нарушений и (или) обстоятельства).

	11.3.2. При получении от Концедента требования о Досрочном прекращении Соглашения по основаниям, предусмотренным подпунктом 1 пункта 11.1.3 Соглашения, Концессионер в течение 10 (десяти) Рабочих дней должен предоставить Концеденту план устранения соответствующих нарушений и (или) обстоятельства. Такой план должен быть рассмотрен Концедентом в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты его получения от Концессионера. Если Концедент в течение указанного срока не сообщит Концессионеру об утверждении или отклонении им данного плана, план считается утвержденным Концедентом.
	11.3.3. При получении от Концессионера требования о Досрочном прекращении Соглашения по основаниям, предусмотренным подпунктом 2 пункта 11.1.3 Соглашения, Концедент в течение 10 (десяти) Рабочих дней должен предоставить Концессионеру план устранения соответствующих нарушений и (или) обстоятельства. Такой план должен быть рассмотрен Концессионером в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты его получения от Концедента. Если Концессионер в течение указанного срока не сообщит Концеденту об утверждении или отклонении им такого плана, план считается утвержденным Концессионером.
	11.3.4. При получении любой из Сторон требования о Досрочном прекращении Соглашения по основаниям, предусмотренным подпунктами 3 или 4 пункта 11.1.3 Соглашения, такая Сторона вправе предоставить другой Стороне план устранения соответствующих нарушений и (или) обстоятельств.
	11.3.5. До истечения 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения плана устранения нарушений и (или) обстоятельств от Стороны, получившей требование о Досрочном прекращении Соглашения, другая Сторона вправе предложить альтернативный план устранения нарушений и (или) обстоятельств.
	Такой альтернативный план должен быть рассмотрен получившей его Стороной в течение 5 (пяти) Рабочих дней со дня его получения. Если Сторона, получившая альтернативный план устранения нарушений и (или) обстоятельств, не сообщит другой Стороне об утверждении или отклонении ей такого альтернативного плана, альтернативный план устранения нарушений и (или) обстоятельств считается утвержденным Стороной, его получившей.
	В случае несогласия Стороны, получившей альтернативный план устранения нарушений и (или) обстоятельств, с таким альтернативным планом, предложенным другой Стороной, утвержденным считается первоначальный план устранения нарушений и (или) обстоятельств, при этом срок устранения нарушения и (или) обстоятельства, являющегося основанием для Досрочного прекращения Соглашения, считается равным 60 (шестидесяти) Календарным дням с даты получения соответствующего требования о Досрочном прекращении Соглашения.

	11.3.6. Если Сторона, получившая соответствующее требование о Досрочном прекращении Соглашения, устраняет нарушение и (или) обстоятельство, являющееся основанием для Досрочного прекращения Соглашения, включая последствия такого нарушения и (или) наступления указанного обстоятельства, в течение срока, установленного в соответствии с настоящим подразделом, то требование о Досрочном прекращении Соглашения считается отозванным Стороной, его направившей.
	11.3.7. Согласительные процедуры, предусмотренные настоящим разделом, считаются исчерпанными и Сторона, направившая требование о Досрочном прекращении Соглашения, имеет право обратиться в соответствующий суд с требованием о Досрочном прекращении Соглашения при наступлении любого из следующих обстоятельств:
	1) реализация плана устранения нарушений и (или) обстоятельств (включая альтернативный план устранения нарушений и (или) обстоятельств) не привела к устранению нарушения и (или) обстоятельства, являющегося основанием для Досрочного прекращения Соглашения, включая устранение последствий такого нарушения и (или) наступления указанного обстоятельства;
	2) Сторона, реализующая план устранения нарушений и (или) обстоятельств, допустила Просрочку установленного таким планом срока устранения нарушения и (или) обстоятельства, являющегося основанием для Досрочного прекращения Соглашения;
	3) Сторона, для которой предоставление плана устранения нарушений и (или) обстоятельств является обязательным в соответствии с пунктом 11.3.2 Соглашения или пунктом 11.3.3 Соглашения, не предоставила такой план в течение установленного Соглашением срока;
	4) обстоятельство, являющееся основанием для Досрочного прекращения Соглашения, включая последствия его наступления, не устранено в течение срока, определенного Стороной, направившей требование о Досрочном прекращении Соглашения, в соответствии с пунктом 11.3.1 Соглашения, если иной срок не был согласован Сторонами в том числе путем утверждения плана устранения нарушений и (или) обстоятельств (включая альтернативный план устранения нарушений и (или) обстоятельств).

	11.3.8. В случае получения какой-либо из Сторон требования Финансирующей организации о необходимости Досрочного прекращения Соглашения в соответствии с условиями Прямого соглашения в связи с Невозможностью обеспечения Финансирования, положения пунктов 11.3.1 -11.3.7 Соглашения не подлежат применению. В указанном в настоящем пункте случае такая Сторона в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты получения требования Финансирующей организации направляет другой Стороне требование о Досрочном прекращении Соглашения с приложением копии требования Финансирующей организации о необходимости Досрочного прекращения Соглашения.
	В течение 20 (двадцати) Рабочих дней с даты получения другой Стороной требования о Досрочном прекращении Соглашения в соответствии с настоящим пунктом каждая из Сторон вправе инициировать проведение совещания с участием Финансирующей организации для целей обсуждения возможности дальнейшей реализации Соглашения. В случае если ни одна из Сторон не инициировала проведение совещания, совещание не состоялось в течение указанного в настоящем абзаце срока или Сторонами и Финансирующей организацией не было достигнуто соглашение о дальнейшей реализации Соглашения в течение 25 (двадцати пяти) Рабочих дней с даты получения требования Финансирующей организации о необходимости Досрочного прекращения Соглашения, согласительные процедуры считаются исчерпанными и Сторона, получившая такое требование Финансирующей организации, обязана направить в суд требование о Досрочном прекращении Соглашения.

	11.3.9. Прямым соглашением могут быть установлены отдельные особенности проведения согласительных процедур, предусмотренных настоящим разделом, в том числе в случае Невозможности обеспечения Финансирования.
	11.3.10. Стороны в соответствии с пунктом 2 статьи 453 Гражданского кодекса Российской Федерации установили следующие последствия Досрочного прекращения Соглашения:
	1) обязательства Сторон, предусмотренные Соглашением, прекращаются, за исключением обязательств, указанных в подпунктах 4 и 5 настоящего пункта и пункте 13.6.5 Соглашения, прекращающихся надлежащим исполнением и истечением срока, соответственно, а также обязательств в Период передачи и иных предусмотренных Соглашением обязательств, прекращающихся с даты подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения, в том числе обязательств Концессионера по обеспечению Технического обслуживания Объекта Соглашения до даты подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения;
	2) Концессионер обязан передать (возвратить) Объект Соглашения Концеденту, а Концедент обязан его принять в порядке, предусмотренном подразделом 11.4 Соглашения;
	3) Договор аренды Земельного участка, соглашение об установлении сервитута, разрешение на использование Земельного участка и (или) иной договор, соглашение или разрешение, на основании которого Концессионеру были предоставлены права на Земельный участок, подлежат прекращению в порядке, предусмотренном Законодательством;
	4) Концедент обязан выплатить Концессионеру не выплаченные (не возмещенные), но подлежащие выплате (возмещению) в соответствии с условиями Соглашения после Даты прекращения Соглашения и (или) в связи с обстоятельствами (основаниями), возникшими до Даты прекращения Соглашения, Дополнительные расходы и (или) стоимость Дополнительных работ;
	5) Концедент обязан выплатить Концессионеру Возмещение в соответствии с условиями Соглашения.


	11.4. Передача (возврат) Объекта Соглашения Концеденту.
	11.4.1. Концессионер обязан передать (возвратить) Объект Соглашения Концеденту в течение 60 (шестидесяти) Календарных дней с Даты прекращения Соглашения за исключением случаев, когда более длительный срок требуется для устранения недостатков Объекта Соглашения, выявленных при проведении проверки, указанной в подпункте 1) пункта 11.4.3 Соглашения, в соответствии с предложением Концессионера, согласованным Концедентом, или для разрешения Спора, возникшего в связи с передачей (возвратом) Объекта Соглашения.
	Объект Соглашения подлежит передаче (возврату) Концеденту без предоставления Концедентом какого-либо дополнительного возмещения (финансового обеспечения) в связи с такой передачей (возвратом) Объекта Соглашения. Настоящий абзац применяется без ущерба для обязательств Концедента по выплате Возмещения и иных обязательств Концедента в связи с Прекращением Соглашения, а также обязательств Сторон, не прекращающихся при Прекращении Соглашения, предусмотренных Законодательством и (или) Соглашением.
	Обязательство Концессионера по передаче (возврату) Объекта Соглашения считается исполненным с даты подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения по форме, приведенной в Приложении 13 к Соглашению (Формы Актов и иных документов), или с даты, указанной в пункте 11.4.12 Соглашения.

	11.4.2. На дату подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения, Объект Соглашения, если иное не предусмотрено Законодательством или Соглашением, должен находиться в состоянии, соответствующем требованиям Законодательства и Соглашения с учетом положений пункта 1.5.4 Соглашения и пригодном для осуществления Эксплуатации, с учетом нормального износа (принимая во внимание общепринятые сроки полезного использования имущества, входящего в состав Объекта Соглашения), а также не должен быть обременен правами третьих лиц.
	В случае если на Дату прекращения Соглашения отдельные объекты движимого имущества, входящие в состав Объекта Соглашения, будут утрачены, Концессионер обязан обеспечить замену указанного движимого имущества на иное движимое имущество, аналогичное по своим основным характеристиками и назначению утраченному имуществу, в согласованный Сторонами срок, который в любом случае не должен превышать 180 (ста восьмидесяти) Календарных дней с Даты прекращения Соглашения.

	11.4.3. В течение 30 (тридцати) Календарных дней с Даты прекращения Соглашения Стороны совместно:
	1) обеспечивают проведение проверки, в том числе осмотра, Объекта Соглашения с целью определения степени соответствия Объекта Соглашения требованиям, установленным пунктом 11.4.2 Соглашения;
	2) определяют порядок передачи Концеденту прав на использование результатов интеллектуальной деятельности, созданных Концессионером или полученных за счет Концессионера при Создании и (или) Эксплуатации и необходимых для последующей Эксплуатации, с учетом положений подраздела 13.2 Соглашения;
	3) определяют состав документов, относящихся в соответствии с Законодательством к Объекту Соглашения и подлежащих передаче Концеденту.

	11.4.4. В случае если при проведении проверки Объекта Соглашения, указанной в подпункте 1 пункта 11.4.3 Соглашения, Концедентом будут выявлены несоответствия Объекта Соглашения требованиям, установленным пунктом 11.4.2 Соглашения, Концедент в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты проведения такой проверки направляет Концессионеру уведомление, содержащее перечень выявленных недостатков Объекта Соглашения и ссылки на конкретные положения Законодательства и (или) Соглашения, которым Объект Соглашения не соответствует.
	11.4.5. В случае согласия Концессионера с уведомлением Концедента, указанным в пункте 11.4.4 Соглашения, Концессионер в течение 5 (пяти) Рабочих дней обеспечивает подготовку и предоставляет Концеденту предложения по устранению выявленных недостатков Объекта Соглашения, включая перечень, стоимость и сроки выполнения работ по устранению таких недостатков.
	11.4.6. Концедент обязан согласовать предложение Концессионера по устранению выявленных недостатков Объекта Соглашения или предоставить мотивированный отказ от его согласования в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты его получения. В случае если в указанный в настоящем пункте срок Концедент не согласовал такое предложение или не предоставил мотивированный отказ от его согласования, предложение Концессионера по устранению выявленных недостатков Объекта Соглашения считается согласованным Концедентом.
	11.4.7. В случае согласия Концессионера с предоставленным Концедентом мотивированным отказом от согласования предложения Концессионера по устранению выявленных недостатков Объекта Соглашения, последний в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты получения такого отказа обеспечивает подготовку и предоставляет Концеденту новое предложение по устранению выявленных недостатков Объекта Соглашения.
	11.4.8. В случае несогласия Концессионера с предоставленным Концедентом мотивированным отказом от согласования предложения Концессионера по устранению выявленных недостатков Объекта Соглашения, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	11.4.9. Вместо устранения Концессионером выявленных недостатков Объекта Соглашения Стороны вправе прийти к соглашению о возмещении Концеденту расходов на устранение указанных недостатков.
	11.4.10. Обязанность Концессионера по передаче (возврату) Объекта Соглашения Концеденту и обязанность Концедента по его принятию считаются исполненными с даты подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения, подготовленного по форме, приведенной в Приложении 13 к Соглашению (Формы актов и иных документов). Концедент вправе отказаться от подписания Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения в случае, если на момент передачи (возврата) Объекта Соглашения выявлены недостатки объекта имущества в составе Объекта Соглашения.
	1) если Концедентом в срок, указанный в пункте 11.4.3 Соглашения, не была проведена проверка Объекта Соглашения;
	2) если Концедентом в срок, указанный в пункте 11.4.4 Соглашения, не было предоставлено уведомление, содержащее перечень выявленных недостатков Объекта Соглашения и ссылки на конкретные положения Законодательства и (или) Соглашения, которым Объект Соглашения не соответствует;
	3) если Концессионером были надлежащим образом выполнены все работы по устранению недостатков, указанные в согласованном Концедентом предложении по устранению выявленных недостатков Объекта Соглашения;
	4) если недостатки Объекта Соглашения не препятствуют использованию Объекта Соглашения (при этом Концессионер обязан устранить такие недостатки в течение согласованного Сторонами срока после подписания Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения); или
	5) если Концессионером в соответствии с пунктом 11.4.9 Соглашения были возмещены расходы Концедента на устранение недостатков в необходимом объеме.

	11.4.11. Если в соответствии с Законодательством для прекращения прав владения и пользования Концессионера Объектом Соглашения требуется Государственная регистрация прекращения таких прав, в течение 30 (тридцати) Календарных дней с даты подписания Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения Концедент обязан осуществить все необходимые действия для такой Государственной регистрации, а Концессионер оказывает ему Содействие для обеспечения своевременной Государственной регистрации.
	11.4.12. В случае отказа Концедента от подписания Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения в нарушение требований пункта 11.4.10 Соглашения, а равно его неподписания Концедентом до истечения срока, указанного в пункте 11.4.1 Соглашения, с даты истечения указанного срока:
	1) Объект Соглашения считается переданным Концеденту;
	2) риск случайной гибели или повреждения Объекта Соглашения несет Концедент;
	3) прекращаются обязательства Концессионера в Период передачи и иные предусмотренные Соглашением обязательства, прекращающиеся с даты подписания Сторонами Акта передачи (возврата) Объекта Соглашения, за исключением обязательств, связанных с устранением выявленных в Период передачи недостатков Объекта Соглашения.


	11.5. Особенности передачи (возврата) Объекта Соглашения при Досрочном прекращении Соглашения.
	11.5.1. Передача (возврат) Объекта Соглашения при Досрочном прекращении Соглашения осуществляется в соответствии с правилами, установленными подразделом 11.4 Соглашения, с учетом особенностей, установленных настоящим подразделом:
	1) в случае Досрочного прекращения Соглашения до Ввода в эксплуатацию требования, установленные пунктом 11.4.2 Соглашения, применяются к передаче (возврату) имущества, входящего в состав Объекта Соглашения на Дату прекращения Соглашения, с учетом этапа стадии Создания (принимая во внимание разумные на соответствующем этапе требования к передаваемому (возвращаемому) результату работ по Созданию, оборудованию, материалам и иному движимому имуществу);
	2) одновременно с передачей (возвратом) результата работ по Созданию, входящего в состав Объекта Соглашения, Концессионер обязан передать Концеденту все приобретенные Концессионером до Даты прекращения Соглашения и необходимые для Создания и (или) Эксплуатации оборудование, материалы и иное движимое имущество. Указанные оборудование, материалы и иное движимое имущество входят в состав Объекта Соглашения.


	11.6. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения.
	11.6.1. В случае Досрочного прекращения Соглашения вне зависимости от оснований такого прекращения Концедент обязан выплатить Концессионеру Возмещение в порядке, размере и на условиях, установленных Соглашением, в том числе Приложением 9 к Соглашению (Основания Досрочного прекращения Соглашения. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения). Порядок, размер и условия выплаты Возмещения, установленные Соглашением, определены исходя из размера расходов Концессионера, подлежащих возмещению в соответствии с Законодательством и не возмещенных ему на дату Досрочного прекращения Соглашения.
	11.6.2. Прямым соглашением может быть предусмотрена обязанность Концедента осуществлять выплату Возмещения исключительно на счет Концессионера в Финансирующей организации, являющейся банком в значении Федерального закона от 02.12.1990 № 395-1 «О банках и банковской деятельности», информация о котором предоставляется Концеденту в порядке, установленном Соглашением и Прямым соглашением, и (или), если это не противоречит Законодательству, напрямую на счет Финансирующей организации или иного лица, информация о котором предоставляется Концеденту в порядке, установленном Соглашением и Прямым соглашением. Осуществление выплат Возмещения на счет, определенный в порядке, установленном Соглашением и Прямым соглашением, является надлежащим исполнением Концедентом своих обязательств по Соглашению, тогда как нарушение установленного Соглашением и Прямым соглашением порядка выплаты Возмещения не является надлежащим исполнением соответствующего обязательства и не освобождает Концедента от исполнения соответствующего обязательства надлежащим образом в соответствии с Соглашением.
	11.6.3. Стороны настоящим подтверждают, что ни Возмещение, ни какие-либо его части не являются неустойкой и не подлежат какому-либо уменьшению, если иное прямо не предусмотрено Соглашением или Прямым соглашением.
	11.6.4. Невзирая на какие-либо положения Соглашения или договоренности Сторон об обратном, Стороны не вправе осуществлять зачет Возмещения или любое удержание за счет Возмещения на каком-либо основании. Размер Возмещения не может быть уменьшен на сумму штрафов, неустоек или иных мер гражданско-правовой ответственности, связанных с нарушением Соглашения Концессионером.
	Никакие положения Соглашения не могут рассматриваться как ограничивающие право Концессионера на взыскание убытков, связанных с неисполнением или ненадлежащим исполнением Соглашения Концедентом, в сумме, не покрытой Возмещением.


	11.7. Порядок выплаты Возмещения.
	11.7.1. Концессионер обязан предоставить Концеденту предварительно согласованный Финансирующей организацией расчет Возмещения и документы, подтверждающие такой расчет, в следующие сроки:
	1) одновременно с требованием о Досрочном прекращении Соглашения в случае его направления Концессионером;
	2) в течение 30 (тридцати) Календарных дней с даты получения требования о Досрочном прекращении Соглашения в случае его направления Концедентом.

	11.7.2. Концедент обязан в течение 10 (десяти) Рабочих дней со дня получения расчета Возмещения и документов, подтверждающих такой расчет:
	1) согласовать расчет Возмещения полностью в случае полного согласия Концедента с расчетом Возмещения;
	2) согласовать расчет Возмещения частично в случае согласия Концедента с отдельными статьями затрат, а по не согласованным статьям затрат Концессионера предоставить мотивированный отказ, включающий в том числе обоснование такого отказа и альтернативный расчет не согласованных Концедентом затрат;
	3) предоставить мотивированный отказ от согласования расчета Возмещения полностью в случае полного несогласия Концедента с расчетом Возмещения, включающий в том числе обоснование такого отказа и альтернативный расчет Возмещения.

	11.7.3. С целью проверки расчета Возмещения, предоставленного Концессионером, а также в случае непредоставления Концессионером такого расчета Концедент вправе требовать предоставления Концессионером дополнительных документов и сведений, необходимых для осуществления такой проверки и (или) расчета.
	11.7.4. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 11.7.2 Соглашения мотивированным отказом Концессионер в течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения такого отказа обеспечивает внесение необходимых изменений и направляет скорректированный расчет Возмещения на согласование Концеденту.
	11.7.5. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 11.7.2 Соглашения мотивированным отказом считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в судебном порядке при рассмотрении требования соответствующей Стороны о Досрочном прекращении Соглашения. В этом случае правила о разрешении Спора, предусмотренные подразделами 12.1 – 12.2 Соглашения, не применяются.
	11.7.6. В случае если в течение срока, указанного в пункте 11.7.2 Соглашения, Концедент не направил Концессионеру соответствующее согласование или мотивированный отказ, предусмотренные пунктом 11.7.2 Соглашения, считается, что Концедентом расчет Возмещения согласован полностью.
	11.7.7. Концедент обязан выплатить Возмещение в течение 180 (ста восьмидесяти) Календарных дней, если иной срок не согласован Сторонами или не установлен вступившим в законную силу решением суда:
	1) с даты заключения Сторонами соглашения о Досрочном прекращении Соглашения; или
	2) с даты вступления в законную силу решения суда о Досрочном прекращении Соглашения.

	11.7.8. Прямым соглашением может быть предусмотрена обязанность Концедента уплачивать проценты, начисленные на Возмещение или его часть, до дат выплаты Возмещения или его части.


	12. Порядок разрешения Споров.
	12.1. Общие положения о разрешении Споров.
	12.1.1. Все Споры, если иное прямо не предусмотрено Соглашением и (или) Прямым соглашением, должны разрешаться с применением досудебного Порядка разрешения Споров, предусмотренного настоящим разделом (согласительных процедур). Отдельные особенности проведения согласительных процедур могут быть установлены иными разделами Соглашения и (или) Прямым соглашением.
	12.1.2. Порядок проведения согласительных процедур в случае предъявления одной из Сторон требования о Досрочном прекращении Соглашения установлен разделом 11 Соглашения. Правила, установленные подразделом 12.2 Соглашения, к указанным в настоящем пункте согласительным процедурам не применяются.
	12.1.3. В случае возникновения какого-либо Спора Стороны обязуются приложить все зависящие от них усилия, чтобы урегулировать его в досудебном порядке. В случае если применение установленных настоящим разделом согласительных процедур не привело к разрешению Спора, любая Сторона может передать Спор на рассмотрение соответствующего суда.

	12.2. Согласительные процедуры.
	12.2.1. Согласительные процедуры включают проведение совместных совещаний с целью выработки сбалансированных решений с учетом существа отношений Сторон и обстоятельств, изложенных в преамбуле Соглашения. Участниками совещаний в любом случае должны быть надлежащим образом уполномоченные представители Сторон и Финансирующей организации, а также специалисты Сторон по вопросам, имеющим отношение к предмету Спора.
	12.2.2. Сторона, полагающая, что возник Спор, обязана направить другой Стороне и Финансирующей организации уведомление о необходимости начала согласительных процедур, включающее:
	1) описание предмета Спора;
	2) требования по предмету Спора и их обоснование;
	3) дату проведения совещания для рассмотрения требований, которая не может быть позднее 20 (двадцати) Календарных дней с даты получения указанного в настоящем пункте уведомления другой Стороной, а также время и место проведения совещания.

	12.2.3. Не позднее 5 (пяти) Рабочих дней с даты получения уведомления, указанного в пункте 12.2.2 Соглашения, получившая соответствующее уведомление Сторона обязана направить другой Стороне ответ на уведомление, содержащий подтверждение даты проведения и иных условий совещания, указанных в подпункте 3 пункта 12.2.2 Соглашения, либо предложение по их изменению, а также обоснование своей позиции по заявленным требованиям.
	12.2.4. Соглашение, достигнутое Сторонами в отношении предмета Спора в порядке, предусмотренном настоящим разделом, является обязательным для Сторон, если оно совершено в письменной форме путем составления одного документа (решения), подписанного надлежащим образом уполномоченными представителями Сторон и Финансирующей организации (в случае если Спор затрагивает или может затронуть права и (или) интересы Финансирующей организации). Такое решение вступает в силу с даты его подписания.
	12.2.5. Если в течение 20 (двадцати) Календарных дней с даты получения указанного в пункте 12.2.2 Соглашения уведомления получившая такое уведомление Сторона не предоставила ответ в соответствии с пунктом 12.2.3 Соглашения, либо совместное совещание не состоялось, либо при проведении совещания решение по Спору не было согласовано Сторонами, согласительные процедуры, предусмотренные настоящим разделом, считаются исчерпанными при отсутствии соглашения Сторон об ином, и любая Сторона вправе передать Спор на рассмотрение соответствующего суда.

	12.3. Разрешение Спора судом.
	12.3.1. Все Споры в случае невозможности их разрешения Сторонами в порядке согласительных процедур, предусмотренных настоящим разделом или иными положениями Соглашения, подлежат рассмотрению Арбитражным судом Самарской области.
	12.3.2. В случае рассмотрения Спора судом Стороны обязуются оказывать необходимое содействие судебному процессу, в том числе предоставлять любые документы и информацию, необходимые для вынесения судом решения по Спору, за исключением тех документов и информации, которые не могут быть раскрыты суду в соответствии с Законодательством.
	12.3.3. Подача для рассмотрения и (или) рассмотрение требования судом не освобождает Стороны от своевременного и полного исполнения обязательств по Соглашению, в том числе не является основанием для приостановки Создания или Эксплуатации, если иное прямо не предусмотрено Соглашением.
	12.3.4. В случае если в соответствии с Законодательством устанавливается исключительная подсудность какого-либо Спора иному суду чем суд, указанный в пункте 12.3.1 Соглашения, такой Спор подлежит передаче в суд в соответствии с правилами об исключительной подсудности. При этом если Спор включает несколько требований, то Сторона-истец (Сторона-заявитель) по такому Спору, намеренная передать Спор в суд, обязана обеспечить передачу в суд в порядке исключительной подсудности только таких требований, которые в соответствии с Законодательством должны рассматриваться в суде, имеющем исключительную подсудность. Остальные требования должны быть переданы и рассматриваться исключительно в суде, указанном в пункте 12.3.1 Соглашения.
	12.3.5. Стороны обязуются соблюдать режим конфиденциальности в отношении документов и информации, полученных в ходе судебного разбирательства, в том числе при осуществлении любых процессуальных действий, если иное не предусмотрено Законодательством и (или) Соглашением.


	13. Прочие положения
	13.1. Уступка прав.
	13.1.1. Сторона не вправе уступать третьим лицам все или часть своих прав и (или) переводить все или часть своих обязанностей по Соглашению без письменного согласия другой Стороны, за исключением прямо предусмотренных Законодательством, Соглашением и (или) Прямым соглашением случаев.
	13.1.2. Для получения согласия другой Стороны на уступку прав и (или) перевод обязанностей по Соглашению Сторона направляет другой Стороне письменное уведомление о своем намерении с указанием всех существенных условий такой сделки и сведений о правопреемнике.
	13.1.3. В случае получения согласия другой Стороны запрашивающая Сторона осуществляет уступку прав и (или) перевод обязанностей по Соглашению своими силами и за свой счет.

	13.2. Исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности.
	13.2.1. Концессионеру принадлежат исключительные права на любые результаты интеллектуальной деятельности, полученные Концессионером за свой счет при исполнении Соглашения.
	13.2.2. При Прекращении Соглашения Концессионер безвозмездно предоставляет Концеденту в разумно короткий срок, который в любом случае не должен превышать 180 (ста восьмидесяти) Календарных дней с Даты прекращения Соглашения, право использования результатов интеллектуальной деятельности, созданных Концессионером или полученных за счет Концессионера при Создании и (или) Эксплуатации и необходимых для завершения Создания и (или) последующей Эксплуатации, на условиях простой (неисключительной) лицензии при одновременном соблюдении следующих условий:
	1) срок действия прав Концессионера на указанные в настоящем пункте результаты интеллектуальной деятельности до даты их передачи не истек;
	2) Концессионер имеет право в соответствии с Законодательством и (или) соответствующим соглашением с правообладателем на предоставление указанных в настоящем пункте прав на результаты интеллектуальной деятельности на указанных выше условиях;
	3) срок, на который указанные в настоящем пункте права безвозмездно предоставляются Концеденту должен составлять не менее 5 (пяти) лет с даты их передачи, если более короткий срок действия таких прав не установлен в соглашении с их правообладателем.


	13.3. Добросовестное сотрудничество.
	13.3.1. В целях надлежащего исполнения Соглашения и достижения положительного результата Стороны обязуются сотрудничать добросовестно и разумно.
	13.3.2. Концедент обеспечивает Концессионеру Содействие:
	1) в привлечении и надлежащем обслуживании Финансирования, в том числе путем надлежащего исполнения обязательств Концедента, вытекающих из Соглашения, включая исполнение Денежных обязательств Концедента, направляемых на возмещение затрат Концессионера на обслуживание Финансирования, а также вытекающих из Прямого соглашения;
	2) при осуществлении Концессионером мероприятий, необходимых для подключения (технологического присоединения) Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения с объемами потребления (мощностью) и иными характеристиками, необходимыми и достаточными для Создания и (или) осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения, в том числе для временного технологического присоединения к указанным сетям на стадии Создания, в сроки, установленные Законодательством, или разумные сроки, если такие сроки Законодательством не установлены;
	3) (при наличии необходимости) в получении технических условий на вынос сетей инженерно-технического обеспечения от владельцев соответствующих сетей;
	4) (при наличии необходимости) в получении согласий, согласований, разрешений и (или) одобрений третьих лиц (за исключением Привлеченных лиц), необходимых для Создания и (или) осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения;
	5) в получении результатов проведенных ранее инженерных изысканий (при их наличии), Разрешения на строительство, Разрешения на Ввод в эксплуатацию, а также иных Разрешений, необходимых для Создания и (или) осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения, а также при осуществлении Государственной регистрации;
	6) при согласовании изменений Соглашения с антимонопольным органом и (или) иными Публичными органами, если такое согласование требуется в соответствии с Законодательством;
	7) в иных предусмотренных Соглашением и (или) Законодательством случаях, когда такое Содействие необходимо для Создания и (или) осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения.


	13.4. Обмен информацией.
	13.4.1. Каждая из Сторон обязана своевременно предоставлять другой Стороне информацию, необходимую такой Стороне для исполнения Соглашения, и незамедлительно уведомлять другую Сторону о наступлении или возможности наступления обстоятельств, способных повлиять на реализацию Стороной прав или исполнения обязательств по Соглашению, в том числе существенно затруднить или сделать невозможным Создание и (или) Эксплуатацию, реализацию Стороной прав или исполнение иных обязательств по Соглашению.
	13.4.2. Помимо прочего Концессионер обязуется в течение 20 (двадцати) Рабочих дней с даты, когда Концессионеру стало известно о соответствующих обстоятельствах, уведомлять Концедента о следующих обстоятельствах:
	1) о любом ухудшении своего финансового положения, препятствующем или существенно ограничивающем возможность исполнения обязательств по Соглашению и (или) Соглашению о финансировании;
	2) о любых решениях судов, налоговых органов и (или) иных Публичных органов в отношении Концессионера, принимаемых в связи с осуществлением им Создания или деятельности с использованием Объекта Соглашения, если такие решения влияют на способность Концессионера исполнять свои обязательства по Соглашению;
	3) обо всех противоправных действиях в отношении Объекта Соглашения со стороны третьих лиц, в том числе приведших к гибели (уничтожению) или повреждению Объекта Соглашения (включая движимое имущество, входящее в состав Объекта Соглашения).
	4) о выявлении недостоверности заверений, предоставленных Концессионером в соответствии с пунктом 1.4.2 Соглашения.

	13.4.3. Помимо прочего Концедент обязуется в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты, когда Концеденту стало известно о соответствующих обстоятельствах, уведомлять Концессионера о следующих обстоятельствах:
	1) о принятии и вступлении в силу нормативных правовых актов, устанавливающих дополнительные требования к Созданию и (или) осуществлению деятельности с использованием Объекта Соглашения или способных иным образом повлиять на исполнение Концессионером своих обязательств;
	2) об иных обстоятельствах, ставших известными Концеденту, которые могут негативно повлиять на ход исполнения Соглашения;
	3) о выявлении недостоверности заверений, предоставленных Концедентом в соответствии с пунктом 1.4.1 Соглашения.


	13.5. Уведомления и иные сообщения Сторон.
	13.5.1. Все уведомления и иные сообщения Сторон (включая требования, заявления и отказы) должны совершаться в письменной форме на русском языке. Они считаются совершенными надлежащим образом, если направлены по приведенному в подразделе 13.12 Соглашения или доведенному до сведения отправителя в соответствии с пунктом 13.5.3 Соглашения адресу и (или) номеру получателя заказным письмом, с курьером, по факсу или электронной почте, либо переданы лично под роспись.
	13.5.2. В случае, когда Соглашением прямо предусмотрено направление определенного уведомления или иного сообщения, такое сообщение должно содержать наименование, указанное в Соглашении и (или) соответствующее содержанию сообщения. В случае несоблюдения, указанного в настоящем пункте требования направляющая сообщение Сторона несет риск вызванных этим неблагоприятных для нее последствий.
	13.5.3. В случае направления уведомления или иного сообщения по факсу или электронной почте Сторона обязана в течение 10 (десяти) Рабочих дней направить оригинал такого сообщения заказным письмом, с курьером, либо передать лично под роспись другой Стороне, в противном случае соответствующее сообщение считается ненаправленным и неполученным.
	13.5.4. Стороны обязуются информировать друг друга о любых изменениях адреса, адреса электронной почты и (или) номера факса получателя, указанных в подразделе 13.12 Соглашения, не позднее, чем через 5 (пять) Рабочих дней с даты такого изменения. В противном случае направленные по указанным в подразделе 13.12 Соглашения адресу и (или) номеру уведомления или иные сообщения рассматриваются как доведенные до сведения Стороны-получателя. При этом изменение адреса, адреса электронной почты и (или) номера факса не является изменением Соглашения.
	13.5.5. Любое уведомление или иное сообщение Стороны считается полученным:
	1) при доставке курьерской службой, заказным письмом с описью вложения либо лично – на дату доставки;
	2) с учетом положений пункта 13.5.3 Соглашения при передаче по факсу или электронной почте – на дату передачи.


	13.6. Конфиденциальность.
	13.6.1. С учетом положений пункта 13.6.4 Соглашения Стороны обязуются сохранять в тайне все коммерческие, финансовые и технические данные и (или) информацию, полученные ими при заключении Соглашения и в рамках его исполнения, а также обязуются не раскрывать и не использовать такие данные и (или) информацию в целях, не связанных с исполнением Соглашения, без письменного согласия другой Стороны.
	13.6.2. Не является конфиденциальной и может быть раскрыта любой из Сторон информация о факте заключения Соглашения, наименовании Сторон, а также предмете Соглашения так, как он сформулирован в подразделе 1.3 Соглашения.
	13.6.3. Каждая из Сторон обязуется обеспечить сохранение в тайне указанных в пункте 13.6.1 Соглашения данных и (или) информации со стороны своих должностных лиц, работников, представителей, подрядчиков, консультантов, дочерних обществ и иных аффилированных лиц, равно как и любых других лиц, которым такая Сторона правомерно раскрыла соответствующие данные и (или) информацию.
	13.6.4. Указанные в пункте 13.6.1 Соглашения данные и (или) информация могут быть раскрыты любой из Сторон:
	1) Финансирующей организации, Инвестору и (или) банку, которому Финансирующая организация намеревается уступить свои права по Соглашению о финансировании;
	2) Привлеченным лицам, консультантам, исполнителям и подрядчикам Сторон, Финансирующей организации и (или) Инвестора в объеме, необходимом для заключения и (или) исполнения указанными лицами соответствующих Договоров по проекту;
	3) банкам и (или) страховым организациям для надлежащего оформления обеспечения исполнения обязательств Концессионера по Соглашению и (или) обеспечения Необходимого страхового покрытия в объеме, необходимом для оформления, заключения и (или) исполнения указанными лицами соответствующих Договоров по проекту;
	4) суду, рассматривающему Спор, в объеме, необходимом для разрешения Спора;
	5) Публичному органу по его требованию, предъявленному в пределах полномочий последнего в соответствии с Законодательством;
	6) в случае если такие данные и (или) информация являлись общеизвестными или были опубликованы до даты их раскрытия Стороной;
	7) в случае если Сторона раскрывает данные и (или) информацию, которые были самостоятельно созданы такой Стороной или последней в порядке, предусмотренном Законодательством, было получено право разрешать доступ к таким данными и (или) информации.

	13.6.5. Обязательства Сторон, установленные настоящим разделом, сохраняют силу в течение 5 (пяти) лет с Даты прекращения Соглашения.

	13.7. Применимое право и характер договоренностей.
	13.7.1. Соглашение, включая права и обязанности его Сторон, действительность и последствия его недействительности, регулируется и подлежит толкованию в соответствии с российским правом.
	13.7.2. Стороны признают и подтверждают, что Соглашение является гражданско-правовым договором и все сделки, предусмотренные Соглашением, заключаются в связи с участием Сторон в гражданско-правовых отношениях. Соглашение не может быть изменено или прекращено путем принятия или отмены акта (решения) Концедента, Уполномоченного лица или Публичного органа, если иное специально не предусмотрено Законодательством.

	13.8. Сальваторская оговорка.
	13.8.1. В случае если отдельное положение Соглашения является или будет признано недействительным, не согласованным Сторонами (а Соглашение – незаключенным в соответствующей части), не подлежащим принудительному исполнению или будет выявлена невозможность исполнения такого положения, то в той части, в которой оно недействительно, не согласовано, неисполнимо или не подлежит принудительному исполнению, оно не действует и считается не включенным в текст Соглашения. При этом действие Соглашения в целом остается неизменным.
	13.8.2. В случае наступления обстоятельств, указанных в пункте 13.8.1 Соглашения, Стороны инициируют проведение переговоров по вопросу внесения изменений в Соглашение в части замещения указанного в пункте 13.8.1 Соглашения положения таким действительным, согласованным, исполнимым и подлежащим принудительному исполнению положением, которое в наибольшей степени отвечает смыслу и цели замещаемого положения с учетом существа отношений Сторон и обстоятельств, изложенных в преамбуле Соглашения.
	13.8.3. В случае обнаружения пробелов в Соглашении Сторонами принимаются за основу положения, отвечающие по смыслу и цели положениям, которые должны были быть включены в Соглашение с учетом существа отношений Сторон и обстоятельств, изложенных в преамбуле Соглашения.

	13.9. Полный объем договоренностей.
	13.9.1. Соглашение представляет собой полный объем договоренностей Сторон в отношении предмета Соглашения.
	13.9.2. Вся переписка и иные сообщения Сторон, связанные с заключением Соглашения, направленные Сторонами друг другу до Даты заключения Соглашения, теряют силу с Даты заключения Соглашения за исключением информации и документов, предоставленных каждой из Сторон при проведении в соответствии с Законодательством переговоров о заключении Соглашения с учетом положений пункта 13.9.1 Соглашения.
	13.9.3. Договоры по проекту не должны противоречить Соглашению, ограничивать права Сторон и (или) препятствовать исполнению обязательств Сторон по Соглашению, если иное прямо не предусмотрено Соглашением.

	13.10. Заключительные положения.
	13.10.1. Соглашение составлено в 5 (пяти) экземплярах на русском языке, из них 2 (два) экземпляра предназначены для Концедента, 2 (два) экземпляра – для Концессионера, 1 (один) – для Управления Федеральной службы государственной регистрации, кадастра и картографии по Самарской области.
	13.10.2. Соглашение является основанием для Государственной регистрации права собственности Концедента на Объект Соглашения и прав владения и пользования Концессионера Объектом Соглашения.

	13.11. Приложения к Соглашению.
	13.11.1. Неотъемлемой частью Соглашения являются следующие приложения к Соглашению:

	13.12. Адреса и реквизиты Сторон.

	ПРИЛОЖЕНИЕ 1
	ПРИЛОЖЕНИЕ 2
	1. Общие положения
	1.1. Описание, в том числе технико-экономические показатели, Объекта Соглашения указаны в разделе 2 настоящего Приложения и являются существенным условием Соглашения.
	1.2. Перечень (состав) движимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения, в соответствии с пунктом 3.1 части 2 статьи 10 Закона о концессионных соглашениях и подразделом 1.2 Соглашения не является существенным условием Соглашения и может быть изменен в случаях, прямо предусмотренных Соглашением.
	1.3. Изменение перечня (состава) движимого имущества является изменением состава Объекта Соглашения и не признается изменением описания, в том числе технико-экономических показателей, Объекта Соглашения в значении, установленном пунктом 4 части 1 статьи 10 Закона о концессионных соглашениях.
	1.4. Иные характеристики и показатели Объекта Соглашения, помимо указанных в настоящем Приложении, определяются Концессионером самостоятельно в соответствии с требованиями Соглашения и Законодательства при Проектировании и Строительстве.
	2. Описание и технико-экономические показатели Объекта Соглашения
	2.1. Объект Соглашения составляет совокупность (комплекс) недвижимого имущества и технологически связанного с ним движимого имущества, предназначенного для сортировки твердых коммунальных отходов.
	2.2. Недвижимое и движимое имущество, входящее в состав Объекта Соглашения, на дату завершения Создания должно соответствовать требованиям Законодательства и позволять осуществлять Эксплуатацию в соответствии с Законодательством и Соглашением.
	2.3. Объект Соглашения должен соответствовать Единым требованиям к объектам обработки, утилизации, обезвреживания, размещения твердых коммунальных отходов, утвержденным постановлением Правительства Российской Федерации от 12 октября 2020 года № 1657 «О Единых требованиях к объектам обработки, утилизации, обезвреживания, размещения твердых коммунальных отходов, перегрузочным станциям».
	2.4. Технико-экономические показатели Объекта Соглашения:

	3. Состав Объекта Соглашения
	3.1. В состав Объекта Соглашения входит следующее недвижимое имущество:
	3.2. Перечень (состав) движимого имущества, входящего в Объект Соглашения, в соответствии с которым осуществляется Оснащение, предусмотрен Приложением А к настоящему Приложению.
	3.3. Концессионер в соответствии с Соглашением обязан осуществить Оснащение в объеме, предусмотренном пунктом 3.2 настоящего Приложения. Никакие положения настоящего Соглашения не должны рассматриваться в качестве оснований для расширения, указанного в пункте 3.2 настоящего Приложения перечня (состава) движимого имущества без внесения изменений в состав Объекта Соглашения.
	При этом Концессионер по согласованию с Концедентом вправе вносить уточнения в основные характеристики движимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения.

	3.4. В случае если перечень (состав) движимого имущества, который должен входить в состав Объекта Соглашения в соответствии с подготовленной Концессионером Проектной документацией, на которую получено положительное заключение Государственной экспертизы в части имущества, подлежащего в соответствии с Законодательством отражению в Проектной документации, и (или) с подготовленной на основании такой Проектной документации рабочей документацией отличается от перечня (состава) движимого имущества, указанного в пункте 3.2 настоящего Приложения, любая из Сторон вправе инициировать проведение переговоров по вопросу внесения изменений в указанный перечень (состав) движимого имущества.
	3.5. В случае если в течение 60 (шестидесяти) Календарных дней с даты получения одной из Сторон уведомления другой Стороны о необходимости начала переговоров, предусмотренных пунктом 3.4 настоящего Приложения, Сторонами не было достигнуто соглашение о внесении изменений в перечень (состав) движимого имущества, указанный в пункте 3.2 настоящего Приложения (не было подписано соответствующее дополнительное соглашение к Соглашению), любая из Сторон имеет право потребовать Досрочного прекращения Соглашения в соответствии с подпунктом 5 пункта 1.3 Приложения 9 к Соглашению (Основания Досрочного прекращения Соглашения. Возмещение при Досрочном прекращении Соглашения).
	3.6. Оснащение Объекта Соглашения иным движимым имуществом, помимо указанного в пункте 3.2 настоящего Приложения, по смыслу настоящего пункта не является Оснащением и осуществляется Концессионером и (или) Привлеченными лицами своими силами и за свой счет.


	ПРИЛОЖЕНИЕ 3
	1. Подготовка территории строительства
	1.1. Концессионер (при наличии необходимости) обязан выполнить комплекс работ по переустройству (переносу) расположенных на Земельном участке сетей инженерно-технического обеспечения (в том числе элементов ЛЭП), по прекращению действия публичных сервитутов, рубке расположенных на Земельном участке лесных насаждений и иной древесно-кустарниковой растительности, организации на Земельном участке строительной площадки, возведению необходимых для Строительства временных сооружений и иные работы (услуги) по подготовке территории строительства в объеме, предусмотренном Проектной документацией.
	1.2. Концессионер не вправе выполнять работы (услуги) по подготовке территории строительства до получения Разрешения на строительство, если иное не предусмотрено Законодательством.
	1.3. Концедент обязан своими силами и за свой счет исполнить следующие обязательства, включая выполнение работ (услуг), при подготовке территории строительства:
	1.3.1. В течение 24 (двадцати четырех) календарных месяцев с Даты заключения Соглашения – образование и кадастровый учет Земельного участка самостоятельно и за свой счет.
	1.3.2. В течение 24 (двадцати четырех) календарных месяцев с Даты заключения Соглашения – обеспечить возможные в рамках административных регламентов и процедур мероприятия по согласованию, утверждению и (или) внесению изменений в генеральный план, правила землепользования и застройки и (или) документацию по планировке территории, необходимые для исполнения Соглашения, в том числе, при необходимости, изъятие/выкуп Земельного участка, изменение категории Земельного участка и изменение вида разрешенного использования Земельного участка. В случае несоблюдения установленного настоящим пунктом срока по причинам, носящим объективный характер и обоснованным в соответствии с законодательством Российской Федерации, изменение указанного срока осуществляется путем заключения Сторонами дополнительного соглашения к Соглашению.
	1.3.3. В течение 15 (пятнадцати) календарных дней с даты передачи Концессионеру по договору аренды Земельного участка – предоставление или обеспечение предоставления всех документов, имеющихся в наличии у Концедента, и документов, которые должны иметься в наличии у Концедента в соответствии с Законодательством, и необходимых для получения Концессионером Разрешений, Проектирования и исполнения иных обязательств по Соглашению, в том числе выписки из Единого государственного реестра недвижимости.
	1.3.4. Оформление прав на Земельный участок в объеме, необходимом и достаточном для предоставления прав на Земельный участок в соответствии с условиями Соглашения.
	1.3.5. В течение 12 (двенадцати) календарных месяцев с Даты заключения Соглашения, но в любом случае не позднее 01.07.2027 – обеспечение наличия в Схеме территориального планирования сведений об Объекте Соглашения, в том числе о виде, назначении, наименовании, основных характеристиках, местоположении Объекта Соглашения.
	1.4. В случае выявления Концессионером необходимости получения от Концедента всех документов, указанных в пункте 1.3.2 настоящего Приложения документов, имеющихся в наличии у Концедента, или документов, которые должны иметься в наличии у Концедента в соответствии с Законодательством, необходимых Концессионеру для осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением, указанные документы должны быть переданы Концедентом не позднее 15 (пятнадцати) Рабочих дней с даты получения соответствующего запроса Концессионера.
	1.5. Концессионер (при условии предоставления ему в соответствии с требованиями Соглашения прав на Земельный участок, обеспеченный объектами инженерной инфраструктуры) обеспечивает осуществление мероприятий, необходимых для подключения (технологического присоединения) Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения с объемами потребления (мощностью) и иными характеристиками, необходимыми и достаточными для осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения, в том числе получение технических условий подключения (технологического присоединения) Объекта Соглашения и акта о подключении (технологическом присоединении) Объекта Соглашения или иного документа, подтверждающего фактическое присоединение Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения.
	1.6. Концедент помимо прочего оказывает Концессионеру Содействие:
	1.6.1. при осуществлении Концессионером мероприятий по временному технологическому присоединению к сетям инженерно-технического обеспечения на стадии Создания с объемами потребления и иными характеристиками, необходимыми и достаточными для Строительства;
	1.6.2. при осуществлении Концессионером мероприятий по подключению (технологическому присоединению) Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения с объемами потребления (мощностью) и иными характеристиками, необходимыми и достаточными для осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения.

	2. Строительные требования
	2.1. Установленные настоящим разделом Строительные требования являются обязательными для применения Концессионером при Создании.
	2.2. Строительные требования могут быть уточнены Сторонами при согласовании в соответствии с Соглашением задания на подготовку Проектной документации и Проектной документации и (или) при Строительстве до даты Ввода в эксплуатацию без внесения изменений в настоящее Приложение.


	ПРИЛОЖЕНИЕ 4
	Деятельность с использованием Объекта Соглашения
	1. Деятельность с использованием Объекта Соглашения в рамках Эксплуатации
	1.1. При осуществлении Эксплуатации Концессионер обязан осуществлять следующую регулируемую деятельность с использованием Объекта Соглашения: обработка (сортировка) ТКО.
	1.2. С Даты начала Эксплуатации Концессионер не вправе без согласия Концедента прекращать или приостанавливать Эксплуатацию за исключением случаев, установленных Законодательством и Соглашением.

	2. Эксплуатационные требования
	2.1. Установленные настоящим разделом Эксплуатационные требования являются обязательными для применения Концессионером при Эксплуатации.
	2.2. Эксплуатационные требования могут быть уточнены Сторонами при согласовании в соответствии с Соглашением задания на подготовку Проектной документации и Проектной документации и (или) при Строительстве до даты Ввода в эксплуатацию без внесения изменений в настоящее Приложение.

	3. Объем и требования к Техническому обслуживанию
	3.1. При осуществлении Технического обслуживания Концессионер в том числе обязан по запросу Концедента, но не чаще, чем это установлено пунктом 3.4 настоящего Приложения, производить:
	3.1.1. Текущий ремонт недвижимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения.
	3.1.2. Ремонт, включая замену комплектующих, инженерных систем и оборудования Объекта Соглашения.
	3.1.3. Ремонт движимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения.
	3.2. Концессионер обязан производить указанные в пункте 3.1 настоящего Приложения действия в разумный срок, который в любом случае не может превышать 15 (пятнадцати) Рабочих дней, за исключением случаев, когда больший срок необходим для приобретения (поставки) Концессионером комплектующих и (или) материалов, необходимых для осуществления ремонта.
	3.3. При наличии необходимости для целей осуществления Эксплуатации Концессионер или Привлеченное лицо обязаны, если иное не предусмотрено Законодательством, заключить договоры с организациями, осуществляющими снабжение тепловой и электрической энергией, водой, газом, иные договоры поставки ресурсов, потребляемых при исполнении Соглашения, договоры с организациями, осуществляющими водоотведение и вывоз ТКО, а также оплачивать указанные ресурсы и (или) услуги.
	3.4. Стороны согласовали следующий перечень (объем) работ (услуг) по Техническому обслуживанию:
	3.5. Перечень (объем) работ (услуг) по Техническому обслуживанию, указанный в пункте 3.4 настоящего Приложения, является исчерпывающим. Концессионер в соответствии с Соглашением обязан осуществлять Техническое обслуживание в объеме, предусмотренном пунктом 3.4 настоящего Приложения. Никакие положения настоящего Соглашения не должны рассматриваться в качестве оснований для расширения, указанного в пункте 3.4 настоящего Приложения перечня (объема) работ (услуг) по Техническому обслуживанию без внесения изменений в такой перечень работ (услуг).

	4. Иная деятельность с использованием Объекта Соглашения
	4.1. Если иное не предусмотрено Законодательством, Концессионер имеет право осуществлять следующую деятельность с использованием Объекта Соглашения, не указанную в разделе 1 настоящего Приложения, если это не препятствует Эксплуатации: обработка отходов. Доходы от осуществления иной деятельности с использованием Объекта Соглашения в первую очередь направляются на исполнение обязательств по выплате суммы основного долга и уплату процентов по Соглашениям о финансировании.
	4.2. Осуществление деятельности, не указанной в пункте 4.1 настоящего Приложения, осуществляется Концессионером с предварительного согласия Концедента в случае, если это не препятствует Эксплуатации.
	4.3. В случае если для осуществления Концессионером деятельности, предусмотренной пунктами 4.1 или 4.2 настоящего Приложения, Концессионеру необходимо получение Разрешений, Концедент обязуется оказывать Концессионеру Содействие в получении таких Разрешений.
	4.4. Выполнение иных работ (услуг), связанных с содержанием Объекта Соглашения при осуществлении деятельности, предусмотренной настоящим разделом, помимо работ (услуг), указанных в пункте 3.4 настоящего Приложения, осуществляется Концессионером или Привлеченным лицом своими силами и за свой счет, если иное не предусмотрено Законодательством.

	5. Порядок расчета и согласования расчета Концессионной платы
	5.1. Порядок расчета Концессионной платы.
	5.1.1. Размер выплачиваемой в форме установленной доли доходов,
	полученных Концессионером в результате осуществления иной деятельности с использованием Объекта Соглашения, указанной в разделе 4 настоящего Приложения, Концессионной платы определяется по следующей формуле:
	5.2. Порядок согласования расчета Концессионной платы
	5.2.1. Не позднее 15 апреля года, следующего за годом, за который осуществляется выплата Концессионной платы, одновременно с направлением Концеденту Отчетности в соответствии с пунктом 6.2.2 Соглашения Концессионер направляет Концеденту расчет размера подлежащей выплате за предыдущий календарный год Концессионной платы.
	5.2.2. В течение 10 (десяти) Рабочих дней с даты получения указанного в пункте 5.2.1 настоящего Приложения расчета Концедент обязан осуществить проверку представленных ему документов и направить Концессионеру уведомление о согласовании расчета размера Концессионной платы или мотивированный отказ в согласовании расчета с указанием причин для такого отказа в согласовании. В случае направления Концедентом уведомления о согласовании расчета размера подлежащей выплате за предыдущий календарный год Концессионной платы, а равно в случае, если Концедент в срок, указанный в настоящем пункте, не направил такое уведомление или мотивированный отказ, направленный Концессионером расчет считается согласованным Концедентом.
	5.2.3. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 5.2.2 настоящего Приложения мотивированным отказом Концессионер направляет Концеденту скорректированный расчет размера подлежащей выплате за предыдущий календарный год Концессионной платы в срок, установленный пунктом 5.2.2 настоящего Приложения. Концедент осуществляет проверку скорректированного расчета размера подлежащей выплате за предыдущий календарный год Конессионной платы в порядке, предусмотренном пунктом 5.2.2 настоящего Приложения.
	5.2.4. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 5.2.2 настоящего Приложения мотивированным отказом считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров. При этом Концессионер в порядке и в срок, предусмотренные Соглашением, обязан выплатить Концессионную плату в части, в отношении которой Спор отсутствует.
	5.2.5. В случае, если Сторонами в срок, предусмотренный пунктом 5.3.2 Соглашения, не достигнуто согласие по расчету размера подлежащей выплате за предыдущий календарный год Концессионной плате, и в случае, если в соответствии с пунктом 5.2.4 настоящего Приложения между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров, неустойка, предусмотренная подпунктом 1 пункта 2.2 Приложения 7 к Соглашению, в адрес Концессионера не начисляется.


	ПРИЛОЖЕНИЕ 5
	1. Основные финансовые показатели проекта
	1.1. Объем Инвестиций Концессионера в Создание составляет не менее 1 372 264 тыс. рублей и не более 2 287 106 тыс. рублей в ценах соответствующих лет, без учета НДС.
	1.2. Стоимость Создания составляет не более 1 829 685 тыс. рублей, без учета НДС, в ценах соответствующих лет.
	1.3. Строительная стоимость составляет 1 829 685 тыс. рублей, без учета НДС, в ценах соответствующих лет.
	1.4. Ключевая ставка Банка России на дату официального направления Концессионером измененного предложения о заключении Соглашения в соответствии с частью 4.8 статьи 37 Закона о концессионных соглашениях составляет 14 %.
	1.5. Срок возврата Инвестиций Концессионера составляет 10 лет с Даты начала Эксплуатации и является параметром расчета Тарифов, в соответствии с которым Концедентом обеспечивается установление Тарифов.

	2. Расчетный объем Инвестиций Концессионера в Создание
	2.1. Расчетный объем Инвестиций Концессионера составляет 2 555 439,002 тыс. рублей в ценах соответствующих лет (включая затраты на уплату налогов, сборов и иных обязательных платежей, с учетом НДС в составе Стоимости Создания) и включает:
	2.1.1. Затраты Концессионера на Проектирование, Строительство, включая затраты на подключение (технологическое присоединение) Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения, и Оснащение в размере, не превышающем Строительную стоимость.
	2.1.2. Расходы на обслуживание заемных и собственных средств на стадии Создания, привлеченных на основании Соглашения о финансировании и Соглашения о субординированном финансировании, включая затраты на выплату процентов и комиссий по Соглашению о финансировании и Соглашению о субординированном финансировании в размере 323 223,677 тыс. рублей.
	2.2. После получения положительного заключения Государственной экспертизы, включая заключение о достоверности определения сметной стоимости строительства Объекта Соглашения расчетный объем Инвестиций Концессионера в Создание пересчитывается в следующем порядке:
	2.2.1. Строительная стоимость устанавливается в размере, равном Сметной стоимости.
	2.2.2. Размер расходов на обслуживание заемных и собственных средств на стадии Создания определяется по следующей формуле:
	РЗ = РЗбаз * (Ссмет/Сстр),
	где РЗ – размер расходов на обслуживание заемных и собственных средств на стадии Создания;
	РЗбаз – размер расходов на обслуживание заемных и собственных средств на стадии Создания, предусмотренный подпунктом 2.1.2 настоящего Приложения;
	Ссмет – Сметная стоимость;
	Сстр – Строительная стоимость, предусмотренная пунктом 1.3 настоящего Приложения.

	2.3. Расходы, предусмотренные пунктом 2.1 настоящего Приложения, а равно срок окупаемости Инвестиций Концессионера в Создание подлежат учету в качестве расходов Концессионера на реализацию мероприятий Инвестиционной программы и (или) при установлении Тарифа, а также срока окупаемости таких расходов Концессионера соответственно. По итогам пересчета в соответствии с пунктом 2.2 настоящего Приложения указанные изменения подлежат учету в Инвестиционной программе и (или) при установлении (корректировке) Тарифа.
	2.4. В случае фактического превышения расчетного объема Инвестиций Концессионера в Создание, пересчитанного в соответствии с пунктом 2.2 настоящего Приложения, над предельным объемом Инвестиций Концессионера в Создание, предусмотренным пунктом 1.1 настоящего Приложения, для целей исполнения Соглашения применяется предельный объем Инвестиций Концессионера в Создание.

	3. Допущения в отношении налогообложения
	3.1. Стороны в целях подтверждения согласованной Сторонами налоговой позиции согласовали следующие основанные на Законодательстве допущения в отношении налогообложения:
	2) выплата Денежных обязательств Концедента по смыслу Налогового кодекса Российской Федерации является возмещением затрат Концессионера и не является оплатой в связи с реализацией Концессионером каких-либо товаров, работ и (или) услуг Концеденту;
	3) обоснованные и документально подтвержденные затраты Концессионера, связанные с исполнением Соглашения, в том числе затраты Концессионера в связи с Созданием, подлежат признанию в качестве расходов Концессионера в соответствии с Налоговым кодексом Российской Федерации;
	4) в случаях, предусмотренных Законодательством, Концессионер обязан вести раздельный учет сумм налога по приобретенным товарам (работам, услугам), в том числе основным средствам и нематериальным активам, имущественным правам, используемым для осуществления как облагаемых налогом, так и не подлежащих налогообложению (освобожденных от налогообложения) операций;
	5) передача Объекта Соглашения при прекращении Соглашения не является объектом налогообложения НДС.



	ПРИЛОЖЕНИЕ 6
	1. Общие положения
	1.1. Расчет и исполнение Денежных обязательств Концедента осуществляются с учетом положений подраздела 4.4 Соглашения.
	1.2. Концедент не вправе приостанавливать исполнение Денежных обязательств Концедента за исключением приостановления исполнения части Денежных обязательств Концедента в случаях, указанных в пункте 4.6 настоящего Приложения.

	2. Состав и цель исполнения Денежных обязательств Концедента
	2.1. Денежными обязательствами Концедента в соответствии с Соглашением является возмещение (финансовое обеспечение) Дополнительных расходов и (или) стоимости Дополнительных работ.
	2.2. Денежные обязательства Концедента исполняются в следующих целях:
	2.2.1. Возмещение (финансовое обеспечение) Дополнительных расходов и (или) стоимости Дополнительных работ в целях возмещения (финансового обеспечения) Дополнительных расходов и (или) стоимости Дополнительных работ.
	2.3. Затраты Концессионера в связи с Созданием (вложенные в Создание Инвестиции Концессионера, если иное прямо не предусмотрено Соглашением) включают:
	1) затраты Концессионера на Проектирование, Строительство, включая затраты на подключение (технологическое присоединение) Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения, и Оснащение в размере, не превышающем Сметную стоимость;
	2) затраты на оплату труда работников Концессионера и связанные с такой оплатой затраты на уплату налогов, сборов и иных обязательных платежей на стадии Создания;
	3) затраты на аренду офиса Концессионера и иные общехозяйственные расходы Концессионера на стадии Создания;
	4) затраты на обслуживание средств, привлеченных на основании Соглашения о финансировании, включая затраты на выплату процентов и комиссий по Соглашению о финансировании, на стадии Создания в размере, не превышающем указанный в согласованных Концедентом Основных условиях Соглашения о финансировании;
	5) затраты на обеспечение исполнения обязательств Концессионера по Соглашению на стадии Создания;
	6) затраты на Необходимое страховое покрытие на стадии Создания;
	7) затраты на уплату арендной платы по Договору аренды Земельного участка и (или) иной платы за Земельный участок на стадии Создания.


	3. Порядок выплаты Денежных обязательств Концедента
	3.1. Размер и порядок возмещения (финансового обеспечения) Дополнительных расходов и стоимости Дополнительных работ установлены разделом 9 Соглашения.
	3.2. В случае если по обстоятельствам, за которые Концедент в соответствии с Соглашением не отвечает, предусмотренные настоящим разделом Денежные обязательства Концедента не могут быть исполнены в срок в полном объеме, в том числе в случае, если на дату соответствующей выплаты Объект Соглашения не введен в эксплуатацию (если применимо) или Концессионером не были представлены документы, указанные в пункте 4.3 настоящего Приложения, необходимые для выплаты Денежного обязательства Концедента, указанные Денежные обязательства Концедента без ущерба последующему исполнению Денежных обязательств Концедента подлежат исполнению после устранения препятствий их исполнения. При этом предельный размер Денежных обязательств Концедента, подлежащий выплате в следующем году, увеличивается пропорционально размеру не исполненных в полном объеме или частично в соответствующем году Денежных обязательств Концедента.
	3.3. В случае получения Концессионером от Концедента возмещения (финансового обеспечения) Дополнительных расходов при наступлении Особого обстоятельства, предусмотренного подпунктом 19 пункта 1.1 Приложения 8 к Соглашению, в целях исключения двойного возмещения, поступившие Концессионеру суммы такого возмещения (финансового обеспечения) не учитываются в качестве недополученных доходов при установлении тарифов Концессионера в соответствии с действующим Законодательством.

	4. Условия исполнения Денежных обязательств Концедента
	4.1. Денежные обязательства Концедента, направляемые на возмещение затрат, исполняются исключительно в случае документального подтверждения Концессионером размера затрат и соответствия целевого назначения таких затрат требованиям Соглашения. После подтверждения соответствия целевого назначения указанных затрат требованиям Соглашения (фактической выплаты соответствующих Денежных обязательств Концедента) Концессионер вправе использовать полученные в целях возмещения затрат денежные средства на любые не запрещенные Законодательством цели.
	4.2. Денежные средства, полученные Концессионером в рамках исполнения Денежных обязательств Концедента на финансовое обеспечение затрат, используются Концессионером исключительно в целях, указанных в Соглашении. Не позднее 1 апреля года, следующего за годом выделения указанных средств, Концессионер представляет Концеденту отчет об использовании денежных средств с приложением документов, подтверждающих целевое использование денежных средств, полученных Концессионером в рамках исполнения Денежных обязательств Концедента на финансовое обеспечение затрат.
	4.3. Не менее чем за 5 (пять) Рабочих дней до наступления даты исполнения Денежных обязательств Концедента Концессионер направляет Концеденту заявление о предоставлении выплаты с приложением следующих документов (если такие документы ранее не были предоставлены Концеденту):
	а) письменное заверение Концессионера, представленное последним на основании статьи 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации, о том, что в отношении Концессионера не было принято решение о его ликвидации или признании его (несостоятельным) банкротом;
	б) письменное заверение Концессионера об отсутствии недоимки по налогам, сборам, задолженности по иным обязательным платежам в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации, размер которых превышает 25 % (двадцать пять процентов) балансовой стоимости активов Концессионера по данным бухгалтерской отчетности за последний отчетный период. При этом в сумму недоимки и задолженности не включаются суммы, на которые предоставлены отсрочка, рассрочка, инвестиционный налоговый кредит в соответствии с Законодательством, которые реструктурированы в соответствии с Законодательством, по которым имеется вступившее в законную силу решение суда о признании обязанности заявителя по уплате этих сумм исполненной или которые признаны безнадежными к взысканию в соответствии с Законодательством. Концессионер считается соответствующим этим требованиям, если им в установленном порядке подано заявление об обжаловании указанных недоимки, задолженности и решение по такому заявлению на дату рассмотрения заявления о предоставлении выплаты не принято.

	4.4. До истечения указанного в пункте 4.3 настоящего Приложения срока Концедент вправе потребовать от Концессионера представления любой дополнительной информации (включая устные и письменные разъяснения) и документов, подтверждающих указанные в пунктах 4.1 и 4.3 настоящего Приложения сведения, если такая информация и (или) документы не были представлены Концессионером ранее и если представление такой информации не противоречит Законодательству, Соглашению и (или) существу обязательств Концедента по возмещению и (или) финансовому обеспечению соответствующих расходов, а Концессионер обязан представить такую дополнительную информацию и документы в разумно короткий срок.
	4.5. После получения заявления о предоставлении выплаты Концедент не позднее установленного для исполнения Денежного обязательства Концедента срока обязан произвести соответствующее исполнение Денежных обязательств Концедента или направить Концессионеру уведомление о приостановке выплаты, содержащее подробное описание оснований такой приостановки со ссылкой на конкретные документы, которые не соответствуют требованиям Соглашения и (или) Законодательства.
	4.6. Концедент до устранения соответствующих нарушений Концессионером имеет право приостановить исполнение Денежных обязательств Концедента в случае, если:
	4.7. В случае согласия Концессионера с указанным в пункте 4.5 настоящего Приложения мотивированным уведомлением о приостановке выплат последний обеспечивает внесение необходимых изменений и направляет скорректированное заявление о предоставлении выплаты на повторное рассмотрение.
	4.8. В случае несогласия Концессионера с указанным в пункте 4.5 настоящего Приложения мотивированным уведомлением о приостановке выплат, а равно в случае неисполнения Денежного обязательства Концедента и ненаправления Концедентом уведомления о приостановке выплаты в течение установленного пунктом 4.5 настоящего Приложения срока считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий разрешению в соответствии с Порядком разрешения Споров.
	4.9. Концедент в случае возникновения Спора не имеет права приостанавливать исполнение части Денежных обязательств Концедента, в отношении которой Спор отсутствует.


	ПРИЛОЖЕНИЕ 7
	Неустойки
	1. Максимальный размер неустойки
	1.1. Стороны согласовали, что установленный настоящим Приложением размер неустойки за одно нарушение не может превышать 2 % (двух процентов) от Строительной стоимости.

	2. Размер и основания уплаты неустоек
	2.1. Неустойки за нарушение Соглашения Концедентом:
	1) в случае Просрочки Концедентом выплаты Денежных обязательств Концедента последний обязан уплатить по требованию Концессионера неустойку в размере 1/150 (одной сто пятидесятой) ключевой ставки Банка России от суммы просроченного платежа за каждый день Просрочки;
	2) в случае Просрочки Концедентом согласования Основных условий Соглашения о финансировании и (или) заключения Прямого соглашения, превышающей 1 (один) месяц, за исключением случаев предоставления Концедентом мотивированного отказа от согласования Основных условий Соглашения о финансировании и (или) заключения Прямого Соглашения, Концедент обязан уплатить по требованию Концессионера неустойку в размере 1 000 (одной тысячи) рублей за каждый день Просрочки;
	3) в случае Просрочки предоставления Концессионеру прав на Земельный участок и (или) земельные участки, указанные в пункте 2.1.6 Соглашения, соответствующие требованиям Законодательства и (или) Соглашения, превышающей 1 (один), месяц Концедент обязан уплатить по требованию Концессионера неустойку в размере 1 000 (одной тысячи) рублей за каждый день Просрочки;
	4) в случае Просрочки Концедентом согласования Проектной документации и (или) иных предусмотренных Соглашением согласований, превышающей срок 1 (один) месяц, за исключением случаев предоставления Концедентом мотивированного отказа в таких согласованиях, Концедент обязан уплатить по требованию Концессионера неустойку в размере 1 000 (одной тысячи) рублей за каждый день Просрочки;
	5) в случае Просрочки Концедентом согласования актов о приемке выполненных на Объекте Соглашения за соответствующий период строительно-монтажных работ, направляемых Концессионером в соответствии с пунктом 3.7.2 Соглашения, а равно Просрочки подписания Акта исполнения обязательств по Созданию, превышающей 15 (пятнадцать) Календарных дней, за исключением случаев предоставления Концедентом мотивированного отказа в таких согласованиях или подписании, Концедент обязан уплатить по требованию Концессионера неустойку в размере 1 000 (одной) тысячи рублей за каждый день Просрочки;
	6) в случае Просрочки Концедентом предоставления Концессионеру ответа на уведомление об Особом обстоятельстве, превышающей 10 (десять) Рабочих дней Концедент обязан уплатить по требованию Концессионера неустойку в размере 1 000 (одной тысячи) рублей за каждый день Просрочки.
	1) в случае просрочки Концессионером выплаты Концессионной платы последний должен уплатить по требованию Концедента неустойку в размере 1/150 (одной сто пятидесятой) ключевой ставки Банка России от суммы просроченного платежа за каждый день Просрочки;
	2) в случае Просрочки Концессионером срока Строительства более чем на 1 (один) месяц Концессионер обязан уплатить по требованию Концедента неустойку в размере 100 000 (ста тысяч) рублей за каждый день Просрочки;
	3) в случае Просрочки Концессионером срока Проектирования более чем на 1 (один) месяц Концессионер обязан уплатить по требованию Концедента неустойку в размере 10 000 (десять тысяч) рублей за каждый день Просрочки;
	4) в случае Просрочки Концессионером срока привлечения Льготного финансирования более чем на 1 (один) месяц Концессионер обязан уплатить по требованию Концедента неустойку в размере 10 000 (десяти тысяч) рублей за каждый день Просрочки;
	5) в случае Просрочки исполнения обязательств по предоставлению Концеденту какой-либо Банковской гарантии, Договора страхования ответственности или иного предусмотренного Законом о концессионных соглашениях и Соглашением обеспечения исполнения обязательств Концессионера по Соглашению по вине Концессионера Концессионер обязан уплатить по требованию Концедента неустойку в размере 10 000 (десяти тысяч) рублей за каждый день Просрочки;
	6) в случае Просрочки исполнения обязательств по предоставлению Концеденту Необходимого страхового покрытия по вине Концессионера более чем на 30 (тридцать) Календарных дней Концессионер обязан уплатить по требованию Концедента неустойку в размере 10 000 (десяти тысяч) рублей за каждый день Просрочки;
	7) В случае Просрочки Концессионером предоставления в адрес Концедента документов и сведений, предусмотренных пунктами 3.7.2, 6.2.2 Соглашения, более чем на 15 (пятнадцать) рабочих дней Концессионер обязан уплатить по требованию Концедента неустойку в размере 10 000 (десяти тысяч) рублей за каждый день Просрочки;
	8) В случае Просрочки Концессионером передачи (возврата) Объекта Соглашения по вине Концессионера более чем на 30 (тридцать) Календарных дней Концессионер обязан уплатить по требованию Концедента неустойку в размере базовой ставки равной 0,001% от Строительной стоимости Объекта Соглашения, которая подлежит ежегодной индексации на индекс потребительских цен Российской Федерации, за каждый день Просрочки.



	ПРИЛОЖЕНИЕ 8
	Перечень Особых обстоятельств
	1. Перечень Особых обстоятельств
	1.1. Особым обстоятельством является указанное в настоящем пункте одно или несколько наступивших одновременно следующих обстоятельств при условии его (их) соответствия критериям, установленным подразделом 9.1 Соглашения:
	1) невозможность или ограничение доступа Концессионера, Привлеченных лиц, потребителей товаров, работ и (или) услуг Концессионера на Земельный участок и (или) Объект Соглашения, ограничение возможности использования указанными лицами Земельного участка и (или) Объекта Соглашения, в том числе возникшие в связи с:
	2) обнаружение на Земельном участке, в том числе на поверхности, в почве, грунте, подземных водах, а также в недрах, которыми в соответствии с Законодательством Концессионер как землепользователь имеет право пользоваться без получения лицензии или иного документа на пользование недрами:
	3) Просрочка предоставления Концессионеру прав на Земельный участок и (или) земельные участки, указанные в пункте 2.1.6 Соглашения, соответствующие требованиям Законодательства и (или) Соглашения, превышающая 60 (шестьдесят) Рабочих дней;
	4) увеличение размера арендной или иной платы за использование Земельного участка сверх предусмотренного в Приложении 10 к Соглашению (Основные условия предоставления Концессионеру прав на Земельный участок) размера, а также возникновение расходов, связанных с исполнением Договора аренды, соглашения об установлении сервитута и (или) использованием Земельного участка, прямо не предусмотренных в Приложении 10 к Соглашению (Основные условия предоставления Концессионеру прав на Земельный участок);
	5) выявление основанной на Законодательстве необходимости изменения описания, в том числе технико-экономических показателей, Объекта Соглашения, предусмотренных Приложением 2 к Соглашению (Объект Соглашения), и (или) иных предусмотренных Соглашением требований к Объекту Соглашения, а также требований к Эксплуатации и (или) Техническому обслуживанию, в том числе к их объему, включая изменения в связи с изменением после Даты заключения Соглашения документов территориального планирования, нормативов градостроительного проектирования, документов градостроительного зонирования, документации по планировке территории или Законодательства;
	6) неутверждение уполномоченным Публичным органом Инвестиционной программы Концессионера на условиях, предусмотренных Соглашением, отказ уполномоченного Публичного органа в утверждении Инвестиционной программы Концессионера по основаниям, не предусмотренным Законодательством, несовершение корректировки Инвестиционной программы в предусмотренных Законодательством случаях, учитывающей условия Соглашения, а равно Просрочка утверждения (корректировки) Инвестиционной программы, позволяющей Концессионеру осуществлять Создание, положения которой соответствуют условиям Соглашения и Законодательства, а также Проектной документации, в отношении которой получено положительное заключение Государственной экспертизы, в том числе в случае, если расходы и (или) расчетный срок окупаемости Инвестиций Концессионера в Создание, предусмотренные пунктами 2.1, 2.2 Приложения 5 к Соглашению (Основные финансовые показатели проекта), не учтены в полном объеме в качестве расходов Концессионера на реализацию мероприятий Инвестиционной программы и (или) при установлении Тарифов, а также срока окупаемости таких расходов Концессионера соответственно;
	7) выявление при Строительстве необходимости выполнения работ (услуг), не предусмотренных Проектной документацией, в том числе Сметной документацией, для целей Ввода в эксплуатацию при одновременном соблюдении следующих условий:
	8) выявление при Строительстве превышения более, чем на 10 % (десять процентов) стоимости отдельных строительных ресурсов, включая материалы, несущие и (или) ограждающие конструкции, объекты благоустройства, мебель, инвентарь и (или) оборудование, над стоимостью таких строительных ресурсов, учтенной в Сметной стоимости и (или) установленной Законодательством, в том числе связанное с увеличением официального курса доллара США или евро, установленного Банком России, увеличением ввозных таможенных пошлин, ставки НДС, при условии, что указанные строительные ресурсы не могут быть заменены на иные строительные ресурсы, аналогичные по своим основным характеристиками и назначению, имеющие стоимость, не превышающую учтенную в Сметной стоимости и (или) установленную Законодательством стоимость;
	9) выявление при осуществлении Технического обслуживания превышения более чем на 10 % (десять процентов) стоимости отдельных расходных материалов, комплектующих и (или) строительных ресурсов, включая материалы, несущие и (или) ограждающие конструкции, объекты благоустройства, мебель, инвентарь и (или) оборудование, необходимых для осуществления Концессионером Технического обслуживания, над стоимостью такого имущества на Дату заключения Соглашения с учетом индексации, в том числе связанного с увеличением официального курса доллара США или евро, установленного Банком России, увеличением ввозных таможенных пошлин, ставки НДС, при условии, что указанное имущество не может быть заменено на иное имущество, аналогичное по своим основным характеристиками и назначению, имеющее стоимость, не превышающую стоимость такого имущества на Дату заключения Соглашения с учетом индексации;
	10) выявление при Создании, осуществлении Технического обслуживания и (или) Эксплуатации превышения значения показателя среднемесячного дохода от трудовой деятельности, опубликованного Федеральной службой государственной статистики, над значением показателя среднемесячного дохода от трудовой деятельности, опубликованного Федеральной службой государственной статистики за предыдущий квартал, более чем на 15 % (пятнадцать процентов);
	11) выявление при Строительстве превышения более чем на 15 % (пятнадцать процентов) значения фактического индекса-дефлятора над значением индекса-дефлятора Министерства экономического развития Российской Федерации по строке «Инвестиции в основной капитал (капитальные вложения)», использованного для определения инфляции за соответствующий период при расчете Сметной стоимости, приведенной в соответствии с Соглашением к ценам соответствующих лет;
	12) установление запрета (ограничения) на ввоз или иного ограничения на использование строительных ресурсов, включая материалы, несущие и (или) ограждающие конструкции, объекты благоустройства, мебель, инвентарь и (или) оборудование, указанных в Проектной документации, в отношении которой получено положительное заключение Государственной экспертизы, при условии, что такие строительные ресурсы не могут быть заменены на иные строительные ресурсы, аналогичные по своим основным характеристиками и назначению первоначально указанным в Проектной документации;
	13) задержка Ввода в эксплуатацию, за исключением случаев, когда такая задержка наступила по вине Концессионера и (или) Привлеченных лиц;
	14) повреждение Объекта Соглашения в результате наступления Нестрахуемого риска;
	15) установление (в том числе при корректировке) долгосрочных параметров регулирования тарифов, не соответствующих Законодательству и (или) Соглашению;
	16) неучет в Тарифах экономически обоснованных расходов Концессионера в связи с предоставлением обеспечения исполнения обязательств Концессионера по Соглашению и (или) Необходимого страхового покрытия;
	17) Просрочка утверждения Производственной программы, позволяющей Концессионеру осуществлять деятельность с использованием Объекта Соглашения, положения которой соответствуют условиям Соглашения и Законодательства, а равно неутверждение уполномоченным Публичным органом Производственной программы Концессионера на условиях, предусмотренных Соглашением (в том числе невключение в Производственную программу расходов Концессионера, подлежащих учету в такой программе согласно Законодательству), отказ уполномоченного Публичного органа в утверждении Производственной программы Концессионера по основаниям, не предусмотренным Законодательством, а равно несовершение корректировки Производственной программы в предусмотренных Законодательством случаях, при условии исполнения Концессионером всех предусмотренных Законодательством требований и совершения необходимых действий;
	18) изменение Территориальной схемы, включая изменение схемы и (или) объема потоков ТКО, поступающих на Объект Соглашения, по сравнению с Территориальной схемой, действующей на Дату заключения Соглашения, или после Ввода в эксплуатацию – по сравнению с Территориальной схемой, откорректированной в соответствии с Соглашением в связи с Вводом в эксплуатацию Объекта Соглашения;
	19) объем и (или) масса ТКО, полученных Концессионером за какой-либо период с Даты начала Эксплуатации, отличается от значений, указанных в пункте 2 Приложения 11 к Соглашению (Количество ТКО, поступающих на Объект Соглашения);
	20) Просрочка Региональным оператором обязательств по оплате услуг Концессионера по обращению с ТКО в соответствии с Соглашением об осуществлении регулируемых видов деятельности в области обращения с ТКО, превышающая 30 (тридцать) Рабочих дней;
	21) признание Регионального оператора в зоне деятельности Концессионера банкротом или принятие в отношении него решения о принудительной ликвидации или прекращении деятельности;
	22) отсутствие Регионального оператора в зоне деятельности Концессионера;
	23) изменение Законодательства (за исключением изменений, указанных в подпункте 5 настоящего пункта), включая изменение порядка и (или) условий налогообложения Создания, Эксплуатации и (или) иной деятельности с использованием Объекта Соглашения, выплаты Денежных обязательств Концедента, в том числе изменение порядка возмещения и (или) размера ставки НДС, а также увеличение совокупной налоговой нагрузки на Концессионера по налогам, относимым в соответствии с законодательством Российской Федерации на расходы Концессионера для целей налогообложения прибыли (включая налог на имущество организаций, транспортный налог, земельный налог), в том числе по сравнению с допущениями в отношении налогообложения, согласованными Сторонами в Приложении 5 (Основные финансовые показатели проекта);
	24) существенное изменение экономической конъюнктуры;
	25) решение, действие (бездействие) любого Публичного органа или организации, осуществляющей эксплуатацию сетей инженерно-технического обеспечения (сетевой организации), включая:
	26) Просрочка Концедента:
	27) предоставление Концедентом недостоверных заверений в соответствии с пунктом 1.4.1 Соглашения;
	28) вступление в силу решения суда, принятого в пользу третьего лица по любому требованию к Концессионеру, если основание такого требования возникло в связи с действиями (бездействием) Концедента, при условии, что Концедентом такое требование не было выполнено и (или) Концессионеру (Концедентом напрямую третьему лицу, в пользу которого было принято решение суда) не было выплачено соответствующее возмещение в связи с удовлетворением требования третьего лица;
	29) непривлечение Льготного финансирования в срок, предусмотренный подпунктом 5 пункта 1.9.3 Соглашения, в том числе принятие наблюдательным советом ППК «РЭО» отрицательного решения о предоставлении Льготного финансирования по причинам, не связанным с умышленными действиями (бездействием) Концессионера и (или) Привлеченных лиц;
	30) увеличение после привлечения Льготного финансирования значения ставки, указанного в Соглашении о финансировании, заключенном на условиях Льготного финансирования, при условии, что такое значение превысит 7,5% (семь целых пять десятых процента) годовых;
	31) непринятие (отмена, обжалование) нормативных правовых актов, обеспечивающих выплату Денежных обязательств Концедента, невключение в нормативный правовой акт о бюджете Самарской области на соответствующий год и прогнозные финансовые годы денежных средств, необходимых для исполнения Концедентом своих обязательств по Соглашению;
	32) необходимость обновления технических условий подключения (технологического присоединения) Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения по причинам, не связанным с умышленными действиями (бездействием) Концессионера и (или) Привлеченных лиц;
	33) изменение субъектом естественных монополий порядка организации работ по прокладке (переустройству, переносу) сетей инженерно-технического обеспечения после получения положительного заключения Государственной экспертизы;
	34) невыполнение работ по прокладке (переустройству, переносу) сетей инженерно-технического обеспечения ресурсоснабжающими организациями или собственниками (владельцами) линейных объектов в сроки, предусмотренные Проектной документацией;
	35) принятие Публичным органом решения о признании Соглашения недействительным и (или) решения о противоречии Законодательству положений Соглашения;
	36) превышение размеров подлежащих возмещению и учету при установлении Тарифа экономически обоснованных расходов, рассчитанных Концессионером, соответствующих размеров, рассчитанных уполномоченным Публичным органом, более чем на 10% (десять процентов), в случае если это ведет к неисполнению обязательств Концессионера перед финансирующими организациями в рамках соглашений о финансировании;
	37) выявление в процессе Эксплуатации Объекта Соглашения необходимости проведения капитального ремонта недвижимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения.



	ПРИЛОЖЕНИЕ 9
	1. Основания Досрочного прекращения Соглашения
	1.1. Соглашение может быть досрочно прекращено по требованию Концедента на основании решения суда в случае существенного нарушения Соглашения Концессионером. Существенными являются следующие нарушения Соглашения Концессионером:
	1) Просрочка Создания по вине Концессионера более чем на 6 (шесть) месяцев;
	2) Просрочка исполнения обязательств по предоставлению Концеденту какой-либо Банковской гарантии, Договора страхования ответственности или иного предусмотренного Законом о концессионных соглашениях и Соглашением обеспечения исполнения обязательств Концессионера по Соглашению по вине Концессионера более чем на 30 (тридцать) Календарных дней;
	3) Просрочка исполнения обязательств по предоставлению Концеденту Необходимого страхового покрытия по вине Концессионера более чем на 30 (тридцать) Календарных дней;
	4) Эксплуатация Объекта Соглашения не в целях, установленных Соглашением, а также нарушение Эксплуатационных требований, приводящие к причинению Концеденту значительного ущерба в размере, превышающем 10 % (десять процентов) от Строительной стоимости с учетом ежегодной индексации с использованием индекса потребительских цен на товары и услуги по Российской Федерации за соответствующий период;
	5) неисполнение Концессионером обязательств по Эксплуатации Объекта Соглашения, приводящее к причинению Концеденту значительного ущерба в размере, превышающем 10 % (десять процентов) от Строительной стоимости с учетом ежегодной индексации с использованием индекса потребительских цен на товары и услуги по Российской Федерации за соответствующий период;
	6) прекращение или приостановление Концессионером Эксплуатации без согласия Концедента, за исключением случаев, предусмотренных Законодательством и Соглашением, более чем на 60 (шестьдесят) Календарных дней, приводящие к причинению Концеденту значительного ущерба в размере, превышающем 10 % (десять процентов) от Строительной стоимости с учетом ежегодной индексации с использованием индекса потребительских цен на товары и услуги по Российской Федерации за соответствующий период;
	7) Просрочка устранения выявленных недостатков Объекта Соглашения, возникших по вине Концессионера, превышающая 90 (девяносто) Календарных дней;
	8) уступка Концессионером своих прав и (или) перевод обязанностей по Соглашению третьему лицу без предварительного письменного согласия Концедента, за исключением случаев, предусмотренных Законодательством, Соглашением и (или) Прямым Соглашением;
	9) предъявление Концессионером в антимонопольный орган, иной надзорный Публичный орган или в суд заявления (требования) о признании незаконными, недействительными или несогласованными (а Соглашение – незаключенным в соответствующей части) любых положений Соглашения, а равно предъявление Концессионером в указанные в настоящем пункте органы или суд иного заявления (требования), в результате которого любые положения Соглашения могут быть признаны не подлежащими принудительному исполнению по любым основаниям;
	10) утрата (гибель) недвижимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения, или возникновение невозможности исполнения Соглашения в целом в связи с умышленными действиями (бездействием) Концессионера;
	11) предоставление Концессионером недостоверных заверений в соответствии с пунктом 1.4.2 Соглашения, приводящее к причинению Концеденту значительного ущерба в размере, превышающем 10 % (десять процентов) от Строительной стоимости с учетом ежегодной индексации с использованием индекса потребительских цен на товары и услуги по Российской Федерации за соответствующий период;
	12) Просрочка выплаты возмещения третьему лицу в соответствии с пунктом 8.1.11 Соглашения, в том числе Просрочка выплаты любой части такого возмещения, превышающая 90 (девяносто) Календарных дней;
	13) существенное нарушение Прямого соглашения Концессионером;
	14) Просрочка достижения Финансового закрытия, превышающая 6 месяцев, наступившая в результате действия (бездействия) Концессионера, выразившегося в неисполнении или ненадлежащем исполнении обязательств, предусмотренных подразделом 5.5 Соглашения;
	15) иные существенные нарушения, предусмотренные Законодательством, Соглашением или Прямым соглашением.

	1.2. Соглашение может быть досрочно прекращено по требованию Концессионера на основании решения суда в случае существенного нарушения Соглашения Концедентом. Существенными являются следующие нарушения Соглашения Концедентом:
	1.3. Соглашение в соответствии с частью 1 статьи 15 Закона о концессионных соглашениях может быть досрочно прекращено по требованию любой из Сторон на основании решения суда в следующих случаях, не связанных с нарушением Сторонами своих обязательств:
	а) на стадии Создания – 10 % (десять процентов) от Строительной стоимости; или
	б) на стадии Эксплуатации – 2 % (два процента) от Строительной стоимости;

	1.4. Соглашение в соответствии с частью 1 статьи 15 Закона о концессионных соглашениях может быть досрочно прекращено по требованию Концессионера на основании решения суда в следующих случаях, не связанных с нарушением Сторонами своих обязательств и (или) связанных с наступлением Особого обстоятельства:
	1) Особое обстоятельство, его неустраненные последствия являются очевидно неисправимыми способами, установленными в Соглашении, или существенно затрудняют или делают невозможным Создание и (или) Эксплуатацию, реализацию Концессионером прав или исполнение Концессионером иных обязательств по Соглашению в течение более 180 (ста восьмидесяти) Календарных дней (в том числе в случае, когда такие обстоятельства и (или) их последствия не устранены в течение указанного срока независимо от причин их неустранения);
	2) совокупный размер Дополнительных расходов и (или) стоимости Дополнительных работ, вызванных наступлением Особого обстоятельства, и (или) необходимых для устранения его последствий, не согласованных Сторонами в соответствии с подразделом 9.3 Соглашения, превышает:
	а) на стадии Создания – 10 % (десять процентов) от Строительной стоимости; или
	б) на стадии Эксплуатации – 2 % (два процента) от Строительно стоимости;
	3) отказ антимонопольного органа или (если применимо) иного Публичного органа в согласовании изменений Соглашения;
	4) вступление в силу решения суда об отказе в удовлетворении требований Концессионера о применении одного или нескольких последствий наступления Особого обстоятельства, указанных в пунктах 9.2.1 и 9.2.3 Соглашения, в полном объеме в случае, если суд при принятии решения посчитал факт наступления обстоятельства, являющегося в соответствии с Соглашением Особым обстоятельством, доказанным, не требующим доказывания или выразил согласие с фактом наступления указанного обстоятельства в иной форме (в том числе не высказал несогласие с доказанностью факта наступления указанного обстоятельства);

	1.5. Соглашение может быть прекращено в любой дату до истечения срока действия Соглашения по соглашению Сторон. Такое Прекращение Соглашения действительно в случае, если оно совершено в письменной форме путем составления одного документа, подписанного надлежащим образом уполномоченными представителями Сторон, и предварительно согласовано Финансирующей организацией в порядке, предусмотренном Прямым соглашением.

	2. Размер Возмещения
	2.1. В случае Досрочного прекращения Соглашения по соглашению Сторон размер Возмещения определяется соглашением Сторон и при этом не может быть меньше затрат Концессионера, подлежащих возмещению в соответствии с пунктом 2.3 настоящего Приложения. Во избежание сомнений Концессионер не вправе предъявлять к возмещению Концедентом затраты в случае, если они ранее были возмещены Концедентом.
	2.2. В случае Досрочного прекращения Соглашения в связи с существенным нарушением Соглашения Концедентом, предусмотренным пунктом 1.2 настоящего Приложения, а равно в случае Досрочного прекращения Соглашения по основаниям, предусмотренным подпунктами 1 или 2 пункта 1.4 настоящего Приложения (если такое Досрочное прекращение Соглашения произошло в связи с наступлением любого из Особых обстоятельств, указанных в подпунктах 3, 4, 6, 15 – 22, 26 – 28, 31, 35 – 36 пункта 1.1 Приложения 8 к Соглашению (Перечень Особых обстоятельств), и (или) в связи с его последствиями), размер Возмещения определяется по следующей формуле:
	2.3. В случае Досрочного прекращения Соглашения в связи с существенным нарушением Соглашения Концессионером, предусмотренным пунктом 1.1 настоящего Приложения, размер Возмещения определяется по следующей формуле:
	2.4. В случае Досрочного прекращения Соглашения по основаниям, предусмотренным пунктами 1.3 или 1.4 настоящего Приложения (за исключением случая Досрочного прекращения Соглашения по основаниям, предусмотренным подпунктами 1 или 2 пункта 1.4 настоящего Приложения, при соблюдении установленных пунктом 2.2 настоящего Приложения условий), размер Возмещения определяется по следующей формуле:
	2.5. Затраты Концессионера в связи с Созданием (вложенные в Создание Инвестиции Концессионера) включают:
	1) затраты Концессионера на Проектирование, Строительство, включая затраты на подключение (технологическое присоединение) Объекта Соглашения к сетям инженерно-технического обеспечения, и Оснащение в размере, не превышающем Сметную стоимость, либо в случае Досрочного прекращения Соглашения до получения в отношении Проектной документации положительного заключения Государственной экспертизы, в том числе заключения о достоверности определения сметной стоимости строительства Объекта Соглашения, – в размере фактически понесенных и документально подтвержденных затрат (кроме того затраты на уплату НДС в составе стоимости Проектирования, Строительства, включая затраты Концессионера на оборудование, материалы и иное движимое имущество, переданное Концеденту в соответствии с подпунктом 2 пункта 11.5.1 Соглашения).
	2) затраты на оплату труда работников Концессионера и связанные с такой оплатой затраты на уплату налогов, сборов и иных обязательных платежей на стадии Создания;
	3) затраты на аренду офиса Концессионера и иные общехозяйственные расходы Концессионера на стадии Создания;
	4) затраты на обеспечение исполнения обязательств Концессионера по Соглашению на стадии Создания;
	5) затраты на Необходимое страховое покрытие на стадии Создания;
	6) затраты на уплату арендной платы по Договору аренды Земельного участка и (или) иной платы за Земельный участок на стадии Создания.

	2.6. Затраты Концессионера в связи с Досрочным прекращением Соглашения включают следующие затраты:
	2.6.1. затраты в связи с досрочным прекращением Соглашений о финансировании (досрочным возвратом кредитных (заемных) средств), включая комиссии за досрочный возврат кредитных (заемных) средств, в размере, не превышающем 5 % (пяти процентов) от суммы основного долга по Соглашению о финансировании, возвращаемого досрочно в связи с Досрочным прекращением Соглашения;
	2.6.2. затраты в связи с необходимостью оплаты выполненных и принятых Концессионером на Дату прекращения Соглашения, но не оплаченных на Дату прекращения Соглашения, в той части, в которой такие суммы не покрываются выплаченными ранее авансами, работ (услуг) по Договору подряда и иным Договорам по проекту, в соответствии с которыми Концессионером были привлечены Привлеченные лица;
	2.6.3. затраты на выплату штрафных санкций за досрочное прекращение Договора подряда и иных Договоров по проекту, в соответствии с которыми Концессионером были привлечены Привлеченные лица;
	2.6.4. затраты на консервацию результата работ по Созданию и строительной площадки при Досрочном прекращении Соглашения в период Строительства (в случае, если Стороны договорились о консервации результата работ по Созданию силами Концессионера);
	2.6.5. затраты на демобилизацию, включая затраты на демобилизацию Концессионера, Генерального подрядчика и иных Привлеченных лиц;

	2.7. При расчете Возмещения в его состав не включаются, не подлежат учету и (или) вычету из состава Возмещения следующие суммы:
	2.7.1. суммы выплаченного или подлежащего выплате Концессионеру страхового возмещения по договорам страхования в рамках Необходимого страхового покрытия (при этом Концессионер обязан использовать полученные средства по их целевому назначению в соответствии с пунктом 7.2.12 Соглашения);
	2.7.2. выплаченные до даты прекращения Соглашения Дополнительные расходы и (или) стоимость Дополнительных работ;
	2.7.3. не выплаченные (не возмещенные), но подлежащие выплате (возмещению) в соответствии с условиями Соглашения после Даты прекращения Соглашения и (или) в связи с обстоятельствами (основаниями), возникшими до Даты прекращения Соглашения, Дополнительные расходы и (или) стоимость Дополнительных работ.

	2.8. В размер указанного в настоящем Приложении Возмещения не включены и подлежат в случаях, предусмотренных Законодательством, уплате Концедентом сверх размера Возмещения, установленного Соглашением, НДС и (или) иные налоги, объектом которых является реализация товаров, работ и (или) услуг Концессионером в интересах Концедента на основании Соглашения или само Возмещение, в том числе выплата Возмещения.


	ПРИЛОЖЕНИЕ 10
	1. Основные характеристики Земельного участка
	1.1. На дату передачи Концедентом Концессионеру по договору аренды Земельного участка, Земельный участок должен иметь следующие основные характеристики:
	1) местоположение: Самарская область, р-н. Сызранский, кадастровый номер 63:33:0504004:551;
	2) площадь не менее: 23 224 кв.м.;
	3) целевое назначение (категория земель): Земли промышленности, энергетики, транспорта, связи, радиовещания, телевидения, информатики, земли для обеспечения космической деятельности, земли обороны, безопасности, и земли иного специального назначения;
	4) разрешенное использование (вид разрешенного использования): специальная деятельность.

	1.2. Стороны подтверждают, что на дату передачи Концедентом Земельного участка Земельный участок может быть обременен публичным сервитутом для эксплуатации объекта электросетевого хозяйства – «ЛЭП 6кВ отпайка от опоры №100/141 Ф-1 ПС 35/6 кВ Заборовка» (КН 63:33:0000000-17.26), установленного Постановлением Администрации Сызранского района Самарской области от 25.03.2026 № 452. На Земельном участке на дату передачи Концедентом Земельного участка в связи с действием указанного публичного сервитута могут располагаться элементы объекта электросетевого хозяйства (ЛЭП).
	1.3. На дату передачи Концедентом Концессионеру по договору аренды Земельного участка, Земельный участок должен быть свободен от любых прав третьих лиц, кроме прямо предусмотренных Соглашением, Концедент должен обладать всеми необходимыми правами и полномочиями по распоряжению Земельным участком в соответствии с Законодательством, правовой режим и состояние Земельного участка, в том числе его местоположение, категория, разрешенное использование, конфигурация, площадь и размеры.
	1.4. На дату передачи Концедентом Концессионеру по договору аренды Земельного участка, на Земельном участке должны отсутствовать здания, строения, сооружения, иные объекты движимого и недвижимого имущества, кроме прямо предусмотренных Соглашением.
	1.5. На дату передачи Концедентом Концессионеру по договору аренды Земельного участка, местоположение Земельного участка должно соответствовать схеме потоков ТКО, предусмотренной Территориальной схемой.
	1.6. На дату передачи Концедентом Концессионеру по договору аренды Земельного участка, Земельный участок должен быть свободен от ограничений, устанавливаемых для зон с особыми условиями использования территорий в виде шестой подзоны приаэродромной территории.
	1.7. На дату передачи Концедентом Концессионеру по договору аренды Земельного участка, Земельный участок должен иметь расположение не ближе 1000 м. от селитебных территорий, а также от дачных и садовых участков.

	2. Размер арендной или иной платы за Земельный участок
	2.1. Ставка арендной платы на период создания Объекта Соглашения в отношении Земельных участков определяется согласно пункту 14 методики определения размера арендной платы за использование земельных участков, находящихся в собственности Самарской области и предоставляемых для строительства отдельным категориям субъектов, имеющим право получения земельных участков в аренду без проведения торгов (утверждена постановлением Правительства Самарской области от 28.04.2011 № 167 «Об утверждении порядка определения размера арендной платы за использование земельных участков, находящихся в собственности Самарской области и предоставляемых без проведения торгов»).

	3. Иные особенности предоставления прав на Земельный участок
	3.1. Срок действия Договора аренды Земельного участка, соглашения об установлении сервитута, разрешения на использование Земельного участка и (или) иного договора, соглашения или разрешения, на основании которого Концессионеру были предоставлены права на Земельный участок, не должен превышать срок действия Соглашения.
	3.2. Концессионер, не исполнивший Договор аренды Земельного участка, соглашение об установлении сервитута и (или) иной договор или соглашение, на основании которого Концессионеру были предоставлены права на Земельный участок или исполнивший их ненадлежащим образом, несет ответственность, если не докажет, что надлежащее исполнение оказалось невозможным вследствие наступления Особого обстоятельства, Обстоятельства непреодолимой силы или действий (бездействия) самого Концедента или Уполномоченного лица, в том числе действий (бездействия) в связи с исполнением Соглашения, кроме случаев, когда Законодательством прямо предусмотрены иные основания ответственности.


	ПРИЛОЖЕНИЕ 11
	ПРИЛОЖЕНИЕ 12
	1. В соответствии с требованиями пункта 6.5) части 1 статьи 10 Закона о концессионных соглашениях объем Валовой выручки Концессионера с учетом доходов от регулируемых видов деятельности в сфере обработки, осуществляемых Концессионером, на каждый год действия Соглашения в ценах текущих лет составляет:

	ПРИЛОЖЕНИЕ 13
	Формы актов и иных документов
	1. Завершенный строительством Объект Соглашения имеет следующие основные характеристики (в том числе состав Объекта Соглашения):
	2. Объект Соглашения соответствует требованиям Соглашения.
	3. Стоимость Объекта Соглашения составляет [***].
	3. При приемке исполнения Концессионером обязательств по Созданию Объекта Соглашения были выявлены следующие несущественные, не препятствующие Эксплуатации недостатки:
	4. Концессионер обязан устранить указанные в п. 4 настоящего Акта недостатки в течение ______ с даты подписания Акта Сторонами.
	5. С даты подписания настоящего Акта обязанность Концессионера по Созданию (за исключением обязанности по обеспечению Ввода в эксплуатацию завершенного строительством Объекта Соглашения и устранения недостатков Объекта Соглашения, не являющихся существенными) считается исполненной.
	6. Настоящий Акт составлен в [трех] экземплярах, один – для Концедента, другой – для Концессионера, [третий] – для Управления Федеральной службы государственной регистрации, кадастра и картографии по [***].
	7. Слова и словосочетания, употребляемые с заглавных букв в настоящем Акте, имеют значение, указанное в Приложении 1 (Термины и определения) Соглашения, если иное прямо не указано в настоящем Акте.
	1. Концедент передает, а Концессионер принимает во владение и пользование следующее недвижимое имущество, входящее в состав Объекта Соглашения:
	2. Концедент передает, а Концессионер принимает во владение и пользование следующее движимое имущество, входящее в состав Объекта Соглашения:
	3. На дату передачи Концедентом Концессионеру Объект Соглашения свободен от прав третьих лиц.
	4. Концессионер принимает Объект Соглашения во владение и пользование в состоянии, соответствующем требованиям Законодательства и Соглашения [за исключением следующих недостатков:
	5. С даты подписания настоящего Акта права владения и пользования Объектом Соглашения переходят к Концессионеру, обязанность Концедента по передаче Объекта Соглашения считается исполненной.
	6. Настоящий Акт составлен в [трех] экземплярах, один – для Концедента, другой – для Концессионера, [третий] – для Управления Федеральной службы государственной регистрации, кадастра и картографии по [***].
	7. Слова и словосочетания, употребляемые с заглавных букв в настоящем Акте, имеют значение, указанное в Приложении 1 к Соглашению (Термины и определения), если иное прямо не указано в настоящем Акте.
	4. На дату передачи (возврата) Объекта Соглашения [и Иного имущества] такой объект [и имущество] свободен от прав третьих лиц.
	5. Концедент принимает Объект Соглашения [и Иное имущество] в состоянии, соответствующем требованиям Соглашения и Законодательства.
	6. С даты подписания настоящего Акта обязанность Концессионера по передаче (возврату) Объекта Соглашения [и Иного имущества] Концеденту считается исполненной.
	7. Настоящий Акт составлен в [трех] экземплярах, один – для Концедента, другой – для Концессионера, [третий] – для Управления Федеральной службы государственной регистрации, кадастра и картографии по [***].
	8. Слова и словосочетания, употребляемые с заглавных букв в настоящем Акте, имеют значение, указанное в Приложении 1 к Соглашению (Термины и определения), если иное прямо не указано в настоящем Акте.
	Настоящим Стороны признают и подтверждают, что все условия Финансового закрытия, установленные пунктом 5.5.1 Соглашения, выполнены Сторонами надлежащим образом в соответствии с условиями Соглашения. Слова и словосочетания, употребляемые с заглавных букв в настоящем Акте, имеют значение, указанное в Приложении 1 к Соглашению (Термины и определения), если иное прямо не указано в настоящем Акте.


	ПРИЛОЖЕНИЕ 14
	1. Общие положения
	1.1. Настоящее Приложение дополняет положения пункта 1.6.
	Соглашения.

	2. Предмет Прямого соглашения
	2.1. Предметом Прямого соглашения являются отношения Концессионера, Концедента и Финансирующей организации при исполнении, изменении Соглашения и Досрочном прекращении Соглашения, в том числе при неисполнении или ненадлежащем исполнении Концессионером Соглашения о финансировании или при наступлении предусмотренных Соглашением о финансировании обстоятельств, которые являются основаниями для предъявления Финансирующей организацией требования о досрочном возврате кредитных (заемных) средств по Соглашению о финансировании или требования о досрочном расторжении Соглашения о финансировании.

	3. Требования Финансирующей организации в связи с неисполнением или ненадлежащим исполнением Концессионером Соглашения о финансировании
	3.1. В случае наступления предусмотренных Соглашением о финансировании обстоятельств, которые являются основанием для предъявления Финансирующей организацией требования о досрочном возврате кредитных (заемных) средств по Соглашению о финансировании или требования о досрочном расторжении Соглашения о финансировании, Финансирующая организация не менее чем за 30 (тридцать) Календарных дней до направления Концессионеру указанного в настоящем пункте требования направляет Концеденту и Концессионеру уведомление о нарушении Соглашения о финансировании и необходимости проведения совещания для обсуждения возможности устранения таких нарушений.
	3.2. Если в течение 30 (тридцати) Календарных дней с даты направления уведомления Финансирующей организации о нарушении Соглашения о финансировании, указанного в пункте 3.1 настоящего Приложения, Концессионер и (или) Концедент не предоставил ответ на уведомление в отношении проведения совещания, либо совместное совещание не состоялось, либо при проведении совещания решение в отношении сложившейся ситуации не было согласовано Сторонами, согласительные процедуры считаются исчерпанными при отсутствии соглашения сторон Прямого соглашения об ином, и Финансирующая организация по своему выбору вправе:
	а) направить Концессионеру и Концеденту требование о передаче контроля над проектом в соответствии с условиями Прямого соглашения в форме уступки;
	б) направить Концессионеру и Концеденту уведомление о передаче контроля над проектом в соответствии с условиями Прямого соглашения в иной помимо уступки форме;
	в) направить Концессионеру требование о досрочном возврате кредитных (заемных) средств по Соглашению о финансировании и (или) о досрочном расторжении Соглашения о финансировании.

	3.3. В случае если в течение 30 (тридцати) Календарных дней с даты предъявления требования, указанного в подпункте «в» пункта 3.2 настоящего Приложения, Концессионер не обеспечил возврат кредитных (заемных) средств и полное погашение задолженности перед Финансирующей организацией, Финансирующая организация вправе направить Концессионеру или Концеденту требование о необходимости Досрочного прекращения Соглашения (с направлением копии соответствующего требования другой Стороне).
	3.4. В случае получения от Финансирующей организации требования о необходимости Досрочного прекращения Соглашения, указанного в пункте 3.3 настоящего Приложения, Концедент или Концессионер (в зависимости от того, кем это требование было получено) обязан направить в суд требование о Досрочном прекращении Соглашения в связи с Невозможностью обеспечения Финансирования в течение 25 (двадцати пяти) Рабочих дней с даты получения такого требования Финансирующей организации, за исключением случаев, когда направление в суд указанного в настоящем абзаце требования по иному основанию для Досрочного прекращения Соглашения или в иные сроки предварительно согласовано с Финансирующей организацией.
	3.5. В случае получения от Финансирующей организации требования, указанного в подпункте «а» пункта 3.2 настоящего Приложения, или уведомления, указанного в подпункте «б» пункта 3.2 настоящего Приложения, Концессионер и Концедент обязаны предпринять все действия, необходимые с их стороны для передачи контроля над проектом Финансирующей организации или иному указанному Финансирующей организацией лицу в соответствии с условиями Прямого соглашения.
	3.6. Для перехода прав на доли (акции) Концессионера Финансирующей организации или иному указанному Финансирующей организацией лицу независимо от стадии реализации проекта согласие Концедента не требуется. Никакие положения Прямого соглашения не должны трактоваться как ограничивающие право Финансирующей организации обратить взыскание на доли (акции) Концессионера, находящиеся в залоге у Финансирующей организации.
	3.7. С даты получения требования, указанного в подпункте «а» пункта 3.2 настоящего Приложения, или уведомления, указанного в подпункте «б» пункта 3.2 настоящего Приложения, Концессионер и Концедент до завершения процедуры досудебного урегулирования спора, инициированной таким требованием или уведомлением или продленной в связи с его направлением и длящейся в течение периода передачи контроля над проектом, не имеют права заявлять требования о Досрочном прекращении Соглашения, а начисление любых неустоек по Соглашению, связанных с неисполнением или ненадлежащим исполнением Соглашения Концессионером, приостанавливается на период передачи контроля над проектом, если иное не было согласовано с Финансирующей организацией.
	3.8. В случае наличия необходимости в течение 60 (шестидесяти) Рабочих дней с даты получения Концедентом и Концессионером требования, указанного в подпункте «а» пункта 3.2 настоящего Приложения, или уведомления, указанного в подпункте «б» пункта 3.2 настоящего Приложения, Концедент, Финансирующая организация и (при наличии) лицо, которому будет передан контроль над проектом, согласуют план устранения нарушений.

	4. Обмен информацией
	4.1. Концедент обязан уведомлять Финансирующую организацию о любых нарушениях Соглашения, а также об иных обстоятельствах, предусмотренных Прямым соглашением, в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты, когда соответствующие обстоятельства стали известны Концеденту, или с иной даты, предусмотренной Прямым соглашением.
	4.2. Финансирующая организация обязана в течение 5 (пяти) Рабочих дней с даты, когда соответствующие обстоятельства стали ей известны, сообщать Концессионеру, а Концессионер обязан направлять Концеденту информацию о полном исполнении всех обязательств Концессионера по Соглашению о финансировании.

	5. Изменение Соглашения
	5.1. В случае если Стороны внесли изменения в Соглашение без согласования Финансирующей организации, положения Соглашения действующие на дату заключения Прямого соглашения, имеют преимущественную силу над положениями Соглашения, действующими на любую иную дату времени после заключения Прямого соглашения, если иное не согласовано Сторонами и Финансирующей организацией.
	5.2. С даты заключения Прямого соглашения в соответствии с пунктом 2 статьи 430 Гражданского кодекса Российской Федерации Концессионер и (или) Концедент не могут расторгать или изменять заключенное ими Соглашение без согласия Финансирующей организации. Изменения Соглашения действительны в случае, когда такие изменения осуществляются по соглашению Концессионера и Концедента – если они совершены в письменной форме путем составления одного документа, подписанного надлежащим образом уполномоченными представителями Концессионера и Концедента, и предварительно согласованы Финансирующей организацией в порядке, предусмотренном Соглашением и Прямым соглашением.
	5.3. Концессионер и Концедент обязуются воздерживаться от предъявления в суд требований об изменении Соглашения или иных требований, которые могут привести к изменению Соглашения, без предварительного согласования Финансирующей организацией таких изменений Соглашения, если иное прямо не предусмотрено Прямым соглашением.
	5.4. Концессионер и Концедент обязуются без предварительного согласования Финансирующей организации не вносить в Договор аренды Земельного участка, а также в иные договоры с Концедентом, указанные в Прямом соглашении, изменения, а также не предъявлять в суд требования о внесении в такие договоры изменений.

	6. Возмещение
	6.1. В случае предъявления Финансирующей организацией к Концессионеру вытекающего из Соглашения о финансировании требования о досрочном возврате кредитных (заемных) средств по Соглашению о финансировании и (или) досрочном расторжении Соглашения о финансировании Финансирующая организация в соответствии со статьей 430 Гражданского кодекса Российской Федерации имеет право направить Концеденту обязательное для исполнения уведомление о выплате Возмещения в части, направляемой на погашение обязательств Концессионера перед Финансирующей организацией, на счет Концессионера, указанный Финансирующей организацией, или, если это допускается в соответствии с Законодательством, счет Финансирующей организации с приложением расчета задолженности Концессионера перед Финансирующей организацией на основании Соглашения о финансировании.
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